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Naehdem mein Coll^ Sueliier imd ioh durch die Ounst des Zofalls 
anf die merkwiirdigc iu provenzalischer Sprache verfasstc Summa Codicis 
aufmerksam geworden waron, dic wix mit mehreren Handschriften als 
^Lo Codi" betiteln, und nachdcm wir ferner erkanut liatten, dass dieses 
Rechtsbnch jedenfalls noch dem 12. Jahrhimdert angehore, vorabredeten 
O wii seine gemeinsame Herausgabo, wcil dazu jujistische Kenntaisse nicht 
' minder als philologische crforderlich sind, und weil dem Werke eine 
^ eben so groAe rechtsgesohiohtUche wie philologiscbe Bedeutang zakommt 
^ Sein philologisoheB Interane erhellt Ton selbst ans dem Umsfeande, daas 
* wa darin das ilteate grdflere Froeaweric beriteen, daa in einer lomani- 
^^^en 8prache Terfimt ist Sanm geringer ist aber sein reehtQgesohioht- 
^ liener Wert Denn es ist niofat, wie die anderen Smmnen der damaligen 
^ Zcit, zonftohst fflr gelehrte nnd TJnterrichtszweclre beetimmt, sondeni, 
^ wie ja auch schon der Oebrauoh der Vulgarsprachc boweist, auf Gemein- 
fassiiclikeit uiul auf die unmittelbare praktische Anwcndimp; berechnet, 
\;^imd als ein unifasscndes popuiarcs Handbuch des romischcn Kechtes 
nimmt es nicht l)loB im 12. Jahrhundoit, sondern ini panzen Mittelalter 
eine vollig eifjcMiaitige und einzige Stcllimg ein. Besondcrs wichtig ist, 
dass es dio aus den gelehrten Kechtswerken gar nicht niit Sichorlicit zu 
erschliefiende Art und Weise zeigt, wie das romisohe Recht damals 
praktisoh angewendet oder dooh Ton seinen Veiiassem, offenbar grfind- 
lioh dniiehgebildeten nnd mit den Bedttrfiiissen des Bechtslebens Tor- 
tnraten Joiisten, fOr anwendbar gehalten wnide. So spiegelt ee den 
damaligen Stand der Beoeption des Justinianiscfa-r&misohen Beohtes in 
don Gebiete, woftir es bestimmt war, nnd wiift mithin anch auf die 
Beceptionsgesehichte ein helles Licht, in der es ilbrigens selbst ohne 
Zweifel eine groBe RoDe gespielt hat. Da es aber iibcrall von den Zu- 
standen und Verhaltnisson soinor Zcit ausgoht und seine Ausfiihrungen 
durch reichliche Beispiele uumitteibar aus der Gegonwart belegt, so ist 
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es zugleich von hohem wirtsohaftsgeschichtUcheii, ja sogar kultuigesdhicfat- 
Uehen Interesse. 

Bie nloihste An^gabe der Heraosgeber war die mdg^ohat Tollstin- 
dige Eimittelnng der auf das BechtBboch besQgtichen Handschiiften. 
Biese Nachfoischnngen fflhrten zn dem ftbeiiascfaenden Eigebnisse, dass 
das noch tot wenigen Jahren so gnt wie Teischollene Weilc im Mittel- 
alter eines der am meisten Teibreiteten nnd sonach wohl auch der ein- 
flufisreichsten Rechtswerke gewesen ist Hiofur zeiigen namentlich die 
vielen (Jhersotzungen, wie sie in ^^^leicher Zahl kein anderes Erzeugnis 
der mittcialtorlichon Rechtslittoratur aufzuweisen hai 

Von diesen UhersotzuMircu fosselte uns bei niiherer Hekanntschaft 
am moisten die lateinischo, dio hald nach der Yeroffentlichung des pro- 
venzalischen Urtextes ontstauden ist und von ihrem Urheber vomehm- 
lich fur Italien, insbesondere ffir seine Vaterstadt Pisa bestimmt war, 
und die deswegen in ihrer Sprache mancherlei auffallende Ankliinge an 
das Itslienische xeigt Wir beschlossen, auch aie, und awar dem pro- 
venaalischen Texte gegenttbeigestellt, mit herauszugeben, weil wir uns 
sagten, dass die allerwenigsten Juristen im Stande sein wflrden, die 
Summa bloB in ihrem Urtexte au benutaen, dass aber anch den Pfailo- 
logen die Eenntnis jener t^ersefasnng als eines wichti^en Hilfsmittels 
zum leichteren und richtif?en Vorstandnisso des provcnzalischcu Textes 
und der viclen darin auftret(>ndon juristisclicn Ausdriicko niitzlich und 
cnviinscht sein wcnio. Tch iihornalim dioson Teil der Aufg-ahc. wahrend 
natilriich Suctiier die Uerausgabe des proveuzalischen Textes iiber- 
lassen blieb. 

Nun hatte ich, da icli, seit drei Jahrcn vcn meinen anitlichen Ver- 
pfUohtungen ontbunden, mich mit ungeteilter Kraft der Arbeit widmen 
konnte, diese schon seit einiger Zeit so weit gef5idert, dass der Yer- 
5ffentlichung meiner Ausgabe der Obersetznng des Sicardus nicfats mehr 
im Wege stand, wShrend Saohier's zahbeiche AmtBpflichten ihn zu einer 
kritischen Feststellung des Urtextes noch nioht kommen liefien. Icb 
habe aber in meinem bohen Alter niohts mehr zu veischieben, und da 
ich zup:leich befiirchtcn musste, dass, wenn jene meine Ansgabe nicht 
noch hoi mcinen Lobzoiton orschicnc, moinc ijanzo darauf vorwendete, 
durchaus nicht j?orinp:o Arbcit und (ianiit walirscluunlich auch dic von 
Suchior horoits aufi^rwondcto fruchtlos und verloron soin wiinlc, so ont- 
schloss ich mich mit Suchier's Zustinimung, in Anderung des urspriing- 
lichen Planes als einon ersten Teil uuseres Gesamtwerkes die Ubeisetzung 
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fOr aioh aliein heniisstigeben. Es ist ja freilioh einigermafien misBliob, 
dasB dieae Ao^gabe nun nioht mit einer kritisohen Qestaltong des pro- 
▼ensaliaohen Urtextes ledhnen, imd dass der Leser sioh llber das Ter- 
hSltnis der t)berset8ong sn diesem XTrtexte nioht dnreh einen einfaohen 
Seiienbliok nnterriohten kann, was 5fters aaeh anm besseren TerstSnd- 
nisse der tlrbersetzuiig erwiinscht sein "wurde; sonst ist aber mit jenem 
Terfahroii keiu Nachteil verbiiiiden. Denn dem Juristen wird die Aiis- 
gabe bluB der (ybersetziine: so ziemlich die gleichen Dienste tun, wie 
wenn sie mit der Ausgabe des Urtoxtes verbunden wiire, der Phiiulogo 
aber kann, wenn diese Ausgabe spiitei erscheiiit, jene erate ganz eben 
80 bequem als Hilfsmittel benutzen. 

Mit der Ausgabe der tibersetzung mussto ich, da sie einstweilen 
die Amgabe des Urtextea Tertiitt, die VeioffentUohung der Sinleitttng 
▼erbinden, die fOr diese bestimmt war, und welohe die Rnigen naoh dem 
Zweoke dee Werkes sowie naoh dem Orte nnd der Zeit seiner Entstehung 
behandelt Hiebei war denn natOrlioh nioht von dem Texte der Uber^ 
setsnng, sondem von jenem Urtexte ausEtigehen. Anoh die Angabe der 
Ton den Terfassem der Summa benntzten Quellen in der sweiten Reihe 
von Anmerkungen zu der Ausgabe bezieht sich eigeutlich und unmittel- 
bar nicht auf die Ubersetzung, sondern auf das urspriingliche Werk; 
ihre Beifiigung zu jener war aber uubedeuklicli und niitzlich, sclion als 
Beweis, dass dafur den juristischen Mitarbeiter die aussciilieJ^liohe Ver- 
antwortuug trifft. 

Auch die jiu-istischen Erorterungen in der Einlcitung sind von ihm 
allein su Terantworten. Wo in dem voriiogenden Bande etwas Proven- 
zalisohes Torkommt, hat der pliilologisohe eine f^liier yerhtitende Dorch- 
sioht gellbt Alle aoftauohenden allgemeineren gesohiohtliohen Fragen, 
wie namentlioh die Frage nach dem Alter und der Heimat der Snnmia, 
sind ron den beiden Mitarbeitem geprOft worden, und die BSigebnisse 
dieeer Prfifimg sind daher ala Frftohte gemeinsamer Aibeit zu beseichnen. 

Der Ausgabe sind zwei AnhSnge beigegeben; nSmlioh erstens der 
Abdruck der in der llandschrift zu Albi eutluiltfnen proveuzalischen 
Randbemerkungen, niit Suchior's llilfe besorgt, und zweitens ein Ver- 
zeichnis der in der lateinischoii Obersotzung vorkonimondon mittelhitei- 
nischen und romanischen \\ drter, das zum richtigon Verstiindnisse der 
Cbersetzung und mittelbar auch des provenzalischen Urtextes ntitzlich sein 
wird, auBerdem aber jedem, der sich mit mittolalterlichen Verordnungen, 
Uikunden u. dgl. zu besoliaftigen hat, gute Dienste wird leisten kdnnen. 
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Ziim Schlusse sei der Koniglichen Staatsregiemng, die mir die Be- 
nntBmig der in der stftdtischen Bibliothek in Albi befindliohen Huid- 
sohtift Tennittolte, der Uniyersititsbibliothek sn Leiden, die mir anf 
meni Ansndhen beieitwilligst die ihr gehdiige HaadBobijft dnreh tTber- 
sendong an die hienge UniTenitittsbibliofhek sngiag^oh niMhte, endlioh 
und nooh gaax beeondeiB Heim Ilnnoifloo Ifeetre 7 K06 in Tortoea, der 
nne die dortige, vor allen iriohtige, Handsohrift in photographiaoher Naeh- 
bildung verschaffte, und der auoh die SuBere Besohreibung dieeer Hand- 
schrift lieferte, der gebtihrende Dank ausgesprochen. 

Nicht minder fiihlo ich mich aber zu Danke verpflichtet deni 
hiesigen Verlagsbuchhiindler, Herm Dr. Max Niemeyer, der in uneigen- 
nutzigster Weise den Verlag des Werkes iibomahm, und der Buch- 
druckerei des hiesigen Waisenbauses, besonders ihrem Administrator, 
Herrn August Qriindig, und den vortreffliohen Setzem, Herm Paul Haitte 
nnd Heim Otto Staoh, die es, wie bei meiner Ausgabe der SummA 
TkeoenslB, ao anoh jetzt wieder als Ehrenaaohe betraehteten, etwas 
mO^ohst yoUkommenes sn leisten. Eb ist daa Yeidieiiat dee Hemi 
Dr. Niem^er nnd der berAhmten Druokerei, wenn aneh die gegm- 
wftrtige Ausgabe in sohdner nnd gediegener Ausstattang und in ao gut 
wie fehleifreiem Satze ersoheint 

Halie, im Jaauar 1906. H« Fitttng. 
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I. Ble handschrijRliche i}l)erlleferang« 

1. Zur Zeit (Herbst 1905) sind una (Suohier und mir) dreizehn 
Handschriften bekannt, die sich auf unsere Sumnut beEiehen. Sie sind 
von uns bereits in drei Preisverktindigungsprognunmen der Universitfit 
zu Halle von 1899, 1900 und 1905 mit Beifugung yon Froben in lioht* 
druok bozeichnet worden, und ich will sie naoh diesen Angaben anch 
hier mit den Buchstaben, die wir zu ihi*er Benennung gebrauchcn, kurz 
zusammonstellen. Mit Ausnahme der Papierhandschriften E und N sind 
sie alle auf Pergament geschrieben, und aie befinden aich sftmtlich in 
Paris, wo nicht ein anderer Ort besonders genannt ist. 

A Bibliotheque de PUniversit6, N. 632. Ende des 12. Jahrhunderta. 

B Bibliothdqne Nationale, Nonr. aoq. ten^. 4138. £nde dea 13. Jahr- 
hnnderts. 

C Biblioth6que Nationale, Nouv. acq. fran<;. 4504. 14. Jahrhiindert 
T) Bibliothdque Nationale, fran^. 1932. Anfang <ies 15. JahrhundertB. 
£ Bibliothdque Nationale, fran?. 2426, foL 362*. 15. Jahrliundert. 
Diese ftinf Handachiiften enthalten den provcnzalischen Text, die 
fiinfte abcr freilich nnr das ron Suchier in dem Programra von 1899 
S. 7 ff. zum Abdrucke gcbrachte kleine Bmchstfick, namlich bloB die 
beiden ersten Titel des Werkes, und zwar den Anfang bis I, 2 § 6 in 
einer BttckttbexBetznng ans der lateiniachen t^bertngnng des BicarduB 
PisanuR. 

F Biblioth^qup Nationale, franv- 1069, geschrieben 1304. 

(} Bibliothoque Nationale, franv- 1070. 14. Jahrhundert. 

H Biblioth^que Nationale, fran^. 1933, um 1300 geschheben. 
In diesen drei Handschriften sind zwei von oinander unabhangige 
t)bersetzungen der Summa in das Franzosiache iibeEliefert, die eine duich 
F, dio andere durch G und H vortroten. 

I Madrid, Biblioteca Nadonal, K 393. 14. Jahrhnndert 

K Madrid, Biblioteca Nadonal, li 72. 14. Jahrhundert, 
beide Handschiiften eine 'Obenetsnng in das Caatilianiache enthaltend. 

rittUff, Lo Osli L A 



Digitized by Google 



♦2 



ChanUiter nnd BestinuiiiiaK des Werkee. 



L Tortosa, Bibliothek des Capitels, N. 129. Ende des 12. Jahr- 
hunderts. 

M Albi, Bibliotiieque de la Ville, N. 50. Ende des 12. Jahrhun- 

derts. 

N Leiden. Universitat^^bibliothek, Vo88. Lat 4», N. 66. Sp&teres 13. 
oder fruheres 14. Jatirhuudert 

Yon diesen diei Haiidschziften, welehe die hier heniisgegebene 
latemiBohe Obenetamig enthalten, wird weiter nnten (§ 14) eingehender 
die Bede sein. Bie nftheie Beschreibung der abrigen bleibt der Ansgabe 
des proTencaliachen Textes Torbehalten. Doch muss schon hier einer 
meilnnrttrdigen Eracheinnng gedacht werden, die in fast allen genannten 
Handschnften wiederkehrt Hit Ausnahme Ton C und G, H, £indet sich 
nitmlich in allen am Ende des ftlnften Buches eine auffallende Yer- 
setzung. Die in der Toiliegenden Ausgabe dort zwisrhen * und * ein- 
geschiossene Stelle gehdrt nach ihrem Inhalte und im Hinblicke auf L. 5 
§ 9 D. de reb. eor. qui sub tut XXYII, 9, woraus Y, 21 § 6 sowie der 
Anfang jener Stelle entnonunen ist, nicht an den Plata, wo aie steht) 
BOndem sie ist Y, 21 Tor § 10 einzuschalten. 

Diese Teisetsung ISsst sich nicht aus der Yersetsung einee Blattee 
ei^Uiren; denn daftlr ist sie zu wenig nmfangreich. Sondem es wird 
ansunehmen sein, dass man, am Ende des fOnften Buches angelangt, 
eine Eigilnsung des Tit 21 durch Einschaltung des Teisetzten Stackes 
ffir angemessen erachtete, und dass man nun, wie es in solchen FflUen 
nicht selten geschah, das Stfick mit Beiaetsung eines Yerweisungsseichens 
am Bnde des fOnften Bnches nacfatrug. Ein solches Zeiohen konnte aber 
Ton einem Abschreiber sehr leicht llbeisehen werden, und ee muss in 
unseiem Fall schon tou einem der ersten Abschreiber abenehen worden 
sein, 80 dass in die alleimeisten spilteren Abschriften der Fohler tibei^ 
ging. BicarduB Fisanus hat ihn ohne Zweifei auch in dem Ton ihm fOr 
seine t^bersetsnng benutzten Exemplar Toigefonden, aber nicht eifcannt 
und 80 die Stelle in gutem Glauben fflr das wirkliche £nde des fOnften 
Buches gehalten. In seinem Sinn und Ton seinem Standpunkte liegt 
also keine Yersetzung Tor, und in der Ausgabe seinos YTerkes musste 
daher Ton einer ilnfieriiohen Beiichtignng Abstand genommen weiden. 

!!• Allgemeiner Cliarakter und Bestimmang des ^Verkes. 

2. Die nachstehenden EiGrterungen beschiftnken sich nicht aof die 
allein im Toiliegenden Bande TeiOffentlichte lateinische 'OberBetEung dea 
Codi, sondem sie beziehen sich auf dieses Werk ttberhaupt, fsssen also 
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zanjiohBt Beineii proYeiusalischen Urtoxt ins Aiige.' Was Besonderes tlber 
jene 'Obersetznng zu sagen ist, wird spater ausgefiihrt werden. 

Soinem Charakter nach wird unser Rechtsbuch von der Oberschrift 
der lateinischen Ubersetzung^ durcbaus zutreffend, in don Handsohiiften 
zu Tortosa iind zu Albi als ^summa ex omnibus libris legura a nizis 
pradentibus promuIgata^\ in der Handf^chrift zu Leiden ais ,,legnm 
snmma" bezoichnot, also als eine systematische Darstellung des rdmischen 
Bechtes, goschdpft aus dem gesamten Umfan^o dcr libri legom, womit 
hior die Justinianischo Gesetzgobung geraeint ist Noch genauer ist es 
aber naoh Mafigabe des danialigen Sprachgebrauches als eine Summa 
Codicis zu bezeichnen, d. h. als eine (ausfiihrlicho) Darstellung des ge- 
nannten Keohtes im Anschlusae an daK iiufiere System des Justinianischen 
Codex; denn es zezf&llt, ebenso \no der Codex in der damals gangbaren 
engeren, nur die neun ersten Biicher begreifenden Vorwendung dieses 
Ausdruckes, zuniiohst in neun „Bticher", die Biichor aber sind, wiederum 
wie im Codex selbst, eingeteilt in ^Titel"^ welche die einzelnen Lehren 
im ganzen in derselben Beihenfolge wie die Titel des Codex behandeln. 
Der ersto Titel hat sogar im provenzalischen Urtexte genau die naraliche 
lateinischc Uberschrift wie der erste Titel des Codcx. Auf dieso iiuBore 
Anlehnung an den Justinianischen Codex deutet auch die in einigen 
Handschriften auftretende Benennung des Werkos als „Lo Codi" und 
der Umstand, dass ihm in der lateinischen Ubersetzung a\a Anfangs- 
worte diejenigen des Codox „Cunctos populos" gegeben sind. 

Kommt unsere Summa in dieser allgemeinen Ornndanlage und 
auBeren Gestalt mit allen iibrigen Codexsunimon dcs 12. und 13. Jahr- 
hunderts iiberein, so unterscheidet sie sich von ihnen doch wesentlich 
durch eine innerlich stark abweichende Art der Behandlung, die not- 
wendig zu dem Schlusse auf eme ganz Terschiedene Bestimmung fiihrt 

*) Diestr Uitnct tot hier nadi der iiltesten Handsohrift A, wo darin die SteUe 
fehlte, nach der Handschrift B gegeben. Die Btdlen nelbst k$nnen aber nioht naeh den 

Titelzahlt n des Urtextes, sondern nur nach don n^.ituntor davon verschioJcii 'ii derlatei- 
Discheu ITbersetzunp ( itiert wenlfn; denn hevur aucii die Ans^^abe jones Tcxtes vorliegt, 
lasst er sich nicht mit Sii hfrhnit citieron. Fcruer muss zur VeriiCiUiiij,' voii Irrunpcn 
scboD aii dieser Steile darauf bingewiesen werden, dass dia ini provenzalischeu Texte 
gehnmohten ODd daher m dieeen VeilmnMlEangen yerwwCelen BeiaiNele mit den in der 
genannten Obefaetznng nnd milhm in der voriiegeaden Aaefibe anftretenden durohmift 
moht Stets iibercinstimmen. 

l^i hun in der iiltestcn Ilandsehrift ist. init Ausnahnie der Biioher T, II und IV, 
die darin iiborhauijt keioc iTberschrift haben, jedom Bucho dio Angabo dcr Znlil des 
Baches vorgesetzt: Lib III., Lib V. usw. Von „titol'' ist in der Summa sebr haufig die 
Bede. 8.111,5 §5, 111,26 §4, IV, 15 g 7, 1V,22 §4, IV,61 §4, V,5 §llmf., V, 10 
91 hit, 71,26 Sl, VII,27, 711,39 ftS, VIII,3 §1. Freilich sind demit dHerB UoBe 
«inselAe Sitie gemeint DaTon wird weiter nnten niher die Bede eein. 

a* 
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W&hrend jene Siimmen, die sanitlich als Lelirbucher zimiichst zur Be- 
nutzTing beim Rechtsiinterrichte bestimmt waren iind das wissenschaft- 
liche Studium dos romischen Rochtes vermittehi soilten, iiberall seine 
gelehrte und theoretische Seite in den Yordergrimd der Betrachtung 
stellen, weist imsere Sumina alles rein Theoretische und Gelehrte ge- 
flissontlichst von sich ab. Yergeblich siiclit m;in in ihr die den anderen 
Suramen ^elaufige Auseinaiiderlialtung der verschiedeiien Factoren der 
Bilduiig des romischen llechtes, vergeblich die dort stets genau gemachte 
Unterscheidiing von actiones directae und utiles, vergeblich die meisten 
ubrigen eigentiimlichen Kunstausdriicke des romischen Rechtes, beson- 
ders wenn sie, wie actio Publiciana, Serviana, Faviana, Calvisiana u. dgU 
einen gelehrten Anstrich haben. Sie sucht iiberall nur den praktischen 
Gehalt des riunischpn Rechtes wio(h»rzugeben, diesen abor so, dass seine 
richtige Erfassung auch ohne juristische Vorkenntnisse, ja soijar olme 
irgond eine hohere Bikiung moglich sei. Aus dieser Absicht erkliirt sich 
vor allem der Gebrauch der Vulgarspracho anstatt des fiir juristischo 
Schriftwerke damals allgemoin iiblichen Latein. Nicht minder aher auch 
die starke Breito der Darstellung und die groBe Zahl verauschaulicheuder, 
teils aus dem Corpus iuris, teils und uberwiegend aus dem Leben der 
Gegenwart entnommener Beispiele. 

Trotz dioses imverkeuubaren Zweckes einer po})uluren uiid jeder- 
mann zuganglichen Dai-stellung war es aber boi unserem Werke nicht 
auf eine bloBo Einfiihnmg in das roinischo Recht und seine allgemeinsten 
Gruudziige abgesehen; zu diesem Ende wiire auch die Form einer Sumnia 
Codicis sehr wenig sachgemaB, und diejonige einer Summa lustitutionum 
oder oines Lehrbuches wie der Brachylogus das einzig Angemessene 
gewesen. Sondem es wurde daiuit offenbar ein ganz auderes Ziel er- 
streht. Es gibt die Siitze des riiniischen Rechtes, wo immer es sich imi 
praktisch wichtige Lohren handelt, mit groCer Vollstandigkeit und geht 
nicht selten in die feinsten Einzelheiten ein. Dabei ist das, was sich 
auf das richterliche oder schiedsrichterlicho Verfahren bezieht, noch 
besoudors eingehend und au.-fuhrlioh behandelt Vorzugsweise wichtige 
Rechtssiitze , woran der Richtor stots donken muss, sind iihorall da, wo 
sie einschlagen, in volloni Umfango wiederholt. So r.amontlich der 
zuerst U, 8 § 13inf. auftretonde Satz. dass boi b«»nao fiiloi iudicia im 
Fall des Verzuges des Schuldners der Richtcr kndt seines Amtos dem 
Glaubiger Zinsen zusprechcn muss nach MaBgabe des landesiibliohon 
ZinsfuBes, soweit diese tJbung nicht gegen das Oesetz verstoBt (L. 32 
§ 2 ict L. 1 pr. D. de usur. XXII, 1). Auch sind nicht selten Streit- 
fragen erwahnt, darunter III, 5 § 5 eiue, vou der wir aus anderen Quellen 
nichts wissen. 
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Das all6B Ifisst sioh nioht aiidfin ak mitteto der Annalime erkUien, 
dass das Werk hanptBftohlioh aaf die Yomehmen beieohnet war, die 
ohne eigeatlich jniiBtisohe Bildung nnd ohne hShere Bfldnng flberhanpt 
als Biobter oder, was sn jener Zeit ebenfalla reoht hftafig yoriuun, ala 
Schiedsriohter das rSmisdhe Beoht anznwenden hatlen,* nnd za Gkmsten 
dieser Annahme spiioht aach der AaBere IJmstand, dass die simliliohen 
anf nns gekommenen Ezemplaie des proTenzalisohen XJrteztes naoh- 
weisbar Tomehmen lamilien gehdrt haben. EOr das groAe Poblikum 
war das Bnoh za omlinglioh nnd za tener. Wenn aaoh wohl manohe 
Domoapitel, Eldster, Orofikaiifleate nnd andere, denen an eigener nSheier 
Kenntnis dee lOmiaohen Beohtes lag, sioh daa Weik ansohafften,* so 
wiid sioh doeh in der weit tiberwiegenden Begel der Kanfinann nnd 
Btirger, lalls er der Beohtsbelehrang bednifte, lieber an einen der AdTO- 
oaten gewendet haben, Ton denen in der Somma Tiel&oh die Bede ist 
Jene Tomehmen dag^;en konnten sioh als Biohter nnd Sofaiedsriohter 
nicht fdglioh Ton andeien, am wenigsten Ton den AdTOoaten, belehien 
lassen. Ihnen snohte daher nnsere Samma das rOmische Beoht, soweit 
sie es kennen massten, onmittelbar zuganglich sn machen. Und swar 
woHte sie ihnen sidhlHoh alles fOr sie Notwendige nnd Wissenswerte 
ToUstftndig geben. Sie soUte ihnen anstatt des Corpns ioiis selbst dienen 
und jedes Zoiftokgreif en aaf diesee entbehdioh maohen. Deshalb entfailt 
sie sioh anch aller Citafte; nar allgemein wiid die „leis'' (lez) hier nnd 
da genannt* 0abei soUte dem Benutaer nioht etwa ein nmfsssendeB 
nnd ToUstindiges Stadiom des gansen Weikes angemntet weiden, son- 
dem er soUte legehn&fiig im Stande sein, eine ihm Torgelegte BeditB- 
frage anf Gmnd bloAer Lesong der einaehien einsohlagenden Fartie, also 
z. B. bei einem Streit ans einem LdhTertnge aof Grand der Dorofa- 
leeang der TiteL Uber das Oommodat (IV, 35, 36), riofatig za entsoheiden. 
Hiennis eikliien sidh zn einem Teil, wie scfaon angedeatet, die Tiel- 
faohen '^ederholangen. Za einem anderen Teil haben sie freilich ihien 



•■) 8. De Vic et Vaissete, liist gcner. de LAnguedoc. 2* ed. tom. 111. p. 408, 862, 
S56 s., 860, Kiener, Yerfassungsgeschichte der Provence (1900) S. 152, 168. 

'^) Die jetzt in der stfidtischeu Bibliothek sa Albi befindliohe Handsdixift der 
latemischen tTbersetnmg des Oodi gehSrte naoh yermericen anf dem Sohatsblatte hinter 
dem Yorderdeokel iind anf der Linenaeite dea hinteren Deokda im 14. Jahrirandert einem 
Obiiker Bemazdns, qrilter dem Oapitel zu Albi. 

') Das einzigo Beispiel eines cigentlichen Citates besteht in der AuBerung am 
Knde von VIII, 61: ..enaissi cum diz leis en aquel tractat on paraula de la ouiction". 
Alienfalls kann man aucb uoch hierher recbnen die Bezugnahme auf ,,aqueUa leis que 

diz: qui pnmeirament apella , primeinuuent dea agere^'^ iu 111, 10 § 4, weil hier 

L.8B D. d« iad.y,l w«ttH«di ftlwnelst ist 
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Qxuad in der spfttar za berOhreiideii Art der Arbeit bei der Abfassnng 
dee Becht8bacbe& 

Hit dieser Bestimmimg der Summa hangt es unmittelbar zusammen, 
dftss sie ihren Standpunkt nicht, wie die tibrigea, gelehrten Snnunen, 
▼orwiegend in der Zeit Ju8tinian's, sondern durchaus in der Gegenwait 
nimmt, und gerade dadorch gewinnt sie ein ganz ungewohnliches rechts- 
geschichtliches Interesse. Sie will das romische Recbt nicht so daistellen, 
wie es zufolge der Gesetzgebung Justinian^s zur Zeit dicses Kaisers ge- 
golten hatte, sondera so, wie es zu ihrer Zeit in dem Gebiete, wofOr 
sie berechnet war, in wirklicher Anwendung stend oder doch von den 
Tiri prudentee, die sie verfasst haben, filr anwendbar gehalten waide, 
insoweit aber auch vollstiiadig. Sie lasst daher einerseits alles weg, was 
jenen nicht raehr als praktisch erschii^n, und erkJart mehrfach aiisdrftok- 
lich: sie brauche das und <las nicht zu erortern, weil es in der Gegon- 
wart keine Oeltong habc/ Auf der anderen Seite erganzt sie das System 
des Codex, wo es fiir ihre Zwecke nicht vollstandig genug war, durch 
Einschaltung von Titeln aus den Digesten oder den Institutionen. So 
namentlich dtirch Einschaltung der Partie uber den (im Godex nicht 
behandelton) Erwerb des Eigentums (VII, 8 — 26). 

Sie stellt sich auch sonst dem System des Codex sehr frei gegen- 
ilber, noch freier als ihre fortlaufcnde Grundlage, die Sunmia Treccnsis. 
Thre Rubriken entsprechen durchaus nicht immer denjenigen der Codox- 
titel, die zu einer gewissen Erortorung die auBere Veranlassung boten, 
sondem sie sind vielfach weit<?r und zu dem Inhalte der £r<>rterang 
besser stimmond gefasst nach MaBgabe von Rubriken aus den genannton 
beiden andercn Justinianischen Rechtsbiichem. So ist z. B. die Rubrik 
von VI, 55 „De cantas mezuras siint heres" unverkennbar nicht sowohl 
nach Her Rubrik des tit. C. VI, 27 „Do ncccssariis ct servis heredibus 
instituendis ve! siibstituondis'" gohildet als nach derjenigen der Rubrik 
des tit, Inst. II, 19: De horedum (jualitate pt difforentia". Dosgleichen 
die Rubrik vnn VTIT, 12: ,,Cosi se pot desliurar la causa (pres on ponora" 
nicht nach dcr ilul)rik dos tit. C. VIII, 25 ,,De romissiuno piirnoris-, son- 
doni nach (iorjonii^cn des tit. I). XX, t>: ,,Quibus modis pii^tius vol hypo- 
theca solvitur". Fonior sind ofters im Laufo einor ErOrtorung unter 
Horanziohung oinos spatcrcn Codoxtitols Dinge behandelt, dio .strong 
nach dom Systcm dos Cudex oben orst spiiter zu bohandoln gowosen 
wiiren. So ist z. B. nach einigon alJgemoinen Bomorkunicou iiber das 
Pfandrocht in dom dem Codoxtitol VIIT, 18 entsprechonden Titol VIII, 11 
in Vlll. 12 soglcich von der Aufhebung des Pfaadrechtes, entsprechend 



S. m, 10 § 1 in f., V, i7 ia f., VI, 39 § 3, VX, 108 § 3. 
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dem tit C. VIII, 25, die Rede, woraiif in VTII, 13, 14 die allgomeine 
ErOrteruDg des Pfandrechtes weiter geht und dann in VIU, 15 ff. Lehren 
sich anreihen, dio den Codextitoln VIII, 14 ff. entsprechen. Am hiiu- 
figsten und auffallig.sten sind solcho Erscheinungen im 6. Buche, das 
iiberhaupt am freiosten, aber freilich nicht gerade am glucklichsten, 
systematisiert ist. Sie haben hier oinige Male dahin gefiihrt, dass ein 
und derselbc Gegenstand zweimal in verschiedenen, abor fast gleich- 
lautend rubricierten Titeln behandelt ist So z. B. VI, 40: „En cal guisa 
deuunt esser pubiicat li tostament" und VI, 70: .,Quel diuidimenz del 
defuncz deu esser pnbliaz denant hi poe.stat'*, ferner VI, 49: ,,En cai 
guisa pot om soanar heretat'' und VI, 69: „En cal gui.sa om pot refuidar 
la heretat''. In jenem ersten Fall erklart sich dieses seitsame Verfahren 
daraus, dass dio Darstellung in VI, 39 auf der Summa Trecensis VI, 10 
§ 9 beruht, liier aber am Ende kurz die Eroffnung dor Tcstamente beriihrt 
ist in dem Satze, dass auch dazu eine sollomnitas gehorc, wahrend in 
VI, 70 das System des Codex sowie dasjenif^e der genannten Summa 
(VT, 18) von neuem zum Eingehen auf die Lehre von der Testaments- 
eroffnnng fiilirte. Ganz iilmlich ist im zweiten Fall der ErkUirungsgrund 
darin zu erblicken, dass der Inhalt von VI, 48 vornohmlich aus § 7 Inst 
de hercd. (pial. II, 19 entnommen, dort aber am Ende gesagt ist: .,sicut 
autem nuda voluntato extraneus horos fit, ita et contraria destinatione 
statim ah hcroditate repollitur". Diesor Satz ist in VI, 49 wiedergegeben, 
wird abor natiirlich auch in der ausfiihclicheren Darateliung des Titels 
VI, 69 nochmals erwahnt. 

Es ist nicht notig, liier weiter auf diese Dinge einzugehon, weil 
in dor zweiten Reihe von Anmerkimgen zu der Ausgabe iiberall ange- 
geben ist, welcho Titel des Corpus iuris in den oinzelnen Fallen mut- 
maBIich der Darstellung zu Orunde liegen. Nur soviel sei noch bemerkt, 
daB die Anordnung des Stoffes in unsorem Rechtsbuche zumeist auf dor 
Anordnung der Surama Trecensis beruht, und dass os (iahor ohne stetige 
Riicksicht auf diese unmciglich ist, seine Systematik zu verstehen. Die 
zweite Anmerkungsroihe gibt auch dafiir ausn'ichende Fingerzoi^^o. 

3. Aus deu vorstehendon Ausfiihrungon orhollt, dass unsere Summa 
dera System des Codox zwar ira ganzen, abor (U)ch nicht iiberall und in 
allen Einzelheiteu folgt, und es ist fomer auch schon gesagt worden, dass 
diese Abweichungen zu oinem gi'oBen Teil auf dicjenige Summa Codicis 
zuriickgehen, welche ich im Jahro 1894 als Summa Codicis des Irnerius 
horausgegeben habe, und an doren Botrachtung als "Werk diosos crroBon 
Juristen mich die h:bhaftosten Angriffo von vorschiedenou Seiton uicht 
im geringsten irro gomacht haben, dio aber. ura auch dio abwoichendon, 
unter sich wieder sehr auseinandergehenden, Ausicbteu zu achten, liier 
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den schon friiher iiblichen neutralen Namen Siimma Trecensis fiihren 
soll * Sie ist von den Verfassern imseres Werkes fortlaufend als Grund- 
lage ihrer Arheit bcnutzt worden. Um sich davon zu iiberzeugen, darf 
man nur aufmerltsam einige Titel mit den in der zweiten Anmerkungs- 
reihe bezeicimeten Stellen jenor Summa vergleichen. Man erkennt dann 
leicht, dass unser Codi im weit iiberwiegenden Teil seines Inhaltes nur 
breitere Ausfiihningen der kurzen Andeutungen der Summa Trecensis 
gibt Kior und da begegnet maii &ber sogar einer blofien freien Uber- 
setzung ihres Textes.'* 

Vollends einleuchtend wird die Abhangigkeit unseres Rechtsbuches 
von der Summa Trecensis durch einen Blick auf diejenigcu Pnrtien, 
welche darin nicht behandelt sind, imd wobei also ihre Hilfe versagte, 
namlich auf die Lehre vom Eij^^entumserwerbe in VII, 8 — 26 und auf 
die Erorterungen im ncuuten Buche. Hier wie dort fallt ira Vergleiche 
mit den iibrigen Tartien die Darstellung ungemein ab. In jener Lehre 
ist sie auBerordentlich diirftig, niinilich in der Hauptsache nichts weiter 
als eine Uborsetzung des Institutionentitels De rerum divisione II, 1. Ini 
neunten Buche, und besonders in der hochst eingehend behandelten 
(offenbar damals sehr praktischen) Lehre von den Injurien, kann man 
ihr Griindlichkeit und Vollstiindigkeit gewiss nicht absprechen; allein 
wegen des ^langels einer fiibrendeu Grundlage sind die Erdrterungen 



•) Hter kann naturlich liie Frag« nicht von neuem erortert wordon, mv\ ps mair 
daher eine Verweisuug aaf meiue Aui>fuhnmgun in dor Einloitoug zu der genaunteu 
Ausgabd § ISff. mid in d«r Zeitaduift iiuBvngixj-BdHmg fHrBMht^KMQhiclite ZTEL 
Bom. AU. 8. 1 ff. (1866), TLYL Bom. Alit & 334 Anm. 1 (1006) fBnueeii. 

i>)8oBiiiMniiioli 111^4 |liuid7I»i>4 §12. loh «iU liier filr di« beidm StoUen 
den Tezt der SomttA !beoenBiB nnd denjeiugen dee Oodi aebeBeiiiendeisleUen: 

aTreo. 1]I,1§7. Lo Godi 111,4 §1. 

Bes einsmodi esse debet, ut pecuniaria La caosa den eeser tals qne eHa sie 

seu criminalis questio in causa uertatur. peccnniaria, zo es aaers o tals eausa que 

ceterum ali<j questiones, ueluti he<j qu(j posca esser adesmada per auer. si cum es 

fiont propter solis magnitudinem uei propter terra e maiaon, o deu esser cauba crimi- 

heilMmun nirtntem, oom omni todoritaie nals. Ym d lo ee antre qnestion, si onm 

oareant, expertes a ciuili auditorio sont: ee de la grandeza de la terra o de las uirtDs 

in talibus enim quqstimiilraB indez se inter- de las erbas, non Iss den andir lo inigQee. 
ponere non debet 

& Ireo.7I,8S §7. Lo Oodi7I,94 §12. 

item si logatDS (hereditatem restituere) Arregers si aqnel qni denin rendie k 

filiu'? ad monasteriuTn se contulerit uel ad herotat osdouen morgues o canonis o el se 

aliura uenerabilcra locum, substitutio, cum dona ad altre lofr uencrable, non es pois 

Deom quodam modo heredem sibi elegit, destreiz Ue redre aquelia heretat, car Deos 

ex nottn oonaiitntione pnoiil dnlno ooaaat. ea entaBdns heies #n aqneit oai* 
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1ib«r die HaBen weitBehweifig und ergehen sieh in tmablissigen Wieder- 
holiingeii, wie B. B. IX, 7 § 2, IX, 8 § 2, IX, 9 § 4. Han hat swar in 
diMem Bnohe die Samma Godiois dee Bogerins einigennAfien als Anhalt 
benntet;* dieee iet aber in den Iiehxen, wonmi ee eioh hier handelt, 
•elbst Tiel an dftrftig, ais dass aioh dazana Tiel hfttte gewinnen laasen. 
8o sah man sioh denn im GTonde ledi|^oh anf die gesetiliohen QneUen 
augewiesen, die soigfiUtig, aber ohne giofieB ijBtematiBches Gesohioh 
ansgebentet shid. 

4. Wenn nun aber auch viele Abweichungen tmseres Rechtswerkes 
von dcm System des Codex auf den Einfluss der Summa Treccnsis zuriick- 
ziLfiihren smd, so kommen doch die weitaus meisten auf Reclmiing soiner 
Verfasser selbst und wurzoln in dem geschilderten Zwecko und Plano 
ihrer Arbeit So namentlich dio envahnte Einschaltuii^ der Lehro vom 
Eigentumserwerbe, imd femer die tiberwiegendo Mohrzahl dor Aus- 
lassungen. Insbesondore ist alles Staatsrechtliche imd Strafrochtliche 
weggelassen, und deshalb hat sowohl das ersto wie das neimte Buch 
einen sehr geringen Cmfang. Nur eine einzige eigentlich strafrechtliche 
Lehre ist ausnahmsweise in unserer Summa behandelt, niimlich IX , 4 
die Lehre von der Brandstiftimg. Yon dieser gerade wegen ihrer Ver- 
einselung, nicht minder aber auch wegen der ganzen Art der Behand- 
Inng hdchst auifallenden Erscheinung wird sp&ter (§ 13) uoch naher die 
Bede sein. 

Ungeachtet dieser Tielen Auslassungen hat die Snmma gleichwohl 
weit mehr Titel als der Codex. Der Grund liegt darin, dass zur Er- 
hdhung der Ubersichtlichkeit und zur Erleichterung des Nachschlagens 
sehr hfiufig ein Titel des Codex in mehrere zerlegt ist So zerfiillt 
namentiich im sechsten Buche die Darstellung des Erbrechtes in eine 
groSe Anzahl kurzer Titel, imd die verhaltnismaBig sohr reich ausgestat- 
tete Lehre vom schiedsrichterlichen Verfahren reicht von II, 18 bis II, 26. 

UrsprUnglich war es sogar auf eine noch viel grfifiere Zahl Ton 
Titeln abgesehen, als die Summa in den Handschriften aufweiBi Das 
erhellt unverkennbar daraus, dass mitten in einem Titel an Stellen, wo 
man ein blofies Paragraphenzeichen erwarten sollte, nicht selt®^ t L mid 
t. n. steht, was nor als titol I. und titol n. aufgeldst werden kann, und 
auoh deswegen so aofgeldst werden muss, weil solche Abteilungen mehr- 



•) So heiBt es bei Rog. IX, 30: „Iniurm fit multis modis", was weder in den 
Institationen nocJi in den Digesten vorkomrat. In unserer provenzalischen Summa aber 
steht ganz entsprechead IX, § 1: „Iniuria, zo es aunta, que fai om o moitas guisas 
ad alln^ uid nocliiBab BC,14 § i: „Aanta, so <s iDiuria, pot nm fiiin ad ittie ea 
moltH gaim**. 
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fach als ..titol*' citiert werden." Der Aiisdnick ,,Pariigraph" kommt bloB ' 
an einer einzigen Stelle vor, namlich II. 6 § 9, \\'o es lieilit: ,.tot aco 
qiie es escriut en aquest purajj:rafo'\ Diese auf deu ersten Blick recht 
auffallenden Erscheinungen sind aus dera folgenden Verfahren des Re- 
dactors zii crklaren. Er schrieb zuerst den Text des Werkes fur einen 
groCeren Abschnitt und vermerkte (iabei init t I. oder t. II. die Stellen, \ 
wo seiner Meinung nach passend oine mnie Rubrik unzubringen war. ; 
Erst nachtriiglich fiigte er die llubriken selbst am Rande bei, unterHeB 
nun aber vielfach, an jenen vermerkten Stelien eine Rubrik zu set^en, 
sei es weil ihm bei nochmaliger Erwiigung eine solche doch uicht recbt j 
angemessen schien, sei es weil er seinen Termerk iibersah. 

Aus dieser Art des Verfahrens erkhirt sich nun auch, dass die 
Ruliriken niituuter am falschen Phitze stehen; so z. B. die Rubrik des 
Titels II, -i, die in den Handschriften zwisciien den ersten und den | 
zweiten Satz dieses Titels eingeriickt ist. Fenicr, dass ofters eine Rubnk 
gar nicht zu allem, was auf sie folgt, sondern, wie z. B. die Rubriken I 
IIT, 30, IV, 8, IV, 29, VI, 5, bloB zu den nachstfolgenden Satzen pjii^sL ' 
Desgloichen, dass mitunter Rubriken fehlen, wo sie htitten gesetzt werden 
sollen. So z. B. III, 10 § 2, wo die Erorterung eines ganz neuen Gegen- 
standes (des tit. Cod. III, 8 De ordine iudiciorum) beginnt. Femer IV, 67 | 
§ 2 und § 3, wo die Handschrift des 13. Jahrh. dort t. II., hier t I. hat 1 
und die Darstellung dort von tit Cod. IV, 55 zu dem tit Cod. IV, 56, hior 
von diesem letzten Titel zu tit Co<l. IV, 57 iibergeht Endlich ibt darin i 
wohl auch die hauptsachlicliste Erklarung der merkwiirdigen Tatsache zu 
suchen, dass die kteiuiscbe Ubersetzung so viele Titel hat, deuen die 
Rubrik fehlt 

Die Rubrikcn sind zu oinem Teil (sei es uumittelbar, ,sei es durch 
Vennittelung der Summa Tiecensis mittelbar) wortlich und in lateinischcr 
8prachc aus dom Corpus iuris cntnonunen. Gewijhnlich ist dann aber 
noch eine provenzalisclie iJbersetzung oder f]rklarung beigefiigt. So 
z. B. IV, 35: „Aici ditz de cumodato, so es si alcus um presta una causa 

*) 6o feht 111,6 §5 daa Gitet; „eiiai8si cara es djg daeolnre en altra titol'* mf 

111,5 §2; IV, 15 §7 das Gitat: „Tot aco qae es dit desobie en aqnelz dos titola*' «of 

die beiden Siitze in TV, 15 § 0. Bei andercn Venveisungen auf ,,titol" erkennt man 
dagogen, da.ss der Verfa«ser. al.-> er sie schrieb, aii deii 0-»doxtitel und einen diesem 
cntsprechenden Abschnitt ^einer Darstellung dacbte. Su V, 10^4 und uamentlich VII, 27, 
wo das „en aquest titol'^ auf die gauze Fartie von der Usuoapion geht — In den er* 
widuiten Tenneiknngen yon Z I nnd C n im Tezte sind die Handaohiiften nioht gaas 
u^<'reitistininend, und namentlich hat diejenige des 13. Jahrbunderts weit mehr solcher 
Vornvrknnf^pn ri!< diojonigc 'ios /.w('i!ften. Diese Vcrschiedenheiton sind abor leicht 
darau-s zu crklait n, r|ri.<;^ t^'orade solche Dinge von deo Abschreibem ttberbehen oder als 
l>edcutungslub we^eia^a&u werdoa kuimteu. 
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ad ftutre ses aner^, lY, 63: „A. d. de usniis, zo es de lngra*', Vni, 3: 
yjh interdicto unde ui, zo es en oal meeuia aquel qui ee gitas de pos- 
sessiun d'alcnna causa inmobla pot recobiar la tenesnn" u. d|^ m. Die 
weitaus meisten Bubriken sind blofi in pxoTenzalischer Spiaclie Terfiust^ 
teils mittels einfooher tTberBetsnng der lateinischen Bubiiken des Ooipus 
iuiis, teils, und namentlich da, wo selbstSndige Titel gebildet sind, in 
ganz ireier Weise. Die den Bubiilren der Summa entsprechenden Bu- 
biiken des Coipus iuris sind in den Anmeikungen zu der Au^gabe jedes- 
mal angegeben. 

Die Bubiiken beginnen, wie sohon die oben gegebenen Beispiele 
zeigen, meistens mit „Aici dits** oder abgekfirzt: „A. d.** AUeidings ist 
das in der Sltesten l^dschrift des 12. Jahifa. ▼iel seltener der lUl als 
in dezjenigen des 13. Jahih. Es wird aber gleichwohl zum uxi^irtkngliohen 
Tezte der Summa zn rechnen sein; denn eine sp&tere und in Teischiedenen 
Handschiiften yeischiedene teilweise Weglassung eikl&rt sioh leiohter als 
eine spiteie und in der aagegebenen Weise Tcischiedene Beif Qgung. 

Den Bflchem ist schon in der iltesten Handschrift A, wo sie llber- 
haupt Teimeriit sind, die Zahl beigefttgt (s. ob. § l.b). Die Tltel dagegen 
sind in dieser Handscfarift nicht gezfthlt, und das ist hier wohl als das 
Ui^rfinglicfae und Ecfate zu betracfaten. Denn ifaie ZShhmg in der 
Handscfarift des 18. Jahrfaunderts B erweckt schon darum den Eindruck 
einer spiteren Zutat, weil der erste Titel jedes Buches mit c. I capitol L) 
bezeichnet zu sein pflegt, — eine Bezeicfanungsweise, die der Summa 
in ifaien Terweisungen Tdllig ftemd ist Zudem ist in der Handscfarift 
die HtelzSfalung gar nicht bis zu Ende darohgefttfart, sondern endigt mit 
Yin, 29 (in der Handscfarift 30). Freilicfa sind ganz entsprecfaend aucfa 
in der noofa dem 12. Jahifaundert angefadrigen Tortoser Handscfaiift der 
lateiniscfaen tTbeisetzung des Weikes (L) die Titel gezihlt, und am An- 
fange einiger BHcher stefat neben der Zafal des ersten Titels am Bande 
„capitnla^ Femer treten in den Bandbemeikungen dieser Handscfaiift und 
der Albier Handschrift (M), soweit sie auf andere Stellen des Werkes 
▼erweisen, die Titel mit Zahlen und als „capiti]la*' aul Jedenfalls wsr 
es aiso sdion frflfa tLblicfa geworden, die Titel zn zifalen und sls Capitel 
sn bezeicfanen, ein Name, der daffir in der Tat auch besser passt, da 
docfa im Giunde nur der g&nze Abschnitt, der einem Titel des Corpus 
iuris entspricht, die Benennung als Titel Terdient 

Hit dem Oesagten ist die Art der Arbeit bei der Ab&ssnng unserer 
Snmma nur erst soweit angegeben, als es zur Darlegung des allgemeinen 
Chamkters der Summa eiforderlicfa war. Des Niheren kann die Art des 
Yecfafaiens erst eiOitert werden, nacfadem yon den benutzten Quellen die 
Bede gewesen ist 
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III. Benatzte QneUeB. 

5. Zuvorderst ist in ausgiebigster Weise die JusUnianische Gesets* 
gebung benutzt, und zwar in allen ihren Teilen. Insbesondere gilt das 
auch von den Tres libri Codicis. Denn VII, 20 § 2 liofrt zweifellos L. aiL 
§§ 2, 3 C. de the.«^ur. X. 15 zu Gninde. und III, U § 4 ist bei Heran- 
ziehung von Azo S. C. Lil, 42 § 5 die Benutzung von L. 2 § 2 C. quando 
et quib. deb. X. 35. IV, 70 § 14 bei Verdeichung mit Azo s Loct ad L. 2 
C. de praescr. XXX v. XL unn. VII, 39 nr. 4 v. ..Debeant praestare soli- 
tam mercedem" die Benatzung toii L. 20 C. de agric. oeojB. XI, 48 we- 
nigstens wahrscheinlich. 

Die Novelien sind durchweg nach dem Authenticum gebraucht Nor 
an zwei Stellen ist mit Sicherheit der Juiianische Auszug a!s die Quelle 
zu betrachten. III, 6 § 2 beruht namlich aaf lol. CV, 3. III, 17 aaf 
loL CVII, 3, und hier namentlich kann dann g«r kein Zweifel bestehen. 
Deon. die hier bei der Angabe des zweiten und des siebenteo der Grundei 
aus denen Kinder enterbt werden kdnnen, aaoh im proyenzalischen Texte 
auftretenden lateinisciieu Worter ^oontamelift" nnd ^calumnia" finden 
sicb blofi bei Julian (,,contumQliem^ — .,calumniator'^), w&hrend im 
Authenticom (Nov. 115 c. 3) .,iniuriam" und ..delator" steht. Nun ist es 
aber nm so auffallender, hier Julian benntEt xa finden, ala Hl, 19 § 1 
die Griinde, aus denen Kinder ihre Eltem enterben konnen, gans eben so 
sweifellos nicht nach lul CVII, 5, sondem nach dem Authenticum (Not.115 
c. 4) angegeben sind. Da sieh doch: schwerlich annebmen lasst, dass sich 
die Verfasser bei der Bearbeitung einer und derselben Lehre znerst des 
Julian, dann des Authenticum bedient haben sollteni 80 entsteht die Yot- 
mutang, die RcchtfertigangBgninde der Enterbung Ton Kindem seien 
gar nicht uninittelbar aos dem Ck>rpu8 iuris, sondem mis einem (nns 
nicht bekannten) anderen Werke entnommen, das aus dem Julian ge- 
schopft hatte. Wahrscheinlich s&hlte dieses, ebenso wie die ExceptiCneB 
des Petras (1, 15), die indessen hier keinesfalls die Quelle gewesen sind, 
blofi jene eine Gruppe der Enterbung^sgrunde auf, und die Yerfasser 
unserer Summa waren daher genotigt, die zweite unmittelbar aus dem 
Gorpus iuris zu nehmen, was denn aus dem Authenticam geschah. Ist 
es aber hier sonach in hohem Grade wahrscheinlich, dass der Julian 
nicht die unmitteibare, sondem nur die mittelbare Quelle gewesen ist, 
80 wird man das namliche Verhaltnis auch in III, 5 § 2 vennuten diirfen, 
und zwar um so unbedenklicher, als die einschlagende Stelle des Julian 
in § 8 der Ersten fingierten Constitution JastiniAn's wiedergegeben ist' 



*) S. meine Sohnft iiber die Institationeiigloeseii des OaaioanBciB 8. 125 ig. 
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imd danuis benuist sem kdnnte. IHe Wahraofaeinliolikeit spiioht also 
dttfOr, dass die TeifasBer der Samnia den Jnlian nioht nnmittelbar be- 
niiiat haben, sondem ledi^oh das AuthentloanL Der Inhalt der NoTellen 
iat Hbngena nidit immer naoh dem eigentliohen Gesetiestexte, sondeni 
hiofig naoh den Aussfigen gegeben, die als Authentiken im Oodex stehen. 
Bie Anmerkungen zu der Ausgabe weisen daranf jedesmal hin. 

AuBer der Justinianisohen Geset^bung soheint auoh die Lex 
Bomana Yisigothonim, das sog. Bieriar, benutst zu sein. Jedenfalls be- 
mht der YH, 18 § 2 in sohaifer und bewusster Abweiohung vom Justinia- 
nischen Beohte anftretende Satz, dass, wie das Bigentum des Fapiers 
dasjenige der daiauf gesetsten Sohiift, so das Eigentum der Talel da»> 
jenige des daiauf ausgefOhiten GemSldes naoh aioh siehe, auf dem Ein- 
flasse Ton Lex Bom. Yisigoth. Oai II, 1 § 4. Weniger sioher, aber dooh 
nioht unwahrsoheinlidi ist die Benutsnng des BreTiais (L^ Bom. Yis. FauL 
n, 5 sent 8) in IV, 51. 

Yon der Benutzung andeier Beohtsquellen zeigt sich keine Spur. 
Insbesondere ist, entspreohend der tTbung der {^eichzeitigen Bologneser 
Legisten, das oanonisohe Beoht beiseite gelassen. Kur einmal, bei der 
BerOhmng der Lehie Ton der Trennung der Ehe (Y, 17 in IX wiid gesagt^ 
dass hiefOr jetzt das canoniscfae Beoiht mafigebend und mithin die Dar- 
atellnng des iGmischen Beohtes nicht nOtig seL Und an einer anderen 
Stelle (ym, 86 § 2) heiBt es: wer etwas empfangen habe, damit er eine 
'Obeltat begehe, kdnne weder aof Bttokgabe TOiklagt werden, nooh sei 
er zu jener 0beltat Toipflichtet, und awar „ni per leis ni per oanones^ 
lCit der „diuina ladoB** in 1, 4 § 6 ist sohwerJioh das oanonisehe Bedht^ 
sondem das gdtOiohe Gebot gemeint 

C XJngemein fleiflig und in ausgedehntem HaBe ist femer fOr 
unseie Summa die damals Toifaandene Beohtslitteiatnr berflcksicfatigt, 
und das ist eine der interessanteeten Seiten des Werkes. Yon der wahr- 
soheinliohen BenutzuHg einer uns unbekaanten Sofaiif t war so eben schon 
die Bede. Ans den uns bekannten Sduiftwerken der damaligen Zeit 
Ifisst sich die Benutzung der folgenden feststeUen. 

Yor aUen Dingen hat, wie sofaon gesagt und gezeigt, den YeifBssem 
die Summa Ireoensis zur forflanfenden Ghnmdlage ifaiei Arbeit gedient" 



•) Jn memen ▼oriinfigen lCtto&aogtB ftber muere proTenxalisolie SnminA (BHrangs- 

berichte der Berliner Akademie 1891, 8.764) ist dic Snmma des Bogerias als das wahr^ 
t»cheinlirhp unmittelhjirt' Vorbild bereichnet. Dieso Annahme war verr.oihlir b , weil die 
Summa Trocensis damals noch unbekannt war, und weil mit ihr dio f?umni;i des KogeriiLS 
bib zum £ade de^ 4. Bucbeii sehr nabe Terwandt, vum 5. bis zum Aufaugtj dus 9. Buches 
aber ndrllioh gleiohlintaiid ist & die Ebleitaiig BieuMr Aovgabe der Snaiitt C»^^ 
§1, 7-ia 



♦14 



Benntxte UtAenrisohe QneUeD. 



Npbon (Heser Sumnia ist aher auoli dif (von (>. B. Palmieri in Gan- 
denzi's Bibliotheca iuridica me»lii acvi Vol. I. p. 7 seqcj. herausffGfrebone) 
Summa ('(tdicis des Rogerius l)enutzt. woran schon Hie Wiederkehr eiuer 
daraus ontnommeuea gaoz eigentumiicheu Meiuuug des Kogerius keineu 
Zweifel gestattet* 

Becbt stark haben Bich sodann die Vcrfasser die Exceptlones Logum 
RoinailOTUm des Petrus zii Nutze g-eniacht, imd zwar. wie aus der Be- 
natEung von Petr. 1, 12 (in III, 16 § 2) erhellt, nicht in der (fcstalt des 
80g« TUbinger Rechtsbuches, sondem in der jtingeren systematis(;hen 
(bei Savigny, Oesch. des B&m, B. im M. A. 2. Ausg. fid. 2 & 321 ff. ab- 
gedruckten) Form.* 

Auch die uns im Ereten Anhange des Petrus c. 14 — 102 tiberliefeite 
sog. Expositio temiinorum usitacionun iuris utriusqne (abgedruckt in 
meinen Juristiachen Scluifton des friiheren ^littelalters S. 158 ff.) ist be- 
nutzt. und zwar wohl sicher Petri App. I c. 15 in III, 16 § 1, vielleicht 
auch Pctri App. I c. 27 in VI, 108 § 3. Mofrlichenveise hatten die Vor- 
fasser ein Exemplar des Petrus, das bereits diesen Anhang enthielt Da 
aber die VI, 48 § 2 gegebeno l)(^finition von Inventarium der in Lib. de 
verb. leg. 30 (mein genanntes Buch S. 193) auftretenden, in jeuem An- 
hanf^e nicht vorfindlichen, entspricht und nach dieser gebildet zu sein 
scheint, so ist es nicht unwahischeiniich, dass das OlosBar benutzt iat, 



*) Tn tinsoror Snmm.i heiBt f^s IV, 9 1: „Aqiio! nm qui paiet zo que el non 
deuia pot (.lemandar aco <> atrestant d'altre auer, - i> re tot aco pot demandar los fruiz 
qne son issit de la cau.sa, e las usuras si n \ pi iitz comensaz." Rogerius aber 
Mgt IV, 5 (ed. Pafan. p. 00 ool. L): ,venhmt etiam aooeerioneB natnndes. oivileB etiaai. 
nt naure, a Ute demum contestata veniunt officio indiois.* Damit ver^eiche inan 
Azo S. C. IV, 5 § 36: „Venit etiajn in condictionem fsc. infJebiti) fructus rei solutae et 
partus et qnod alluuione aocesserit, ut ff. cod. I. indebiti soluti ( ^ L. 15 pr. D. XII, 6). 
Ciuilis autem accessio u<>ii ucniet, etiam iitc contcstata, ut infra eod. 1. priraa (= L. 1 
C. rV, 5), lioet Rogerius dixerit uenire usuras a lite contestata.*^ S. auch 
Hngolinna, Diet LXZZI s. fin. (Dimk domin. ed. Haenel p. 576). Freilidh trigt nnaen 
8nmma spftter (IV, 12 ^ H), wenn man es mit dem Ausdrucke genau nimmt, die ab- 
weichcnde Lehre der Summa Trcoensis vor. Man darf aber wolil im Sinne ihrer Ver- 
fasser die Worte .,accio.s (sulltc hoiDen acrossios") naturals'' nicht pressen. — T)ie Be- 
nutzung der Summa des Rogerius erbcllt iibhgen.s nocb aus zabireicben anderen Steilen, 
die in den Anmerkungen zn der voriiegenden Ausgabe tibenU dmoh Angabe der ent- 
spreohenden Stellen dea Bogerins namhaft gemaoht rind. 8o z. B. ans n, 1 § 4, n, 3 
§ 2, n, 6 § 1, n, 6 § 5, n, 10 9 2, H, 19 nsw. a anoh oben § 3. c 

*") Die Stellen, dio eine Benutziuig des Petrus mit groBerer oder geringerer Sioher- 
heit zeigeu, sind vollstiindig diese: III, 15 Kubr. (Petr. I, 17), III, 16 ?? 2 (Petr. I, 12), 
IV, 2 § 1 (Petr. IV, 41), VI. 29 3 (Petr. 1, 25 in f.), VI, 108 §3 (Petr. 1, 20), VIU, 60 
§ 1 (Petr. IV, 9). DL, 22 § 1, 2 (Petr. lU, 46). 
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welches fiir die Expositio terminonim imd filr den LibeUiis de ▼erbis 
legaiibos die genieinsame Onmdlage WAr.'* 

Bine weitere fiir unsere Summa verwertete Schrift ist der im Mittel- 
alter sehr beliebte Tractat De actionum varietate et vita seu longitudin^ 
der in den Zweiten Anhang des Petrus Aufnahme gefunden hat, der une 
aber auch selbstandig iibcrliefei-t ist" Auf ihm boniht namlich die Dar- 
steUnng 111, 27 § S. III, 38 § 2 und wohl auoh IV, 6 § 10. 

in, 26 § 6, 7, 9 stimmt die DaisteUung unserer Summa mit c. 271 
der von Schulte bekannt gemaohten, awischen 1123 — 1131 verfertigten 
Prager Sammlung/ das im sog. Oiazer Rechtsbuobe als c. 66 wOrtUch 
wicderkehrt, so genau ilberein, dass an der Benutzung auch dieses Stttckes 
kein Zweifei sein kann. Doch haben wohl die Verfasser weder die Prager 
Sammliing nnch das Oiazer fieditsbuch selbst benutzt, sondern die (nns 
unbekannte) Schrift, woiaua jenes Capitcl entnonimen ist 

Ist bei den bisher genannten Schriften die Verwertung fttr nnsore 
Summa genugsam gesichert, so ist sie fiir einige andere wenigstens nioht 
unwahrscheinlich. 

Zunachst, wie bereits friiher (§ 5) gesagt, fiir die Erste fingierte 
Constitution .Tustinian's. Sodann (VITI, 14) fiir die Kolnor Institutionen- 
glosse (107 a).' Weiter (IV, 20 §6) ftbr den in meinen Jurist Schriften 
des friiheren M. A. S. 117 ff. herausgegebenen Tractatus de natura actio- 
num (71). Nicht minder (VIT, 29 § 2) fiir das in der Turiner Handschrift 
D. V. 19 t 86'— 88' enthaltene Stiick. BndUch scheint IV, 49 5? 4 neben 
der Summa Trecensis auch eine Sammlung der Dissessiones dominomm, 
sei es die Vetus coHectio § 40 oder die daraus abgeschiiebene Samm- 
lang des Rogerius § 11, beriicksichtigt zu sdn.* 

Der Oedanke, dass fttr iigend eine der genanntcu Schiiften viei- 
mehr umgekehrt unsere Summa als Quelle gedient haben mdchte, kann 
hier von vornherein gar nicht auftaucheTi. noch ganz abgesehen von dem 
naehweisbar hdheren Alter der meisten dieser Sctiriften; denn ilirem 



') S. meine .Ttirist. SchriftGn des friihoren M. A. S. 39 Amn. 8 ond meuie Sohrifk 
iiber die Anf&nge der Hechtssohule zu JBologna 8. 61 ff. 

•) 8. meine Jurist Schriften des friiheren M.A. 8. 128ff., 165 ff., 174 ff. 

0 6. BitnmgBberidite der plu]08.-hittoT. XbsM 4«r WieMr .Akademie Bd. LVn 
(Jihig. 19ffr) 8.206^. 

') Diese Olosse ist neu horausgegeben in meiner ob. § 5. a genannten Scbrift 

*•) Tch venveise hier ilberall auf dio Anmerkungen zu den g»!nannton Stellen der 
Summa, wo die ent^prechonden Stelleu der bezeiehneten Schriften augegeben und zum 
Teil wSrtlicfa wiedeigegeben sind. — Auoh die Queetiones de ioiiB sabtilitatibus soheineii, 
wia ioli nadttiigliofa bemeifct hebe, bemitit sa aein. Denn IV, 22 § 5 imd DT, 46 § 2 
iHrd eine Lehre yoifetngen, die aach in QuestXXX. auftritt (und in Aoo. gl. Coo- 
diotkmem id L. 14 D. de nb. ozed. XII, 1 Meinang des Imerioi hingestellt wird). 
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ganzen Charakter nach konnte es dcher keinem ihrer Terfasser beiialleD, 
ein in der Yulgarsprache verfasstes popul&res Work als Hilfsmittel zu 
gebrauchen. 

lY. Art des YerfiUireiu bei der AbliMBiuig des Werkes* 

7. KMh der 0berBobrift der lateuuflohen t^beneisaiig in den Haiid- 
Bohnfteii sa Tortosa und sa Albi ist die SummA von „ym pmdenteB" 
TetbBBt, also Ton einer Hehrheit reohtBlnmdiger HSnner, und es besteht 
aller Qnmd, das fOr riohtig sa halten. Denn daBB das Wetk anf Bechte- 
Inmde, und sogar anf einer sehr tdobtigen nnd nm&BBenden Kenntnis 
doB JoBtiniaiiiBch-rSmiBohen Beohtes bemht, beweiBt ob anf jeder Seite, 
und durch die Annahme mehrerer Mitarbeiter weiden am besten und 
einfaohstBn Tiele Beiner EigentQmlichkeiten, namentlioh sahkeiche Wieder- 
holungen, erklfirt Dass aber dimala (Ifitte des 12. Jahrhunderts) in der 
FiDTence eine Mehmhl Ton Mfinneni zu finden war, die sich an eine 
80 eigenaitige und schwierige Arbeit, wofOr es kein YorbiLd gitb, mit 
Eifolg heranwagen konnten, und dass dort flberhaupt das genannte Becbt 
damals so hoch geschfttzt und so eingehend gepflegt wuide, um eine 
solche Arbeit als niltslich und zeitgem&fi ersoheinett su lassen, ist 
Ton Tomherein eine wichtige und neae Erkenntnis, die auf die Ge- 
schichte des idmischen Beohtee im Mitteialter ein helles und ungeahnteB 
liicht wiift 

Die Art, wie die YeitasBer bei der Ausarbeitung der Snmma Ter- 
fufaren, iSsst sich bei soigfiatiger Bttcksioht auf die benutiten QueUen 
reoht genau bestimmeii. 

Die Qnmdlage ihres Weikes war, wie sohon oben «wiesen, die 
Summa TreoensiB. Sie diente ihnen fibeiaU sum nichsten Anhalte fOr 
das, was sn geben sei, und ffkr die Anordnung der Daistdlung. 8ie 
beschrSnkten sich aber nur &afierst selten auf diese Quelle, sondem sie 
Terglichen und benutsten, wie sich leicht erkennen Usst, last immer «adi 
die einschlagenden Stellen der Justinianisdien Oesetsgebung. Namentlioh 
schdpften sie daraus aahlreiche ErgSnzungen und Erweiterungen der Dar- 
BtelluDg der genannten Summa, die ihnen bei fast allen praktisch wioh- 
tigeren Lehien filr ihie Zweoke nicht TollstSndig genug erschien. Diese 
Erglnzungen sind daon entweder in die dem System jener Siimma fol- 
gende DaisteUung emgesohaltet, oder es ist suerst (wie s. B. in, 28, 29 
und lY, 68 § 1—10) eine Dantellung nach diesem System gegeben, imd 
die EigSnsungen sind (wie m, 30 und lY, 68 § 11, 12) als Nachtrfige 
beigefOgi Andere Zusfiise oder auoh Abweichungen tou der Summa 
TteeenBiB staramen aus der Summa des Bogerius oder aus den &brigen 
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benutztaii juristischen Schriften. Bie Anmerkungen zu der Aa^gabe 
geben flber diese Yerhaltnisse Uberall genaue Aaskunft 

BieBee Yerfahren wird gewies als ein recht griindliches und seoh- 
kundiges anerkannt werden miissen. Leider hat es aber auch zu manohen 
Missst&nden geftthrt, namentlich zu vielfachen und zum Teil recht storen- 
den Wiederholungen, die vou den frilher (§ 2) erw&bnten absichtlidien 
wohl zu unterscheiden sind. Bei der Zusammenstellung des Stoffes aua 
▼etsohiedenen Quellen wer dfters mcht bcachtct, dass etwas sohon frtiher 
gesagt Tvar, und man sagte es daher nochmals, nicht selten an ganz be- 
nachbarter Stelle. So ^vird z. 6. I, 2 der Inhalt der Auth. Quas actiones 
ad L. 23 C. 1, 2 zweimal gegeben, zuorst in § 6 und dann nochmals in 
§ 14: vermutlich das eine Mal nach der Siimma Trecensis, das andere 
Mal unmittelbar nach der Authentica selbst Noch ein drittes ^fal kelirt 
die Authentica wieder in YU, 49, hier aber wohl sioher in absichtlicher 
Wiederholung. Besonders befremdlich ist es, jenen unabsichtlichaa 
Wiederholungen mitunter in unmittelbar aufeinanderfolgenden Satzen zu 
begegnen. So z. 6. lY, 67 § 4 und § 5 Sat/ 1 , wo § 4 wohl aus L. 6 
C. lY, 57, § 5 aus der Somma Trecensis lY, 52 § 3 entnommeu ist. 

Solche Erscheinungen werden teils aus der unter den Yerfassem 
getroffenen Arbeitsteilung zu erkl&ren sein, teils aus dem Umstande, dass 
das ganze Werk den unverkennbaren Stempel der Eile trfigt und auf 
eine durch den Drang Hufierer Umsttode anfgendtigte starke Beschleuni- 
gung deutet So fehlt s. B. am Ende von III, 31 der ganze Nachsatz. 
Auch einige, wiewohl nur sehr sptirliche, Widersprtiche sind wohl auf 
Rechnung dieser Eile zu setzen. So z. B., wenn es II, 18 § 5 heiBt, 
die Stellung eines Schiedsrichters sei von Natur dem Minderj&hiigen (nach 
der lateinischen tJbersetzung dem minor XX annis) yerschlossen, obgleich 
er mit Yollendung des nchtzehnten Jahres Kichter sein kdnne, dann aber 
in, 2: die Natur schliefle Tom Richteramt, ebenso wie vom Schieds- 
richteramt, alle Minderjfihrigen aus. Desgleichen sind die hier und da 
aufstofienden sachlichen Fehler und Missverstfindnisse wohl vomohmlich 
auf jene Eile zurttckzufiihren. So namentlich, wenn VI, 43 § 3 a. E. die 
Bedeutung der quarta Ealcidia so dargestellt wird, ais ob der Erbe fttr 
die Schulden des Erblassers nur bis zu drei Yierteln eeines Erbteils hafte; 
denn VI, 95 wird das Recht der Lex Falcidia ganz richtig dargestellt 
Auch der falsche Satz in YI, 97 § 3 gestattet kaum eine andere Er- 
klfirung; denn gleich darauf iu YI, 98 § I steht das Richtige. 

Noch einige andere ahniiche YerstSfie wttrden sich beibringen lassen. 
Im ganzen sind sie aber doch recht selten. Auch muss man sich htiten, 
jede Abweichung vom Justinianischen Rechte sofort als Irrtum und Fehler 
zii betrachten. Denn die Summa ist diesem Reohte durohaus nicbt 

f itting, Lo Codi 1. b 
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skiftviBeh gefolgt, sondern setzt sich mit ihm dfters in giohtlieh gtns 
bewiissten und absichtlichen Widersprach. 80 z. B. YII, 18 § 2, wo 
anstatt des Jnstimanischen Rechtes dasjenige der Jjex Romana Tisigo- 
tbomm yoigetragen wird (s. ob. § 5 g. E.). Femer VI, 7 § 2, wo tnti 
klarster entgegonstehender Ausspriiche des romischen Rechtes (§ 9 'Inst 
IV, 1, L. U § 13, L. 38 D. XLVIl, 2) in scharfster Weise, ohne Zweilel 
nach inneren OrOnden, erkliirt wird, an einem freien Henschen gebe es 
kein furtam. 

ZnmeiBt wird das Anftreten soloher dem Jnstinianisehen Bechte 
nicht entBpzeohender Lehren aof ein Ton diesem Bechte abweichendes 
GewohnheitBrecht zurtlcksafahren sein, mitonter Tielleioht auch daranf, 
dass den TeifMsem der echte Sats des rdmischen Bechtes nnbiUig sohien. 
Anf Gewohnheitsrecht Torweist die Summa selbst mefaxfoch ausdrftoklich. 
80 ist es naoh n, 18 § 2 ,,asan£a**, dass bei dem O>mpromi8s die Pto- 
teien die Strafe in die Hand des Sohiedsrichters Tersprechen. (Ih die 
lateinische t^beisetsung ist das nicht au^genommen, Termntiioh weil es 
in Italien nicht Hblioh war.) Y, 11 § 6 wird die bekannte Streitfrage 
erwfihnt, ob bei dem Tode einer Ehefran ihr Yater die Ton ihm her- 
rdhrende dos profectioia auch bei dem Yoriiandensein Ton Kindem der 
Ffau fordem kftnne, oder nicht Nach dem Oesetse, heifit es, eei 
kein Untersohied; die Ansicht aber (es war diejenige des Martinns), 
wonaoh bei dem Yorbandensein Ton Eindem die Bttckforderung ansge- 
schlossen sei, „ual mais".* Nach Ym, 42 § 6 muss der Yerk&ufer dem 
Eftufer fQr den Fali der Eviction die dupla Tersprechen, wenn das 
„l*a8atgeB de la terra^, oder wenn die Sache eine sehr wertroUe ist 
Anch ist die Daistellung, die YI, 40 Ton dem Yerfahren bei der Elr- 
offnung jkr Testamente gegeben wird, offensichtUch Torwiegend aos dem 
)mcn, wie schon damm nicht zu bezweifeln, weU diesee 
stidfranzQsischen Urkunden des 12. Jahrhunderts ai 
imi^ Weitere FfiUe &bnUcher Art sind sohoa frOher.^ 
rQBtiber wird man anwillkliriioh geneigt sein, 
Satz auch darin zu eibUcken, dass 
ipUlaisubstitation nur zuUssig is' 





rt dob Azo ia LecL ad C. V. ^ " 
obdiiet eeatentia domiiu H. 

8, quamvis sit contra ius**. 
'artini) opinio usu praevak * 
UHsete, Hist. gbaur. de Langut' 
RoQeemon)* 9. Noy. 1128; ci> 
llier, Henn toh Omelae, en 
Jnni 1156. 
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anderer Kinder des Tefitators, die gleich&Us yon ihm zu Eiben eingeaetst 
und ebenfails unmOndig sind. Nach gefiUiger MitteiliiQg des Heim 
Prof. Robert Cailiemer zu Aix-en-Proyence ist aber eine solcfae Sin- 
sohranituDg des Institutes in Frankreich nirgends nachweisbar. 

Noch ungleich freier als dem Gorpii& inris stellt sich die Siumna 
der damaiigen Rechtslitteratar gegenflber. Namentlich schlieBt ne sich 
der Summa Trocensis durchaus nicht ttberall mid ausnahmslos an, 8on- 
dem folgt nicht selten don Anaichten anderer Schriftsteller oder trSgt 
aach eine ganz besondere Meinung yor, die sich in der damals Torhan- 
denen Bechtslitterutur sonst nicht nachweiseu lasst So folgt sie YI. 26 
§ 6, gegen die Sunmia IVeconsis (VI, 7 § 3) und gegen die weitaus herr- 
schende Meinung ihrer Zeit, der Lehre des Martinus, wonach zufolge der 
Nov. 18c. 6 auch die „siinplex donatio" zu conferieren ist. Umgekehrt 
bekennt sie sich YI, 36 § 1 in Ansehung der Streitfrage, die ais solohe 
envtihnt ist, ob bei dem schriftlichen testamentum parontis inter liberos 
der Ansicht des Martinus gemiiB fiinf Zeugen eiforderlich sind, oder der 
Meinung des Bulgarus aufolge swei gent^gen, gegen MartinuB zu der 
Anaioht dea Bulganis. 

Aus dem allem und nooh aus vielem anderen, wovon hior nur noch 
die feine Unterscbeidung der negligentia als mangelnder Sorgfalt und der 
culpa als raangelnder CTeschicklichkeit in II, 8 § 13 und die noch jetzt 
sehr beachtenswerte Erkltirung der lata culpa in IV, 55 § 4, sowie das 
geBohickte Beispicl eiues furtum possessioniB in VI, 3 § 3 erwiihnt seiu 
mag, erweiaen sicb die Yerfasser der Summa wirklich als viri prudentea^ 
d. h. als Miinner Ton grUndlicher juristischer Ausbildung. Sie mttsaen 
aber auch Manner von gediegener allgemeinor BUdung gewesen sein, 
schon damm, weU aie aonst eine so neue und schwierige Auigabe un- 
moglich in durchweg so gelungener Weise hiitten losen konnen. St6fit 
man sich nicht an der fUr den heutigen Geschmack mitunter allzu grofien 
i^^e, die in der lateinisclioii tlbersetzung zwar einigermafien gemindert, 
aMr ^och immer noch recht merkbar ist, so kann man in der Tat ihrem 
Anerkennung einer sehr tiichtigen und seinem Zwecke bestens 
Arbeit nicht versagon. Die Satze des rdmischen Kechtes 
}t klarer, anscluiulicher und fast allenthalben auch 
4Iiinir trebracht, und selbst au sich recht schwierige 
iher, dem allgeraeinen Vcrstandnisse zugiinglicher 
[t z. B. von der lichtvollou Darstellung der Lehre 
[derungen und Verbindiichkeitcn in VIII, 37. 
les Zeitaltor trefflichen Behandlung der Lehre 
und/^^^ von manchem iihnlichen. Auch 
gezeigt, wie sehr es nicht allein 
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sUaTisofa gefolgt, sondern setzt sich rait ihm dfters in sichtlich gans 
bewussten und absichtlichen Widersproch. So z. B. VII, 18 § 2, wo 
anstatt des JuBtiiuaiiischen Rechtes dasjenige der Lex Romaoa Visigo- 
thomm YOigetragen wird (s. ob. § 6 g. E.). Femcr VI, 7 § 2, wo trot« 
klarster entgegenstehender Aussjiriiche des rdmischen Rechtes (§ 9 Inst. 
IV, 1, L. 14 § 13, L. 38 D. XLVII, 2) in scharfster Weise, ohne Zweifel 
nach inneren GrOnden, erliliirt wiid, an eineni freien Menaohen gebe es 
kein furtnnL 

Znmeist wird daa Anftreten aolcher dem Jnstinianiflchen Becfate 
nicht entsprechender Lehien anf ein Ton diesem Bechte abweidiendeB 
Gewohnheitsreoht zarftokznffthren sein, mitonter Tielleioht auoh daran^ 
dass den YeilBSsem der echte Sata des rSmischen Beohtes onbillig aohien. 
Anf Oewohnfaeitsrecht yerweist die Snmma selbst mefai&ch ansdracklicb. 
So ist es nach n, 18 § 2 „usanza", dass bei dem Gompromiss die Fte«- 
teien die Strafe in die Hand des Sohiedsriofaters TerBprecfaen. (In die 
lateinisohe tTbersetzung ist das nicfat aufgenommen, yermutiich weil es 
in Itaiien nicht ttblich war.) Y, 11 § 6 wird die bekannte Streitfrage 
erwlihnt, ob bei dem Tode einer Ehefrau ihr Vater die von ibm her- 
riihrende dos profeotida anch bei dem Vorhandensein Ton Kindem der 
Trau fordem kdnne, oder nicht Naoh dem Gesetze, heiBt es, sei 
kein Unterschied; die Ansicht aber (es war diejenige des Martinns), 
wonach bei dem Vorhandensein von Kindern die Ruckfordemng ausge- 
schlossen sei, ,,ual nmis' Xnch VIII, 42 § 6 muss der Yerkftufer dem 
Efiufer ftir den Fali der Eviction die dupla versprechen, wenn das 
„rusatges lie la terra", oder wenn die Sache eine s*'hr wei-tvollo ist 
Auch ist ilio Darstellung, die VI, 40 von dem Verfahren bei der Er- 
dffnung der Testamente gegeben wird, offensichtlich vorwiegend nus dem 
Leben entnonimen, wie schon dnmm nicht zu boj^wrifi ln. wcil dieses 
Verfahren in sudfranzosischen Urkunden des 12. Jahrhuudertii zur Er- 
soheinung kommC Weitere Falie ahnlicher Art sind schon fi-ilher ^ 2.f) 
angegeben. Dem gegeniiber wird man unwillkurlich geneigtsein, einen 
gewohnheitsrechtlichen Satz auch darin zu erblicken, dass nach VI, 51 
in 1 nnd VI, 62 die Pupiliarsubstitution nur zuliissig ist als SubstitatiQn 



') Ganz ebonso iiuRcrt sich Azo in Lect. ad C. V. 13 nr. 9: ^hodie tamen aliter 
cst do consuotudinc. ct obtinct sententia domini M. (Maitini) quia dos apud virura 
remanet iiberis extantibus, quamvii> sit contra ius''. iS. aucb Aco. gl. Fiiiafamilias ad 

h. L: «sed M. (llartim) opinio usn praevalet^ 

De Vio et Vaissete, Hist gendr. de Langoedoo. 2* M. T. V* ool 9508. nr. 499: 
Elno (in dor Grafsehaft Roussillon)' 9. Nov. 1128: col. 1176-1178 nr. 602: Testament des 
^VilhcIin v< n i tp-llier, Uenn Ton Omelas, errichtet und EidfCnung dieaet 

Testamcntes am 5. Juni 1156. 
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anderer Kinder des Testators, die gleichfalls von ihm zu Erben eingesetBt 
uud obeiifalls unmtLndig sind. Knch gefiiliger Mitteiiung dcs Herm 
Prof. Robert Caillemer zu Ai\ -en-Prnvenco ist aber eine solche Bin- 
sdhrankung des Institutcs in Frankreich nirgends nachweisbar. 

Nuch ungleich freier ais dem Coipns iuiis stellt sich die Sumnia 
der damali^en Bechtsiitteratur g^gentiber. Namentlich schliei^t sie flich 
der Sunima Trecensis durchaus nicht &beiaU nnd ausnahmslos an, son- 
dern folgt nioht selten den Ansichten anderer SchriftsteUer oder trigt 
auoh eine ganz besondere Meinung vor, die sich in der damals vorhan- 
denen Bechtslitteratur sonst nicht nachweisen lasst So folgt sie VI. 26 
§ 6, gegen die Summa Trocensis (YI, 7 § 3) und gegen die weitaus herr- 
."ichende Meinung ihrer Zeit, der Lehre des Martlans, wonach zufolge der 
Nov. 18 c. 6 auch die „simplex donatio" zu conferieren ist Umgekehrt 
bekennt sie sich YI, 36 § 1 in Ansehung der Streitfrage, die als solche 
erw&hnt ist, ob bei dem schriftlichen testamentum parentis inter liberos 
der Ansicht des Martinus gemafi funf Zeugen eiforderlich sind, oder der 
Meinung des BuIgaroB sufolge swei genfkgen, gegen Martinns zu der 
Anaicht des Bulgarus. 

Aus dem allom und noch aus vielem anderen, wovon hier nur noch 
die ieine Unterscheidung der negligentia ais man^^^olnder Sorgfalt und der 
culpa als mangclnder Geschickliehkeit in II, 8 § 13 und die noob jetat 
sehr beachtenswerte Erklarung der lata culpa in IV, 55 § 4, sowie das 
gQBcliiokte Beispiel eiues furtum possessionis in VI, 3 § 3 erw&hnt sein 
mag, erweisen sich die Verfasser der Summa wirklich als viri prudentes, 
d h. als Miinner von griindlicher junstischer Ansbildung. Sie mtifisen 
aber auch Manner von gediegener allgemeiner Bildung gewcsen sein, 
schon darum} weU sie sonst eine so neue und schwierige Aufgabe un- 
mdglich in durchwoir so gelungener Weise hatten I6sen konnen. St5fit 
man sich nicht an der fiir den heutigen Geschmack mitunter allzu grofien 
Breite, die in der lateinischen tlbersetzung zwar einigennaBeu gemindert, 
aber doch immer noch recht merkbar ist, so kann man in der Tat ihrom 
Werke die Anerkennung einer sehr tiichtigen und seineni Zwecke bestens 
entsprechenden Arboit nicht versagen. Die Satze des roniischen Rochfos 
sind darin zu hochst klarer. an>;chaulicher und fast allenthalben auch 
gemeinfasslicher Darstellung gebracht. und solhst an sich recht schwierige 
Dinge sind in vortrefflicher, dem aIlp:emeinon Vor.stiindnisse zuganglicher 
Weise behandeU. Das gilt z. B. von dor lichtvnllcn DarstoUung der Lehre 
von don solidarischou Forderungen uud Verbindlichkeiton in VIII, 37. 
Nicht mindor vou dor fiir jonos Zoitaltor trofflichon Behandlung dor Lfhro 
vom Besitze in VII, 31 — 38 und noch v((n nianchem iihnlichou. Auch 
hat ja die Qeschichtc des Werkes sattsam gezeigt, wie sehr es nicht aliein 
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zor Zeit seiner Abfassung, sondern noch in viel spiiteren Zeiten geschatzt 
wurde. Denn sonst wiire e» nicbt, wie die yorhandenen Handschriften 
eigeben, vier Jahrbunderte lang iramer wieder abgeschrieben nnd nach 
Answeis der beigefUgten Bandbemerkangen grOndlicb daicbgo.irbeitet 
worden. Noch weniger biitte es sicb sofort einer t^erBetnmg in das Latei- 
niflcbe, sodann zweier versehiedener tlbersetzongen ins Franzosische, einer 
weiteren ins Castilianische, endlich auch einer — leider anscheinend 
nicht mehr vorhandenen — ins Gatalanische 2U eifreuen gehabt 

Wie viel Oeschick aber immer die Summa in der popularen Dar- 
stellnng und in der Handhabung der Vulgarsprache bekundet, so merkt 
man doch iiberall, dass diese Art der Arbeit nicht die deu Verfasseru 
gewohnte war. Ihnen war offenbar, wie ihrem ganzen Zoitalter, die Be- 
handlung juristischer Dinge in lateinischer Sprache und nuch der iib- 
lichen Mothode, naniontlioh niit Benutzung der rdmischen Kunst^iusdriicke, 
geliiufig, und dic diosnuil ^'anz undere Aufgabe bereitete ihnen siclitlieh 
groBe Schwierijukoit. Auoh gelaug es ihnen erst allniahlioh, sich voll- 
stiindig in sie hineinzuaibeiton. So werden z. B. aufan^^s nach dem Vor- 
bilde der Suinnui Treoensis und der Suminu des Rogerius die (ibrigkeit- 
liohen Behuideu nieist mit den roniisclien Numen: proconsul. praeses 
pruvinciao, praetor benunnt," wogegen im V'erlaufe immer mehr und zu- 
lotzt bloB noch dio Hehiirdentitel der dumalision Zeit und (logend auf- 
treten.'' Die Schwieriu^koit wurdc noch bfirachtlicli eriiiiht durch den fiir 
ein solches AVerk nicht ^'oniigendeu \Vort.>oliatz der provenzalischen Sprachc 
jenor Zeit. Der KfMlactoi- sali sioh dadurch nicht solten genotigt, latei- 
nische oder auch italicnisclie Wortformeu zu verwondon. — das letzt^» 
darauf hindeutend, dass er sich liiugere Zeit in Itaiieu au|gehalteu und 
vielleicht zu Bologna studiert hatte. 

Sehr hiiufip: werden aber lateinische Namen und Kunstausdriicke 
auch ani,'o^obcn. um sic don Losorii bokannt zu maohon. Sie siud dann 
stets (hncli i-ine provcnzalische Krkliirun^^ orliiutert. Bosondors auffallii; 
ist dieses \'orfahren in der Kinloitun^ <lor Lehre von der negotiorum 
gestio n, 8 § 2 (beilttufig: der eiuzigen ISteile, worin von actio ^directa'^ 
und ^coutraria" dio Rede ist): 

D'a(|Uosta gestion, zo es d'aquest ufairo ([ue uutre fai per mi ses 
mo mun(himent, naissou doas actions, zo sunt doas rados: la uua 
es directu, Tautra es contruria. lu directa os aquella quo es 
d'uquel onic cni cs rafaires que es faiz. la contraria es d'aquei 
que a faig mou oiaire ses mo mandament 

•) s. 15, n, 18 s 6, 23 § 1, m, u {2, lo, ly, ao $ s, th, 38 9 la 

<>) So schon n,9 §a Feiner 17,32 §1. IT,54 f 2, Tin,eO $2, EC,4 §1, 

IX, 15 § 3. 
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Man beachte aber auch z. B. III, 25 § 2: „En aque.^^ta caiisa faction ms. B) 
cant diz oni rei uendicationem" ; IV, 6 §5: „En aquesta presta c'oni 
apella mutuum per latin"; IV, 30 §1: „aia dipam de f^arentias, zo es 
do testihiis"; IV, 35 § 1: „aquist prostanza cs appcllada per latin como- 
datum"; V, 1 1 ijS: „o clla es emancipada, zo es issida dcl podcr de 
'-uu pairc"; VI, 40 §2 a. E.: „aqucsta cscriptura aitals cs appciiada actii 
puhlira"; VI, 44 § 2: „Condicions cn hitin, zo es rctcnement en romanz"; 
VIII, 7 § l: „per aquclla nidon quc es appplla<hi interdictiim uti possidctis". 

Es kommt auch um^okehrt vor, dass rinom provenzalischen Satzo 
eine lateinische Erklaruiig iieigefiif^t ist, wio z. B. III, 10 1 : .,Ara di£ram 
per cal f;msi\ li plaiz sc comenzunt, id e.st qualiter lis coutestatur''. Ua.s 
wird sich wohl kaum anders erklaren la.ssen als aus dor Gowohnheit des 
Kedactors, juristischc Bingo lateiuisch zu behandeln, und aus doni un- 
wiUkiirLichen Gofiihl, dass dor lateinische Ansdnick der klarere sei. .Jeden- 
falls aber ist es aus dieser Gowohnheit zu erkliiren, wenn or bisweilen 
ohne irgend erkennbare Voranlassung in das Lateinische fiillt. So hat 
z. B. der Titel VI, 3 die lateinische (weder aus dem Corpus iuris uoch 
aus einer der lateinischen Summen stammende) Rubrik: „Quot modis 
potest fieri furtum". Ferner heiBt es VI, 95 § 1; „Si lo defuncz laisset 
tanta legata ad altre**. U. dgl. m. 

V. Ort nnd Zeit der Abfassimg. 

8. Die Entstehtmg des Werkes kann DAt&rlich nnr im Gebiete der 
proTenzaliechen Spraohe gesuoht werden. Han muss aber sofort nooh 
einen Schritt weiter gehen nnd den sur Froyenoe, sonaoh damals xum 
Tdmiseh-deutBohen Beiche, gehOrigen Teil dieses Gebietes, also den auf 
dem linken Ufer der Bhone belegenen, als die Heimat beseiohnen. Denn 
in der Summa wiid IU>era]l, und mit stazker Betonung, der Eaiser als 
der Landesherr genannt* Das Iftsst sioh hier nioht daraus eridiiren, dass 
es eben aus dem Corpus iuris entnommen sei; denn die Summa wiU ja, 
wie frOber gezeigt, das rSmisohe Beoht nnr so dasBtdien, wie es in dem 
Gebiete, woffir sie bestimmt war, damals zu wirklicher praktisoher An- 
wendung kam oder doch nacdi der Absicht ihier Urheber zur Anwendung 
kommen sollie, und sie liBst daher alles Unanwendbare weg oder lindert 
nach HaBgabe der Terlnderten Yerhflltnisse. WoUto man einwenden, es 
seien doch auoh Tiel&ch die altrdmischen Namen der Behdrden genannti 



•) I, 2 § 5, 10, I, 5 § 3, n, 15, m, 14 § 5, m, 17, III, 19 § 1, IV, 30 § C, 
IV, 32 § 2, TV, 60 § 1, V, 16 § 14, VII, 44, Vm, 24 § 2, VIII, 53 § 1. AiiCerdom 
werden die Kaiser auch 1,5 §2, 1,6 §1 gonaimt; hier sind aber zweiieilos die aiten 
romiichen Kaiser gemeini 
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und so kimne niit „eniponulor" oder ^emperaire" sehr wohl iiberhaupt 
der Landcshorr gemeint sein, ohne dass gerade an den damaligen deutsch- 
roraischen Kaiser gedacht werden nuisse: so ist dem entgegenzuhalten, 
dass in dem Werko docii nicht bloB die altrumischen Behordentitel auf- 
treten, sondem daneben von Anfang an und im yerlaofe immer liber- 
wiegender auch diejenigen der Provence zur Zeit seiner Entstehung; 
niemals aber ist von einem anderen Landesherm als dem Eaiser die 
Rede. Auch ist einige Male (1, 2 § 5, I, 5 § 3) der Eaiser genannt, wo 
im Corpus iuris und in der Summa Trecensis der fisens steht Nun 
werden aber die Bechte, die naoh dem lOinisoheii Beehte dem Fiscns 
gebuhren, in unsereni Wedke dnrchaus nieht ilherall dem Kaieer za- 
geschrieben, sondern mitimter (iv, t)7 § 1) dor ^poeitils de k tem*, d.b. 
der (^ehietBohrigkeit, die Tom Kaiser nntersohieden wird.^ Und wie eeiir 
darin die Verhftltaisse der Zeit nnd Oegend seiner Ahfueimg herftck- 
aiobtigt sind) erhellt am hesten aus VII, 21, herahend anf § 39 Inst de 
rer. div. II, 1. Bie Institutionen hericbten snerst, der Kaiser Hadrian 
habe den GrMndsats aufgcstellt, dass hei snfftUiger Anffindung eines 
Schatzes in fremdem 0nmd nnd Boden der Sohats lor Hftlfte dem Flnder, 
zur Hftlfte dem Gmndeigentdmer gehore, und faturen dann fort: ,et 
oonTenienter, si quis in Caesaris loco inTenerit, dimldium inTentoris, 
dimidium Caesaris esse statuit cui conTeniens est, ut, si quis in puhlico 
loco trel fiscali invenerit, dimidium ipsius esse, dimidium fisci vel civi- ! 
tatis''. Obgleioh nun in unserer Summa die Institutionenstelle sonst so ' 
gut wie wdrtlich Hbersetzt ist, so spricht sie, und zwar selir heachtens- 
werterweise neben dem Funde ^ea aquel log qui es del comnni de la 
uila 0 del fisco* (also „in publico loco vel fiscali*^), statt des Fondes 
,,in loco Gaesaris** von einem Funde ,|en log comunal d'alcuna ciptat*^. 
Bas kann nicht anders erklftrt werden als daraus, dass sie ffir ein Oehiet 
hestimmt war, worin sich keine kaiserlichen Domftnen hefanden, wie das 
in der F!roTence wirklich zutraf. Ist nun aber liier aus diesem Gnmde 
die Nennung des Eaisers heseitigt, an einer anderen Stelle statt des im 
Gorpus iuris genannten fiscus nicht der Eaiser, sondem die ^poestatz 
de la terra*^ genannt, gleichwohl indessen von einem anderen Landes- 
herm als dem Eaiser niigends die Bede: so Iftsst sich dem Schlusse 
nicht ausweichen, dass da, wo die Summa Ton Bechten des Eaiseis 
redet, an die Gegenwart gedacht sei, und dass sie also fOr das Gehiet 
worauf sie herechnet war, als Landesherm den damaligen deutsch-rdmi- 
schen Eaiser hetrachte nnd hinstelle. Und der Gedanke an die Gegen- 

Dt-nn H. z. B. II, 25 § 2, wo mit ^poestitz do la terra-' dcr ui L. 17 § 6 D. do 
receptis IV^, 8 gonannto piaetur wiedfrgfgoben ist. Btmierkt sei dazu noch . dass ,terra* 
Bohr hftafig an Stelle der rdmisahen ^provinoia* steht 8. s.B. YII, 39 § 5, 7. 
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wart iat rollendB gur nioht ni ▼erkennen, wenn ni, 19 das «oiti» emum 
quae ad maiestatem pertinere cognoedtar'^ der Nov. 115 o. 4 § 1 mit 
den Worten wiedergegeben wird: «isterB ei lo fillz «uia ren lait oontra 
k nudestst del empenidor, 20 ee quel nolg^ «icire 0 nn de eos oos- 
selliers". Wosu die BiUinmg nnd gar der Beisats, wenn es aioli um 
niohts weiter als blofie Obenetsnng dee GoipuB iuiis gehandelt lUttto? 

Angeeiohte solcher SiBoheinungen ist die llO^ohJEoit TOUig aua- 
gesohloBsen, ein nioht zum idmiBch-deutBchen Beiohe gehfiiigeB Gebiet 
SttdfinnkieichB als die Heimat unseieB Werkea su betiaohten. Wurde 
doch das stidfnmsSsiBche Beidh^biet als ^lmperium* Ton dem flbrigen 
Sftdfnmkieioh, welches die fiansfisiBchen Ednige su ihrem Beiohe («Beg* 
num*^) reohneten, damals Bohaif unteisohieden.* Auoh seigt der wohl 
siemlich gleichaeitig mit unseier Summa in Nordfrankreich TerfoaBte Id- 
beUuB de yerbiB legalibus, dass damals in juilBtischen Werken, selbet 
wenn sie Bonst lein aus dem idmiBchen Bechte geBchSplt waien, inner- 
halb doB firanjsOsiBchen EQnigreiches nicht der Eaiaer, Bondem der E5nig 
als Landeeheir genannt wurde.' 

Wollte man sogar fttr den sum deutsohen Beiehe gehdrigen Teil 
doB piOTensaiischen SpiachgebieteB die Nennung des Eaisers als Landes- 
hemi befremdlich finden, weil dort um die Mitte des 12. Jahriranderts, 
die sich als die Zeit der Abfiissung unserer Summa heraasstellen wiid, 
die kaiseiliche Herrschaft so gut wie gar keine praktische Bedeutung 
gehabt habe: so ist su erwidem, dass gerade damals in der ProTenoe 
eine starko Partei, diejenige der Herren von Baux, ein grofies Interesse 
hatte, die Landesheirsohaft des Eaisers zn betouen, und es wird spftter 
ansgeftthrt werden, dass ▼ermutUoh damit die Entstehung unseies WeikeB 
zosammenhfingt 

9. Innerhalb des bezeiohneten Oebietes ist wieder der sadliche 
Teil der FroTenoe zwisohen der Buiance und dem Meer als die Heimat 
der Summa zu betrachten, also deijenige Landesteil, welcher seit der im 
J. 1125 erfolgten Teilung {s. § 12) die Gra&chaft ProTence oder Arles 
genannt und ron der zwisohen Buranoe und Isdre belegenen lCarkgraf- 
schaft Provenoe untersohieden wurde.* Denn wfihrend in der Summa 



*) fieweb dn Sehniben dee fiiBiiiSsieoheti ESnige Ludwig YIL ea EmMBgarde, 
YiflQaiteeseTon Narbonne, vom J. 1 163 (hei Duchosne, Hist. Franc. Scriptt. Tom. IV, p. 732). 

*) So bozcichnct tler Lib. de verl>. lcg. in ca[i. 10 (iie _res fiaci* als „res re^^is". 
untl ontsprechend lieil3t es in eap. 53: ^Fiscus «iicitur r( t;ius .s^icculus, (|uo recipiebatur 
pecunia regis. pcr traaslutionoin uero dicitur omne dummium regiae maieiitatis''. In 
«nMfer Sanima dagegen wiid aiett dee fisooe ▼ietfMh der Kaiser ganaimt, nnd 1, 5 
S 3 heiBt ee amdzaoUioh: «dea Ua aner remperaire, so ea lo lisoo*. 

') 8. De Vio et Vaiaaete, Hiai geo^r. de Laagaedoo. 2* M. T. III* p.661 a. 
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▼on elnem Msrkgnfen niemab die Bede ist, wiird darin der Gial dioome') 
dfteis erwihnV ^d swar als Person des hdchsten Bangee, g^eidi den 
illnstres dee spfiieren altrdmisohen Beichee (17, 54 § 2), nnd als Tiiger 
einer dignitas gleich den altrSmiachen Senatoren (YIII, 60 § 2, IX, 4 § 1). 
Ancb gehdrt er za den ^poteetatee* (17, 82 § 1), d. h. hier sn den obrig- 
keitUchen Fersonen.* Bennoch wird er II, 9 § 8 in der Beihe der Be- 
amten nicht mit aufgerthlt, sondem ale aolche eind nni die uesoomps, 
bailes und negners (Ticecomites, bainli, vicaiii) genannt' Das aUes dentet 
nnverkennbar auf die hohe und laadesfHrstliche SteUung hin, die in der 
GiafBchaft Provenoe der Graf damals einnahm. 

10. Es wiid sich nimmehr darum handeln, auch die Stadt, woiin 
die Summa Terfasst ist, zu bestimmen; denn dass sie eine Stadt, nnd 
nicfat etwa ein Doif , sur Heimat hat, Tersteht sich von selbst und txitt 
darin tlbeiali zu Tage. So muss nach I, 2 § 5 die Kirche, trota ihxer 
Befreiung von mancherlei Lasten, ebenso wie jeder andere beitragen, 
„si lo comus de la uila fadion pont o uia''. Femer wird n, 16 § 2 das 
„rei pnblicac causa absens*^ dor Jj. 1 § l D. cx quib. caus. mai. IV, 6 
wiedergegebcn durch „foi8 de lor terra per cuminal afaire de lor uilla*. 
U. dgi m. Hiersu sei bemeikt, dass die Summa zwischen yilln und 



*) IV, 32 §1, IV, 54 §2, Vin,60 §2, IX, 4 §1, IX, 15 |3. 

*) „Potestas" kommt als Ausdnn k fiir eine Pcrson in dcr Surama sehr haufig vor. 
und zwar einipo Male im Sinn iiberhaupt einer obripkeitliohon Person, wie II , 15 (wo 
auch (ler Kai&er zu den poestaz gerechnet wird) und IV, 32 § I , oder im Sinn der 
Obri^eit als 7ertreterin des Oemeiniroseiis, wie lY, 67 § 1 , wo die poeBtBfti de la twna 
aoslalt des in L. If 2 C 81 eenr. export Ten. IV, 65 genamiten fisoaa stofat, gnmeist ibw im 
Binn des rechtsprechenden Magistrates. entsprec-hond dem idnusolien pnetor oder pfaeaes 
und gloichbedeutend mit iudex. Vgl. II, 11 § 2: ,pcr mandament de iutge, so m de 
la poostat de la terra". IV. 70 §5: „el deu annr al iutgue, zo es a la poestat de la 
terra**, IX, 4 § 1 u. a. Ferncr II, 23 § 1: ,Ii maicr poestaz 1'cd dcu dehtreiner, si cum 
es lo pretor*, m, 14 § 2: ,Ii plaig dennnt eseer Uag danant aqoeUaa petaonaa que ant 
inxiediooioD, zo es poestat, si cum es U preudes e li pretor*. Niigends aber kann in 
unserem Rechtsbucho potcsta<i im Siime des hSchsten stiidtischen Beamten mit diesero 
Titel verstanden werden, wie er in italienischon Stfidten sclion seit der Mitte dt-s 12. Jahr- 
hunderts erscheint Denn solche potestates blieben zwar auch der Provence nicht fremd, 
treten dort aber erst in sp&torer Zeit auf, in Arles erst soit 1220. S. De Noble La- 
lansilrsi Abrgge ohronologiqae de rhistoiie d*Aries (Aries 1837) p. 165. 

*) Wegen dieser Beamten 8. Eiener, Yerfassungsgesoh. der Provenoe 8. 13Sff., 
150 fg. — Auch der in VII, 41 § 5 (nach L. 2 § 1 C. de annali oxc. VII, 40) auf- 
trotondo defensor civitatis lasst sich in der Provence, wenn auch nicht gerade in der 
Bedeutung wie im alten roraischen Keiche, nachweisen. Denn im J. 1218 schlieBt Hugo 
jfm Bsnz mit dvt Stadt Marseille einen Vertrag, wooaoh er durch StipuIatioD und £id 
nnter snderem TerRprioht, der Stadt nnd ihren Biqten fsfsn jeden, der sie anfmnden 
soUte, als 1 r „adintor et defcnsor" Bdmts zn gewihzmi. 8. Pipon, Hist gfimfir. de 
Fxorenoe I. IL PteuTes p. XLVI s. 
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civitas keinen scharfen Unterschied macht Bas eine wie das andere ist 
h&ufig und gewohnlich im allgemeinen Sinn von nStadt'* ^^ebrancht, so 
daas Yilla auch zweifellose civitates mit umfasst So wird B.B. YIII, 32 § 3 
Rom als «mla** behandelt Auch ist das ^uila'' des provenzalischea 
Textes in der lateinischen ttbersetzung mehrfach mit civitas wioder- 
gegeben. So z. B. 1, 2 § 8, IV, 67 § 1. Mitnnter sind aber civitas nnd 
villa als grofie und kloin^ro ?5tadt utiterschiedeu. So IV, 22 § 2, VI, 38 
§ 1 (bier cintaz, uila und castelz unterschieden).' 

Nnn wiid Ton den Stadten der Grafschaft Provence keine einzige 
in der Snmma genannt: mutmaAIich mit Absicht, um den Eindrnck zn 
▼erhtiten, ais sei sic blofi fur oine einzelne Stadt bestinunt und branch- 
bar. Anch sind die Beispiele siuntlich so f^ro^vahlt, dass sie iiberaU in 
der Grafechait vei-standlich waren. Immerhin ist natiirlich dio Voraiis- 
setzung berechtigt, dnss sie sonfidiat mid Torzugsweise von den Verhalt- 
nissen des Qrtes der Abfassnng horgenomraen aind, weil diesc den Ver- 
fneeni am Tertrantesten nnd golUnfigsten waren, vnd weii das der 
damaligen tJbnng ontspricht Geht man aber von diosor Voranssetzimg 
aus, so ergibt sich mit grdAter Wahrscheinlichkeit, dass das Werk in 
Aries entstandon ist 

Denn zuvorderst dontet unf eine civitas mit Bischofssitz die Br- 
drternng der bischoflichen Gerichtsbarkeit in 1, 4 und die Bemerkung 
in § 4, 5 daselbst, dass die FiiUe, die aiis irgend einem Orunde der 
Bischof nicht entscheiden kdnne, von der ^poestat de la ciptaf* zu ent- 
scheiden seion. Nun wird Arles in den Urkundon aus damaliger Zeit 
ganz stetig als civitiis bezeichnet," und dom dortigen Erzbischof kam 
damals ein nrkundlich nachweisbarer Anteil an der Ausflbung der Qerichts- 
barkeit zu/ 

Sodann lasst die Darstollnng der Summa in 1, 2 § 5, II, 16 §2, ni, 17, 
IV, 30 § 6, VII, 21, VIII, 32 § 3 auf eine wesentUch freie Stadt als 
Entstehungsort scbliefien. Und wenn in IX, 15 § 3 eine an sich leichte 
Injurie flir eine schwere unter anderem um deswiilen erklart wird, weil 
sie erfolgt ist „dauant los consols o dauant un ric ome o dauant lo 
compte*', 80 ist ans der Nennung der Gonsuln in dieeem Zusammenhange 



') Als groBe Stadt tritt oiTitBB nich auf in VIII, 50 § 2 (,cipta2 de Roma o de 
Costantinople'^) und in 1,4 §4, 5, wo es in.sbesondere auf die SUnH mif Risoh^fssitz 
hinweist. Vgl. Du Cango unter „Castra' und ^Civitas". — "VVeijii KientM- S. 8-4 die villa 
als das Bauerndorf definiert, so ist das mindestens nach dem Sprachgebrauche unserer 
ftwiiiiia nioht stitraffisiid. 

& S.B. XiMMr ai73 Anm.64, & 175 Aiim.64, 66, 8. 183, 8. 186 Aiiin.128, 

& 103 ff. 

<) KioBMr & 167 Anm. 23, 8. 167. 
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zu folgern, dass es sich um eine Stadt handelt, an «1» ron Spitze C'onsuin 
standen. Beidos trifft bci Arles seit dem Aiifange doii zweiten Drittels 
des 12. Jahrhunderts zu. ' 

Nun muss abor fornor die Summa in einer Stadt mit lebhaftem 
und ontwickeltom Soeverkohr verfasst sein ; denn sonst wiire sicherlii^ 
nicht allos. was niit diosom Yorkehr zusammcnhangt, so genau »nd ein- 
gehend bohandolt." Und zwar in oinor Stadt, dio besonders mit Genna 
in cnjron Verkohrs- imd Jfandoisbczichungen stand; denn II, 6 § 15 tritt 
das Boispiol auf, dass (Jonucscr (,,omen do Oonoa") duroh starke Zufuhr 
von Pfeffor oinc bo(hMitonde l*reismindcrunf^ hcrbeijjofiiiirt haben, tmd 
VIII, 19 § 3 das andere, dass jemand soino auf cin nach (Jenua ah- 
gehendes Sehiff vorladonon Sachcn verpfiindct hat. Dabei ist endlich 
auch noch an eine Stadt zu denken, deren Schiffahrt sich nicht bloB 
auf dcm Moer bcwegte; dcnn VII, 26 § 1 heilU es vom Schiffswiirfe: 
„Si alcuus om (jui os c mar o en altra aitra gcta do las soas causas 
foras de la nau })cr mal tomps". Das allos, zumal auch diose Envahnung 
eines anderen (iewussers neben dom ]\Ieor. passt vortrefflich auf Arles, 
namentiich nach Maligabe dcr c:oof,naphi-ichen Verhaltnisse, wic sie an 
der Rhonemiindung im ]\Iittclaltor b(\standon. Insbesondere wissen wir 
dass Arles mit (tenua in nahcr B(v,iohuQg stand, die im J. 1165 sogar 
zu einem foi-mlicheu 13uudni.sse fiUu-tc' 

Noch bestimmter, und mit AusschlieBung aller iibrigen Secstiidte 
der Provence, deutet auf Arles der Umstand, dass zweimal in der Summa 
die Rhone genannt ist. Das erstemal VII, 12 bei der Be.sprechung der 
insula in flumine nata. Ist zuzugeben, dass hier die beispielsweise Nen- 
nung der Bbone f ttr jeden nicht fem lag, der iigendwo in der ProTenoe 



*) Kienor S. 168«., 190 ff. Die in der Summa ofters (so «ach IX, 15 § 6, H, 7 
rabr.) genannten rics omes sind dio (den «panischou Ricos-hombres pntspn-chenden) traft 
ihres Rolchtums angesoheneu und c'influssr>'iehon Miinner (in d-'n l iknuden boni odf»r 
probi homiucs genannt), die damais in der 1'j'ovouco wio ondurwarts eine gi'ofie Kulie 
spielteiu Vgl. z. B. Kiener S. 166, 191, 194. In der ktainiedhen t^btteetaing heiBen 
sie dinilea, nobilee oder piobi hominee. 

•) IV, 40 rubr., § 2 — 4 ist aehr mafdhrlich von dor actio oxercitoria die Rede, 
wiihrend in § 5 dio actio institoria nur fran?: birz beriitirt ist. Desgloirbcn wird IV, 54 
§ 5 das fonus nauticuni naher erkliirt, das fenus fiua."i nauticuni luir kurz (in der latei- 
niscben Ubersetzung gar niobt) orwabnt. VI, 6 § uitt lu lebondigor DarsteliiUig der 
SohifliBWQrf als Beispiel anf. Ebenao VU, 26 § 1, und daran sohlieBt aioh in S 2 dae 
Bedit der Lex Bhodia de iaotu. VIII, 19 §2,8 eiUateni daa Pfandprivileg wegen m 
rem versio hauptsii' hli< h durch Beispiele, die vora Seeverkehr hergenommen siud. 

*) Do Noble Lalauziore. Abrege ehronol. de !'hist. d Arles p. 135 s. Ein starker 
.Schiffalirt^vcrkidir vnn ni>nna und Pi^a init Arl s t riirllt auch aus einer bei Kienor 
S. 262 untor V abgedruckteu Urkuudt' des Eizuiacliui.s iiaiiuund von Ai"IeB (1142 — lir>7j. 
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sohiieb, so voliat 6B sioh dooh anden in dem Kweiten Fidl: IX, 16 § 10. 
Hier wiid die L. 13 § 7 D. de iniiir. XLYII, 10 wiedeigegeben, wonaoh 
ee Injtnie ist, wenn jemand mir Terwehrt, im Meer sa fisohen. Wfthrend 
whvr in der Digestenstolle ledigUoh Tom Heer die Bede ist, heifit es in 
der Samnut: «8t ta me uedest pesohar en mar o en altre flnm publioo, 
8i onm 68 en Boden, tn me Mist annta*. Zii dieaem Beisatse konnte 
onter solohen UmstSnden der yeifBsaer der Stelle doch nnr kommen, 
wenn er selbst, wie in Azles, am Ufer der Bhone lebte; denn dann lag 
ihm der Gedanke an das Fischen in diesem Strom ebenso nahe nnd niher 
als deijenige an den Fisohfang im Meer, wfthrend sohieohtecdings nioht 
«benaehen ist, was ihn, gesetzt er hfitte in einer der anderen, nidit an 
det Bhone liogenden Seestttdte der ProTenoe gelebt, in diesem Znsammen- 
hange m jener Belffigong hfitte Teranlassen soUen. 

Zn diesen ffir Arles zengenden GrOnden tritt bestfiikend und be- 
ststigend hinzu, dass naoh einer gansen Beihe Ton Beispielen der Ent- 
stehnngsort gans im Weeten der Qrafsohaft Pn)Tenoe gesuoht werden 
mnss in einer Stadt, die mit den Oegenden jenseits der Bhone, nament- 
Heh mit Montpellier und Toulose, in regem Terkehr stand. Wfibrend 
Dlmlioh, was die Oegenden Sstiioh Ton der ProTenoe anlangt, aufier dem 
sweimal (YI, 44 § 3 nnd YI, 92 § 1) gesetsten lUl einer Beise naoh 
Bom als Bedingong einer Eibdnsetsmig oder eines Termfiohtnisses, woians 
natliiUoh fOr den Entstehnngsort niohts za schliefien ist, nur einmal 
(lY, 16 § 2) eine Beise nach der Lombardei als Beispiel Toikommt, 
entspreohend der IV, 10 § 1 als Beispiel anftretenden Beise nach der 
Francia (im damals gebrfinohliohen engeren Sinn), olme dass hier wie 
dort ein beetimmter Ort genannt wfire: so wird IV, 10 § 4 das Beispiel 
gebraucht, da ioh jemandem 10 sol um deswiUen gebe, weU ioh wOnsohe, 
dass er mit mir komme nach MontpeUier, und 17, 69 § 15 kehrt der 
Gang naoh MontpeUier wieder, hier als Beispiel der Bienstmiete. Femer 
wird zweimal ein Qang nach Toulouse als Beispiel Terwendet, das eine 
Mal (VI, 92 § 4 in 1) als Bedingung eines Vermfichtnisses, das andere 
Mal (Vm, 57 § 2) als Auflage bei einer Schenkang. Mit den beiden 
Stfidten haben aber damals in Aiies sioher starke und lebbafte Be- 
ziehungen bestanden. Mit MontpeUier schon wegen der beieits zu jener 
Zeit weit berOhmten Hoohschule.' Mit Toulouse, weU die an das (ihdbiet 



K) Tlm IIHO giiifi (ler ^[liitiMV MainztT Erzbischof Adolhcrt II. von raris nach 
MoQtpellier, um dort zur VoUendung sciner Bildung noch Pbysik und Medicin zu htudioren. 
8. Yite Adelbeiti JL Uogimtini auot. Anselmo (Jaff6, Biblioth. rer. geim. T. III. p. 668 sqq.) 
T.789iqq. Vgl. meine Abluuidlaag im BnUetliiio dell* btitnto di Dixitto Bomano. 
Anno 1881, p. 191. 
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von Arles nahe angieiUBeiide MarkgnfschAft ProTOiice den Onlen Ton 

Toulouse gehorte. 

Noch naher weist endiich auf Arles der Umatand hin, dass IV, 67 
§ 1 bei der Beepieohung des Verkaufes oines Sklavcn mit der Bedingmig, 

ihn aus ciner gewissen Stadt zu schaffen, als Beispiel einer solchen 
Stadt Saint-Gilles genannt wird. Nach der Art, wie die Yer&sser juristi- 
scher Werke damals zu verfahien pflegten, soUte man in diesem Fall 
die Nennong der Stadt selbst erwarten, worin die Summa verfasst ist. 
Glaubte man, davon aus irgend oiner Rucksicht Abstand nehmen zu 
sollen, 80 moeste sich nnwilikiirlich die zunachstlicgendo als Beispiel 
aufdrangen. Nnn ist aber Saint-Gilles diejenige Stadt, welche Aries am 
nachsten, und zwar dem Gehiete von Arles immittelbar gegeniiber auf 
dem rechten Ufer des we.stlichen Bhonearms liegt Mit dieser Stadt 
musste man dahor in Arles weitaus am haufigsten in Beruhruug kommen, 
znmal da auch dic 8t. Peterskirche in der Vorstadt Trinquetaille zur 
Abtoi S>aint-GiUe8 gehdrte. Saint-Gilles selbst, wiewohi es gleich Arles 
an dcr Rhone liegt und im 12. Jahrhundcrt obenfalls einen sehr besuchten 
Hafen fiir Seoschiffo hatto,'' kann als moglicher Entstehungsort unseres 
Werkes um deswillen nicht in Betracht kommen, weil dieses, wie gezeigt, 
im Gebiete des romisch-deutscben Beiches Torfasst ist, Saint-Gillee aber 
zu diesem Gebiete nicht gehorte. 

Sieht man sich so von allon f>oiten immer wieder auf Arles hin- 
gefuhrt. so wird dio Annahme dieses Entstehnngsortes unserer Summa 
Huch noch kraftip: unterstiitzt durch dio Beobachtung cngor Bezichungen 
dos Workos nicht bloB zu don wohl im 13. Jahrhundert abgofassten 
Statuta sive Loges nmnicipalos Arelatis, sondern sogar solion zu der 
gleiclizeitig mit der Sumnia \ < rfassten Carta consulatus Arelatensis.' Und 
os ist dooh ^owiss sehr morkwiirdig. dass iioroits dioso Carta fast duroh- 
giingig auf dom Justinianisch-romischon lloohto boruht, jedoch mit ein- 
zelnen AbweiohunptMi, dt^ntMi nian anoli in dor Snniraa hogegnet. So 
findet sich in dcr Carta dio (iurch Nov. 111 begriindoto Vorschiodonheit 
der vierzigjahrigeu und droiBigjiihrigon A^erjaliruiig, jc nachdom es sich 
um don Vorlust kirchlieher oder woltliohor Roohto luuKlelt. gonau ent- 
sprcchend dor Darstollung unsoror Summa (1,1.* § G, 14) und dor ur- 
spriinglichon Fassung dor Auth. Quas actiones ad L. 23 C. de sacros. 

") De Vic ot Vaissote, Uist. gonor. de Languedoc. 2« ed. T. 1X1« p. 843. 866. 

') Die Carta boi Giraud, Essiu sur rhistoire du droit franvais an moyen age 
T. n* p. 1^4, die Statxita ebend. p. 188—345. Oinnd setst dte AUMBOiig der Gui» 
zwischen 1142—1165, Eiener S. 190 Anm. 151 setzt sio zwlschcu 1142 — 1157. Die 
StntutH sind naoh Oinmd iwisohen 1162—1202, naoh Kiener B.207 in 13. Jahdiandert 
abgefasst 
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eccl. 1,2, hier wie dort mit der auffallenden Nichtbeachtung der Nov. 131 
c. 6." Femer wird in der Carta die YoxBohiift Justinian'8 in der L. 11 
C. unde vi VTIT, 4 wiedergcgeben, aber so, dass, ebenao 'wie in der 
Summa YIII, 6 § 1, ausdracklioh beigeffigt wird, der eigenmXohtige Ein- 
(Iringliog habe aofier dem unrechtmfifiig ergriffenen Besitse auoh die 
FrUohte ssu erstatten, die er davon beEOgen habe oder h&tte beziehen 
kdnnen. Nach der Carta, wie nacb dem rOmischen Rechte nnd naoh der 
Snmma (IX, 22 § 1), hat wegen Injurie das Oerieht auf eine naeh den 
Umst&nden des Falls zu bemeseende Geldstrafe zu erkennen, die dem 
Beleidigten zufallt. Wegen anderer Yergehen und Yei*brechen dagegen 
setzt die Carta keinerlei bestimmte Strafe feet, sondem ttberlasst dem 
Gerichte die fiestrafung ganz naoh firmessen, und das stimmt wieder 
▼ollkommon damit, dass die Summa die eigentlioh atrafrechtlichen Partien 
des romischen Rochtes ubergeht. Dem allem gegenfiber Utest sich der 
£indruck nioht abwehren, dass zwisohen der Carta nnd unserer Summa 
ein Zusammenhang bestebt, der wiederum auf Arlee als den Entstehungs- 
ort der Summa hinweist 

Auf die Benehungen zu den Statuta Arelatis ist es unter diesen 
Umgfeinden nioht nOtig n&her einzngehen, wiewohl ae siemlich zahhreieh 
sind Denn sur Zeit ihrer Entstehung hatte unsere Summa, wie die 
Handschiiften lehren, bereits eine starke yeibreitung, so dass sie auch 
aul die Oesetsgebung soloher Gegenden euiwiiken konnte, die ihiem 
Entstehungsoite fem lagen. Nur soTiel sei bemerkt, dass in den Statnta 
das Wort „Commune**, ebenso wie in der Summa nOomus", fortlaufend 
im Simi des Gemeinwesens und der Oemeindekasse gebiBucht ist, und 
dass demjenigen, „<iui ten una terra a fiiciaria^ wie die Snmma YII, 36 
§ 3, yn, 38 § 4, 5, yn, 45 § 6 den PXohter umsohreibt, in oap. 176 
der Statuta die „tMherii teiramm*' als die Fftohter entspreehen. 

Lfisst man sohfiefilioh alle f ttr die Abfassung nnserer Summa in 
Aries spieohenden QrQnde Tersohiedenster Art in ihrer Gesamtlieit anf 
sidi wirken, so wiid sngogeben weiden mttoen, dass fOr diese Heimat 
des Weikes die hOchste 'VFahrsoheinliohkeit bestehi 

11. Mit noch gr6fierer Sicherheit ist es moglich, die Zeit seiner 
Entstehung zu bestimmen. Und zwar wegen folgender Stelle (VI, 44 §2): 

En aquesta guisa pot om fairc d'altre sun hered soz condiciou: 
'Peire, sias inus heres soz tal ciindicion, se Fraga sera presa entro 
ad un an o entro a dos". aquesta condicions es appeiiada eu latiu 
'casualis', per aco que aueuir pot e de non e de hoc. 



*0 ygi* die BiiileitnDg ra meSaM Amgabe dw Somma Treoeusis f 10 g. E., § 17. 
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Als Beispiel einer Erbeinsetzung unter zufailigcr Beding^ung (con- 
dicio casualis), d. h., wie in der Stelle erklart wird, einer Bcdingung, 
die sich (unabhangig Tom Willen des Eingesetzten) ebensowohl im yp-^- 
neinenden wie ira bejahenden Sinne entscheiden kann, wird also ' ,r 
angegeben die Erbeinsetzung, falls Fraga innerhalb eines Jahre*^ jder 
zweier werde eingenommeu werden. Fratra ist eine kleine Stad' .n Spa- 
nien unweit Lorida. Da i.st es denn vor allen Dinj^en hoch.st auffallend, 
dass in eineni Werke, dessen Beispielo sonst iiberall von den Verhalt- 
nissen in Siidfrankreich herfjenomnien sind, hier die Erobcriinir dieser 
fremden Stadt als Beispiel oinoi- ziifalli^^oii Bedin^rung pesotzt wird. noch 
dazu iliro Erohorun«5 in eineni oder in zwei Jahren. Dio Krklarung i&t 
aber bei eiueiu Blicke auf die Qeschichte nicht schwer zu findon.* 

Fraga gehdrte am Anfango des 12. Jahrhunderts noch den Mauren 
oder Sarracenen, die in unserer Snnima als ..Feinde" schleohtweg 
eine groBe HoUe spielon. In den Jahren 1133 inici 1134 wnrde 08 von 
Alfonso I., Kdnig von Aragon, belagert Diese Bolagenmg zog sich ein 
Jahr laug hin und cndigte am 16. Aagost 1134 mit einer furchtbaren 
Niederlai^o dos Christenheeres. Znm zweiten Mal wurde dann Fraga 
eeit dem Anfanire des Jahres 1149 von <iraf Raimond-Bercngar IV. von 
Baroelona, dom damaligen tatMiohiichen Beherrsclier auch der QiafBchaft 
Provence, belagert ond von ihm am 24. Oktober 1149 erobert, nm naohher 
niemals wieder an die Sarraoenen verloren zu gehen. 

HierauB folgt zunfichst 80viel, daas obige Stelle der Summa nicht 

nach 1149 verfasst sein kann; denn nach der Eroberung ware ja das 
Beiapiel nicht mehr mOglich gewesen. Auf der anderen Seite kann aie 
aber nioht schon vor oder wjihrend der ersten Belagerung von Fiaga 
▼erfaset sein. Denn schon aus manoheriei sachlichen Grilnden, nnter 
anderen wegen der Benutzung der Summa des Ro^erius, kann nnserem 
Beohtsbuche ein so hohes Alter nioht zap^esohrieben werden. Auch 
konnte vor der Niederlage AJfouso s 1. die kleine maurische FMtong nicht 
so viel Aufmerksamkeit im Auslande auf sich ziehen, dasB man bei der 
Abfassung eines juristisehen Handbuches in derFrovence, welohes Beine 
Beispiele sonst Uberall den dortigen Yerhaltnissen entnimmt, auf den 
Gedanken hfttte geraten konnen, dou Fall ihrer Eroberong ala Beispiel 
zu setzen, und noch dazu ais Beispiel einer hochst ungewissen Bedin- 
gung. Anders verhielt es sich nach jonor Niederlage. Jetzt waren 
natiirlieh die Augen der ganzen abendliindischen Ghristenheit auf Fraga 
gerichtet, und es musste ihr glUhender Wunsch sein, duroh die £robe- 

Daa Foigende namentlicli n&oh Sohifer, Gescbichte von SjMnieu Bd. UI (1861), 

S. 14 if. 
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nmg der Stadt die Scharte gegen die UnglAubigen auszawetEen. Immerhin 
gentigt diee noch nicht, um in der ganzen Zwisohenzeit zwischen der 
Niederlage nnd der Eroberung jenes YoUig einzige und eigenartige, gegen 
alle Hbrigen gieU abstechende Beispiel in der Snmma begreiflich zu 
machen. Denn an Beispieien zufiilliger Bedingnng war ja kein Mangel; 
flie boten sich von selbst zu reichlichster Auswahl dar. Begreiiiich wird 
68 erst zu dcr Zcit, als Raimnnd-Bcrengar die Festung belagerte. Zu 
dieeer Z^it erscheint es aber nicht nur begreiflich, sondorn sogar durch- 
aus naheliegcnd und natUrlich; denn diesmal war es janieht ein fremder 
FUrst, der das kahno, dem bertthmtan „Batallador" so griindlich miss- 
gluckte Wagnis untemahm, sondem dor eiii^eno Landesherr, dem sioh 
zahlreiche provenzalische und sttdfnuusosische Grofie und Ritter, vne 
z. B. Wilheim VI. von Montpellier, angeschlossen hatten. Unter diesen 
Umstanden musste man in der Provenoe wie in ganz Siidfrankreich den 
Verlauf der Belagerung mit hochster Spannung verfolgen, und ee iet 
kein Wunder, dasa sich der im Hinblick auf die frtthero Erfahrung so 
ungewisse Ausgang den Verfassem der Summa Ton fielbst und unwill- 
kttrlioh als Hauptbeiapiel einer zufaliigen Bedingnng aufdifingte. 

Der sohon hiemach gerechtfertigte Schluss, dass die Stelle wfilirend 
der Belagerung yon Eraga im Jahre II49 Yeshast sei, ezfailt aher nooh 
eine gewiohtige Bekrfiftignng durch den TJmstand, dass die Eroberong 
der Festung ^yinnerhalb eines oder zweier Jahie** als Beispiel gesetzt igi 
Denn diese genaue und kune Befzistong ist nur dann veietfindlich und 
hatte nur dann einen Sinn, wenn zur Zeit, ala die Stelle gesohiieben 
wurde, den Umstftnden nach die Aussicht auf eiue so nahe Broherung 
bestand, und das war nur wfihrend der BeUigerung der EiU. Wie hfttfee 
anoh sonst der Yerfasser der Stelle zu einer solchen Zeitbeslammung 
kommen soUen? War doch die schlichte Nennung des SUls „8e Fraga 
am presa" schon ein ydllig genfligendee Beispiel einer zufftUigen Be- 
dingung.^ 



Gegon dieso schon iu d.T Zeitschr. d. Sav. Stift. XVII. ■Rom. Abt S. 26 ff. 
gOgebene Aubfubrung hat Besta, L opera dlruerio (18UG) Vol. I, p. 223 n. 3 geltend 
gemacht, die Eroberang von Fraga sei ein so wichtiges Breignis f&r die Ghxistenlidt 
gewcaen, daas die Yerwendiiag dieeea Belapiela anch nodi einige Jahxe naohher nidit 
apageaclJoaaen sei. Aber gende diese Wichtigkcit musste doch stMne Vorwendmig zu 
einer Zcit verbieten, da es nur noch aiif die Moglichkcit cinor WiodortTolipruDL' durch 
die Mftureu hatte pedeutet werdon kunn*.'n. Patetta, La Summa Codicis e le Quo.stioiies 1. 
(1^7) p. b7 s&gg. billigt nicht nur die Annahme von i^esta. sondem sucht sie noch durch 
weHeve, neht adtiame Oriinde sa alAtaen, woriiber ioh hier nm ao dier hbweggehen 
kaan, ab jene Annahme genogaam dnioh die Tataaobe widoriegt wird, daaa die knn 
iMMdi der Ab&saang der 8umma gemaohte lateiniBche Cben^etzung in unserer Stdle 
tmttaH dee ia dem provenuliaohen Texte anltretenden Beiapieia daa folgende anderef 
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Ist sonach am 6. Buche der Summa im Jahre 1149 gearbeitet worden, 
80 wird man, besonders da, wie schon erwahnt, das Werk den Eindruck 
eiliger Arbeit macht, vermuten diirfeii, dass 08 etwa im Jahre 1150 voll- 

endet und veroffentlicht wordcn ist 

Auf eine so friihe Zeit dor Abfassung doiitot auch der Umstand, 
dass von don bekannten beiden Gesetzen Frieiirich^s I., die als Aath. 
Sacramenta puberuni C. si adv. vend. II, 28 und Auth. Habita C. ne 
filius pro pati'e IV. 13 in den -Justiniauischen Codex uufgenommeu wurden, 
beido auf doni Koncalisciieu Keichstage des Jahres 1158 vcrkiindii^t, 
wahrscheinlich abor schon 1 155 erlassen,' weder das eiue uoch das 
andere beriicksichtigt ist, wiowohl dazu fiir dio Auth. Sacramenta puberura 
II, 14 § 5 und \\ 1 § 4, fUr die Autb. Habita IV, 22 § 2 aUe Yeiaa- 
lassung gewesen wiire. 

Endlich kann das Werk schon aus sprachlichen Oriinden nicht wohi 
spSter angesotzt werden, weil niimlich gewisse Wortformen der altesten 
Handschrift des provenzalischen To.\tos, wie z. B. radon statt razon, mit 
denjonigou iiberoinstimmon, wolche in der ersten Hiilfte des 12. Jahrhun- 
dorts in don Urkunden uuftroten, abor Ijereits in der zwoiton Hiilfte 
v( rsc-liwinden. In der Ausgabe des provenzalischen Textes wird das 
naher auszufiihren sein. 

Lasst sich zufolge aller dieser Erwiigungen die Yollendung unaaw 
Summa nicht uber die Mitte des 12. Jahrhunderts herabrUckon. so muBS 
auf der anderen Seite mit dor Arbeit daran wegen des grofieu Umiaoges 
und der Schwierigkeit der Aufgabe und wegen der unumganglichen aus- 
gedehnten Vorarbeiten bereits mehrere Jahre vor 1150, etwa um 1144, 
begonnen worden sein. Einer friiheren Zeit aber kann das Rechtsbuch 
schon danmi nicht zugeteilt werden, weil darin neben der Summa Tre- 
censi.'; auch die Sumnia dos Rogerius benutzt ist. Auch ist nicht anzu- 
nohiuon, dass in Arles vor 1144 der Urhebor eines juristischen Werkes 
doni Kaisor fiir dio Provence st) viel Macht und eine solche Fiille landes- 
herriiclu r Kochte zugesprochen hiitto, wio ihm beidos in unserer Surama 
iici^^elegt wird. Donn schon in dou lotzton Zoiton des 11. Jahrhunderts 
erkannten die Grafen und Markgrafen der Provenoe eine Zugehdrigkeit 



aber miltrliclist entspreclicudf gibt: ,l'etre, sis meus lieres tah" oondicione, si imperator 
ceperit Koman) iu lioc anno": doch offenbar, wcil nach der Krubeiung vou Fraga der 
Obersetzer das arspriiugliche Beispiel uicht mtihr fur brauchbar hielt. 

') Vgl wegen der Aa^ Saononeiita pabemm 8«Tigny} Qeeoh. dM BSm. BeohtB 
im M.A., 2. Aneg., Bd. 4, & 183fL, bes. 8. 189, wegen der AntL Habita ebend. Bd. S, 
S. 168, wegen bnder Aathen^en Oiesebrecht, Nene Oedicbte aof Eaiser Friedrich L 
(aus deu Sitzungsberichten der histor. Cla^Ne dcr Miinchener Aiadomio der "Wissenschaften 
1879, Bd.U, fieft3) S. 19, Gaudenzi, 11 Mouastero di Nonautoia (1900) p. 112 e ^gg. 
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mm deoisoheD Beidhe iind ein LehnBverlilltius za dem Eaiser nidit 
melir an. Gxaf Bertruid IL leistete sogar 1081 dem F^pste Oiegor VIL 
den Lehenseid. 0ie sohon in § 9 erwiihnte Teilnng der FroTonoe im 
Jahre 1125 geschah ohne Znsiehnng des Kaiaera, nnd 1136 wiift Kaiser 
Lothar IL in einem Schieiben an den Erzbischof ▼on Arles ihm in den 
sofalilBten Ansdrdcken seinen Mangel an Botm&Bigkeit nnd seine MiBB- 
achtimg der kaiBerlichen Gtowalt Yor, ohne damit aeinen Zweck, das 
befohlene Bisoheinen des ErsbiBohofis in Fiaoenza, zn erreichen.* Eret 
naoh dem Tode Giaf Beiengar-Baimnnd^a von Froyence im Jahie 1144 
eihielt der Eaiser wieder die Gelegenheit, seine oberete Gewalt und 
Obeilehnsheirlichkeit in der PioTence piaktisch su betfttigen nnd in die 
doitigen YeriUQtniese einzugrei^. Damals wendete aich nimlich Bai- 
mnnd Ton Baux, nm die von ihm erhobenen Ansprllohe auf die Graf- 
sohaft FroTenoe mit Hilfe dee Eaisers dnrchznsetBen, an Eonrad III. nnd 
erhielt von ihm am 10. Angust 1146 die Belehnung. Auoh der Exs- 
bisohof Ton Arlee hatte sioh damals dem Eaiser stark genlhert nnd Ton 
ihm eine Beihe wiohtiger Beohte erhalten.* War aber jetst der Kaiser 
sowoU Tom ErsMsohof wie Ton einem der Yoinehmsten und mftohtigsten 
Gesohlechter als oberster Landesheir aneikannt, so ist begieiflich, dass 
das anch in einem fttr die Frazis bestimmten juristischen Hiandbuche 
geschah, besondeis wenn man yon dei yermutung ausgeht, dass seine 
AbfasBung yon der Bunilie tou Baux ▼eranlasst worden seL Biese Ter- 
mntnng soll nnnmehr begrttndet werden. 

TI. Yermutungen iiber dle Entstehnngsgesehichte. 

12. Dio in § 2 erwiihnte Bezeichnung unseres Werkes als Summa 
icguni a viris prudentibus promulgata scheiut an sich sclion darauf 
hiuzudeuten, dass es sicli dabei nicht ura oin rein privatos Untoruehmen, 
sunderu um eine in hoherem Auftrage ausgofiihrto Arbeit handelte. Auch 
ist doch gewiss nicht wahrscheinlich, dass ein damaliger Jurist ein so 
gioBes und schwieriges, seiner Art nach vollig ungewiiimliehes und nicht 
zum Rechtsuuterrichte bestinmites Werk aus eigenem Antriobe ausgear- 
beitet und veroffentlicht haben sollte; noch weniger, dass sich dazu eine 
Mehrzahl ron Juristeu verabredet habeu sollteu. Uud bei eiuer rein 

*) ]>as Sdireiben findet rioh ta Monfim. Oeim. Legg. n. p. 83. 8. aneh FrqI 
Ponauer, l^e Boyaume d'Arles et de Tieiuie (1801) p. 1 s. Im ubrigen veigleiche man 

wegen dieser Verhaitnisse G. Hviffer, Das VerhSltnis dos Konigreiches Burgund zu Kaiser 
omi Iteich (1873) S. 18 ff., KaUmann im Jahrb. f. Schweiz. (Vschi. hto XIV. (18S9) S. 9ff. 

*) Durch Urkunde von 1144 oder, wie Stumpf, Dio Keichskanzler II. S. 304 
nr. 3528 und andere annohmen, von 1147. Y^. Bemhaxdi, Jahxb. des deatachen Beicha 
anter Kumd DL 8.533, Aniii.66, irrilmaiiii S.6| Kieiier 8.175 Aiiin.66. 
Flttiaf , Lo 00« I. 0 
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privaten Arbeit hiitte maii sich doch sicher Zeit genomraen und durch 
groBte Sorgfult, namentlich durch AvitMlorholto penaue Durchsicht, etwas 
mosrlichst Vollkommenes zu ieistcii gesucht; (lenn davon war ja dor ganzc- 
Erfolg abhiingig. Nun zohf^t aber, wie niohi-fach hervorgohoben . di» 
Sumraa gerade unij^okelirt die deutlichston Spuren von Ha^t und Eiie. 
Das begiinstii;! die Vormutung, dass ihre Ausarboitung von eiiior hoch- 
gest(dlten Ferson veninla>st wurde, die an rasclior Fertigstellung ein 
staikos Intercsso hatto und deshalb die Verfasser zu griiiiter Beschieu- 
uigung driingte. 

Welcho hochstehendo Person koiinte aber damals ein soiches Inter- 
ewe haben? Zur Beantwortung dieser Frage ist ein etwas naheres Ein- 
gehen auf die Geschichte der Provence am Anfange des 12. Jahrhunderts 
erforderlich.' 

Im 11. Jahrhundert gehorte die Provence der arelatischen und der 
tolosanischen Linie der Markgrafen von Provence gemeinsam. Als 1090 
mit Bertrand JL der Mannsstamm der arelatischen Linie aasgestorben 
war, an aeine Schwester Oerberga und durch diese un 

ihren Gemahl Qilbert Ans dieser Ehe gingen swei Tttohter: Dulcia unci 
Stepbania, herror. Dieae jiiugere TermShlte sich nooh bei Lebzciteu 
ihres Yaters mit Baimnnd Ton Baux und eriiielt ala Milgift nur einige 
Besitzungen. Die filtere, Dulda, wurde 1112 nach dem Tode ihiee Vaters 
(f 1108) die zweite Qmahlin des Grafen Raimund -Berengar IIL Ton 
Baroelona. Sie erhielt Ton ihrer Mutter als Mitgift alle ihre Besitsungen, 
namenflioh ihren Anteii an der ProTonoe, und tlbertrug am 13. Januar 
1113 alle ihre Beohte an ihren GtomahL Dieser Tereinigte sioh 1126 mit 
dem Grafen von Toulouse zu der in § 9 erwShnten Teilung, so daas er 
von da an den slidlichen Teil der FroTenoe, die Grafeohaft FroTenoe 
oder Aries, aussohliefilich besafi und regierte. 

Durch Testament Tom 8. Juli 1130 teilte — kura tot seinem T6de — 
Baimund-Berengar UL seine Besitaungen unter eeine beiden 85hne, so 
dass der Sltere, Baimund-Berengar lY., die Grafschaft Baioelona, der 
jttngere, Berengar-Baamund, die GrafBohaft FM>Tence erhielt Dieeer 
starb 1144 mit Hinterlassung eines noch im Enabenalter stehenden Sohnes, 
Baimund-Berengar, als dessen Yormund sein Oheim, Oiaf Baimnnd- 
Berengar IT. Ton Barcelona, die Orafschaft regierte. 

Alsbald naoh dem Tode des Gilbert hatte aber auch Baimund Ton 
Baux als Gemahl der Stephania Ansprttche auf die Grafsohaft erhobeo. 

') Wc^ou dcs Folf^endon De Vic et Vaissptf», ITist. gener. de Lan^ifdrx- 2' f-d. T. 111' 
p. 609 8S., L art de vorifier les dates des faits histt>n<iues 2" c i. T. X" p. 401 s. , Kallniann 
S. 7 fg., 16 £f., BemliaTdi, £onrad m. 8. 422 £f., P. Fouxnier, Le iioyaume d Arles p. 7 ss., 
meitt Anfsatz hn Nenen Archiv d. Oes. f. 8lt deat OeiehichtBk. XIX. S.228i;g. 
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Nach dem Tode Raimund-Berengar^s III. erkliirte er dem BerBiigar- 
Raimimd den Krieg, filhrte ihn aber anscheinend ohne Erfolg. Als 
Berengar-Baimaiid 1144 gestorben und die Grafschaft aa ein unmllndigee 
£ind ttbergegangen war, das auficr Landos in Barcclona erzogen wnrde, 
gelang es Raimnnd von Baux, eine starke Partei in der Provenoe anf 
seine Seite zu ziehen. Um aber seinen AnsprOchen einen noch hosseren 
Schein der Legitimit&t zu geben, wenclete er sioh an Konrad IIL und 
empfing von ihm am 10. Aiiguat 1145 die Belehnung mit aklen Beeitningen 
des Gilbert und der (rerberga. 

Der Graf von Barcelona kilmmerte sioh jedoch um diese Belehnung 
nicht Er erschien selbst in der Provence, eroberte die Stadt Arles, die 
sich zu Guneten seines Gegners erkl&rt hatte, und liefi einen Teil ihrer 
Befeetigangen zerstoren. Dann nahm er jenem die mei»ten seiner Sohldeaar 
weg, zwang (im Febrnar 1 146) eeine Anhanger zur Huldigung und ge- 
w&hrte ihm eelbst den Frieden nur gegen Yerzicht auf alie seine Au- 
pi iicho und gegen Leistong desTreueides fur seine Besitzungen. Naoh 
dem Tode Raimund's von Baux mnssten 1150 sein Sohn Hugo eowie 
seine drei anderen Sdhne und ihre Mntter Stephania diesee Abkommen 
boBtiitigen. 

Sie hatten indessen ihre AnsiuriiGhe noch nioht endgiUtig aufgegeben. 
Nacbdem Friedrich I. zur Begierung gelangt war, setzte sich vielmehr 
Hugo von Baux wiederum mit dem kaiserlichen Hofe in Terbiudung 
und erlangte von dem Eaiser 1160 die Bestiitigung der von Konrad lU. 
erteilten Beiehnung. Nun wendete sicli aber anch Haimund-Berengar 
von Barcelona an den Eaiser und schloss mit ihm ein Abkommen, wonach 
schlieAlioh durch kaiserlichon Spruch vom 18. August 1162 dem Hugo 
von Baux jeder Anspruch auf die Grafschaft Proyenoe aberkannt imd 
diese GraiBohaft Baimund-Berengar dem Jdngeien zn Lehn gegeben 
wnrde. 

13. Zur Zeit, alsRaimund von Baux versuchte, mitHiifeEonrad s III. 
seinen bestrittenen AnsprHchen auf die Grafschaft Provence praktische 
Geltnng zu verschaffen, mnsste ihm natiirUch alles daran liegen, es zum 
allgemeinen Bewusstsein, namentlio]i der provenzalischcn Grofien, zu 
bringen, dass dem Bechte nach der i^aiser der oberste Landesherr sei 
und mithin iiber die Grafschaft verfiigen kdnne. Ist nun gerade zu dieser 
Zeit in Arles, der Stadt, die mit Baimund von Baux verbiindet war, und 
in deren Yorstadt Trinquetaille die Familie von Baux ihren Hauptsitz 
hatte, ein hauptsachlich auf das Bediirfnis der Vomehmen berechnetes 
Rechtswerk ausgearbeitet worden, worin die Landesherrlichkeit des Kaisers 
scharf betont wird, so muss es doch als eine recht nahe liegende Ver- 
mutung erscheinen, dass jener die Abfassung veranlasst hat Natdilich 
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musste ihm dann auch an tunlichst schneller Vollendung gelegen sein, 
und 80 wiirde sich einfach dic ofters bertihrte Eilfertigkeit der Yerfasser 
erkluren. Dass zur Zeit der Vollendung und Veroffentlichung der Summa 
die Familie von Baux von dem Grafen von Barcclona besiegt und ge- 
demiitigt war, verschlagt hiebei niehts. Denu sie liatte ja ihre Anspriiche 
nuch nicht aiLff^ogcben , und so war es denn jetzt ganz bcsonders wiehtig, 
ein spatores neucs kaiscrliches Einschreitcn durch Kriiftigung des Be- 
wusstscins von dcr landcsherrlichen Stellung des Kaisers vorzubereiten. 
tJberdies konnte die Veranstaltung und Veroffentlichung eines Rechts- 
buches wie die Siunma als neuer und starkcr Beweis einer dem Kaiser 
ergebenen und treuen Gesinnung crscheineu.' 

Zu Gunsten der Annahme, dass die Surama im Interesse und auf 
Veranlassimg dieser Familie verfasst worden sei. spricht aber aucb noch 
ein anderer, sehr bemerkenswerter Umstand. Schon friilier {§ 4) ist ge- 
sagt worden, dass in der Sumnui das cresamte eigentliche Stiafrecht fehlt 
mit einziger Ausnahme der IX, 1 heliandelten Brandstiftung. Hat diese 
Ausnahmc schon als dic einzige etwas sohr Auffiilliges, so wird dieser 
Eindruck noch erhcblich gesteigert durch die ganz eigentiimliche Art (h-r 
Darstellung in IX, 4 § 1. Die Grandlage dieser Darstellung ist namlich 
folgende Digestenstelle (L. 12 § 1 D. do incendio XL\TI, 9): 

Qui data opera in civitate incendium fecerint, si humiliore loco 
sint, bestiis obici solent: si in aliquo gradu id fecerint, capite pu- 
niuntur aut certe in iusulam deportantur. 
Das wird in der Summa so wiedergegeben : 

Aquol om qui son cscient met encendi en ciptat aital pena on 
deu auer cum leis diz, zo es, si ol es aitals om qui aia alcu.na 
diu^nitat, si cum es coms, el deu perdre lo cap, o el deu esser 
trunies en ysla, zo es deu esser trames en chaitiuitat e deura istar 
aqui eutro ad aquei termini que io iutges mandara, zo es la poestaz 
de la terra. 

Die Summa spricht hier ausdriicklich von der Strafe, die das Gesetz. 
d. h. das romische Recht, verordne, gibt jedoch, wie man sieht, dicser 
gesetzlich verordneten Strafe oine sehr freie Deutung. Noch ungleich 
mehr muss aber befiemden, dass die Bestrafung der humiliores, wovon 
doch die Digesten an erster Steile reden, voliig iibergangen und nur 

Ifaii yex^mdb» hieRu das Sohieibeii Hiigo*8 van Banz aa dsD Ibt VllMld 

Yon Stablo aus dem Jahr 1153, worin er sich auf den dieaem doroh Tiala aa iha ge- 

ri''litoton Bricfe bekannten „affectus crga imperium", den sein Vater .,a longis retlO 
teni|)orilius'' gohnbt. und auf die tJbel benift. dio der Graf von Barcelona ihnen tu- 
gefiigt habe ujid uocli weiter zuzufiigen beabtiichtige, „quia fideles huio regi esse volu- 
miis**. Jaffi, BtbHoQi. w. 0«. I. S.666. 
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die Straie der YomehmeD angegeben, Mer aber als Beispiel aHein der 
Gfiaf genannt isi 

Bas allee kann nnr mit gans bestimmter Absioht bo geechiieben 
aein. Und swar kehrt es eeine SpitM offenbar gegen den Oiafen. IJn- 
TeriDennbar will die BarsteUnng daraof hin«ii8, dass der deneitige Be- 
henecher der QrafBchaft, Baimnnd-Berengar von Baroelona, der sioh 
wihrend der MindeijJUirig^t aeines Neffen nnd selbet naohher wihTend 
aeinee ganaen Lebens ala Oraf der ProTenoe benalun nnd betitelte/ wegen 
BiandstiftQng eine aohwere Strafe yerdiene, nm eo mehr also, mnss man 
eigftnsen, seine Wttrde rerwirkt liabe. Hiebei mnas man aioh an die 
teilweiBe ZeratOmng Ton Axles dnroh den Grsfen im Jahr 1145 (s. ob. § 12) 
erinnem, wobei gewiss auoh Feuer als Zeist(Smngsmittel in Anwen- 
dnng kam. 

Jedenfalls konnte die Dsistellnng der Snmma in diesem Sinn yer- 
standen werden. Bass aber ein priyater Jnrist oder mehiere, die ans 
eigenem Antriebe bloft fllr die xiohteriiehe oder sohiedsriohteriiohe VxtaiB 
ein popnliies Handbnoh hfttten sohreiben woUen, hier die yorsofariften 
des idmisohen Beohtes ohne jeden inneien nnd saohliohen Gmnd in 
einer Wdse wiedeigegeben haben soUten, die jene gehissige Bentong 
gegen den miobtigeii Gialen yon Baroelona gestattete, muss dooh woU 
als v6Qig nndenkbar erseheinen. Bagegen ist wieder alles Uar nnd ein- 
lenchtend, wenn die AblBssnng der Snmma von der EBmilie Ton Banx 
▼eranlasst wnzde. Ancfa wtbNle ein solcher officieller Chankter des 
Weikes am ehesten die freie SteHnng eridizen, die es hier nnd in vielen 
andeien Eillen nun rOmiBohen Bechte nimmi 

Will man aber dieser Yermntnng eine gewisBe Beieohtignng ni- 
eikennen, so dzingt sich sofort nodh eine weiteie Yeimutung anl Bei 
der yeranlassnng des Weikes, wie ftberfaanpt bei seinem ganaen yor- 
gelien, handelte Baimnnd Ton Banx ohne Zweifel auf den Bat eines ge- 
wiegten Jnristen, nnd es iBt wafazBofaeinlioh, dass dieser der bekannte 
Bogerins war. Denn er Tertrat Hngo Ton Baux im August 1162 bei 
der (JerichtsTerfaaadlnng Tor Friedricfa L in l^izin und tmg da in einem 
wichtigen Punkte duzch gescfaickte Benntsnng einer Stelle des iGmiscfaen 
Beohtes llber seinen berfihmten Lehzer Bulgams, den Sachwalter der 
Oegenpartei, den Sieg davon.* Es hat aber gar kein Bedenken, ansn- 
nehmen, dass er damals und scfaon frilfaer in der FroTence lebte,' und 
dass er tou Anfang an der Familie tou Banx als reolitlicher Batgeber 
diente. 

De Vic et Vaisaete T. III" p. 730. 
*) S. meiDeu Bcbon genaimten Aufsatz im Neuen Aichiv XIX. S. 230. 
*) 8. HMiiie Auqpbe dsr Sunima Treoenns S.XXIV. 
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YIL Die latelnlsoho t^hersetznnsr des Bieardus Ptsaima. 

A. Die haodselirirtUcben (jtnindlmfen. 

14« Unsere Kenntnis dieser Ubersetzung beruht, wie schon in § 1 
gesagt, auf den drei Handflchiiften L, M und N, die sonach bier niher 
sa heBchreiben sind. 

1. Jj Haudschrift der Bibliothek des Capitels zu Tortosa, N. 129. 

Die Handschrift wurde zuerst bekannt durch das von Denifle und 
Chatelain verfasste und in dor Ke7ue des Bihliothdqiies YI* ann6e (1896) 
p. 1 88. veroffentlichte Inventarium Codicam manuscript<H*um Capituli 
Dertusensis. Eine etwas nShere Beschreibung gab sodann Ramon 0'Cal- 
laghan, Los codices de la cafcedral de Tortosa (Tortosa 1897) p. 97. Weitere 
Aiiskunft verdanken wir den gefiilligen Mitteilungen des fieini Francisco 
Mestre y No6 in Tortosa und den Photographien , die er uns in bereit- 
irilligstem Entgegenkommen verschafft hat Diese Photographien erstreefceii 
sich auf die ganze Handschrift und stehen in starker Yerkleinenmg anf 
Glastafeln von 17,8 centim. Hdhe und 13 centim. Bieite, deroii jede vier 
Seit/m umfasst Sie mussten ons die loider mangelndo eigene Kenntnis 
der Handschrift selbst ersetzen, unrl auf ihnen beruht die vorliegende 
Ansgabe. Sie sind aber zugleich in Vorbindung mit den Angaben der 
genannten Oewahrsmanner dieGmndlage der nachstehenden Boschreibung. 

Die Handschrift hat gleich allen (ibrigen Handschriften der Capitels- 
bibliothek einen ganz neuen Einband aus Papptafeln mit gclblichem Lein- 
wandbezugo und gelbem Lederriicken. Sie besteht aus 122 beschnebenon 
Pergamentblattern, 25,5 centim. hoch, 18,5 centim. breit, rechts oben am 
Rande, offenbar erst ganz neuerdings, mit arabischen Ziffem gezahlt Sie 
ist insofem nicht vollfitandiji, als von den urspriinglich vorhandenen 
124 BlattfM-n dic> boidcn oi-sten verloren gegangen sind. Da dieso aber 
nur deu Anfant: dos Titelverzoichnissos enthielten, so ist der Yerlust ohne 
alle Bedeutung. I bor friihoro Hosltzor ist leidor nichts zu ermitteln. 

Der Toxt ist zwoispaltig geschriobon, die Spalte zu je 37 Zeilen. 
Der boschriebeno Toii der Seito mit Einschluss des Zwischonraums 
zwischon den Spalten misst 17,5/11 centim., dio Breite der Spalten 
5.2 contini. Das Linienschoma ist farblos eingedriickt An den oberen 
Randern jo zweier gegeniiberstehenden Soiton stoht von der Hand des 
Miniators in roter Farbe links Lirer. rechts dio Zahl des Buches, am 
oberen Kando der Yordoiseito von BI. 5 vor dor Uberschrift des Workos 
und iiber dio beiden Spalten hinwoglaufend LIBER PRIMYS. An den 
soitliciion Kiindein sind von der niimlichen Uand und ebenfalls rot die 
Zahlen der ,Capituia'' vermerkt An den oberen Kand der Yorderseite 
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▼on Bl. 1 bat eine neinlioh neue Hand nGompendio de Leyee'' ge- 
sohrieben. 

Die Titelrubhken Rind rot eingesetzt, die Anfangsbuchstaben dcr 
Titel groB und teils rot. teils hlau aus^effihrt £benso, nur kleiner, die 
An^uigebaehetaben der, iiberdies dorch Toigeeetste, gieiohfalls rote oder 
blaue Paragraphenzeiohen kenntUch gemachten, Paragraphen. Die Anfangs- 
worter der einzelnen Bucher aind dnroh abwechselnd rote und blaue 
MftjuBkeln init grofien blanen rot yerzierten Initialea nooh besondeis 
herforgehobon. 

Die Handschrift ist gegen Ende des 12. Jahrhunderts' sehr schon 
und mit YerbUltnismlLfiig wenigen, tibeiall ganz unzweideutigen Ab- 
kiirzungen geschrieben. Sie ist auch, namentlich im Vergleiche mit den 
beiden anderen Handschrif ten , durchweg recht gut und wird besonden 
befriedif^end in der zweiten U&lfte des Werkes, also gliicklicherweise 
gerade da, wo, wie sich zeigen wird, jene andoren Handschriften immer 
mehr im Stiche lassen. Das lctzto Blatt ist ieider sehr schadhaft Nioht 
nnr ist dio nntere aufiere Ecke abgenssen, sondern die Kiickseite muss 
auch stark abgeiieben sein, so daas sie in der Photographie nur mit 
grdfiter Milhe zu entziffcni war. 

An den Randem finden sich durch das ganze Wcrk, in der weit 
ftberwiegenden Mohrzahl jedoch zu den ersten vierBttchern, Bomerkungen 
von derselben Hand, die den Text geschrieben hat Es sind zumeist 
Verweisimgen auf andere Stelien des Bechtsbuches. Scltener begegnet 
man allgemeinon Satzen, wie z. B. ^Mora trahit ad se periculum" zu 
IV, 15 § 5, „Quod per seruuni adquiritur, id domino adquiritur" zu 
IV, 45 § 3, „Nemo inuitus detinetur in conuentione (communionc?) preter 
coniugem et iconium (monacum?)" zu IV, 57 § 4. Hier und da treton 
auch Definitioncn auf, meist aus dcm Corpus iuris entnommen, wie 
„Corappnsatio est debiti uel crediti contributio'' zu IV, 51 (vgl. L. 1 D. 
de compens. XVI, 2) und „Testamontum cst iusta sentcntia uoluntatis de 
eo quod quis post mortem snam fieri uult" zu VT, 28 § 1 (vgl. L. 1 D. 
qni tost. fac. pnss. XXYiri, 1). Dreimal ist cndlich auf das Corpus iuris 
rerwiesen, und zwar in der Bologneser Citierform. 

2. Jl Handschrift der Bibiioth6que de la Viile d Albi, N. 50. 

Diese Handschrift ist bereits kurz erwfihnt bei Gust Haeneli Cata- 
logi Idhiomm manuscriptorum (1830) coL 16 als 

Bioaidi Fisani snnmia legum; 
saea XTV. membr. 4. 

*) Auoh Ton Denifle and ChateUin wird sie dem 12. Jahzhandert zugeteilt 
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Femer ist sie im Gatalogue g6n6nd des Mannscrits des BiblioliidqaeB 
publiques des d6partementB. T. L (1849) p. 491 N. 60 folgendermafien 

vei^zeichnot: 

Petit in -4<> sur r&in, — Summa ex libiis legum olim Tulgaiiter 
promulgata, et a magistro Ricardo Pisano a vnlgiZt in latiiram noviter 
translata. — XIV' si6cle. 
Sie besteht aus 112 besohriebenen Pergamenfbl&ttem, 21 oeiitim. 
hoch, 15 centim. breit, m einem alten (wohl dem ui-spruuglicben) sehr 
schadhaften Einbande ans Holsdeckeln mit jetit soifamiitBig bratmgnniem 
Lederbezuge. Auf die bmenseite dieser ])e<^el ist je ein FergamentUatt 
aufgeklebt Mit dem auf den Toidecdedlcel aufgcklebtan hSngt als Sohnts- 
blatt ein anderes, ursprOnglioh nnbesohriebenee zoflammen, woranf jetst 
oben Ton ^er dten Himd, anseheinend dee 14. JahzliimderlB, steht: 

iste liber est B'nardi Amelii olerioi 
weiter uiten Ton einer Hand des 18. Jahzhnnderts: 

ex Idbris Yenenliilis Capituli 
eoolesiiB Albiensis 

EntEtpreohend jenem eisten Yeimerire imd Ton denelben Hsad steht aaoh 
anf der Innenseite des hinteren Beokels oben: 

iste liber est B'nsr — (Basor) — dericL 

Haeh diesen Yeimerken hat der Bsnd im Hittelslter einmsl einom 
Eleriker Bensrdus, spftter dem Ciq[»itel sn AUn gehSrt 

Wss die Hsndscihrift selbst snlangt, so ist das Peigament hell und 
beiderseits gleiohmilfiig glatt Die Linien sind &rbloe eingedrtlokt Ber 
Text ist in je 33 dorohlaofenden Zeilen gesdhrieben. Der beschriebene 
Teil der Seite misst 16,6/10 centim. In der reehten obeien Eoke der 
Toideiseite jedes Blattes ist Ton alter Hand die Zahl des Bnches, daneben 
Ton gsnz neuer die Zahl des Blattes rennerki 

Die Titelrttbriken sind rot ausgefCUirt nnd Ton f. 51 r an meist mit 
kleiner Sohrift am Bande Toigeieicfanet; doch sind diese YorBeidmungen 
Tiel&oh durch Beschneidung der Blfitter mehr oder nunder Terstilmmeli 
Die AnfBngsbuchstaben der Titel suid grofi und rot mit blauer Yerdenmg. 
Inneriislb der Titel finden sioh nicht selten Fsragraphenaeicfaen, meist 
schwan, sum Teil aber auch rot oder sohwsn mit roter Yenlerang. 

Die Hsndsohrift ist um dss Snde des 12. JshrhnndertB in hllbeeher 
Schrift und mit guter, brfinnlich schwsizer Tinte geschrieben. (itowisse 
ihr eigentGmliohe Italianismen lassen auf die Ausfahrung in Itslien oder 
dooh aof Grund einer dort entstandenen Toilage sdhliefien. Die Hand- 
schrift ist aber am Ende nicht ToUstfindig. Sie endigt nfimlich mit der 
Bubiik Ton IX, 22: „De sstisfsotione iniurie*', und es ist also wohl exn 
Blatt Terloren gegangen. 
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BiB 1 27 r ist die HaadBclirift von eiDer aikderen, aber gleiohBeiligen 
Hamd mit TieL belleier, fmi gans gelber Tinte ooixigieri Eine sp&tero 
Hand bat lun die Mitte dee 18. Jabrfannderts Ton 1 1 r bie 1 15r (d. b. bis 
BDm Bnde ron lib. H) an den &a8eren nnd £ 4r, 4 6 ▼ andh an den 
nnteren Band die im ersten Anbange abgedmoktai Bemeikangen in 
proTenaalisdher Spraebe gesobrieben: teila saobliobe Eitilinmgen, teils 
Yerweianngen anl andere Stellen der Summa im proTeniaUseben Urtexte^ 
tej]8 endliob wOrfliobe Wiedeigaben dieses Textes, das aUee aus ebDtem 
Bxemplar dee Urteztes ▼erstSndniflloa berObergenommen. Ton iriederom 
einer anderen Hand finden aiGb anf den ersten Tier Seiten bier nnd da 
swiaoben den Zeilen Gitate der einsohlagenden SteUen des Oorpns inris 
in laleinieeber Spraobe nnd in der Bdogneser Borm. 

Die Handsehrift ist gans nngewGbnliob schleobi Kiofat nnr sind 
nnzSfalige WOrter iUsob gescbrieben, sondem man stSAt aneb forflanfend 
anf Andassnngen Ton Wdrtem nnd gansen, znm TeU nmfiingliohen, 
SStsen, dadnrob berbeigefaiirt, dass der Sobreiber T<m einemWorte anf 
ein gieioUantendes spSteres adhto hinlib e rgeapmngen ist Bs ist schwer 
xn begreifen, dass man selbst bei grofler littraarisoher Anspmohlosigkeit 
ein solobes Ezemplar noeh fflr brancbbar halten konnte. 

3. li Handschrift der Universit&tsbibliothek za Leiden, 
Cod. Vossianns latinus in 4^ N. 66. 

Die Handsobiift ist In dem Eataloge der genannten BibUothek Tom 
Jabre 1716 in der Beihe der aus der ehemals Yossisohen Bibliotbek er- 
worbenen lateinisoben Handsobriften in 4^ p. 381 so Terzeichnet: 

Ijegum summa ab magistro Ricardo Fisano de Tulgari in Latiniim 
translata. Inoipit de Sanota Trinitate; ultimus est liber VIIL de lapinis 
et injuiiis, quarum caput postremum est de poena ejos, qui sepeliTit 
hominem mortuum in civitate. In charta. 66 
£ine weitere kurze Beschreibung gibt F^lix Mourlot in der Revue 
des Bibliothdques lY* ann6e (1894) p. 121 als Stfick eincr Abhandlnng: 
„Les Manuscrits latins de Meloliis6dec Th^renot & la fiibliothdquo de 
l'UniTersit6 de Leyde", und in einer Mitteilung Ton Antoine Thomas in 
den Annales du Midi XIY* ann6e (1902) p. 121 ist diese Beschreibung 
w5rtlich wiedergegeben. Sie auch hierber au seiaen, ist iiberfiassig, weil 
naolistebend die Handsohrift aof Grond eigener Eenntnis eingehend be- 
sehrleben wird. 

Handschrift auf Papier, 86 Blatter, 24,5 centim. hoch, 18 centim. 
breit, rechts oben am Bande mit Bieistift gesihlt, in verhliitnism&fiig 
neuem Einbande aus starker Pappe mit graugrUnem Jjederbezuge. Beim 
Binbinden sind Tora 7, iiinten 9 weifie FapierbUtter beigefiigt worden, 
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wovon dort das erste, hier das letzte aiif den Kinband p^eklebt ist. Spater 
ist dann vorn hinter jenen 7 Bliittorn noch ein wcilies Blatt von anderem, 
st&rkerem l^apier eingeklebt worden, worauf vou einer ganz neuen Hand 
geschiieben steht: 

Codex Vosfianus Latinus 
in Quarto N° 66 
86 foliorum. 

Dnninter ist aus dem Katalogo der Leidener Bibliothek von 1716 

die oben mitgeteilto Stellc auf^eklebt. 

Auf dem voiderston freion Jilatto der vorne beigefiigten Blatter 
steht oben in der rochten Ecke LVllI, weiter unten in der Mitte von 
ziemlich neuer Uand: 

M8. Lat. VosC 
Q. 66. 

i)ai'uuter vou viel itlteror Hand: 

Kx Biblioth. Molchis. Thevonot. 
Auf dem unteren Rande der Vorderseito von Bl. 1 der eigentlichen 
Handschrift ist ein Papierstreifen aufgeklebt uiit dor godruckten Be- 
merkung: 

Ex Bibliotheca Viri Tllust Isaaci Vossii. 30 L 

Daruntor steiit auf das Papior der Handschrift selbst aufgedriickt der 
Stempel der Universitiit Leiden. 

Obige Vernifrko \vei.sen darauf hin. da.ss die Handschrift gleich 
vielen anderen Handschrifton dor Leidener Universitiitsbibliothek aus der 
Samralung des um 1620 geborenen und 1692 gestorbenen franzosischen 
CJelehrten Molchis^'dec Th6vonot (als N. LVHI seiner Bibliothek) stammt, 
von dem sie, vermutlicli duroh Austausch, an den 1618 zu Loiden ge- 
boronon, 1689 als Kanonikor zu Windsor gestorbenen Isaak Voss (als 
N. 301 seinor Bil)liothok) iibergegangen war, um von ihm dann an die 
genannte Universitiitshibliothek zu kommen.* 

Der Te.\t der Handschrift ist zweispaltig geschrieben, die Spalte zn 
je 38 Zeilen. Der beschriebene Teil der Seite misst 19/11 cm, die Breite 
der Spalton 5,2 bis 5.5 cm. Die Schrift ist sehr deutlich und trotz «ahl- 
reicher Abbroviaturen leicht lesbar, leider aber oft genug recht fehlerhaft. 
Sio scheinl im spiiteren 13. oder im fiiiheren 14. Jahrhundert in ItaLien 
ausgefiihrt zu soin. 

Die Titelru))riken sind rot eingesotzt: cbenso dio Anfangsbuchstaben 
der T^tel und Paragraphou und die, iihnlich Avio in dor Tortoser Hand- 
schrift, in reich verzierten MajuskeLn ausgefiihrteu Aniaugswdrter dor ein- 
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aeliieii Bfloher, mit AusDahme jedooh der AnfuigswSrter „ine homo*' des 
9. Bnofaee (in der Handschiift irrtOmlich els Ub YIIL bezeichnet), die in 
giofien sdhwanen BoohBtitoi tnsgefOhrt sind roit einem duioh fOnf 
Zeilen herabUmfenden stark Tersierten nnd mit loten Llngsstiiohen Ter- 
sehenen L 

Bie Handsohiift ist Ton einer spfiteren Haad mit Tiel donkleier 
Tinte oonigiert 

Sie enlhielt nisprfiUiglioh das Werk yoUstftndig. Doofa ist schon 
frOhseitig das ftafieie Doppelbktt des sweiten Qaateniio Terioren gegangen; 
denn am nnteren Bande der Rtlokseite sowohl Ton BL 8 wie Ton BL 14 
steht Ton einer Hand des 14. oder 16. JahrhnndertB: 

Hio defioit carta .j. 

Anf den ersten 22 BUttem stehen am ftnfieren oder inneren Rande 
manoherlei BemeikDngen Ton Teisofaiedenen Hinden, aUe aber Ton au- 
derer Hand als der Tezt, am Anfange aiemlioh reiofalioh, Ton BL 4 an 
immer spSriicher. Bs sind snm Teil Citate einsohUigender Stellen des 
Coipns ioxis in der Bologneser Foim, snm Teil knne saoUiohe ErUfi- 
rangen, woTon einige in anderen mitlelalterliohen Sohriften wiederkehren. 
8o s. B. die ans Isidor stammende Bemeiknng zn H, 8 Bnbr.: „Fkotam 
dicdtar paois aotom" nnd die (onToUstlndige) Definition Ton transaotio 
sa n, 4: „Tnuisaooio est de re dnbia nel [ft'l]e inoerta aliqno dato sen 
promisso nel letento^ Beidee findet sioh andi in der Snmma IVeoeosis 
n, 3 § 2 nnd H, 4 § 2 nnd im Slorentiner BeditBbnofae (heransgeg. Ton 
GoDxtl^ IV, 1 § 2, IT, 2 § 8. Ferner die naoh § 6 Inst de obL qnae ez 
deL IV, 1 gebOdete Definition des fortnm sn 17, 18: „Fartam est oon- 
treolacio rei aliene inaito domino animo Inoraadi**, der mon anch in den 
der Hitte des 12. JahrhondertB sasateilenden nnd Ton mir in der Znt- 
sdirift derSavigny-StiftungfilrBecfatsgeschiiMXXyL Bom.Abt&SS2ff. 
mitgeteilten Brachstficken einer Toriesnng tLber den OodoK in folgender 
Fomt begegnet: ^Fartam fadt qui rem alienam inoito domino et animo 
fadori oontrectat^ Leider sind die meisten dieser Baadbem erimng e a nnr 
sehr imvollstandig erfaalten teils safolge stuker Besofaneidnng der Blitler 
beim Einbinden, teils zufolge des scblechten Znstandes der Handsohrift 
8ie ist Ton aahbmohen Wnimstichen dorohldchert nnd hst, namenflich 
Tem und am unteren Bande, so staric Ton Feudhtigkeit gelitten, dass 
manche Wdrter nur sehr schwer, einaebie gar nicht mehr lesbar sind. 
Aach sind von einigen Blfittem die imteren Bcken abgeiissen, fjLVLtk- 
licherweise meist so, dass die Schrift daTon nicht bertihrt ist 

16* Der Text der drei Hsndsefariften geht staik anseinander, be- 
f^onders vom fimften Buche an, weil Ton da an nnr noch die Tortoser 
Handsohrift L das Werk in seiner nisprOnglichen, mit dem proTensa- 
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lischen Tcxto uberoinstinimenden Gestalt bietet, wiihrend die beiden an- 
deren Handschriften mehr uud mohr zu abkiirzenden Bearbeitiuigen 
werden: beide abor wioder in solir vorechiedener Gestalt. Die Albier 
Handschrift M kurzt moist bloB in der iiuBerlichen Weise, dass iiber- 
fliissifro udor fiir iihoi-fliissig orachtoto Worter und Satzo gostrichen oder 
zu weitlaufig oi-schionene Siitze durch eine kiirzere, aber im 8til ver- 
wandte Fassung orsotzt sind, ^(dit froilich darin immer weiter, so dass 
sio zulotzt oft nur ganz diirftifro Ausziigo gibt. In der Loidenor Hand- 
schrift N dagegen ist die Kiirzung mit oinor Voriiudorung dos urspriing- 
lichen Textes in dor Woiso vorbundon, da.ss die populiire Dai-stellimg in 
mittelalterlichem Latein einor Daistellung in der tochnisch juristischen 
Gelehitensprache der damaligen Zeit, also im ganzen in dem Latein der 
Justinianischon Gosetzbiichor. Platz gemacht hat Dieses Verhaltnis der 
drei Handsclirift^^n soll dureh das nacbstehende Beispiel (IX, 1) eiuiger- 
maj^eu anscbaulich gemacbt werden. 



L 

nio honio qui facit 
rapinam tenetiir et est 
obligatus per rapinam 
et per fuiium. lllo cui 
aliquid est toltum por 
rapinam potest illam 
petere et por rapinam 
et per furtiim, hoc 
cst in arbitrio suu pe- 
tere por (juamcunKiue 
uult de isti.s duabus 
actionibus. set post 
quam petit per unam 
et iudicium erit datum 
pro eo uol coutra eum, 
boue pittorit postoa pe- 
toro por aliam actionom, 
ctdebobit conse(iui tan- 
tum por istam quaiitum 
iudex poterit coguos- 
cere quod plus sit in 
ista actione per quam 
petit ultimo loco quam 
fuit in illa por quam 
pcciit primo loco. lUe 



M 

Ille qui facitrapinam 
tenetur de rapina ot 
furto. Ille cui aliquid 
aufortur por rapinam 
potost petere et per 
rapinam ot per furtum: 
set post(|uam petit per 
unam actionom ot iu- 
dicium orit datum pro 
eo uel contra ouni, beno 
potorit postoa potore 
por aliara actiunem, et 
debobit consequi tan- 
tum per istam quantum 
iudex potorit coguos- 
core quod plus sit in 
ista actione per quam 
pctit ultimo loco quam 
fuit in illa per quam 
potit primo loco. Illo 
qui petit por rapinam 
potest as.soqui tantum 
quantum fuit sibi tol- 
tum, et tor tantuni si 
petit infra annum uti- 



N 

Ille homo qui facit 
rapinam tenetur et ra- 
pina et furto, et in 
arbitrio illius est cui 
rapta res est agere qua- 
cumque istarum accio- 
num uelit. et si egorit 
una istarum, nichilomi- 
nus potest agere alia 
accione, siue iudiciura 
sit datum pro eo uel 
contra eum, et poterit 
consequi secunda ac- 
cione quantum plus 
continetur quam in 
prinia. Dle qui agit ui 
bonorum raptoruni pot- 
est consequi quod sibi 
raptum est. ot triplum 
ipsius roi si agat infra 
annum utilem. annus 
utilis est ccc. lx. vi(!) 
dies in quibus habuit 
copiam iudicis et rei. 
transacto autem utili 
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lem. annus utilis in- 
telligitur dies illi in 
qoibuB bene potuit ha- 
bere potestatem placi- 
tandi uel per 86 nel 
per alinm. set post- 
quam transaotus est 
annufl utilis, non pot- 
erit ipse petere nisi 
rem que fuit sibi tolta 
uel precium ipsius rei : 
hec latio duiat XXX 
annos. 



L M N 

qui petit per zapinam lemu annus utilis in- anno non potest petere 
bene potest conaequi telligitur diee illi in niai simplum, hoo eet 
tantum quantum aibi qoibuB bene potuit ha- rem ipsam ablatam uel 
toltom eet per lapinam, bere potestatem placi- precium ipsiuB: iata 
hoo est potest petere tandi uel per se nel nccio duiat ueqae ad 
rem, et ter tantum si per alium. set post- XXX aimos. 
ipse petit infra annum 
utilem. annus utilis in- 
telligitur dies illi ia 
quibuB bene habuit po- 
testatem placitandi uel 
per se uel per aliom. 
set post qoam eet tiaiia- 
actus annus utilis, non 
poteiit ipse petere nisi 
lem qae fuit sibi tolta 
uel precium ipsius rei: 
igtud dimaBdamentum 
non finitar usqiie ad 
XXX aonos. 

Das Beispiel Ifisst zugleich auch schon erkemnra, dass dem Texto 
Ton M und N trotz niitunter starker Abweichung ▼oo dem Texte in L 
doch iibernll ein Text zu Grunde liegt, der abgesehen Ton Klcinigkeiten 
dieser Handschrift entsprach: ein neuer Beweis, dass ihr Text der ur- 
spriingliche ist Das erhellt aber fcmer auch daraiis, dass X, nachdem 
darin das sechste uud besonders das siebente Buch ganz frci Jicarbeitet 
sind, so frei, dass dieser Text zur Kritik des Textes der Handschrift L 
nnr sparlich verwertet werdcn konntei Tom Aniange des achten Buches 
an wiedcr eine ganze Weile niit L eng zusammengeht, so dass hicr die 
beiden Handschriften fast als glcichwertige Exemplare des niimlichen 
Teztes erecheinen. Erst von VHl, 24 an wird N wicder mehr und mchr 
ma einer abkiiizenden Bearbeitung des beschriebenen Charakters, in star- 
kerem Mafie aber doch erst von vni, 42 (Do euictionibus) an. Immerhin 
stimmt anch nachher noch ein Teil dci Darstellung mehi* oder weniger 
^^enau rait L iiberein. So gleich VITT. 43, ferner VIII, 44 § 1—3, 
VIII, 50 § 2, 3, Vm, 53, VIU, 56, VHI, 57 § I, 2, VIII, 58, VIU, 59, 
Vm, 60, ym, ei, endUch auoh noch IX, 19/ Was den Urheber des 

») Dieso genauen Angaben sind gemacht. iim im 8. Butho das bald haufige, bald 
seltene Auftieteu von N in den kritischen Anmerkungen der Ausgabe verstlbdlicb zu 
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Texte^; N zu diesem merkwurdigen Yei-fahren bestimmt hat, ist vdllig 
ifitselhaft und entziebt sich jeder £rklarung. 

Wenn vom fttnfton Buche an dio Urheber der Texte M und N 
stark geandert haben, so ist schon doshalb anziinehmen, dass sie atudi 
in den vieir enten BUchorn . wiewohl sie hicr, niit einziger Ausnahme 
der "Weglassung des Titcls IV, 42 in M, das Werk unverktirzt liefien, 
sich der Andenmgen nicht ganz enthalten haben. Und diese Annahme 
wird duroh die n&here Friifung beatiltigt 

So haben lY, 39 § 6 L nnd N den foilgenden, dem pioYenigfcliiwhen 
Ttete genau entspreohenden und daher mit Siohwfaeit ids eohten Tezt 
dee Bioaxdna sn betraditenden Sats: 

Sinuliter d oreditor fedt aliquas expenaaa in plgnoie, et rea 
ideo est meliorata et debitor est melioratns, poteet iUam(I) 
oreditor petere per istam raoionem. 
In H aber sind die geeperrt gedmokten WQrter duioh die nadhatehenden 
ersetst: 

per quas poesit oognosoere qnod debitor sit melioratns. 

Vemer ist d«r dem proyensalisehen Texte entspreohende, L und N ge- 
meinsame Schluassata Ton lY, 41: 

Heo raoio non potest perdi pro minori spacio tempozis quam fe- 
oisset, si ipse pater uel dominus feoisset (faisset N) 
in M folgendennafien geSndert: 

Heo ratio duiat tantnm quantum si pater fecisset uel dominus. 

In N sind ▼on vomherein iu groBer Zahl gegeniibpi L. M uud dem 
provenzalischen Urtexto dio Rubriken der Titel geiaidt it, uud zwar in 
der Weise, dass an die 8tello dor von deu Verfassern diesos Urtextes 
frei gebildeten Fassung die Rubrikon dos Justinianischon Codox gosotzt 
sind. So lautet die Rubrik von n, 8 in L M gemiiB deni provcnzalischon 
Texte: „De illis qui faciunt nostra negocia sine nostro precepto ', in N 
aber wie im Codex (II, 18): ,,De negociis gostis". Femer die Rubrik 
von II, 17 in L M: „Si quis alicnat rom aliquam, quoniam (quando M) 
timet ne aliquis oura in placito mittat", in N wie in C. II, 54: „De alie- 
natione iudicii mutandi causa facta", die Rubrik von 111,12 in LM: 
„De induciis que petuntur in placitis", in N wie iu C. III, 11: „De di- 
lationibus" usw. 

Aber auch innerhalb einzelner Titel hat der Urhobor des Textes 
N, sichtlich ein kundip;er Jiirist, schon iu diesor Partie des Werkcs 
Auderungon vorgendnimeu, um es mit den Anspriichen der ausgebildeten 
Juristen besser in Einklang zu setzen. So hat z. B. der Sclilusssatz vou 
IV, 19 (L M): 
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set si ipse (sc. iudex) non habuit uoluntatem faciendi uituperiuni ot 
raale dedit iudicium et hoc fecit se sciente, ipse tenetur solummodo 
de dampno quod recepit (rcperit M) ille contra quem dedit iu.diciuiii 

in N die folgende, juristisch unglcich bessere Fassung: 

set sl non babuit onimum iaiuriaiidi et scienter deditfalsam senteil- 
tiam, tenetur ad interesse. 

Femer ist lY, 20 § 2 nicht allein die in L imd M gegebene Definition 

von actio: 

Actio cst illa racio per quam aliquis petit in placito illaui diicturam 

quam habet 
in N folgendermaBen umgestaltet: 

Actio est ratio per (}uam alicjuis petit ius suum coram iudice, 
sondem es ist ihr auch noch Hic bekaimte Legaldefinitiou vorausgeschickt: 

Actio est ius persequendi in iudicio ()iiod sibi debetnr. 

Das hier Beigebrachte lieBo sich leicht noch stark vermehren. Es 
wird aber schon geniigen, um zu zeigen, mit welcher Vorsicht durch 
das ganze AVerk hindurch bei der Kritik des Textes die von L abwei- 
chenden Lesarten von M oder N behandelt werden miissen, und dass 
durchaus nicht ohne weiteres eine solclie Lesart darum, weil sie sich 
nach sachlichen Riicksichten empfiehlt, als echter Text des Ricardus 
betrachtet werden darf. So hat z. B. V, 5 § 11 in dem Satze: „Si filii 
quorum les supra dicte debent esse siint heredes omnium bonorum 
patris, non possunt petore res illas illi cui mater uondidit uel donauit 
alio modo, quia omnes homines qui sunt heredes alicuius — — debent 
habere firmum illud quod fecit ille cuius sunt ipsi lierodos" N statt 
„patris" sachlich richtig „matris"; da aber L und M gemuli dem provenza- 
lischen Texte ..patris^' haben, so erscheint dieses als der unzweifelhaft 
echte Text und jones als eine von dem Urheber des Textes N vorge- 
nommene Verbcsserung. 

Jene Vorsicht ist um so mehr geboten, als ganz bestimmte An- 
zeichen darauf dcuten, dass sowohl dcr Urheber des Textes M wio der- 
jenige des Textes N neben einem Exemplar der h\toinischen ('l)orsetzuug 
auch ein Exemplar des provenzalischen Textos benutzte und danach mit- 
unter etwas an der Fassung jenes ersten p]xemplai-s iinderte. Sohr oin- 
leuchtend orgibt sich das fiir N aus der Fassung der Rubrik von YII, 8. 
Im provenzalit^chen Textc lautet sie so: „A. d. en cal guisa om gadaina 
lo dumini d'alcuna causa, zo es en cal guisa aicuna causa esdeue d'altre''. 
L und M haben sie in der Fassung: .,Quomodo aliqua les efficitiir alte- 
rins''', N dagegen in der anderen: ..Quibus modis acquirimus rorum do- 
ininia'^ L imd M gebeu also, wie man sieht, nur eine Ubersetzung des 
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zweiten Teils, N nur oino dos orsten. Es besteht kein Grund, jenes nicht 
fUr den eohten Text des Bicardus zn halten, und deninach hat also der 
Urheber von N diese Faasung in Beinem Exemplar der Cbersetznng vor- 
gefunden. Gibt er nun statt dessen als Babnk eine Uberaetsung des 
ersten Teils der proTenzalischen Rnbrik, so mnss er diese einem Exem- 
plar des Urtextes entnommen haben. Dio Annahme der HerQbeniahme 
auB dem Coipns iuris reioht hier £ur Erklarung nicht aus; denn i?eniiifi 
dieser Annnhmo iind dem sonstigen Verfahren des Urhebers von N bei 
solchen Heriibemahmen mtisste seine Bubrik ^De acquirendo ronim do- 
minio'* lauten. Nur soviel ist suzugeben, dass diese quoUenmaBige 
Fassung bei der seinigen mitgespielt hat Femer hat VII, 14 § 3 a. E. 
N statt der in L und M auftretenden, sicheriich von Ricardus heir&h- 
renden italienischen Form steliadia (L) oder stelladium (M) da.s aus dem 
provenzalischen Texte hergenommene Wort pigmentum. VI, 47 § 1 ist 
das in L M fehlende Beispiel in .N aus dem proTenzalisohen Texte nach- 
getragen. U. dgl. m. 

Fiir M erhelit die Benutzung des provenzalischen Textos ganz 
schlagend aus der merkwiirdigen Fassung des Sohlusssatzes Ton 1, 1. In 
L nnd N lautot sie iibereinstimmend so: 

nam si luerit miles, perdet miliciam, si fuerit clericus, perdet ordi- 
nem suum, si fuerit uilis persona, uerberetur (aerberabitur NX 
in M aber ist sio folgcndermafien erweitert: 

nam si fuerit miles, perdet miliciam, si fuerit clericus, perdet ordi* 
nem suum, si est alia persona, debet expelli a uilla et sustinere 
penam secundum uoluntatem iudicis. si semus est, debet uerberari 
per uillam et iusticia ipsius debet esso in arbitrio iudicis. 
Jene obige Fassung entspricht in der Kuappheit, 'wenn auch nicht genau 
im Sinn, der Fassung der beiden altesten Handschriften des provensa- 
lischen Textes A und B (die statt der vilis persona den Sklaven nennen 
und diesem die Todesstrafe drohen); sie ist daher fiir diejenige des 
Ricardus zu halton. Die erweitorte Fassung abor ist die wiirtliche Uber- 
setzung des provenzalischon Toxtes dor Handschrift C, und der Urhebcr 
des Toxtcs M hat sie (»ffonbar aus oinom hicr mit dieser Handschrift 
gleichlautenden Bxemplar herubeigenonmien.' 



') Sohr mcrkwiinJi^' ist, dass Vlll, 50 § 1 ilrT Urhober dos Toxtos M auch die 
Exceptiones Ix^f^nim Komanorum do^ rctrus l>euul/.t h:it. und zwar dieselbe Stelle (IV, 9), 
woraus hicr der provenzalischo Text entuommeu iht, aber so, dass er vou den darin 
angezogenea Bibehrorteii eliL anderes als das in dieaeB Text ftbergogangene ia dea 
seiiiigea yrfnimint Aneh dnndi ^ gidAeie AnagHhriiehkwit iind Sohlife der AnalaaBangea 
gegen die consaetndo weicht hier M vod dem proYenuJiaohep Texte hSohBt aoffUUger- 
weiae im Sinn j«ier Stelle des Fetms ab. 
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In nomiiie dei .p. et 
X et 4. sanotL Incipit 
samma ex onmibus li- 
bris legum a uiris pni> 
dentibaB piomulgata. 



Dem allem gegenflber sind in der Ausgabe die LeBarten der Hand- 
sdhiilt L, die natttilieh aUein znr Gnmdlage genommen werden konnte, 
feetgehalten, soweit ee irgend anging, nnd zwar mitonter aneh da, wo 
die abweidrande Lesart 7on H oder N dem proTennlisohen Texte beaser 
entapraoh. Dieeee anoh daram, weil zu den bisher daigelegten Er- 
wSgongen noeh die folgende weitere hinzutritt 

16. Die (Irei Handschriften selbst sind von einander ganz unab- 
hiingig. Das zeigeu die gegebenen Ausfiihnnigen; es erhellt aber auch 
schon aus der in jeder Handschrift verschiedenen Ubersclirift des Werkes. 

L H N 

In nomine patns. et Inoipit Legum suroma 

filii. et s. sancti. In- a magistro Ricardo Pi- 

dpit summa ez omni- sano de unlgari in la- 

bus libris legom a ui- tinum translata. De 

ris prudentibus olim aaaeta trinitate, et ut 

uulgariter promulgata nemo de ea audeat dis- 

et a magistro Ricardo putare. 
Pisano de uulgari in 
latinum nouiter tranB- 

AnderB stellt sich das Eigebms, wenn man wiederum naoh dem Yer- 
der durdi die Haadschriften yertretenen Tezte feagi Zwar liegt, 
wie sohon frHher bemeikt, dem Texte ron H und N unTerkennbar ein L 
entsprechender Text insofem zu Grunde, als eben L die unTerikGzzte und 
mit dem proTonzalischen Texte fibereinstimmende, also in allem Weseni- 
Udien uiBpr&ngliche FlMSung der ^eisetzung aufweist Allein die nShere 
PrOlong aeigt, dase dei in L enthaltene Text selbst jedenfidls nioht die 
Giundlage Ton H und N gewesen ist Yielmehr mtkssen die beiden 
Taxte gemeinsam auf einen Text znrOokgehen, der Ton jenem in auf- 
fidlenden Stfioken Tersohieden war und ihm gegenllber eine besondeie 
Tbxlgnppe daistellte. Denn wenn es auoh nioht an Lesarten mangelt, 
worin M mit L gegen N oder umgekehrt N mit L gegen H zusammen- 
gditj so sind das dooh nur sdtene FfiUe gegenHber den Tiden, in denen 
M und N, unter slch tibereinstimmend, Ton L in meikwflidiger Weise 
abweidien, nnd zwar an Stdlen, wo die Uifaeber jener Texte weder ge- 
kttazt noch sonst ihieisdis geindeit haben. So g^ch im eisten Satze 
des Werices (1, 1 f 1), wo die in H und N g^eiohlautende Steung Ton 
L staudc Teisohieden ist, und in L namentUch die stOienden imd dem 
proTenzBliachea Texte fremden Wdrter ,quam ea que sunt mundana 
et nutabilia* fehlen. Feraer 1, 2 § 12, wo die bdden letzten SAtze ,d 

rittiaff, L» OBli I. d 
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reoepit — naldt'' nnd ^ri recepit — credidit* in M und K umgekehrt 
angeoxdnet sind wie in L (nnd dem proTenzaliachen Texte). Weiter 1, 3 
g 2 „pio sna eleetione'' L (und proy. T.), „pto ana ordjnatione nel eleo- 
tione<< K N, I, 3 § 4 „8talticia<* L, „foliA** M N (nnd pior. T.), n, 27 g 4, 
wo die in L stehenden (dem proyensalisohen Tezte entBpiechenden) WSrter 
„et non secimdam consdenciam*^ in M nnd N felilen. Eine IhrkUnmg 
dieaer nnd Tieler anderen lihniiohen Encheinongen ana hloAem Venehen 
der Sdireiber der Handschiiften M nnd N ist, da es rich fiberaU um 
einen Gleichlaat der Texte M nnd N handelt, nioht mSglich. Ckms ans- 
geechioflBen aber ist rie ToUendB in einem anderan, besonden meik- 
wttrdigen EalL lY, 69 § 10 gibt nfimlich L ein BeiBpiel, daa nncwei- 
dentig anf Adee sngeflchnitten ist, M ein im tlbrigen entsprechendes, 
jedoch eben so nnzwridentig aaf Fisa gemtbutes. N hat diOBefl letzte 
ein wenig gelndert, beroht aber liier sweifellofl auf gleicher Gnmdlage 
mit M. Yon dieaer Encheinong wiid writer unten (§ 18) in anderem 
Znsammenhange niher die Bede sein. Hier iat rie nnr erwUmt, weil 
rie neben den Torher naohgewieflenen, deren Zahl rich noch stark hfitte 
Teimehien lassen, wiederum srigt, wie bedenklich es geweeen wfire, in 
der Ansgabe Ton einer dem Sinne nach befitiedigenden Lesart in L immer 
aohon daram abznweiehen, weil M oder N oder anch wohl bride elne 
andeie nnd mit dem pioTenzalischen Texte genaner t&bereinstimmende 
haben. 

Um im Anschlnsse an die Er&rtenmg des Yerhfiitnisses der Texte 
der drei Handsohiiften der t^bersetzung anoh nooh ein Wort tlber das 
Yerhaltnis der t^beisetziing zu den aof imsere Zeit gekommenen Hand- 
schriften des provenzalischen Urtextes zu sagen, so ergibt die Yer^ei- 
chung, dass das Exemplar dieses Textes, welches Ricardus bei seiner 
Ubertragung bemitzto, mit keiner der genannten Handschriften genau 
ttbereinstimrate. Fur die Handsohrift C erhellt das schon daraus, dass 
sie die auch in der 0bersetzang auftretende Yersetzung am Ende dee 
fOnften Buches nioht hat Fttr die Handschrift A wird es, um von ge- 
ringerem nicht zu reden, duroh die jp^oBen Liicken hewioson, die darin, 
nicht abor in der Ubersetzung, von IV, 36 § 3 a. E. bis IV, 39 § 6 und 
dann wieder von VI, 68 § l bis VI, 69 § 1 anzutreffen sind. Auch dio 
Handschrift B, obgleich viel voUstiindiger als A, leid. t III, 39 § 7, V, 10 
a-E^ VX,47 §1 a. E., §2, VI, 81, VI, 102 a. E., VII, 33 § 4 und an 
manchen anderen Orten an Auslassungen , dic der Ubersetzung fremd 
sind. Einige daTon, wie namentlioh Y, 10, VI, 81, sind der Handschiift 
D mit B gemeinsam, so dass auch jene mit der Vorlage der tJbersetzung 
nicht Hand in Hand geht. Zuni Uberfiasae fehien aberallendrei Hand- 
sohnften A, B und D zufolge Hinttbeispiingens auf sp&teie gleichhia- 
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tsnde W5rtor YI, 34 § 2 a. A. der dem Salie der ^erBetzung: „et si 
dimiBit alicoi de filiis snie miniis quam &lcidiam", YI, 42 § 1 der ihrem 
Satse: ^set non potest et non debet esse heres** entspreohende proven- 
nlische Tezi Daa alles sind Uare Beweise, dass die Yoilage des Bicardos 
Ton allen jenen nns bekannten Handsohiiften abidch, dass sie aber ein 
Teigleichsweise recht gutes Bxemplar des IJrteztes gewesen sein muss: 
dorohaiis begreifiich, weil, wie sich heransstellen wiid, die ^berseizong 
sehr bald anf die AbfBssnng des Werkes gefolgt ist, jenes Bzemplar also 
an den iltesten und mithin noch am wenigsten dnrch Schreibfehler Ter- 
derbten gehSrte. AUerdings fehlt der 'Obeisetznng anoh einaehies, was 
in den Handscbrifton des proTenzalischen Teztes stoht, wie namentiich 
m, 17 die Angabe des sechsten Bnterbungsgrundes. Da dieser anch in 
der Handsohrift B nidit genannt ist, so mag hier der Kangel dnrch eine 
UnToIistlndigkeit der Yoilage Teischuldet sein. Desgleichen Tielleicht 
aach ui einigen anderen Eillen. In den meisten kann er aber ebensogut 
in UnachtBamkeit des tJberBetierB seinen Gmnd haben. 

B. GhandKttrf Zweek ui Wert dor Obenetnagi ¥tnm to CbenelHn. 

17« Naoh den t^beischiiften in den Handschiifton su Albi nnd sn 
Leiden ist das darin enthaltene Werk die Snmma legum a Tiris pmden- 
tibns olim Tulgaritor promulgato et a magistro Bicaido Fiaano de tuI- 
gari in latinnm translata. Bs besteht nicht nnr kein Gmnd, sn der 
Richtii^eit dieser Angabe su sweifeln, sondem sie wiid duieh die ge- 
naneie Betrachtung des Weikes selbst in jeder ]BBiisicht bestiUigi 

Yor allem liefert diese eine FOlIe klaister nnd mcfaerster Beweise, 
dass unser latoinischer Tezt wirUich eine t^eisetsnng des proTenzalischen 
ist, nnd nidht etwa nmgekehrt Denn erstens sind in }enen nioht selten 
eigentOmliche Wortfoimen des zweiton entweder mit ganz geringer Yer- 
inderang oder auch TdUig unTerlndert herObeigenommen. So s. B. 1, 2 § 7 
eimbiare (pr. camiar en fetties), IX, 18 § 3 anpaiare (pr. ampaiar), YII, 38 
§ 5 fadaria (pr. fadaria), IV, 29 § 1 pamensa (pr. pamenza), III, 27 § 6 
resoostamento (pr. en resoost), 71, 38 § 2 raiament (pr. larament) u. dgL m. 
Zweitens aber, und das ist ein TSUig nnzweideutiger BeweiB, stofit man 
in dem Iateinia<dien Tezto auf eine ganze Beihe aufbdlender saohlicher 
lehler, die ihren unTeikennbaien Gmnd in lOssTeistindnissen des sach- 
lieh riohtigen proTenaalisohen Teztes haben, — zngleich eui Bel^, dass 
fOr den Uriieber jenee Teztes das ProTenzalisohe nicht die MntterBpraohe 
war. Daneben alleidings auch ein Beweis dafOr, dass er, obwohl seiner 
thwnetsung Ctoschiok gewiss nicht abznstreiten ist, nidit tiberBU die 
SoigfBlt betitigt hat, die gegenwirtig bd dner solchen Aibdt gefoidert 
«irl So ist z. B., nm Ton zahhrdchen Bdspiden nur einige wenige zu 

d* 
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neimen, II, 11 § 3 der S«ti: „ia his dnobiis oaaibus qui ledideiit minori 
potest soluere id tatori uel oantoii eins, qnAmuis iudez — ^ hoo nou 
preoqpent** TdDig ainnloe, und zwer weil dae „xen deu** (d. h. etwee 
8ohnldi§^ ist) dee piovenmliBohen Textee lufoige jUsoher Ableitong tou 
lendre hier mit leddiderit flbenetet ist Nioht minder sinnloB ist II, 14 
§ 7: „si uero tatoies et curatoTee snnt alio modo, aioati aant dati a pa- 
lentibas*^ wegen falsoher tlbersetsang dea proTenaalisohen „per parenteeo" 
(d. h. fanft yerwaudtaehaf^ mit „dati a pazentibas**. Derg^eichen Miss- 
TerstladnisBe sind femer m, 17 und 17, 6 § 6 ^tortooee" ak Ober- 
setBung Ton „a torf* und „tort% lY, 87 § 4: „deMtor eet liberataa, ai 
creditor non recuperat denarios suos" als t^eraetmng Ton: „si es dea- 
liures lo denteire, si el (» lo deuteire) non reoobra pois los diners'', 
IV, 62 § 4: „de lebus ipsius domus** als tJberBetBung von „de las daus 
de la maison*', YI, 19 § 1: „neque patronus neque filil libertini** als — 
faier kaum begreifliohe — t^bersetsnng Ton „nil pairons ni sei fill**, 
yi,45 § 1: „8i ipse herea est in potestate illius" als tlbersetzung von 
„se aquel heres es e son poder" (d. h. sui iuris), und noch vieles Hhn- 
liohe. Drittens endlich sind nicht selten Unstimmigkeiten des Satzbaues 
zu beobachten, die offcnbar daher kommen, da.sR im Yerlaufe eines Satzee 
der Ubersetzer nioht mehr an den Anj&uig dachte, sondem aohtlos dem 
fiucbstabcn des proTonzalisohen Textes folgte. So z. B., ura auch hier 
Ton Tielem nnr einiges zu nennen, lY, 39 § 5: „si creditor fecit aliquas 
expensas in pignore — — potest illam (so alle drei Handschriften) cre- 
ditor petere", ohne Zweifol, woil die dem Ubersetzer vorlic^^^onde Hand- 
sohrift jeues Textes hier, wie die Hundschrift B, den Singularis {„alcuna 
mession^) hatte. Femer 17,37 §3: „si debitor dedit croditon suo aliud 
pignuf? — — tali conuencione ut reddat sibi pignus quod habebat, bene 
potest iliam sibi petere*', weil pignus im Frovenzalischen „la peinora^ 
heifit 

Dass ein Bicardas der Urheber der tJbersetzung ^var, ist dadiirch 
ersichtlich gemacht, dass in Beispielen, die mit Ego anfangeu, hinter 
dem Ego regelmafiig „Ricardus'^ steht, ein Nanie, der aber nur in dieser 
Verbindung mit ego und im provenzalischeu Texte iiberhaupt nicht aul- 
tritt. So n,27 §2: „Ego Ricardus iuro", 01,7 §2: „Ego Ricai-dus 
debeo" und „Ego Ricardus debui". Femer IV, 33 § 3, VII, 29 § 2. 

Dass dieser Ricardus aus Pisa stammte, stoiit zu schliefien aus einer 
Reihe von Beispielen, (lie eigens auf Pisa berechnet sind, was in anderem 
Zusammenhange naher beleuchtet werden solL 

Endlich liisst sich abor sogar auf seine Eigensohaft als Magister, 
und zwar als Rechtslehrer, au.s seinem Werke selbst ein gewisser Schluss 
ziehen. Denn zuvorderat beweist dieses durch sich selbst, dass er Juiist 
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war und oigenc Kcnntnis dcs romisclien Rcchtes und seincr Quellen 
hatte; sonst hatte er sieh un dio i'bcrsctzung par nicht hcranwagen 
kdnnen. Es erhellt aber auch positiv nicht nur z. B. daraus, dass er 
V, 14 § 1 in dcr teclinischen Sprache dcs riiraischen Rcchtes von der 
condcmnatio ,,in quantum facero potcsf' rcdct, wiihrcnd der provenza- 
lischc Tcxt einen ctwas abweichenden Ausdruck hat („dc tant cum el 
pot pagar"), uud diiss cr VI, 32 § 1, ebenfalls abweichcnd von diesem 
Tcxtc („rordenamenz del hered cs la forza de tot lo tcstamcnt"), gemafi 
dem Worthiutc des § 34 Inst. dc le^^at. IT, 20 dic Erhcinsetziing als 
„caput ct fundamentum tocius tcstamcnti" bczeichnet, sondern auch aus 
folgendcn an sich unschcinbaren Wahrneliinuntron. YI, 92 § 2 pbt der 
provcnzalischc Text als Bcispicl cincs Vcrmiichtnisscs unter iinmoglicher 
Bedinprung den Fall, da mir ctwas vcrmacht ist untcr (Wr Bcdingung 
„que eu toqucs lo cel", Ricardus abcr iibcrsctzt das der stctigcn Rede- 
weise der romischen Juristen gemafi mit „si cclum digito tetigero", und 
VIII, 28 § 6 n. E. hat cr fiir das p]intrctcn oincr Bedinguntr dcn tech- 
nischen quellcnmaiiigen Ausdruck „condicio existit", wabrend im proven- 
zalischen Te.\'tc kein ontsprechonder stcht 

Dic Ocnauigkcit in diesen Dingcn zeigt aber nicht bloB dio 
Bekanntschaft mit dcm Corpus iuris, sondem sio vcrrat zugloich den 
Gclchrtcn und Lohrcr. Aiif diescn hisst femer schlicBen dic Erklarung 
juristischcr Kunstausdriicke auch an Stelien, wo sich ini provcnzalischen 
Texte keine solche Erkliining findct, wio z. B. II, 1 § 2 dic Erklarung 
von rcus. IV, 28 § 5 die Erklarung von actor. Nicht minder IV, 53 § 9 
dic schulgerechtc Erkhirung dcr stipuhitio, wiihrend hier dcr provcnza- 
lischcTcxt eine weniger gcnaue und anschaulichc Erkliirung gibt Endlich 
der bcmcrkenswcrte Umstand, dass IV, 68 § 5 nach dcm provenzalischen 
Tcxtc dcr Kiiufcr, dcr inncrhalb sechs Monaten dio actio redhibitoria 
nicht gebraucht hat, nur noch auf vorhiiltnismanigc Minderung des Kauf- 
prcises, darauf aber 30 Jahrc lang klagen kann, wiihrcnd nach der Ubcr- 
sctzung diesc Klago auf cin Jahr bcschritnkt ist Die Verfasscr des 
provenzalischen Textes hal)en also hier im Ilinblicke auf L. 13 pr., § 1 
D. de act. empti vcnd. XIX, 1 dic erst in 30 Jahren vcrjiihr<Mide actio 
f^mpti, der Uborsctzcr aber. wip es dem Lchrcr gciiiufiger war (und nach 
der gegcnwiirtig hcrrschcndcu Mcinung richtig ist). nach L. 19 6 D. de 
acd. ed. XXI, 1 die an einon annus utilis gebiindonc actio (|uanti minoris 
im Augo gehabt Auf den Gelchrtcn deutct auch noch, dass VIII, 32 
§2 als Bcispiel von Sachen, dic cs nicht gibt noeh gcben kann, ncben 
ficm in dem provonzalischcn Textc wic im rorpus iuris ullein vorkom- 
raenden hippocentaums auch dic bci Cicero, Do deor. nat II, 2 (5) neben 
diesem genannte chimaera erscheint 
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Man wird aber femer vermuten diirfen, dass Ricardus auc)i advo- 
catiis (odor, was in unseror Sunima {^loichbodeiitLMid ist, grammaticus 
oder placitator) war. Denn die damaligon Rechtslehxer waron ja allc 
zugleich als advocati oder causidici tatig.' Und nach seiner Darstollung 
VI, 105 § 3 gehort es zu don adventicia regularia des Haussohns, „8i 
filius lucratus est aliquid prctpter suum scienciam, uoluti in placitis**,' 
wahrend im provenzalischen Texte hier nur allgomein von Erwerbungen 
des Sohns „o per proeda o per son afan o per asti*uguesa, si cum es si 
el o troba" die Rede ist Jenes Beispiel muss iiun also ganz besondeis 
nahe gelegen habon. 

Fiir eiuon groBen Juristen braucht man ihn deswogen noch nicht 
zu halten. Allzu weit reichte vielmehr sicher seine Kenntnis dos rcimi- 
schon Rechtes nicht; sonst hatte er nicht ofters so harmlos durch falsche 
tibersetzung des provonzalischen Textes sachlicho Fehler und Sinnlosig- 
keiten in soin Work aufgenommen, ganz abzusehen davon, dass er bei 
besserer Behemchung jenos Rechtes und seiner Quollen die Yersetzung 
am Ende des fiinften Buches hatte erkennen miissen. 

Etwas weitercs uber die Person unseres Kicurdus zu ermitteln, ist 
trotz aller Bemiihungen und auch durch Nachfoi-schungen, die der Vor- 
stoher des Archives zu Pisa in diosem Archive gepflogen hat, leider 
nicht golungen. Auch ist, abgesehen von seinor tlborsetzung des Codi, 
sein Namo in der Litteratur nicht bekannt Zwar nennt Montfaucon, 
Bibi. Bibliothocarum Manuscriptorum (1739) p. CCV im Index oinen 
Richardus de Pisis als don Verfasser oinor Summa dictaminis mit Ver- 
weisung auf p. 1298 und p. 1374. Abor nur hior ist „Kiciirdi de Pisis 
sunima ilictaminis" verzeichnet; dort lieiBt cs bloB „Summa dictarainis 
Magisti-i Ricardi de registris Urbani et Clenientis'', und l)eido Malo han- 
delt es sich vermutlich um die p. 57 gonannto, in Vat Keg. 191;) ent- 
haltene „Ricardi de Paphiis ars dictaminis". Hiinol verweist im Indox 
seiner Catalogi Libror. manuscript (1830) unter „Kichardus Pisanus • auf 
drei Stellen seines Buches: coL 16, 15G, 489. Aber uui- dio erste Ver- 



■) Vgl. mein Bndi fahu dw castrensc peculinm S. 540. Dass die Advootteo meist 
zugleich Rochthlohror waren, darauf deutet auch jene ihre RHZtMchnung als prammatici, 
S. D. I/iyauto in Ilildebcrti Cenomanensis opp. stud. Ant. Beangt^mlre (I^iris 17()8) p. XLVT 
und vgL Glossai- des 9. Jahrh. (bei Flach, Etudes crit sur l lii.st. du droit rom. p. 172): 

Ozimiiiatioas: doctor libeialtam Ittteztram; Petr. I, 20: qoaai oastreose, aicat 

qood adTooatoa ex offioio aoo aoqmzit, toI derid ex sala ecdedis, vd grammatioi 
ex ania scholis rogondis; Petri App. L a27: — — quasi castren-so id est quod 
deriCQs adqnirit ex ecclesia uel gramaticus ex scholis. Vlni. lib. do vorh. leg. 17: 
qaasi ca.stronso dicitur quod aliqua arte adquiritur, ut artc nifcdiciu*;, uel fiuod clericos 
ex ordiuo, ucl magister ex scholis, uel aduocatus ex aduocatioue adquint. 
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weisunc: trifft zu, da es sich in col. 16 um die in Albi befindliche Hand- 
schrift un>eres AVerkes handelt. In col, 156 ist der aus der Bibliothek 
zu Douai verzeiciinete „Richardi ordo iudiciarius" das seitdem (1853) 
von K. "Witte aus der Handschrift zu Douai herausgegebene Werk des 
magister Ricardus Anglicus. In col. 489 endlich sind als Handschriften 
der Bibiiotliek zu Troyes zwei Werke eines Richardus gonannt: erstens 
,,Richardi exceptionum libri XIV ohne Zweifel die auch in col. 145 
unter Nr. 156, 181 und in col. 400 unter Nr. 461 auftretenden Exceptiones 
des Richardus a S. Victore, und zweitens „Richardi quaestiones". Dieso 
Quaestiones konnten diejenigen des Richardus Malumbra sein;'' jedenfalls 
ware es bei der Hiiufigkeit des Namens Ricardus und der Werke mit 
dera Titel Quaestiones ganz wiUkiirlich, ohne woiteren Anhait ihren Ver- 
fasser als einen Richardus Pisanus zu bezeichnen. 

18. Die (jbersetziing war wie der provenzalische Ilrtext auf Ge- 
meinfasslichkeit berechnet, und sie ist daher in einer von der damaiigen 
Gelehrtensprache, wie wir sie aus anderen juristischen Schriften jener 
Zeit kennon, stark ven>chiedenen Sprache vorfasst, die der Ubcrsetzer 
selbst dem in der wissenschaftlichen Spracho gebrauchten Latein als eino 
Art Vulgarsprache gegeniiberstellt. Denn IV, 6 § 5 heiBt es vom Dar- 
iehen: „In hac prestancia, que appellatur 'mutuum' latine, id est in 
Hteris. debet considerari'' rel. Entsprecliend wird VI, 44 § 2 von einer 
Bedingung, deren Eintritt oder Nichteintritt vom Willen des Bedingt- 
berechtigten unabhangig ist, gesagt: „ista condicio est uocata in latino 
'casualis'", worauf dann dio Bemerkung folgt: ,,'condicio' in latino est 
•retenimentum' in uulgari". In der Ubersotzung solbst wird aber meist 
.,retenimentum" gebraucht und dieser Ausdruck als der ihrera Leser- 
kreise gclaufigere behandelt. Das letzte erhollt sofort aus VT, 45 § 1 : 
..si ipsc est institutus puro, id est sine reteniniento" und au.s § 3 das.: 
.,Eadcm racio ost de illo qui est institutus heres sub condicione. id est 
sub retenimento". In iihniicher Woise ist sogar ofters das Wort ius 
durcl) den Beisatz: „id est diiictura'' erklart (z. B. VI, 105 § 1, Vin, 
32 § 3). 

Die Sprache der tlbersctzung zeigt nun aber namentlich eine naho 
Verwandtschaft mit dcm Italienischon. Nicht allein findet sich oine 
groBe Anzahl von Ausdriicken, dio in derselhen oder doch in nur wenig 
veranderter Bedeutung noch in der heutigen italienischen Sprache wioder- 
kehren, darunter manclie, die raan, wie z. B. arna (it. arnia = Bienen- 
korb), dimorancia (it dimoranzft ~ Vei^zug), erame oder rame (it ramo 



*>) 8. Savigny, Gesch. dos Konu K. im HA., 2. Au&g. VL S.53, Besta, Kiccardo 
Jdalombra (1894) p. 124 o segg. 
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Bronze, Kiipfer), pisio (it pigione Mietzins, Pachtzins;), stelladia 
(it stelladia = Meth, Wiirzwein) u. a., wohl als Eigentiimlichkeiten 
der italicnischen Sprache zu betrachten hat,' sondern es treten auch die 
italianisierenden Forraen occisit, incisit, uetaui, prestaui u. dgl. auf. 
Gelegentlich ist sogar der tJbersetzor bei seiner Bemuhung, ein dem 
Italienisclien moglichst naho kommondcs Latein zu schreiben, unwillkiir- 
lich gcradezu in das Itiilienische verfallen. So namentlich V, 10 §3: 
,,la pisione Kurz, man wird sagen dtirfen: wir haben hier eine Spracho 
vor uns, wie man sie in Italien, uni gemeinverstandlich zu werden, 
sclirieb, bcvor das Italienische solbst zur Schnftsprache ward.' 

Dicsc Beschaffenheit der Sprache seines Werkes weist unverkennbar 
darauf hin, dass Ricardus es fiir Italien bestimmt hatte. Und hiefiir 
zeugen auch die darin vorkommenden Beispiele, die, hiiufig mit Vcr- 
anderung der Beispiele des provenzalischen Textes, so gewiihlt sind, dass 
sie fiir Italien passen, wenn auch freilich, wie nicht zu verwundern, 
dic sachgemaBe Anderung des urspriinglichen Beispiels manchmal ver- 
gessen isf* So ist der in den urspriinglichen Beispielen dfters benutzto, 
in Stidfrankreich damals h&ufige Name Fontius tlberall vermieden, ohnc 
Zweifel, weil er in ItaUen wenig tiblioh war; daftir sind die dem pro- 
venzalischen Texte fremden Namen Geialdus (Giraldus, Gerardus, Girardus) 
und BurgaFellus yerwendei Femer ist lY, 67 § 1 die Nennung toh 
Saint-Gilles als Beispiel weggelassen, IV, 16 § 2 statt des Ganges nach 
der Lombordia ein Gang naoh Franda alB Beispiel gesetzt Anstatt des 
sftdfra&zOBiBelieii Kailes (baiulns) tiitt der emtspieoheiLde itaiienisohe castal> 
dio axif (8. n, 9 § 8, rv^ 36 § 2). 

Bioardiis hatte aber bei seiiier Azbeit nioht blofi Italien, eondem 
offiensiobtlioh zunSchst seine Taterstadt Pisa im Auge, wo damals, und 

•) Das als Zweiter Anliang abgedmckte Vorzeichnis gibt iiber dicse Dingo uber- 
sichtliche AiLskunft. Es soU zugleich die Benutzunp des Wcrkes crloichtern. Auf oino 
strcng phiiologischo Arbeit war os abcr dabei mclit abge:>uheii, und es soll auch keitio 
OewiliT f&r vatodiogto YgliBtiiidigkeit geleisttt warden. 

In dea nnMlneii Hendaohrifien tind nodi weit mehr aolcher Italiaaiamen aa> 
zutreffen, sio lassen sich aber darans orklaron, da<s rIi> M> Tlandschrifton entweder in 
Italien geschrieben sind oder doch auf dnrt gesthricbnncn Vorlagcn boruhen. 

") Zur Erleichtening des Vprstandnisscs sei in sprarhlicher Ilinfeicht noch bLTnorkt, 
dass das „om'^ (man) des proveuzaUscheu Textes mci.st mit ^aliqais'^, hier und daaudi 
init „hominea** oder „liomo** Ubenetst, nnd dan aliquis UbenwB Idtafig im Sinn yon 
alioa nnd abweohsehid mtt dieaem Worto gebnmoht iet 

Unverilndert kchren in dor tTbei-setzmif wiedor IV, 10 § 4 und TV, 60 § 15 der 
Gang nach Montpellier, VT. 92 § 1 der Gang nach Koni, in dcr Albior liandschrift 
VTI, 12 und in der Tortoscr Ihuidschrift TX , 15 § 10 dio Kliono als Bcispicl eincs 
dffontlichen Flusses. Mau sieht iibrigeus, dass Uicse Beispiele auch in einem fiir Italien 
besttmmten Buche nioht gexade nnpaBsend aind. 
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schon seit langcr Zeit, das romischc Kecht neben den Particularp;esetzpn 
und dem Usus subsidiiiro Greltung hatte.' Das boweist eine gauze Anzahl 
von Beispielen, die eigens auf Pisa borechnet und gemiinzt sind. Vor 
allem ist hier folgendes Beispiel cincs furtimi usus zu nennen, das IV, 69 
§ 10, an einer Stelle, wo der provenzalische Text gar keine Namen hat 
nnd iiherhaupt nicht von ciner ortlich, sondom von einer zeitlich weiter 
ausgedehnten Benutzung redet, in der Albier Handschrift (M) steht: 

si ogo locaui equum tuum usque ad Sanctum Sauimim. et duxi eum 
postea usquo ad Pontem (Pontum Hdschr.) I^ro. 

Fons Ere ist die unweit von Pisa an der MUndung der Era in den 
Amo gelegene Stadt Ponte d'£ra oder Pontedera, jetzt Eisenbabnstatioii 
zwischen Pisa und Florenz, Sanctus Sauinos aher die alte Bcnedictiner- 
abtei S. Savino, die etwa 4 kilora. von Pisa entfernt an der StraBe von 
dieser Stadt nach Pontedera liegt Als Beispiel ist also der Fall gesetzt, 
dass jemand in Pisa ein Pferd zum lUtte nach S. Savino mietet/ dann 
aber weiter reitet naoh Fonteden. 

Nun findet eich ireilioh das fieuBpiel genau in dieser Oestalt bloft 
in IL Bie Leidener Handschnft (N) hat swar den Sanetns Sauinna feet- 
gehalten, eetst aber statt Pontedem Bom, nnd die Tortoser Handeohrift (L) 
hat ein gaos anderes, schaif aof Arles sugesohnittenes fieispieL Allein 
man wird do<di kanm iweifeln dflifen, daes jeneB fieispiel ron Bicudna 
selbst herrdhrt, nnd dass die Beispiele der beiden anderen Handschriften 
anf sp&terer Inderung beruhen; denn sein Werk enthilt noch eine Beihe 
weiterer, auch in L auftretender Beispiele, die unvei^ennbar auf Fisa 
hinweisen. So der Oang nach Lucoa, der in L YI, 44 § 8 als Beispiel 
einer PotestatiTbedingung, YIII, 57 § 2 als fieispiel einer Anfiage bei 
einer Sdienkung Torkommt, wfihrend der proTenzalisohe Tezt dort einen 



•) Das erhelU aus dem vom Jahre 1161 datierteo Prologus dcs (1233 zugleich 
aiit dem Gonstitntam Legis refonnierten) Constitutum Usus Pisanae eivitatis (Bonaini, 
Startnli inediti deUaCSttl diFl8aYoI.n. p.813): „Fbaiia itaqoe oMku a mQltis retro 
temporibaB vivendo lege Bomana, letantis qaibnfldim de kge Longobarda, lab 

'udicio lepis proptor conversationem diversanim gontiura per diversas miuidi partes suas 
conauetudines non scriptas hat>ero meruit" Auch erhellt aus cait. Y. Quc questiones ad 
vsam et que ad legos mittantur (p. 833 e scgg.), d:if!s iibcrall, wo der Usus und die im 
GoDSlitatiim Legis (Bonaini p. 046 e segg.) niedorgelegte Farticttlargosetzgebung niobt 
oitMdiridet, die Lsffw, d. h. das iSmieche Beoht, maBgebend dnd. 8. aooh Max Weber, 
Zur Oeschichtc der Handelsgesellschaften im Mittelalter (18^8) 8.07ff.. Luigi Chiap- 
pelli, Kecherches sur letat dcs ctudcs de droit romain on loeoaae aa XI* neole p. 11 8. 
(Nonv. Revue hist. de droit franc. et etr. 1806, p. 251 s.). 

') Ix>care ist in dcr tjhersetzunp dcs liicardus, cbenso wio im provonzalischen 
Urtexte, im Sinn sowohl von mieten ais von vermieten gebrauoht 
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Oang nach Rom, hier einen Gang uach Toulouse neiint/ Feruer, wiederum 
in L, VII, 12 das Reispiel einer Insel, die ini Arno entsteht, (im pro- 
venzalischen Toxte nnd in M Insel in derRhone; in N steht kein Name). 
VIII, 11 § 4 die Verpfiindung eines Hauses „qiie est in capite pontis 
Ami'* (ebenso in X; in M iind im provenzalischen Texto kein Name). 
Auch das VIII, 19 § 3 in M und N gegebono Beispiel eines Schiffes, 
das nach Bugia (in Nordafrika) geht, (L hat das Beispiel nicht) wird in 
Riicksicht auf den Seeverkehr zu Pisa an die Stelle des nach Genua 
gehenden Schiffes der provenzalischen Fassung gesetzt sein. 

Dem allem gegeniiber geht man gewiss mit der Annahmo nicht 
fehl, dass obiges Boispiel von S. Savino und I'ontedera von Ricardus 
selbst gebildot ist, zumal da doch unverkeunbar diesos Beispiel dem 
Urbeber des in X enthaltenen Textes voHag. Donn wio hiitte er sonst 
in Vcrbindung mit R(jm zur Nenuung des Sanctus Sauinus koramen 
sollen? Auch ist sein Boispiel so, wie es lautot, ganz schief und er- 
mangelt jeder Anschaulichkeit. da man sich nun bei dem Sanctus Sauinus 
nicht wohi eine bestimmte Ortlichkeit denkcn kann : f iir sich allein schon 
ein Beweis, da.ss es eino spatere Veriinderung darstellt. 

Andors verliitlt es sich rait der Fassung des Beispiels in L. Hier 
iautet es niinilich so: 

si ego locaui equm tuum usquo ad Sanctura Egidium et ego duxi 
eum postea ad Montem Pcssulanum. 

Hier handelt es sich also um Miete des Pferdes zum Ritte nach 
Saint-Gilles und weiterc Benutzung bis Montpcllier. Das pa.sst natiirlich 
gar nicht auf Pi.sa und iiberhaupt nicht auf Jtalicn, sondern bloB auf 
Arles. Dem entspricht es, dass dieselbc Handschrift VI, 92 § 4 als Boi- 
spiel einer Potestiitivhcdingung cinen Gang nach Saiut-Gilles nonnt., 
wahrend in N ein Gaii!? nach Rom, im provcnzaliselieti Texte ein Gang 
uach Toulouse als Beispiel gesetzt ist (in "M fohlt dio Stello). 

Man sieht, dass L neben zwei Beispielou, dio unzweidoutig auf 
dio Provence, und zwar auf Arles, berechnet sind, eine iiberwicgendo 
Anzahl weitercr, kauni luindor bestimmt auf Pisa hinzeigender enthidt. 
Nun ist doch gewiss nicht zu glauben, dass Ricjirdus, wenn seine Ubcr- 
setzung von vornhereiu fiir die Provence bestimrat gewesen wiire, neben 
jonen ersten auch noch diese anderen, noch dazu weit zahlreicheren in 
sein Werk aufgenommen haben -wiirde. Er h&tte dann ilberhaupt keinen 
Grund gehabt, von den Beispielon des provenzalischen Textes abzagehen, 
hfttto diese vielraehr ohne Zweifel beibehalten. So bleibt nichtB libng 



s) VI, 41 stimmt M mit L iiborein; N hat das Beispiel uicbt. VIII, 57 fehlt in 
N das Beispiel, in M die ganze Stelle. 
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als eben die Anwahine, dass die auf seine Vaterstadt Pisa deutenden 
fieispiele za dem ursprimglichen Bestande seines Werkes gehorten und 
darin neben dem entsprechenden Beispiel von S. Savino iind Pontedera 
anftniten, dass also jenc enten, nicht auf Pisa, sondeni nnr anf Ailes 
passenden, spatere Anderungen sind. 

Yon wem dieee Anderungen heniihron, ob von Ricardne selbst, 
der dann also sein Werk einer kleinen Umorbeitung unteiaogen h&tte^ 
oder von oinoni Anderen, nnd ans welchem Grunde sie gemacht wurden, 
liisst aich nicht einmal vermutungsweise bestimmen, zumal da wir von 
Bicardus nichts wissen als das wenige, was ans don Uberschriften zweier 
Handschiiften seines Werkes nnd aus diesem seibst sn entneiunen ist 

19. IHe tfbersetsnng des Bioaidns, wenn sie anoh aa manohen 
FeUem leidet, yerdient dooh im ganaen das Lob einer woUgelnngenen, 
dem Zweoke, dem sie dienen soUte, trefflich enispxechenden Arbeii Die 
DarsteUnng ist dniehweg Uar nnd anoh fOr den einigeimBfieii gebildeten 
Niohtjniisten rerst&ndlidh, wiewohl sie freilioh an Bnrehsichtigkeit gegen 
den provenaaliaohen Urtext nioht selten surQoksteht Wie sehr sie ge- 
schitit wnrde, kann duroh niohts besser bewiesen werden als dnroh die 
bdden, nnter sioh wieder sehr TOEBohiedMien, abkOxzenden Bearfoeitnngenf 
die in der Albier und der Leidener Handsohiift auf uns gekonmien sind. 
Beaehtenswert ist dabei namentlich, dass beide, wie der Inlialt seigt, von 
Jmieten herrtihren, nnd dass die Ijeidener offensiohtlich einen mit dem 
iSmisehen Beohte und seiner damaligen wissenschaftliohen Beaibeitnng 
sehr vertrauten Juristen zum Urheber hat: ein Beweis, dass das Weik 
anoh in junstischen Kreisen als nHtdioh nnd wertvoU anerkannt war. 
Fttr seine lebliafte Benntinng zengen auoh noch die in allen diei Hand- 
sehxiften Torkommenden, Ton TerBohiedenen Hfinden herrfihienden Band- 
bemerkungen, unter denen namentlich die Bemerkungen in provenza- 
lischer Sprache hervorzuheben sind, die in der Handschrift zu Albi 
stehcn. Sie beweisen, dass nnsere 'CbeiBetzung sogar in Stldfrankreich 
gebraucht wurde, obgleich dort der proTenzalische Uitezt zur Hand war. 
Die dortige Benntsnng erhellt fibrigens auch daraus, dass, wie in § 1 
angegeben, das proTenzalischo BruohstOok £ den Anfang derSnmma in 
einer Riickiibersetzung aus der Ubersetznng dee Ricardus enthfilt. 

Die Benutzung bliob aber nicht auf Sddfiankreich beschriinkt, son- 
dem sio lasst sich auch im nSidiiohen Teil Fnmkreichs nachwoisen 
Denn in dcn 1137 vorfassten Coustumee d'Anjou otdnllaine, intitul6es 
selon lee Bubriohes de Code," hat sieh der Yei&sser, Ciaude Liger, 



Horausgegebeii von Beautemps - BeauprB, Ooatumes ot TnsUtatloiiB de rAnjoo 
et 4a Maine aaterieum aii XVI* aiecle. Fiem. partifl, L IL (Fam 1878). 
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unscTO Siimm.i reichlich zu Nutzc ^;emacht,' jedoch nicht im IJrtGxte, 
sondern in der latcinischcn Ubersetzunfr. Namcntlich sind aus diescr 
in § 837, 838 dic Griinde, aus denen Eltem ihre Kinder und Kinder 
iiire Eitem enterben konneni entnommen." 

C m zat 6ttc JMmnmg. 

90* Ist naoh den gegebenen AusfGhrungen der Ort, wo die Ober- 
setznng yeifust iet, iinbeetinimb«r, 8o lisst sieh wenigstens die Zeit 
ihrer AbfassQDg beetimmen. Benn ym, 28 § 6 steht als Beispiel einer 
bedingten Stipalation: „Babi8 micfai C sot, si imperator oeperit Hediola- 
niim?% imd die tlberBetsang ist also Toifasst vor der Erobenmg von 
Hailand duroh Friedrich L Hailand wurde aber Ton diesem Kaiser 
zweimal erobert, das eiste Mal im September 1158, das sweite Hal im 
H&ra 1162. Das Beispiel kann ebensogut vor der ersten Erobentng 
wie in der Zwischenzeit swisohen dieser und der iweiten gesehiieben 
sem. Seine Yerwendong mnss aber stets knrs yor der Eroberong an- 
gesetzt werden; denn dass hier Ricardus das larblose Beispiel des 



') Ich will einc Anzabl von Paragrapbon dcr Coustumes bezoicbnen, dio Teq^Bohen 
mit don jedesmal in Klammom beigesetzten Rtellen der Summa ihre lienntznng ganz 
klar stellen. § IGl {VITT, 36 § 4), 4> 229 (II, 10 § 2), § 230 (II , 10 § 3), § 231 (D, 10 
§ 5, 6), § 248 (II, 11 § 1), § 256 (II, IG § 2, 3), § 300 (11, 27 § 4j, § 405 (111, 29), § 406 
(111, 30 § 1), § 520 (IV, 28 § 3), § 553 (IV, 30 § 3), § 595 (IV, 55 § 2-4), § 638 (IV, 61 
§ 5) , 9 641 fVI, 106 § 7), 1 710 (IV, 68 § 4, 5) , 9 797 (VI, 3), § 814 (n 88 S 8 816 
(VT, 28 § 3), § 837 (111, 17), § 838 (IIT, 19), § 805 (VTI, 43 § 2, 3), § 866 (VII, 43 § 1), 
§ 1153 (VIU, 27), § 1157 (VIII, 32 § 3), § 1175 (VIII, 41 §5), § 1246 (Vlll, 61), § 1249 
(VIII, 62 § 1), § 1252 (A'I1I, 64 § 2, 3), § 1253 (VIII, 65), § 1254 (Vlll. 66 § 1), § 1343 
(IX, 7 § 1, 2), § 1344 (IX, 7 § 4, 5), § 1345 (L\, 19), § 1347 (IX, 8 § 1, 2), § 1348 
(IX, 11), § 1349 (IX, 16 § 1-4, 7), § 1350 (IX, 20 § 1), § 1351 (IX, 21). 

Der Beweis tiegt ntobt Uoft duin, dase die FKmng der gemonteD § 837, 838 
im Ansdrocke viel genauor mit dnr Obenetzun^ als mit dem Urtexte ubereinkommi, 
sondem aucb und vor allem darin. dass in S 8.37, ohwohl hier am Anfango. elienso wie 
am Anfiuige dos Titels 111, 17 dor Uborsutznnp. von viorzehn Enterlung.s^^rundeu Uit! 
Bede ist, douuouh, ebenso wio dort, nur dreizuiin sulcher Griiude angcgeben sind. Hier 
wie dort fehlt nimlidi der Ton Bioudns (wle treiiioh — s. ob. 8. *51 — anoh in det 
HandeduiftD) fibMgangene aechsteEnterbnngBgrond, der im proTenaalisohen Texte foU 
gendennaBen lautet: ,,0 d el (to filz) iaira ab ea mairastra o ab la roncoa de son paire^. 
Ntin \-<i aber gerade diesor in den Coustumes siclierlioh nii.ht mif Absifht weggelasscn; 
donn in § S38 wird, die.smal im Einklango mit der LMter^etzuug wie mit Uera Urtexto, 
der entsprccbcnde Knterbungsgrund gonannt: „Si lc pero se cmbat et couube canielle- 
ment aveoqnee la femme de son filx'*. Nidit minder nnsweideatig iat S 710. Denn 
hier wird, obonso wie in der t^rsetzung des Ricardos IV, 68 S 5, naob der Vexjihmng 
der actio redhibitoria die Klage auf ilindoning des Eaofpreises auf ein Jahr beschriinkt, 
wahrend sie nach dcm |)rovenzaIiscben Toxto (ond awar aufih nach der flandscluift D) 
30 Jabre lang moglich isU VgL ob. S. *53. 
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jnoTenzBlisehen Textes: ^si plou deman^ durch das obige enetst luil^ 
deatet anf eine Zeit, da man dem Eaiser die Abaicht der Erobenmg 
znflohrieb, nnd die Erage des GeUngens die Geister in Spannnng hieli 
Nnn ifird sioh femer mit einer gewissen Wabrscheinliohkeit sagen 
lasaen, dass sich das Beiapiel aaf die erste Eroberong bedeht; denn 
YI, 44 § 2, an der Stelle, wo in dem proTennlischen Texte die Br- 
obemng von Fraga in einem oder in xwei Jahren als Beispiel einer 
znfilligen Bedingong erscheint, haben die Tortoser und die Albier Hand- 
scfarift daa Beispiel: „si imperator oeperit Bomam in hoo anno** (wfihrend 
die Leidener statt Bomam ancdi hier Hediolannm hat). Dordi das Zu- 
sammentrsffen der beiden Beispiele in dem Wetke sieht man sich anf 
eine Zeit verwiesen, da naoh allgemeiner Annahme der Eiuser demnSchst 
llailaad oder Bom oder beides zn erobem beabsiohtigte. Das passt aber 
besser anf das Jahr 1158 als auf die Zeit knn ror 1162. Denn seit 
dem Anfange des Jahxes 1158 betdeb der Eaiser grofie BQstnngen gegen 
Mailand; allein sogar der TvpBt besoigle, der Heeressng lcdnnte leicht 
ttber Kailand nach Bom aoggedehnt wwden, und schickte daher iro 
Sommer 1158 eine Gesandtschaffc an den Eaiser, um die Qebia ab- 
znwenden.* Ffir diese Zeitbestimmung spiioht anch, dass die nns in der 
Leidener Handschiift llbediefarte, doch natflilich spfitere, Bearbeitung 
des Werkes noch vor der Binnahme Ton Mailand im Jahr 1162 gemacht 
lu sein acheint 

Wie immer msn sich aber sn dieser Frage stellen mag, so wixd 
doeh jedenfalls die tTbersetinng der Zeit vom Anfange dea Jahrs 1158 
bis znm Anfonge des Jahrs 1162 sugeteilt werden mOssen. SoUte man 
aooh diese Annahme fOr su bedenktioh halten, weH dooh Enediioh nooh 
naeh 1162 mit den lombsrdisohen StSdten, seit 1167 namentlioh aneh 
mit dem wiederaufgebauten Mailand im Kriege geetnnden und im Sommer 
1167 Bom eingenommen habe, so kann ihxe Abfassung mindestens nicht 
naoh der Sehladit bei Legnsno am 29. Mai 1176 angesetzt werden; denn 
naoh dieser SoUaeht koimte dooh tou einem Beispiel: „si imperator oeperit 
Mediolsnum'* kdne Bede melir sein. Und n&her an das Bnde des 12. Jahp- 
honderts Uisst sie sioh anoh deshalb nioht rfloken, weil die Tortoser nnd 
die Albier HandBchrift nooh diesem Jahrhundert angehSren, in der leteten 
aber bereits eine Bearbeitung des ursprfingliohen Textes^ auftritt 

Auch die andete, in der Leidener Handschrift enthaltene Bearbei- 
tong scheint noch in eine frilhere Zeit des 12. Jahrhunderts zu failen, 
weil sie cbenfalls die genannten BeiBpiele hat Da sie aber schon das 
ergte Mal (VI, 44 § 2) statt nBomam** des uisprilnglichen Teztes in offen- 



& Gieaabrecht, Oeaoliichte der dent KMseReit Y. Aht 1, S. 133 ff., 138. 
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bar absichflicher Indemng „Mediolaaiim'' setst, so dail man rie dem 
Jahr 1160 oder 1161 susohTeibeii, weil damals nur die haldige Erobenmg 
Ton Mailand, nieht aber diejenige von Bom in Frage gtand. 

VUL Bei der Avsgiibe befolgte C^nmdsitie. 

Der Auflgabe konnte naoh dem, waa in § 14 — 16 liber dasYerhiltnis 
der diei Handachriften gesagt ist, natOriioh nur die Handsohrift L zu 
Gnmde gelegt werden, nnd der Text der Anagabe beruht auf dieser 
Handaehrift, wo nioht in den kritisohen Anmerkungen eine andere QueUe 
beieiehnet ist Auoh die Qrthogn^hie der Handsefaiift iat trota aller 
Wonderiiohkelten f eafgehalten. Nur die Setsnng giofier An&DgsbnchBtaben 
hat der Heian^geber naoh eigenem EimesBen Yorgenommen. Ebenso die 
Interpunction, und swar ohne Sngstiiohe Befolgung der gewohnliohen 
Begebi blofi naoh der Btloksioht, den Sinn und Zuaammenhang der Sfttie 
hlar nnd unzweideutig hervortreten zu lassen. Li eckige Elammeni 
dnd diejenigen WSrter und Sfitze eingeschlossen, welche sich in keinor 
der drei Handschriften findoD, sondem, weil vom Sinn unabweislich 
gelordert, nach Mafigabe des proTenzalischen Textes eingeschaltet sind. 

In den iaitisdben Anmerkungen sind aufier den in deu Text nioht 
aulgenommenen Lesarten von L auch die von L abweiohenden Lesarten 
der beiden anderen Handschriften M und N angegeben. Jedoch sind 
zur Entlastung dieser, trotzdem nocli recht umfanglichen , Anmerkungen 
offenbare blofie Schrcibfehler in L meist stiUschweigend vorbessert, in 
M und N nicht als Yarianten envahnt. Auch ganz unbedeutende und 
fur deu Sinn gleichgUltige andere Yarianten dieser Handschrifton sind 
▼ielfach nicht vermerkt Natttzlioh konnte auch da, wo M und N eine 
weitgehende Bearbeitung des urspriiuglichen Textes darstellen, ilir von 
L abweichender Text in den kritisohen Anmerkungen nioht voUstandig 
beriicksichtigt werden, sondem nur soweit, als er ausnahmsweise fiir die 
Kritik d^ Toxtes in Ij von einiger Bedeutung war. Doch sind durch 
das ganze Work hindurch die Titolrubriken der beiden Handschriften voU- 
ziihlig beriioksiobtigt Mit der Ahkiirzung Ind. ist mitunter auoh der in 
L dcr Summa vorausgehende Tiidex titulorum herangezogen. 

Wo in den Haudschriften Correcturen auffcreteu, ist, wenn esndtig 
sohien, den urspriinglichen oder den geiinderten Text zu vermeiken, in 
der jetzt iiblichen Weise bei Correcturen von erster Haud der urspriing- 
liche Text mit der geanderte mit bezeichnct fz B. L', L*"), hei Cor- 
rectureu vou anderer Hand der ursprttngliche Text mit die Corroctur 
mit 2 (z. B. MS M»). 

Besondere Sorgfalt ist der verschiedenen Schreibung der niittelalter* 
iich lateinischeu oder romanischen Wdrter in den Handschriften sa- 
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gewendet Hier sind die Yaiiaaien stets angegeben, selbet wo das sieoi- 
Uoh gleiobgOltig eischeinen mag. 

Anch auf den proYenzalischen Xext ist in den kxitischen Anmer- 
kongen dften hingewiesen, nnd zwar, wo es sich nur damm faandelte, 
seine ^bereinstimmung mit der Lesart einer der drei Hsndschriften zu 
seigen, unter EinschlieBung in mnde Ehunmem. Hit Beiftigung eines 
FhigeaeichenB sind mitunter TbxtFeibesserungen angeregt, die durch den 
proTenzalischen Text oder aus andeien BtLoiksichten nahe gelegt waren, 
deren Aufiiahme in den Text aber gleichwohl yom Standpunhte des 
Ricaidus bedenklich eischien. 

Jji der zweiten Anmeikungsreihe sind fortiaufend die gesetdichen 
oder litterarischen Quellen angegeben, worauf die Darstellung unserer 
Summa bemhi Mitunter ist auch auf 7erwandte AuAerungen nicht be- 
nutzter, namenflich sp&terer, mittelaltarlicher Schriften, wie derjonigen 
des Azo und der Acouisischen Glosse, aufmerksam gemaoikt Wo eine 
Htelmbiik einer Bubrik des Codex oder eines der beiden anderen Justi- 
Dianlachen Beohtsblicher entspraoh, ist auf diese Bubiik hinge\nesen. 
War die yorbildUdikeit der einen oder der anderen Ton zwta. Bubxiken 
sweifelhaft, so sind beide genannt, die minder wahischeinliofae in 
Elammem. 

Das Coipus iuiis ist in diesen Anmeikungen, ebenso wie in der 
Binleitung, naofa der Ausgabe Ton Mommsen, Erfiger und Schdll-EjrDll 
oitiert, und zwar in der bei den Juiisten noch immer am meisten ttbliohen 
IVmn. Fflr die Autfaentiken ist die Ausgabe des Codex Yon Henmann 
benutst; jedoofa sind die Zahlen der Codexstellen, denen sie beigesetzt 
smd, nach der ErOger^schen Ausgabe Teizeiohnei 

Die Seitentitel sind nach dem Ermessen des Herausgebers gebildet, 
und zwar, soweit das irgend anging, nach Mafigabe entsprechend(3r Rii- 
briken des Gorpus iuris. So werden sie namentlich dem Juristen das 
Zurechtfinden erleichtem und den Charakter des Werkes als einer Summa 
Codicis weit anscbaulicher als seine eigenen Titeltiberschriften erkenuen 
Ussen. 

Im flbiigen bemht die iufiere Einriohtung der Ausgabe, insbeson- 
deie andh die Yerwendung der deutschen Sprache in den Anmerinmgen, 
anf etner yerabredung mit Suchier. 

Aufier den bereiti> erkliirteii und deu keiner Erkliii un^; bediirftigen 
siud in den Anmerkungen die folgeuden Abkurzungen gebraucht: 
Acc. gl. = Accarsische Olosse. 

Azo Lect = Vorlesongeii des Azo lUber den Codex , gedmokt onter dem Titel: Axooia 
ad tmgolM Ug» XIL libronim Oodicis laatiiiUaiei oommenttfiiis. Pexis. 1677 fol., 
Logd. 1606 4«. 
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Azo S. C. = Suninm Codicis des Azo. 

Brachyl. » Corpus legam sive Brachylogus ium civiUs (ed. £d. Booking. Berol. 
1829). 

OolL Fng. die Ton Sohntte is den 8Uiai«gBbeiicliteii der phike.-hislor. KL der 

Viener Akademie Bd.Lyn (1887) 8.206|g. bekaimt gemaohte Pnger Rammlnng. 
Oongt Iiisi ficta L ^ Erstc fingierte Constitution Justinian^s, nen heransgegeben in 

meiner Schrift {iber die Institutiorn^nglosson dos Oualcausus (1891) S. 122ff. 
De act. variet. — actinnuin vaiietatu ot vita seu longitudine (Ln meiuon Juriat. 

Schriften des fruheren Mittelalters a 128 ff., 165 ff., 174 ff.). 
Dias. dom. — » Biasenaiones dominoinm ed. QmL HaeneL Ltpa. 1834. 
OhK OokiL a Edliier laeiitiilioiieii^oaBe, nen lietamgeeebai in meliier oben ge- 

nannten Schrift iiber die Institutionenglossen dea Oaalcansas 8.98ff. 
Lib. de verb. leg. T.ibelluB do Torbia iegalibuB (in mdnen JniiBt Schiiiton des 

friiheren MA. S. 181 ff.). 
Petr. — Petri Exceptiones Ix'gum Romanonun in der systematischeu Form, heraus- 

gegeben in Sarignya Qesohiohte dea BQm. R. im MA. 2. AofL Bd. IL 8. 881 11 
Petri App. L = Eister Anhang an den Bxoeptionea dea FOtnia 0n meinen Jniiat 

Sohriften des friih. MA. S. 151 ff.). 
Rog. := Kofrerii Suinma Cr)dicis, herausgcgeben von 0. B. Palmieri in Gaadeiixi's 

Bibliutli. iurid. niedii aevi Vol. I. (1888) p. 7 sqq. 
Ikaci de natara aotion. = Tractatua de natura aetionam (in meinen Jorist Scbriften 

dea frth. MA. ail7ff.). 
Trec. = Samma Codicis Trecensis, Ton mir heiaaagegeben unter dem Titel „Samma 

Oodicts doa Imerina'' 1894. 
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LIBER PRIMVS. 



9.2. 



la nomiBe IM patris et filli et Bpiritiis sancti. 
Ineipit 8UIIBUI ez omnibw libris legmi » iiiiie pradentibui 

fromiilgata. 

5 L CvBClins populos mazime nolimins adoiare et nenenui lUaB i 
xee qne ad Deum pertment et ad salntem anime. et ideo debemus 
dioeie de fide et de trinitate, qne duo pertinent ad Deom plus 
qnam alie xee et ad salntem anime. Heo dno, fidee et tEinitaB, 9 
debent teneii et ooetodiii ab omnibos hominibne qni eont in mnndo, 

10 aicnt fnemnt ordinate in qnataor conoiliis, qnorom nnum foit oele- 
biatam in Consiantinopoli, aliud in Galoedonia, aliud in Epbeeo^ 
aliud in Nioena. M qnla iate dne ree sunt tam sancte et tam S 
digne, non debet aliquis homo de his dieputare ooiam populo, quo- 
niam muiti cito caderent in errorem. et quicumque faeiet uei dicet 

16 contra hoc quod diximua desuper, grauem et grandem penam lia- 
bebit secundum qualitatem perBone: nam ai fueiit milee, peidet 
milioiam, si foeiit deiicus, perdet ordinem suum, si fuerit uiiis 
peisoaa, ueiberetar. 

1—4 In nomlne patrln et fllil et spiiitus saneti. Ineipit somma ex 
omlbos libris legum a oiris pmdentibos olim nalgariter promnlgata et a 
■Mfistro Bieardo Piuuio d« nnlgarl In latinDm noniter tnuislata. M. Iiieiplt 
hfgnm wamm m Maglrt w BSeardo Plsano do mnlgari in Istiaaia tiaadata. 

Be Maeta trinitate , et nt nemo publlee de ea anieat dlipatare. N. Der prov. 

T. hai als Vberschrift die Ruhrik von C. 1, 1: Do somma trinitato ct fido catho- 
lica, et ne quis do ea publice contondero audeat 5 Cunctos — uolumiis] vgl. 
L. Ipr. C.1, 1. 5, ti illas resj ea MN 6 — 8 et ideo — animo] quam ca que stmt 
mmidMia et nwtiMlla et quia fides et trinitas hec duo simt vw quo plus ad 
Donm pertineat et ad eafaitem anime, de lue piioB dioendnm oxedimiiB. MN 
10 fuemnt oidinate] ordinatom eet MN 15 grauem ot] fehil MN 17, 18 si 
fuerit nilis porsona, nerberetur (uerberabitur A")] LN; si est alia persona, debet 
expelli a uilla et sustinere penam secundum uoluiitatem iudicis. si seruus est, debet 
uerberari por uiliam et iosticia ipsios debet esse in arbitrio iudicis. M Auch die 
Bamitckrifim dte jwvf . 7. gtkm hiBr I» UkM Uehtr Wrim mntiHmtiar. M 



1, 1. 1, 2. Troc. r, 1 § 1, 2; L. 8 § 19 C 1, 1, ^^v. 131 e. 1. g. L.4 §3 
C.I, I. Vgl. Azo S.C.1,1 §7, Aoe. gL SeTeiianmie ad L.4 G.1,1. 

FiUiag, Lo CoOi L 1 
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2 De ManMBolii eoolMiii. 1,8. 



n. De sacrosanetis ecclesUs et de rebns et priiiilegiis earum. 

1 De fide et de trinitate diximns. modo dicamns de eoolesiiB 
que simt matres fidei et religionis. set qaoniam lee mundane Bmit 
nece<^sarie ecdesiis, sicut suit terre uinee demns | et alio iob, et 
ospitalibus et aliis locis ueneiabilibus, bonura est ut dicamus de 6 

8 rebus eoclesiarum et aliorom locorum uenerabilium. Eoolesie et alia 
looa uenerabilia, sicut sunt hospitalia, habent singularem racionem 
in acquirendo et in retinendo ree suas et in requirendo sua iura. 

5 Certe si ecclesie faciant aliqnem contractum, sioati ai emat uel ei 
aliqnid sit donatum, ipsa statim est domina, quamois non sit missa 10 
in possesione, et potest dioere omnibus hominibus qui tenent rem 
ipeam ^hee les eet mea'. set si aliqnis luisset lucratus rem aliquam 

in nita sha, non poteet dicere ^hec res est mea', si non est priua 
4 missus in possesione. Si aliquis homo dimisit in morte sua, quando 
fecit testamentum, aliquam rem alicui ecdesie, ecclesia debet illam Ift 
habere. idem est, si dimisit hoc hospitali uel aliis loois uenera» 

6 bilibus. M talem libertatem habet eodesia et res ecdesie quod 
non cogitur fsoere multss les preter usaticum de quibus esset 
ooacta alia pereona, sieat sunt officia extraordinaiia, sicut esset 
facere fossam in uilla uel in castro uel in noote custodire ciui- 20 
tatem uel facere alia simiiia istis. Set quamuis ecclesia habeat 
multa priuilegia, non tamen potest se excusare ud res suas quod 
non reddat tributum imperatori. similiter si comune duitatis faceret 

^l^ uiam aliquam uel pontem, ecclesia non | poterit se excusarc plus 
6 quam alia persona. Eodem modo si ecclesia babuerit aliquam 25 
actionem iure ut lequirat rem aliquam, non perdit eam usque ad 



stitnmi qninu uherein C: Si os alfra porsona, deu esser gitaz de laaila e sofrir pena, 
cal le iuges uolra. si es sors, dou osser batuz per la uila ot deu esser iustisiax 
per la uoluntat del iuge. Der Lesart von L und N enispricht E (Riickiiber- 
»diBim§ mt dem UiMniiatkm TuU dw JNsoriiiM»^.' e n es antn peisona, el 
dsa eeaer bem bttat e panii iSKatt Mm» Sall»u»keikmdag»gm, ckmMmAwom 
allen genannten Lesarten, A und B: si es aois, pert la tcsta, tPOt im F (ifirtm 
KStiache Vbcrsetxung) mederkehrt: s'il est sers, pert la toste. 

1 et — earunij MN\ fehlt L 7 uonerabilia] MN\ honorabilia L 8 iura] 
id eai suas diricturas folgt N 9 emat] uel uendat folgt MN 15 illam] rem 
folgt MN le idem] eadem id nrtio if 1 hoc] fehU MN 17 qaod] M\ qoe LN 
20 fMfiain] vanatam if 22 oel res BoaB] plos qnam aUa penona M 23 daiiatiB] 
de nilla Af 23, 24 faoetet — pontem] fuit p<mtem oel uiim M 25 habet M 



T, 2. Rnbr.: rubr. C. 1,2. l.Trec.I, 2§1. 2. Trec. 1, 2 § 2. 3,4. Trec. 
1, 2 § 3; L. 23 C. 1, 2. 5. Trec. I, 2 § 4. 6. Trec. 1, 2 § 6; Auth. Quas actiones ad 
L.23 C.1,2. «pxeter — XXX aunos'': vgL Acc. gL Ezoladimtar ad h. Auth. 
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XL aimos, preter oontra aliam eederiam, quia timo non pennanot 
animi dimandamentom niai per XXX annos, nisi ait eodeeia ro- 
mana, que non poteet rem snam perdere iisque ad G annoe. Ih 7 
alienando ree soaa, id eet in donando aUoni homini, habent omnee 
5 ecdeeie hnins mnndi singularem ladonem. oerta meneora est 
ordinata seenndnm «inam potest dare les snas, d hoo eet qaod nnlt 
nendere nd donaie nd oambiaie (id est quando aliquis homo dat 
tenam alieoi propter oensnm, id est nsatienm, ita qnod d non 
posnt eam toUere neo sno heredi neo inpignorare). et alio modo 

10 si sont aUenate, non nalot, et potest destmere id qnod ledt et 
pena est stabiJita et illi qni dat teiram et illi qni acdpit et iUi qni 
inde fMit caitolam. oerta mensma est talis. d eodesia habet ita 8 
magnom debitom qnod non posdt leddi de mobflibus, prins les in< 
mobilis debet mitti in pignoie et illnd qnod oieditor traet de frnotn 

15 debet oompntare pro sno Inero nsqne Y sot de libia. si plus poteet 
tiahere de frnotn, debet hoo oompntaie pro eapitali donec sdnatnr 
ei d nero oreditor non nnlt ioc faoere, ordinator eoelede debet 
hoc luere. debet enim soribere ante illnm in onins potestate estj 
et postea debet iniaie oonsendente maiore parte derioomm qui j 

90 eeminnt eodesie, qnod tde debitom habeat et qnod non potest £ 
leddi de mobiUbns. post qnam hoc fsotom eet, sdant omnee ho- 
minee qni snnt in dnitate per XX diee qnod eodesia nnlt nendere 
lem illam, et qui plus nnlt dare ipee lem habeat, et piednm debet 
dari pro debito. et d aUqnis non potest inneniri qni neUt eom- 

25 paiare lem iUam, dabitnr ree illa creditori pro debito, et det»et plns 
oompaiaie lem illam deoimam partem qnam ndeat cnm consensn 
ordinatoris eodede et nudoris partis iUorum qni seminnt ecdede. 
neo debet reddi aUqnod debitum de re iUa nid ilU oreditori qni 
probat snnm debitnm esse neisnm in profiono eodesie. et qnando 

30 aUqnis nendit lem eodede, debet seribere qnod niohil fMStom eet 



2 peticio sua 3f 3 nonj fehU MN | perdere] querero MN 5 hiiias mundij 
Jf faohisiBOdi iV; fehlt L 6 poflsont M | nelint M 7 oambiare] oamiar «n fsdiaa 
ffw. 3*. 12 hide] /Uft JT 18 moMmraB] moliiiia Jf^ mobiliis 13, Uhi- 

mobilif] M mobilis LN 14 in pjgnoro] M et inpignorari L et piguorari N | 
traet] habebit M 15, IG pro — computare] fchlt M 16, 17 soluatur eij sit pa- 
gatus MN 21 mobilia MN^ raobiliis A"» | estj fucrit MN 23 daro ttoiaerit M 
25, 2G debet comparare lem iUam decima parte plus MN 



7. Trec 1, 2 § 5. 8. Auth. Hoc ius ad L. 14 C. 1, 2. «usque V sot de libra* : 
eit Anth. nusqne ad qvaztem oentoiimae**. Yi^ Aoe. ^ OantBeimie ad h. 
Aafli., Aao fai Leot ad h. Aatb. t. wnaqim ad** s«L whI imt IT,64 { 8—7. 
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Oe episoopis et deriois. I, 3. 



9 ad dampnnm eodesie. 8i eodeaa habet tenam que dat magmim 
naatioum, poteet uendi hoc modo quod iniet oidimitor eodeeie qaod 
pro proficuo ecdeaie &cta sit iUa uenditio, et debet inde fieii 

10 BodptQia. Sodesie poBsunt oambiare lee suas oom impeiatore pio 

11 meUoribuB uel pio tam bonis et leBoripto impeiatoria. similiter 6 
due eodesie possunt oambiare una cum ali» pio piofiouo utriusqua 

19 QaioQmque homo ledpiet oa que sunt eodeBie niai eo modo quo 
diotom est desuper, d compaiamt, debet reddeie rem eodede cum 
fnictibus quoB habuit et debet peideie piedum quod dedit pro re 
illa. d recepit eam dono, debet reddere lem oum omnibns fimctibus 10 
quos habuit et tantom quantom res udet d rece|pit eam pro 
pignoie, debet eam leddere com firnctibus similiter, et non potest 

it petere debitom nid ilU cui credidii Fetidonem iliarum remm de 
quibus dizimus desnper prias debet lacere joonomus, id est ordi- 
natoT eodede, contra illos qui tenent res ipsas. et d nolnerit ipee 16 
hoc fiaoere, possunt petere derid ipdus ecdede. et d derid for- 
dtan nolunt petere res ecdede, potest petere aliquis de uilla qui 

14 bonuB est ad petendum. Adhuc habent ecdede multa priuilegia, 
qnod petidonee quas alii homines perderent usque ad XXX annoe 
ecdesie non perdent nsqne ad XL, nid una ecdesia contra aliam. 20 
et eodesia romana non perdit aotiones snas usque ad annos C. 

nL D« «plMSopli et dlerlcis eft de lebiis ipeomm* 

1 Postquam didmuB de sancta ecdesia et de rebus ipdus et de 
priuilegiis ipdus et de diis ueneiabilibus lods, dicamus modo de 
his qui seroiunt ecdesie et aliis ueneiabiUbns lods. et prius de 25 
episcopis qui caput snnt aUamm personamm que sendunt eodede, 
quia ad iUos pertinet ouia et de£fendo peisonarom et omnium 

< lerum ecdede. Episcopus debet esse taUs qnod sine sua uoluntate 
et magnis piedbuB debet esse dectas et ordinatos, et non debet 



1 det MN 6 fm] totidam M | et com raeoripto MN 7 ea qw 8imt] Qaaaaa 
MN\fpio\qaod LMN 9 MN JL L 10 reoipit Jfjy | m aiam Jf 11-.13 

si — credidit] siehi in MN vor dem rorhergehenden Satxe; prov. T. m'e L 11 re- 
, cipit LMX 15 noluorit ipsej M illi nolunt 17 noluerint 3/ 19 (luod — 
quas] in peticioiiibus suis <|uia hoc quod M 21 C annos MN 22 et — IpsonunJ 
qui Berniiint eeclesiis N\ fehit M 26 quo] MN qui L 28 qaodj qui MN 



0. Auth. Itcm procdium ad L. 14 C. 1, 2. 10. Autii. Sod ot permutare ibid. 
11. Anttu Item siU inTioem ibid. IS. Anth. Qd reo iam diotes ibid. VL &eo. 
1,2 §6 ia i. 14» 8. ob. §6 und unt VII,49. 

1,8. IMr.: rabr. ai,3. l.Ino.I,3§l. S. I..aO ai,3. 
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De episcopis et deriois. I, 3. 



5 



dare pecuniam pro saa cleotioiie, et si fecerit, simoniaouB erii 
NuUus clericus debet habere uxorem, ei est ordinatus Bupra oan- S 
toiem uel lectorem. certo si maiorem non habct ordineni, non est 
ei contra dictum. Nullus episoopiis uel cloricus debet tenero in 4 
5 domo I sua aliquam feminam de qua possit aliquis homo habere ^'1 
aliquam suspicionem de stultioia: et ideo est oontra dictum ei, ne 
tali oooasione iaoeret cum ea. quioumque oontra hoo &ciet perdat 
snum honorem: si est episcopus, perdat episcopatum, si est cle- 
lious, perdat clerioiam. Si aliquis homo petit aliquid alicui deiioo, 

10 non debet eum duoere nisi ante episcopum, si clericus hoc non 
uuii Si episoopus uel olericus habet peouliuni , id est aliquid quod • 
luoiatur per oocasionem aui ordinis, bene poteet inde &oeTe testar 
mentum secundum legeB. et hoo poesunt facere omnee derioi, nisi 
sint monaohi monaohi uero non possunt hoc facerc, quia post 

16 quam intnmt In monasterio sunt ipsi serui Dei et ecclcsie et omnes 
zes sue, si non habent fiUos. set si est homo habens filios, quamuis 
iam in monasterio intrauit, si non feoit teetamentum, bene potest 
diuidere les suas inter filios suos sioot ipse uuli tamen non di» 
mittat alicui minus quam falcidiam, id est minus quam twoiam 

20 partem. set si ipse uult, plus potcst cis dimittefe, set non minus. 
et quando facit testamentum inter filios post quam intrauit in 
monasterio, debet tantum retinere sibi pro monasterio quantum 
dabit alicui de filiiB suis. set si fuerit mortuus in monasterio ante 
quam faceret testamentum inter filios, omnes res suas, pecuniam 

25 et honores, id est possesiones, debent esse monasterii | preter fal- (^J^ 
oidiam, que cnt filiorum. Dlud quod episoopus lucratur uel alius 7 
aministrator ecclesie uel alterius religiosi lod post quam est ordi- 
natus, non potest donare parentibus suis uel aliis hominibus, set 
remanet ecclesie cuius est aministrator uel ordinator, nisi hoc ex- 

30 pendat in alia eodesia ud in alia oausa meroedis, siout hospitar 

1 ordinatione uol electione ilX G stulticia] folia MN \ ei] M\ fefili LN 
7 cum eaj uel iaceret aliud peccatum cum ea folgt MN 9 dericiam] ecclesiam 
fnam M eooMMii N 12 inde] de hoo If 13, 14 ntai ~ moDacbi] fehtt N 
16 hamo] jrnr oon L 17 mik]ftkHN 22 taatum] fMtN mai, peoa- 

niam] LM res suo poccania N 27, 28 ordinator M 28 sct] ot MN 29 oidinator , 
uei administrator MN 30 meioedis] miseiiooidie MN \ aicat] in folgt N 

8, 4. Trec.1,3 §4 in 1; Auth. Episcopo ad L. 19 C.I,3, Nov. 123 c.29. 
i.Xino.1,3 §5; NoT.m 0.21. Vgl. 1,4 §2. C lkeo.1,3 §5 in f.; L.33 (34) 
011,3, Anlh. PkeslqrionM ad h. L U^lBx „moBaohi nero — ree rae": Anth. 
Ingressi ad L. 13 C. de ss. eccl. I, 2. 16 — 26: Anfli. S qna mulier ibid. 7. Treo. 
1,3 $6; Antfa. lioentiam ad L.33 (34) C.1,3. 
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De eptoooiwK andimlia. I, 4. 



libus uel pauperibus et ad recomparacionem captiuorum, uel in alla 
causa pietatis. set si aliquid lucratus est antc quam esset ordinatus 
aliquo modo, uel post quam est ordinatus habuerit aliquam posse- 
sionem uel pccuniam ox parte alicuius parentis usque ad quartura 
gradum, potest ilhid dimittere cuicumque placuerit et facere uolun- 6 
tatem suam. Eadera ratio et oadem distinctio ost in omnibus rebus 
quas arainistratores sanctaruin ccclesiarum uel alioram locoriim 
uenerabilium sunt lucrati post quara habuorunt adrainistracionem. 

8 Si aliquis opiscopus uel clcricus cuiuscumquc pjadus qui est ordi- 
nator ecclesio raoritur sine testamento et sine parento, sua heroditas 10 

f est ecclesie. Cloricus bene potest so excusarc ut non sit tutor uel 
curator, si talis est qui sit cotidie in ecclesiastico rainisterio. sirai- 
liter est (juod non debet habere illa priuiie^^ que alii deiici babent, 
si uou est cotidie in diuino miiusterio. 

IHL De eplBOopali aadiencla et de potestate qauii liAbet 15 

snper clerieos. 

^J^l Modo dicamus de episcopis, quam potestatem || habent snper 
alios cierioos, et qaomodo debent eos manutenere et defendero. 

2 Prius sciant quod si aliqua redamacio facta erit de derico, qnia 
ipse non debet uenire ad causam, id est ad placitum, nisi ante 20 
episcopum suum, et ipse debet iudicare. et si placitum fuerit de 
rebus ecclesie, uel de auere uel de possesione, similitor erit in 

8 iudicio episcopi. £odem modo si duo homines habent pladtnm, 
episcopus potest esse iudex inter eos, si ipsi uolunt: set non potest 
fieri appellatio a sentencia ipsius. hoc est uerum quod potest 25 
iudicaro inter alios homines, si placitum est de auero uel de pos- 

i sesione: set si est de crimine, non potest hoc facero. Quando 
derici sunt in placito coram episcopo, debet fieri placitum sine 
dispendio clericorum. et si contingat aliqua causa (juod episcopus 
non possit diffiniro placitum, dcbct eos niitterc ad potestatem ciui- 30 

6 tatis, et illa debet diffinirc causam sino prolongamento. set si cle- 
ricus erat accusatus de crimine, debet ire ad potestatem duitatis, 



1 recomparacionem] N redomptionem 3/ rccuperacionem L 8 habooriat 
MN 11 utj quod N quamuis M 16 snper] in M 19 Prius] MN Trius quam 
L 20 ipse] M ipsi LN \ debent N 23 Eodem modoj Itcm 30 placitum] 
omHun MN\ eos] UNi fm L 81 aloqgMieiiiD N 



8. L. 20 C. T, 3. ». Troc. 1, 3 § 7 ; L. 51 (52) C. 1, 3. 
1,4. Rubr.: rubr. 0.1,4. 2. Trec.1,4 $2. 8. Iroo.1,4 §3. 4. Ireo. 
1,4 84. 5. Irec.1,4 §5. 
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De baereticis. I, 5. 
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et ipn debet oognoeoere eeDBam in dnobuB meiiBibiiB. et si fDerit 
inuentiis in oulpe, nnlloB debet eum oondempnare doneo epifloopuB 
tollat ei oidinem derioBtas, et si eet saoerdoe, de saoerdooio. et 
hoo eet uerom, sl orimen non est eooleeiaBtioam. si nero orimen 

9 eet eodeeiastionm, ab episoopo debet oognosoi et oaBtigaii AUe 6 
ndonee et alia pladtai dont dinina lex | predpit, debent ab epis- ^ j[ 
oopo terminari et dif&iiri mdins qnam nonerit qnod d laoeie 
neglezerit, dinine nldoni subiaoebii 

y. Be heretids. 

10 Postquam diximus dc episcopis et de clericis, dicendum OBt 1 
de heietioiB, qui udunt liabere priuilegia et rationes clericonun et 
fingunt ee esse bonos homines. de hereticis qui uolunt dicere ea 
que snnt oontra neram fidem dicamns. Duobus modis laborantS 
imperaftoires' qualiter &dant homines redize ad ueram iidem: dede- 

15 runt premium his qui custodinnt, et penam his qui non seruant. 
primo looo dedemnt talem penam quod non possint habere aliquod S 
prinileginm per occasionem clerioatus ud eoolede. seoundo loco 
quod non habeant locum ubi teneant snam heresim. nec debent 
habere scolas de sua lalsa scienoia. et ille qui faceret contra hoo 

90 qnod est proibitum, potost do aoonsari quod erit in&mis. neo 
poBBunt iaoere testamenta, nee lee^re possunt aliquid de teeta- 
mento aliorum hominum. nec possunt habere heredem nec in 
teetamento neo suie testamento, md habeant iilios qui teneant 
bonam lidem et ueiam: illi possunt esse heredes ipsorum. et d 

26 non sunt ibi infantee qui sunt uere fidd, et sunt ibi oonsobrini et 
sunt ueie fidd, possunt esBO heredes eorum. et d ipd n<m sunt 
ibi et Ipse est dericus, ecdesia habebit bona ipdus. set due foit 
dericns dne non, et ecdesia per annum non dimandauit res ipdus, 
debet eas hsbere imperator nd idem fiscns. et ecdede possunt 

30 dimittere || de rebus suis quando moriuntur, ct filios suos, d snnt ^ 
de uera fide, debent nntriie, et d sunt masouii et aodpinnt uxores, 

3 de sacerdocio] LNM^ sacerdooium M'' 4 nonj feiUt L 5 abj ipso 
folgt MN i castigari] ut eiimen simoiue folgt If IC^ 11 dtnftiMHim — hsnttoiB] 
Jf Jf; /Ubtt L 14, 16 daiit MN 16 qni non] qoi eam noii MN 16 dedenmt] . 

donant M dant N 17 per] propter MN 19 habere] tenerc MN \ facit MN 
20 sic] ita MN 23 nec] uel Af.V 27 habebit] debet habere M 28 demandauerit N 
pecierit M 29 eas] MX; fehlt L | nel idemj LMN\ id eet? 31 debentj debet 
eodeais M debet ecclesia eos N 



«. Ik«al,4 Sft. 

I,tbBalr.:zdw. ai,6. S-i, Iimo.1,5 $3, 4. 
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De mdMis. I, 6. De edendo. n, 1. 



debent dare pro eis sponsalicia, id est donacionem proptor nupoias, 
si uero simt fcmine, dare debent pro eis dotem, si aceij^iuit ma- 

4 ntos. Et locos ille in quo facta fuerit heresia debet esse ecclesie 
ad cuius dedecus, hoc est uituperium, istud erat factum. et illc 
qni donuniis est illius loci in quo facta fuit talis heresis debet 5 
snstinere penam, si suo consensu factum fuerit. Si uero fuerit 
fmnina heretica, perdat priuilegium quod alie mulieres habent in 
suis dotibus, id est in rebus suonim maritorum. Istas penas et 

5 alias debont sustinere illi qui sunt heretici. Item nullus homo 
debet baptizaro aliquem puerum postquam est baptizatus. si est 10 
episcopus qui hoc faciat, debet proici de episcopatu, et si est cle- 
ricus uel prosbiter, debet oici de honoro ot de ordine suo, si est 
alius homo qui hoc faciat uel sustineat, si talis est qui intolligat 

6 quid bonum sit quidue malum, debet mori. Illi qui jirius tenent 
ueram fidem et postoa caddunt in heresim, debent kabere penam 16 
quam alii et maiorem, siout plus pecoant 

YI. Be indels. 

1 Queraadmodum imperatores laborant ut faciant heroticos redire 
ad uoram fidem, similitor laborant ut faciant redire iudcos. Precipi- j 
unt imperatores ut iudei non faciant nouas siiuigogas, et si fecerint, 20 
debent osse ecclesiarum ille uoue sinagogo, et qui hoc fecerit debet 
dare L sol. set quamuis non possint odificare nouas, uotores bene 
possunt habere, nec christiani debent eis facere dcdecus nec con- 

2 trariam. Item precipit imperator quod iudei uel pagani uel heretici 
non habeant seruum christianum, nec debent eum circumcidere. 25 
quod si fecerint, debet seruus esse libor. 

BzpUdtllberL Inelplt IL 
I. Be edendo. 

1 PosTQYAM de placitis dicturi sumus quomodo debeant definiri 
in iudicio, prius dicamus de illis rebus que debent fieri ante quam 30 

1 debeot dare] deliet dare eodeeialf debet eooleflia pio eiedareKr 8 delMt 
MN 3 hereeta] ista hexesia N talts heredis M 7 mulieres] fflnuiie Jf 9 iHi] 

fehU MN 21 occlesiaruin] ecclesie M 22 uetores] tamen /o^ MN 23, 24 pon- 
trariam] LiV contraria prov. T. contmrium M 24 iudeus uel paganus uel liorotioas 
MN 25 habeat N habent M 27 ExpUelt — H] fehU M Ineiplt Uber U N 
29 Fostqnam] Nonc N \ defiDirij inde finiri L diffiniri MN 30 fierij dici N 
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aliquis uocot aliquem in iudicio. Priusquam aliquis appellet aliquom 8 
ad placitum, debct ei predicero per XX dies ante, et dicat ei qua 
actiono uult oiim uocare ad causam. ot post qiiam reus, id est ille 
de quo debot esse roclaniatio, audierit hoc, accipiat consiliura infra 
5 XX dies, si uelit ei facere id quod actor petit sine omni placito. 
si non putauerit quod aliqiiid debeat ei facere sine placito, pre- 
paret so ct respondeat ei. et si illo qui ducit aliquem ad placitum 8 
habet cartulam uel aliquid aliud quod prosit roo, debet hoc oi 
ostondere: sicut esset, si ac|tor habet cartulam quomodo fuorit de 

10 pecunia pagatus, si ipso non uult rocognoscoro pagamentum. ot 
actor non debet petore raciones et cartulas a reo, nisi quando ali- 
quod ueri simile apparet ox parto actoris: sicuti est, si ego dico: 
'Tu, Geralde, debos michi X sol', et tu diceres quod fecissem 
tecum pactum quod tibi uon peterem, ot ego respondeo: 'Verum 

15 est quod dicis, sct item fecisti mecum pactum quod tu michi red- 
deres et quod ogo possem petere et quoro cartulam a te que facta 
fuit de hoc pacto. Item aliud placituni cst, quando iudex debot 4 
precipore, ut rous poilet cartulas quas habet actori. causa est talis. 
quidam homo comendauit uol prestauit pecuniam alii, et anibo 

20 feceruut indo cartulas, et illo qui comendaiiit pecuniam perdidit 
cartuias suas quo orant in domo ot ipsa est combusta, id est arsa, 
uel perdidit alia iusta causa: iudex debet precipere, ut reus ostoudat 
cartuias quas habet 

IL De in ins aoeando. 

25 Ex quo dictum est quomodo actor debet predicero reo qua 1 
racione uult eum conuenire in placito, amodo si non uult ei reus 
satisfacere, potest actor eum uocare ad placitum. Vnusquisque 8 
homo potost uocare alium in placitum preterquam ille persone que 
nominatim excipiuntur: sicuti filius non potest uocare patrem in 

30 causR, ({uia ost in sna potestate. hoc autem ideo, quia nec potest 

2 XXX M 1 auto] feJUi N 5 diesj uel ante foigt N 9 haberet N \ fueiit] 
fiiift Jf 10 xaoognoMere] cognMMM Jf 11, 18 •liqaid MN 13 OinMe M \ 
diois M .14 teoom] ttbi M 16 meoiim] niohi M 17 Item alhid] Itenim aliqwid 

M 18 habet] uol folgt L 24 Hier weder Rubrik noch neuer TUd 4» MN 
25 precipero M 27 placitum] nicr ohige Rubrik X 28 preterquam — qaej 
preter qoi Jtf 30 qoia est] 9[ui est M. \ qoia necj qoia non N quod non U 
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esse placituro inter duas personas ita quod una illaruni sit in 
potestate alterius. set si filius exiuit de potestate sui patris, potest 
hoc II facere cum precepto potestatis. et potestas debet ei consen- 
tire, nisi talis sit causa quod pater sit inde diffamatus, si fuerit 
datum iudicium contra eum, uel si pater redimerot se, sicut de 5 
furto et de rapina et de iniuria et de multis aliis de quibus lex 

8 dicit Eodem modo libertus non potest uocare patronum suum in 
iudicio, id est ille qui fuit seiuus et factus est liber non potest 
uocare illum qui fecerit eum liberum, sine precepto potestatis. et 
in illis causis in quibus non potest filius uocare patrem, in illis 10 

4 eisdem libertus non potest uocaro patronuni. h)i uero filius uocabit 
patrem uel matrem, uel libortus uocabit patronum suum uel uxorem 
eius uel filios eius, nisi eo modo quo dixiraus supra, debet susti- 
nere penam L aureonim, id est de L bisantis. si autem non tantura 
habaerit, potestas accipiet uindictam de sua persona. 15 

nL Be pftetts. 

1 * Multociens contingit quod ille qui uocatur in placito facit 
conuentionem seu pactum cum illo qui uocat eum de hoc quod 
querit ei, uel pro amort! aut pro pecunia quam ei donat, et idoo 

2 dicamus modo de conucncionibus. Conuencio ost quando duo 20 
homines promittimt so daturos uel facturos aliquid unus alii. et 
debont facerc id de quo iudices intromitterent se ad iudicandura. 

8 Fides quam unus promittit alii uult quod illud quod unus promittit 
alii seruetur: naturalis nanique racio requirit ut omnes homines 

4 uius mundi dicant sibi ueritatem. Nunc uideamus, que conuen- 25 

B ciones debent seruari, et que non. Prius dicamus quod pacta que 
^l, sunt contra || leges non debent seruari, sicuti si conueni tecum ut 
faciam fortum aut rapinam uel aliam turpem causam, uel contra 
bonam consuetudinem , ut si conuencionem feci tibi quod facerem 

8 te heredem meum. conuencio que est facta per uim non debet 30 

2 filiai] M fe^ L 4 piter' diflniiatiiB] potest inde diffBnuitas esse N 
14 bizantis MN \ tantam] fehU N 21 faotaros uel dataros MN \ alteii MN 
26 dioimae MN 27 sant] fiant if 28 aatiapinam] ftkU M 
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teneii, sicut si ego promitto alii aliquam pecuniam, quia facit michi 
aim cum lancea uel cum spata seu cum aliis annis, sicut illa (K>n- 
uencio non debet seruari que facta est per timorem. In conuen- 3 
cionibus debet considerari racio facti et racio iuris. factum est id 

5 quod unus promittit et alius confidit in eo. hoc autem contingit 
tacite uei expressim. quando namque contingit quod conuencio 
facta est tacite de qua non foit facta mencio: sicuti tres homines 
debont C soi uni homini. illo unus potest petere C ab uno quoque 
illonim triiim: set post quam recepit terciam partem ab uno et 

10 non plus, intelligitiir tacite pactus quod non petat C ab uno quoque 
aliarum, set tantum terciam partem, et sic erunt omnes liberati. 
In placitis debet considerari persona ipsa prius que promittit ali- S 
quid, postea res que promittitiir, tercio loco persona et res simul. 
Persona ergo sit talis que sciat conseutire et habeat potestatem de 9 

15 rebus suis. et si est minor XIIII annis, uel XII si est femina, 
uel si est furiosus, non ualet illa conuoncio quam ipsi faciunt, quia 
non habent potestatem suariun renim. et multo alie persono sunt 
que non possunt facero conuenciones. Res dcbet | considerari, hoc lO^ 
est ipsa conuencio, sicuti cum aliquis proraittit C soi ad facieudara 

20 domum. set si aliquis proraittit aliquid contra leges, sicut facere 
furtum uel rapinam uel iniuriam, non ualet conucncio. similiter 
si quis facit conuencionem cum alio ut non raittat eum in placito, 
si faciet sibi furtum uel dampnum uel uira, iihid non ualet set 
post quam furtum factum est uel darapnura, potest inde fieri con- 

25 uencio. insupor dicimus quod conuencio debet esse talis quod bona 
fides debet esse ex utraque parte. Persona quo promittit et ros 11 
que promittitur inspicienda est, id est ipsum factuni: sicuti si con- 
uenio ut faciam tibi domum, debeo proraittere quod cgomet faciam. 
sirailiter tu qui hoc petis dobes hoc potere tu ipse ct ad opus tuum, 

30 quia nullus horao potest promittere pro alio: sicuti ai ego conuenio 

1 aliij aliooi MN 1, 2 quia — uim] per uim quam facit M 4 conside- 
ruij SMliari if (auf E<uur) 5 autemj f$hU MN 6 qoandoj LM quandoque N 
7 dmlij AfmMN 9 parlam] «aiitam /U^ MN 10 p«)lo MN ViJn^ 
dliB] Idl iure? El dreg pro9. T. 12, 13 aliqnam xem Jf 15 est miaor — Ib- 
nina] L auf Rasur; habeat minus XX (C itf) annis NM\ meinz de XZY ant 
prot. T. 18 Res] MN Set L 22 facit — non] conuenit ut iHm N laoit OMH 
oentum quod if 23 si faciet sibij qui (qaod N) iaoiat ei MN 
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'talis homo facict tibi domiim', hoc non ualot, nec pot«st aliquis 
reoipere conuencionem pro alio nisi pro suo proficuo, uel nisi hoc 
&ciat SQo preccpto. proter filium qui pro patre potest hoc facere, 
et senms pro domino. eadem racio est in tutore et in curatoro. 
12 Set illud scire debemus quia ille qui facit conclamacionem ad iu- 5 
18 dicem de conuencione probare illam debet Alie conuencione.s sunt 
que uocantur transactiones. hce sunt quo fiunt in placito uei sine 
placito, quando iu!|dicium debot inde dari et aliqiiis facit amica- 
biliter iiuem pro pecunia. 

IT. Be tnuaetloHe. lo 

1 Hle oonuenoiones debent onBtodki siout alio, et bona fides 
debet esse oz ntiaquo parte, et alio ladonee debont oonaidenai 

2 que debont Beroari in aliis lods. Si aliqnis dndt aliqnom ad pla^ 
dtom et potat d aliquid, et illo ooi ipso petit prooiittat d aliqnid 
ideo nt tBicuA d ipso finom ot amodo non mittat onm in pladto 15 
pro illa 10, iilnd qnod oi promittitnr dobet d dari, quamnia ipse 
qui petit non babeat bonam radonom, d tamon pntet oo haboio 
bonam ndonem. eet si ipse sdt ao non babore bonam radonom, 
non ndot tnneactio, id eet finis et oonuondo que facta est, et 
illnd qnod fiiit promissnm non potest peti. ot d idoiroo aliqnid 90 
donatnm eet, ille qni donanit poteot id petere iili oni donanit et 

t heredi oins. sot nnnm sdondnm ost quod, d oonuondo faota ost 
super pladto de qno doberet aliqnis mori d indioatom essot oontra 
onm, illa oimnondo ndet, nid dt facta do adnlterio: nam tnno 
nnmqnam ndot oonnoncio, et onmes possnnt illnm aoonsaio qni 26 
tikm. oonuencionom fodt do sdnlterio, quamnis finis ideo dt &eta8. 

A 8i Potrus ladt finom lohanni, et lohamios promittit d poonniam 
et non nnlt iDam pagare, Petms non potest oam potero sola 
oonuendono, nid summa promisdo facta dt: set potest rediro ad 
' primam radonem qnam habebat, et | lohannes oogotor d roipon- 30 
dero, nd dabit illnd quod promidt oi pro fino. Illad tamen sdondnm 

1 homo] fehlt N 2 nisi pro] pro feJUt M 6 dobet] Hter (riektig) am 
Riinde die Rnhrik De transacclonibns iV. Der pror. T. hat die Rubrik an der 
gkichen StcUe wie L. 7 hee] N hec LM 7, 8 uel sine placito] fchlt N 10 
Wtder Rubrik noeh neuer Titel tn M 15 ei] fehll MN \ etj at M et ut lY 18 set 
— ndooem] d aeio por oalampniam feoerit JV | bonam] M\ fekU L 10 oon- 
aentio et finis if^ 21 iUe] iUi JT; feUt N\ poteiit N 23 debet M 
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est qndd Petnu qni fedt finem pio «liqiu redamacione et oonnen- 
Gkmem Ibhanni, debet jlUmi eeniaze, si Ibliannes dedit ei qood 
pzomisit nel paxatua est daie. eet d lohannes coi futa est finiB 
et conuencio nnlt iUam deetniere, potest repetere iUnd qnod dedit 
5 pio fine si unit, nel potest se delEBndere pro fine: boc est in sno 
atbitiio. nei potest petere penam, si loit sibi piomissa, et insnper 
potest se deffendere pio fine, si hoo fnit diotnm in connendone. 

Y. <)ni liOBiiiiM powuit placitari pr» «Uo et qil Mn. 

Bc postiilaiido. 

10 Modo dicamns de iudice et de aliis peisonis que debent esse 1 
in pladtis. In iudido debent esse tree persone: indez, id est ille 
qui dat sentenoiam, aotor, id est iUe qni petit aliqnid, et xens, id 
est iUe cui aliqnid petitQr. et adhne alie persone, dont snnt ad- 
uooatL adnocati sunt qui defendunt oausam ez utraque parte, id 

15 est gramatid. Multi honunes sunt qui lum possnnt postolare pio t 
aUo, id est non possnnt pladtaie neo pio se neo pro atio, dcnt 
sont minores XXY annis et snrdi: isti nee pro se neo pro alio 
poesnnt pladtare. aUi sont qui non possunt pladtaii nid pro se t 
et pro oertis peisonis, dont sont inlnnes. inlnnes ilU dicnntor 

90 qui sont uicti coiam iudice in pladto de Inrto ud de lapina ud 
de iniuiia, et ilU qui ideo dederant peconiam ut non dncetentor 
ad pladtnm, qnoniam hoc fecemnt pio mala consdenda quia se 
sdebant colpftbUes. Isti possunt pladtari pro se et pro filiis et 
pro patribus sois, et d sont liberti, pro patronis, et d fnerint 

25 tutores ud coiatores, pro eis quomm snnt | tntores ud coratores. 2^1 
alii snnt qni non poesont pladtari nid pro se, dcut sont ced et 4 
femino, excepto eo quod si muUer habet patiem potest pladtari pro 
eo, d est infiimuB ud d non est qui pladtet pio eo. Dlud quod i 
aduocati dicent in pladto uidentibus et audientibus ilUs qnoram snnt 
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placits ita debet haberi et teneri, sioat sl dixissent hii quoram 
simt placita. et si in nliqao adoooati enanerint, infint trea dies 
poasimt emendaie, et lili qaofam eet oaiua similiter. 

YL De proeiiratorlbiia. 
1 Foflt quam dizimns de aduooatiB qui sunt in plaoitis pro aliis 5 
perso&iB, modo dioamns de aliis personis qui similiter aolent placi- 
tui pio aliia. set iili diomitnr aduocati, isti nero proooiatoieB. 
Frocurator eet qoi precepto meo administrat mea negocia, siue 
qnod placitetur pro me, siue quod deffendat me in placito, aiae 
etiam fMsiat alia negocia, at si faciat michi domum nei oineam nel 10 
petat pecuniam debitori meo, et lieo omnia fiusiat meo precepto. 

5 Ad hoo nt aliqois possit esse prooarator meus multa sunt neoessaiia. 
t priaa eet qnod dcbct habcre preceptum illins qni est dominus reL 
4 secundo qaod debet oonsiderari si est talis persona que possit facere 

placitum pro alio, neo debet esse minor XXY annis, nec debet 15 
esse femina neo seraas neque aocasatas de aiiqno erimine: et si 
faerit accusatus, prias debet se pargaxe sb eo orimine. Similiter 
ille qui facit procuratozem non debet esse talis persona qoe non 
j*J^ habeat B administracionem snarum reram, sioati est si non est in 
potestate alicuius et bene habeat sensum suum et memoriam, quia 20 
iile qni est furiosus et illo qui est prodigus, id est deuastator 
sasiam.xeram, et minor XXY annis: isti homines non possont 
ordinare sibi procuratores sino consilio tutornm et curatorum in 
quorum bailia sunt set oonsilio illorum bene possnnt hoo faeste. 

6 Similiter tutor uel curator non potest ordinare aliqnem piooaxatorem 25 
in rebus illorum quos liabent in sna potestate, qnamuis sint ipsi 

in loco dominorum in rebus minorum: set ambo simul possunt hoo 
facere. si tutor uel curator habent iustam causam quare non ad- 
ministrauerunt, possunt ire ad potestatem, et ipsa dabit actorem eis 
qui &oiet illud quod tutor u^ ouiator faoeret set omnia qoe 30 



1 ita — hii] debet toneri ac si ipsi dicercnt 6 aliis] illis N | personis] 
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aotor fMiet in rebuB miiioram uel in plioito tuH siiie plaoito debttit 
teneii et eastodiri, aioat li tator oamtor &oeieiit qoi leoenmt 
eam ordiiiare. set anam adendam est qood, si tator uel oantor 9 
inoeperont plaoitam minoris, bene posnmt oidinaxe prooaratorBm 

6 in plaoito illo. eadem rado est in proeuratore qni faoit plaoitom 
pro alio homine. Supra dizimna quomodo debet ordinari piooa- 8 
rator: nuno dioamua in quibus causis debet ordinaii certe neoeaBe 
eat ut ait pecuniaria, id est ut ait de possesione uel de peoania, 
qpa in oiiniinali oaasa non potest unus plaoitari pio alio, a non 

10 eat oeusa talia peisone que non debet hoc facere pio se ideo quia 
megne di^i|tatis est, aioati ai fuerit iliuatns, id est prafeotus uel 
pietor, uel speotabilis penona, id est proofmsal uel oomes pala- 
tinus. certe istl non possunt placitari nec pro ae neo pro aliis, 
set debent piecipere aliis ut ipai faciant placitum pro eis. et si 

15 talis persona facit contra hoc quod diotom est desupei, amittit 
racionem siiam, et iudex debot sustinere penam XX librarum auii 
Set hoc scire debemus quod, si aliquis uult placitari pro alio, dobot • 
audiri, si certum est quod hoc fadat precepto domini. set si de 
hoc dubitatur, debet hoc ipse piobare a prinoipio quod ei preoeptnm 

ao sit, uel debet ipse promittere per stipulationem et daie bonam 8e> 
ouritatem quia illud quod de placito illo iudioatam erit dominus 
fiimum liabebit et omnes ad quos pertinet oausa illa. set si hoc 
non uult &oere ante quam placitum inoipiatar, non debet audiii 
eodem modo non debet iUe audiri de quo certum cst qubd uult 

26 faoere pladtum sine pieoepto Ulius ouius diriotoia eet Hec omnia 
que scripta sunt in hoc paragrafo uera sunt de procuratoribos qui 
dati siint ad agendum, id est ad aliqaid alicui petendum, nid sit 
tutor illius pro quo aliquid petit aet deffendere possunt omnes 10 
hominee alios in placitis, quamuis non habeant pieceptum illorum 

30 pro quibus respondent, si tamen ipsi dederont bonam firmanciam 
quod peisoiuant id quod iudicatum erit, quoniam alio modonullus 
est audiendus qai alium deffendat in plaoito. Set iioc unum est 11 

6, 7 quomodo — procurator] LN de prociiratore quomodo debet ordmari 
M 8 pManiaria] res peoaniaria M \ peconia] hooore M 10 non] fekU N 11, 12 
wA pntor] N tt pnloir L imtor if 12» 18 palaiiiim Jf 19 pnoflflaai} naap 
datuBJf 84i]le]/UUIJr|qQ0d]lfJRr qiuL 80 dedarint Jfif 
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manifestum quod pater pro filio potest pladtari et filius pro patre, 
si est maior XXY annis, quamuis non habeat preceptum, nisi sit 
ti? &pei*tum I uel nisi sit probatum quod filius uelit placitari contra 
uoluntatem patris uel pater contra uoluntatem filii, quia tunc nuUus 
debet audiri qui contra uoluntatem eius cuius est ius uult placitari. 5 
fiuamuis pater pro filio et fiiius pro patre sine omni precepto pos- 

12 sint placitari, debent tamen dare prodictam securitatem. totum 
illud (1110(1 dictum ost de patre et filio, intelligendura est de socero 
et genero et de fratribus et de liberto pro patrono et iiiro pro 

18 uxore. Similiter omncs (jui uoluut facere placitum pro alio, si cst 10 
actor, debet dare firmanciam, si petatur ei illud, fjuod ipse debet 
respondere et defondero in arbitrio boni uiri illum pro quo ipse 
petit, et quod illo pro quo uult placitari habebit firnuim illud quod 
ipse faciet. sot si ipse non uult facero securitatem, nou habebit 
aliam penam nisi qnia non audietur. ot hoc est uerum ante quam 16 
placitum sit inceptum, quia post (piam fuerit inceptum, non potest 

14 cogi ut det securitatem et bene debet audiri. Ille qui uult alium 
defondere in placito debet daro securitatem et debet promittere iu- 

16 dicatum sohii, id est persoluere illud quod iudex iudicabit. Ille 
qui recipit iudicium pro alio illud debet finire sicut preceptum est 20 
ei, uel debet renunciare illud quod est ei mandatum cicius quam 
potest, id est quod non faciet aliquid de hoc quod est ei mandatum. 
et hoc tam cito debet dicere, ut illo qui mandauit possit facere 
per se uel per aliuni hoc quod ei mandauorat si ucro ille non 
fecerat sicut diximus, totum dampnum quod inde habuerit debet 25 
^jP ei emendaro: sicuti in hoc exemplo. lanuenses i portauerant multas 
ficus ita quod possem habere soxtarium pro XII d, et ego mandaui 
tibi ut emeres C modios, et tu promisisti te facturum et nicbil 
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ledstt, et quia oonfidi in te, puiaiii ni miohi emeiw et noo emieti, 
et e|{0 modo non pOBBom habere pio XZ d: onme dampnnm quod 
habeo debee miehi emendare, qnia hoo habeo tna oolpa. et hoo 
totom nenmi eet, al non habniatl inatim oooaeionem quaxe non 
6 poeeee feoeie, eiouti ai non ioieti infixmns ita qnod non poeeee 
emere: nam tuie nQllimi dampnnm deberee stiBtineie. Qaionmqiie 16 
xeeipit mandatmn nt pio me fiMsiat pladtam oom alio, post qnam 
lia eet eonteetata oogttor finiie oaoeam, niai eit ioata oaoia qoare 
non oelit hoo laoere, aiooti si poetea fiuitoB Bom ioimiooB boob 

10 mortaliB, oel alia iosta ladone. Bimiiiter eet ex parte mea qoi 
preoepl, qood non possom ei oontFadioere nt non finiat pladtom 
bI oolt hoo faoere, niai habeam ioatam laoionem qoaxe ego contra- 
dioam ei ot non finiat caosam. Ble qoi xedpit mandatom ot faoiat 13 
pladtom pxo alio non debet faoere hoiosoiodi conoendonem ot ipae 

15 habeat paitem pladti ideo nt eom adiooet et d hoo feoerit, non 
OQgitor ei semare oiosmodi oonaendonem, qoia oontia bonoe moxee 
eet, et d fadt ibi oxpensas, non poteet d lepetere, qoia non nalet 
illa conuendo. Tnum sdendum est quia proooxator, id est ille 18 
qoi suscipit mandatam od ad fadendom pladtom oel aliud, doot 

2D ad oendendum aliquid, non debet plus faoere quam dt d man- 
datom, et d fecerit contra, non odebit: siooii d ego|mandaui Ajo 
oobia ot oendeietis michi eqom pxo G sot et non pro minori 
predo: d ooe oendideritis pxo minori pxedo et ego nollem uendi- 
donem, poBsom illam deetroere et repetero rem ubi inoeniam, 

26 ideo qoia non fecistis quod ego mandaui oobiB. Eadem xado est, 
d ego mandaui oobis ot petexetiB pecuniam a debitoxe meo et, d 
ipee non xedderet, ut uocaretis eum ad iudicium: si uos non feoistis 
deot ego mandaoi eet aliod, qoieqaid aliud faotum est non ualet, 
qain ego possim petere radonee meas sicut prius, si ego non habeo 

30 illod fiimum. Si meus proonxator oendidit aliqoid quod ego tenebam 19 
pro meo et ille qoi oomparauit perdit eam coram potestate, et ego 
et pxoooiator meoB somus obligati ad emendandum lem illam: set 
d ego emendaoexo lem illam, non tenebitox meos pxoooxator. 
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eodem modo, si meuB procnTator emieiidaaeiit ei, non poterit miohi 
aliquid petere: set procuratori teneor flgo «d emendaiuium dampiimB 
qnod inde babiiit laeioiiabilitBr. 

YII. Tt dinites homines non prestent patroctnlam minoribns 
in piadto. Ne Uoeat patrocinia poteneioribns litiguntibiis 5 

prestare. 

1 Nullus potens homo recipiat in ee placitiun pro alio, id est 
non recipiat ad faoiendum piaoitiim pro alio ita quod sit eius ad- 
uocatus uei procnrator. nee pro pecunia hoe fadat que ei data 
sit uel promissa nec pro amidcia. et ille qui oontra hoc fecerit 10 
non debet audlri pro pladto illo, alius uero pro quo placitare in- 
ccperit n perdit racionem quam habebat Nullus qui uocetur ad 
placitum debet dicere rem qoam possidet esse aliculus potentis, 
nec debet scribere nomen illius potentis in terra sua uel in alia 
re, nec debet ferre cartam in placito que dicat rem suam esse 15 
alicuius potentis, et hoc ideo ut plus possit esse securus. et qui- 
cumque contra hoc fecerit amittit rem suam ot omnem diricturam 
quam ipso habcbat in ea, nec poterit amodo rocuperare racioneni 

3 suam, quamuis uelit penitoro de hoc quod malc fecerat Nullus 
homo mittat si^iuim in re illa quam aliquis tenot uel iuste uel in- 20 
iusto, id est non (lohct mittorc giffam. ct si hoc fecerit, illo qui 
reni possidet potest Inde auferre, quamuis ipse nou habeat preceptum 
potestatis. 

Vlll. De {llis qni facinnt nostra ne^ocla sine nofitro precepto. 

1 Post quam dictum est de persoiiis illis quc mandamento nostro 25 
faciunt nostra negocia, id est de procuratoribus, nunc dicumus de 

2 illis pcrsonis que sinc mandamento geriint nostra negocia. De hac 
gestione due suut actiones inuente: una est diieota, alia oontraria. 

4—6 Yt — plMito fehU, Non ataii N. M hat hier als Rubrik nur 
Diaites hMiiiieB; die (aus C. II, 14 eninommenej Bubrik Ne lieeat potentiofl- 
bM palNoiaia UtlgaBtltai ptwtMro Mi naek §L 7 in bo plaoitiim] N pla- 

citum in se 3f tn placitam se L 17 coDtra] fehli M 19 qimniiis] ipse folgt Mlf 
21 giffam] LN gissam M 22 ipse] fehlt M 24 De ■•gMlii gwtli N 25 man- 
dato MN 27 mandato M mandameuio noetro N 
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direete qmpfB m dioitiir qae oompetit ilU oniiiB negoohun geetam 
eet, oontraria aatem e« uooatar qoe oompetii illi qai geent siiie 
preoep to. nam zaoio eet ut ego habeam ooatn illam aotioaem qoi t 
goflBit negooiam meom aiiie preoepto meo. ei ipae iMit aliqaid 
6 qood ait dampnom meam mala fide nel aaa propiia oolpa, debet 
mioiii emendare dampnam qaod aooepi| aindli modo aioati ego 
pTBoepissem eL eodem modo, ai ipae inde habait t dampnam, ael J*^' 
si iedt aliqoaa ezpenaaa, xaoio eat at habeat actionem, id eat peti- 
donem, per qaam poeait hoo repetere, aieati si ego preoepifleem 

10 ei. In hao geatione debet oonsiderari factnm et ias. factam id est 4 
ipw geetio alioaias negoeii et qoaado sit faotom: aioati ai tu edi- 
fioaree domom In teita mea, qoamaia hoo faoias preoepto alteriaB 
et ideo qoia oogitabaa tenam eeee alterioa, tamen etatim ez qno 
fMsta eet mea eei tale negodom est quod non statim eet meum 5 

15 poet quam factum est, donec ego Iiabeam illad iixmam, id eat nid 
prins laudem illud: donti ai aliqaia petit nomine meo pecaniam a 
debiiorB meo dne meo pieoepto. eadem rado eet, ai patabat qaod 
eaeet meus debitor et non eiat. si ipae petit meo nomine: qoia 
atiter negodum non OBaet meum, d ego non habeo iilud firmum, 

20 poeaam repeiere debitam a debitore meo. sei d ego habuero illud 
firmum, non poesum petere poetea debitori meo, set ilii ciii ipse 
pagaoii nomine mea eadem racio est, d aliqnis uendit aiiqaid 
meum sine meo preoepto, qaia in hoo oaaa d ego liabeo finnam 
oendicionem, poaeam lepetere precium ab eo oai uendidit, set rem 

25 non possum repetere alioai homini. set si ego non habeo firmam 
oendidonem, rem possum petere illi qoi ipsam tenei ei non alii. 
Priua debet considerari persona, ot poatea res, et postmodum per- o 
sona et ree aimul, aicut cHximus de prooaratoribaa. Persona debei 7 
esse talis que posdi padsci, id est facere pactum uel Q conaencionem, ^*^ 

30 et qae poesit se obligare, id est quod teneatar de hoo quod facit 
aliter non ualet nec teaetur, nisi quantam aeisam est in piofioao 
800 : doaii eei papiUaa. quod d ipse geedt negodom alienam, nd 
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alius gesmt negooium sanm, ipae non tenetor ad emendandum 
dampnmn quod enenit sua culpa, nisi in qnentiim melior factus 
est, item de hoo quod aliqnis expendit pro pnpillo non tenetur, 
nxBi qpmtiun oeirBam est in snnm piofiowmi. et faoe ine contingit 
pro peisona que non potest facere dampnum suum nee potest se 5 

8 obligare aliL Aliquando contingit quod aliqnis faoit negocnim menm 
non meo amore aet alterius, et tamen teneor ei ad ledendum id 
qiiod pio me expendit et hoo oontingit tunc cum negocium est 
menm ipso gestu, id est ipso suo faoto: eiont in hoc exemplo. 
quidam homo mortuus erat et hereditas ipsius ad me pertinebat ab 10 
intestato, et uos hedificastis domum in terra illius hereditatis bona 
fide, hoc est quia putastis quod terra esset illius hominis amore 

9 cttius edificastis. similiter si uos persoluistis creditori meo id quod 
ei debebam, potestis illud michi petere, quamuis ego non prece- 
perim uobis nec sciueiim, solummodo ego non uetassem uobis. 15 

10 Contra aliquando euenit quod negocium non est meum tuo facto, 
set potest esse meum si ego uoluero : sicuti in hoc exemplo. qiiidam 
homo debebat michi pecuniam et tu quesiuisti ex parte mea et 

jj ipse persoluit, ot quando ogo hoc sciui, habui illud finnum: B certe 
ita liberatus est ipse a me de hoc quod michi debebat, sicuti si 20 
ogo prccepisseni ei ut tibi redderet et ut tu quereres ei, et tu 
teuoris i\d redeiidum pecuniam michi, tanquam si tu quesisses ei 
meo precepto. set si ego non habui hoc firmum quando sciui, nec 
tu teneris michi ad redendum pecuniara, nec ipse debitor liboratus 
est a me. siniilis racio est, si tu petas pecuniam ab co qui putat 25 
se dcbitorem meuni ossc sot non est, quia si firmuni habeo post 
quam id sciero, tu teneris michi ad redendam pecuniara illara, et 

11 ego teueor illL Quicumriuo gerit negocium meum sponte, id est 
propria sua uoluntatc sicut diximus supra, uel quia credit se tcneri 

ad faciendum, sicuti ille qui credit se tutorem esse uel curatorem 30 
et nuUo modo est, uol si est non ost racionabiliter, debet reddere 
racionem sue aministracionis , ac si esset iuro tutor uel curator. 

12 llle qui facit nogocium meum tenotur michi ot heres eiiis. simi- 

13 liter ego teneor ei et heres meus. certe totum quod ipse habot 
de negocio ilio debet michi reddere, nisi liabeat racionem quare 35 

4 contiiigit] eneoit M 8 tonc] fehlt M 13 creditori] MN debitori L 
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ipse nelit retmere, slcail ri 9go snm debitor iDius. siiiiifiter si ipee 
aministFMiit dolo sao ueL sda neic^igenoiA, id est quod ipse non 
habuit iHam ennm quam habere*debuit, nel ena enlpa, qnia neaeinit 
bene amministrare, ipse debet emendare totnm dampnnm qnod inde 

5 babnero, et sl tardat reddere qnod michi debet, potes|tas lod debet ^ 
ei predpere nt reddat miohi debitnm et insnper nsnras seoundnm 
consnetndinem lod, dnm tamen illa consnetndo non slt contra fidem. 
similiter ego teneor ei nt reddam quicqnid expendit de sno in 14 
negocio meo, et si tudanero ei reddere, debeo pexsolneie ei nsnxas. 

10 set hoc nemm eet, m fnerit tslis perBona qne consnenit accipeie 
nsnras de peennia sn», nel si accepit pecuniam mntno snb nsniis 
pro meo negodo &dendo: tnnc debeo ei reddere nsnras, qnamnis 
non sim in moxa, licet non dt ipse talis peisona qne consnenerit 
acdpere nsDias. Si aliqnis indpit menm negodnm gereie ntiliter, ift 

15 ego teneor iUi ooiam potestate habere fiimnm id qnod lecerit et 
reddeie d qnod expendiderit ntOiter et cum mensnra, qnamnis 
non habeam negodnm fiimnm: monti in hoc exemplo. nos in- 
cepistiB edificaxe domnm in teira mea dne precepto meo, qnia 
mnltnm necessaria erat et ntilis, et n foiet finita, mnltom pxodesset 

20 miohi, set ante qnam foret ezpleta, ceddit aliqno tonitrno nd 
aUo modo, nd ipsa combnsta est sine tua culpa. eadem rado est, 
d ego habebam senram utilem michi et ipse infirmns erat, et tu 
incepisti illum mederi, set aate qnam libeiatas esset mortnns esi 
oonsimilis rado est, d emisti michi aliquid quod erat midii multnm 

25 utOe et id periii in omnibns istis cadbus et in omnibns similibns 
debeo tiM leddere ezpensam qnam fbdsti, quamuis non dm mdio- 
latns tno fiurto. | uerumptamen hoc nenun est, d non est peisona 
priuilegiata, dcuti pupiUus, qnia pnpillus non tenetor, nid qnantom 
melior factos esi Set d utUiter non est inceptnm negodum menm, 16 

ao siouti d emit michi id quod non erat michi necessarinm, non teneor 
nt reddam d ezpensam, qnamuis hoc fedt meo amore, nid in 
qnantum mdioiatns snm. set d ego liabui ratnm, qnamuis non 

1 uelit] possit M 7 fidemj LN legem M 8 eij MN; fehlt L 9 debeo 
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esset mooahtm utUiter, teneor temei& ei pro ezpenos qiias men- 

17 sniate feoii Set si tn fecisti expensae noiuptariftB et non ntilee, 
dcnti snnt piotoie qn«B fecisti in domo, oerte niofail poteris miohi 
qneiere, qnamnie hoc feoissee meo amore, qnia domns illa non eet 
michi ntilis. hoo est nemm, si tn feoisti sine meo preoepto: eet 6 
si hoc fecisti piecepto meo, tnno teneor tibi sin antem pieoepto 
meo non fedsti et ego nolo leddeie tibi expensas, poteris aodpere 
pictniim qnsm fecisti, ita tsmen qnod domns non minns naleat 
qnam ante: aliter non potes acoipere. set si tn nelis accipere, non 
poteris ilind facere, si ego noio tantnm tibi daie qnantnm naleret 10 
postqnam sepaiata esset et hoo est ins, qnia nnlli homini con- 

18 cedendnm est male openai Hnltodens contingit qnod ille qni 
fadt negodnm menm est talis peiBona qne non potest qneroie ez- 
pensas quas fedt, dcnti pater et mater qni nntrinnt infuiteB suos. 
ud d mater post moitem mariti petit tntorem nd cniatorem filiis 16 
suis qni snnt pami et piopter ea fadt expensas, non potest petere. 

jf consimilis lado est, d libertus nutrit patro|nnm sunm ud filios 
patroni, uel si priuigAus nutrit filiastros suos, ud d ponit enm ad 
diBoendum aliquod opus, nid posdt ostendeie aperto quod ita fe^ 

1* dsset expensas quod ueUet eas repetere. Quicumque geeserit nego- 30 
cium meum contia uoluntatem meam postquam prohibnero uel pro- . 

20 hibere fecero ei, non p<^tos;t repetere id qnod expendii Heo 
petido duiat usque ad XXX annos. 

VIIII. De illis rebns qnc sunt factc per uim uel propter 
timorem. De his que ui metusue eausa gesta sunt. 25 
1 Supra dictum est de negociis iUis que cogor habere firma, 
lioet non sint facta meo precepto. nunc dioamns de negociis illis 
que cgomet fa( i(t noc cogor habeie fiima, sot possum illa destruere: 
douti si aliquis fedt michi timoiem uel uim, ut uendercm ei ali- 
quid uel donarem uel promitterem ud alii homini, ucl facerem 30 
finem alicnius cause uei aUcuius possedonis, ud quod &dam dbi 
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De his quae ui metosae cansft gesta sant. n, 9. 23 

aliqaid: hec onmia nichil mlebimt et si siun in possesioiie iUiiis 2 
lei qoam sibi promisi, non teneor ad dandom ei, immo tenetor • 
ipae michi ut finem fadat illiiis zei qaam dbi piomisi, post quam 
potestas ei precipiet ut faciat finem, similiter ut zeddat micfai, si 

5 qiiid aibi dedi, id est illud de qno misi eum in poesesione, licet 
ipee nimo babet nel non. si hoc non uult faoere, potestas debet 
enm condempnaxe in quadruplum illius rei qnam aibi dedi uel 
promiBi, et insnper debet emendare totum dampnmn quod ego liabeo 
in quadruplum. Hec actio non durat uitra annum || utilom ox quo Sj^ 

10 timor uel uis facta est, si ego habeam copiam iudicis, id est si 
habeam potestatem cui poBsem reclamare. set transacto anno non 
babebit aliud dampnum, nisi quia debebit reddeie rem et emesndare 
dampnum quod ego habeo. et ego debeo ei iure reddere id quod 
miohi dedit pro negocio illo, quia nec ego nec ille debemus babere 

15 proficuum pzo illo tbnofe neo pio illa ui. et hec actio durat usque 
ad XXX annoe. Item ille qui uult petere id quod dedit pro ui 4 
facta sibi non potest aliquid dicere post quam habuit ratum, id eet 
firmum, et post qnam laudauit uim illatam •sibi, si non fuit timor 
•illatus uel uis tunc, scilicct quando habuit ratom. tunc enim in- 

20 telligor ratom habere, si id quod promisi per timorom factum michi 
uel per uim, mea propraa uoiuntate persolui, id est sine aliquo 
timore. Dictum est supra quomodo teneator ille qui facit uim h 
alii. nunc dicimus quia heres eius numquam tenetur michi de ui 
iUa nisi in quantum ipse melioratus est ea ora quando uocabo eum - 

25 ad placitum et placitum erit inceptom. Si aliquis detinet rem meam • 
que michi ablata est per uim uei per timorem, uel quam peididi 
dolo suo et malo ingenio, possum eam iure ei repetero, quamuis 
eam emerit ipse bona fide uel alio modo sit eam lucratus, nisi 
eam tenueiit tanto tempore quod possit eam deffendeie. Id quod 7 
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J JJ dictum est desupor de timore et de ui ita debet intelligi , || si ego 
cui timor factus est habiii tiniorcni mortis uol sustinui criiciatuni 
corporis, id cst qnod eram missus in martirio, et idco promisi 
aliquid uel uendidi uel donaui, si hoc quod e^^o uoudidi uol donaui 
uel promisi uol quod fcci illa ui uel illo timore, hoc faceret aliquis 5 
probus. similiter uis debet esse quod non possim me deffendere. 
alio modo non possum ei petere id quod ei tradidi, id est illud 
unde reuestiui eum, quamuis ego adhuc sim in possesione quod 
8 ego me possom defendere. Set aliquando contingit quod ego possum 
requirere id quod tradidi, quamuis non fuerit facta uis nec talis 10 
timor sicut dictum est supra: sicut in hoc exemplo. uos habetis 
aliquod officium populare, id est estis consul uel castaldio uel uice- 
comos uel episcopus, et occasione illius officii intulistis michi 
timorem non adeo magnimi ut dictum est supra, set instabatis michi 
sic fortiter quod timore uestri officii motus uobis uendidi rem 15 
meam: certe in hoc casu dobetis michi reddere hoc quod uobis 
uondidi, scilicet rem meam, nec debeo uobis reddere precium quod 
dedistis. 

X. De frande et de dolo qnod fcclt nnas alii. 

1 Modo dicamus de dolo, id est de fraude et inganno quod 20 

2 unus facit alii. Si aliquis homo subtili ingenio decepit me et id- 
circo ogo habeo dampnum, dobet considerari, si ali(jnis contractus, 
id est si aliquod negocium factum est inter me et eum, et si in 

^jf illo contractii H decipit me, sicuti in emptione uel uendicione uel 
cambio uel locatione uel promissionc dotis uel in alio contractu 25 
bone fidei. cum deceptns fuero in aliquo istorum contractuum 
malo ingenio alicuius, uel erit deceptus malo ingenio meo, totus 
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debet destnd contraotus ille, ai ille uoluerit cui fraus et machi- 
natio faota eei ideoque si ego uendidi tibi aliqaid qaia malam 
Ingeniam adibuisti, consideiari debet, si aendidissem prius eandem 
rem tibi uel non, qaia tane oam nolebam eam nendere et ta fecisti 

5 michi fraudem ideoqae aendidi eam minus quam facerem, totam 
id debes miohi emendaie qnod minos nendidi, quia decepisti me. 
aet si ego nolebam uendere et uestro malo ingenio quod michi 
fecistis oobis uendidi, uendicio debet destnii si ego uolo, quamuis 
dedisses michi tantum quaatom res uaiebat Has raciones non 

10 peidam uaque ad XXX amLoa. Set si doloa lactaa eat in tali s 
negodo quod non habeat nomen contractas, non possam aliquid 
dicere de dampno illo quod proptsr tnum doium liabui, nisi sit 
plus de duobus bizantis: sicuti in hoc exemplo. quidam frater 
meus raoriens condidit testamentum et fecit me suum heredem et 

15 substituit michi uxorem suam sic dicens: 'Frater esto heres meos, 
et si heres meus non eris, uxor mea U sit michi heree*. post mortem ^ jH 
mei fratris oxor ipsius dolo suo circumuenit mo ut non acciperem 
dampnosam hereditatem, id est talem in qua plus haberom dampnum 
qaam proficuum, et ego consilio suo lefataoi hereditatem, et ipsa 

20 aocepit hereditatem et tenuit eadem raclo est, si ego ueBtro oon- 
silio mutuaui peccuniam alicui pauperi quem uos sciebatis pttupeiem 
et ego nesciebam, et hoc fecistis idcirco ut deciperetis me. in istis 
duobus cxemplis et in multis aliis debetis michi emendare dampnum 
quod habeo uestro dolo, si est ultra duos bizantos: set si est minus, 

25 non possum uos cogere hac racione. set hoc ueram est, si dolus A 
factus est per se, non in aliquo negocio sicut dictum est supia. 
hoc autem idcirco ordinatum est, quia uile esset et turpe quod 
aliquis uocctur ad placitum pro inganno et ut sit infamis, si sen- 
tencia sit lata in eum, uel si ipse daret pecuniam ut reciperet inde 

30 finem. ideoque habemus qoia, si ille qui deceptas est steterit per 6 
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duos annos quod non reclamawent siciit lox dicit post quani dolus 
factus est, nichil postea potest petcrc, nisi quantum melioratus est 
alius. hoc est uerum, licet ipso nou sit in toira, uel si ignorauit 

6 Quedam autem persone sunt quc non possunt conquori do dolo, 
^jl sicut libertus contra patronum et filius contra patrom et|| uilis pcr- 5 

sona contra illam que est magne auctoritatis. set si uolunt tacore 
dc in^anno ot non faciunt inde ullam menciouem, set uolunt que- 
rere dampnum quod dolo factum est, usque ad annos XXX possunt 

7 hoc facero. Tlle qui decipit me est coactus, donec XXX anni sint 
transacti, emendaro dampnura quodmichi fraude sua f ocit ot quantum 10 
melioratus est dolo suo, quoniam magna iniquitas osset, si aliquis 
meiiorarctur suo malo ingonio et dampnum michi illatum non possem 
petcre. duobus annis transactis nulla mencio facienda est doli, set 
tantum petam dampnum quod accepi suo facto. ot hoc ucrum ost 

8 in omnibus hominibus. De dampno quod accepi uestro dolo possum 15 
conqueri tam ego quam heres mcus contra to, set non contra tuiim 
heredem, nisi in quantum de hoo perueuit ad eum post mortem 
toam. * 

XI. ^aomodo minores XXY annls rcNtltuantur, sl sustinaenuit 

aliqaod dampnam. 20 

1 Qui minor est XXV annis habet multa priuilegia, quia in • 
omnibus illis contractibus in quibus maior XXV aunis non potest 
aliquid petero, si suo facto aliquod danipnum passus est, minores 
XXV annis restituuntur in integrum: sicuti si uendidit uol emit 
uel fideiussit, uel si sentencia lata est contra eum inracionabiliter, || ^ 

^Jf uel si persoiuit pecuniam alii homini, uel si alius persoluit ei et 
ipse stulticia sua expendit, sicuti in ludo tabularum uel alio tali 

2 modo. set si ille qui debet pocuniam minori precepto iudicis per- 
soluit eam tutori uel curatori, statini secunis ost et non cogitur 
postea persoluere illud, quamuis minor in dampno uel in proficuo 30 

2 qoeiere M 7 nMndonem] ntioneBi M 8 hcbm] M fulae L 10 et 
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800 id expendiderii set si alio modo aliqeis penoliierit peeimiam t 
minori aei tatori nei emaiori ipsiiiB, non libeiatiir, ai minor per- 
diderit illad soa stidtioia, pieter ai soltiantar redditiiB ael penaio 
domoB ael oeiuas ael aenre qoe non aont altra C aot, neo ait 

5 debitom nltra daos annoa. in bis dnobaa oaalbas qoi rediderit 
minori potest adlaere id tatori ael oaratQri eios, qaamaia iadex, 
id eet poteetas lod, boo non preoeperat, et statim securus erit; 
qnioqaid minor fEM^ de peonnia illa. aimiiiter si minor feoeriti 
finem alii de hoc qaod ipse petebat, uel alius fedt finem minori 

10 de hoo qaod sibi petebat, et minor deoeptas eet, bene potest restttiii 
de hoc qaod ipse feoerit si ipse uelit, qaamois boo feoerit saas 
tator ael ounttor, siae peoania foisset data siue non. similiter si 
minor faoit dioisionem pecunie sue uel poflsesionis et aJiquantnlam 
deoeptos est, ael si aliquam hereditatem accepit et plus in ea per- 

10 didit qoam laoratas sit, ael si respuit hereditalem plus lucrosam 
qaam dampnossm, | bene potest restitai. eadem laoio est, si minor ftj^-j^ 
aliqaam rem pignorauit et creditor iure eam aendidit et minor inde 
magnom dampnom babeat In his omnibus qne facit minor XXY 6 
anms, si aliquod dampnum habeat stulticia sua uel malo ingenio 

20 adneisarii sai, debet in integrum restitui, id est debent ei omnia 
restaurari, nec dobct indo proficuum babere neo dampnnm. neo 

* est aliqnA differencia, si hoc fecerit per se uel per tutorem uel per 
ouratorem, uel si tator ael curator hoo sine eo faciant Hano 7 
eandem restitucionem qaam babent minores XXY annis contra 

25 alios, hanc habent adaeisas saos tutores ucl cuiatores et oontra 
illoe qai tenent rem quam minores petunt si uoro aultreoapeiare 
lem qaam ipse ael alius pio eo alionauit, debet precium quod 
acoepit reddere in quantum melioiatus est et non plus. sicut autem 
equum est ut sua stultioia non paoiantur dampnnm, ita ius est at 

ao non babeant proficaam oum dan^o aliorum. 
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duos annos qnod non reclamauerit sicut lex dicit post quam dolus 
factus est, nichil postea potest petere, nisi quantum melioratus est 
alius. boc est uerum, licet ipse non sit in terra, uel si ignorauit 

6 Quedam autem persone sunt que non possunt conqiieri de dolo, 
Jjf sicut libertus contra patronum et filius contra patrem et|| uilis per- 5 

sona contra illam que est magno aiictoritatis. set si uolunt tacere 
de inganno et non faciimt inde ullam mciicionem, set uolunt que- 
rere dampnum quod dolo factum ost, usquo ad annos XXX possunt 

7 boc facero. Tllo qui decipit mo est coactus, donec XXX anni sint 
transacti, emendare dampnum (|U(i(i michi fraude sua fecit otquuntum 10 
melioratus est dolo suo, quoniam magua iniquitas essot, si aliquis 
melioraretur suo malo ingenio ot dampnum raichi illatum non possem 
petere. duobus annis transactis nuiia moncio facienda cst doli, set 
tantum petam dampnum quod accopi suo facto. et hoc uerum ost 

8 in omnibus hominibus. Do dampno quod accepi uestro dohi possum 15 
conqueri tam ogo quam heres mous contra te, set non contra tuum 
heredem, uisi in quantiim de boo peruenit ad eum poat mortem 
tuam. 

XI. ({aomodo mlnores XXY annis restltnantor, si suBtlnaerunt 

aliqnod dampnum. 20 

1 Qui minor est XXV annis habet multa priuilegia, quia in • 
omnibus illis contractibus in quibus raaior XXV annis non potest 
aliquid petore, si suo facto aliquod darapnum passus est, minores 
XXV anuis restitiumtur in integnmi: sicuti si uendidit uel emit 
uel fideiussit, uel si sentoncia lata est contra eum inracionabiliter, | 25 
uel si persoluit pecuniam alii homini, uel si alius persohiit ei et 
ipse stulticia sua expendit, sicuti in ludo tabularum uol alio tali 

2 modo. set si ille qui debet pecuuiam minorl precepto iudicis per- 
soluit eam tutori uel curatori, stiitim securus est et non cogitur 
postea persoluere illud, quamuis minor in dampno uel iu proficuo 30 

2 qaeraxe M 7 mendonem] latkmem M 8 fwytnm] Jf htibaB L 10 et 
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sao id ei^ndiderii set d alio modo aliqiiiB peisoliifirit peonniam t 
minori itel tntori uel onzatori ipeins, non libentor, ai mmor per> 
diderit illad ana stoltioia, preter ai Bolnantiir redditna nel penaio 
domna nel oeoana nel nanre qne non eimt nltra 0 ac^, neo ait 

5 debitom nltm dnoe annoa. in Ida dnobna oaalbnB qni lediderit 
minori poteet eolnere id totori nel oQiatori eina, qnamnia indez, 
id eat poteataB lod, hoo non preoepemt, et etatim aeonras erit, 
qnioqnid minor ladat de peonnia ilk. aimiliter si minor leeerit 4 
finem alii de boe qnod ipae petebat, nel alina feoit finem min<m 

10 de hoo qnod sibi petebat, et minor deoeptoa eat, bene poteat leetttni 
de hoc qnod ipae feoerit ai ipee nelit, quamnia hoo feoerit enna 
tntor uel ouiator, aine peounia fniaset data aine non. aimiUter ai 
minor faoit diuisioDem peounie sue uel poBBeaionia et aliquantnlnm 
deoeptos eat, nel al aliquam hereditatom aooepit et plus in ea pei^ 

15 didit quam lueratQa ait, uel si lespuit hereditatem plus luorosam 
qnam dampnoaam, | bene potest restitoL eadem raoio est, si minor i 
aUqaam rem pignorauit et creditor inre eam uendidit et minor inde 
magnum dampnom liabeat In his omnibua qne facit minor XXY • 
annia, ai aliqnod dampnum habeat stulticia sua uel malo ingenio 

ao adneiaarii ani, debot in integrum restitui, id eat debent ei omnia 
restaurari, nec debet inde proficuum habeze neo dampnum. neo 

' eet ahqua differencia, si hoc fecerit per se uel per tutorem uel per 
enratoiem, uel si tntor nel curator hoc sine eo faciant Hano 7 
eandem restitucionem quam liabent minores XXY annis contra 

25 alios, hanc habent aduenna anos tutores uel cuiatores et oontra 
illoe qoi tenent lem quam minores petunt si uoro uult recnperare 
rem qnam ipae nel aliua pro eo alienauit, debet precium quod 
aooefpit reddero in quantum melioratus est et non plus. sicut autem 
equum cst ut sua stultieia non paoiantur dampnum, ita iua eet nt 

ao non habeant pioficnnm onm dampno aiiorum. 



1 expendaiik Jf 6 dnobusj fehit M | Fediderit] ndonit ilf; ren dea (« debet 
tSqjBMl) jptw. T. 7 preoepetit M 12 eeaet Jf 15 qnam] M qiuuitDm L 18 
ni^pBMm] M\ fehlt L 20 debei in intogrum] M debent inde L 21 restaurari] Jlf 
neteome L 25 uelj et Jf 28 iUoe] Jf aliM L 28 aatem] LM\ enim? (Gv 
pror. T.) 



3. 1—3: L. 7 §2 D. IV, 4. 3—8: L. 25 § 2, L. 27 C. dc aiira. tut. V, 37. 
i. 8-11: L. 1, 2 C. 8i adv. trans. U, 31. 11 — 12: L. 3, 5 C. si tutor v. cur. 
n, 84. 19-»: L.1 a 8i adT. twiB. n,81. i^-itf : L. 7 ( 6 D. IT, 4, L. 1 
OL ei ut 001. her. H, 30. i. L. 1 <X si adv. tend. pv* 28. Ikeo. II, 13 § 2. 
7. 86^0i L. 1 a de rapni H, 47. 
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28 De in intflgniBi iMiiteiione miiioiam. H, 12, 13, 14. 

XIL In quo tempore possnnt restitnl minores XXT Minis. 

Minores XXV armis possimt restitui in integrum anto quani 
transeant XXV anni et ultra XXV annos usque ad ITTT annos, ideo 
quia decepti f uerimt inira XXV annos sua stulticia uel dolo aliorum. 

XIIT. In qnibiu penonis possnnt reHtitui mlnores XXY annifl 5 

et in qnibns non. 

Minor XXV annis potcst restitui contra omnes porsonas, preter 
iljt* adueisus patrem, | et adueisus patronum, si luerit libertua 

XIV. In qno tempore minor XXY annis non potest esse 

restitntns. 10 

1 Contingit aliquando quod minor XXV annis non potest restitui 
in intcf^ura. et hoc contingit uel racione rei uel suo maleficio. 

2 liaciunc rei accidit quod minor nou potcst rostitui, sicuti si scruuni 
suum manuniisit, quia liborbis res est que aufforri non potest ox 

8 quo data est Suo maleficio restitui minor non debet, sicuti si 15 
accusetur de crimine aut de adulterio: iudex tamen potcst ei mi- 

4 norem penam iniunp:ere quam alii si uelit. item si minor XXV 
annis contrahit cum aliquo ucndendo uel emendo ct uult illum 
decipere cum quo contrahit, tunc non restituitur do dampno quod 
passus cst: sicut in hoc exemplo. minor XXV annis dixit se 20 
maiorem XXV annis, ideo ut qui secum contrahcret non timoret 
eum, quia non minor esset: profecto in hoc cjisu minor non debet 

6 rostitui, si aliquod dampnum passus est illo contractu. similitcr si 
minor XXV annis iurauit quod non dcstrueret id quod ipsemet 
facit uel quod faciet tutor uel curator suus, nou potest postea 25 
destruere. hoc tamen uerum est, quando illud factum quod iurauit 
procedit comuni iure, id est quod, si aliquis maior XXV annis 

IWkkrlMHkmtkmiurTMinM 2 in integrom] /eiUK Jf StaiiMttl 
— uegiiB] tiaiMeak XXT amiis el niqae Jf 4 aUeiumim H 5, 6; 9, 10 W§ier 
SnMk noeh netier Titel in M 12 in intoL-ruml fcfilt .1/ 13 accidit — reelitlli] 

rcstihii non potest .V 15 minor] fehlt M IG autj uel M\ uelut? (si cum es 
prov. T) 18 uendit ucl emit 3/ 22 non minor] LM\ nnu xu strtichen? 23 iUoj 
in ilio M 25 facitj faceret M \ facietj faceret M 21 iniuor M 
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fedsset, non posset dMtraore. set ai feotam tale eet qpuod nudor 
aimie XXY posset deetraeze, d iUmn lecieset, et tnno mliior XZY 
taama poteet id deetnieie, qmmiiiie hoo immierit, | sieati si faotam 
eet oontra legee seu contea bonos moree. Quedam aant in qaiboa C 

5 non eet neoesse ut minoree lestitaantar, ideo qnoniam aeoaii eont: 
sioati ei minor habet debitorem et ipse non persoloit debitam eo 
tempoie qoando debait, ab eo tempore in antea debet penolneie 
osuraa aeoandom morem teire, yeramptamen taliter ut non aapeiet 
legitimam mensuiam. et hoc uerum est, quamuis debitam non 

10 laerit queaitam debitori. et hoc habet solummodo in oontnustibaB 
bone fidei, ueluti si minor XXY annis uendidit rem aliqoam et 
aliqois debebat ei adhuc precium, nel si aliquis debebat aliquid ei 
ex societate uel ex locacione domos, nel ai aliquis amicorum dimisit 
ei aliquid in testamento uel ex alia oaosa. item si minor XXY 9 

l& annis habet tutorem uel oaratorem qoi non faerant aibi dati in 
teetamento paientis uel non sunt ei dati a potestate. sl nero tatoree 
et cuiaftores sant alio modo, sicuti sunt dati a parentibus, et non 
dederunt fideiussores quod saluarent ree minomm, totum id quod 
faceret tutor uel curator in lebns minoram, siue in plaoito siae sine 

20plaoito, nichil ualebit tunc quoque minor non oogetor obseruaie 
id quod tutor uel ooiator fecerunt: sicuti in hoc exemplo. tutoiee 
et curatores qui non dederunt socaiitatee feoerunt placitum pro 
minori et data ost sontenoia oontia eos: certo hec sentencia non 
debet nocere minoribus, quoniam minores XXY annis non 1 possnnt 

as placitari, si non habaezint tatoies nel oaiatores uel prooantores 
racionabiliter. Frcterea minoies non possnnt perdere res suas pre- 8 
scripoione X neL XX annoram, nisi tantam presoripoione XXX nel 



1, 8 aet — dflfltnun] fMt im pnm, T.B), am AMMlf mim*- 

gdn§mM* 2flttaiio]£lf; tniioet? 7 qiiaiido— tempoiejlf; /UbttL Siietanip- 

tainen taliter] ita tamen M\ erit folgt L. nier heginnt tcieder N 11 XXVannis] 
fehlt MN 12 debebat ei] dobeat ei M | debobat] debeat LM 14, 15 XXV 
annisj fehlt MN 15 fueruntj sunt 3/ 10 uel — dati] neque dati sunt N | si uero] 
set si aunt N 17 sout] Af; fehlt LN | sicutij si folgt MN | dati a parentibus] LMN\ 
per paxflotoflo pr99, 7. | et] ofllfliJir 18--21 totnni coiator] totom id qiiod Ifloiflt 
tMlor Qfll oontor ml N 18, 19 totam — minonmi] M\ fbkU L 21, 22 tnlor el 
cantor M 25 oel procaratores] fehlt N 26 Preterea] N (Atressi prov. T.) Prop- 
tflrea LM | flUM] pxo folgl M 27 nisij oflm sio M\ preooripdone] N poflflantUf 
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80 Qbm penQBie poMuit mtftooie. n, IS. De mM o H aM niioraiii. n, Itt. 

XL annorum. et hoc est uerum post quam sunt in pubeitate: 
masouli a XIUI aimis in antea, femine uero a XIL 

XY. <)Hf8 htflio non potMl rMtttaero aUqnem* 

Fost quam diotom est de pesBonis qne debent leetitiii et de 
qaibue lebus, nimo dioamiu qae peraone poBBimt restitaere. loi- 6 
perator poteet lesiitaero. dmiliter iodioee qui eimt imperaftoxis. 
aimiliter indez oidinarins, eiout prooonstil nel detas a prooonsale. 
alii homineB neL alii iudioes non poestmt restitaexew 

XYL QaiBus ex causls malores In integmm restituantnr. 

1 Nunc quod dictum est quomodo minores XXV annis possunt 10 
restitui, modo dicamus quomodo maiores XXV annis possunt restitai. 
sicut enim iustum est ut minores XXV annis restituantur, si sna 
stoiftioia uel dolo aliorum decepti sunt, ita equum est ut maiores 
aimis XXV in integrum restituantur, si iusta causa fuerit restitu- 

a olonis. Gause qaibos possant restitai hee sunt si erant in aliena 15 
terra pro oomuni negooio sue uile sine malo Ingenio, uel si sunt 
oq»ti ab inimiois, sicut a sarraoeoiBi uel si in caroere tenentar ab 
aliquo sine saa uoLuntato, uol si sunt extra terram suam aliqua 
iosta oansa, quamuia sint absentes propria uoluntate, siout sunt illi 
qui sunt extra terram suam ut disoant aliquam artem: tunn si passi | 20 
If sunt aliquod dampnum modo snpra dicto, ita scilicet quod aliquis 
UBUoqpit xem suam uel prescripserit, id est si aliquis adquisiuit 
rem snam propterea quia tenuit eam triennio uel decennio uel ui- 
oennio uel minori tempore, uel si aliquis dcbitor ipsius liberatus 
eet, quia tam diu foisitan tenuit quod nichil potest ei petere, in 25 
bis omnibus casibus maiores XXV annis restituuntur, si dampnum 

8 sustmuerunt Postquam autem isti maiores reuersi fueiint in tennm 
suam et liberati crunt n pcriculo in quo erant cum res eomm 
tenebantar et ipsi perdideront eas, petioio eainm durabit usque ad 

2 Xllll anno N \ XlXmo N 3 Vbl et apad qaos restitatlo fiat N \ 
•UqaeBiJ aliqaam rem if 4 dc personisj N de operiboB M\ fehU L 5, 6 Im* 
penihn] UN tn tpr (=s in tempore) L 7 datBB] N dttnr L dabDii Jf 9 aaltna] 
Ar;/M»£jr|nslttuwtv]A^f«illlaatvLJf 10 qood] /UH Jf JT | est] mpn 
pHgt N 14 in integrum] inde L\ feklt MN 20 extra — saam] in alienam ter- 
ram M 25 nichil] non N 26 restitinmtar] MN reetitaMitar L 27 saetiiieiit N 
29 etj qoia foigt N \ dazat N 

* 1—2: L. 3 9 la G. de praescr. XXX v. XL ann. YII, 39. 

n, 16. Bakr.t nibr. a n, 4a Trec. U §4; L. 1, 3 a H, 4«. 
n, 16. R«br.: rabr. a 11, 53. 2. Treo. n, 14 S 1; L. 1 § 1, L. 28 pr. 
D. h.. t IT, 0. t. Tieo. H, 14 § 3; L. 7 § 1, 2 a de tamp. in ini saat n, 62. 
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nn aimos, et infini illud spadniii lestitaeiitiir in integmiiL lioo 4 
aiitem ita uemm eat qnod poeaiiiit habero spaoiiim nn annonim 
poet qnam libeiati annt a peiiealo iUo, si stetenmt per IHI annoa 
nel plns ita siont diotom eet sin nero minnB mi" anniB steteronl) 

6 non pofisnnt spaeinm habere niai qnantnm ipei stetemni inauper 
si in tanto tempoie stetemnt poet reneinonem snam qnod rea eomm 
poaaint nsneapi uel presoiibi, non poBBont restitni in dampno qnod 
habnerant onm OBBent in aliena tana. Siont autem diotnm eet qnod S 
hii maiorea non debent Bustinero dampnnm pro ana abaenda qne 

10 diota est snpra, sie neo debent habeie utiHtatem. ideoque sieut 
ipA posBunt restitai oontra alioa hominee de dampno quod habnemnt 
in tali abseneia, ita et alii poBSunt petero restitneionem oontra eos, 
si ipai usuoepemnt aliqnid aliomm uel preBeripBenmi EedemC 
peiBone que poBsnnt restitnero minores XXY annis posBunt etiam 

15 leBtituere maiores, et non | alie. \ 

XYIL St aliqnis alieiiat rem allqniai, quonlin ttneft ne 
■liqiilB eim in plaetto mlttftt. 

Si aliquiB alienaait rem qnam possidebat et misit alinm in i 
poesesione aliquo modo ideiroo, qnia eredebat quod aliqnis dueeiet 

SO eum inde ad pladtam, et qnia nolebat inde pladiari set uolebat ut 
alius phusitBret qni rem teneiet, et m hoe fMot malo ingenio, ita 
tenetur, deut d ipee poBdderet ipeam rem. et ille qui habet di- 
rietnram in re illa potest eam petere eni udit de iUis duobns, due 
illi qui poBddet seu illi qni rem uendidii et d inoiat pladtum 2 

85 enm eo qui rem uendidit, non iddreo dimittet quin petat illi postea 
qni poflddet, quamuis prior Biq»eratn8 sit, quia id quod prior pagauit 
d hoo fedt pro pena mali ingenii quod habnii set d prins fedt 
pladtnm enm iUo qui posddet et lem reeupeianit, niehil postea 
poterit petere uenditori. 

1 infraj N (dinz pror. T.) in LM\ in intofjram) N indo L3/' maioros 3f' 
2 possuntj MN possiot L 4 plusj N plures LM | steterunt] fehlt M 6 inj fehU N \ 
gMenmtJ/^tfAtt Jf 12in]de^^ 18Bedem]H66dein^^BitoiJ&Xote Jf 10,17 
P>BlleaatliaeiaaienawtMiileaawflwtay|qaeala»]qwuideJf SOplMittti] 

placitum N 21 et] fehU MN 22 sicut sij aosi A'' | ipsej fehlt MN | possideret] MN 
placilaret L 24 illi] MN illo L \ ilUJ iV; fehlt LM\ sij nisi M 2.") dimittotj 3f' 
dimittit N mittot michi folgt N | quinj quod non A'' | illij aiii M 26 qui 

poesidetj iV qui postea L \ fehlt M \ quod priorj prior fehlt M 27 priusj ipse N 

4. Trec. ibid. 5. Treo. n, 14 § 3; L.21 pr., 22 § 1 D. lY, & e. Ike6. 
U, 14 § 4. S. ob. Tit 15. 

II, 17. Babr.: mbr. a U, 54. 1. L. 1 G. H, &4. 2. L. 60 iot L. 7 D. 
de rei nnd. 71, 1. 
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SvaiWris. n, 18. 



XVm. De arMtris. 

1 Nimc watem dioendiim ert de arbitriB, id est de iUis homi- 
nibuB qoi indioant pkoita sioat indioeo, qaaado aUqni mittant se 

S in potefltafte eoiom. In arbttrie est heo raoio qnia illi qnonm simt 
plaoita debent piomitteze penam nnns alii qnod nnns faoiet alu 6 
qnod arbitrinm indioabit, et inde pignota dabnnt nel mannlenatores. 
et 81 non ieoerint siont aibiter dioet, dabnnt illam penam alter 
alteii hoo ideo ita est, qnia sentenoia aibitri niohil nalerot et ipsi 
non possent oogi nt staient nel obediient sentende aibitris. set 
oonsnetado est nt dent pigfnoia nel manalenatoies, nt faoiant qnod 10 
diotam erit ab aibitrio, et si nolnerint faoere, tnno penam qnam 

8 piomisemnt amittant nel pignoia, si oonneneroni Bz qno aibiter 
reoepit in se indioinm ut det sentenoiam, oogitor postea sentenoism 
daie, si snnt ibi ea qne lieri debent mnlta enim snnt in aibitris 

4 oonsideianda ad hoo nt naleani prius pezsona aibitri, qne talis 15 

5 debet esse ut fieri poesit aibiter et natnia et iure. natnia siquidem 
netat qnod minor XX annis non possit fieri aibiter, lioet indez 
possit fieri ab XYm annis et snpxa^ similiter furiosus, id eet iUe qoi 

8 sensnm suum peididit, non potest esse aibiter. iuie oontra didtar 
ne semns nel femina possint fieri arMtri. similiter iudioes ordi- 80 
narii, nt piooonsul ot pieses prouinde, non possunt esse aibitree 
inter iilos qni sunt in sua potestste, qnoniam possnnt eos oogero 
neOe noUe, nt nnns fiusiat diriotnram aUL si nero iUe qui inre 
potest oogere alios, nt laciant instioiam unns alii, aooepit pignoia 
uel mannlenatores, nt teneant quod ipse indioahit nel laoiet iudi- 25 
oaie, non ualet oerte iUa fiimanoia neque iUa pignoia. neo sen^ 
tenoia que data erit debet naleie, neo debet oogi iUe oontra qnem 

V data erit, nt obediat ilU sentencie. set arinter non potest nltra 

1 Pe arbitriis M 2 autem] fehU M \ arbitriis M 5 quod] ut M | faciat 
M\ aliij hoc folgt M G arbitritim] nrhitpr M arhitri N\ iudicabunt iV | et] MN\ 
fehlt L 7 penamj fehlt M 9 |KJssontJ MN possxmt L \ sentoncio] fehlt M 11 
arbitrio] ixhitro MN 13 in sej N (en se prov. T.) inde LiV 1 ut det aentenciam] 
/Uft Jf 15 ad — lulMDt] Jf ad hiw ut aeatenlia joimi ^ nt ad boo ulMit L 
17 XX] LM XXT N 1(XXT jm. 31) | aimiB] fikU M 17, 18 Uoet — aopia] 
fehU N 18 annis et] annorum M 19 suum] fehlt MN 20 iudices] MN tndida 
L 24 faciat MN 2G certe] fM M 27 erit] sententia folgt N 



n, 18. Rubr.: ruhr. C. II, 55. 2. L. 11 § 1, 2 D. h. t lY, 8, L. 1 C. II, 55. 
nM.II, 15 §7; L.3 § 1 D. lY, 8. 4. Crac. II, 15 §5. ib frae. ilid. 27—28: 
„licet iadoK — Bapra'* : L. 57 D. de ra ind. XLH, 1. 8. aber nnten m, 2. 28—29: 
L. 9 § 1 D. rv, 8. e. Trec. ibid. „seruu8": L. 7 § 1 D. IT, 8. ^lemiBa": L.6 
C. II, 55. niodioeB ordinarii": L. 9 § 2 D. lY, 8. 3. Ygi. L. 39 D. IT, 8. 
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oogero eos, msi m qnantam pignora nalebimt ueL id qaod | in ^jf 
poteetato ana eiit 

XIX. penone debcnt esse tlle qme flmuiit se in 

potestate arMtrL 

5 Peisone que finnant se in potestate arbitri debent esse tales 
que poesint dampnnm snnm faoere, id est tales debent esse que 
habeant suum sensnm et sint maiores XXV annis. sin autem 
minores fnerint, non possunt stare in pladto sine eonsensu tntomm 
et onratoram, uel debent habere proearatores. 

10 XX. Be qiui eans» pe«lt arUter dare senteBelaai et 

de qiia nou 

Causa quoque oonsidenui debet qualis fuerit de qua aliquis 
se iirmaaerit in potestate arbitii boc ideo dioimus, quia aibiter 
non potest dare aenteneiam de omnibus rebus, sicut de oiimine et 
15 de libertate. 

XXL In qna die arblter debet dare ■entemeleni. 

Aibiter debet profeire sentenciam ea die qua potest iudex i 
ordinariuB, neo oogetar alia die, quamuis partes hoo uelint set si 2 
partes conuenoionem feceront ut lioeret arbitro in feriali die dare 

SO sentenciam, poterit eam donare. attamen si diea in qua arbiter S 
potest daie sentenoiam eet prope finem: si non potest prolongaari 
diee et hoo ideo quiA dictam non fuit oum arbiter reoepit ad iu- 
dicandum placitum, poteet oogi ut det sentendam, lioet sit dies 
feiialis, nisi iurauerit quod adhuo non oognouerit radonem ittiua 

2S cause. set cam hoc iurauerit uel iuiaie uoluerit, non debet cogi 
nt det sentenoiam. 8i dies nominatns non est arbitro, potest arbiter 4 
diem ordinare cum consensu parciunL et si ipse | non dederit diem, ^ jf 
ootidie oogi potest ut det sentanciam, nisi ea die qna nuUus debet 
dare senteneiam. 



3, 4 Bulfrtk fehlt N 3 Ille] fehlt M 10, 11 De qulbiu rebuB arblter 
pateHt ludleare N 10 poBsit] potest M 13 hoc — arbiterj N; fehli LM 16 
!■ qnlbus tempoiibns N 21 sij fehlt N 22 rectjpitl ,V.V recipitL; diem cerUun 
N 23 piacitumj uet foigt LM 27 ciuuj commaui folgt N 

n« 19l Itao. n, 15 9 4, Boff. II, S3 t. Pbimiia oomiffQiiiittientuim disliii* 
goitar rel. Vgl. L. 35 D. IV, 8. 
n, 20. Trec.n, 15 §6. 

n, 21. 1. Trec. D, 15 § 9; L. 13 § 3 D. IV, 8. 2. Tre«. U, 15 § a 
3. L. 13 :i. 4 D. IV, 8. 4. Trec. ibid.; L. 14 D. IV, 8. 
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De arbitiis. II, 22 , 23 , 24. 



XXII. In qno loco arbiter debet dare sentenciam. 

Arbiter debet proforro sentenciain eo loco ubi partes oon- 
uenemnt quando firmauerunt se in potestate arbitri. set si partes 
de hoc non conueneruut, arbiter debet dare seutenciam eo loco ubi 
firmatum fuit placitum iu manu arbitri. 5 

XXJII. HvdA potest arbitrum oog^ere ut det sentenciam. 

1 Arbiter qai oaosam accepit ad iudioandum aioat supra dictom 
est, si causam fimre noluerit daudo sentenciaro , maior potestas looi 
debot illum cogeie, aicut est pretor, nisi habeat iustam exonsa- 
oionem qna poasit se excusare, sicuti est longa peregtinado, at 10 
ire ultra mare nel ad sanctum laoobum, uel si fuerit infiimns, nel 
si placitum finitum est inter partes amicabiliter, uel si res de qua 
evat pUoitum destructa est sine onlpa illins oui petebator, ut ai 
senuu erat et mortnns eet set occasiones sunt quibns cansa 
nondum finita eet, quamuis res sit destmcta, ut si ille qni rem 15 
petebat uult cognosoeie ntmm res fuerit sua uel non, quia si iu- 
dicio poterit cognosot qnod ns fuerit petentis, poterit petere fructus 
ipeins rei uel pecuniam siue peculium quod habebat, ut si fuerit 

8 semus. Similiter si arbiter habnerit capitalem uel mortalem ini- 
miciciam oum aliqua parcium, uel si aliqua parcium feoeiit ei 20 
£ff uituperium, uel si aliquis ex illis dimisit l| omnia bona soa qnia non 
poterat reddere debita que habebat: in hia omnibus oasibns non 

t potest oogi aibiter dare sentenciam inter eos. Similiter non potest 
oogi sentenciam dare, si piina eiat laicna onm aooepit placitnm, 
et postea faotns eet saoerdoe ante quam eeset finitom plaoitum. 26 

XXTTTT. ^od soBtMieUi daia oMtni rMlonem noii ■olot» 

1 Arbitri sentencia, dne inata sine ininsta fnerit, obeemari 
debet, nifli aperte fderit data oontra iQges, nel pro peonnia uel pro 
amidcia, qnia tono ieneri non debet set bodie non ualet sentenoia 

1 arMtBT — MHtenelBm] fehit N 2, 3 conueniunt M '> fuit] MN fuerit L 
6 Rubrik fehii N 8 noluoritj N uoluerit LM 10 copiiosi ere — nou| re<'ot,Tios- 
CBre N I si] sine folgt N 17 agnosci N 20 cuin aliquaj porsona folgt N 23 potest 
oogi] oogitar MN 86 AhM fM N | <{aod] iiMado M | non] fefiU L \ 
lalet] JTnalMtL 27 AzUtii] HT AiliitaiB Jf ArtMer L 



n, 22. Treo. n, 15 § 9; L. 21 fi 10 D. IV, 8. 

n, 23. 1. Troc.II, 15 §7; L.3 §1, L. 1&,32 t5 D.iy,8. 2.L.1&,17 

pr. D. IV, 8. 8. L. 32 § 4 D. IV, 8. 

n, 34. 1. L.27 §2 D. IV, 8, L. 19 D. de appelL XLIX, 1, L.3 C.U,65. 



Digitized by Google 



Be arbitris. II, 25, 26. 



35 



inraci*>nabiliter prolata, siiio arbiter scienter iiel insciontor senten- 
ciani dixit. Arbiter dobct daro iudiciuni in presencia utriusque 2 
partis. sot si una parcium non fuerit in placito dio stabilita, debet 
dare penam quam promisit sentencia autem non ualet, si non 
5 fuerint ibi arabe partes, nisi hanc conuencionem feceruut (^uando 
posuenint se in manu arbitri, ut ipse posset dare sentenciam sine 
una parcium uel sine utraque: nam tunc coguntur partes stare 
sentencio et dare pignora et promissionem. Sin autem pcna non 3 
fuit iude promissa noc manuleuator nec pi^nora, set ambo partes 
10 inter se tantum proniiserunt quod facerent quod aibiter diceret, et 
aliqua parcium noluerit id facere, tunc debebit tantum dare alii 
parti quantum sibi prodesset, si obseruaiet dictum sentenciam. 

XXY. 81 Uli In qvonun poteBtote est pladiiim dlsoordaiit 

iator 00. II 

15 Contmgit aliqnando qaod placitam ponitnr in nuuiii dnonini 1 1* 
honunam, nt ipsi iudicent oansam. iono si bone oonoordaat, oalet 
eorom eentenoia. ai uero isti disooTdant et parles in inieio oon- 
uenenmt ut, si iati duo diaoordant, ipsi iudioes haberent seoum 
alium terdum, non ualet, nisi dizemnt nominatim quem liaberent 

20 secom: set si hoo dietom est, ualet oonuencio. idem est, si duo 2 
homines uel phixes firmauerunt se in manu duomm tantnm* neo 
fuit dictnm qaem ipsi haberent seeum, et ipsi duo non possunt 
concordare: potestas illias terre debet eos cogere at recipiant aUum 
terciom, et debet illam nominare. eadem racio est, si fuerinttres t 

25 uel plures qui recepemnt securitates et ipsi discordant de iudioio: 
iUud iudicium debet teneri quod maior pars iudicabii set hoc 
uerum est, cum omnes sunt simul et simul dant sentenciam se- 
eundum racionem. 

XXVL Arblter non potost sentenolam mutare postquam 
30 dodorlt oam. 

Postquam arbiter dioet sentenoiam de idaoito, non poterit i 
postea illam mutare, siout neo iudex. set hoc uerum est, quando 2 
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placitura firmatum est in manu sua tantum nnius rei uel unius 
questionis. set si placitum est de multis rebiis, debet oonsideraii 
m res fuerint coniuncte uel diuise, quia si comunes sunt, quamuis 
hoc non fuit dictum in piincipio, arbiter debet de his omnibas 
flimal iadicare, et aliterilnon oalebit sentenoia: solns namque ille 6 
bonus et legitimus iudex est per quem onmes lites et contenoioneB 
finiuntur. et si hoc non fecerit, poterit mutare sentenoiam, quia 

8 tam diu est arbiter donec sit iudioatam. eadem racio est, si res 
sunt diuise et nichil habent comnne inter se, si fuit dictum in 
prinoipio ut ipse iudioaret de omnibus simuL tnno enim de om- 10 
nibus simui dabit sentenciam sicut superius: nam aifoiter neo debet 
neo poteet dare sentenciam nisi de his de quibus accepit seenri- 
tatem. si uero in inioio dictum est quod dinisim de una quaque 
re daret sentenciam, poterit id faeere siout dictam est, qnia tuno 
debet intelligi quod sint multa pUdta. set si diotom non eet quod 15 
simul uel diuisim dioeiet de una quaque, diuisim poterit iudioare, 
si res fuemnt diuise. et quantum pertinet ad rem iUam de qua 

i iudioanit, ipse remanet arbiter neo poterit mutare sentenciam. 8i 
arbiter dedit sentenoiam oontra me, ego non oogor obseruare sen- 
tendam, si uolo dare penam quam promisi, uel si uolo perdere 20 
pignora que dederam. et si ego oonueni hoo, arbiter poteat dare 

5 pignora aduerse partL Aliquando tamen oontingit qnod oogor ob- 
semare sentenoiam aibitri, siouti si nominatim laudani sentenoiam 
arbitri, uel si tadte oonfirmaai, dont d steti per X dies postea 
quod non redamaui aduersus arbitrum ud adueisario meo in pre- 26 
senoi* duorum testium, quod non obseruaiem iUam sentenoiam. 

6 Set hoo 8den|dnm est quod ille qui perdidit pladtam debet pagare 
pecnniam tono oum arbiter dizerit set d diem non dizit arbiter 
quo debeat peouniam peisoluere, non oogitur peisoluere donec 
quatuor menses postea sint transaoti post datsm senteneiam. eadem 90 

7 rado est de sentenda iudiois. Si meio, id est strioto, iure lis 
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oontestata est ante aibitmm, nel aliqua pardum oonfesBa faerit 
aliquid ooram eo, ita est siout A feoisflet hoc ooram iDdioe oidi- 
naiio, quia et preeoripoiones et letenoioiies ita inteimmpimtmr iUo 
iudido dont indioio iudiois ordinarii. 

5 XXYIL He lire iimiido propter caluipiitaiii daDdo. 

POfit litem oontestatam, id est post prinoipinm pladti, statim i 
debet fieri saoramentom oalumpnie, et illnd saoramentam de ca- 
lumpnia non debet dimitfci aHoui hominL Xstud sacramentom quod 2 
didtur de oalumpnia debent iBoere piindpales persone, id est actor 

10 et reus. actor prius iurare debet hoo modo: 'Ego Ricardus iuro 
quod id quod peto in placito isto, puto hoc facere pro mea dirictnra 
et pro mea racione, et de hoc quod alia pars queret a me, de quo 
hoc sciam uerum esse non petam illi testes neque probaciones, nec 
petam elongamentum malo ingonio nisi illud quod opus michi erit' 

15 reus debet similiter iurare quod defensionem illam quam faciet in 
hoc placitt), ipse credit facere pro sua dirictura et pro sua racione, 
et de hoc quod alia || pars petet oi quod sciat uerum esso non petet 
ei testes nec aliquas probacioncs, nec similiter petet elongamentum 
cause, nisi multum opus ot neccsso hahuci it. Si ille cuius cst 8 

20 placitum est nobilis pcrsona ud cst fciuina uel facit placitiim pcr 
procuratorem, id cst per uunciuni suum, non dcbct cogi ut ucniat 
ad phicitum ad faciendum sacraineiitum de cahinij>iiia, ct potcstas 
ilJius terre dcbet mittcre nuncios suos ad iUani ])LTsonarn, et in 
domo sua propria dehct facero sacramentuni calunipnie. ct afluersa 

26 pars debct tunc ibi esse si uult, uol p(»test mitterc nuncium suum 
ut audiat sacramentum si uult. eadem racio est, si una parcium 
est de aliena teiTa et ipse facit placitum per nunciuin suum. Si 4 
aliquis est tutor uel curator et uult facere phicitum pro illo cuius 
est tutor uel curator, ipsemet debet facerc sacramentum calumpnio 

30 sicut dictum est supra secundum conscicnciam suam, et non se- 
cimdum conscienciam et intencionem iilius cuius est tutor uel 
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D« indiofiB. m, 1, 2. 



ciirator. similis racio est de oranibus illis personis que habont 
legitimam animiuisti-acioiiem in bonis alterius, sicut habet pater in 
bonis filii. 

Explicit liber Heonndas. Inclplt liber tercius. 

1. De indiciis. i 5 

^'j^ l PosTQVAH diximus de his que in iudiciiB sunt neoeBsaiia, sicat 
de edendo id est de manifestando alii qnare uult eum uooare ad 
pladtum, et de in ius uooando aliquom ad placitum, idemquo et 
de arbilris, id est de illis personis in quibus promittont aliqui sna 
noluntate ut faoiant secondnm qaodipsi iudicabunt inter eos, quamuis 10 
non aint in potestate eorum positi, modo dicamus de personis iliis 
qae habent poteetatem oogendi homines ad plaoitam, ut imos &ciat 
laoionem alii, et que possunt iudicare sine omni securitate. set 

2 iUi Bupra dicti aocantar arbitri, isti aero aooaator iadices. Priua 
considerandum est, quid eat iudicium, et in qua lorma et in qua 15 
mensura debet ordinari, et usque ad quod tempos durabit post 
quam erit incepfeam, et quam potestatem et quem ualorem habeat 

8 Inter iudidum et arbitrnm talis est differeneia, qula iadiciam fit 
per publicam personam et potestatem comunem, arbiter est prioata 
persona. adhuc est ibi alia differenoia, quia arbiter non potest20 
A ^ cogere aliquos ut obediaat sne sentende, R nisi per pignoia ud per 
promissam penam uel per seoaritatem, dout diotum est supia: set 
si iudex dederit sentendam inter aliquos et ipd nolunt obedire, 
iudex potest eos oogere, quamuis non liabeat inde pignoia uel 

4 monulenatoies, uel etiam pena non sit promissa. Kensoia et foima 85 
debet condderari in prindpio indidi et in fine. suniliter peraona 
iudids et aotoris et rd inspidenda est 

n. ^nis potest M86 iadex et qni non* 

ludex talis debet esse quod non possit refutari natora neo 
lege. nataia refutantar minores XXY aanis, dcut non possunt esse 80 
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arbitri. similiter surdi et mutL iure refatantm femine et semi ^t 
iniameB. 

m. Qnls potest stare in placlto. 

Persona quoque actoris et rei debet esse talis que non possit 1 
6 refutari natura uel iure. natura proibentnr surdi et muti et fatui, 
id ost illi qui non bene habent meinoriam, et mirK^ros XXY annis. 
iure proibentur senii et illi quibus uetitii est administracio suamm 
rerum. set omnes illi possunt placitari qui possunt faccro dampnum 
suura. item onines isti possunt placitari, si abent tutores uel cura- 2 
10 tores, et si non habent, ipsi debent eos petero, et licet ipsi non 
uelint, pote6ti|8 loci debet eis dare curatorem qui faciat placitum 
pro eis. 

TTTT. j^^ q^bns rebns potest esse placitoni et de gfiibns non. ) 

CijiiBa debet eeae pectmiaria, id est de pecnni^ nel talis que l^jf 
Ift possit extimari pro pecunia, sicnti terra uel domos, uel debet esse 
orinunalis. set si fuerit alia questio, sicuti de magnitudine terre 
nel de uiribns faerbamm, iudex non debet iUam andire. Persona S 
rei debet conspif», sicut et peraona tntoris qni non 4^t mann- 
lenaiores ut saluaret les ipsinB enins est tntor, qnia tntor ille non 
80 potest placitari pro eo cuius est tntor nec potest enm deffendere. 
Fdttna indioii debet animaduerti, qne talis debet esse qnod index 8 
et actor et rens debent singnli exercere snnm officinm, et hoo 
infira legitimnni tempns, id est in&a m annos post qnsm plaoitnm 
est inoohatum. 

85 Y- <|iiod sit «f&ofnm indiels. 

IndieiB o^aiam est nt oansam andiat et nt partes oogat ne- 1 

ttiiB ad plaoitiini. hoc fscto sepe debet qnerere a partibns si plns 

nelint afiqnid dioero. postea debet oogitaie de cansa, et cnins sit 
« 
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racio debet cognosoere, et sic sentenciam in scriptis debet recitaie 
8 in pre.senda ipsarnm pardiim. Aliqiiando tamen est quod iudex 
potest dare sentenciam, qnamuis non sint ibi ambe partes: sicuti 
in hoc casn. si una parcium, sicuti si actor nolueiit uenire ad 
placihim post quam inceptom ost et post quam uocatns est a iudice 5 

if ot iujdex fccit hoc scire reo, iudcx debet mittere unum edictum 
actori, id est debet ei mitterc litteras ut ueniat ad placitum. si 
autem non uenerit nsqne ad XXX dies, mittat ei aliud edictum, 
et si itemm non uenerit usque ad XXX dies, debet mittere alias 
literaa. et si istis ultimis uenire contempeerit nec alium qui pla- 10 
citetur pro eo miserit, debet babere spacium unius anni. quod si 
infra spacium unius anni non uenit, iudex debet finire pUcitiUtt 
in presencia alterios partis sicut lex prcdpit set si infra amnim 
nenerit ad placitum, non debet andiri donec reddat expensas quas 
alius moderate fecit in causa, nec debet recedere a placito doneo 15 
finiator. et si recesserit et annus finiatur, tunc perdit radonem 
t soam et omnem petidonem quam faciobat Si autem rens fuerit 
absens, id est illc do quo facta fuit redamado, post quam pladtnm 
erit inceptum, iudex debet eum querere ut ueniat ad pladtnm, et 
si non nenerit, indox debet ei mittere tres litteras per tres uicea 20 
ut ueniat ad placitum, ud debet mittere unas literas tantnm in 
quibus debet ei mittere quod, si non uenerit ad pladtum, indez 
faciet pladtnm finire et dabit sentenciam: et hoc modo finitor 

^ pladtunt quascumque | literas mittat iudex, non debet mittere nisi 
transacto anno et VI mendbus post prindpium pladti. et si ita 25 
fuerit requisitns sicut dictum est et non nnlt nenire ad pladtum, 
iudcx cognoscet quis habuerit racionem, et presente alia parte dabit 
iudidum secundum quod sibi melius uidebitur, ille uero coutra 
4 quem data fuerit sentenda non poterit postea reclamaie. Si autem 
indez non poterit cognoscere racionem phidti per hoo quod dictom 90 
sit et transieiint tres anni post prindpium pladti, totnm pladtnm 
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est dissohitiim et secoritales, dcati ri non esset ineeptum. Hoc h 
satem qnod multi dicont qnod potest peti expensa qoando iudioinm 
tudator culpa nnins paitis, non est aliqna lado qne boc dicat, 
niai com pars iUa cnins cnlpa pladtnm non fnit ineiit deffensa 
5 sicat diotam est sapra in alio titDlo, qaia tonc potest peti expensa 
lUi eains calpa pladtam fait torbatam. 

TL 4^od ait oftteiiuii Mtoria. 

AotoriB offidam est qaod debet dicero qaod ipse petat et qaa 
radone petat, et debet probare id qnod petit, donec rens habeat 
10 se pro oicto nd pro confesso, nel donec fadat fidem iadid. 

TSL ttaod alt ofAMim roL 

Bd offidam est qaod debet negare nd conf essare id qnod ei 1 
petitar. Si confitetar, nd hoc &dt simplidter ud cum ezcepdo|ne. 8 
dmplidter: cum dc didt: *lSgo Bicardus debeo tibi C sot quos 

15 miohi petis.' cum excepdone: cum dc didtur: *£go Ricardns debui 
qnod michi petit, set ego reddidi ei* nd ^ipse stetit tanto tem- 
pore quod nichil potest michi petere', dcntt p» XXX annos, uel 
didt aliam radonem per qnam defendit se. Cum reus confitetur t 
simplidter, ita est ac d sentenda data fuisset, et debet peisoluere 

90 id qnod confitetur. set cum confitetur cum excepdone, hoc est 4 
cum didt quod ipse persoluit dbi pecuniam, ad didt quod ipse 
stetit per longum tempus quod nichil pedit, ut per XXX annos, 
ad didt aliam radonem: tunc debet ipse probare id qnod didt, 
douti aotor debet probaie id quod ipse petit, d leus non concedit 

25 eL Similiter d negat id quod aliquis petit d: d hoc negat sim- 5 
plidter, id est quod dioat quia penitus nichil debet ei, nincet 
pladtam, d actor non poterit probare id quod querit, preter cum 
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— espeoaa] qne em pot demender meeaioii jmw. T. qnod poteet duri eeDtentie N\ 
fSMi LM 4 niai — deffeDSa] isters cora aquill partz pcr coi eolpa lo plaiz 

non fo tengwz sera aradonat pmr. T. \ fuitj fehlt .V | dcffensii] non ost folgt X 
6 illi] .V.V" illins LM^ 7 Buirrik fehlt N\ Quid M S quod dt"bet| fehlt M \ 
qoid N 11 Kubrik fehlt N | Qnid M 16 petis M\ ei] tibi M 18 sej fchU M 
10 aohiere M 21 eibi] ei ilT 23, 24 id — piobere] N\ fdOt LM 24 id quod] 
fih» M\wm] fikU M 20 qiiia pedtue] qnod N 27 qoerit] petit M 
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De iadioiis. III, 8. De li^ oontMtetioae. m, 9. 



iadex potest nideie aliqiiid oar meliiiB eredendnm sit nni perti 
qnain alie: timo enim debet oetendere esee aeTom q[aod dizerit 
sine omni retendone, ael si ipse petit nel si aliqais petit eL si 
negat cam ezcepcione, debet iUam probare, sicnt dictom est snpnu 

vin. 5 

1 Omnis acdo, id est omnis petido qoam aliqois fadt, ael est 
in rem, ael est in personam. Item petido est in rem, com aUqois 
didt de re qaam alias tenet *hec zes est mea.* in penonam pe- 
tido est, oom aliqois non didt zem saam esse, set diott qaod per- 

iif sona est dbi obligata, nt: | 'Ta debes miohi C sot* ad: 'Taa per- 10 
sona fedt michi tale dampnnm*, donti fortqm ael rapinam ael 

2 oitapeiiam. Omnes aotiones in penonam dnrant nsqae ad annoe 
XXX, preter iUas qae nominatim ezdpiantnr, sicnti illa qae est 
de aitoperio. 

IX. Qaod omnis racfo ct omnis drictnra uiiiusculnsqae 15 
mclioratur post qunm cst placitum inceptum. 

1 Si inceporo placitum cum debitore meo, quoquomodo ipse sit 
dobitor meus, semper meliorabihir drictura mea, quia post quam 
placitum inceptum est, debet michi postea dare usuras, quamuis 

2 non deberet miciii prius dare. preterea si res de qua placitum 20 
fuerit est talis quod lieres creditoris nichil possit petere heredi 
debitoris, uel heres debitoris nichil possit iure petere heredi cre- 
ditoris, tunc post quam inceptum est placitum, unusquisque heredum 
poterit petere ab alio ius suum usque ad XXX annos, dae debitor 
sit mortaos, siae creditor, siae ambo mortoi sant 26 



2taki\LM mN 3 Bi aliqiiis] afiUtLM 5 TiUkM mtillMm flir 
JBteArft L. JEmm ntaer Titd m MN und pro». T. 7 Itam — rem] In nm pettoio 

«5t N 8 alius] aliqiiis MN | retinet N 9 non dicit reml .V dicit rem non L M 
15, 16 Ituhnk fehlt X 17 fiuoqtiomodo] N quomodo L3/ 20 deberet] MX dehet L 
21,22 nichil — heredi (lebitorisj fehlt N 21 — 23 heredi — oreditorisj iure liaberi 
creditons M 22, 23 possit — heredam] fehU N 24 ius saom] usuii N\ non ab 
eo qni fsdt miliim. ai plaoitiioi est imMptam poterit petece fo^ N 



nif 8» 1. f 1 Insi de aoi TV, 6. S* L. 3 C de praeior. ZZX t. XL 
ann. y]J,39. 
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X. ^Mnoio delaoKatts tBdpen pladtui. 

Modo dicamus qualiter lis contestatur, id est quomodo placitiim 4. 
debeamus incipere. Certe post quam actor, id est ille qui petit, 
fecit reclamacionem suain unte iudicem et alia pars ei concessit et 
5 confirmauit quod ipso dixit, uel nogauit, dicitur lis contestata, id 
est placitum dicitur incuptum. adhuc aliter lis contestatur, set quia 
hodie non fit inter nos, idoo niehil inde dicamus. Multociens con- 2 
tingit in placitis quod multe offensiones facte sunt ab una || parte ^ 
uel ab utraque, et una parcium uult prius dicere raciones suas, et 

10 alia uult illud idem similiter. ideo conueniens est ut dicamus que 
reclamacio prius dobet audiri. Si questionos et maleficia que una j( 
pars fecit aiii parti sunt preiudiciales, id est tales quod una nocoat 
alii, semper debet prius audiri et cognosci illa que noeet alii: 
sicuti si dixero 'hoc quod habes est meum' uel 'omnia quo habcs 

15 sunt mea, quia tu es seruus mous', prius debct cognosci si tu es 
seruus mcus uel non, quia post quam sciotur f}und tu sis seruus 
meus, non est dubium quia sit meum totum quod tu habcs, ct 
peccunia et possesio. consimilis racio est, si ego peto tibi rem 
ali(}uam et tu dicis quod ros illa non est mea ideo quiu ego sim 

20 seruus tuus, 8et si ille rechimaeiones quo fiunt in plaeito sunt 4 
tales quod una non noceat alii, illo qui prius feeit rechunutioneni 
prius debet audiri, et illa rochimacio prius dcbot cognosci et 
iudicari propter ilhim legem quo dicit: 'IUe qui ]irinio loco 
appellat', id est prius roclamat se, 'primo loco dobct ugere*, id 

25 cst prius debet reclamare et rocipere racionera suani si ipso habet: 
sicuti si ogo facio reehimacionem de te et tu facis reclama- 
cionem de me, reciamacio mea phus debet audiii et cogDosci et 
iudicari. 



1 De Htli emtcitallMie N. Krin nmurTUttim prw. T. 5 oonfinumit] 

MN qaod firmauit L 8 ab ana] de rniia pro». T. sab una LMN 10 ut — 

que] qaod .V 13 ahi) fehit N 14 hoc — meuml quod hec res cst mea A' 17 
quia] quod MX; non folgt N 20 fiunt] M fuerint LX 24 prius — so) qni 
primo loco facit roclamationem .V | primo locoj prius N 25 prior X \ recipere] 
ioiiidiuii et folgt N 27, 28 iudicari et oognosci M 



III, 10: entspr. tit. C. TIT. 0. 1. Trec. III, 3; L. 14 §4 C de iud. III, 1. 
2« Hier beginnt der Sache nach cin neuer Titel, entspreohend C. III, 8 do ordine 
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XI. Be plns petleloiilbiis. 

Aliquando contingit (juod ilh; (jiii facit utclamationom petit pliis 
«^if ([uani B def)et et hoc facit uel se sciente uel ignorante. ot si ipse 
nescit, nou debet habero aliquam penam et bene potest consequi 
suam diricturam. set si ipso scit quia petit plus quam petero 5 
debeat, et ipse uult penitere anto (luani placitum sit inceptum, 
similiter non debet habere aliquam penam. set si ipse uult per- 
seuerare in illa contuniacia, id e.st in illa fraude, donec placitum 
sit incoptum, dcbet inde habcre talem ponam (|uia debot perdere 
non solum illud quod plus iu fraudo petebat, sot etiam illam 10 
dricturam quam habobat debet perdere. et totum hoc debet dicere 
iudex. 

XII. De indndfs qne petnntnr In placltis. 

1 Quando phicitum est im optum, multociens ouenit quod partos 
(jucrunt inducias, id est eh)u^amentum de phicito, et ide(» dicamus 10 

2 (lc iuduciis. ludex dehot dare inducias illi homini qui querit, si 
poterit C(^gnoscore dricturam per (luam ille petit inducias, ot noa 
alio modo. iusta causa ost, si ali(|ua de partihus potit elonga- 
mentum uel propter cartuhim uel propter tostimonia uol propter 
iniH^niondum aduocatos uel per aliam iustam causam. Pote«tas i?0 
leuitor non debet dare eh>n,Lramontum nisi semel, uel nisi cognoscat 

8 iusticiam quare deheat daro. ludex (juando dat inducias non debet 
nec potost dare inducijts ultra 111 menses, si ambe partos sunt iu 
J; oadem terra. sot si ambo partos | sunt in diuersis prouinciis, potest 
dare ioducias usquo ad VI mcnses, si ipse iudox cognoscit iustara 25 
causam quaro ipse uult dare. si uero una do partibus potit tales 
inducias, quod petat nciones suas, et dicat quod suut ultra mare, 



3 hoc] quod folgt L \ facit uel sp] nol ita faciet se N facit uel hoc M 
4 beue] N (ben pror. T.)\ fehlt LM 5 ip.soj fehlt M\ quod ipse petat M 10 per 
fraudem MN \ illamj MN, fehii L 13 De dllatioiiibiis N 14 Quando — in- 
oeptam] fehlt M 16 ftimigiaentiun N 16 querit] petit M 18, 19 alongamen- 
tam N 20 inueniendiim] inoeniMidoB Jf; fM N 21 alongtmentam N 22 
iusticiam] instam cansam MN 23, 24 fd ambe — sunt] Infra pronindam. Si 
sint ambp partes N 25 iudex] fehlt M 25, 26 ctimov it - darc] iu.stam 
causaui habet qoare ipse ittBsit N 26 ipsej fehU M 1 uelit M 27 petatj MN 
petit L 



m, 11. Rubr.: rubr. C. III, 10. L 3 C. III, 10. 
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sioati est caita ael testimoiiia, ViUi menaeB poteBt ei dare, et non 
plns. oeite vltia istad spaciiim non debet aUqna potestae daie in- 
duciaa, nisi multam insta eansa dt: set d ipee index uidet mnltnm 
iiistam cansam, bene potest daie maioies indncias, nt propter in- 
5 fiimitatem ael propter malnm tempus. 

xm. De Induells qne dantnr propler ftetlnltatea. 

Sapia dictam est de indadis generaliter. modo dicamos de 1 
illia indaciis que debeat daxi piopter festiaitates. In diebas domi- 2 
nids et in pascha et in natali Domini et in epiphaaia et in aliis 

10 festiaitatibus apostolorom non debet aliqoa potestas teneie placitam 
nec debet daie sentendam. et si hoc iadt, nichil ualet, nisi hoc 
&dat cum consensn pardum uel propter rem que peritoia est ud 
propter actionem que peritaia est propter tempus, quia tunc poteet 
indpi pladtum, ideo ut lado et dimandamentnm illius qui petit 

15 non pereai similiter d est tale n^dum quod eat cum uoluntate 8 
utriusque partis, id est non est contractus nec ledamado, bene 
potest dari sentenda, dcali est in mancipacione, id est qnaado 
pater trahit fiiinm de potestate sna, nd dcnti est in mannmisdone, 
id est quando aliquis &dt fnnocum | semnm snnm, nd douti est 

90 adopcio, id est quando aliqnis homo iadt filium sunm de aliquo 
homine eztraneo. Similitei in tempoie iUo quando fromentnm et 4 
ordeum recoUigitur debet stai-o per mensem, quod non debet nocare 
aliqnem ad pladtnm nec debet dare sentendam, et per alium mensem 
debet staie in uindemia cnm consentimento ntrinsque partis. 

25 XTTTT. liite qnae penoDas debent llerl plaelta. 

Poet qnam diximns de indidbns et qnomodo debent iudices 1 
dare indndas, modo dicamns ante qnas personas debent fieri pla- 
dta. Fladta debent fieri ante iUas personas qne habent iuris 8 
dictionem, id est ante potestatem, sicut sant presides et pretores. 

1, 2 et non pliis] iodez^^ 6 He AiIIb N 9 Bttali] MN nalale L \ sliiB] 

fehit M 12, 13 nel propter actionem — est] fekU N 13 actionemj oocaaionem M 
17 d*ro sentenciam .V 18, 19 pater — Huum] ali'}uis homo facit filium suum de 
potestate sua exire -V 20 homo] fehlt M 22 coUi^itur .V | debet — quodj uel 
debet stare uiuindemia(!) N 23 ot per aliumj ijet per uuuia X 25 personaiij 
ftUt N I MmuA N 26 qnomodoj quas N 



m, 13. Knbr.i rubr. C. m, 12. 2. Trec. m, 5 §2; L. 2. G § 3, 4 C. m, 
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De iQiisdictione. UI, 14. 



i Set actor, id eet ille qui petit, semper debet ire ante indicem id, 
id est ante iudioem ilUus cni aliqoid petii set leus non cogitur 
ire ante iudicem actoiis nisi in hoc casn in qno lex dicit, sicnti 
in eo loco in quo contrBctus fectus est, qoia semper uenun est, 
si ego fiioio mercatnm cum aliquo, ut si ego compaiaui ab eo rem 5 
aliquam uel fecimus eooietatem inaimul uel ipee fedt conuencionem 
ut staret mecum nsque ad certum tempus: in his omnibus xeus 

4 debet respondere et pladtari ubi focta tuit oonuenoio. eodem modo, 
si ille reus fadt aliquod malefidum, quia tunc potest aliquis actor 
ducere eum in pladtum ante illum iudicem in cuius potestate fuit 10 
factum illud malefidum, licet non sit ille reus de potestate illius 
^ iudids. similiter etiam | ille qui fiusit redamationem de aliquo 
malefitio potest illnm de quo £sdt illam redamationem ducere ad 

§ pladtum in quocumque loco inueniat eum. Quedam persone sunt 
que non cogontnr iie ante impeiaftorem, si aliquis ledamationem 15 
iadt de eis, dcuti sunt pupilli et uidue et alie miseiabiles peisone. 
iste peisone non cogantnr si ipse nolunt, quia illud quod inuentum 
est ad eamm proficuum non debet reuertt ad earum *tMwn^m. ^ . 
d ipae fadunt redamationem de aliquo, ipse possunt illum ducere 

• ante impeiatoiem causa pladtandi. Sli homines qui aciisantnr de 20 
crimine, dcuti de adulterio ud de omiddio, possunt oonuind ante 
illnm iudicem in ouins potestate faotum est crimen, ud ante iUum 

7 iudicem in cnius potestate sunt inuenti. Si est pladtum de pos- 

8 sesione, debet fieii ante ilinm in cuius potestate est possedo. Si 
ego pcto alicui peconiam ud aliam rem quam ego dicam quod 25 
aliquis dimisisset michi in morte sua, ibi debet pladtum teneri ubi 
est heieditas defnncti uel maior pais hereditatis defnncti, uel ibi 
ubi les est que petitur. gcnoraliter, id est omni tempore, est 
uerum, ei est res corporalis illa de qua est placitum, quia ille qui 



1, 2 rei — iadicem] fehlt M 3, 4 nisi — faotus est] fehU N 5 ab eo] 
N; fghU LM 6 nel] si fotgt N 7 vt atarat] MN\ fehU L \ nm] N rabos 
fMtM 8 uIm] niin M\UM\ fMi M 9 wiu] MN; fM L 11 raus] MN 
ram L 17 volaiit Jtf 19 Ipw ftdimt] ipse fehU N 20 causa] MX rem L 21 
oonuinci] esser couoncut (= conueiiiri) prop. T. 22, 23 ante illum iudicem] fehlt 
N 24 possesiol pocculium N 27 oel — defunotij N\ fehU LM 28 petitur] hoc 
uorum est folgt N 
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haM et tenet tem debet respondexe ei pladtBii ln eo looo nbi res 
est, m ille imlt qui petit rem. Si aliquis fnit procurator de anere • 
de oolnnni alioniue teire et fnerit inde mieena in plaoito, ibi cogitnr 
reddere racionein nbi ipB» stit, nel || in eo looo nbi administrauit, p 

6 8i ipee nnlt qni nocat enm ad pkdtnm. 3i pUuntnm est de atatn 10 
alicnins hotninis, id eat qnando aliqnia didt aliqnem semnm esae 
qni eet liber, nel qnando didt illnm eeee libemm qni est aemns, 
istnd plaoitnm debet teneri aate iUnm indicem ordinaiinm, aicnti 
ante preaidem uel ante prehnem. ai aUquis est BerauB et dicit 

10 quod ait liber, pkdtnm iatud debet teneii ante iUum indicem in 
cnins potestaitB est domns illius qui didt ittnm esae semunL et d 
ipse est Ubtar et aliqnis didt ipsnm esse semnm, lioo pladtnm debet 
teneii ante iOum indicem in cuins potestate est domus illins qni 
didt ipsnm esse Ubemm. Si aliquis serous meus fugit in aliquam u 

15 terram et ego peto eum et dico quod ipse sit meus seruus, et ipse 
didt quod non est meus seraus: si ego possum monstrare quod 
ego habuerim eum et iudex illius terre poterit cognoscere quod 
ipse aufugerit, ipse erit constrictus redire illuc nnde ipse fugit et 
ut ibi fadat meoum placitum. 

190 XV. <{aaBdo iUms potest nunpere testaMcntnm patrls et 

Naturalis racio uult quod pater et mater et auus uel auia 1 
quando moriuntur dimittant auei*e suum et pubsesiones filiis suis, 
siue sint masculi siue sint femine, et uon ost differcncia, si ipsi 
25 sunt in eorum potestate uel non. Si aliqua de predictis pei-sonis 
mortua est ab intcstiito, omnia bona sua debet dimittere filiis suis 
comuniter. set si pater uel mater uel aliquu dc predic^tis personis 
facit testamentum, potest ordinare omnia bona sua sicut ipse uult, 



1 plaeitari] piacitum babere N 2 auerej id est folgt M 3 ibi] fehtt M 
8 iUom] /Mtt N 10 iitnd debet] fthU M 11 iUnm] fehU N 14 ipsnm] fekU M 
16 poanni] MN poHfaa L 10 meenla] N menm LM 20 llllai] MN; ftkU L 
20, 21 et «aMe aoa] fdOt N 22 nel] et M 24 maBOoU aiae] MN\ afaie 
fML\ii^fmN 25iieiBoa]/UUIiir|8qetfliiV^ 



0. Trec. m, 6 § 10; L. 1 C. ubi agi op. de ratioc. III, 21 , L. 19 § 1 D. du 
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ni« 16w RaMr.S xnbr. C. III, 28. Vgl. Petr. I, 17: potest runipere 

testamentnm inofficiosum tono aen poterit mupeiB tflnfiiaflntnm. 1. Nov. 118 

cL 27—1'. N0V.II& c.3pr., 5. 



Digitized by Google 



48 Dt inollfiokMO testemento. IH, 16. 

ita taraen ut faciat de omnibus filiis suis suos heredes nominatim, 
2 et uniouiqae debet daie falcidiam per dricturam hereditatis. Si 
pater uel mater uel auus uel ania feeit testamentum et non dimisit 
nni de filiis aliqnid, filii onmes debeut equaliter diuidere omnia 
bona defunoti, qnainiiis non sit ibi aliquis qui non habeat aliquo 5 
modo tantum quantum est falcidia in bonis murtui, sicoti in dotem 
uel antifaitam uel per legatum uel per fidei oomissum uel per 
donationem quam aliquia facit in morte soa, set non habet iliud 
S sicut hercs debet habere per hereditatem. set hoc est uenim, si 
ille de cuius hereditate est placitum non exheredauit eum nomi- 10 
natim dicendo ita: ^Petre, sis exheredatns de bonis meis.' et licet 
exheredauit enm, non sufCieit hoc facere, nisi nominatim dixerit 
racionem quare uult eum ezheredare et proicere de bonis suis. et 
debet hoc scribere in testamento sno, si ipse facit testamentom in 
scriptura. et si ipse hoc fecerit, ualebit illud testamentum, eet si 15 
ipsa persona cui dimisit mortnus bona sna dioet nominatim quare 
morfaius ezheredauit filium snnm, et insuper probabit hoc, tamen 
ai inde eet dnbiam. 

XVL De lUddla qnaiii pater et mater «t alle aaperieres 

perBone eogantur lUsltteie fiUlB. 20 

1 Sslcidia qnam pater et mater et alie predicte peisone cognntnr 
£ f dimittere filiis snis est terda pazs H iUius partis que pertinet ad enm, 
si ille de cuins hereditate est pladtnm faisset ita mortnns quod 
non fedaset testamentnm neque aliquod aliud ordinamentnm: ut in 
hoc exemplo. si aliquis moritur et ipee habet daos filios et non 86 
habet inter mobilem et inmobilem ultra ZXX libras, debet dimittere 
terdam partem bonomm snorum, id eet X libraa, et ita habebit 
unusquisque G sol, hoc eet terda pars de XV libras, et hoc ideo 
quia XY Ubras haberet unnsquisque eomm, si pater esset mortaos 

2 delMt] MN debent L 4 omnia] fehlt M 7 antifactam N 8 donationem 
quam] dona que N 12 eum] N\ fehlt LM 15 setj LMN; xu streichen? FehU 
ini pror. T. l(j quare] quod N 17 piobauerit N 18 si| fehlt MN\ iiber- 
geschrieben L | inde estj uon eht N 19, 20 qnam — Uliisj fc}Ui N 21 et mater] 
MN nd mater L 22 Olina} oniiiB A" | pei-tiiwrat? perteiaia prov. T, 26 ipsej 
fM M 26 inler] LMN entre jm. T.B antve jmw. T.A\ ndbOe et inmobOe 
M mobile et inmobilem N 27 partem] omuium folgi N 28 ^*»*^*" peileB N \ 
XV] N XXX LM I libnw] LM Ub JV^j hooj fMt M 
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fliiie teBtemento. uAe X libre debent dinidi inter eos equaliter. 
Hoc qaod dictDm est saprft qnod pater et mater et airas et ania t 
debent dimittere in moite sna teieiam partem de boo qnod ipd 
babnemnt, si pater eorum eaBet mortnns sine tastamento, boo totnm 
5 nemm est qnando non babet nisi qnatnor fiHos nel pancioxes. set 
si snnt plnres qnam im filii, nnnsqnisqne eorom debet babere 
medietatem ipsins partis qnam babeiet, si pater esset mortnns sine 
testamento, id est omninm bonomm qne defimotns babnit in tem- 
pore mortis. 

10 XYIL 4{ne snnt ille eanse per qnas tiUns et fllia possnnt 

exbereditarl. 

Cause ille pro quibus pater et raater et auus et auia possunt 
exheredare filios sunt XITII. sicuti si filius misit manus suas in 
patrem ut offendoret patrem. uel si fecit ei grandem contumeliam, 

15 id ©st grande uituperium. uel si ipse accu||sauit patrem in crimine, 
nisi accusauit eum in crimine maiestatis, id est iu offensione quam 
fecit contra imperatorem uel contra coraunem tocius ciuitatis in 
qua ipse manet, quia tunc non poterit ideo exheredari. uel si filius 
manet ciim maleficis, id est cura illis qui faciunt malam artem. 

20 uel si filius faciet aliquod inp^^enium ad occidendum patrem suura. 
uel si filius mittat patrera suura in placito per calumpniam, id est 
tt)rtuose, et per elongamentura quod filius peciit in illo placito pater 
sustinuit maximum dampnura. uel si pator est in carcere pro 
pecunia quara debebat et rogat filiura suum ut faciat firraanciam 

25 pro se [et filius non uult facere firmanciam pro se] in quantura 
bomines uolunt illum filium recipere propter firmanciam: set hoc 
uerum est de filiis masculis. uel si filius contradixit patri suo, 
ut non faceret teetamentom. uel si ipse manet com iocalatohbus 

1 libns M 3 teroiam partem] fehU M 4 hAbaerint N\ haberent? qae li 
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De inolfioiQflo tMtemaiito. III, 18, 19i 



contra uolunhUeni patris: set hoc uenim est, nisi pater sit iocu- 
lator. uel si (M filiu ([ut' sit ruinor XXV annis, et pater uult ei 
dare bonuni niaritiini, et ipsa non uult accipcre illum maritum, set 
plus uult facere uoluutatem suam cum luxuriosis homiuibus. uel 
si pater est furiosus et filius non uult eum pascere uel uestire et 5 
aliquis admojjnet filium ut hoc faciat et facere non uult, perdit 
hereditatem patris, quarauis pater non oxheredauit filium. uel si 
pater captus est a sarracenis et filius nun uult oi dare redenipcio- 
nem, tunc si pater moritur in potestate sarracenorum , illa hereditas 
que deberct esse filii, si ipse dedisset redempcionem pro patre, 10 
dcbet esse ecclesie. uel si pater est boue fidei et catholice et fiiias 
est hereticus. 

Xym. Quod flUt ei flUe coiuitBr flliilttem lUelfliaai pirtri 
el nitrl, qMnido Ipel meriinitiir. 

Sioati lado est quod pater dimittat auere snum et bona sua 15 
filiis suis, ita racio est ut filii^ et filia dimittaut bona sua quaDdo 
moriuntur patri suo et matri. et idem est de aliis personis que 
sunt in potestate patris, ut nepos et ceteri. et si filii et filie non 
diraittunt bona sua patri uel matri, non ualet illud testamentum 
quod faciunt, nisi pater et mater habeant falcidiara in bonis filii 20 
mortui de cuius hereditato est placitura. sicut testamentum patris 
non ualet uel matris, si pater et mater non dimittant falcidiam 
unicuique filionim, itii testaraentura filii non ualet, si filius non 
diraisit falcidiam patri et matri et aliis superioribus personis. set 
hoc uerum cst, si pater et mater qui uolunt succedere filiis suis 25 
non sunt constricti per aliquam de iliis causis quas lex nominatim 
dixit 

xymL PeriifHM etwtB fllhu et flll* poenmt exheredm 
patrem et malrem de omnfbw quit habent. 
1 Ille csose per quas filii possimt exherodare patrem nel matram 30 
uel animi nel aniam «el aUaa penonas Baperiores sant YIL hoc 

2 BBhior XXV] MN iniior XH L 3 illam] bonum N 9, 10 tono — re- 
dempcionom] fehlt N 9 sarracenomm] fehU M 10 deberet] M debot L 13, 14 
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est d pator tradit filiiim ad mortem, msa. filius fedsset aliquid 
contra maiestfttem impeEatoiis, id est qvod uoluiseet imperatorem 
ooddere uel aliqnem de oonsUiariis eiiiB. uel d pater prepanmit 
ueiieiimii ud alind malefidom contra uitam filii uel si pater miscet 
5 ee oom uzore nd com bagasda filiL nd d pater uetanit filio, at 
non faceret testamentom in illis rebns in qaibus filius posBOt fa- 
oere testsmentDm. ud d mazitns dat uxoii sue ud uxor marito 
medidnas ad perdendum sensom ud ad ocddendum unus alium, 
ud alio modo uolet ocddere unus alium: per istnd foxfiMstnm 

10 poterit filiua exheredaxe illum qui hoc lecerit ud d perdiderit 
filius sensam suum et pater noluit eum medicare neque oustodire: 
d postea filius Uberatur, potest ezheredare patrem. uel n filius 
fuerit capkoB a sanaoeniB et pater noluit eom redimere, pater peidit 
omnia bona filii de quibus filius poterat faoere teBfcBmentiim, et ree 

16 iste que sunt filii qui mortnus est in captinitate debent esse eodedOy 
ud debent dari ad redempcionem captinonim. et d filius rener- 
titur, poterit ezheredare patrem, propterea quia pater noluit enm 
redimere. ud dlfiUns est calhoUons et pater eet heretioas, fiUus ^f; 
poterit ezheredaie patrem. Idem est de matce et de aliis snperio- 

ao ribus personis. Et d non est aUqua de prediotia oausis, fiUus 2 
semper debet ad minus terdam partem onmium bonorum rdinqueie 
patri et matri et aUis superioribus. 

ZX. 4)mhi4o ilit pMaiuit dcetniere doBMtonem ^iani poter 

ct maler flMennit. 

96 Queraadmodum pater et alie superiores persone non debent 
exheredare filios quando moriuntur, itix non debeut daro iu uita 
sua uni de filiis uel extranee persone tautum quod alii uon habeant 
falcidiam. et si pater hoc feceiit| filiufi poteiit tantum petere donec 
habeat totam suam falcidiam. 
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52 De inoifioioas dotibus. III, 21. De petitione hereditatis. m, 22. 

XXL Sl ««1 aurttr dederlt In deteiii allral de fllUs rais 
plw qvMi deltot, qae raelo esL 

SimOiter si pater uel mater dederint tantum uni de filiabus 
uel alii persone in dotem quod alii filii perdunt falcidiam suam, 
potenint petere illi cui data est dos t&ntum ut ipsi habeaut falci- 5 
diam de bonis ipsius qui dedit dotem. 

XXII. Be peticlone hereditatis. 

1 Post quani diximus (luomodo destruitur testiimeiituni patris et 
matris et aui et auie, modo dicanius (juomodo- eorum filii possunt 
petere eorum hereditatem, uel quomodo alii homines possunt petere 10 

2 hereditatem illorum (juomm ipsi sunt heredos. Et illi homines (jui 
sunt heredes possuut petere hereditjitem eorura quorura sunt heredes 
uel ex testament*^) uel sine testiimento, siue masculi sint siue fe- 

gf mine, illi (jui || tenet herediUitein sicuti heres set non est in ueri- 
tate heres, set putat se esse heredem defuncti, uel si est heres 16 
non est iure, set quia tenebat raala fide, uel quia dimisit possesio- 
nem malo ingenio, siue habeat totam hereditatera uel partem, siue 

S etiara ipse tenebat solummodo rem unam. Ille homo tenet heredi- 
tatera uniuersaliter qui t<.niet rcs hereditatis, sicut sunt canipi ot 
domus, et (Iriotunis hereditatis per quas raciones ipse potest petere 20 
alicui ali(juam it'rii, sicut est ille (jui uendidit ali^iuam rem de 
hereditate, uel (jui fecit dampnura in rebus hereditiitis, ut si occidit 
senuira uel animal hereditatis uel percussit, uel incisit arborem 

4 uel umeam, uel aliud mahim fecit. similiter illi homini potest peti 
hereditas qui tenet eam uel suo malo ingenio dimisit possesionem. 25 
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et 81 oompanait eain se soiente ab eo qni non habebat sensom 
sunm, nt a forioeo, nel d ille qni nendidit eam non oompanndi 
et uenditor si tenebat eam bona fide et nendidit eam parno predo, 
nt pio minoii parte medietalis, tnnc tenetor oomparator de omni 
0 illo quod pemenit ad enm, qnamnis uenditor teneatnr de predo 
quod haboii simiUter ille tenetnr reddere hereditatem qui eoienter § 
oompaiauit eam ab eo cnius non erat etiam iHe qui leoepit here- € 
ditalem alteiius in dotem ab ea peisona onius ipse sdebat eam non 
eese, est ooactas quod ieddat|eam. Per istam racionem potest 7^*2 

10 aUquis petere res hereditatis, sicnt snnt campi et uinee et alie re^ 
ooiporales, et etiam aodonee, id eet petidonee, quas defnnotas 
habebat de enius heieditate eet pladtam. .similiter quoque frnctas 8 
reram hereditatis potest peteie heies illi homini qni tenet ree illas 
de quibus est piadtum. preteiea fraotas illos potest petoie beies 

15 qui exiuerant de finctibus. fractas debemus intelligere omnee ilios 
quos habuit iUe qui habait res, uel etiam qnos potaiaset habere, d 
ipse laborasset les iHas que erant in heieditate. et hoo ueram est, 
d ipse est male fidd possesor, id est si ipse sduit quod res esset 
att^us hominis. set d ipse nesduit, id est d ipee tenuit eam 

90 bona fide, non oogitnr leddere froctas, nid in quantnm ipse me- 
lioratas est set post quam pladtam est inceptnm de lebus here- 
ditatis quas aliquis petit, onmes homines qui tenent illam heredi- 
tatem intelligantar illam tenere mala fide, et ideo debent reddere 
omnes fractas ipsius hereditatis qui exiuerunt de rebus que snnt 

26 in hereditato, d res ipse fuerant laborato, et etiam omnee qui 
ezissent, d res essent laboiate. ilht lado que dicto est de fractibus, 9 
eadem lado est de usara illias piedi caius aliquis est debitor pio 
herediteto aliqno modo, ud quia ipse erat debi|tor defanoti, uel ^ 
quia ipse uendidit aliquam rem de hereditato. lUe homo cui petitor 10 

30 lee atiqua uel pro hereditato ud ailio modo debet leddere fiructns 
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qui sunt in terra, si ipse reddit rem, siuo ipse tenuit bona fide 

11 uel mala fide. Si tu comparas unam heroditatem uel totam uel pro 
parte, uel unam solam rem ab eo homine de quo iam erat super 
hoc facta reclamacio, et tu qui comparas sciebas hoc quando com- 
parabas, tu es male fidei possesor ideo quia reclamacio erat inde 5 
factii, quamuis non fuisset facta nisi illi qui tenebat rem quam tu 

12 comparabas, et propterea debebis reddere omnes fructus. Heres 
defuncti potest petere non solum res illas que fuerunt defuncti, 
set etiam potest petere omnes res illas quas defunctus poterat petere, 
quamuis otiam res illa non fuisset sua, id est defuncti, sicuti est 10 
res que erat ei comendata ad custodiendum uel prestata per amorem 

II uel inpignorata uel locata. Hec omnia que supra dicta sunt potest 
heres petere per istam laciouem, id est per peticioneiu hereditatis. 

XXIII. Quas expensas potest recnperare llle qiii reddlt 

hereditatem et qua^ non. 15 

1 Ille qui tenet rem hereditatis uel bona fide uel miila fide, si 
aliquis petit ei fnictus, poterit petere expensas quas aliquis fecit 
in aranjjdo ct in seminando et in seguando et in reponendo fru- 

2 mentum. set si ille cui petitur hereditas fecit expensas alio modo 

et illo expense fuerunt tales quod non potuerunt reraanore ita quod 20 
res que erant in hereditate non fuissent destnicte, ut si refecit 
domum que cecidisset si non fuisset refecta, poterit retinero rom 
illam in qua fecit expensas donec recuperet expensas quas fecit: 
et hoc por officium iudicis et non alio modo. quamuis spensaria 
non fuit necessaria, id est talis sicut dictum est, solum modo sit 25 
talis quod res sit inde meliorata, bene debet eam recuperare sicut 
illam que supra dictii ost, quantum res meliorata est, et non plus. 
8 set si oxpensa fiiit talis quod ros propterea non est meHorata, set 
fuerit facta solummodo propter delectacionem, sicut sunt picturc, 
uel quod fuit talis quod res non est meliorata set molius apparet, dO 
non potest illam expensam petere, set potest illam inde toliere taii 

1 tenoitj eam foigt M 11 oomendataj M emendi^ L 17 fructum M 
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modo quod ne non mt peionta de hoo qnod ipea nalelNit antea 
qiiam illa ezpensa fmfleet fBota. set si aliqiijs nolaerit ei tantom 
daie qaantnm nalerant iUe opere post qnam foiasent inde tolte^ 
non poterit plna petere neqne poterit eaa inde tolleie. Totom lUnd 4 
5 qnod dietom | eet sapra de ezpensis, totnm illnd debet eaae in ^ |^ 
offido iadiois, et.si ipee iadex poteet aliqaid melionae, qaod faciai 
et faoo totam aemm est, aiae aliqaia petat hereditatem totam ael 
pariem, ati eolam modo anam leuL 

XXnn. 4{iaiBtaii 4wat dtaBUidaiiiciituii de herodltale. 

10 Hanc racionem per quam aliquis petit hereditatem non potest • 
heres perdere usque ad XXX annos contra illum hominem qui 
tenet eam aliquo modo, uel bona fide quia putat suam esso, siuo 
tenebat eam mala fide, nisi in hoc casu, hoc est quando ille cui 
petitur tenet eam bona fide et iustii causa, ut per compram uel 

15 per aliam iustam causam: certe tunc potest sc doffendere ille qui 
tenet eam, si tenuit eam per tantum tempus quod ])osset se defen- 
dere, si teneret aliam rem que non peteretur per hereditatom. et 
hoc ita est, si non nocet ei alia racio, sicut dictum* est supra de 
illo qui comparauit eam ab eo qui non erat in suo sensu, uel per 

20 aliam racionem que sit ei contra. 

XXT. ^{luuidiO allqals poteat dlBiiid«re aUfaaa rem 

eorporalem. 

Post qaam diximus per quam racionem aliquis potest petere 1 
hereditatem uniuersaliter, modo dicamus quomodo aliquis potest 
25 petere omnes res singulariter. In ista peticione que dicitur 'rei 2 
nendicacio', id est quando aliquis petit aliquam rem corporalem, 
debet II considerari, quis est illo qui potest petere rt m, et quis est 
cui aliquis potest petero. Per istud dimandamentum potest petere 3 
rem ille qui est dominus rei quocumque modo. et etiam ille qui 
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habet lem ad oensam, id est in ieodttm, qiumiiis non ait sinim 
domininTO, tamen potest eam petere onmibus qui tenent eam qno- 
comque modo, solummodo ipse habeat poteetatem ledendi zem, uel 
si ipse dimisit possesionem sao malo ingenio. neo oogitor reddere 

4 precivtm illi qui tenet eam, si ipse comparauit eam. eadem racio 5 
est, si ille qui tenebat rem tradidit posseaionem.alii suo malo in- 
genio: ut si iecit propterea ut non mitteretor in placito, ita ipse 

§ est missuB in placito, sicuti si ipse teneiet eam causam. siu autem 
apee sua oolpa perdidit possesionem post quam fuit luceptum pla- 
citom: quamuis non perdidisset eam sua uoluntate, debet illam 10 

. leddere sicut ille qui donauit eam uel qui uendidit uel qui alio 
modo perdidit possesionem. set si ille qui tenebat rem in piincipio 
placiti perdidit possesionem eam sine Bua oolpa ante quam esset 
inde datum iudiciam, sicuti si res est mortoa, et ipse non habuit 
ibi ullam cnlpam, ipse ita liberatus est quod non debet habere 15 
aliquod dampnum, nisi si ille qui petebat rem erat talis homo quod 
uendidisset rem et quod babuisset saluum precium ij^us rei, si 
^if 6 leddidisset ei in principio placiti || quando ipee petiuii Si ille cui 
ego peto rem*aliquam de qua habeo dricturam ut petam, tenuit 
eam tanto tempoie ante principium pSaoiti et post placitum quod ao 
lucratus est eam pei possesionem, non prodest ei aliquid, si non 
tenuit antea tantum rem iUam uel ante placitum uel poet quod ipse 
sit eam iuoratus. hoc est dicere: non potest coniungere illam posae- 
sionem quam f eoit ante plaoitum oum iila quam leoit post plaoitanL 

XXYL <)aod ias est, si aliqnls non unlt reddere rem do 25 

est uictus in placlto. 
1 Postquam ille est oonuiotus cui aliqua les petitor, iudez debet 
ei pieoipere ut leddat lem et fmotos seoundum hoo quod supza 
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dictam est set si ipse nolnerit eam leddere per preoeptam iadicis» 
iodex iMsiet eam ei toUeie, si ipse eam habet et sd lee ipaa potest 
imieiiiri. si nero iudez non poteet innenire lem, nel si ille- qni 
tenebat eam dimisit poBsedonem pei frmdem, indez debet pied- 
S peie leo nt det tantom aotori, id eet illi qni petit lem, qnantom 
actor nolnerit inisie qnod les iUa nalebat qnam ipee petit, nisi 
ndnerit iniaie nltm mensuiam, qnia tnno index debet mensniaze 
aaeramentom. ai antom iUe qui nietos est de le qnam aUqnis ei S 
petebat non babet lem neo dimisifc poflsesioifem sno malo i^genio,* 

10 index debet enm oondempnaie taatQmmodo | in qnantnm lee nalebat, ^ 
id eat in tantom qnantnm habnit dampnnm qnia les non est ei 
leddita. 8i lee qnam aUqnia petit eet deetmcfea omnino, nel si est S 
peioiata, index debet Uioem emendaie dampnnm, id eet peioramen- 
tnm lei, ai lee habet peioramentnm onlpa ilUns qui tenet eam et 

15 cni les iUa est dimandata. nel si lee est peioiata per alterius 
lactnm, dominns ilUns lei debet ei daie illam dirictaiam qnam ipse 
habet contra iUnm hominem qni fedt iUnd dampnum in re sua. 
Dla drictuia et iUa rado qne dicta est de fmctibns et de expensis 4 
in petidone heieditatis, sioat snpia dictum est in aUo titnlo, iUa 

ao eadem drictuia est de fmctibns et de expensis in isto dimanda- 
mento, id est quando aUqnis petit lem coiporalem quam non petit 
pr<)pter heieditatem. ceite in hoc dimandamento est magna diffe- 5 
lencia inter iUum qui tenet rem mala fide et iUnm qni tenet rem 
bona fide. simiUter magna differenda eet inter iUnm qni tenet lem 

35 sine aUqua iusta cansa, sicuti pei tdtam, et Ulnm qui tenet eam 
aUqna iusta cansa, nt pei comperam nd per cambium nd per 
donnm nd per dotem nel per aliam iustam caasam. hec eet diffe- 
renda. d iUe nictas est qui tenet rem bona fide et insta causa, 6 
omnes fractns sunt sui propter laborem qnem sustinuit in re nel 

80 aUus pro eo, preter froctas iUos qui sine kbore nati snnt H de re, 1** 
sionti fenum et pira et poma et castanee et aUi fractos dmfles istis. 
istoe fractas debet reddere, si ipse habet, et si ipse non habet iUos, 

1 nolnerit] MN nolaMit L S tBm] fMt N 5 det] fehU N \ aotori] MN 

auctori L 10 debet — tanttunmodo] condempnare tantum dobet N 11 tantum] 
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7 debet illos emendare. eet si ipse non habuit titaiiim, id eat instuii 
occasionem tenendi rem: qnaainie teniiisset eam bona fide, tamen 
debet reddexe onmes frnotiis quos haboit, nel qoantam melioratus 
est, si ipse expendidit eos. set nnllus qoi tenet rem bona fide 

8 tenetoT de fructibns lei, si ipse non habuit aliqnid. Ble qni tenet 0 
rem bona fide de qua re est pladtum, ai ipee petit expensam qnam 
ipse fecit in re, et aliquis peiit fmctaa qnos ipse habnit, bene poteet 
hoc facere et debet oompntare fmctoa pro eiq^nsis sioot aeiiit 
fBcionabiliter, qnamnis ipse fnisset locniaa rem insta caosa, aicati 
per eomperam, et qnamiiia sint fmctos talee qnod non debeiet eos 10 
reddere si noUet, et poetea debebit habere saluas ezpensas per 
officiam iudicis de hoo quod ipee plos ezpendit qoam fructas oa- 

• lerent, in tantum qoaatum res eet melioiala. 81 ille homo qni tenet 
xem mala fide, id eet se seiente, lucratos eat ab eo homine qui 
non habebat ibi aliqnam dricfcuzam: quamuis compansset eam, 15 
tamen debet leddere rem et omnes fructos quoa ipse acoepit uel 
alius pro eo. set si ipse non eet lucnitna eam iusta oausa, ut si 
M ipae abstulit eam aliooi, et sciebatlquod res eiat alterius qoaado 
ipee intraoit, bene debebit reddere omnes fructas quos acoepit uel 
qaos potoisset accepisse ille qni tonc tenebat eam lem, si non 20 

10 perdidisset eam. Hle homo qui leddet rem de qua foit missos in 
pladto, si aliqois petit ei fractos lei, bene potest retinere tuitom 
quantum computat pro expensa quam fedt in aiando temm et 
cauando et seminando et in xeooUigendo fructus et in Teponendo 
uel alio modo utiliter, quoniam non debet aUquia inteUigeie qnod 26 
sint fmctos nisi qui remanent post quam tiacte fuerint expense 
de fructibns. et' hano diictonun poasunt habere omnee homines, 

11 siue teneant lem mala fide uel bona fide. Expensa quam ladt 
possesoT rei uel est neoessana uel ntilis uel uoluptaria, et de om- 
nibus istis est dinersa raoio. iUa e]q»ensa est necessaria, que si 00 
facta non fuisset in re, qnod res iUa easet peiorata uel omnino 
esset destracta, sicnti est refaoere domum que uolebat cadere. iUa 
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«xpeiiBR est ntilis per quam re8 eet melioniita, eet qoamiiie noii 
faiflBet fMstai lee tBmen non eeael ideo peioiata neqne deetraota» 
aionti eet iaoere feneetram in dome qnift giande opne eiat, nel 
aicati esaet plantare nineam uel arboiem. illa ezpenea eat uolaptBiiA 

5 qnam aliqaie &oit per deleotacionem, nt iB/oen pictoiam H pnicram ^ 
in domo. de omnibns expensifi est talia drictoiE et talia racio in is 
iato traotata, hoc est qoando aliqnie petit rem aliqnam, que racio 
eet crdinata desnper in petioione heredttatiB. QnamoiB aliqniB 18 
emifleet lem ab eo cains eiat, et qnamnifl pagasBet ei prednm, si 

10 non dedit ei poflBeeionem, ille idem qni nendidit bene poteiit eam 
nendere poetea alii, et si hoc fecerit et prins dederit ei poBsesionem, 
ille qni prins habebit posBesionem habebit meliorem drictoram in 
re et poterit eam petere omnibns hominibns, et alins non poterit 
rediie nlsi oontra iliam qoi nendidit lem. set si aliqnis nendit rem u 

16 qne non sit sna, et ille qni compaianit eam compaiaait bona fide 
ei fnit miasnB in pOBBesione, et Ole qoi aendidit est &otos postea 
dominns sliqno modo, et iUe nenditor nendidit postea eam alii: iUe 
qni prios esm compsraoit habebit meliorem. racionem, siue eam 
teneat, sine eam petat, si ipse habnit possesionem prins, quamuis 

90 non faisset uenditor dominns rd qaando ei eam uendidit similiter vk 
etism si aliquis comparaait lem aliquam suo nomine et ad opus 
suum de alieno aneie uel de comuni et possesio fnit ei data uel 
alii pio eo, ipse bene poterit letineie lem, et ille de cnius auero 
fait comparata non poterit eam peteie, si non habet singularem 

25 radonem, D siout sunt milites, quia ipsi possnnt petere rem que ^ff 
fait compaiata de peconia saa, quamuis non esset oomparata ad 
opns eoram. Ille homo qui hsbet lem slicaius non ert ooaotiis !• 



1, 2 set — tamen] si tamon ros 3/ I set — destructa] set res non esset 
peiorata nequo destructa, quamuis non fuissot facta N (mas non soria |>eiurada 
ni afiollada, ancara non i fos ella faita prov. T.) 5 faoeret i£ 6 est talis drioturaj 
diiiotai»«rtJir 6)7et— tTHrtaftaJ /W 7 inefbta] N oo^ltm^ L 9 «mM 
rai] «bU M 10 pransioiiMn M | poterit) «i fi»lgi N 12 qni — 

possesionem] fehlt hier MN und prov. T. 13 re] N rem M inre L ( et] ille folgt 
M 1 horainibus] qui prius habebit possesionom folyt MN und prov. T. 14 uendit] 
uendidit M 15 sitj fuit M \ eam comparauit] fehlt N 16 et fuitj ot fehlt N | uen- 
diditj eam folgt M 22 tradita N 24 babent MN 25 militesj L auf Rasur, die 
«aaalsri tHmm m Wut\ omaleri M caoaUu qoo] AN 28 eom] /UU< if | illi] 
fm M I pnMil] N piobMiii L probnarit M 28—1 ns - iU] liaboal iU N 



12. S. oben IH, 23. 18. L. 15 C. UI, 32, L. 6 C. de her. vend. IV, 39. 
!«• L,72D.yi,l. 16. L. 6 0.111,32. 25-27i h.^ (Xw^ 1«. L. 28 C. UI, 32. 



Digilized by Google 



eo 



De MmtoiflniB. lU, 27. 



eam reddere niai illi homiiii qni probabit quod res iUaBitsaa, ael 
17 qni habebai ibi aliam insiam racionem. Hbo debemiu soire qnod 
qaodena aliqais petit rem aliqaam et ent dubitacio de poflseeione, 
id eat non est certam qoia teneat et qoia non, iadex debet prias 
oognoaoere de poeseeione, ideo at ipee edat qaia eoram debeat 5 
probare et qois non. 

XXVIL Per qatm TidoBem debet pett Tes inMrporallB. 

1 Post quam diximus de rebus corporalibus quoniodo et per 
quam racionem debent peti, raodo dicamus per quam racionem 
debet peti res incorporalis, id est ususfructus et seruitus quam 10 
habet unus homo in re alterius, sicuti si ego haberem dricturani 
eundi per campum tuum ad campum meum. per easdera raciones 
possunt peti iste dricture per quas possunt peti res supra dicte. 

2 Hanc dricturara potest habere unusquisque homo non solum in 
campo alteriuH honiinis set etiara in dorao, sicuti si aliquis habet 15 
domum hwtn mo<im domum et ego habeo dricturam ut aqua de 
gininda mea cadat Hupor domum suam uel super teiTam suam, uel 
habeo talom dric|iturani (^uod possum mittere ti"abes meas in parietem 

3 suum. Istam dricturam possum ego habere multis modis, sicuti si 
ille homo cuius erat domus illa dimisit michi talem seruitutem uel 20 
talem dricturam in testamento suo, uel ogo do ei de pecunia mea 

4 ut ego possem mittere trahes meas in parietem suum. Tstiis dric- 
turas quas diximus supra et aliiis que sunt similes i.stis apellamus 
'seruitutes', ideo quia campus tuus seniit meo, uel meus campus 

6 seruit tuo, uel domus tua seruit mee domui. Istiis dricturas por- 25 
dimus multis modis, ut si cgo emi illum campum uel illam domiini 
in quibus habebani dricturam. similiter si res sua uel mea perit 
siniiliter si ego stetero per X annos quod non usabo istam dric- 
turam, si ego sum in ten'a in qua habeo hanc dricturum, uel per 
XX annos, si ego non sum in tota terra illa, perdo hanc dricturam, 30 

7 debetj possant N 11 rej rebus N 15 hominis] fehU N | aliquisj fehlt 
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qaaimiis non possim eam aoquirere per X annos uel per XX, quo- 
niam nnUam seraiiatem potest aliqnis Incrari per retenimentnm 
temporia, si non nsanit seruitntem per tantom tompns quod nullns 
lionio reoordetnT quod fniBset alio modo nisi ita aiout modo eet 

5 qnedam aemitns eet qnam allquis poteet acquiiere per X annos • 
uel per XX, aicnti si | ego dnoo aqnam ouzrentom per CMnpwm 2; fl! 
nicuii mei in teiram meam per X snnos presento eo onius est 
campns, nel per XX annos, si ipse non est in terra, et ego non 
feoi lioc reecostunento neo per forsam neqne per preces qnas fe- 

10 cisBem illi cnius erat campns. Isto seruitutes quas dizimus snpra 7 
et multo alie possunt peti per illam eandem lacionem per quam 
possunt peti alie res snpra dicte. Hec racio que dicto est per quam 8 
potost aUqnis petere semitntem non poteet perdi ad minus quam 
per X annos, si ipsi snnt ambo in ea terra et ille qui petit et ille 

15 cni petitnr, nel per XX annos, si aliqnis illorum non est ibi. 

XXVIII ]>e sernitnte qne appellatnr nsusfhietns. 

Post qiiam diximus comiiniter de illis seruitutibus quando 1 
campus unius seruit campu alterius, uel quando domus unius seruit 
domui alterius, modo dicamus de illis seruitutibus quando campus 

20 uel domus alterius uel alia res seruit nobis ipsis. hec seruitus 
apellatur ' ususfructus Vsusfnu tus est drictura usandi et fi'uendi 2 
rera alienani, ita quod res illa reraaneat salua. Vsusfructus ita 8 
acquiritur sicut alie seruitutes de qiiibus supra diximus. Quando 4 
aliquis ac(juirit usurafructum, debet dare securitatem quod ipse 

25 usabit rem ipsam, sicuti prubus homo et||sapiens laudabit, et quod 
non faciet aliquid propter quod res sit peiorata, et quod reddet rem 
domino ipsius quando ususfructus eiit fin^*^'«i 

2 retinementam M retinimentam 4 homo] inde folgt MN [ reuorda- 
ister Jf I sicatinodoMlj/Uftll^ 5 qaamj qaod if | perj /eiUIJIf 9 Nsooitauiieiitej 
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JULVJUJLL Ib qnAu nhm potost «Itqiii 1uA«n nsinllnicliM. 

1 Tn omnibus rebus mobilibiis udl SnmolKilibiis potert oidinaii 
usasfructus, nisi in rebus illis que non posBuiit seniairi si aliqiiis 
uult illas usare, sicut sunt ninum et frumentum et uestimeiitiiiiL 

8 set quia in istis rebus proprie non potest esse ususfructus, ordi- 5 
natum est quod res iste dentur illis qui debent habere usamfmctum, 
et ipsi debent dare securitatem quod reddant precium iUarum rerum 
quando ususfructus finitus erit: sicuti in hoc exemplo. si aliquis 
in morte sua dimisit michi usumfructum uini uel olei, istud uinum 
uel oleum debet extimari, et debeo dare securitatem quod reddam 10 
precium uel ipsi uel beredi ipsius eo tempore quando ususfructus 
finitus erit 

XXX. <{iilbiis mo4l8 inltiir «snslhietas. 

1 Ysusfructus finitur multis modis, sicuti si ille moritmr ouius 
est ususfiuctus, uel si lucratur rem in quam habet usumfructum 15 
a doinino cuius erat res. ebdem modo finitur ususfructus, si do- 
minus cuius est proprietas lucratur usumfructum. similiter si res 
^1^2 moritiir, uel si est domus et ipsa cadit, filnitur ususfructus. et si 
usufructuarius stabit in eadem terra per X annos, uel per XX si 
fuerit iu aliena terra, quod non fruot neque usabit rem nec ipse 20 

3 nec alius pro oo, tunc ipse perdit usumfructum. Ille qui habet 
usumfructum alicuius rei, sicuti est do campo uel de uinea uel de 
domo uel de pecudibus, debet habere totiim utilitatem que inde 
habetur, nisi sit ancilla, quia nec debet nec potest habero filium 

4 ipsius. Quia usufructuarius debet habere utilitatem rei in qua habet 25 
usumfructum, drictura est, si moritur uua de uitibus, quod debet 
plant^it e aliain iu loco ipsius, et si moritur ibi arbor una, debet ibi 

5 plautiire aliain. siniiliter si habet usumfructum in p^'ege ouium et 
uua moriatui- uel piuies, debet in loco illarum que muriuutur tot 
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restanraie de fS^ qoB nasoiuitar. idem eet, d eimt iameiit» uel 
boaee nel alie beetie et aliqiue habet in eis asiimfractam. similiter 6 
81 babet asamfractam in domo, debet preparsie coopertaram et 
faoere aliam atilibitem in domo, eet noa potest peioiaie. Ysa- 7 
5 fractuariaa poteet aendere et donaie et locaie et facere aolaataiem 
aoam de drictoia qoam habet in le, id est de a8iifrac|ta, tali modo ff 
qaod non eit dampnom iUins cnias eet proprietaa, quia non debet 
j^QS daiare asosfractiis, si donat eom alii, qnam si ipsemet nsa- 
firactaarioB letineiet. 

10 XXXL De damjpiio qiod llMilt wm alil stne radone. 

Poetqaam dizimas qaomodo aliqais potest peteie les suas et l 
snas drictoias, uunc dicendom est quomodo aliquis potsst peteie 
dampnom quod aiiquis faeit in le alierius. Dle facit dampnum in t 
lebiu noetiis propter &ctam cuius les nostre sunt peiorate et omnee 

15 deetrncte sua cnlpa, siue culpa foit ante quam dampnum, due 
dampnum ante quam culpa, [siue culpa est in eodem dampno.] 
sieiiti est in hoc exempb. quidam medicus incisit male seruum S 
menm qnem uolebat medicaie, et ideo moitttus eet quia nesciuit 
eum bene incideie. similiter si aliquis camcauit se ultra mensuiam 

20 el ideo cecidit et sic occisit michi seiaum meum uel alind dampnum 
michi fecit, debet michi omnia emendaie. eadem laeio eet, si 
supeifluum camcauit bestiam quam ducebat et ipsa ceddit et fedt 
dampnum michi uel alii eadem lado est, si ducebat eam pei 
heiremam locum et ideo oecidit bestia et fedt dampnum aiieui lio- 

25 mim. in omnibus istis cadbus culpa prius est quam dampnum. 
aUqnando eulpa est in eodem dampno, dcuti est in eo medico qui 4 
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/• sdebat bene incidere hoinmem H infinnum et sua culpa male incisit 
§ serumn meum, et ideo mortuus est aliquando cul{Mi sequitur 
dampnum, sicuti est in medico qui bene incisit seraiim meum et 
poBfequam bene incisit noluit medicare eum, et ideo mortuus est 

6 In onmibuB ietia snprndictie casibus et in aliia aimilibus debet michi 5 
emendare dampnnm quod ego habeo, ei seruus mortuua est uel 

7 peif^i atiis sua culpa. set si dampnum euenit in rebus meis sine 
culpa iUius qui fecit, non debet emendari; sicuti si aliquis diiiea- 
dendo se ipsom &cit dampnum alii, tunc non debet ipse hoc emen- 
d«re, quia omnes homines habent licenciam defendendi oorpus 10 
suum. similiter si ipse est miles et currit per iUum locum in quo 
solebant alii militeB currere, et in ludo ipse uel eqns suus ooddit 
aliquem hominem uel &u}it ei aliud malum, set non propter uolun- 

8 tatem militiB: non debet aliqnid emendare. Prius uidendum est, 

' qniB potest petere dampnum per istam racionem, et oui potest peti, 16 
• et qnid potest lucrari uel acaptari per istam aocionem. Per hanc 
actionem potest dominus rei petere dampnum quod sibi factum est 
in le illi qui fecit sibi dampnum, sicuti ilii qui malc incisit seruum 
suum et ideo mortuus est nel peioratus. et iUi simiLiter qui fecit 
nobis dampnum, si dampnnm contigit snalonlpa: siouti si aliqnis 20 
preoepit seruo meo quod ascenderet super arborem et seruus meus 
propterea mortuus est uel peioratus, ille debet miohi emondare qui 
precepit ut ascenderet super arborem tantum quantum peioratus est 
et si mortuus est, debet miohi eum emendare tantum quantum plus 
ualebat in eo anno in quo mortuus est oomputatus in ultima die 26 
10 qua mortuus est Tuno potest peti dampnum ista raoione, quando 
res est mortua nel peiorata, Bicuti dictum est de seruo. set si res 
non est peiorata uel mortua, set alio modo eaenit dan^num tua 
oolpa, debes michi emendare: sicuti si tn misisti napum meum de 
aigento in aqua, quamuis non stt peioratus, tamen debes eum michi 30 
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emendare. eadem lacio est, si seraus alieiras eet Bgaftas et ^ 11 
aolno aeniiim alieniiin propter pietatem quam de eo habeo et ipee 
fogit set n non solno enm pro pietate qnam de eo habeam, set 
qnis adlel»m ei fBcere dampnnm, ego teneor ei pio farto, quia 

5 senras qaaado fagit feoit fartam de ae ipso propter conBiliam qood 
ego dedi eL Hao radone potest peti tantom quantam seraoB oa- it 
lebat qai mortaas est aicat dizimus, et tantam qoantam proficoam 
ipee haberet, si non easet mortaua: aiont d serana erat institatas 
heres et ante quam haberet herediiatem ipse eet mortuus, propterea ( 

loqoia ego perdidi seraom et hereditatem, poflsom petere hao m- 
done predom aerai et hereditatis. set eeraas qai mortaas eetlt 
Bon debet eztimari ab eo cuias erat, aet debet apreeiazi comaniter 
qnantom plos aalait in eo anno preterito quo mortnos eet set si U 
senins meaa est peroasBus, et ego culpa mea ^<mittam jUom moii, 

15 non possam petere moitem serui, set feritam et qoantom peieratas 
est propter illam feritaoL Si aliquis petit dampnom qaod dbi K 
fsctom est ista ladone, et alias oonfitetor, debet d emendari sicat 
dictnm esi set d alios negat d in pladto et potest d hoo pro- 
bari per bonos testes, debet ei hoo emendari in dnplum, id est bis 

ntantom quantum fedsset, d foisset conlessas in pladto. set d 
actor non probat hoc nid per sacnunentam, denti preoepto dterios 
uel preoepto iadids inittt qnod ille de quo facit reclamadonem 
fsdt dbi illad dampnum de quo ipse redamauit 

xxxn. 

Per istam radonem non potest peti dampnum heredibus de- 
foncti, si placitum uon erat iuceptum ante quam esset mortuus ille 

1 alienus] alicoias M 8 sicut si] MN\ si fehlt L 15 feritara Jlf percuusam N 
16 fBritoam Jf persiunm N 17 emendare N 19 emendare M 90 qnaatani] N 
qoamL qnod Jfl aat] MN (aMprov. T,) nmiliter L {mif BMm) 20,21 siaotor 

non] hoc acto si N 21 nisi] non N 23 illud] aliud N \ reclamauitj Hier fehlt 
tcie im pror. T. die Bemerkung , dass dnnn der Beklngte nieht auf da-s Dappeite 
haftet. 24 liuhrik fehU L; kein neuer Titd in MN 25 noni fehlt iV 25, 26 
heredibus defuuctij N\ fekU LM 26 si placitum non] ni&i piacituiu N 
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qui fecit dampniim. set heres illius cui dampnum factum est potest 
ita petere dampniim, sicuti ficret ille cui factum est si uiueret, 
quia ista peticio non potest perdi usque ad XXX annos, si ille 
uiuit qui fecit dampnum, uel si iuit missus iu placito ante quam 
esaet mortuue. U 6 



A|J XXXIII. Qne rado e»t inter illos qni uolnnt dlnidere 
hereditatem comiineiii. Familie ereiBciinde. 

1 Sapia dictum est qnomodo debet pett herediias illis qui tenent 
eam: modo dicamus quomodo debet diuidi inter eos qui sont he- 

2 zedes. Hlud dimandamentum de dinidenda hereditate potest facere 10 
imus heredum alii, si ipse nult diuidere hereditatem, lioet hoc 
noUst alii heredes. set si aliquis heredum negat quod ille qui unlt 
diuidere hereditatem non sit heres, id est quod non debet habere 

S partem, prins debet ipso probare quod ipse sit heres. Per hano 
petidonem potest aliquis recupeiare partem suam de omnibus rebus 16 
hereditatis, et de mobilibus et de inmoblUbns. shniliter pai-tem 

4 fructnum qui sunt in hereditate. non solum partem illarum lerom 
que sunt in hereditate potest petere unus heres alii qni ienet here- 
ditatem, set debet habere partem de omnibus diicturis quas habebat 
defnnctufl oontia aliqaem hominem, et potest petere partem pro qua 20 
est heres: sioati si iile qui est mortaus habebat aliquam diicftiiiem 

5 petendi aHquam lem alicai herednm ael aliis homiiidbas. shniliter 
si allquis heredum faoit aliquod dampnum in rebus oomunibus, uel 
si accepit aliquid de hereditate, sicutl si accepit aliquos iructus, 
possunt alii heredes illos fructus petere. 25 



1,2 set — fieret] set si placitum non erat inceptiim, non potest peti here- 
dibus defuncti. set illi qiii fccit potcst potore i\' 1 factura est] M\ fehlt L 
2 fieretj LM.\ posset? poiria prov. T. 4 si] ipse folgt N 6, 7 De aetione famUi 
bttdMOide id «t de dlaMeida kHeditBto 6 tadlle henlwiiiUto. 
fmJfiaelnrtJr 7 Fteiidlle eNiMude] luirillarMtfil* L; /Utt 12»). 
luerint M | quod] ei quia N 13 id estj frhlt M 14 partem] hereditatem M \ 
dpbot ipse] MN\ ipse frhlt L | ipsp] frhlt M 15 suam] fehlt X 19 debot — 
omiiibusj de omnibus rebus habcrc {lartcm ct do N 21 aliquod iosjif 22 alicoij 
fehli N 23 aliqaodj fehU N 24 accipit aii(^md do iructu N 
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XXTnm. 96 cacfraitB «ww flMlt alitilB Ae limilbiultai 

rebnfl mmmllwi. 

Si aliquis ex eis fecit expensas in rebus comunibus, sicuti i 
redemit reni coinunem quam defunctus posuit in pignoro, uel alio 

r> niodo fecit expensas, potest petere expensam quam fecit per istnni 
peticionem, nisi illam quam fecit pro sua parte. In hoc iudicio 2 
iudex debet prospicere quod diiiisio umnium lerum hereditiitis sit 
facta recte. et si est ibi aliqna res que non possit diuidi, sicuti 
est equs uel liber, iudex debet eam iudicare alicui heredum quud 

10 sit sua, ct ille qui habebit rem debebit dure aliis heredibus tantum 
quantuin iudex estimabit rem iilam. 

XXXT. <lm rm non Mmtt dtildt. 

Quedam res sunt que licet sint in heroditate, tamen non 
debent diuidi, sicut sunt libri de mahi arte, ut de nigromancia, et 
lo sicut sunt male medicine: que omnia debent cremaii et destruL 

XXXVI. (^als debet tenere iu eustodia testamentnin et alias 

res commanes. 

Alie ros sunt que non possunt diuidi, sicuti est testamentum 1 
defiincti uel alie caiiule de auere uel de pecunia: sot iudex debet 

20 precipere ut ille lieres teneat qui est melioris fidei. et si unus 
heres non uult crodere cartulas alii, iudex debet illas comendare 
alieui probo horaini, uel dobet eas roponere in ecclesia. set si 
heredes non possunt concordarc qnis eorum toneat, ipsi debent | 
proicere sortes. Similiter ros ille fiue non fuerunt defuncti ueniunt 

25 in diuisione, sicut sunt res quas Imbebat in pignore uel quas pos- 
sidebat alio modo bona fide. 

1 aliqaisj OBIIB N | de heredibns] am Eftde der Rubrik M 2 €OniiiBibiu] 
Wniltatll N 3 lioati] ai folgt MN 5 petere expensas quia M 6 nisi] feUt N \ 
woMimfuamN 9 vel liber] /iUI 10 qml fiUi N \ nm] 9t fe^ N 12 1^ 
Tfs non Bnnt dinldende X 1 3 sint] MN; fehU L 16 <^ie M \ tenere te «■totta] 

enistodire JN' | et] nel N 19 de auere uel do pecuniaj d'onor o d'auer prov. T. 
21 cartulas] M cartulam T.N \ illas comendarej fehU N 22 homini] tradere folgt N 
25 quas] MN que L | t^uas] M que LN 
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XXXYn. Sl fw Mt enieto de porte nidiis netoBablliter, «111 
seell debent el emeiidare pro ee parte ^puun babent 

Posfcqiiam hec diniflio lieroditRlis facta est, indez debet pie- 
oipere nt unusquisque heredum det seeaiitataiii alii qaod, ai aliqna 
iUarum rerum quas unusquisque habet fuerit eeicte aUeoi illonmi 5 
raoionabiliter, quod alii emendent ei, imiiaquifique pro ea parte 
qnam habet in hereditate. 

XXXYHL 4)aoiBiode debet ladex diiddere bereditatem. 

1 Hoc debet oonaideraie index quod unusquisque habeat tdem 
partem hereditatia aicut defnnotus preoepit lacionabiliter. et si de- 10 
functus non dixit quam partem haberent omnes, iudex debet diui- 

8 dere sicut iex didt, id est equaliter. Istud dimandamentum poteet 
faoeie unus heredum alii usque ad XXX annos. 

XXXVIIII. Que raclo est Inter illos qul uoluiit diuidere 

aiiquam rem comonem. De eomuni diuidendo* 15 

1 Huousque diximus quomodo dobet diuidi hweditas comunis: 

2 modo dicamus quomodo diuidatur aliqua res comunis. Hec raoio 
de diuidenda re comuni habet looum inter eos qui liabent rem 
comuuem ucl totam uel partem, uel pzo compagnia uel pro alio 

ff modo: alio modo, sicuti si || res aliqua comumter est dimiasa duobus 20 
S hominibus. Istud dimandamentum possunt facere inter se illi qui 
i liabent les comimes, mobiles uel inmobiles. Fer istud dimanda- 
mentum potest peteie unusquisque partem illius rei que est comunis. 
et si aliquis sooiorum accepit aliquid de rebus comunibus, sicut 
sunt fmotus et usure, debet reddere alii per istud dimandamentum, 25 
nisi tantum quantum est sua pars. similiter si aliquis soeiorum 
fecit aliquod male in re oomuni, debet hoc alii emendare. econtra 

1, 2 Sl allqaa rcs e^t euicta alicnl de heredlbns, omnes eolieredes te- 
aentiir el .V 2 elj fehU M 3 hecj MN- fehU L 7 tiabet] MN habent L 
8 dloldere Index N 10 hwe^tatia] N (tcie prov. T.)\ fehU LM \ sicutj qualem^ 
10, 11 raoiQnablliter — omnes] et m non ^ 12 non potest Jf li, 16 He ea- 
aani dlaMMiia N 14 Qae] De eommnnis dloldendo. qne M \ diniderej M\ 
fehU L 15 Be eomnnl dlnldendo] De eomanis diuidenda L; fehU hier M 17 
diuiditur N \ tiisk M 19 pio] fehit M \ oompannia N 20 dimiasaj dioida M 27 
aliquid MN 
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si aliquis socionim fecit aliquas expensas in rc comuni, alius debet 
ei restaiirare. Aliquando contin^t quod illi qui habent rein co- 5 
munem non petunt quod res illa diuidatur, set petunt quod possint 
facere id qiiod est eis necessarium: sicuti si duo homines habcnt 
5 parietem coniunem, et ipsi petunt quod unusquisque eoruni mitt<it 
trabem in iHo parieto comuni, certe bene possimt hoc petere. simi- 6 
liter si duo homines habont aliquem seruiun coniunem et seruius 
lucratur aliquid cum pecunia unius, ille cuins est pecunia potest 
petere illud quod seruus hicratus est cum pecunia sua. ludox 7 

10 debet diuidere recto rem inter socios qui finnauerunt se in po-| 
testate sua. et si res talis est quod non possit diuidi, iudex debet ^ 
illam existimare, id est appreciare, et precium debet diuidere inter 
socios et rem debet dimittere uni soli. similiter iudex debet preci- 8 
pere quod socii faciant promissionem inter se quod, si res comunis 

15 fuerit euicta illi qui eam habuerit, quod alii emendent ei. Istud 9 
dimandamentum durat usque ad XXX annos. HerGdos qut)qiic 10 
sociorum habcnt istam actionem inter se, si socii non diuiserunt 
res comunes inter se, quamuis sit societas finita. Eadem racio est, 11 
si sunt multe res comunes, sicuti si est una sola res, et si sunt 

20 duo socii tantum, uel si sunt plures. 

XJL 81 •anns allenlis IMt dampnuL Be noxallbiu 

MtlOBlbllS. 

Snpra dictum est, si aliquis facit dampnum in re alterius, l 
que drictura sit: niodo dicamus, si seruus facit dampnimi, que dric- 

2f> tura sit. Si senuis facit aliquod nialoficium uel aliquod dainpnum, 3 
sicuti est furtum uel rapinam uel aliud inahnn, dominus illius 
senii tenetur pro iho dampno, quod emcndet sicut si homo liber 
fecisset, uel quod det senium illi cui dampnum factum ost ut sit 
suus. hoc uenim cst. si senius est in potestate domini, uel si do- 3 

30 minus proiecit oum de domo sua pro inp^anno, siue si doininus uen- 
didit illum ii seruum uel donauit, siue fecit eum fugere, quia tunc ^ 

2qm]MN;fiMtL 3 poflsiiit] JTiir poasiiiit L 10 leoto] inato I60E] 
MN; f9hUL 21, 22 81 - dampmiBi] /Mft j De BOxmUbu a«tioiil»u] M 
an der SpiiM d»r Bubrik in M 26 aUod] N aliquod LM 29 flmia] aaraiifl Jf 
tenuu illinfl .2\r | ael si] si fMl M 
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tantfim nalel, siciiti si baberei enm m domo sua. set «i demiiiiis 
perdidit eennim sSae mio inganno, non poteet diqule ei peteie, 

4 nisi hoo fnit onlpa a domino. 8i seraas &ctt dampnam nel male- 
ficiimi precepto domini, nel ita qnod dominns eoiuit et potnit netaie 

b et non netanit, dominne tenetnr ita, sicnti ai ipeemet fedflaet Si 5 
serana faotns est Hber, illnm dimandamentom qnod poeset fteii 
contta dominnm si dominns eum haberet, potest fieii modo contim 
Bemnm qni factns est liber. semns qni feoit dampnnm et modo 
factns est liber, si petatnr qnod emendet dampnnm, ita debet illnd 

• «nendAre, sicnti si homo liber fedsset Similiter si aliqnis con- 10 
fitetor in pladto quod ille semns qni fecit dampnnm sit snns, ita 
tenetnr de illo dampno, sicnti si semns esset sons. 

XLL <lai8 poiMt diMMiaie «tampnm qmtd IMi aenuu. 

Xstnd dimandamentnm possnnt fMcre ilii in qnorum lebns 
dampnnm iactum est, sicnti si semus alienus percussit nel occisit is 
aemnm meum nel fecit alind dampnum, sicnti si incisit aiborem 
uel ocdsit bestiam meam uel nnlnerauii Aliquando ille potest 
^ petere dampnnm cuius non eet res illa in qua fuit | factum dampnom, 
dcuti est iiie qui habebat lem pro pignore, uel flle qui tenebat eam 
bona fide alio modo, uel quia companuit, uel quia fidt d donata. 20 

XIIL <)iiiiitMn potest peti per Istam TaetoBem* 

Per istud dimandamentum potest peti dampnum quod aliquis 
recepit, et istud dampnum debet extimari ita, siouti si fecisset iliud 
aliquis liber homo. 

XLIIL Be elllelo Ivdtels. 25 

1 ludex debet extimare quod predum dampni dt emendatum 
illi cui factum est, uel fadat ei reddere seruum: ethoc debet essc 
in arbitrio domini post quam iudidum datum est, nisi stetit tanto 

2 ingiuuio] malo inganio Jf 3 a donbft] donimi MN 6 tinlnit If 8 iUnd 

MN I fieri] MN; fehlt L 13 Kein neuer Titcl in N \ peUre M \ faclt M 15 00- 
cidit MN 17 occidit MN 19 pro] in 3/ 21 QnantamJ Offitio iudiolk qwui- 
tun M 1 noeionon L 25 Ktin neuer Titel ah M 
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tempore qaod noa leddidit preoium dampni neqne reddidit senram 
qnod itenim aliqois inde mittat eum in placito, quia postqiiam 
stetit tanto tempore, erit electio illina qui aocepit dampnum, et 
debet aline daie aemnm, qaamnis dampnnm sit mains qnam eernns 

5 naleat Hec lado doiat nsqne ad XXX annoe post dampnmn, si 2 
semns tantom ninit set si semne fnit antea mortnns quam do- 
minns missua esBet in pladto et dominna nnllam culpam habniti 
ipse Ubentns est de dampno quod seruns feoit, niBi dominns ei 
pieoeptt nel scinit quando semus fecit dampnum, nel niai sic scinit 

10 qnod non potnit ei netsre. Badem raoio que dicta eet de serao S 
qni fecit diimpnum in re alterins, seraatar de bestia alicuins que 
feoit dampnnm in rebns | alterin& 

XTiTnr. Per qnam iMionem potest aliqnls eenstringere alinm 
qmod nmistret rem de qnn est iilaflitiniy st IpM est mobilis. 
15 Ad exlbeiidam. 

Aliquando euenit quod res iLla que petitur non apparet, siue 1 
quia ille cui petitur tenet eam et non uult eam monstrare, siue 
iUe qui tonebat eam dimisit eam suo malo ingcnio. ideo racio or- 
dinata est per quam ille qui habet dricturani in re potest petere 

20 quod alius ostendat. Hec racio data est pro illis [quorura interest 2 
rem ostondi contra illos] (iui tenent rem et nolunt eam ostendere 
et contra illos qui dimittunt rem suo nialo ingenio. Per hanc 8 
racionem potest peti quod ille ciui tonet rcm ostendat eam ita bonam 
sicuti fuit quando placitum fuit inceptum, et insuper tenetur cracn- 

25 dare dampnum de hoc quod ros peiorata cst sua culpa. similiter 
potest aliquis petere fructus illius rei et utilitates omnes quas 
haberet ille qui petit eam, si res fuisset reddita oi quando placitum 
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4 fuit inceptum. Hec raoio soliimmodo data est de lebus mobilibus 
et duiat Qsqoe ad trigmta aimos. 

Explicit llbcr tercius. Tnolpit llber qnartus. 
L Be Menuaento quod aliqui» faeit in placito, qaando non 

est ibi testis neqne probacio. || 5 

i;|f FosiQVlM diximus de iudioiis quomodo debent ordinari, etde 
illis rebus que ad iudices pertuient, modo dicamus de sacramento 
quod aiiquis facit in placito, quando non sunt ibi testimonia neque 
probaciones, uel ai aunt ibi, non sunt ibi tot quod sufficiant 

n. 4)iUHido index debet fiacere inrare. 

1 Qnando testimonia et piobaciones non sunt in aiiquo n^ocio 
sient lex pieoipit, neceaae est quod res finiatur per sacramentum^ 
quando appaiet quod un» paidum iiabet meliorem radonem quam 
alia, id est quando apparet quod una de partibuB dicat uemm, uel 
per unam de personis que erit melior quam alia, uel propter mcionem 15 
quam dudt in placito. set si partes sunt equales et non plus appa- 
ret de una quam de alia, ille qui petit perdet placitum, ai non 
poteet monstraie illud quod dicit, neo habet ibi locum istud sacra- 

2 mentum. In boc sacramento debet consideniri, que persona debet 
eaae iHa que poteet faoere istud saenanentom, et contia quam per- 20 

t sonam ad hoo quod sit ei dampnum. Aliquando dat iudex istnd 
saomnentam uni de paitibus, atiquando una pavB dat istud saera- 
mentom aliL 

IIL i^e pmoM folest daro istnd saermeiitiim. 

f- 39 ^ Quaudo una de parttbus dat istud sacramentam | alii, debot 25 
esse talis peisona que possit faoeie dampnum suum et pioficaum: 
alio modo non potest dari sacramentunL et si alio modo luerit 
faetum, non erit ei aliquod dampnum, si illa peisons oontra quam 

3 Expllolt llber tercins] fehlt N 6 Postquam] Superius N 7 pertinent] 
feJiU M 10 debet — lurare] dare Istnd luHiurandam N 14 quando] fehlt M 
18 monstraFeJ MN moDstrari L 24 iasiurandiim N 27 dare M 28 quamj fehlt M 
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ent fMStain fllud steramentiim non habet ibi tntorem nel earatorem 
et non fnit fActom nohmtale tatoiis uel oontoile. Bes quoquet 
debet oonsiderari, quod solum modo ait ibi oontenoio de fftetO| ai- 
cuti 81 ego peto C wk alioui homini, et ego dioo quod preBtaui ei, 
5 et ipee ^dt quod non: tuno quia oontendo est de lacto, a. ipse 
miehi uult dare saoramentam, uel ego ipsi, potest finiii plaoitom 
per saonunentam. set si est oontendo de driotaia, douti d ipae 
reoognosdt michi peoaniam illam, set didt quod non debet michi 
eam pagare propter aliquam radonem: de hoo non debet fieii 
10 sacramentum, immo est in aibitrio iudiois quod oonsideiet d eet 
drictora ud non. 

niL 4)aoiiiodo dobet altqvls iiinre. 

Istod aaoramentam debet ita fieri sicut datar alicui ad faden- 
dum. set d ego do tibi saoramentum uno modo et tu iuias alio 

15 modo, non ualet, id eet nec illi qui iuiauit prodeet, nec nuchi qui 
dizi ut ipse iuraret aliquid nooet: dcuti d ego dixi quod ipee iu- 
laret per Deum, et ipse iuiauit per capud filii uel alio modo, non 
nocet michi illud saoramentom. Eadem lado est, d iudex preoepit 
aheui pardum ut iuiaxet quod dt ita uerum | dcut ipsa didt, et ^ 

ao ipsa iuiaoit alio modo. set d non est dictum quomodo debeat iu- 
laro, ipse debet iuxare per Deum quod ita dt uerum deut ipse didt 

T. %ftod pTOfleniim eTlt istiid saenuneiitnm lUt qnl lnnnilt 

In tantum debet obseruari istud saeiamentum quia, si ille 1 
fedt, uel d uult fscere set d est d perdonatam, potest petere 

25 usque ad XXX annoe illud quod ipee iurauit quod aliquis homo 
debeat d, et ipse et heres ipdus. et d ipse iuiauit quod nidifl 
debeat adueisario suo cum quo ipso habebat pkdtom, omni tem- 
pore potest se defendere et ipse et heres ipdus. Ista datio saerap S 
menti quam fsdt onus alii in pladto, hoo modo ualet, quia d ille 

90 qui iuxanit fedt hoe oum precepto iudiois ud cum precepto illius 

5 dixit M 12 potcst N 20, 21 debeat — ipse] fehlt M 21 uerum] M; 
fehlt LN 22 quod — eritT Qnld prodest | luslarandum A' | lurat MN 
23 quia] qaod N\ fchlt M \ si] fehlt N 24 sij r|ui .V; fehlt M \ sot si) ntiarasi A'' 
25 homoj modo M non N 26 — 28 et si — ii).sius] fehU N 26 si] feitU M 27 
detaat phuatei JC 28 m] fMt M 29 quia] LM (que prov. T.); fekU N 
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Ds Bnitoo. IVt 6k 



8 oum quo habobat plaoitam, et non ualet alio modo. etiam opus 
est ut ille qoi dixit qnod aliiia iuraret, prius iuiarot de oalnmpnia, 
nel qnod non xemansit pio oo quin ipse iumei set quedam por- 
8one sunt que non inrant de oalumpnia, id est pater, si filius mittit 
enm in placito, et patronns, si libertos eius mittit eum in placito. 5 
eadem xado est, si patronus libertum mittit in plaoito nel pater 

4 fUiam. Aliqnando est qnod ille qui dedit alii saoramentam potest 
poetea penitere, nt si poetqnam dedit saorBmentam ipse innenit 
snas probamoneB nel teetimonia. set hoo neram est qnia poteet peni- 

§ tere, ai saonmkentam adhoo non eet &ctam. set post qoam sacrar 10 
^l^ mentum &otnm est, qnamais ipse | iaxanerit tortaoee et male, non 
debet destrai, id est non debet queri, ntram bene inzanerit nel 
nude, set illnd qnod i^me inranit debet index faoere fiimiter tenere. 
hoo nerom est, sLne index preoepit nt ille iurBzet, sine una pare 

« dedit iUud sacramentum alie partL Aliqnando tamen contingit quod 15 
sacTMnentam quod fsotum eet poteet frangi, sicuti si factum est 
contra illnm qui est minor XXT annis et iudex eet talis potestas 
que poBsit eum zestitaere. 

TL Th moLta» de mm. 

1 Hodo dicamus quomodo ille tenetur qui recipit alicuius pecu- 20 
niam in prestancia, et que res potest dari in piestancia. lUe res 
possnnt dari in prestanda que possunt nnmeiari nel pessari uel 
menaurari numerari: siont denariL peasari: sicut aurum et ar> 

2 gentom. mensurari: sicuti frumentam uinum et oleum. Si ego do 
tibi pecuniam in prestancia, statim post quam lecepisti eam tu es 26 
michi obligatus, si pecunia fuit mea quando ego prestaui eam tibi. 

5 set si pecunia non erat mea, tu non es michi obligatus donec tu 
ipsam pecuniam expendideijs, et ilie poterit tibi petere cuius est^ 
et non ego. set post quam tn expendideris bona fide, tu eris miohi 

2 ill'^ V.Y; fehU L | prius ioraret] fehlt M 4 aon] fMt M 6 libertas 
pttnmuTTi .V 0, 7 pater filiuin] filium pater N. Im prov. T. beginnt ein neuer 
TUd, dessen § 1 (Wiederholmig dea obigen § 2) hier fchlt. 11 tortuose] tort 
prov. T. Ib tamen] MN inde L 17 XX Af 18 eomj fehU MN 19 Qui re- 
dplt alleviaB peewiaiB In prestaatla M | de aaere fehU N 20 reoepit MN 
22pn8KA MN 23 pensaii Ifiir 28 eaEpendefis ^ 29 poet qaam] piinaqnam ifl 
ezpenderie N 
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Do ooiutictiose indebiti. IV, 7. 76 

obUgates, imdeeiimque ego habaerim illam pecaniam, et noa iUi 
caias eet illa peconia, nisi ta iilam expendideriB mala fide. IDa 4 
racio qae eet ei ego dedi tibi matao pecaniam | alterins, eet ai ^ 
ego sam penona qne non habeam potestBtem de pecnnia me% 

5 qoamuis peonida ait mea, nt d ego sam pupiilas n^ sernne nel 
fadis penona que non habeam eenanm. In hao preetuieia, que 6 
appellatur *mutaum' latine, id est in literis, debet oonsiderari per- 
sona illius qui dat ipsam prestanciam, et persona illins qui accipii 
persona illa que dat prestandam debet esse talis qLic possit facere 6 

10 proficuum suum et dampnum. set si est ipse minor XXY annis, 
non ualet prestancia. persona etiam illius qui recipit prestanciam 9 
debet similiter esse talis que possit facero proficuum suum et 
dampnum, et quod non sit in potestate alterius, sicuti filius qui 
est in potestate patris. si ea supradicta sunt ibi, ualet prestancia. 

15 Ule qui recipit auere in prestancia si est talis persona que possit 8 
se obligare, ipse tenetur ad redendum, quamuis postea perdat aliquo 
modo. et hanc pecuniam potest petere ille qui prestauit per se, 9 
id est suo nomine, et heres ipsius illi cui prestauit et heredi ipsius. 
set si ego prestaui pecuniam meam nomine alterius, illc alius pot- 

20 est illani pccuniam petere si ipso uult, et non ego. Istud diman- 10 
damentuin duiat usque ad XXX amios. 

Yn. Si allquis soluit quod noii debet et uult illud pct«re. 

Multociens contingit quia aliquis crcdit se |] debitorem essc et l^^ 
non est, et idco pagat pecuniam quam non debct. llle qui pagauit 
25 illam pecuniam quam non debet habot talem raci<mpm quod possit 
petere illam pecuniam quam pap:auit, siue ipsc pacruuit eam pro so, 
aiue aliuB pro eo. simiiiter si aliquis fecit testameutum et fecit 2 



2 expenderis .V 3 mutuo] N; fehlt LM \ alteriusj talis folgt N 7 appol- 
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De oondiotume indelnlL IT, 8. 



de aliquo extraneo heredem sunm et dimisit de pecaniA siia alieiii 
homini peir donnm, et heres ipsius pagauit iUam peoaniam sioat 
defnnotos pieoepit, et legitimos heres ad qaem spectahat hereditBS 
eine teetamento leeapeiaoit postea hereditatem: ipae heree poteet 
petere illam donaoionem qaam defunctas fecerat hoc aerum eet^ 5 
si ille legitimas heree non fuit filios defonetl eet d ipee foit filios 
defonoti, qoamois ipee reci^eEBret hereditatem, non poteet petere 

S donum qnod ledt pater. siiniliter ei aliqois paganit pro alio diqoid 
OM» iilios preoepto, et iUe pro quo penolait non debehat iUad et 
nolnit habere fiimam, ipee potest ilU petere eai aliqais pio se 10 

i paganit btad dimandamentam poteet fieri illi qai reeepit illad 
qnod aliqaiB eibi non debebat, siae ipeemet reoepit due aliaa pro 

5 eo. Similiter. sL ego taaho qaod ogo reeepi peoaniam ab eo ho- 
mine qoi debebat miehi preetaie et ipee non piestaoit miehi aliquo 

il^ modo, et ego fai ita Btoltas qaod ego paga|oi ei qaia ogo putabam 15 

6 quod ego deberem ei, ego possom ei petere. eadem lacio eBt, ai 
Ogo piomisi pecaniam alieoi pro fallhnento, et ego cogitabam quod 
deberem el dare pro illa promissione quBm fed, et ego penoloi ei, 
possom ei vepetere. et etiam ante qnam ego psgassem eom possom 
illam eogere ut ipse libeiet me. 20 

ym De nio qnt solvit so setente qnod non dolMl 

1 Aliquando contingit quod ille qui pagat ilhid quod non dohet 
non potest illud petere, sicuti ost ille qui sciehat quod non dobcrct 
pecuniam et pagauit eam, quoniam ille qui pagnt so sciento ilhid 

2 quod non debet intelligitur quod ueHt donaro. Similiter ille qui 25 
pagauit per iudiciimi uol per transactionom ucl per sacramentum, 
hoc ©st quando iurauit aliquis (juod ahus dobobat ei pecuniam, 
non potest ahquid petere, quia intelh^Mtur (juod iha pocunia quam 
aliquis pagat per transactionem uel per iusiurandum uel per iudi- 
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De oondictione indebiti. IV^ 9. De ooad. ob causam datorum. lY, 10. 77 



ehim fuBBet debita in neritate. et etiem lUe qui pagsnit aUqnid f 
per pietaftem, doat pator qui dotem dedit pzo fOia, non potest illam 
peteie. et ille qui oogitat se debitoiem eaae alionius eooleaie propter 
mortem alionina hominia et non est nemm: d ipae pagauit eodeaie 
5 aliqnam rem, non poteat illam zeqnirexe. 

TmL Sl nUqpia aolelt qmod non debet, foteat Ill«d petera. 

Hle qni paganit ittad qnod ipee non debebat poteet illnd 1 1 
petere nel tantundem de alio aneie, et inanper poteet petere omnee 
frnotna qni exinenmt de re, et nsniaa, si est plaoitam inoeptom, 

10 et alia qne oieaonnt ab eo die ex qno pladtom Mt inoeptnm et 
ai res peiditor per fmndem nel per onlpam iUina ooi eiat pagata, 
ipae debet leddere prednm qnod res nalebat set d ipae perdidit 
dio modo qnod non fedt finmdem nec habnit onlpam, non poteet 
d aUqnid petL letnm dimandamentom poteet faoeie iUe qoi pa^ 9 

15 ganit iUnd qnod non debebat et heies ipsins ilU sdUeet ooi paganit 
et heiedi ipdns, et non potest perdi istnd dimandamentnm nsqne 
ad XXX annos postqnam les fnit pagata. 

X. 81 aUqnls dmt peeimlnm alll nt ISMlat albi aUtHiin raiy 
et Ule non hM Ulnd pro qno eet datn. 

SO Sionti iUi qni pagant iUnd qnod non debent poesnnt iUnd 1 
peteie, simlUter iUi hominee qni dant pecnniam pro Ulis lebns qne 
debent eneDiie adhno, d iUe res non eneniant poteront petere iUnd 
qnod dedemnt: dootl d ego dedi XX sol aUoni homini nt ipse 
ket in Siandam, si ipse non init in Fianoiam possnm ei peteie 

S6 iUnd qnod dedi ei hoc antem uenun est, d remanet pro eo. et 8 
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quamuis non remaneat pro eo, ego possum ponitore, si res est 
adhuc integia, id est si adhuc non est incopta rcs illa per quani 
ego dedi ei pecuniam. set si ipse fecit expensas ad rem facien-| 
dam, non possum postea ponitere, si ego non reddo ei expensam 

3 quam fecit set si res illa facta est por quam ogo dedi istam 5 

4 pecuniam, postea non possum oi aliquid petere. Si ego dedi tibi 
X soi uel aliam rem ut tu ueuires mecuni usque ad Montem pes- 
snlanura, uel ideo ut tu donares michi uel faceres aliquam rem, 
set quando dedi tibi X soi non dixi tibi quare ego dabam, non 
possum aliquid tibi petere, quamuis tu nichil fecisses do hoc pro 10 
quo tibi dedi, quoniam intelligitur ([uod ego uohiissem tibi donare 

5 aine aliquo facto quod tu michi fecisses. similiter si ego dedi tibi 
seruum ut tu faceres illum iiberum, et ego pustua peniteo et uetaui 
tibi ut tu non faceres eum francum: quamuis tu fecisses euni 
libenim, tamen ego possum tibi illum petere. sot si ego non dixi 15 
tibi ut tu non faceres eum liberum: quamuis fecisti eum liberum, 

6 uon possum inde ego tibi aliquid petere. Si ego dedi tibi pecu- 
niam pro aliquo homine quem putabam quod esset seruus, et ipse 
orat liber, et ego dedi tibi peccuniani idcirco quod tu faceres eum 
liberum: quamuis fecisses tu hoc quod uoluisses eum facere liberum 20 
set non potuisti quia ipse erat liber, bene possum tibi petere illud 

7 quod tibi dodi. sot si ego dedi tibi XX soJ ([uod tu fecisses ser- 
uum tuum liberum, et seruus mortuus est ante quam tu faceres 
eum libenim, neque tu fiiisti in mora: || quamuis non sit illud se- 
cutum pro quo ego dedi tibi XX so}, id est quamuis tu non fe- 25 
cisses eum iiberum, non possum tameu ego aliquid tibi petere. 

XI. Qaid potest peti per illam racionem. 

1 Per istam racionem potest aliquis petere illam eandcm rem 

2 quam aiiquis dedit uel tantumdem quantum res ualebat aliquando 

1 reinanot 3/ 1 — 4 si — penitero] fehlt M 2 integra] et qnamuis non 
rem.mot pro eo folgt X 5 pro qua M 14 faccresj MN facias L \ quaniuis] 
antequam N 17 indoj fehli N \ ego tibi] fehU M 18 cogitabam M 20 quodj 
qr quare?) M; per quod? per que prov. T* 22 hMnaN 28 tuom] menm N 
26 «diqaid tibQ /UUK Jf 27 Xeinmuar TM in N \ HtHm M 
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potest aliquis petere aliam rem qnam iHam qnam doiuniit: aicati si 
ego dedi tibi X sot ut tu oomparareR seruum et faceies eiim libe- 
xniii: si ta oompazasti enm et non feoisti eum liberum, ego poaBnm 
illum tibi petere ante quam fiMnas eom libenmL Heo laoio non S 
5 potest peidi Tuqne ad XXX aanoe. 

XIL Hk aUqiUa dat peemiam altt mt fiudai aUqiUHi 

tnrpem tvuu 

Qoando ego do auere nel aliam rem alieoi hoinini nt ipae 1 
laeiat aliqnid qnod ipai dt tnipe nel oontra laeionem, nel ipsa est 

10 tmpis ad tadendnm miobi et ribi, nel miohi tantom, nel aibi tantom. 
et ideo oonneniena est nt dieamna qne laoio eat de istia omnibns. 
81 168 iUa per qnam ego dedi tibi nel promisi aliqnid est toipiB ad 9 
fMiendnm et miohi et tibi, nt si do alicoi homini nt fiusiat fortom 
neL adnltennm nel nt ooddat hominem nel nt fadat nitapeiinm 

15 alii: tnno si ego promisi aiiqnid, qnamnis ipse fedsset illnd pro 
quo ego ei piomisi, tamen non poterit aliquid miohi peiere, proptnea 
qnoniam ego promisi pro toxpi oansa. set si ego dedi ei iUnd 
qnod promisi, qnamnis ipse non feoisset illnd qnod miohi promisitj 
tunen non possnm ei aliqnid | petere, propterea qnia ego dedt ei (* 2| 

20 pio toipi cansa. Si antem res illa per qnam promisi ei pecnniam t 
est tiupis aolnmmodo ez parte sna, bene possnm ei petere illnd 
qnod ego dedi sicnti si ego do ei pecnniam nt ipse leddat michi 
lem qnam debebat miohi leddere, nel sicnti est si ipse nolebat 
ocddere hominem nel fsoere latrodninm nd aliam tmpem rem, et 

25 9gf> dedi d peconiam nt ipse non faceret: qnamnis dimisisBet pro 
iDa pecmua qnam ego dedi, tamen ego possnm d repeteie. et 
mdior rado est nt ego possim me defendeie, d ego promid d et 
non solni, qnoniam toipis cansa foit ez parte illins nt ipse led- 
peiet peconiam et qnod laceret connendonem nt aliqnis daiet ei 

30 peconiam propterea qnod non faoeret illnd qnod deberot dimitteie 



1 qQam illaiii] preter iUam M 2 et] ideo nt Jf ut 6, 7 Ik «eBitoleae 
ebtMpemeaiiawy|aliqiaa->gMa)allia«lt«yeJf 9if£^fBhUimpn9.T, 

12 Si] MN; feUt L | pro qua Jf | aliquid] fehU N 13 tibi] LN sibi M U ut 
wcidat] MX] ut fehit L 15 promisi] tibi folgt N | quamuis] quod N\ fecisses N\ 
»liud M 16 ego] MN\ fehlt L | ei] fehlt N | promisij tibi folgt N | poteris 
17 caofia] re N 19 ego] MN; fehlt L 20 pro qua J/ 1 promisi] LMN] dedi? 
donai jm. T. 28 do] dedi Jyr | ei] /UUI MN 26 peien N 27 me] fekU N 



Tff 1& Biilr.t nihr. a 17, 7. 1. L.1 pr. D.h.iZII, 6. S. Tno, IT, 6 
§1; L.8 D.ZII,6b 8. Iiee.iUd.; L. 1 S2, L.2 pr., §1 D.SI,5. 



Oigitized by Coogle 



80 



1>0 oondiolioiM faitim IV, 13. 



4 siiie omni pecunia. Similiter si ego do aliquid alicui meretrici ideo 
ut ipsa coniungat se mecum: quamuis non uelit ipsa hoc facere, 
tamen ego non possuni ei aliquid repetere, propterea quia turpis 
res est solum raodo ex parte mea qui donaui ei, et non ex parte 
sua, (^uia turpis res est ut aliqua femiua sit meretrix, set postquam 5 
ipsa est meretiix, non est ei turpe ut ipsa recipiat auere pro sua 
putaria. et ideo contingit ([uod, si aliquis dat ei pecuniam ut iaceat 
secuni, non potest ei repetere, (|uarauis ipsa nolit iacere secum. 

6 Set si aliquis est captus in adulterio uel in alia turpi causa et ali- 
^f^ quis tollit ei de auere || suo propterea: quamuis ipse dedisset pro 10 
turpi causa, tamen quia dedit propter timorem niortis, potest illud 
repetere. set hoc uerum est, si ipse dedit ilhun pocuniani ante 
quam exisset de illo timoro. set si ipse dedit post quam exiuit de 

6 illo tiraore, nou potest illud repetere. In ista racione potest aliquis 
petere illud quod ipse dedit uei tantumdem de alio, sicuti supra 15 
dictum est in aliis racionibus, siue illud est res corporalis, ut equus 

et donuis et aurum uel campus, siue est incorporalis, sicuti est 
aliqua drictura, uel sicuti est si aliquis obligauit se pro aliqua 
causa. similitor fructus ipsius rei (luam aliquis dedit et actiones 
naturales, sicuti sunt filii alicuius anciJlo et partus pecudum et 2o 

7 iumentorum: hec omnia possunt peti per hanc racionem. Istud 
dimaadamentum durat usque ad XXX annos. 

Xlil De illa actione per quam aliquis petere potest reui sibi 

fUratam. 

1 Modo dicamus de iilis racionibus por quas aliquis potest petere 25 

2 illam rem que est ei furata. Ille cuius res furata est potest petero 
eam et suus heres, soluni modo illi qui furatus est eam et heredibus 

8 ipsius pro ea parte pro qua ipsi sunt heredes. Si plures liomines 
furati sunt rem aliquam, unusquisque tenetur pro tota re, set post 

1 do] dedi N 2 non] fehU M 3 petwre N 4 modo] fehlt M | eij aliquid 
folgt N 4, 5 et — soa] fMt M 14 illud repeterej iUam rem petere N | In] 
FOr jriiBtamnoioiioiii JV 17 noQ ot Jlf 17, 18 «ot al^iia] al aliqiia 

«ot if 19 aoiioiiot] LMN aocios prov. T. MSMb kiiftm occeoBiones. Vffl. ir, 14 
§1. 23, 24 Bo oondkloM tetfaw 33 »oM petOM if 24 iuMai] ■Mf 
xatm M 
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qaani luras zeddidit lem, alii simt UbeiatL set alia lado eet de le 
fniata, et alia nusio est de pena lei forate, quoniam si illi homines 
qni forati sunt rem faerant centum et nnus pagauit pe||nam pro se, 
idii non eunt libeiatL Similiter etiam si ille qui habet patrem fecerit 4 
5 fortum, pater tenetur per istam laeionem in tantum quantum ipee 
habet de pecunia filii, et dominus similiter pro peoulio aerui pe- 
colium est pecunia quam eeruus habet eeporatam a rebue domini 

XTTIT. ({iiaUs debet reddi res furata. 
Per istam racionem potest aliquis petere rem que furata est l 

10 ita bonam sicut adhuc fuit post quam foit furata. similiter etiam 
fructus et accessionos naturales, sicuti sunt partus. simiiiter etiam 2 
a seruus alterius fuerit furatus et ipse fuerit mortuus ante quam 
esset redditus, debet emendari totum dampnum quod dominus liabet: 
sicuti si seruus meus erat institutus heres, et ante quam ipse uo- 

16 luisset hereditatem aliquis fiu*atus est illum seruum et seruus ille 
est mortuus, et ideo egc perdidi heieditatem: tunc debet ipse emen- 
dare heieditaiem et sernum. Si res furata est peiorata uel moitna S 
ael perdita atiquo modo post quam fuit fnrata, totnm dampnum 
erit lationis. set si latro uuit reddere rem, et dominus lei non 

20 ault eam recipere, et ipsa postea perit sine culpa latronis, dampnum 
debet esse domini Alia lado est furti, per quam aliquis potest 4 
petere penam dupli uel quadrupli. set per istam racionem non 
potest aliquis peteie nisi lem tsntnm modo. Istud dimaadamentum 5 
non poteet perdi usque | ad XXX annos. set usque ad XXX annos ^ 

25 aliquis potest peteie rem et penam, postquam ipsa est fniatR. 

XY. De ilia accione per quam allquls potest querere illud 
quod aliquis habet sine lusta cansa. 

81 aliquis homo cui ego debebam aliquid tenet cartulam quam 1 
ego feceram ei: si ego pagaui .ei iilud quod debui, ego possum ei 

7 seruos] uel filius fulgl M \ dominij uel patris folgt M 8 £sm neuer 
mrf «I I TCMen Jf 13 omendari] IfJV^ flmaidaxe £ 19 aet] /Ukft Jf | rem] 
UkUN 24 aet~aimo8] /UUtJV^ 26 aUqois] Imo /U^ ^ 26^27 Deewililiaa 
riiie eaosa nol ex toiosta eansa N | qurere lUnd quod] petere lllnm de M \ 
kabalt M; habet ael habnlt? a o ag fMW. T. 28 aliqaia — • e|S0j aliooi homini 
A' 1 dobeam MN { aliqoid] et folgt N 
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petere cartnlam, ideo qiiui ipae non habet aliqnain diicturam per 

8 quam poesit iUam retinere. Similiter si aliqnis tenet de rebos meis 
aliquo modo initiste, possum ei petere: sioati si ego dedi sliquam 
lem uzori mee postquam aocepi eam, quia ipsa non habet iustam 
causam retinendi, nam donacio facta inter maritum et uxorem non 5 

8 ualet, et ideo poesum ei peteie illud quod ego dedi eL Eadem 
racio est, si tu qui tenes rem roeam babuisti iustam causam leti- 
nendi, set modo non habea iustam causam letinendi: sicuti in hoo 
exemplo. ego locaui equum uel donaui ueL preetaui uel dedi tibi 
ad custodiendum, et postea perdidisti rem et emendasti eam michi, 10 
et ego postea lecuperani rem et hoc modo ego habui rem et pre- 
cium: modo lacio est ut ego leddam tibi rem uel precium, quam- 
uis fuisset iusia causa quod tu dedisses michi piecium, quia nunc 

4 non est iustum ut ego debeam tenere et rem et precium* Per istam 
lacionem potest aliquis petere omnes les coipoiales et incorpondes. 15 
Per istam laoionem potest peteie lem ille cuius est et heres ipsius 
ilii qui tenet eam sine causa aliqua uel tali causa que non est 
( ^ iusta I et heiedi ipsius. Hec lacio non potest peidi usque ad 

6 XXZ annos. Si tu debes michi aliquam rem corporalem, sicuti 
equum uel seruum, et non luisti in dimoianda, et res fuit peiorata 20 
post quam tu debuisti eam michi, non debebis eam michi emendare 
nisi tantum quantum ualebat eo temporo quando fuit inde data 
sentencia. set si les est peiorata, debet esse emendata quantum 
ualebat quando periit set si tu fuisti in dimoransa et non pagasti 
michi lem quando debuisti. et ego dimandaui eam tibi, bene debebis 25 

e michi emendaie peioiamentum ipsius rei Si aliquis qui debebat 
miohi uinum uel oleum uel frumentnm non uult midii pagare eo 
tcmporo quando debuit, debebit tantum dare michi quantum res 
ualebat eo die quando debuit pagare eam michi. set si non fuit 
dicta dies quando debuit michi ptigare, non debebit michi pagaie 30 
pluB quam res ualebat in piima die quando placitum fuit inceptum 
inter me et illum. eadem lacio est, si non pagauit michi rem in 
illo loco in quo conuenit mecuni, quia ipso debet dare tantum qnan* 

1, 2 aliquod ius prr qnos 3/ 4 postijuam] cgo folgt N 4, 5 ipsa — reti- 
nendi] iniustam caijsam hal>et tencndi A' 0 tibi] fehlt MN 13 nuuc] tunc A'; 
fehU M 14 toucrcj fchlt M 20 demoransa MN 2\\ poiorataj LMN peiui-ada 
firo9. T» MUnU heifien pordita 24 ttalebat] eo tempore foigt N 90 debebat M 
83 debet] fMi M 
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tum res lulelwt fn. iDo looo in quo debnit me pagare. aet ei non 
fait dictnm aliqnid de looo in quo deberet me pagare, debet tantum 
michi pagare quaotum res ualebat in eo looo in quo pladtum foit 
inceptum, et non pius. Totum illud quod supra dictum est in istis 7 

5 duobufi titulis uerum est, si contractus et obligacio non fuid bone 
fidei, quoniam si obligacio est bone fidei et ipse est g in mora quod 
non paget in tempore ordinato, debet roichi emendare tantum quan- 
tum res ualet plus uel in ea die in qua debuit esse pagatus, uel 
in ea die in qua fuit datum iudicium: sicuti si fuit aliquis homo 

10 qui uendidit michi uel uinum uel frumentum et non uult michi 
pagare in illa die et in illo loco de quo fecit conuencionem. set 
si non fuit in conuencione in qua die et in quo loco debuissem 
esse pagatus, dcbet homo considerare quautum res ualet quando 
debet dari iudicium. 

15 XVI. Qnomodo potest se aliquis obligare alii ut laciat sibl 

aliqnid. 

Si aliquis conuenit reni aliquam alicui, aliquando teuetur, ali- 1 
quando non. Quando aliquis facit CDnuencionem alii quod faciat 2 
ei rein aliquani et recepit propterea aliquid, ipse tenetiir, ut si ego 

21) dedi X soJ alicui ut irt t in Frauciam. et quamuis non recepit ali- 
quid, set tantum promisit ut faceret rem illam, uel fecit ei inde 
scripturam, ipae tenetur ad hoc ut faciat illud quod conuenit set 8 
si non est ibi aliquid de rebus istis, non tenetur: sicuti in hoc 
exemplo. si ego conueni tecum ut fuciani tibi donium, et e^?o nichil 

25 inde recepi ne(|ue tu aliquod certum precium dare promisisti, sicuti 
X .sol, et non feci tibi promissidnem, ego non teneor tibi. simi- 
liter si egu couueni ut darem til)i auere, et ego non facio tibi pro- 
missioneni n(M|ue scripturam, ego non sum obligatus tibi. || set quando 4^|f 
ego promitto tibi auere aLiquod uel per soriptuiam uel siue scrip- 

1 michi M 2 alinuidj aliquo M j debetj felUl M 4 istis] illis MN 7 michij 
fiUt MN tmd «M jm. T. 8 debait] LN dolmi M \ pagata? pagada pro9, T. 
11 et — de) in JV' 13 homo] MN (om jwvr. T.); /Utt L \ ooaaideiatione M 

14 dare M l.o se] fehU N \ obIIgrari| N 15, 1G nt — allqnid] ad aUquld 
fadeBdam 19 recipit M 20 X| C A' | alicui] M, feJdt LN \ ires N 25 dare] 
ad dandum M 26 Qgo noa] non fekU M 27 feoi M 29 oei por scnptoram] 
cum scriptora N 
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tnra ideo quoniam puto quod deberem tibi et ego non debeam: si 
tu uie postea miohi petere illud, quamuis per striotam nuaonem 
ego aim tibi oonatriotns, tamen ego poesum me defendere seoondum 
iuatieiam et equitatem: douti ti deberee miohi prestare denarioB, 
ut C sot, et ideo quia ego oogitabam quod tu deberee miehi pre- 5 
etare, ego promisi tibi quod redderem tlbi C eot uel per scrip- 
toram uel sine scriptura: tonc si tn non prestas michi et tu uis 
michi illos petere, bene potero me defendere. 

Xrn. bmo tenetur «Itl alBe coBnendaBe. 

Aliquando ego teneor alicui sine aHqua conuencione et sine lo 
promissione: ricuti si ego fiiuo aliquod negodum alicuios mei amiei 
et hoe fMsio sine suo mandamento, uel si ego habeo bailiam de 
rebus aKcuios, quia sum tutor uel curator ipsius, et facio ei aliquid 
de hoc qu6d non debeo, ut si male aministro res suas mea culpa, 
ego teneor ei, sicuti si ego fedssem ei promiasionem. 15 

XVm. Be miaeMo. 

Similiter si ego facio alicui homini aliquod maleficium , sicuti 
eat furtum uel rapinam uel uituperium uel dampnum, ego teneor 
ei, sicutii si fecissem ei conuencionem. 

xynn. Sl allqvb proleett de domo tn qna ego naiiolMaii 20 
ftltqiild quod ftelt dampnnm. 

Quedam ros sunt que non sunt nialefacta illius hominis contra 
quem aliquis || habet dimandamentum, et potost aliquis habere dimau- 
damentum de dampno (|Uod inde habet: sicuti si ali(juis stabat 
mccum in domo in qua habitabam et proiecit ali(iuain rem de domo, 25 
ut aijuam, et illa jKjua fecit dampnum alicui homini, ego teneor ei 
in duplum. Si aliquis est iudox et dedit fulsum iudiciuni prupter 

S wm K\1SM\ N; fm LM\ stiiebis Jf 4 dehes N 6 vt] ^ oel L; 

fMt M I et] pror. 7!; fehU LMN 6 et ego M \ tibi C\ N; tibi fekU LM 7 si 
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15 dedissem M IG Kein ucuer Titel in N 20, 21 De eieetis nel efltasls N 
20 proleit M 23, 24 et — dimandameDtum] fehU N 26 lecit] MN faoit L 
27—1 propter iteaoietttem] propter neeesBiteteiii M ex ignotwitift N 
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De obligatiouibus et actionibus. lY, 20. 
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neflcietatem, ipse ienetar qaantam uidebitnr maiori itidict qnod sit 
drictoia et ndo. set si hoc fedt nudo ingenio, hoc est se soiente, 
tenetor ista nusione per qnam tenentor iUi qid &oiunt iniuriam alii, 
hoo eat nitaperiiim. hoo aeram est, si habnit uolantatem iaciendi 
5 jntariam. set ri ipse non habait uolantatem fiioiendi nitnperiam et 
male dedtt iudidnm et hoo fBdt se sciente, ipse tenetnr solummodo 
de dampno qood recepit ille oontra qnem dedit iudidum. 

XX. aetfonllnu» Id est de petleloiilbiui fuas miui fMstt allL 

Postquam de oUigadonibus dizimua, id est quomodo unns 1 
10 homo tenetar alii ud de malefido uel de oonfiacta, modo dicamus 
de actionibus. Actio est illa rado per quam aMquis petit in pladto 2 
iUam drictonun quam habet et ideo possomos sdie quod nuUns 
homo debet aodpeie per foisam rem iUam in qua habet drictaiam, 
si hoo non fadat oum procopto iudids. et sl hoo feccrit, debebit 
15 perdere ladonem et drictniian quam habet in le iUa. | Accionum 3 ^Jf 
qnedam sunt in lem, quedam sunt in peisonain. acoio in lem 
dicitur qusndo aliquis didt *heo res est mea'. actio in peisonam 
est quando non dioit quod res sit sua, set dicit quod persona debet 
ei fscero drioturam de aliqua re, hoc est quando dicit quod per- 
2Q sona tenetnr ad dandum ei aliquam rem uel facero, sicuti de auere 
quod prcstauit et nel de furto quod fecit sibi uel do alio maleficio. 



1 qaanhim uidcbitur] in quantom uisum fuorit jV 1, 2 quod — racio] 
feklt N 2 se scientel scienter iV 3, 4 ista — uituperium] accioiiL' iniuriarum N 
i uoluntatom] ammum N 5 — 7 sot — iudiciumj set si uon iiabuit animum in- 
imcuDdi et soicoter dedit lalsBm aenteDtiam, tenetor ad mtereeee N 5 non] N 
pnm. T,\ fMLM 8 De aeHedtae et ebUfatieiillas ^ | Be] Ulto /U^ Jl 
9, 10 de — dicamus] diximns de obligationiba.s ex malefioio, modo uideamus N 
9 id ost] fehlt M 11 Actio] Itaque uctio est ius persequondi in iudicio qucl 
debetur. Id est actio N \ illaj fchlt N 11. 12 in — habct] ius suum curara 
tudice N 12 scire] intelligere 13 homoj fe/dt N | potest uol debet N | uim 
MN 13, 14 tma ~- oom] rem soam sine N 15 perdere — etj amittere N \ 
fm qnod MN | Aooionam] Aotiones M Igltiir aolionwn N 16 le | eont] ftkU 
MN I persona M | aocio] est folgt N 17 dkitiir] fdiU N \ dixerit M | persona M 
18 — 21 quod ros — malefioio] rem suam esso, set personam esse sihi obligatam 
ad aliquod dampnum {lies dandum) uel ad aliquid faciendum: ut 'de pecunia 
qoam tibi dedi' uel ^de furto quod micbi fecisti es tu michi obligatns' 2V 18 sit] 
fehU M 19, 20 dricturam — tenotur] fehU M 
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86 Ut aotiooM ab heiede et ooitri iMzedaiD iBoi|ii>ni DT, 21. 

4 Per istas peticioxLes que sunt in rem aliquando potest petere iUe 
ooios non ert res, sicuti est ille qui oompanMiit bona fide rem ali- 
qaam ab eo qaem pntabat esse dominam. d ipse perdiderit poa- 
sesionem ipsius rei ante qnam tenuedt eom per tantom tenqras 
quod sit facta res sua, bene poterit eam petere illi qui tenet eam. 5 

6 eimiiiter ille qoi tenet rem aliquam ad censum et ipso et heres 
ipsius potest eam peteie per istam racionem omnibus hominibus 

6 qoi tenent ipsam. Iste aotiones quQ sunt in rem non possont peidi 
usqne ad XXX annos, si ille qni tenet non tenuit eam insta cansa, 
qnamuis tenuerit eam bonA fide. 10 

XXL <)wuido keres mens potcst petere UlBd qaod ego Bon 
fosraii, et quando tenetiir de illo de fiio ego noB teneor. 

Nos dizimns supra de illis aetionibas per qaas potest ana8> 
qnisqae petere dirictaxam saam et ipse et heres ipsius. modo dica- 
mas quando heres meus potest petere illud quod ego non poesom. 15 
8i aliquis homo promisit uel dimiait in morte sua aliqaam rem oel 
^jfin, anere ael in honoie hoo modo qnod deberem illam | habere statim 
post mortem meam uel post mortem alioram hominum, et ille post 
mortem caias ^o debebam habere rem illam fait mortaas post 
mortem meam: qaamais non potuissem eam petere, propterea quia 20 
erat micfai dimissa nel promissa sdammodo post mortem meam, 
tamen heres meus potest eam petere post mortem meaoL similiter 
si ego dimisi uel promisi aliquam rem alicui post mortem meam: 
qnamuis ille cui ego dimisi non possit michi petere in nita mea, 
tamen potest eam petere heredi meo post mortem meam et ipse et 25 
heres ipsias. 



1 Ftar — saatl Ista acdone que didtar N 5 eun] M\ fekU LN 11, 12 
Qae aetlenee ab heredibns et eeatm heredes iBeiplaBt N 11 qaefl qae M 

12 de quo] et « qao M 13 per qu&s] supas M\ potest] MN pnterit L 14 ius 
Buara M 15 meiisj utius N\ potost] MN poterit L 17 habere] MN; fehlt L 
18 uelj et M 19 nioiteuij illius folgt LM 21 dimissaj omissa N\ meaui] suam 
N 22, 23 tamon — meamj fdtU M 22 mortom] N; fehlt L 24 dimisij laissei 
0 pioniis jwtw. 7. 25 hexedi meo] LM\ fehlt N \ post morteiii mesm] N\ fdUt 
LM 26 ipmas] mens Jf 
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VJ.2. 6. Vgl. Traft. do natura artion. 71 (.Tur. Schrifton de.s friih. MA. S. 127): 
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usu capioue antea cunsumautur. 
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xxn. ^tttod pfttor mon debet mittl In pladto pro fllio neqme 
flliuB pxo ptftro neqiie naritus pro nxore aeqne oxor pro 

marito. 

Maritas non debet mitti in placito pro uxore sua neque uzor 1 

5 pro marito, quoniam generaliter uerum est quia nullus homo tene- 
tur pro alio nisi in hoc casu de quo lex didt nominatim. et ideo 2 
ordinatum eet, si aliquis habet debitorem suum uei in ciuitate uel 
in uilla uel in alio looo, et ipae dimandabit auere suum aiii homini 
pro debitore suo et ipse pagauit illud contra uoluntatem suam, 

10 debebit reddere iUud quod abstuUt in quadmplum illi homini oui 
abatulit, et insnper perdit dirioturam quam habebat oontra suum 
debitorem. eadem dirictura est de iUo qni accipit aUum hominem 
pro 8U0 debitore, uel de eo qni toUit de rebos alterius pro auo 
debitore, ideo sdUoet ut habeat pro suo debito uel ut teneat res 

15 pro pig|nore donec debitor suus paget eum SimiUter fiUus non 8^ 
debet mitti in phusito pro patre neque pater pro fiUo qui non eat 
in 8ua poteatate. set si fiUus est in potestate patris et &cit aUquod 
mereatum, pater tenetur in quantnm est pecuUum fiUi, nisi sit de 
maleficio. pecuUum est auere fiUi qnod est diuisum a rebus patris. 

20 set si fiUus maUeuauit auere, pater nuUo modo tenetur ut reddat, i 
uisi in casu quando ipse idem pater dazet pecnniam iUam fiUo suo, 
sicuti est si fiUus stetit in sooUs et maUeuauit pecnniam mensurato 
modo, quia tunc pater debet iUam pecuniam pagare. et multis aUis 
modis poteet conttngere quod pater erit constrictus ut reddat iUam 

25 pecnniam qnam fiUus snus maUeuanit, sicuti in antea dictnm est 
in aUo titulo. set si fiUus maUenauit aUo modo auere, siouti pro 6 
800 proprio negocio uel ut donazet uel pro aUa sua uoluntate, neque 
ipse neque pater ipeiua tenentur ad redendum. et si pater pagauit 
iUud auere, quia cogitabat qnod esset obligatus pro fiUo suo, non 

1— 3 Ne marltnB pro nxore ael iLxoro(!) pro mnrito ucl patcr pro fillo 
vel flllns pro patre conuenlatur iV 2 neqne maritu.sj neque fchlt M 8 loco] 
casu iY| Uimandauit MN Q j)agaaltj ^ViV pogabit L 11 ius (\\xod M 12 di- 
ridnm] ratio N 14 deUto] deUtoie N 18 est] fehU N | fUii] tenelar folgt N | 
dt) fMi MN 19 peoaUimi eal] de /olgt N 20 manleaanit Jf 22 mamdeiianit 
Jf (£h aueh tceiter) 27 ut donaret] \)to donaro MN 28 tenetur MX 20 fiuod 
csspt] essc N ut ossct M \ suo] Nach dem prov. T. tciirdc hicr etica fchlen: bene 
potest illad petere. set ai pagaait pro iilio sao. S. aueh utU. /K, 46 §2. 

I?, 82. Ratr.: rabr. a IV, 12, 13. 1. Tieo. IV, 12; L. 1-3 a 17. 12. 
2. Nov. 52 c. 1. 3. Trec. IV, 13; L. 1 0. IV, 13. „peculium est" rel.: s. ob. IV,13 
§ 4. 4. L. 1 pr. C. IV, 13, § 7 Inst quod cum eo IV, 7. 21-23: L. 7 § 13 D. de 
SC. Maced. XIV, <J. 20: .,in alio titulo": 8. unt IV, 47. 6. 26—28: g 7 Inst ciL 
28—1: L.7 §15 D. de SC. Mao. XIV)6. 
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An aanras oc sao fMto poit mnniiDianoiieB toBoitar. 17, 83. 



potest postea illiid petere. siiniliter si ipse pater sciebat quod posset 
• se deffendero ot ipse pagauit, non potest postea illud petere. Eodera 
modo patronus uon tenetur pro liberto suo neque libertus pro 
patrono suo. 



XXTIT. ^aod seravB non tenetnr piitt qunt €Bt Iketiis liber de 5 
kee 4«ed feeit qBmndo emt aemns, l 

^gft NoB dizimus qnando nnaB homo non tenetnr pro alio. nnno 
dicamns quando illemet qni faoit negodnm non tenetur de sno 

2 pioprio &oto: sicati in hoo casn. ai senitis fedt aUqnem contrao- 
tom onm alio homine donec ipee erat serans, et ipee est facixa 10 
poetea franoas, non tenetor postea de illo negodo: sioati est si 
ipse nendidit nel compazanit nel mallenaait aaeie ab aliqao homine. 
qnamuis non habeat aliqnod dampnom ille oui seruas uendidit nel 
a qno comparaait ael malleaaait, sicuti est si res est euicta in pla- 
dto post qnam ipse seruas est factus liber, non debet ei postea 15 
aliquid emendare, set ille cuius seraus fuit tenetar infra nnam 
annum utilem de pecnlio serui, si seraus habebat peoaliom, post 

8 quam seraus factos est liber. set si ipee aminiBtrauit aliquas res 
doneo fuit seraos et post qoam fuit Uber, de hoo tenetur ipse: non 
tamen ideo ut debeat emendaie aliquid de hoc quod ipse feoit doneo 20 
fuit seruus, set ideo at iudex possit cognoscere iliud quod fecit 
quando fuit seruus, et illud quod fecit quando fait liber, et de hoc 
debet uenire ad placitum et debet emendare solnm modo illud 

4 malnm qnod fecit postquam fuit factos Uber. set aliquando semus 
tenetur de iUo negodo quod fecit quando erat seruus, sicuti si 25 
/• |< semus I promittit aUquod auere ideo ut dominus ftoiat eum Ubemm: 
de hoo tenetur postquam est Uber factns, sicnti si promisisset 

i quando fait faotus Uber. SimiUter de malefido quod fadt aUoui 

e eztraneo homini donec est serous, tenetar post quam est Uber. set 



2 Eodem] Eo Jf 6, 6 <|wnido Mrwn q«l oit flwtai Ubw aoa toMtar 
do eo «Mi ftoott in aondtate N 9 feottj MN bmi L 11 postea] fehU N 

12 homino] fehlt N 13 quamuis] qoatiiillB M \ non] LMN\ non aia proc. T. B 
n'aia (richtig) prov. T. A 14, 15 in placito] fehlt M 16 fiiit] fehit M 25 qaandoj 
quod M 28 lactusj fehlt N 28, 29 Similiter — liberj fehU M 
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Quando debitor debitoris. IV, 24. De act hered. lY, 25. £z deL def . IV, 2a 89 

si ipse fiunt aliqnod malefioiiim domino sao, doiiti loitum ael aliud 
malefieiain, donec foit seranB saas, non tenetor ei post qoAm est 
fiber, ideo qnia non fuit nata obUgaoio qaando fecit iUnd malefi- 
ciam domino sno. 

5 X^nTT. (|iuuido ego possum dfmandare peconiam a debitore 

mei debitorls. 

Aliquando afiquis homo tenetur pro alio: at si aUqais homo 
debet michi anere et ipse nichil habet unde possit me pagare, et 
ipse habet debitorem qui debet sibi auere, tunc possum cgo petere 
10 peoaniam debitori debitoris mei , si ilie debitor mei debitoris oog- 
noedt qnod debeat afiquid debitori meo, et non aUo modo. 

XXV. i{aomodo et In qnantum allquis potest conuenire 

heredem defuncti. 

Si aliquis homo qoi moritor dimisit heiedem, tunc si defunc- 1 
15 tus fecit aliquod negocium, ut si emit uel uendidit uei aliquod 
aliud negocium fecit, horedes tenentur, pro ea parte nnasquisque 
quam habet in hereditate. set si nnus solus tenet rem quam de- 
funotus posuerat in pignoie illi cui dohobat, ipse tenetur quod red- 
dat totam rem, uel quod paget totum | debitum pro quo res est ^ 
20 nussa in pignore. Sicuti drictura est qnod heredes teneantur de 2 
illo contractu quem fecit defunctus, eodem modo est dirictura, si 
defunctu^^ habeat aliquam diricturam oontra aliquem hominem, quod 
liabeant heredes ipsins pro ea parte pro qua sunt heredes. 

XXVI. In qaantum teuentur heredcs de maleficio quod feclt 
25 dcfunetuH. 

Quarauis heredes teneantur de illo contractu quem fecit de- 
functiis. sunt tanion r[uedam res de quibus nou tenentur heredes 

1 facit] habet 1. 2 domino — maleficiuraj fehlt N {tcie prov. T. A) 
2 ImM M 3 ideo quia] i(ieo<iae Jf 5, 6 quania ielltw deUtotlii «st eon- 
•ealMiiw N 5 p«tere Jlf 9, 10 petore — mei] ei dimandare N 10, 11 
nsnoedt M 11 et — modo] fehll M 12, 13 In qnnntnni heree def^ctl est 
eonnenlendoK N 12 potest aliqnls 1/ IT) uendidit ucl emit N 17 tunet] qui 
habet N 21 focit] N facit LM\ eodem si] similitor ost ius ut si ille N 22 
habeliat? auia prov. T. 22, 23 quam abulmt N 24, 25 de — defktnetasj ex 
nuleflcio defnneti ff 



lY, 24. Rubr.: rubr. C. IV, 15. Trec. IV, 15; L. 2. 3 C. IV, 15. 
IV, 25. Rubr.: rubr. C. IV, 16. 1. Irec. IV, 16 § 2; L. 2 C. IV, 10 
8L Trec. IV, 16 § 1, 3; L. 1 C. IV, 16. 
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90 De ooostitata pKmaa. IT, 27. De pcobtliQiiilnis. 17, 28. 

defimcti, iit si defunctus fecit furtum uel aliud maleficium et est 
mortuus ante quam placitum fuisset inde inceptum, quoniam tunc 
non tonentur hcredes ipsius nisi in tantum quautum de hoc per- 
uonit fid eos hcrcdcs. set si placitum fuit inceptum contra defunc- 
turn, uel fuit facta talis reclamacio sicut lox dicit, heredes toaentur 5 
de toto maleficio, sicuti defuactus teneretur si esset uiuus. 

XXVn. <{ue racio est, s! aliqnis conncnlt pagare aliquam 

rem pro alio ucl pro se. 

1 Si epo doho(^ pecuniam alicui homini et alius homo facit se 
debitorcm pro me, ipse tenetur, quamuis non proniisissct ci, sot 10 

2 conuenit ut pagaret set si aliquis homo conucnit alicui dc paj^anda 
pecunia, sot non dixit quis doberet illam pagarc, non tenetur ipse 
ut paget pccuniam, neque alius tonotur por illam conuencioneni. 

J Jf 8 Per istam B racionem potest dimandare ille cui aliquis facit se debi- 
4 torem et ipso ct heres ipsius. Per istam racionem potest aliquis 16 
petere illam pecuniam do qua facit se debitorem, siue debitum 
fuissot primo loco de auere uel de alia causa, quoniam omne debi- 
tum huius mundi potest aliquis tomare in pecuniam. Hec laoio 
non potest perdi usque ad XXX annos. 

XXVIII. De probaeionibiui qiie rant in placitis. 20 

1 Post quam diximuB que drictura debet esse in acdonibns, id 
est in redamacionibns quas unos habet oontra alinm, modo dicamns 
de probacionibus que snnt necessarie, si est dnbitado de faoto. 

2 Prias dicamus qoid est probado, et quomodo aliquis debet probaie, 

8 et qne oausa debet probari, et cui debet aliqnis probaie. Frobado 25 
4 Qst legitima -monstrado iilius rei de qua est dubitado. Quedam 
cause snnt que non debent probari, quamuis ueritas sit alio modo, 
sicuti est post qnam iudidum datum est de le aliqua, et poet quam 
lacta est inde conuendo, ud si ille cni petitur oonfitetur reoL 



7, 8 KBm neuer Titd in N II fMfjfando L 14, 15 dinuuidaze — potesl] 
fchlt y IG 4IIU] fehlt M IR tornare] LX (tornar pror. T.) uortcro M | Hocl MN 
et L 20 qoc — placUisJ fchlt N {wie ini pmc. T.) 23 si] MX sicttti L 25 
rjuoj MN qua L \ probari j .1/-V probaro L JiU cuij ali(][uid foigt MN 



IV, 27. Rttbr.: rubr. C. IV, 18. 1. Trec. IV, 18 § 1-3; L. 1 C. IV, 18. 
2. Auth. Si quando ad L. 1 C. oit 3. Troc. IV, 18 § 4-, L. 1 C. cit. 4. Trec. 
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Digitized by Google 
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Biiiiiliter post qrum res est inniiai non debet andiii ille qni nnlt 
poslea dioere et probare quod aeiitae slt iHo modo, aet solnmmodo 
debeft aliqms dimandaare et Boare si &otam est saoramentam. et 
debet soiri si canaa est iudioaia, uel si faeta eat | inde oonnencio, ^ |^ 

s nel ai eet eoofessata, et secundum lioo debebit dari indioium. Actor, 5 
id est ille qui dimandst, debet probare illud quod dicit, si est inde 
dubitacio. similiter si reus indudt aliquam racionem per quam 6 
uult 80 deffendere, debet illam probare: sioati in hoc exemplo. ut 
si aUquis pctit pecnniam alii quam prestauit ei et reus confitetur 

10 illam pecuniam ct dicit quia uerum est quod ille prestauit ei, set 
dicit qnia ille pagauit eam : tunc debet ipse probare quod pagauerit 
iilam pecuniam, et si potest hoc probare, erit liberatus. hoc autem 
nenim est, si actor non potest monstrare aliquam aliam racionem 
per quam petit ei. set si rous prius negauit quod istiul auere non 7 

15 fuit ei prestatnm, et actor potest hoc postca probare: quiunuis postea 
uclit dicere quod ipso pagauit, non debet postea audiri, et debet 
pagare ideo quia ncgauit. Iste probaciones quas diximus desuper 8 
debent esse monstrate ante indicom in presoncia alterius partis, si 
ipsa uult ibi esse. set si iudex scit ueritatcni, non debet pctero 

20 probaciones, idco quoniam non debet iudox petere probaciones nisi 
de iioc quod dubitat 

XXyilll. De illis probacionibus que non sunt lejB^ltlme. 

Quedam probaciones sunt (|uc non dcbent rccipi in placito, 1 
idcnti |! sunt eartule que non sunt facte per comunem personam, id 
25 est per notjuium, et sicuti sunt illa tcstimonia quo sunt de donio 
illius qui adduxit illa in placituin pro se, quoniani domcstice carto 
uel domcstica testimonia mm possunt facoro fidcm pcr se iudici, 
et Qon debet credl illud quod dixeriut, &i uon est ibi alia paruensa. 



lO^—lB et dkut — pacoiiiam] set didt se perBolaine N 11 ille pagmit 
etm] el Ta pagat prov.T. 13 monstrare] probaro .V | aliam] fMt N IS, 16 
finamiiis — paf^anit] fchlt X IG debetj reus fohjt X 17 desuper] supra iV 
IS mostrato LX | in iircsencial fcltU M 21 quodj de quo 3/ 22 Kcin ncuer 
Titei in X | iilisj fehU M | suiit legiUmeJ debent reeipi In placito M 25 dej 
mN 27 ni^ «t Jf 28 dizezint] N dixeritL dinnmtJkf | aliqua M \ panienia M 
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2 Hoc quod dictum ost supra quia actor debet probare illud quod 
petit, hoc uenim est, licet causa sit crimiualis, sicuti est de adul- 
terio uel de omicidio uei de alia causa de qoa aliquis debetmori, 
Bi fuisset conuiotuB. 

XXX. Bc testimoniis. 6 

1 Fost quam generaliter iucepimus dicere de probacionibus, 

2 modo dicamus de testimoniis, que sunt etiam probaciones. Gene- 
laliter uemm est quia omnes homincs qui sciunt ueritatem aiicuius 
lei debent illam dicere, quoniam comune officium est quod omnes 
homines debent facero testimonium unus pro alio, et qui noiuerit 10 

S lacere, itidex debet ilium oonstrin^ore. Set quidam homines Bunt 
qui non debent audiri, si ipsi noiueriut faoeie gaientiam pro alio, 
et quidam homines sunt qui possuni <^o ezoosaie ut non dicant 
testimonium, si ipsi uolunt, sicuti simt homines senes uel infirmi, 
ct sicut sunt episcopi et aichiepiscopi. similiter sicuti sunt ilii qui 15 
f5 habent aliqnam publicam potestatem, sicut | sunt pretoies et eena- 
tores. eodem modo gener oontra socernm et socer contra gonenim, 
et patronus contra iiliastmm et filiaater oontra patronum, et fratres 
et primi cognati et secnndi cognati unus contra alium, et alia per- 
sona contra aliam que est ei plus proiuma non est districta de 20 
portare testimonium, si ipsa lioc non uult. sct isto porsone si 
uolunt portare testimonium, non posennt refutari, si alio modo sunt 

4 legitime. Qoidam homines sunt qui quamuis uelint facere testi- 
monium pro alio, non debent audiri: sicuti ost ille de quo potest 
probari quod accepit peccnniam icieo ut faciat tostimonium, uei ille 25 
cni promissa est pecunia, uei iile qui est inimicus illius contra 
qnom uult facere testimonium, uel est amicus ilUus pro quo uult 
dicere testimonium, et omnes illi qui sunt infames, id est omnes 

^ illi qui non sunt legales. similiter ilie qui est probatus feoisse 
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fdBum teatimomam, uel illi qvi nttrant uarium testimoiiiiLm (qui 
mia aioe dioant imiim et alia uioe dioont aliad), uel ille qui dixit 
quod dioet testimoiiiam duabus partibiis non debet andiri pro testi- 
monio. similiter pater non debet portaie testimonium contra filimn • 

5 neque pro filio. neque filius debet portaie testimonium pro patre 
neque contra patrem, neque seruns oontra dommum suum uel pro 
domino suo, nisi in tribus oasibus, ut si dominus | est aooosatus |f 
de falsa moneta uel de orimine maiestatis, id est de crimine quod 
fedt oontca imperatorem uel si contra oomune sue ciuitatis dioitar 

10 fedsse illud quod non debet, uel si est acoasatas de adolterio: in 
islis exempilis potest sernus portare testimonium oontra dominum 
sunm. neque libertus potest dicere testimonium contra patronum 
suum neque contra filium patroni Similiter aduooati non possunt 7 
ferre testimonium in eo pladto quod defenduni etiam pupillas et 8 

15 papilla non possunt portare testimonium aliciii homini. neque ille 
qni est iudioatus de popiilari crimine uel qui aocepit precium ideo 
ot pugnaiet cum ailiqua bestia, nec &mina iUa que est publice 
merelrix et accepit predum pro suo corpore potest ferre teetimo- 
nium pro alio. ludex debet oonsideraie si iUe qui uult faeere • 

20 teetimonium est amious illius pro quo uult hoc faoere, uel si est 
inimious iUias contra quem uult hoo faoere. et si iudex potest 
cognosoere quod uult faoere &]9um testimonium uel propteir ami- 
ddam quam habet oum uno uel propter inimiddaiu quum habet 
cum alio, debet iUmn proicere de testimonio illo. simOiter in ar- 

25 bitrio iudids erit si ipse uult reotpere pauperem hominem pro 
testimonio uel non, quoniam iudex melius poterit cognosoere que 
persona dt redpienda in testimonio, quam aiiqua lex dicere possit 

XXXL Qnando H delient Imie testtmenla. f- i'^ 

Quando testimonia ueniunt ad placitura, prius debent iurare 1 
SOquod ipd dicant de placito illud quod ipsi sciuut et alio modo 
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non debeat audiri, si causa non est talis quod omnes honiines 
patent quod sit uerum illud quod ipsi dicunt, quoniam tunc debet 
&cere fidem iudici fama illa que est comunis per totam teman. 

8 Si episoopi uel presbiteri uolunt porture testimonium, non debent 
iurare. set iudex debet mittere nuncium suum ubi ipsi sunt, et 5 
ipsi debent dicere in eoclesia iliud quod ipsi sciunt: set non de- 

S beut ponere manum super librum si ipsi nolunt Postquam testi- 
monia ueniunt ad placitum, illi qui faciunt eos uenire debent dare 
expensas quas tesUmonia leccrunt eadem racio est, ai testimonia 
sunt ducta de alia tena, quia ille qui duxit eos ad faciendum 10 

4 testimonium debet dare expensas. Similiter iudex debet considerare 
quot testimonia debent esse in uno quoque placito. si placitum 
est tale quod lex dicat quot testimonia debeant ibi esse, ut si est 
placitum de testamento, iudex debet dimandare tot testimonia quot 
lex dicit, id est YII. et si eet piacitiim de alia ultima uoiuntate 15 
que non sit testamentum, necessarii sunt YII testes. et ai eet tale 
pladtum quod lex non didt quot testimonia sunt necessaria, suffi- 
dunt duo, si res non est ita grandis quod iudex non uult iUam 

If oiedere | solummodo duobus te8tibu8< 

XXXn. Be uio MlQ testlMODio. ao 

1 Tnns testis solus non debet redpi in pladto, lioet sit comes 
ud alia potesias. set d alie dmilitudines sunt ibi per quas iudex 
potest uidere quod uenim dicat, debet eum redpere, non tamen 
ut ipse solus dt testimonium: set quia tante similitudines sunt ex 
parte illius pro quo didt testimonium, debet ipeum testimonium 25 
iurare quod ita dt dcnt ipse dicit, et hoc sine omni retenimento, 
d est talis homo cui bene credendum di uel potest dicere quod 
unus solus testis tantum ualet quod alia pars erit distriota ut ostendat 
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iUad quod ipsa didt Quedam les snnt in quibus onmes homines 2 
debent xedpi in testimonio, lioet sint infames nel serui: sicuti est 
si aliquis uoluit occideie in^efatorem et ipse est inde accusatus. 
in isto pladto sunt testes illi qui sunt infames et illi qui sunt 
5 serui, set debent mitti ad tormenta. Si aliquis facit falsum testi- t 
monium in pladto: quamuis non iuiauit iUud in placito, tamen 
si fuit conuictus, potestas debet de eo acdpere uindictam et postea 
debet eum getare de testimonio. 

XXXnL Ito IDis f folmdoiiibiui qiie lliiiit per eartiilaBiy 
10 et qve tmIo est, et eartnle llla eet penllta. 

Ex quo dictum est de illis probadonibus que sunt facte per 1 
testimonia, modo dicamus de illis probadonibus que fiunt per in- 
strumenta, id est per cartulas. Ille carte debent redpi in pladto 2 
per probadones | que sunt facte a pubUca persona, ut a notario. ^J; 

15 aUquando iUe cartule redpiuntur in placito per probadonem quas 
fedt ipeemet qui mittitur in pladto de eo quod carta didt, sicuti 
aphoca et antiphoca. aphoca est scriptura (iuam fedt creditor hoc S 
modo: *Bgo Bicardus recepi a te, Geralde, III Ubras quas michi 
debebaa*. et hanc cartulam ego creditor debeo daie tibi meo debi- 

20 tori, et d postea ego uolo petere iUas III Ubras, tn debitor oUm 
meus poteris te defendere per iUam scriptniam quam ego tibi feci, 
si ego ereditor non poteio monstraie aperte quod istud auere non 
slt midii pagatnm. 81 aUqua cartula foerit portata In placito per 4 
quam uult se adiuuare aiiquis homo: si habet pnblicam fbrmam, 

25 debet esse eredita, si aliquis non potest probare quod ipsa sit falsa. 
set si est dubitacio quis homo scripsit eam, iudex debebit hoc 
cognoscere et consideraro alias literas quas ille idcm homo fedt 
qui illam cartam scripsit et iudex debet cognoscere si ipse fecit 
eam, per similitudinem oliai-um literarum quas fecit. et post quam 
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poterit cognoscere hoc, debet cartulam illam ita credere, sicuti 
facerot alia testimonia, si non potest monstrari quod iJla carta sit 
falsa. set si ipsa est talis cartula que non fuit facta per comunem 
personam uel per illam personam que dimandat contra illud quod || 
carta dioit, illa non debet lecipi In pbuato. Si aliquis homo habet 5 
diiioturam petendi aliquam rem alioiii: quamnis peididerit cartulam, 
ideo non perdidit diiictoiam SQam, solum modo possit alio modo 
diiiotuiim snam probaie, quia per oartulam non ualet negodmn 
neque plua neqae minus, si neritaa potest monstrari alio modo. 

• Set tamen quedam negocia sunt que non ualent nisi sint facta per 10 
cartiUam, sicuti donacio facta ultra D sol, uel sicuti est ai ego do 
teiram meam alii ut melioraretur eam et ut det michi censom et ut 
ipse teneat eam et beres ipaius: in istis oausis omni tempore sunt 
necessaiie scripture ad hoc ut possit eam petere ille qui fecit ne- 

7 gocium. similiter si aliquis uendit rem aliquam alicui et fuit con- 15 
uencio ut faciat cartulam, non ualct uendioio donec cartula sit 
facta. set si uenditor dedit possesionem oomparatori, ideo quia 
putabat qnod uendicio ualerct iurc: quamuis nou sit faeta cartula, 
bene ualot uendicio. oonsimilis racio est, si fuit faota donacio ali- 
ouiuB rei et fuit faota connendo ut &oeret cartulam. 20 

XXXITIL Plns nalet qnod In ueritate faetum est qaam qnod 

fMstimi est cam figmeuto. 
Si aliquod negodimi factum est inter duos hominea et est 
inde facta carta: quamuis perdita sit carta, negooium ideo non ualet 
minus, si ueiitas potest probari alio modo. econtra si carta dicit 25 
^ alio modo quam | factum sit mercatum, tamen ideo non debet credi 
nisi sicnti negocium factum sit, si uerum poterit ostendi alio modo, 
quoniam plus ualet illud quod in ueritate factum est, si ueritas 
poteiit ostendi alio modo, quam iilud quod carta dicit 
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XXXV. Be prestaneia qnam nniis ISMSit «111 qjiie dicitur 

comodatam. 

Modo dicamus de prestancia (j[uam facit uiius alii (jue in legi- 1 
bus apellatur 'comodatum'. et ideo prius debet uideri ([uid est 
b eomodatum. Comodatum est quando aliquis prestat alii pro amore 2 
et h(tc facit tali intencioue, ut reddat ei quando fecerit iilud pro 
quo ei prestiuiit, nec donat ei inde precium uec fecit conuencionem 
ut det ei peecuniam. Ille homo (}ui prestauit rera potest eam 3 
donare et ipse et heres ipsius illi cui {)restauit eam et lieredi ipsius. 

10 Per istfim racionem possum ego {)('tere reni et illud quod peiiinet 4 
ad ipsam rem, siue v^o prestaui eam, siue aiius prestiuiit eam cum 
nieo precepto uel cum iiieu uoluntate. et si ali^jua res acreuit, 
possum similiter illam peterc, sicuti est si prestaui ei ancillam 
et ipsa fecit postea filiuin, uel si prestaui ei iumentura et fecit 

15 pullura. similiter si ali(iuis prestiuiit alicui ancilhuii uel bestiam 5 
que habebat filium, et filius secutus est raatrem, potest ei petere 
et ancillam et filium per istam racionem. similiter si res est per- 
dita uel peiorata culpa sua, debet ei illam emendare. Ille cui res g 
est II prestata debet habere meliorem curam in custodicndo, quod 

20 res non sit perdita neque peiorata, quara habeat in rebus suis. et 
si ipse habet taleni curam nec potest inueniri in culpa, et res erit 
perdita uel peiorata, non debet eam reddere neque emendare, sicuti 
est si latrones sibi abstiilerunt, nel si focus arsit. set hoc debet 
considerari primo loco quod ille nou habuisset culpam cui res erat 

25 prestata. culpam posset ipse habere, quarauis res fuisset ei tolta 
per forsam uel ai-sa uel furata: sicuti est si ipse diniisit donmra 
snam apertam in qua tenebat ipsara rem, et ideo fuit ei furata, 
quando res fuit ei tolta per forsara, potuit ipse habere culpam hoc 
modo, si ipse potuit se custodire a malis liominibus ot ipse noluit, 

30 uel quia nesciuit uel quia non uoluit. et multis aliis raodis posset 
perdere rem sua culpa. Set si ille cui ego preBtaoi rem aliquam 7 
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fedt de re alio modo quam illad pro quo ego prestaoi ei, et ipse 
peididit eam aHquo modo uel xes eet peiorata uel moitoa, debet 
emendaze eam, quamnis non habuisset ibi culpam, et hoo ideo 
quia operauit rem aliter quam dizisset miohi: siouti in hoo exemplo, 
si ego prestaui equiun tibi usque ad certum locum uel per unam 5 
diem, et tu duxisti equum meum plus quam tu dizisBes miehi et 

£ ff meaU est si aliquis prestauit micfai napum | de aigento propterea 
quia ego inuitaueram amioos meoS) et poetea ego portaui illum in 
aUam teiram. in istis ezempUs de quibus dizimus supra et in aliis 
multiB, si ego cui rss est prestata perdidi rem, quamuis non per- 10 
didissem eam mea culpa, tamen ego debeo eam emendare per istam 
xiotonem. et insuper potest eam michi petere per furtum iDe qui 
8 prestauit eam michi SimiUter si fnit faota taUs oonuenoio in re 
quando fnit miohi ^estata, quod ego redderem eam quocumque 
modo ego perderem illam: quamuis perdidissem eam sine mea calpa, 15 
debeo eam leddere. eoontra si ipse lecit micfai conuendonem quod 
non peteret micfai rem: quamuis perdidissem eam mea culpa, tamen 
non poteet michi aUquid petere. set si iUe qui prestauit michi rem 
dizit quod non peteret eam michi, si ego perdidissem eam per 
meum ingannum uel fraudem, hec conuencio non ualet, quoniam 20 
est contra racionem, et quia leuiter potest dare michi oocasionem 
• male&ciendi. Per istam racionem potest petere rem Ule qui pie- 
stauit eam et heres ipsius illi cui prestauit eam et heredi ipsius. 
10 Sicuti illi qui prestant aliquam rem habent racionem, ut possint 
eam dimandare illis quibus prestant, similiter illi quibus res est 25 
prestata habent racioneni per quam possunt dimandare contra iUos 
qui eis prestauerunt, si ipsi habent indo aliquod dampnum, sicuti 
est si ipsi fecemnt ibi expensam, uel alio ni(Mk) habent dampnum. || 

i2. per istam racionem potest petere iiJe cui res est prostata expensas 
quas fecit in le uisi in luanducaru et bibere: sicuti est si aliquis 30 
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L. g 2 D. XUI, 6. 
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presUvit miehi semum et ipse enit infininis, et ideo ego fed illnm 
ffledictti diniHter per isUm xadonem potest pelere ille eni res 
eet pieetata dampiium quod inde habnit de le qae eet ei preetata, 
vt si eliquis prestauit miohi seramn et ilie faiatne est michi zem 

5 aliqoam, oel tBoit miohi aliqaod dampnam. set lioo debait iadex 
priiia considenre si dominas sdelNit qaod aeraoa esset Jatro, qao- 
niam si ipse scit quod sit latro et non dixerit ndehi, debeMt miohi 
emendare totum dampnum quod michi fecit, quamuis sit dampnam 
maius quam seruus ualeat set si nesciebat quod serous eeset latro, 

10 non debebit micM aliquid emendare, msi quia debet miohi seraom 
reddere, si non uult michi emendare dampnum: et hoc est in arbi- 
tho suo. eadem racio est de omnibus aliis rebus quas unus homo 
prestat alu, quando ipsi sciebant quod res erant dampnabiles: siouti 
est si ipse prestauit micbi uascellum ad mittendum ibi uinum et 

15 ilJud uascelium se sciente erat perforatiim et ego misi ibi uinum. 
et ideo si uinimi meum est perditum uel peioratum, ipse debebit 
michi emendaro totum dampuum ([uod idcirco euonit michi, si ip.se 
sciebat. set si ipse nesciebat, non debebit michi aliquid emendaro, 
si ipse non dixit nominatim quod illud uascellum erat sanum. 

20 eadera H racio est, si aliquis homo prostauit michi bestiam aliquara, f- 
sicuti bouem uel uaccam uel iuraenta, et illa bestia erat ita infirraa 
quod bestie raeo inter quas ego raisi iilam accoperunt infimiitatem 
pro ea et ideo sunt raortue uel peiorate. Eodem modo, si ego 11 
perdidi rem illara que erat inichi prestata et ego pagaui precium 

25 iili ({ui prestiiuit illara raichi: si ipse recuperauit postea rem, ego 
possum eam petere uel preoium quod dedi ei. 

XXXVI (^e rea potest eese eomodata. 

Frestancia potest fieri de omnibus rebus mobilibus et inmobi^ l 
iibus preterquam in illis que usando consumuntur, sicuti est uinum 
30 et oleum frumentum et denarii, quoniam si iste res sunt prestate, 
non pertinet iUa racio que dicta est supra in hoc contractu qui 

lidM]/UlfJr amedioni] neiidiean^; /Mft jr 9 oaMMt Jf 10 ali- 

quid — michi] fehlt N \ aliquid] aUad M \ nisi] fehU M 11 non] fehlt X \ miubi] 
fehU M I et hoc] si non M 12 racio ©.st] fehlt M 14 michi] fehH M | uaiselluin 
M 14—16 et — uinum] fehlt N 15 uaisellum M 16 meum] fehlt M; et folgt N 
17 Oampnum] fehlt N 18 michij fehit M 19 uaisellum M 27 J>t qnibiu rebu 
pitHt lleri pmtuitU N 28, 29 et — illis] /Ultt 



L. 22 D. Xm, 6. 12— 29: L 18 S 8 D. Xm, 6. 11.L.1785 

D.Xni,6. Vgl. ob. IV, 15 §3. 

lY, 80. 1. h.1 §1, L.3 96 D.XIII,6. Vgl. ob. 1V,6 $1. 
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De aotioiie pignentioia. 17, 87. 



2 dicitur comodattim. Si ego mitto tibi rem quam tu miohi piesfa- 
ueras, et ille per quem ego mitto tibi rem illam fugit cum re: si 
ipse erat tons missaticus uel tuus casteldie, tuum erit dampnum. 
set si ipse erat meus luissaticus uel raeus casteldie, meum erit 
dampnum. simiLiter si ipse erat aliqais homo extraaeiis, et tu 5 
misisti illum ad me, non ideo ut ego redderem ei rem, set ut 
piedioeiet michi quatinus ego remitterem eam tibi: si ego remisi 
eam tibi per illum et ipse fngit cum re illa, adhuc teneor tibi ut 
reddam tibi rem. hoc nerum est, si homo talis erat quod non 
^ debebam oonfidere || in eo. set si ipse erat legalis homo et habebat lo 
talem personam nel tam bonain famam quod omnes homines debent 
confidere in eo, non debeo tibi aliquid emendare, quamuis ipse 
fogisset oum le: set de hoo teneor tibi nt dem tibi diiicturam illam 

t quam habeo contia eum. Istam prestanciam potest &ceie unus- 
quisqne homo de rebus suis uel de rebus alienis quas tenet, siue 16 
tenet eas bona fide sine mala fide, ut si furatus esset eam alicui, 
uel si abstulisset per forsam. et possunt illas petere iUis quibns 

A prestauerunt, quamuis non sint illorum. Heo lado per qusm ali- 
quis petlt rem iUam quam prestauit ationi, non peidit illiun usque 
ad XXX annoB. eadem lado est ex parte ipsius eui res fuit prestata. 20 

XXXVn. Per qwun nelotteiii potett «liqils petofo veiit 

tnflgnonitMk 

1 Fost quam dictum est supra de lebus iUis quas unus prestat 

2 alii, modo dioamus de rebns quas nnus mittit alii in pignore. Bene 
obligare possum unam rem meam alii in pignore, (iuamuis non dem 25 
ei poBsesionem, solummodo fadam secum conuendonem talem: *hec 

S res mea sit tibi in pignure pro tanta peounia*. 81 iUe qni mittit 
rem in piguoru pagauit debitum creditoii nel alii homini sna uolun- 
tate, pignus est Uberatum, et ideo bene potest piguus petere. simi- 

3 casteldie] LM castaldio N 4 castaldio N 5 aliqiiis] alius MN 7, 8 si 
— eam tibi] fehll M 8, 9 ut - tibi] n-ddeie N 12 cmendare| fMt M 15 
alienis] alicuius M 16 easj oani M | alii ui| MN alieni L 17 abstulisset] eam 
folgt N 17 forzam M 19 perdit illamj perditur iV (se finis ;/ror. T.) 21, 22 De 
plgnorfttia {sottU h§ifim piguoratltla) aodoM N 22 inpignorata L 24 imns] 
aUqnlsJriaiii] /MftJf 25 ia] pro If | qnAmuis] quun Jf 26 fioiam] JfHriMiem 
L I aeoom] Monam Jf 27 im] ost falfft N 29 potMt] poeram Jf 

2. L. 10 § 1 — L. 12 D. XIII, 6. 8. L. 15, 16 D. Xm, 6. 4. Ixec 
IV, 23 §9. 

lY, ai. liul)r,: rubr. C. IV, 24. 2. L. 1 pr. D. h. t. XIII, 7. S. Trec. IV, 24 
§3; L.11 a 17,24, L.9 $3 D.XIII,?. 
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De actione pigneraticia. IV, 38. 101 

Htor si debitoT dedit oreditori suo aliad ^gnuB uel finnaadam tali 
Gonuencione | nt reddat sibi pignus qnod babebat, bene potest iUam j 
sibi peteie, si ipee non uult eam sibi reddere. si debitor uult i 
peeuniam reddere et creditor non uult eam redpere et debitor 

» repoeuit illud auere in eddeBia oum testimonio bonorum hominum, 
uel repoBuit eam in alio loco cum precepto potestatiB ipsius teire: 
in istis duobuB oasibuB debitor est liberatus, si creditor non recu- 
perat denarioB suoe, et poterit petere pignora, sicnt si pagaaset ei 
denarioa. similiter n ille qui tenet pignus trazit inde tantum quan- I» 

10 tnm erat debitum, bene potest ei peti pignus, si oonnenoio non 
fuit faota quando ipse oreditor recepit pignus qiiod ipse deberet 
babere fructus pignoris pro gaudimento quod debet habere de 
denariia. set alio modo si ipse traxit minus quam sit debitum, 
tantum quantum trazit debebit oomputare pro debito suo. 

15 XXXYin. <Iii4hI tm est, d erMlItor perdldlt pi^Qs. 

Si ille cui res est missca in pignoro (lirnisit peiorarc rcm se 1 
sciente et siia culpa, uel ipse debet omendare dampnum de hoc 
quod res ost poiorata, uel tantum debet dimittero do debito quan- 
tum res est pciorata. siniiliter si croditor uendidit pigniis et ipso 2 

20 accepit plus quam esset in debito, debet reddcre illud quod plus 
accepit et si ipse non iiult reddcrc post quam aliquis petit oi, 
debebit dare lucrum secunduni usaticum i| tcrre, si usaticum non 
est contra legem. et quamuis non petisset aliquis ei illud quod 
est superfluum: si ipse prestauit auere illud ad lucrum, uel ipse 

25 expendit hoc in negocio suo, bene est dirictura ut ipsc donet ei 
inde lucnira. Set si creditor pcrdidit pignus sine culj)a sua, sicuti 8 
est si perdidit eam rem per forsam uel per focum, uel si fuit ei 



1 aliadl altcri M 3 si debitor] set si dchitor M 7, H rpcipit M 8 <\\u}- 
rere M 10 eij .V (li prov. T.)\ fehlt LM 12 riuodj qui et | dej .V; fehU LN 
13 denanoB N 14 delntore bqo If 16 Enn neuer mainN\ perdtt M 16 
pM<nnie] {Mgnonue M 18 de debito] fehU My de fahU N 19 neiididit] neie 
dedit M 21 non] fehlt M \ post] plus M 22 dobobit] ei folgt M | non] ten^ 
non M 24 prestauit] aliud folgi M 25 eij fMl if 26 sij MN, radieH m L 
26 — 1 siouti — oulpaj fei^ M 



4. Treo. ibid.; L. 10 pr. C. IV, 24, L. 19 C de Qflor. IV, 22. Tree. ilild. 
«"lO-, L. 12 C. IV, 24. 10^18'. L. 17 C de ueor. IV, 82. 18—14: L. 2 a IV, 24. 

IT, 88. 1. Trcc. IV, 24 § 4 ict. § 3; L. 13 § 1 D. XIII, 7, L. 19 C. de pign. 
VIII, 13. 2. Trec. IV, 24 § 4. 19-21: L. 42 D. XIII, 7. 21-23: L. 7 D. XIII, 7 
ict L. 1 pr. D. de asur. X2iI,L 23—26: L.6 §1 D.XUl,?. 3, Irec. ibid.; 
L.6 aiV,24. 
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De aotione pignentionu IT, 89. 



funte, uel alio modo perdidit eam sine soa culpa, nel res ert 
moxtaft, noa debet aliqnid emeadaxe, ai ipee non fecit conuendonem 
qnod emendaret eam qaoenmqne modo esset pexdita. 

XXXYinL Huam raeionem habet creditor oontra debitoreM. 

1 Sicuti est nMsio qnod ille qui mittit rem in pignore poasit 5 
petere diiictoras suas contra creditorem, similiter lacio eet nt ore- 
ditor poBsit petere diricturam suam contra debitoxem et oontra sunm 

t heredem. Per istam racionem potest dimandaie cieditor contia 
debiforem, si ipse debitor ingannauit eum quando miait ei xem in 
pagnoxei tantum quantum dampaam ipse habet propter illud ingan- 10 
num: sicnti est si ipse misit rem alterius hominis in pignore contra 
uoluntafeem ipsins domini cuius ipsa res eiat, et feoit ei intelligere 
quod lee illa exat sna, nel dioebat quod mitteret xem iUam in pig- 
noie oum uoluntaie ipdus cuius res eiat, quoniam tunc si cieditor 
missus est inde in placito et les illa est ei tolta uel habet alind 15 
j;|f • dampnum, poiest illud | petexe debitori suo. Similiter si fecit con- 
nendonem ut daret aurum in pignoxe, et ipse dedit auricalcum 
uel lame, potest oreditor petere iUud debitori, uel debitor emea- 

4 dabit ei dampnnm quod ipse habet eodem modo potest cieditor 
dampnum petoie, si debitor posuit illam rem in pignore quam iam 30 
posnerat alii homini, si res non est tam bona quod ambo sint securi 
de auere suo. set hoc uemm est quando ille qui lecipit lem in 
pignoie non sciebat quod esset inpignonta alii homini set si les 
ualet tantum quod unusquisque cieditor potest esse secums de 

§ rebus suis, non possunt de hoc redamaie. Similiter si creditor 25 
fecit aliquas ezpensas in pignore, et res ideo est meliorata et de- 
bitor est melioratns, potest illam cieditor peteie pei istam lacionem: 
dcuti est d ipse medicauit seiuum quem habebat in pignoie qui 
exat infiimus, uel alio modo fedt expensas in pignoie per quas 



3 «jao modo cumfj[ue N 4 Kein neucr TUd in N 5 •luod illoj fehU M | 
mittit] id est semat wn andurer Iland iibergesehrieben N 9 ei] fehlt M 11 
minaBd JflhoiniiiiB] /Mft Jf 15 inde) /Mft Jlf 17 at darot] saam Jf 18 ad 
lame] nel erame M',fMtN\ deWtor] fBkU N 19 modo] fekU M | creditor] /Uft N 

20 rem] fehU N 21 posiiit il/ | tam] fehlt 3/ 23 quod] res folgt N \ set] ot N 
24 creditor] MN prnr. T.\ fehlt L 2(>, 27 et ros — dobitor est] per qilM possit 
cognoscere quod dcbitor sit M 27 illam] LMN (ia proc. T.) 



lY, 39. 1. Trcc. IV, 24 § 5. 2. Trcc. ibid.; L. 16 § 1 iot. L, 20 pr. D. 
XIII,7. 3. Trec. ibid.; L.3i> pr. D. XUl, 7. 4. L. 3(> § 1 D. XIU, 7. 5. Trec 
iUd.; L.8 jx^ 25 D.XIH,?. 
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possit cop^nosci quorl (lobitor sit molioratiis. Si ;ilif|uis seruus qui 6 
erat inissus in pignore furatus ost ali(|uam rcm creditori, ot doniinus 
sciebat quod senius erat fur et nou dixerat hoc croditori, debet ei 
emendare totum dampnura. sct si ipse non sciebat, non debet ei 
5 emendaro aliud, nisi quia seruum debot oi reddcre. I8te raciones 7 
quas debitor ct creditor possunt dimaD{|dare iuter se non possunt 
peidi usque ad XXX aunos. 

XL. Bc ne^oclis illls de qnlbuN aliquis nnlt conneniri pro 
illo qul stat pro co in aliqno operc, 8lenti in naiii uel in 

10 botcga nel in tabnla nel aliud opns. 

No8 diximus supra in multis locis quod domini non tenentur 1 
de negodis illis que serui faciunt ot patres non tenontur de nego- 
ciis illis que filii faciunt modo dicamus de negociis illis quando 
pater et dominus tenentiir de hoc quod filii et seroi faoiunt, ita 

15 sicuti 81 ipsiniet fecissent. Si pater facit filium suum dominnm t 
alicnioB nania, et ille iacit aliquod mercatum nei aliquam rem per 
occasionem illius nanis, pater tenetui sicuti si ipsemet fecisset 
set si filins habet nauim per se qne non sit patris sui, et ipse &cit 
aliquod mercatnm per occasioncm illins nanis, pater non tenetur, 

20 nisi quantum est in pcciilio filii. hoc qnod dictum est quod pater t 
tenetur de hoc quod facit filius, hoc nemm est de illis robus que 
pertinent ad nauim, id est ad illa negocia ad que est ordinatus. 
Per istud dimandamentum potest aliquis dimandare patri iliud quod 4 
filius debet propter negocium ipsius nauis in qua ipse est ordi- 

25 natus. et pater iiabet eandem racionem propter factum filii cum 
iliis liominibus cnm qnibus filius fecit | aliquod mercatum, sicuti ^/^^ 



1 cognosccre N \ quod] si M \ cst N 3 seruus cratj ipse essot M \ hoc] 
fehlt M .«> aliurl] fchlt M R-10 De histitoria nctlonc ct cxereltoria .V 8 dej 
fefUl M 10 bocega M | aliad opus] in aliqaa opus M; in alio opere? ad altre 
■Miter prov. T. 11 quod] quoniam sorui folgt N 12, 13 serui — quej 
fM M 13~15 Ulis que filu » Si] filiMaiiL Nobo dJoamos qoando dranini «t 
pstreB teiMntnr pra sends et pfo filiis. Itaqm. m N 14 it»] fhhU M 16^ 17 
— illius] occasione ipsius N 16 per] fehlt M 17 oontnudsset A'' 18, 19 
ficit — iiliusj contratut occasiono iji^^ins N 2<) nisi] ex co contractu nisi pecculio 
tcnns id est .V 22 ordinatiuj fehU M 24 debetj f«hU M | nauisj fehU M 26 
fecitj MN facit L 



6. Trec. ibid. in f.; L. 31 D. XIII, 7. 7. Trec. IV, 24 § 7. 

IV, 40. Babr.: rubr. C. IV, 25. 2. Trec. IV, 25 § 2, 4; § 2 Inst quod cum 
eo iy,7. 8. Trec lY, 2S § 8; L. 1 §7 D. de exeic. aci XIY, 1. 4. Ikeo. ibid.; 
L.1S17D. eod. 25— /: ygl. L. 1 in t D. de inst aot 217, 3. 
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De tribuloria aotioiie. IV, 41. 



§ si ipeemet fecisset Eadem raoio est, si pater ieoit de filio suo 
tabeniariam uel mercatoremf uel si miflit eam ad qnodlibet aliud 
opus. et si alitpiis debet rem aliquam filio, pater potest petere 

6 illad, aiciiti ai aliquis debuisset sibi ipsL Hec rado non potest 

7 amitti usque ad XXX annoB. Tota illa racio que dieta est supia 5 
de filio et de patre, oadem est de semo et de domino, si dominus 
nnlt dimandare per illud mercatam uel por illum factum quod feoit 
senras, uel ai aliqnis petit ei sna uolantate. 

XU. aetloiie trlbiatoilft, Id ett qa« lado est, d serm 
«el flliiu fiMliiBt «llqiiod memtaiii eoloiite potre ot donlBO lo 
ot sIbo ooniiii votltii do sno pooallo. 

1 Si filiue nel eemus sunt mercatores de peculio suo et ipsi 
debent aliqnid de illa meroatoiia, pater et dominus tenentur in tan- 
tum quantum ipei habent de meroibuB filii uel semi, uel tantnm 
quantom alius debet eis per illam meroatoriam unde sunt missi in 16 
placito, et non de alio anere. et quamuis filius uel seraus debeaat 
aliquid patri suo uel domino, pater uel dominus non possuntillud 
retinere de illis mercibus nisi tantom quantum ipsi donabunt pro 

&if pagamento nni de aliis creditoribus uel serai uel filii, nid si ipfsi 
debeant ei plus. In isto dimandamento debet aliquis computiffe 20 
illud auere quod pater debet filio sno et illud quod dominus debet 
serao suo. In isto dimandamento pater uel dominns non sunt me- 
lioris oondidonis, id est non habent meliorem xaoionem, quam alius 

2 creditor cui seraus uel filius debet aliqnid. Qaodens filius uel 
seruuB debet aliquid alicui homini et ipse non est pagatus malo 25 
ingenio domini uel serui, semper potest illud petere patri ud do- 



1 ipsomct] patpr folgt MN 2 nicrcatorium M \ sij MN\ fehlt 7. \ qnod- 
libet] aliquod M 4, 5 non — amitti] durat M 5 amitti] jKTili N 7 illunij illud 
N ibtttm M 0—11 qaod eum eo qal in aliena potestate cst gestam esse ne- 
fOclnBi dleltar ««I ie peeenlio bm de In rcm aecw» N 9, 10 d miia nel 
WBnm M 13 iDa] soa Jfl mereataria K 14 qoantam — tantam] fiMi M 15 
alius] aliquis M] raerr aturiam N merootariam M 10 creditoriTius] mercatorihus Jlf 
20 ci] alii folgt M 20 — 22 dcbot — dimandamentoj fehU M 26 seruij patris? 
del paire prov. T. | patrij fehlt M 



5. Trec. IV, 25 § 5 ; § 2 Inst. cit. .9—4: cit L. 1 in i, D. XIV, 3. 7. Uec. 
IV, 25 § 4; pr. In.st. quod cum eo IV, 7. 

IV, 41. Bttbr.: rubr. D. XIV, 4. 1. Trec.lV,26 § 1; §3, 5a inst. riuod 
oam eo lY, 7. 22—24; Bog. IV, 27: nec in ea oonditio domini melior qoam 
ooineqiiam oreditorie erii 8. Treo.IV,26 §1 in t; L.7 §2 D. ZIV,4. 
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mino. Hoc quod snpra dictum est quod pater uel dommus teneu- S 
iur per istam nMsionem de illo meroato quod facit filius uel seruuSi 
hoo uerum eet quando filius uel seruus faciunt istam meroatariam 
sdente patre uel domino et sine eorum oontradictione. Heo raoio i 
5 non potest peidi pro minoii spado temporls quam feciflset, ai ipae 
pttter uel dominus fedsset 

XLIL i^iie drletua wt» si filins est ml§sus In placito de Uio 
menalo qnod feeit in potestate potris* 

8i filiuB fadt aliquod meroatom et ipee non eet in poteetate 1 
, 10 patris, ipse tenetur ita douti teneretur alius homo. set si filius 
est in potestate patris uel aui, ipse tenetur siout supra dizimus 
doneo eet in potestate sui patris. si uero filius eziuit de potestafte 2 
sui patris I et hoc uel morte patris uel alio modo, et pater exhere- ^j^ 
dauit eum, uel etiam fedt de eo suum heredem set non dimidt d 
15 nid fidddiam snorum bonorom, non debet mitti in pladto nid de 
illo in quantnm ipse potest pagare. hoo uemm est, d aliquis mittit S 
eum in pladto statim posiquam pater est mortuus ud postquam 
eziuit de potestate sni patris aliquo modo. set d ipse iam stetit 
ibi per longom tempns, debet teneri de toto, quamuis non habeat 
20 ipee tantum quod posdt totum pagare. Hec rado dcuti alie non i 
potest perdi usque ad triginta annos. 

XLUL Si filius nel scmus faelunt aliqnod mercatnm de suo 
peenlio slne selenela domlni nel patris nei eontra eomm netitum. 

Postquam dictum est quomodo pater et dominus tenentur 1 
25 de pecnlio serui et filii, modo dicamus que res dt pecuHum. 

1 dominus] ^fN seraus L 2 fecit MN 3 mercaturiara N 4 coniradicti- 
onel contractu M 5, 6 non — fecisset] durat tantum fiuanhira si pater fecisset 
uel dominus M 6 fecissetj fuisset JV 7, 8 Knn neuer TUei in N. Der ganxe 
/UUf Jf 0 poteetate] soi N 12 donec] ipee folgt N 15 faUdiam N 
22, 28 M§m neutr TUtl m ^ | 4e pMOll» tn» M 24 qaomodo] LN qnod 
qoomodo Jf 

8. Trec. TV, 26 § 1, Kop:. IV,27: si servus in merco peculiari sciente et non 
contradicente domiuo negotiatur; L. 1 § 3 D. XIV, L 

IV, 42. Balr.t rabr. C IV, 26. U naicat snpTR dizimaB**: s. ob. IV, 22, 
40, 41. 9. Tieo. rv,27; L.2 D.Ii.iXIV,6. „aet noii dimiait ea oiaa laloidiam 
eaonim bonorum": v;,'l. Azo S. C. IV, 26 § 1: minimam portionem hereditatis pa- 
ternae (s. L. 2 §1 D. XIV, 5) inte!!i-o (luartam vel tertiara !io<!ie. 3. Rog.lV, 28: 
id est: si statim ut libeiatur, in qoantum iacere potest, sed post annoe in eoiidum; 
L. 4 § 4 D. XIV, 5. 

IV, 43. Subr.: nlir. D.XV, 1 (C IV, 20). 1, Ikeo.IV,28 §1. 
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2 Peculium est pecunia filii uel serui (luo est diuisa a rebus domini et 

3 patris cum consentimento conimdem. Per istam actionem de peculio 
potest unusquisque homo petere patii et domino illud quod filius 
uel seruns debet pro aliquo mercato, (luamuis fecisset illud mer- 

4 catum contra uetitum patris sui uel domini. Quando dominus fuit 5 
missus in placitr» pro serno uel pater pro filio per istud diman-|l 
damentum de peculin, non sunt ipsi constricti ut pa^^ont pro eis 
nisi in tantum quantum est in peculio filii uel scrui, ot insupor 
potest ois peti illud quod minus est de peculio per inganuum patris 

6 uel domini. In peculio filii uel serui non ost illud quod filius 10 
debet patri uel seruus domino suo. si filius uel .senius dobent 
aliquid patri suo uol domino. pator et dominus possunt illud priFno 
looo retinere et post ea tcnontur do illo quod remanot et superest. 
siniilitor si filii dobont aliquid fratribus suis ex oodem pati'o, iiel 
serui dobent aliquid aliis scruis eiusdom domini uel illis quorum 15 
ipsi sunt tutores uol curatores uel procuratoros, illud dcbot prius 

i esse pap^atum de peculio. Hoc quod dictum cst quod dominus 
tenetur de peculio serui, eadcm racio est, si seruus est alterius et 

7 ipse tenet eum bona fide, id est quia putat quod sit suus. Hec 
racio que dieta est potost dimandari contra dominum et contra 20 
patrem usque ad XXX annos, si filius uel seruus manet tantum 

in potestate sua. set si filius uel senius exiuit de potestate, non 
potest ei aliquid peti postquam est transactus annus quod ipse exiuit 

8 de potestate patris uel domini. Aliquando est quod neqae pater 
neque filius tenentur aliquo modo de hoc quod fecit filius: sicati 25 
si filius qui erat in potestate patris malleaauit pecuniam, quoniaai 

^j/ iUe U homo qui prestauit ei denarios non potest illos sibi petere 
neqne patri, si ipso prestauit eos contra uoluntatem patris, nisi in 

9 his casibus de quibus lex dicit nominatim. dmiliter aliquando est 
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2. Troc. IV, 28 § 2; L. f) § 4 D. XV, 1. Vgl. ob. IV, 13 § 4, IV, 22 § 3. 
3. Tfpc. IV,28 §3; §1 Inst. (luod cum eo IV, 7. 4. §4 Inst. cit. 8—10: L. 21 
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De in rem verso. IV, 44. Per quas pen>onas nobi& atiquiiitur. IV, 45. 107 

qtiod donuniis non teneliiT de peoalio Benii, sloati ert d Berous 
feoit firmanolam pro aliqao. 

XLmL Si mereatom «inod feeit fllius nel sernms lediait iii 

profleaiun pftMs iiel domliiL 

5 8i filios ael seraos iacit aliqaod mercattun, et illud quod ipse 1 
acoepit rediuit in rebus pairis uel domini, ita tenentur pater et 
dominus de eo quod xediuit in profionum eorum, sicuti si pater 
uel dominus fedssent: siouti si filius maiitauit sororem suam de 
pecunia quam maUeuanit set si pater uel dominus reddidit filio 

10 sno uel seruo illnd quod rediuit in rebos suis, non tenentur postea 
nisi de peculio. Istam eandem raoionem posset aliquis dimandare t 
patri uel domino, sicnti si aliquis homo extraneus feoisset illud 
quod fecit filins nel seruus. Si filius nel seruns faciunt aliquid t 
oum precepto domini nel pairiB, idem est si ipeimet feciBsent Hec 4 

15 rado non finitur usque ad XXX annos. 

XLV. P«r f 1M8 penoDM possniiiis gadaliuure. 

Postquam nos tenemur pro istis personis que supra diote sunt, 1 
sicuti per filium nel per semnm, modo dicamus per quas personas 
possumus gadaniare. Hle persone Incrantur ad opus nostmm que t 

20 sant in potestate nostra, H sicnti sunt filii nostri et semi, et sicnt ^ ^ 
snnt ilU serui quos nos tenemns bona fide, sicuti sunt semi alterius 
hominis liberi^ quamnis non sint nostri, set nos cogitamus quod 
sint nostri. Totum illud quod serai nostri lucrantur aliquo modo Z 
illud est nostmm, et totum illud quod filii nostri lucrantur cum 

25 rebus nostris, id est cum pecunia nostra, similiter est nostmm. set 
si ipsi lucrantnr alio modo, sicuti est per bonam nenturam nel per 
donnm quod aliquis fadt ds uel in uita sua uel in morte nel alio 
modo, ita iamen riuod non lucrantnr iUud de rebus nostris, domi- 
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Ad senatus consaltum MacedoDianum. IV, 46. 



niam ipdns Incri eet filionim noBtromm et luoafnictas est noster. 

4 SeranB noeter et ille qni sernit noMs bona fide Incnuitnr «d opos 
noetmm totnm illnd qnod Inonmtnr de snis operibuB nel de noetris 
rebns. eet si ipei Incnuitar alinnde iUi qnos nos tenemns bons 
fide et non snnt nostri semi, illnd est eorom, si ipsi sont liberi, 5 
nel st snnt semi, est snomm dominomm. eadem racio est de 

i alieno semo in qno babemns nsnmfmctnm. Blnd idem est, si ipd 
accipinnt poBsesionem alicnins lei: illa possesio est nostrs statim 
postqnam aooepemnt eam, sine nos sdamns sine non. Etiam si 
ipsi fiusinnt aliqnod meroatnm, nel si aliqnis fecit connencionem 10 
cnm eis nt dazet eis aliquam rem, nos possnmns iliam dimandare. 

• Si serons mens est factns hen» alicnins, ipse non potest habere 

[ iUam heieditatem sine mea no|lnntate, et si ipse accipit, non nalet 

7 aliqnid. Consimilis racio qne est de semo meo est de iUo serao 
alterins qnem ego possideo bona fide nel de alio homine Ubero. 15 | 
hoc nemm est de illis rebns qnas ipsi Inorantnr nobis sicnt snpra 

8 dictom est Si aliquis serans est communis dnomm hominnm, illnd 
quod ipse Incrator est comune duomm dominomm pro ea parte 
qnam nnosquisque habet in iUo semo. sed si ipse Incretor solnm 
modo ad opns nnins domini, nel Inoiator com precepto onins do- 20 
mini, iUnd Incmm erit iUins ad cnins opns nei cnins precepto ipse 

t hicratns est AUe peisone nisi iste de qnibus diximns non possnnt 
Incrari ad opns nostmm, nisi iste que &cinnt nostro precepto. 

XLYI. <|ae ndo est, d lUlu qnt est in potiBtale pelris 

mallenat peennlanL 25 

1 8i atiqnis homo prestai pecnniam aUcui qui est in potestate 
patris sni, non potest postea petere illam neqne fiUo neque patri. 
et qnamnis pater moriator, non potest petere iUe qui prestanit illam 
pecnniam. simiUter si ipse dedit fiimanciam, firmancia iUa potest 
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ge defendere per istam eBmdem nusioiiem. set si iOi homines qni- 
bns denarii sunt preetati pagant eos denAiios: qnamnis ipsi poeaent 
defendere antea qnam pagassent eos, tamen non possant postea 
iUos lecupeiaie. Si pater est missns in placito per aocionem | de 8 ^ 

5 peoulio qoam sapia diximns pro iUis denaxiis qnoe aliquis prestanit 
filio sno, et pater pagat eos de peonlio ideo quoniam oogitat qnod 
teneator, potest eos Tecnperare. Eadem rado est, si aliqnis prestat S 
illi homini qni est in potestate patris sui aliad aaere sab nomine 
peoanie, sicat est ninnm uel frumentum uel oleum uel aliud aueia 

10 et siooti iUe qui preeiat pecuniam iili qui est in potestate sni patiis 4 
non potest illam lepetere, eadem raoio est, si ipse est in potestate 
aui uel bisaui uel aliarum personarum superiornm. 

XLYIL (Iwuiao potatt pell lUa poeanU 410 cst f ratato 1111 

qa! oit la potestoto potrls* 

15 Aliquando oontiugit quod iUi qui prestant peeuniam illis qui 1 
sunt in potestate sui patris uel aui possunt illud peteie: sicuti si 
prestaui pecuniam ilU fiUo qnem non eredebam esae in potestate 
patris sui. item sl prestaui pecuniam fiUo qui erat in scolis in t 
aUena tena uel propter aUud officium. hoo autem uerum est, si 

20 non plus ei prestaoi quam pater ei daret: set si plus prestani, iUud 
plus non potero petere. SimiUter si aUqnis piestauit pecuniam fiUo 8 
uoluntate patris, non habebit locom hec racio. Item si fiUus mens 4 
persoluit pro me creditori meo illam pecuniam quam pio me 
manuleuauit, bene potest peti et michi et sibi. Etiam si fiUus 0 

25 meos manuleuanit peconiam et fedt id quod pater fiuseret, bene 
potest peti et patri et fiUo: | sicuti si maritauit filiam meam uel if^ 
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1—4: L. 9 §4 D, XIV, 6. Vgl. ob. IV,22 § 4, 5, IV, 43 § a & YgL db. 
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Ad senatas oonaidtam Yelleiaiiiiiii. IV, 48» 



aliam feminam quam ego debebam maritare, uel si oooperoit domum 
meam, nel ai de pecania iU» nutriuit familiam meam. Et genera- 
liter est aerom quod potest miohi peti illa peounia quam filius 
meua manulenanit, ai ipee eonuertit eam in profiouo meo. et alio 
modo non poteet aliquia petere patri peouniam quam oredit filio, 5 
niai ut diotum eet 

XLYIIL £tt fomliiA HmU ilrauyi«iaa allq«o hoMlne. 

1 Ez quo diximus de illia qui eunt in poteetate aui uel patris 
quomodo non tenentar de pecunia iUa quam auBCipiunt, et quod 
non poaaunt faoere dampnum suum, nuno dicamus de feminia quo- 10 
modo non tenentnr pro firmanoia quam fadunt pro aliis, et quod 

8 non poasunt facBie dampnum suum. Si aliqa f emina facit firman- 
siam pro alio uel dat fiimanciam, uel si fadt se debitricem pro 
alio, uel si dat pignoia pro alio, potest se deftodere ita quod nichil 
pagabit, neo ipsa tenetur neo fiimanoia sua neo res sue que sunt IB 

S pro pignore, quamuis hoc feoit pro marito uel pro filio. 8i femina 
pagauit pecuniam illam pro qua fideiusserat uel pro qua erat debi- 
Irix pro alio, potest iUam petere, si cogitaait quando soluit quod 
ipsa esset ooaota persoluere racionabiliter. set si ipsa sdebat quod 
non erat coacta et persoluit iUam peouniam, non poterit iUi petere 20 
oui persoluit: set iUi petere poterit pro quo ipsa peisoluit set si 
2*^ ipsa persoluit pro aUo ante || quam faoiat seouritatem, non poterit 

4 postea petere lusi iUi pio quo persoluit. AUquando contingit quod 
non potest petere id quod persoluit, et si ipsa non persoluit, non 
potest se defondere quin persoluat: douti si refntauit ius suum 25 
quando fedt securitatem pro aUo uel quando fedt se debitrioem, 
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et ri ipsa fideinssit pro ea pecunia qoe reueraa eet in utilitatein 
snam. riniiliter ri recipit pzedvm pro ea seoaritafte quam fedt^ 
uel ri fedt seeuritatem pio ingamiio et per fraudem alienins: nolebat 
enim quod aliquis prestaiet alicni homini pecuniam et quod postea 
5 non habeiet iUam. Item non potest se ezcnsaie, ri fecit se malle- • 
uatrioem pzo dote quam aliqua mulier debebat daie marito suo, 
uel pro peounia quam debebat daie seruus domino suo ideo ut 
manumitteret semnm. In omnibus aUis caribus potest mulier se 
defendere, quod niohil pagabit 

10 XLYIHL Sl aUqnlB dllgRHlt se de eo qaoi ndn Teeeptt 

et alliu petlt el. 

Si aliqnis uult manuleuare pecuniam ab alio et facit scripturani l 
quod receperit peconiam ante quam accepisset, et hoc ideo quia 
putabat accipere, set postea non accepit: si aliquis uult ei petere 

15 pecuniam idcirco quia fecit talem scripturam, ipse potest se defen- 
dere usque ad duos annos, si ille qui petit non potest probare quod 
dederit pecuniam illam, ot dicet hoc modo: *Frater, pecuniam || quam ^ 
tu petis michi ego non debeo tibi, quamuis ego feci tibi scripturam 
in qua dixi quod ego accepissem a te pecuniam, quia ideo scripsi 

20 quod putabam a te reeipere ot non recepi'. Similiter ego possum 2 
te cogere ut reddas michi illam scripturam quam tibi feci, siue 
dederam pignoru siue non, si ille qui petit pucuniam non potest 
probare quod ei debeiem illam pecuniam reddere. Set postquam 3 
<luo auui sunt transacti, non potest so defeudore aliquis, quariiuis 

2o non sit ei pagatii pecunia: nam uorum uidetur es.se, (|uia scriptura 
iiide facta est et quia iluo anni sunt transacti et quia pignora data 
suut, uisi sit miuur XXV auuis, uel uisi fecerit reclamaciouem 
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De oompenBBlioiie. IT, 90. 



legitime infra duos aimos, quin tnnc nichil nocet ei, liect duo anni 
fiint trmnsactL isti duo anni debent computari ab eo die in antea 

4 ex quo scriptura facta est set quidam sapientes dicunt quod, ai 
iUe qui fecit illam s( i ipturun poteiit probare post duos annos quod 
non fuisset ei data illa pecunia, poteiit omni tempore se defendere 5 
quod non pagabit pecuniam illam, qxuunuis duo anni transacti sunt 
aine reolamaoione. et de hoc est tale argiimentum : si aUquis pubibat 
ae debitorem eeee alicuius et non est, et persoluit illud, ipse poteiit 
recuporarc usque ad XXX annos, et si poterit recnperare usque 
^Jf ad li XXX annos, multo magis potest illud retinere. et hec est 10 

i lacio et uidetur maior dirictura. Quod autem dictum est quod ille 
qui fecit scripturam quod receperit pecuniam et non recipit potest 
ae defendere, hoc uerum est etiam, si non fecit siripturam, set 
promisit se iactnrum, uel si donauit ei pignora uel fimuoiciam. 

L. D« eompeiindone* 16 

1 Si aliquis debet michi denaiios et ego debeo illi: si ipse uult 
miohi petere quod aibi debeo, possum me deftodere quod non red- 
dam ei in quantum ipse debet michi reddere. set si plus sibi 
debeo quam ipse mictai, uel si ipse plua michi debeat quam ego 
sibi, id quod plus est potest unus alteii petere, et de alio erit com- 20 
pensacio: ut si ego debeo tibi X sol et tu michi XX sol, ego non 
possum tibi petere nisi X boI, et de aliis X eris tu a me libeiatus 
et fiet inde compensacio, quia si aliqnis est debitor meus et ego 
suus, et ipse uult id quod sibi debeo petere, ststim necesse est 

1 quod ipse dimittat quod michi debet et si debeo sibi lucrum dare 25 
de nummis suis, debet lucmm tiahi de nummis in quantum ipse 
michi debet, quia ogo non reddam ei lucrum ab eo tempore in 
antea ex quo fnit ipse debitor mens de illa tanta pecunia quam 
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michi debet. set de superfluo potost ipse potere a me capitale et 
proiicuum, si antea debebam sibi jj dare proficuum. jj" 

LI. <{ne res possnnt compensari et qae non. 

Hoc quod dictum est quod, si duo homiues debeut pecuniam 
5 unus alii, quod possunt facere compensacionem, hoc uerum est in 
omnibus illis rebus que sunt in pondere et raensura et in numero, 
et non in aliis. in pondere sunt ut aurum et argentum. in mensura 
ut frumentum et oleum et uiuum. iu numero sunt ut denanL 

LIL i^iiaiHlo allqaii potet aompcnsan. 

10 Qnod antem dictnm est posse fieri oompensacionem cum unus 1 
debet pecnniam alii, tunc uerum est quando debitnm conceditnr 
ex utraque parte. set si ex nna parte est obscoTum debitum ita 
quod aliquis non potest cognosceie racionem aiiie magno laboie, ot 
ex alia paxlo dobitam oai apertnm, poatea debei cognosd istad 

15 debitiim: aieati est si aliqnia dobel ndehi 0 et eat oeitiim qaod 
ipse debeat miohi, et ipse petit miohi alioa 0 Bot nel plna uel minns, 
et ego dioo qnod niofail sibi debeo: piina dobet pmsolni id qnod 
miohi debet, et poetea debet cognoaoi si ego debeo sibi qnod ipae 
petit miohi nel non. Sicnti ego poesam faoeie oompensadottom de 8 

20 hoe qaod debeo alii, si ipse debet michi, similiter et manolenator 
meos potest fiicere compensaoionem de hoc qnod manaieaaait pio 
me, si aliaa qui petlt debet ei aliqaid daie. 8i | aliqnis debet miohi Sj^ j| 
peoaniam et ego debeo peonniam alii, debitor mens non potest 
iaoere oompensaoionem de hoo qnod alii debeo, si ego nolo, quam- 

25 nis hoo aeMt ille oains ogo snm debitor, qoia nnllns potest &oeie 
compensacionem alii nisi iUi oni ipse debet peoaniam nel aliod. 
8i aliqnis debei daie pecnniam miohi nel anmm nel argentnm nel 4 
framentam, et ego debeo sibi eqom nel domnm nel aineam, non 
possnm ei faoere compensaoionem nec possnm letineie res snas ooca- 

30 sione illios debiti, quia compensaeio non poteet fieri nisi in snpia diotis. 

1 Ipse] illud 3/ I a me] fehlt M 3 &tn neuer TiUl in N \ «ompelUri M 
5 unusl unius 3/ | aliij fehlt M 6 et mensoraj MN; et fehlt L \ in numero] in 
fehit M 9 Kein neuer Titel in N\ eompensari M 11 conciditur M 12 una] 
utiaqae Af U debitomj /«AA 20 maUeuator iV^ 21 malleaaait iV 22 eij L^iV; 
Bddii nel ai? & pnw. 7.: me den edeMqoeeldeaaflia femnua | daie] 
/MttJr aSiligille Jir|i]iiid]aIiiiB Jf 27 dara] /Uft Jf 
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Lin. De «flvrls. 

1 PosUiuam dictum pst quomodo peticio quain unus facit alii 
minuitur, ut propter compensacionem, nunc dicamus ciuomodo crescit 

2 propter usuras. In omnibus negociis (\\ie sunt bone fidei ueniunt 

. aliquando usure, sicut iu uondicione et in locaeiono et in dote et 5 
in societiitc. certc si omptor non persoluit precium quando pro- 
misit, posttiuatu uenditttr peciit conuenienti loco et tempore, postca 
debet darc usuras secundum consuetudincm terre, si non sit contra 

3 leges. aliquando emptor debet prostaro usui'as. (juamuis non petatur 

ei precium: sicuti si traxit inde fructum uol potuit trahere et reman- 10 
sit pro eo quod non tnixit, et si rcs erat alicuius horainis minoris 
•XXV annis, quia si aliquis emit rem minoris XXV annis et ipse 
non pci-soluit precium quando | promisit, qnamuis non foisset ei 
petitum et licet non acceperit aliquam utilitatem de re illa, debet 
tamen prestare usuras ab eo tempore in antea ex quo debuit per- 15 

4 soLuere preciura et non persolnit Aliquando contingit quod usure 
debent prestari ex mora quam aliquis facit in persoluendo quod 
debot, ut in uendicione et locacione et in omnibus aliis contrac- 
tibus bone fidei et in his que aliquis debet propter mortem ali- 

( cnius hominis. aliqnando contingit quod aliquis patitur aliud damp- 20 
nnm pro mova: sieQtl si aliquis debebat niohi seruum et ipse non 
dedit michi quaado pecii, qualiteieiimqae postea perdat seruum, 
ipae dehet miolii eme&daze. oet si non enet transactum tempus 
qno miohi debebat et piins perdidit et non sna onlpa nel semus 

• mortnns eet, ipee iion debet niohi ilhim emendaie. qaooiene nsare 26 
pnotantnr ex moia, debent peraohu seoundnm nsatioam terre, si 

7 oonsnetado non est nltra mensonm qoam lex dioii Hiieasque 
diximus de osaiis qae petantor sine omni oonaenoione: nano dioap 
' 8 mns de illis nsaiis de qaibas iiota est oonueneio. Si aliqnia pre- 
stanit denarios alieni, non potest ei petere nsniam, nisi faerit sibi 90 

2 diximus 4 usura^] Im pror. T. folgt ein Satx (wokl 0lo9Mm) 6 in 
locacionej iV/; in fehit LN 11 minorisj fehlt M 12 quia — annis] M {wie prnr.T.)\ 
fehU LN 13 quamuis] fehlt N IH preoium] fehlt N 23 esset] cst L 24 uelj 
o pro9. T. et LMN 2ti more M | debet MN 28 diximosj dixit M 30 eij fekU M 
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piomissa per stipulacionemf licet facta iuiaset conneiicio dandi 
usnras, nel lioet aiiit ei inde data pignora, nisi nonhiatim fnit 
dicttim qnod pignns efiset pro oapitali et pro natiris. aet si non 
fuit dictum quod eaaet pignns pro usuris nominatim, uel non fuit 
6 facta sti|pulacio, non posBimt petL stipulacio est quando aliquis S^*/* 
inteirogat alium et ipse respondit se datunun uel facturum quod 

• alina interrogauit: sicati si aliquis conuenit quod daret michi C so^, 
et.egO: quesiui: 'Domine, promittis te daturum michi C sol quos 
connenisti- michi?', ct ipse respondit: 'Promitto'. Set si aliquis det 10 

10 uinum uel oleum uei framentum nel his similia alicui, potest petere 
pro usuris tantom quantum prestauit et hoc per singulos annos, ai 

• talia eonuenoio iaota fnit, lioet non ait inde lacta stipnlacio. 

LUII. Ysque ad qnam mensnram allqnls potest aoclpere osaras. 

Certa mensuni ost ordinata in lcgibus usquo ad quam aliquis 1 

16 potest accipore usuras do donariis quos prestat unus alii. et si facta 
fuerit conuencio de maioribus usuris, non ualet illa conuencio, licet • 
pignora uel finuancia sint inde data. et si maiores usure solute 
fuerint, potenmt repeti. Mensura illa talis ost Si est aliqua maior 2 
persona, sicuti est comes, que prestet pecuniam ad usiiras uol aliter 

20 accipit usuras, non potest poterc iucrum uisi torciam partem tocius 
pecunio, ut do XII denariis quatuor, in anno. et si plus fuorit oi 
proraissum, non poterit ipso plus petore. si uoro plus fuerit oi 
solutuDi, poterit ei repetere ille qui sohiit Sin autcni fuerint alii S 
horaines qui prestent denarios ad usuram uol alio modo uoluorint 

25 illara accipere, sicuti sunt illi qui staut in 1| butops uol in cambio, ^ 
pt^ssunt potoro usuras tantum quantum sunt duo partes iliius pecuuie 
quani prostant, sicut do XII denariis VIII. ot si plus accoperint, 
debent illud reddere. Omnes alii iiomines preter illos quos diximus 4 
possunt accipero de XH denariis VI in anno et nichil phis. Set & 

30 ille qui suo penculo prestat denarios in mari, id est tali conuen- 

2 rint] iiMnnt M 8 promisisti M. \ michij fehlt N \ qaosj quod M 13 JMn 
iMMT fUd im N I Ti«M] /Mtt M \ wmtml umnm M 18 fneriDtJ aoiit M 

19 ^Jf 21 pecwaio] L auf Rasur; «mta» MN 22 ipsc] oi 3/ 29 Sin]QaiM 
24 usaras 3/ 25 buteppsl hurgis M 27 prestaoit M \ sij ipsi fulijt X | aooeperant N 
28 iUodJ fehU N ) hominesj fehU MN 29 niohUJ non M 30 maro N 
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cione quod, si perditi fuerint, quod dampnuni sit suum: ille qui 
sic prestat potcst tjintum petere quantum prestauit, si capitale fucrit 

6 liberatum. Eadem racio est, si aliquis prestat fnimentum uel oleum. 

7 Similiter si fuerit data seutencia de alitjuo placito, et iudex dicit 
quod aliquis debet pagare pecuniam ulii, et post quam seutencia 5 
data est ipso tardat per IIII menses reddere pecuniam, alius potost 
ei tantum petore cantum pecunia illa erit a quatuor mcnsibus in 

8 antea, et hoc per singulos annos, Si aliquis uult accipere maiores 
usuras quam dictum est, non maiores potest petere, (juamuis habeat 
pignora uel securitatem uel facta fuerit ei inde aliqua promissio. 10 

9 si uero alitjuis acceperit, cogitur eas reddere. Nullus potest petere 
usuras usurarum, et si quis eaa persoluerit, poterit eas recuperare. 

LY. De illis rebns quas unus dat alii ad custodlendnm. 

1 Postquam diximus de his rebus quas unus prestat alii, modo 

dicamus de illis rebus (|uas unus dat alii ad custodiendum idcirco 15 
j*|^^2 ut sint salue. et iste il contractus apellatur 'depositum'. Si aliquis 
dedit rem alicui ut esset salua, ipse qui accepit debet eam reddere 
cum illo quod acreuit: ut si comendaui ancillain et ipsa fecit filium, 

3 ipse debet reddero ancillam et filium. si ille apud quem rera meam 
deposui noluerit reddere utrumquo, et ego et heres meus poterimus 20 
petere sibi et horedi eius, si ipse habet rem meam. set si perdita 
fuerit, debet illani michi emendare: et non alio modo nisi in tiibus 
casibus. primus est: sicuti si aliquis fecit conucnciunem quod red- 
deret rem mtmm miehi ((uocumque m«»dt» eam perdiderit secundus 
est, si recepit pocuniam a nie ut custodiret rem meam. tercius est, 25 
si prius dixit miciii ut darem sibi rem ad custodieudum, ante quam 
ego dicerem sibi. in priino enim casu tenetiu^ ad rem redendam 
quocumque modo eam perdiderit iu duobus casibus rem debet 
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emendare, si perdiderit eam uel si fuerit peiorata, nisi cam custo- 
dierit ita sicut sapiens homo custodiret Ampla ciilpa est quando 4 
aliquis credit quod non noceat sihi id quod omnibus nocet: sicuti 
est si ego misi aliquem librum ad pluuiam et non credebam quod 
5 tcncret ci aliquod damj^nuni, uel si diraisi hostium domus apertum 
in qua erat res illa que michi data erat ad custodiendum, uel si 
ducebam equm comendatum michi per ea loca in quibus sciebam 
quod essent latroncs et fures et non credebani (juod tollerent michi 
equm et ea fiducia ego tantum iui donec iatrones et fures ab- 

10 stulerunt michi e(|um. hec culpa || fuit ampla, et idcirco debeo 
illum emendare. set si ego feci tecum conuontum ut non tenerer 6 
de inganno quod facerem in re tua, illud non ualet, quia contra 
racionem est. Aliquando contingit quod ille cui res data est ad 6 
custodiendum debet reddere in duplum: ut si rem meam comendaui 

15 alicui propter timoiem i^nis uel aque, ut cum nauis perit in mari 
uel in alia aqua, uel piopter tumnltum, ut cum ego haberem de- 
bilem doraura et timui ne, si honiines ad me uenirent, quod ipsa 
caderet, uel propter terre motum. in his namquo IIII casibus si 
rem quam tibi dedi ad custodicndum uon redideris michi, sot eam 

20 celaueris michi, si possum hoc probare, debes michi eam in duplum 
reddere. 8i comendo denurios homini alicui et ipso expendit eos, 7 
debet niichi dare lucrum secundum consuctudinem terre, dum tamen 
non sit contra mensunun. eciam quamuis ipse non expendiderit, 
tamen si quando ego quesiui ipse non redidit, ab ea die in antea 

25 debet michi lucrum dare. Ille qui comendauit rem alicui potest 8 
eam petere, quamuis non sit sua, et quamuis ipse fuiatus esset 
eam uel quaniiiis rapuisset, et hoc ideo quia ille ab eo habuit. nec 
debet ei dicero quod non habeat diricturam in re ilhi, donec rem 
ei reddat Econtra si ille qui rem accepit lecit aliquas expensas 9 



2 custodiret] Neuer Titel ]>e lata enlpa folgt N 7 oomodatutn MN | 
qaiboB] qua M \ sciebam] dlcebatar N 8 easet latro N \ et fares] fehU N | tol- 
lerot H 9 iBntam] fehU N\ et tani[ fMiN 10 debet If 11 'Hkm] 2f Olam L 

iUud M I tecum] tibi N; fehU M | tenerer] .V tenerem L teneret .V 14 in] feUt 
MN I coraodaui N 15 ut] aut M 16 habebam MN 19 dedi] fehlt M 20 eam] 
fehU MN 21 homiiii] fekU M 23 expenderit M 27 iUe] L auf Raeur ipee MN 



4. L. 223 pr. D. de Terl». sign. L, 16. lO—U: L. 1 § 5 in f . D. d« oU. et 
Mt XL[y,7, L 32 D. XVI, 8. ft. Ijreo. IV, 36 § 4 in 1; L. 1 § 7 D.XVI,3. 

«. Trec. IV, 35 § 5; K 1 § 1-4 D. XVI, 3. 7. Troc. IV, 35 § 0; T,. 4. 2 C. IV, 34. 
8. 25 — 27: L. 1 § 39 D. XVI, 3. 27—29: arg. L. 25 C. do loo. IV, 65. S. unt 
IV, 69 § 5. «. Xteo. 1V,35 S 7. 29—3: L. 23 D. XVI, 3, L. 62 §5 D. de fart 
XLVfl,2. 



118* 



I>e nandito. ITj M. 



necessarias uel utiles, uel recepit inde aliquod dampnum, sicnti si 
i,^ ego comendajui semum alicui homini et ille seruus furatus est 
aliquid ei, ipse potest illud michi petere hac racione. et in his 
cxpensis potest petere usuiaK ille cui res comendatii est de hoc quod 
10.11ipse expendit Ilec actio durat usque ad XXX annos. Hoc quod o 
diximus de hac racione, hoc ueriun est ([uando ille qiii comondat 
rem non dat pecuniam ut alius seruet ei rem suam. set si peoimia 
data fuerit, tunc est talis racio qualis cunit in legibus. 

LVI. De comendAniento quod nnns ikcit alli. 

1 Nunc dicamus de contractibus illis quos unus facit alii sine 10 
omni pecunia set soluinmodo ciun consonsu utriusque, et prius de 

2 mandamento quod unus faeit alii. Si aliquis precipit michi ut omani 
sibi domum uel equum uel aliud, in uoluntate niea est si uelim 
hoc facere uel non. postquam accepero mandameutum, opus est 
ut faciam, uel quod dicam mo non facturum: et hoc debeo tam 15 
cito ei dicero quod ipse possit hoc facorc uel pcr so uol per alium 

si ipse uult et si hoc non fecero, dobeo emendare ei totum damp- 
num quod inde habuorit: sicut in hoc exemplo. quidam niandauit • 
michi quod ego conipararem sibi unuin cuballum pro C sui, et timc 
ego potui luibere pro C soi taleni qualem non possum habere nuuio 20 
pro C et XXX sol: si ego non emi nec dixi quod ego nou emerem 
tam cito quod ipso potuisset illum cmisse si uoluisset, ego debeo 
^j/S ei emendare totum dampnum quod inde habet Eadem racio || est, 
si aliquis michi mandauit quod ego uenderem aliquam rem suam, 
et ego non uendidi eo tempore quando ipse precepit: tantura quan- 25 
tum res modo minus ualet debeo sibi emendare, quia culpa mea 
habet ipse iUud dampnum, quoniam proptor me remansit quod res 
A iUa non est uendita. Hoc uerum est quod debeo emendare sibi 
dampnum quod habet, quando culpa mea habet illud dampnum et 
pro mea culpa remansit quod ego non feci illud quod dixit michi 30 
eit 60 temporeu aed si remansit slne mea cnlpa nel iusta causa 

1 recipit ^fN 3 illtid] eam M; fehlt N 4 ooiiMBdate] U oomodata LN 

7 sotj fehlt M 9 De actlone mandati N 10, 1 1 sine orani pecunial sens dona- 
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quod non feci illud quod inandtiuit michi, non debeo aliquid emen- 
dare. Iterum si ego haboo aliquid do suo commondamento , debeo 5 
ei roddere ista ratione: ut si precepit inichi quod ego peterom poc- 
cuniam a debitore suo: si ego pecii j)ocuniam et ipse debitor rcd- 

5 didit michi, ego debeo sibi roddero propter istam mtionem. similitor 
si aliquis comparauit aliquam rem propter meuni mandamentum, 
debct eara michi reddere. et si uendidit rem meam meo precepto, 
debet michi roddere precium quod inde accepit ot insiiper debet 
tantum roddere quantum culpa sua uel se scionte minus accepit do 

10 hoc quod res ualebat, si epo non dixi certum precium, (juia tunc 
non potest niinus uendere quam ego preceporim ei. Generaliter 6 
est uenim, si ille cui ego mandaui quod uenderet rem meam uel 
quod emeret rem aliquam, || et ipse facit in hoc precepto aliquam ^'j 
fraudem uol sua culpa facit aliquid quod sit mouni dampnura, 

15 tantum debet michi omendaro: ut si uondidit rom ininus quam 
ualeret uel plus comparauit quara ualeret. Si efro maiKlaui aiicui 7 ' 
homini quod uenderet rera meam alii, et ipse minus uendidit quam 
ego dixissem ei, uel alii nendidit quam ego dixissem ei, non nalet 
uendicio, si ogo non habeo illam firmam, ideoque possum rera 

20 raeaui pet-ere omnibus qui rem tenont sot si habeo illam finnam, 
non possum (luicquam petero alicui honiini. set si ego non dixi 8 
precium pro quo darot rem nec dixi hominem cui uendoret: licot 
iiendiderit eara minus quam ualeret, non possum aliquid petere nisi 
illi qui uendidit, si uendidit male sua culpa, nisi si uenditor fuit 

25 deceptus malo ingenio illius qui rem emit, quia tunc emptor michi 
tenetur. Et in hoc mandamonto uoniunt usure sicut (lictuin est 9 
supra in his rebus quas commendat unus alii ad saluandum: ut si 
mandaui alicui horaini ut peterot peccuniam a debitore meo. si 
ipse accepit poccuniam ilhim et misit eam in proficuo suo. uel 

30 prestauit eam alii homini et accepit inde usuras, uel non reddidit 
eam quando pecii sibi: in hoc exemplo ipsi tres debeut michi pagaie 

2 de niD oomiiMiidtiiientoJ de auo BtaiidMXMiito J^; del sea per aqueat man- 
dameiitimw. T, 4 deUtov] fMt If 5 proptor] per if 7, 8 zem — reddere] fehlt 
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ualet iV.V 17 alii] fehlt N 24 qui] MN cui L \ male] N mala LM; ait folgt N 
31 in — michi] in his tribus oxomplis debentur michi N\ En aques issemples 
tos tres me deu prov. T. J5 £n at^uetit issemple et els aatres me dea prov. T. A \ 
pi^are] feUt N 



B. Trec. ibid.; L. 46 § 4 D. de proc. III, 3, L. 8 § 10, L. 20 pr. D. h. t. 
XVII, 1. 10 - 11: L. 5 § 3. 4 D. XVIL 1. 6. Treo. ibid. ; T>. 13 C. IV, 3b. 7. L. 12 
C.IV,35. ».Tr©c.lV,36 §3inf.; L. 10§3D.XVU,L ^6— 8. ob. IV, 56 § 7. 



. j ^ d by Google 



120 



De sooietBte. lY, 57. 



nsuns que ooxnmt par uiUam, dnm tunfln non sint oontra Tationem.| 
/^'lOBene potest fiioere aUqms seoazitatem pro me, sine ego precipiam 
sibi nel non, similiter si ego seini nel non, si ego non netani sibL 
dmiliter si ille qni fedt secoiitatem pro me pagauit pro me, nel 
foit ei mandatam in inditio qnod peisohieiet, nel ai ipse habet b 
aliquod dampnnm mea culpa, totom dampnnm debeo ei emendare. 

11 Sle qni fedt aliqnid meo precepto, bene potest petere expenaaa 
qnas fedt cum mensoia, et insuper poterit petere usuras de ez- 
penna qnas fedt, nel si mannlenanit ad usuram ab alio, nel si 
ezpendit de sno propiio si ipse eiat talis qni solebat aodpeie usuras 10 
de peocnnia sua, si ego nohii dbi leddere quando ipse peciit michL 

12 Hec actio dnrat usque ad XXX annos, dne ambo ninant, sine shit 
ambo mortai, nd solummodo nnns. 

LTH Pe oompAgnia. 

1 Sodetas qn^ didtor oompagnia potest fieri oom consensu et 16 
onm precepto. hoo nemm est, mne ambo debent mittere peccnniam, 
sine nnns tKntnnL et post qnam duo homines nd plnree fadnnt 
talem oonnentionem qnod ipd sint socii et nnusqnisqne mittat 0 sol^ 
bene cognntor omnes semaie iUam connendonem. et ille sodns 
qui non nnlt seraare hanc oonnentionem debet emendaze aliis sociis 20 
totom dampnnm qnod habnerint propter ea et totom profioonm | 
f- 2 qnod ipd haboissent, d ipse seroasset sodetatem. Bene potest 

t fieri sodetas omninm rerom et nnins partis tantom. similiter pot- 
est eese sodetas faeta donec sooii ninant nd usqne ad aliqnod 
tempos, nt nsqne ad nigmtl annos. d dno homines iadnnt con- 25 
nentionem qnod sint sodi a feetinitate sancti Hartini in antea, talis 
connentio nalet nsqoe ad nnnm annnm, nd nsqne ad qninqne annos 



ijmmK 3 sn^iw? oaiajBfw. 31 |iMliioDBi«goiMtt]]iiaiesoiV' 7ax- 

pensam 8 quas] M fjuam LX] cum] fphlt N 8, 9 expensa quam iV 9 mal- 
leuauit N 11 uolui M 14 De sotletate M Pro »oc!o id e«t de 84»clet«bii8(!) N 
15 quQ — compagnia] fehlt M | compagina L cumpannia N \ fierij fehlt M 18 
aftittit M 21 totumj fefUt N | habuit M | proptorj M pro LN | ea] LN\ fehii M 
22 ipae] MN iyA L 24 fRota] fehU M 26 utj quod est XXX MN\ Ummt] 
aodottton «el /b^ N 26->l in antsa — nalei] «naat ontro ad nn an o tro 
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iialet Societas diirat donec socii habent uolniitatem ut duret societas. 4 
set postquam ipsi nolmit ossc socii, uel unus non uult esse in 
societate, uel unus de sociis moritiir, tunc diuisa est societas, licet 
non iielint alii socii quod diuidatur, iicet fiiorit facta talis conuontio 
5 quod duraret societas usque ad certum tempus, si non fiiit facta 
alia conuentio. sed si aliquis socionim diuidit societatem ante 
tempus, debet eraendare sociis totiim dampnum quod ipsi habent, 
nisi ipse habeat iustam occasionem quare diuideret Si umis de 5 
sociis dimittit societatem antequam debeat: si ipse facit hoc pro 

10 iDganno aliorum, ipse debet emendare dampnum quod alii habent: 
sicuti propter occasionem alicuius hereditatis que debebat ei aduenire, 
setdiuisit hereditatem, ut ipse solus haberet eam: corte ipse debet 
dare partem sociis, sicuti si societas non esset diuisa. sed si iusta 6 
occasio est || quod unus de sociis destroat societatem: licet hoc ^ 

15 iaeiat ante tempos ordinatom, non debet aliquid emendare. insta 
causa potest esBO quare aliqois diuidat societatem sine omni dampno, 
d imiit eftt ita malus et contrariosus quod alius non potest evm 
snffene, nel qtiia habet magnum dampnum de societate. Si socii 9 
&Giimt aliqnam ooimeiitionem quando &ciunt societaftQm, illa con- 

20 neiitio debet semiari nndeemnqiie iMSt» faerit, lul de dampno 
nel de profioao, siao eodetM fiu^ OBsel de pecoimift ntnusqiie sine 
de poooonia tutmn nnins: et tono alins dobet tmtom ndtfieie operas 
siias, qaia bene poteet eese sooietaB inter dnos hominee ita nt nnns 
mittat totam pecconiam et atins opons snas, id est nnns mittat 

25 anere snnm et alins labozet nel «mbo Insimnl, et sit Inoram comnne 
pn> taii parte pro qna &oinnt oonnontionem. et si ipsi fooomnt 
mendonem de proficno tantnm et non de dampno, ita debont dini- 
dere profioanm siont dampnnm. 8i dao fadnnt talom sodetatem 8 



1 aabt] /Ulf N \ doneo] uaque dnm Jlf | ot dnret aocietas] societatis N 2 
tMhmtir SiocnL l naUiA N \ itilk] fihU MN 6 dwet JT | sooietel /Mft Jf 

6 sed] fehU Jf | diuisit .1/ 7 sociis] N socii L; fehlt M 8» 0 de sociis] fehU N 
9 dimittit] dimisit J/* diuisit 3/'' diuidit X 0. 10 per incannura .V U inoi^ter] 
por .VI euenire M 12 sot] xu streichen? fehlt im prov.7\ \ hereditatemj LMN\ 
societatem? la compaguia prov. T. \ baberetj fehlt M 13 partes M 13, 14 iusta 
oooMio est] MN iozta oooailoiieai L 16 aliquisj fekU M \ aooiotatem] MN (la 
ooBipiiitaim. T.)]ioredittei L 17 tM N \ m] fMt M \ fouaal N 20iiiido- 
cumquej iV anxuncumque LM 22 et tuno] Jf toao et LN | taatom] fMt M 
23 eesej fioii ^ 24 id eetj ot folgt N 
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quod imiiB non haibeiei parfcem de dampno, set de luoro habeiet 
partem-lalem sieiit' ooimeBit, beue ualet illa conuentio, et debetita 
sernari iUa ooniientio: ai lofirom euenit in re una et dampnnm in 
VB alia, de Ineio debet tralii dampnum, ei luonim est ita magnum, 
et iilad qnod lemanet* de Itloio debet dinidi sicat fuit facta con- 5 
^Jf nentlo inter eoB qaa&do 8od|eiaB faola eet et hoc totum quod 
diotom est ita ueram eet, siiie peocania foit atHnsqiie siue unios 

• tantom. 8i non est faota aliqaa oonaentio in aooietefte de dompno 
ael de pioficuo, quod debeant habere ud phifi nel minae, debent 

!• esae partee eqoaleB. Aliqaando diaiditor BooietaB Bine aoln&tile lO 
Bodorom, sioatL ei est donunaa aiiqoiB Bociorom et ipBo faoit ali* 

u qoid qaare tota peoeoniA Bua est ei ablata. 8i aliqajs aooioram 
aoeeidt aliqaid de peooania comani, ael fadt aliquid in sooietate 
sno inganno nel sua culpa quod esBet dampnom alterioB eooii, debet * 

19 ei similiter emendare. Similiter si aliqniB soeioram expendit aliqoid 16 

15 in BoeietBte de sno, potest hoo petere hao ratione. Et si aliqoiB 
Bocioram aertit in praficnom saom de peoconia sooietatiB, debet 
perB^uere aBoiaB 'Becnndnm oonsaetodinem teiie, si oonsuetaido' 
non eet aUia laolenem. lioet non ezpendiderit in profioao-sao, et 

si ipee non reddldit q[aando alii socii peoienmt ei, debet similiter 80 
U leddeie asaias. Totom pioficaam et totam dampnom debet in 
sodetate eqnaUter dioidi, ai non fuit fiusta alia oonaentio. set ai 
alia oonaentio foit faeta, illa debet teneri, si non eet oontca legem. 
ift Hoo qaod diximuB de daobas Bociis, hoc aeram est, licet sint pluiee. 

16 nia lalio qaam fecit anaB sooias alii potest esse ni heredibus eornm. | sft 
iif Hec laoio doiat osqae ad XXX annos. 

LVni. Be «Difelme et mo«llelene. 

1 Bmpciones et uendioiones fiant consensa atriosque, Biouti 
t BOoietaB et mandatam. Si aliquis aalt lem aliqoam uendeie, debet 

3illa]/MttJlf 5fiiit]/UttJir 6 fMlft] /Uft if 8 ih soeietBte] /Uft Jf 

12 quare] fehli M \ sua] fehU N | est eQ fehU U M dehot] 3/ debent LN 
17 suum] siue M 19 H(M»tl et lirotV ot ancara frov. T. \ etj xu streichen? fehlt 
im prov. T. 20 oi] fehlt N | debetj eis folgt N 22 si — laotaj sine M 28 fiuntj 
communij folgt MN 
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dioere precium emptori pro (jiiiinto uult eara dare. quando emptor 
et uenditor concordant et faciunt conuencionem de precio, ualet 
uondicio, et uonditor est obligatus eniptori ad rem tradendam, id 
est debet eum mittere in possesione rei uendite, et hoc modo ros 

5 transit ad emptorem, si res que transit erat uenditoris. et licet 
res non sit uenditoris, debet tamen uenditor rem ei tradere, et 
promittere debet ut rem defendat uel emendot, si euincatiir ab 
emptore racionabiliter. set oraptor debet persoluere uenditori num- 
mos qui siii siuit. Similitor bono possum tibi uendere rom alienam, S 

10 licet hoc nesciat dominus. tamen res statira non est tua: immo 
dominus poterit eam tibi petere, et ego teneor tibi ut emendem, si 
non possum eam defendere. Si ille qui uendidit rem non uult eam 4 
dare emptori, emptor poterit tantum ei petore quantiun proficuura 
emptor haberet si rem habuisset et uenditor poterit rem uendere 

IT) cuicumque sibi placuerit, si priraus omptor non fuorit missus in 
possesione. set si primus emptnr fuerit niissus in possesione, ipse 
est dominus rei, si ille qui uendidit erat dominus, || et ros est sua, 
et potest petere eam omnibus qui rem tenent In empcione et 6 
uendiciono debet esse certum precium, sicuti C sol. licet tamen 

20 non sit dictuni precium rei, si ego uendidi tii)i aliquam rem pro 
tanto precio quantum Petrus diceret, et Petrus dicit precium, ualet 
uendicio, et ego cogor ut rem tibi tradam, et ut tu des michi pre- 
ciimi. set si illo non dixerit precium, quia non uult uel quia non 
potest, non ualet uendicio. i^recium «luideni debet esso nummorum. 6 

25 set si quis donat rem unani pn» alia, siue mobilis sit siue inmohilis, 
nun est uendicio set permutaeio. Si duo conuencioncm faciunt de 7 
aliqua re ut faciat unus alii scripturam, non ualot uendicio donec 
scriptura facta sit uei per se uel per alios cum precepto eorum, et 
donec sit signatum, id est subscriptum ab eis si sciimt literas, uel 

30 ab alio si nesciunt ipsi literas. et ante quam hoc sit factum, unus- 

6 no qae] qna Jf 9 nit snl JT 12 poMnm] /Uft N \ doMui IT 13 
lulaii oQ oi tm («■ oobi tanoB) JV 14 nm iwiiilere) oom neiMloiB Jf 18 oom] 

fehlt Mir\nm] fekU N 22 nt tu| L'3/.V, tu ut? 8.prov. T.: e oont en de.strez 
de donar a to la rausa p tu a me de donar lo prez 23 dixerit] miohi folgt M 
26 permutacio) i 1 cst ramhinm fnlgt M ael cambium folgt N 28 cum precepto eorom] 
fehU M 28, 29 et — ei^j e semat de lor sagel prop. T. 29 sitj fehU M \ id estj et M 
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qnisque potest se penitere et potest se snbtrahere, si emptor non 
sit missns in posseBionem, ueL si axre non sint date. si nero arre 
faerint date et empfor unlt se penitere, debet perdere arras. et ri 
nenditor qni redpit arras unlt se penitere, debet reddere airas et 
tantumdem, et insuper potest emptor ei petere totum dampnum quod 5 

8 habet et profiouum qnod haberet usque ad duplum. PoBtquam 
iij nendicio perfecta est, id eet postquam conuenerunt de precio || tonc 
quando uendido iacta est sine scriptura: licet emptor non sit missas 
in possesione, si res perdita est uel destructa, suum est dampnum, 
et debet persoluere predum, sicutl si res non esset perdita neque 10 
deetructa. hoc antem uerum est, si hoc contingit in re sine frande 
et inganno illius qui uendidit Similiter si aliqua melioracio feusta 
est in re illa que eet uendita, totum proficuum debet esse emptoris, 

• licet non dt missos in possesione, sicnt dizimus de dampno. Si 
ego uendidi aliquem hominem alicui et ipse fugit ante quam ego 15 
tradidissem ei: si ego promiseram cnstodiam ei donec inueetiiem 
eum de poeseeione, dampnum erit meum quia fuglt, ideoque debeo 
ei emendaie serunm, et ipse debet michi tradere precinm. eadem 
nuno est, si ipse fagit mea culpa, quamuis non promisissem ei 
custodiam. sln autem eg<> i^on promisi ei cnstodiam, snum erit 20 
dampnnm, et ego nichil fiunam ei nisi qnia debeo ei soluere omnem 
dirictoram quam in eo habebam, et ipse debet michi dare precium. 

10 eadem rado est in onmibus aliis rebus. Set si uendido facta est 
illarum lerum que sunt in numero pondere et mensura, et snnt 
deteiioiate ante quam sint numerate uel pondeiate uel mensurate, 26 
dampnum esse debet uenditoris, nisi uenditor semper fait paiatas 

i tf ut rem tradeiet emptori et emptor || fedt moiam, quia tonc totom 
dampnum debet esse emptoris, si lemanet in eo quod non fuernnt 

11 ponderate nel mensarate uel numeiate et res perdite sunt Si 



1 se saMrahere] se fehlt re fit^ Jf 2 m arre] si aate M \ arre] antea 
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5^6: Aso 8. C IV, 38 § 17. 8* Xree. W, 44 § 2; § 3 InsL m, 23, 
9, 93a Inst 111,23. 10. IracXT,44 §3; L.2 &deperic.etoomm. IV, 48. Ybd. 
L.35 §5—7 B.XVHI,!. 11. Hreaibid.; L.1 §3 D. deperio.etoomm.XVIII,6. 



L iyiii^cd by Google 



De heraditat» Tal aotione Tendita. IV, 59. 



125 



aliquis aendidit frumentum uel uinum uel oleom uel alias ras simileB 
IstiB tali conuencione quod debeat ei mensurare osque ad mensem 
nel usque ad duos, et emptor non uult accipere eo tempore, aen- 
ditor potest ista omnia uereare super terram, si uasa sunt ei neces- 
5 saria et ipse non potest alia inuenire ad conducendum, id est 
proptcr pisionom. set si ipse potest illa omnia uersare et non uult 
hoc facere, poterit petere pisionem de uasis illis, quam pisionem 
potuit accipere ab aliis uel quam dedit alii de illis uasis que ao- 
cepit ad pisionem ab alio. 

10 LVIIII. Si aliquis nendlt hercdltatem uel aeefonem. 

Diximus quomodo debeant fieri empcio et uendicio: modo 1 
dicamus (luomodo debet considerari in uendicioue hereditatis uel 
alicuius actionis, id est alicuiiis dimandamenti. Si aliquis uendit 2 
aliquam hereditiitera, debet promittero omptori quod ipse sit heres 

16 ipsius hereditatis quam uendit, id est dobet promittere ei ut uendat 
racionabiliter. sct non cogitui- ei promittere quod unaquaque res 
heroditatis sit sua. et ideo contingit quod, si omnes res hereditatis 
ei uincantnr diuisim, ipse non debebit emendare, et si tunc here- 
ditiis iuste euicta est |1 ab eo qui comparauit, ille qui uendidit debet 

20 ei emeudare. set si euincatur aliqua una res recte uel iniuste, do 
hoc nichil faciet uenditor, quia dampnum et proficuum totum perti- 
net ad omptorem, quonium uenditor non debet aliud promittere 
nisi quod ipso sit heres, si non fuit facta ibi alia conuencio. 
Similiter illo qui uendidit hereditateni uel aliam rem uon co<^itiir S 

25 dare pignom uel fideiussorem emptori quod res illa sit sua quam 
uendit, quod emendet ei rom, si fuerit ab eo ouicta aliquo modo, 
si non est facta alia conuencio inter eos quando fuit facta uendicio. 
Siniiliter talem promissionem debet iacere uenditor emptori ut red- 4 

1 uel uiDomJ M {wie prov. T.); fehlt LN 2 eij alii MN \ mesurare L 3, 4 
nenditor] emptor IfL*; /Mlf N i aaperj fMt M 7 quamj quoniam JC 10 De 
hmiM ml aeileM «eniito N 11 debeaat] LM debet N IS id eet] oel 

16 una queque N 18 ei uincanturj euineantur N euincatur M \ debebit] michi 
folgt M 19 est] fuerit iV | uendiditj N (uendet pror. T.) uendit LM 20 emendare) 
Dreitamont li pot esser euencuda, si ella uon tainia pcr radon ad aquol qui la 
uendet: e per acu la deura emendar folyt im prov. T. \ ali^uaj alicui M\ feJdt N 
2S alia] aliqua M 25 fideraaaioiieiii N 20 neiidit] ni non deo donar feniiaiuia 
fiitgt im pnm, T. \ qiiod] et qvod? \Mk M 87 eat hM\ U folffi M 
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5 dat ei quicquid ad euni de hereditate peruenerit. IIoc quod supra 
dictuni est quod uenditor nichil dobet facere emptori si res hercdi- 

• tatis fuerint euicte, uemm est quando non fuit inde facta conuencio. 
set si fecit pactum quod emendaret ei quiequid essot euictum de 
hereditato, iUud bene ualet, et si perdiderit uliquid racionabiliter, 5 

• poterit petere uenditori et heredi ipsius. Econti'a emptor debet 
promittere uerbotenus uendltori quod, si contingat ei aliquod damp- 
num^ quod ipse emendabit hoc ideo euenit, qiiia ueuditor cogitur 
reddere totnm debitum quod erat in hereditate. similiter uenditor 

^ cogitur dare illnd || quod defunctus diraisit pro anima sua uel alicui 10 
7 amieorum, quamois uendiderit hereditatem. Similiter si quis uendit 
actionem suam, id est racionem quam habet aduersus alium homi- 
nem, debet promittere emptori quod sit sua drictura illud quod 
nendit, et insuper debet promittere quod ille aduersus quem ipse 
habet iUnil dimandamentum non habet aliquam raoionem qnare 16 
poSBit ee delendere. aet non debet promittere quod ille contra 
qnem babet aotionem sit ita diues quod possit persoluere illud^ nisi 
foit faota indo ali* connenoio. 

LX. .D« illls vebiis qne nmn possnnt nendl. 

1 Qnedam res sunt quo non possunt uendi neque comparari, 20 
sicut sunt uestinientu imperatoris. similitor arma militum non 

2 debent uendi iniiuicis extraiiois. Nullus potest uendere filium uel 

• filiam suam, si non est seruus suus, nisi hoc modo: ut si pater 
est ita pauper ot in tali necessitute (juod ipso non habet und© possit 
uiuere. et quando propter ea uendit, si ipse uult postea aliquo 25 

"tempore reddere precium uol senium aliuni qui ualeat precium, uel 

• ipse uel .ille qui est uenditus uel alius pro eo, filius erit liberatus 
et reuertetur in eo statu in quo erat ante. et in medio tempore 
poterit illum retinere ipse qui emit eum. 

1 ei — ' panBHMiit] i^. d quioqdd $d «aa pMiiMiit de haMditM» If ad «un 
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LXI. ({uBndo «ii^al» potofit destraere nendleioiiem qneest ISMta. 

Quedam res snnt que destraunt empcionem et uendicionem, i 
sicati si iaojta eot per timorem nel per fraudem. Propter timorem 2 
deBtraitQT empdo et uendicio, si fuit iustus timor, eicati si fuit 

6 timoT moftis nel oaioeris, licet nolit emptor et quamnis precinm 
sit pagatum et emptor eit misBae in possesione. et ilio qni nendidit 
debet reddere precinm quod aeoepit, et qoamnia emptor uendidit 
xem alii nel plus uel minns qnam ipse emerit, non roddet oi ille 
a quo emerat nisi tantum quantum reoepit. Si imaa iacta est in S 
• 10 neodicione, aliqnando. deatraitur, aliquando non. qnando empcio 
non destruitur propter ddhun, debet emendari fraus que iacta esi 
tnne deatroiinz nondicio qnando ille cnius erat lea non uendidisset 
eam si fraiis non esset, quia ille qui emit malo ingenio suo ita 
fecit quod alius uendidit set si ipse uoiebat rem nendere et uen- 

15 didit minori precio quam ualerct propter fraudem quam fecit emptor, 
tantum quantum minua nendidit emendabit, et sic stabit uendicio. 
Quando destruitur uendicio propter dolum qui factus est, non potest 4 
nenditor uocare ad placitum illum qui rem possidet, nisi illum qui 
fecit fraudem. sed quando res uendita est per timorem uel per 

20 uim, uenditor potest illam petere omnibus hominihnR qui illam 
tenent, sicut dictum est in illo titulo ubi dicitur de timore et ui. 
Aliquando contingit quod uendicio destruitur, quamnis f uon sit 6 ^ 
facta fraus: ut si res uendita est minus medietate quam naleret eo 
tempore quando fuit uendita. similiter si res fuit uendita ultra in 

25 duplum quam ualerot, potcst destrui uendicio si emptor lioo nnlt, 
eadem radone qua dictum est de nendioione. 

LXn. He dtiandameBlo food orlt do ■mdleioiio ot ompelono. 

Fostquam dietnm eal qnomodo fit empoio et uendioio, et que l 
zea debent nendi, modo dicamns que aetiones nascnntnr ex emp- 

1 De reeefaHleiida emptfone et nendltloiie .V | qne eitt fiMts] fehlt M 
2 rea] fe)ilt M 8 emit .V; et folgt L.\fX, fehlt aber im prov. T. 9 emeratj 
emeret L M emit N\ ei rauia cumprada prov. T. 12 qnando] MN quia L 14, 15 
uendiditj MN uendit L 23 naleret] Car adnno es en rariritre del eompiidor o 
de ledre la esoaa o de leoolirar bob pm o de cnmptir eon pres tMit eom dla 
iHdia fobft tnt jm. T. 24 ultra] fMt N 25 wiet MN 26 qna] MN qne L 
27 »• aatieM empti et neadttt 

. IV, 61. Bato.: rubr. aiV,44. U ftecIV,41 §1, S. Itoo.IV,41 §2; 
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2 done et uendicione. Fost qnam uendicio ^ta est, emptor potest 
petere uenditori ut reuestUit eum de re ueiidit» et de eo quod ei 
aoieuit ai nero mm wali eom xeinaeetire, potest ei petere intereese, 
id est profionum quod haberet, si zes esset ei tndita. interesse 
debet inteUigi in hoe oasa qnantom rea eaaet oasa emptori, si tamen 5 
non sit ultra bis tantom quantom preoium Mt quod foit datum. 

S Similiter si leB peiorata est oulpa uenditoris, potest ei peti eadem 

4 radone. AUquando potest hac ladone peti illud quod neque diotum 
neque oogitatam sit in uendidmie: sieati d ego emi domum, quam* 
uis non fnit aliquid diotnm de rebus ipdns domus neo de portis 10 
que ibi erant, ego possum petere hao radone omnes illas res que 
ad domum pertinent Si tu feoisti oonuendonem alioui homini quod 
tu dabis d X sol uel X modios frumenti de hao tenm toA od de 
tali domo, bene teneris d et es obli|gatas d, d iusta oansa loit 
quare tu oonuenisti el set res non est ei obligata, et ideo oon- 16 
tingit quod, d tu uendideiis rem ud donauoris ud dabis in dotem, 
quod nec les neo ille qui habet rem et tenet eam non tenetar neo 
est obligatos de hoc quod tu oonuenisti ut dares pro tena illa ud 
pro domo illa, quamuis dedisses eam tali oonuendone quod ille 
oui dabas rem persolueret illud quod tu debebas dare: set tu potes 80 
illum oogere ut det tibi iUud ud quod emendet tibi dampnum qnod 

• tu habebis. Si ego emi a te equum ud semum et ipse est Utio 
ud fugitiuus, ud equs non oomedit ud bibit dout debet uel babet 
aliud uidum, et uenditor non dizit miohi neo ogo sdui, ipse de- 

7 bebit miohi totum emendare. Si tn uendis miohi semum, tu debes 25 
miohi promitteie quod ipse non fedt aHquod malefidum quare ego 

3 reinuestire] LN inaestire M 7 pdonta] Jlf (peiurada prof. T.) pignorata 
LN I petero M 9 cogitotum sit] .V (ponsada prov. T.) positum fuit LN\ vgl. nnt. 
§12 10 de rebosj de las claus prov. T. 11 emnt M\ ego postiumj L (eu posc 
prov. T.) ipse potest MN | onmee illasj L et omnes MN 13 fromentij cascun an 
folgt pro9. T. 16 aet] ri H | et] ri fblgt £, hoo folgi MN 16 nel donMerit] 
fM N 17 non] nec M 18 de hoo] dare hoo N; fehlt M 10 pio domo] in 
domo MX 20 daba.s] donnuas pror. T. dabis L debebas MN 21 tibi dampnum] 
ei dampnura M 23 comedit uolj comedit neo .V; non folgi M 24 uenditor] 
uendidit et if 24 , 25 debet M 25 michi totumj michi fehit LN \ micbi 
aenram] michi fMt M 28 non] fokU M 
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perdam eiun, sicuti furtum uel rapinam uel iniuriam uel aliud male- 
ficiuui. et si non uis hoc michi promittere, debebis in tantiim 
condempnari quantiim ego habeo dampni. Si ego emi aliqiiid a 8 
pupillo uel ipse emit a me et hoc fecit ipse totum sine tutore, ego 
5 sum ei obligatus sicut essem maiori homini cui uendidissem: sct 
pupillus nullo modo est michi obligatus. set quamuis nuUo modo 
ipse sit michi obligatus, tamen ipso est coactus respondere michi 
et facere totum id quod faceret magnus homo. Ij et hoc ueram est, ^ J 
si ipse uult michi aliquid petere pro illo mercato: set alio modo 

10 non possum ei aliquid dicere. Hle qui uendit aHquid non debet 9 
celare emptori aliquam rem que debeat esse dampnum ipsiiis. et 
si celauerit et non dizerit ei, licet hoc non sit ei dimandatum, 
debet ei emendare, si ipse emptor nesciebat: sicuti si uendidisti 
miolii nas quod erat pertusatum uel trabem que erat fracida, ta 

16 debes hoc michi dicere, et si non dixeris, debes michi emendare 
totum dampnum quod inde habaero, si ta soiebas. set si ta 
nesciebas, non debes michi emendare nisi tantam qaantam minos 
ego emissem, si ego scissem illad. eadem itdo est, si aendidisti 
michi eqiim et ipse habebat aliquod nioium et illiid mm dixisti 

aomieiiL aet de oase, id est de bote, qoam uendidisti miohi iiel 
locasti est talis saoio: nam ta debeo miohi emendare totom damp- 
nnm qnod ego habeo propterea quia foit pertosatiim, quamais ta 
nesciebas, qoia ta bene debebaa aoire, adammodo qaod ego non 
aeineEjm. eadem zaoio eat, ai ta uendidiBli midhi domom nel tet<- 10 

26 lam qae debebat dare diiiotozam aiiooi homini et ta non diziati 
miohL d ta aoiobaa, dobea miohi emendaxo totom dampnom qnod 
ego habeo: aet ai neeoiebaa, debes miohi emendare tantom quan- 
tom minas ego emissem, si ego soissem, Modo dizimos qoas peli- U 
dones potest &oere empAor oontra aenditorem: modo dioamos qnas 

30 pelaeiones potest | faoere aenditor oontra emptoiem. Frios potesttt^J 
petere oendilor preciQm reL postea potest petere illad qaod neqae 

2 si] fehU M \ dobet M 3 dampnum N 9 aUqoid] fehU MN 10 eij 
fehlt N I dicere] MN petere L | debot] michi folgt M 13 ipso] fehli MN 14 
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diotmn est neqne oogitatnm est in uendicione: sicati est d aliquis 
nendit campnm et ipBO babebat ibi ligna inoisa. si emptor nult 
illa letinere, nenditor bene poteiit petere, qoamuis non foisset ali- 
quid diotnm. eadem raoio est, si acoeperat firnotas ante quam nen- 
deiet et nondum eztrazersi set si fraotas ninee est snper ladioem 6 
et adhnc non est inde separatom quando uinea nenditor, debet esse 
emptons, quamuis fuit matorom, si non foit faota alia oonuenoio. 
lS.uSi uenditor fecit expensas in re uendita, poterit illas petere. Set 
si fuit facta talis conuencio in le uendita quod uenditor posset 
imponere seruitutem, debet teneii illa oonuencio: ut si ego uen- lo 
didi tibi campum tali conuencione ut ego haberem seruitutem eundi 

16 per campum illum ad alium campum meum. Aliquando contingit 
quod empdo destruitor, si emptor non uult faoeie illud quod oon- 
uenit, siouti est quando uenditor non habebat uoluntatem uendendi 
alio modo. set si ille alio modo habuisset uoluntatem uendendi, 15 
non potest ailio modo destraere uendicionem, set potest petere ut 
&ciat ei illud quod fait in conuentione uel quod emendet ei damp- 
num quod | habuit propteiea quod non obseiuauit m oonnencionem. 

M similiter potest emptor peteie usuias piecii post quam non foit 
pagatnm ad tempus post quam fuit quesitnm. et quamuis non 20 
fuisset dictom de tempoie quando debeiet pagaii, tamen debebit 
daxe usuias ab eo die in antea postquam aliquis petit ei prednm 
et ipse non pagauit et qaamuis non foisset ei petitam precium, 
si ipee. aooepit lucram de re, debet pagare usuias que cuirunt per 
uillam, dum tamen non sint contra racionem. istas usuias que 25 
ueniunt in uendidone non potest petere uenditor rei, set in ofCido 
iudiciB est ut ipse piedpiat illas daii, d ipse poiest uideie iustam 

13 oausam dout dictam est Istad dimandamentom quod emptor et 
uenditor &dunt unus aiii duiat usque ad XXX annos. et si ali- 



5 est super radicemj sint super uitem X 6 separatum] LMN 7 maturumj 
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quis ex eis moritiir inira hoc tempus, heredes eorum possunt sibi 
petere similiter. 

TiXnr. Si qnis alteri ael slM tnh alio nomine nel aliena 

peeuiia emerlt. 

6 Aliiiiiando contingit quod ali(iuis emit aliquod suo nomine ad 1 
opus alterius. aliquando aliquis emit ad opus suuni uel alterius uel 
do aliena pccunia. Qnando aliquis emit aliquid nomine altcrius, 2 
illud mercatum non ualet, sicuti si ego dixi: 'Pro quanto precio 
uis donaro hoc Petro?' et tu dixisti: 'Ego dabo sibi pro XX sol' 

10 et ita simul concordamus do precio, quia non est racio quod illo|| 
qui emit rom possit eam petere, quia non uult eam comparare suo 
nomine, nec nomino alterius poterit emere. similiter nec illo cui 
oomparauit habet aliquam racionom (piod possit eam petero, quia 
nullus homo potest hahore racioneni petendi aU(|uid pro conuen- 

15 oiono quam ali(|uis faciat suo nomine, si non est suus tutor uel 
ciirator uel procurator, uel si non est in potestate illius qiii fecit 
morcatum, sicuti est filius et seruus. sct quamuis uerum sit quod 
nec ille qui emit rem nomino alterius nec ille cuius nomine fuit 
comparata possunt aliquid petore, tamen si res fuerit tradita alicui 

20 illorum, ipse habobit meliorem racionem et bene potorit rem retinere, 
licet non potuisset eam petero, si non fuisset niissus in possesionem. 
eadem racio est, si maritus comparauit aliquid ad opus mulieris 
sue. Si aliquis comparat aliquid ad opus suum, licet comparauerit 3 
eam alio nomine quia dixlt quod uolebat eam ad opus alterius, 

25 hoc noa nocet ei et potest eam rem pctere, sicuti si emisset eam 
suo nomine: set illo pro quo res fuit comparata non potest eam 
potere. Si aliquis emit aliquid de meis denariis, uel de meo auere i 
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uel de comunali: si ipse emit suo nomine, ipae potest eam lem 
petere et non ego, et saa est lee, ai ipee foit miBBiis in posBesione 
uel aliii8'pio eo. 

LXIUI. Quis potest allenare rem alterias. || 

1 Sicuti uerum est quod aliquis non potest emero aliquid ad & 
opus alterius nisi sicut dictrnn est, ita uerum est quod aliquis non 
potest uendere rem alius, nisi faciat hoc uoluntate ipsius cuius est 
res, si ipse non habet potestatern uendendi rera, sicuti si est tutor 
uel curator uel talis procurator qui habeat largam potestatem in 

2 rebus alicuius ut faciat quicquid uelit Similiter iudices possunt 10 
precipere ut res alicuius uendantur, si est iusta causa ut debeant 
uendi, sicuti est si ille contra quem data est sentencia non uult 
pagare illud quod dictum est ei: tunc iudex potest precipere ut 
capiantur res mobiles ipsius pro pignore, et potest precipere ut 
uendantur sicut lex dicit et persoluatur illud quod iudex precepit 15 
ei ut ipse daret. et si non habuit de robus mobilibus, debet uen- 
dere de rebus inmobilibus tantum ut possit illud pagare. si autem 
non habet pecuniam nequo aliquam possesionem, uel, si habet, non 
habct tantuni quod possit illud pagaii, potestas debet ei precipere 
ut petatur a debitoribus suis tantum donec sit pagatum illud quod 20 

8 debebat reddere. quando res ipsius uultuendi, debet subastari , id 
est debet ibi poni asta pro signo ut omnes sciant quia ilJa res uult 
uendi. et debet uendi sine fraude et bona fide ct iuste ct illi qui 
^ plus uoluerit ibi dare. I| et debet illam uendere nuncius illius potes- 
tatis qui habet potestatem precipiendi ut uendatur, et non ille qui 25 
uicit placituni. nec debet uendi donec sint duo anni transacti post 
iudicium. si uero res fuerit alio modo uondita quam dictum est, 
non ualet uendicio, et potest illam petere ille cuius est omnibus 
hominibus qui teiient eam, si ipse pagat illud quod ipse debebat 
4 SicutL debent ueudi res ipsius qui non uuit peisoluere illud quod 30 

1 oommani if A Ktm miur TiM m M 7 alras] (l'ntnii cansa prtw. 7.) 
«lioiiiiia LM 10 «eUt] habet N 18 baliet noo] habet ei non JT 19 poswe M\ 
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prov. T. iffie L 2b aendaator N 2Q aincit MN | debent 2V 27 si aeio] siae M 
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iadioatom est, ita debet uendi res ipsiiiB qni non nnlt pexsolaere 
debitam uel tribntam rei publioe et oensom impentoris. Sioatft 
aliqais potest aendero rem alioaios cam preoepto potesfarfds, ai eet 
iaeta oaasa qoare debet aendi, ita oreditor potest aendere rem ali- 
5 cuius quam habet pro pignore, si aUqnis non pagat eum ad tempus 
ilhid pro quo habet illad pro pignore, ai foit in oonueneione at 
ipse aenderet, ai non eseet ei pagatum ad tempas oidinatam. eet 
n hoo non ioit diotom qaod posaet aendere pignus, non poteiit 
nendere donec sint traneacti dno anni poetqnam debait pagare pe- 

10 ooniam et non est pagata. cam creditor potest aendero pignus, 
prioa debet dioere illi qai miait eam sibi pro piguore nt ipse 
redimai Qaicamqae aendit ael donat rem alioaios nisi sicat dio- < 
tom est, bene potest eam petere iUe oaias est iUi qoi tenet | eam, ^ |f 
nisi tenueiit eam tanto tempore qaod sit osuoapta ael foesoripta, 

15 qaia tono non poteet ipse petere nisi predum rei, quod potest 
petere illi qoi nendidit Si ego aendidi rem alicaias et postea? 
fMtos sam heree ipsias ael alio modo dominiam rei peraenit ad 
me, bene oalet aendido, nec postea potero eam petere, qoamais 
iaota sit mea, set som ooaotos tnulere rem emptoii, si fiMsta est 

90 mea anie qnam ego tradidissem eL similiter si ego aendidi rem 
alteiias et ipse postea factas est meoQ heies, non potest eam postea 
petere, ideo qoia meas heres debet postea defendere eam rem illi 
coi ego aendidi, sicati ego faoerem, si eesem oiaos. Contingit ali- 8 
qaando qaod ille calns res est non potest eam aendere neo alienare 

25 aliqno modo: nelati est honor, id est poesesio, qaam uxor dedit 
marito sno in dotem, et sicnti est si aliqais aendidit nel alienaoit 
tUqaam rem alicoi tdi conaenoione qaod non nenderetnr nec alie- 
naretoT aliqno modo. similiter si aliqnis in testamento dimisit rem 
aliqoam alii tali oonaencione qaod non alienaret eam alii, ipee non 

80 debet eam alienaro aliqao modo. si ego aendidi nel donimi aliqnid 
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tibi tali pacto ut tu non alienares eam, non poteris eam donare 
nec uendero alii quod iiat sua, ncc poteiis eam inpignorare nec 
daie alii ad usaticiim, nec poteiis accresoere aliqoam | seruitatem. 

LXY. 81 qvls alfeiiat rem eomiineiii. 

1 Si aliqua res est comiinis (liinnini iioininuni, iinus beno potest 5 
uendere partem suiini uel doniiie in doteni uel douure uel alicnare 
alio modo. et si lioc facit, bene ualet alienacio pro ea parte (juani 
habet in re, nisi si ipse incepit inde plaeituni cum socio suo aliqno 

2 modo, uel proj)ter diiiisioncm uel alio modo. si uero alienat rein 
totjim, non ualet nisi pro sua parte, et ideo alius socius potest 10 
petere partem suain omnibus qui teneut eam, si res non est usu- 
capta uel prescripta sicut lex dicit. set si res est usucapta uel 

8 prescripta, potest petere partem precii illi qui uendidit Aliquaudo 
est quod unus do sociis potest uendere rem comunem totam et 
integre: sicuti si aliquis habebat rera comunem cum fisco et fiscus 15 
eam uendidit, socius ille non potest postea petere partem illi qui 

4 comparauit, set potest petere partem precii fisco. Alie similes res 
suut que non possunt ucudi: sicut res comunes ciuitatis, ut forum, 
id est locus ubi res uenduntur, et ecclesie et res ecclesie, sicut 
sunt calices et corporale et libri et cruces et alie res. similiter 20 
nuUus debet uendere corpus alicuius sancti pro pecunia quara ali- 
quis sibi det et si hoc fecerit, nichil ualot uendicio, et ideo nichil 
potest petere de precio, nec emptor potest petere rem, si sciuit 
set si non sciuit, quamuis non possit ipsc petere rem, bene potest 
J*Jf* uenditori petere interesse, li quia decepit eum. 25 

LXVI. Be ooniieiieioiiibiis qnas faetiint nen«Utor et eonpmtor 

inter se* 

1 8i aliquis fadt conuendonem in re quam uendit et illa con- 
uendo non est contra legem, debet teneri et obseruazi: mouti si 
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uendidi aliquid tali conuoncione qiiod, si aliquis uelit nsquc ad 
XV dics ucl usque ad mensem, quod res reuertatur ad me uel 
quod prior eniptor det miclii tantum quantum ego poteram inuenire 
ab alio. si isto conueucioncs ct alic quas aliquis facit in uendicione 2 

5 ucl empcione sunt factc quando aliquis facit mcrcatum, ct cmptor 
uel ucnditor non nult seruare conucncioncni, alius potcst ci pctere 
intoressc. sct si conuencio fuit facta postiiuam fuit factum mcrca- 
tum, non ualct ad hoc quod unus possit aliquid pcterc alii, sct 
dofendcro potest so unus contra alium: sicut in hoc oxcmplo. cf^o 

10 Pctrus ucndidi tibi lohanni tcrram, et post quam coniplota fuit 
ucndicio, ego Pctrus ct cmptoj' fecimus talv^m conucncioncm quod 
ipsc luiberet arbores que erant inciso in ilhi tciTa: si ipse emptor 
accepit arborcs et iam cst in posscsione ct ego postea uolo ei petcro 
illas arbores, potest se defendere illa conucncione ct potest illas 

15 retinere, quamuis non posset illas petere, si ego adhuc retincrcm 
illas, idco quia non fiiit facta conucncio in contractu. eadem racio 
est de omnibus conucncionibus quas aliquis facit, siue sint duo 
siue plures, si hoc faciunt postquam factum cst mcrcatum. Simi- 8 
litor si cgo ucndidero || aliquid et facio taiem conucneionem quod, ^ 

20 si non persoiuat michi precium usquo ad aliiiuod tcmpus ccrtum, 
quod uendicio non ualeat: talis conuencio bcne ualot, et si non 
pagauit michi precium co tcmpore quando dictum est, debet ipse 
michi reddere rem cum iructibus et cum omni accrescimento quod 
factimi est in re. hoc quod dictum est est in potestate mea in hac 4 

25 conuenciono ct in aliis, quia possum, si michi placet, peterc rem, 
et si nolo petcre rera, possum petere precium et usuras. et post 
quam incipiam petere unum, uel rem uel prccium uel usuras, non 
potero postea penitere quod possira aliud potere. Eadera racio est, 5 
si ipse persoluit partem precii tali conueucione quod, si ipse non 

30 habuisset pagatam aliam partem usque ad certum tempus, quod 
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ipse perderet illam partem qaam pagauerat, et quod res rediret 
ad me. 

LXYII. De seruo qai nenditnr tali conueneione quod portetor 

in aliani terram. 

1 Si aliquis uendit seruum tali conuencione quod proiceretur 5 
extra aliquam ciuitatem, bene ualet illa conuencio, et si ipse non 
remisit ei illam conuencionem, debet teneri. et si emptor fregerit 
hanc conuencionera, uenditor bene poterit accipere seruum, si lioc 
fuit dictura in conuencione. et si hoc non fuit dictum in conuen- 
cione ct aliqua pena fuit promissa et ipse fregit conueuciouem, 10 
uenditor poterit petere penam, et potostas ipsius terro poterit petere 
seruum, si conuencio facta est uoluntate comparatoris. si seruus 

' fuit menatus extra terram sicut dictum || est, debet esse potestatis 

2 illius loci. Similiter si uendidero aucillam tali pacto quod non 
mittatur in putaria, illa conuoncio bene ualet, nec postea possum 15 
illam couuencionem ei remittere. et si ipsa iuerit in manibus 
multorum honiiuuni, semper dobet teneri ilia conuencio quod nullus 
homo potest eara mittere in putiiiiam. et si ipsa fuorit ibi missa, 
uenditor potest eam capere, si fuit dictum in conuencione. et si 
non fuit dictum in conuencione quod posset eam capere, erit libera 20 
et erit libertina uenditoris qui fecit tuleni conuenciouom. hoc est 
uerum, si uenditor postea non remisit ei, uel si non cousentit ut 
alius mitteret eum. set si uenditor misit eam postea uel consen- 
tiuit alii ut mitteret eam, ipsa efficitur libera, et ipse perdit ius 

8 quod habebat in ea. Similiter si aliquis uendidit senium fcili con- 25 
uencione quod emptor faceret euni lilierum usquo ad certuni tenipus, 

4 et ipso non facit eum libenim, lox facit eum liberum. Econtra si 
facta est talis conuencio quod non fioret liber, ualet i.sta conueucio. 
et si fuerit pena promissa et emptor uult frangere conuencionom, 
non potest hoc facero, et ideo ueuditor non potest potere penam. 30 
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si conaencio facta fuit qnod seruns nullo modo easet libor et pena 
foit promissa: si emptor ault illum facere liberum, non ualet libertas 
nee potest peti pena. et si conuencio facta fuerit soluramodo prop< 
terea quod cmptor non posset ilhim &oere liberum, id est quod 
5 non faceret id per || quod uellet ei donare libertatem, libertas non 
nalet et pena poteet ei peti, quia feoit ita oontta oonneneionenL 

LXyin. Si aliquls alienat rem qne est uiclosa nel morbosa. 

Postqoam diximus de his rebnB qiu» aliquis emit uel uendit, i 
modo dioamus que drictiira est, si res qae nenditiir sit uioiosa et 

10 morbosa, id oet si lubet aliquod uicium in se. Talc iiicium potcst 2 
eese in re qnod uendicio potest destnii si omptor uolt, sicuti si eet 
morbus. morbus est id quod non dimittit hominem uel bestiam 
ficere id quod nataralitcr debet facere, sicuti si bomo uel bestia 
perdiderit membrum uel babet aliud malum in se quod non potest 

16 ee adiunare. morbus est talis quod somper uenit de infirmitate 
oorporis, sionti est febiis. uunum est id quod uenit a oorde sine 
infirmitate oorporis, siciiti si semns est iatio uel fugitiuus, uel si 
est bestia que habeat leuiter timorem uel que percutit cum pede 
uel cum oomu sine occasione. Quando uendioio destruitur pro S 

20 morbo qui est in re, potest emptor petere predum et UBuras preeii 
et dampnum quod habuit pro re illa: sicut si seruus uel bestia 
quam ego emeram fecit michi aliquod dampnum, uel alii homini 
unde ego habeo aliquod dampnum. et si ego qui comparaui rem 
feci aliquas expensas uel in manducando uel in bibendo uel in 

26 uestimento uel in calsamento non possum ei aliquid petero. set 
hoc quod dictum est quod uenditor debet emendare totum dampnum 
emptori quod habuerit propter rem, hoc est uerum quando uenditor 
Bciebat uicium quodgerat in ze neo dixit emptozL set si uenditor ^'jf 
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nesciiiit, est in arbitrio iicnditoris nel emendare dampnura uel 
1 dimittcrc scruum ucl be.stiam pro dampno. Econtra si res est 
doteriorata in potestate emptoris uel sua culpa uel pro culpa sue 
familio, potest hoe uenditor ei petere et potest petero ci illud quod 
accreuit. et si est seruus, potest ei petere hicrum quod ipse fecit 5 
postea sine rebus emptoris et siue operibus serui: ut si aliqua res 
fuit ei donata, uel ipse iuuenit, uel accepit em})tor de eo conduc- 

5 tionem uel de bestia, totum (^elicbit reddere. Hec racio quam 
diximus pcr quam aliquis reddit rem quam comparauit et per quam 
uenditor petit dampnum rei non durat nisi usque ad VI meuses. 10 
isti VI menses debent comput^iri ab ea die in antea post quam ipsi 
habent potestatem petendi raciones suas unus alii. et post quam 
VI menses sunt transacti, non potest reddere rem emptor, set potest 
timtum petere infi'a annum quantum ipse minus emisset, si sci.sset 

6 uicium iUius rei. Quando cmptor potcst rcddero rem sicut dictum 15 
est, non est cliferencia, siue ucnditor sciuit uicium siue non, si 

7 uicium solummodo ueniat ab animo. Aliquando est (}Uod emptor 
potest reddere uenditori rcm (}uam comparauerat, quamuis non sit 
ibi tale uiciura quod propterea res debet reddi, sicuti si emptor 

^ fecit talem conuencionem cum uenditore quod || redderet ei rcm 20 

8 certo tempore, si ipsa non placeret ei. Contingit aliquando quod 
ille qui emit rem potest destruero uendicionem et potest reddero 
rem et potest recuperare precium, licet non sit res mobilis, sicuti 
si ego uendidi terram et in terra ilia nascuntur male herbe et 

9 mortalcs. Totum illud quod diximus supra quod ille qui comparat 25 
rem potest eam reddere, si ipse inuenit in ea aliepiod uicium, et 
quod potest recuperare precium, totum hoc uerum est quando emp- 
tor nesciebat ibi ali(}Uod uicium, et si non itii apparebat quod omnes 
possent illud uidere et scire. set si ipse emptor sciebat illud uicium 
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uel potnii illad soire, non potest aliquid petore. 8i aliqius uendit 
aliqoid tali oonuenoione quod, si les habet aliquod uiciam, quod 
non mittator poetea in placito, bene potest se deffendere illa con- 
uencione quod ille non petet aliqnid propter illnd uidum qnod est 

6 in re, ai ipse hoc nesciebai si uero sciebat, non potest se deffen- 
dere quod non emendet, licet facta ait connencio qnando uendidit 
rem quod aliquis non mitteret eum in pladto pro Ulo uioio quod 
inueniretur, Bolommodo d emptor hoo neficiebat 8i uicium quod 11 
est in re quam ego emeram non eet pro infirmitate cordis, ut ai 

10 est bestia spauentoea, non possum eam reddere, set possom tantiim 
petere quantum ego minus emissem, si | ego soissem illud uioium 
in re. set hoc ueram est quando uenditor sciebat uioium in re. 
set si uenditoT nesciebat illud uicium in re, non tenetor michi nisi 
de duobus uiciis, sicuti si erat seruus fagitiuus uel eiio, quia tono 

15 pofisum ei reddore siout supra dictom est de iilis rebus quas alias 
potest reddere, licet non scisset hoc aenditor. set de aliis uiciis 
que solum modo ueniunt a corde, siue sint in homine siue in bestia, 
non tenetur uenditor, si hoc nesciebat, uel si non dixit nominatim 
quod res illa non habebat uicium in se. set si ipse boc soiebat, 

20 lioet hoc non dixisset, tenetur ipse comparatori in tantum quantum 
ipse minus emisset rem, si hoc scisset si autem uenditor dixit 12 
nominatim quia les illa non habebat uicium in se et ipse mentitus 
est, emptor bene potest eum cogere quod recuperet rem saam et 
reddat ei precium si doderat ei, uel potest ei tantam petere quan- 

26 tum minus emisset, si sdsset uicium. 

LXTX. Ih) iilis rcbus qnas aliquis donat ad locacionem. 
Postquam diximus de empcione et uendioione, modo dicamus 1 
de locacione. Locacio est quando ego do rem mcam alii ad pisionem 2 
uei ad uestitttram pro pecunia quam aliquis dat michi uel promittit 
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et ista XMio ert faefea qoando pieoium piomissam est, sicati uen- 
dido oompleta B est quando emptor et uenditar oonoozdant simal 
de preoio. similiter si aliquis locat operam Boam, ipea est looaoio 
similiter, siooti ai aliquis scribit michi librom pro pecunia quam 
S sibi do uel promitto. Si aliqnia looat rem unam alii, dae xacioneB 6 
aeniunt piior zaoio est per quam poteet petere diiiotoxam soam 
ille eaias est res qae est looata contra illum qoi locaoit eam. 
secunda eet lado per qoam potest potere diricturam suam ille qoi 

4 accipit rem contia illam ouins est res. Ille onius est res quam 
dedit alii ad pisionem bene potcst petere meioedem rei illi homini 10 
cui locaaii et similiter potest ei rem petere, si ille qoi aooepit 
ad pisionem non uult ei reddere certo tempore, quamuis non sit 

5 zes illius qui looauit eam. Si ille cui res locata est uult dioeie 
qaod res illa sit sua, uel dicit qaod habeat ibi aliam dricturam, 
ncm potest neo debet rctinere cam propterea. set prius debet red- 15 
dwe possesionem illi qui tunc locauit ei, et postea poterit dicere 
racionem suam si aliqaam habot eadem racio est de illo qui acci- 
pit aliquid pro pignore u<A pro comandisia uel pro preetanoia, si 

6 ipse uult dicere quod res sit sua. Similiter si aliqua conuencio 
iaota fuit in locacione, ipsa debet teneri: sieuti si aliquis locat 20 

£ 2f seruum | suom ael aliam rem et ipse appreciat eum C sol^ uel plus, 
ideo qnia non anlt quod postoa sit contractus alicuius rei, si ipse 
fuerit mortuus uel deteiioiatas, et didt hoo modo: 'Ego lohamiee 
Jooo tibi, Petre, istum meum seruam et apprecio eum 0 sot*. quam- 
ais non sit dictum in locacione quod reddeietur ei serans si mo- 26 
reretur ael si deterior efficeretur: solummodo propterea qaod domi- 
nus iqppreoiauit seraom, debet ei emcndare G sol ille qoi accepit 
1 eom seruum, si seraos mortuus est uol pcrditus aliquo modo. Lo- 
cacio est talis nature quod aliqnis potest petere illud quod neque 
dictum noqne cogitatimi est in principio negocii, sicuti est in hoo 30 
pladto: ego looaai aliquid a te et res illa est deteiioiata meo malo 
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ingenio uel mea oolpa uel mea mala oostodia. ego debeo iUam 
emendare, qnamnia non fuiaset diotom qtumdo ego looani rem iUam: 
aicnti si sorices roserant pannmn alterins quem ego acoeperam ad 
ablnendnm nel ad alind faoiendum. similiter debeo ei emendare, 

5 si 6go oambiani sibi, nel si ego perdidi ei propter maiam meam 
onstodiam. Si aliquis est inimious meus mea onlpa et ipse propter 8 
illam inimioiciam faoit dampnnm in re illa qnam ego looaui ab alio, 
ego debeo emendaie iUnd dampnum: ut si looaui equm ab aliqno 
et inimioos | meus ooddit enm michi ael peroussit set si ipse 

10 erat inimicus meus et non mea culpa, non debeo aliquid emendare, 
set ille qui fecit dampnom debet illad emendare. eadem raoio eet, 
si ego habebam nineam uel domum, et aliquis incisit nel aisit eam 
propter meam inimiciciam. Similiter si res quam ego locaneram 9 
ab alio est peiorata sine mea oolpa, non debeo aliquid emendare: 

15 aioati ai fuit michi tolta per uim, nel si fuit furata sine mea culpa. 
oulpa mea est, si ego non custodiui eam sicut deboi, id est aicati 
faceret aliquis sapiens homo. Si aliquid male mereo in re looata, 10 
debeo illud emendare: sicuti si ego looaai equm tuum usque ad 
Sanotom Egidium et ego duxi eum postea usque ad Montem Pessu- 

20 lanum. in hoo exemplo si rea perit nel deterior effidtur, lioet 
non habeam ego culpam, debeo tamen illad emcndare, propterea 
qaia feci Ulud qaod non debui. insupor teneor illi pxo latrocinio, 
ai ego cogitabam quod molestum esset iiii cuius res erat ideo quia 
ego duoebam eum ultra stabilitum looum. Similiter si ego conduoo 11 

26 unam domnm uel oampnm et stetero per duos annos quod non per- 
solnam pensionem , potest eam michi dominus auferre ita quod 
nullum dampnum habebit, quamnis promiaiBset ille aliqnam penam, 
ai tolleret miobi domum ante quam esset tcmpus transaotum infra 
quod tempus ipee dominos || locauerat michi. hoc ideo quia ego {'«f 

30 perdo mea onlpa illam domum, propterea qnia nolui pagare 
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12 pensionem qnando ego debui pagare. Similiter potest michi auferre 
domum, si ipso monstrauit quod habeat necesse habitare in illa, 
uel si est talis domus qiie debeat preparari. in his dnobus casibus 
quos diximus si ipse proicit me de donio, non debet pati dampnum: 
tamen debet michi reddere peusiouem quam ego pagaui sibi, nisi 5 

13 de eo tempore quod ego steti. Si ego hico tibi domum meaiu usque 
ad certum tempus uel etjuiu meum usque ad certum locum, tu debes 
michi pagare totum ilhid precium quod promisisti. quamuis non 
uelis tonere domum usquc ad ilhid tempus, uel quamuis tu non uis 
ducere equm usque ad h>runi dictum. set hoc ucrum est, si eiro 10 
habeo tantum dampnum (iuautum est ilhid quod debebas michi 
dare. set si ego hjcaui rem meam alii post quam tu dimisisti illam, 
uel si ego potui iUam h)care, nicliil debes michi emendare, nisi 
tantum quantuin vj^n niinus (juam tu miciii dares locaui eam alii. 

14 Sot si non renianet pro te quod tu non teneas rcm quam locaui 15 
tibi, non debes persohiero precium, nisi de hoc quod tenuisti rera: 
sicuti si domus qiiam locaueram tibi cecidit uel est arsiv sino tua 
culpa, uel si e(|uus est mortuus uel factus est claudus, id est sop- 
pus, uel est tibi ablatus sine t\m culpa. in his duobus exeinplis 

cllf et in omnibus similibus non debes michi darc || pcnsionem, nisi de 20 
16 hoc quod tenuisti rem. Alia racio est, si ego loco operas meas 
alicui lunuini, sicut si e^^o conueni cum aliquo homine quod ego 
scruirem ei per unum anniim uel plus lud miiiiis: quia quando ego 
loco operas meas, quamuis non com])Ieam ego tempus, si nou 
remanet pro mo, totam ponsionem uel totum precium debet michi 25 
pagarc. sicuti si ego com])ieuissem totum tempus quod ego babui 
in conuencione: sicuti si ego debobam irc usque ad Montem Pes- 
sulanum et cgo fui captus in uia uel fui mortuus uel infirmus uel 
aliud contrarium habui quod ego non potui ire. in hoc casu debet 
aliquis raichi pagare totam mereedem, (|uia non remanet jiri) me 30 
16 quod non faciam illud quod conueni. Eadem racio est de ])hieita- 
toribus qui faciuut conueuciouem cum aiiquo C[Uod eant ad aliquod 
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placitQm, ael quod uadant ad aliqaem certom looom. qaamiiia ipsi 
non eant ad pUtdtam de qao &ota est oonaendo, tamen si pio eis 
non remansit, totam meroedem debet eis pagare, aioat si feoisBent 
illad qaod promisenmi set heo raoio est aera hoc modo, ai ipai 

5 non reoepenmt predam ab aliqao alio infra illad tempoa qao 
debebant esse in piiori plaoito. set si ipsi iaerant ad aliad pladtQm 
et acoepenmt precium ab alio, nichil debet eis dazi, nisi qaantom 
minns datom est eis qaam deboissent habere, id est nifli tantom 
qoantam dampnnm habaenmi Hodo fl aideamas ez alia parte sii7^^f 

10 ille qui recepit rem potest petere meroedem illi oaios est Istad 18 
negooiam est talis natare qaod aliqois potest petere illad qaod 
neqae dictom neqae oogitatam est quando xes fuit locata. lUe coi 19 
aliqua res locata est bene poteet illam alii locare, nisi foit faota 
alia conaencio quando fait locata. Prios potest petere ille cai ree 80 

16 locata est ilii cuias est res qaod dimittat eam tenere et ati re locata 
usque ad tempus ordinatom. et hoc uerum est, siue res fuit illius 
qui locauit siue non. et si ille qui locat aliquam rem non dimittit ' 
iUi tenere oui locauit et non uetat alii qoi illum nult pioicere de 
re illa quantum potest, debet ei emendaie dampnum qaod habet et 

20 quod habebii Si aliquis redpit aliqaid ad pisionem, dcati domom, 81 
ille a quo accepit debet dimittere omnes res ei qnas portaoit in 
domo qoando uult exire de domo, d pagauit predum uel non 
remanet pro eo qnod non pagei set d non pagauit predum nec 
est paratus quod paget, iUe coius est domos potest letinere ud 

25 petere res que sunt in domo pro pignore doneo sit pagatus. Simi- 88 
liter si iUe qui locat aliquam rem, douti domum, et fadt ibi ali- 
qaas ezpensas pro quibas domus dt mdiorata, dout d cooperuit 
domum uel reedifioaaeiit ud aliquas alias expensas feoeiit qae sont 
&cte I piopter utilitatem domos, totam iUad poteiit peteie. Eadem88(^^ 
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raoio est, si ego looo seruum meiim alii uel befttiam meam, qnia 
si ille oni ego locani iacit aliqiias expenflas afiles, ipse poteat miohi 
iUas petere. eet ai expendit pro eo in comestacione nel pro nesti- 
mentis, propteiea qida eemiebat ei uel qnia Beraiuit non poterit ei 

U aliqnid petere. Si ego locani campitm menm alii et ipse perdidit 5 
(Hnnes fnictas oel maioiem partem fractaum sine sua culpa, sioat 
pio malo tempore uel pro malis hominibas ael propter calorem ael 
qnia terra mala est qaia nm fert fructum, menm debet esse damp- 
nnm in tantum qnod ego non potero petere prcciiun niai pro ea 
parte anni pro qna ipse nsaaeiat tenam. set si dampnnm qnod 10 
enenit non est magnum inuno parunm, ael si ipse dampnnm recepit 
in se quia dixit qaod pagaret michi prccium, qtiamais perderet 
fructum tcrre aliqao modo, ipse debet michi pa^are iocacionem 
totam, id est pieoiam, qaamois ipse perdiderit fructus illius terreu 
eadem lado est, quamuis non fnisset facta talis conucncio inter me 15 
et enm qoe dicta est supra, solummodo si tot fructus habuisset in 
seqaenti anno quod potuisset ezistimare proficuum istius anni cum 
^ dampno quod habuit in alio anno, || quia tono debet ipse persoluere 
totum predum utriusque anni, sicati si non contigisset aliquod 

2b dampnuoL Set illud quod nos diximus quod ille qui locat aliquam 20 
terram non debet pagare usaticum si perdit fractns, hoc solummodo 
uerum est de illo qui locauit campum pro nammis pro certo precio, 
sicuti pro G sol. set si ipse tenuerit rem pro medietate uel pro 
tercia parte uel pro carta, et ipse perdit fructus, dampnum et pro- 
ficuam debet esse comune et iUius qui tenet et domini pro ea parte 26 

SB quam haberet in fructibus, si boni fuissent Si ille a quo ego 
conduxeram domum uendidit eam alii, non debeo ibi stare coatra 
uoluntatem illius qui emit, nec ipse cogitur eam michi dimittcre 
si non uult, quamuis adhuc non uenerit tempus usque ad quod cgo 
locaueram eam, si ipse non emit tali conuencionc quod non proicerct 30 
me de domo doneo deberem eam teneie. set si fait inter eos talis 
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coniieiioio, ille qvi oendidit potest eam oogere uei ego, si ipse 
donat midii dricfcniam qnam habet, quod ipse non proiciat me de 
domo donec ait completnm tempns. set si talis loit conuencio inter 
eos quod ego deberem remanere, nel si nidiil fiitt dictnm, bene | 
6 possnm cogere iUnm qni michi locanit, quod ipse fMdat ita qnod ^ 
ego remaneam in domo, uel qnod det michi interene, id est emendet 
michi dampnnm et proficnnm qnod ego haberem, si non perdidiesem 
domnm. eadem lacio est in omnibne aliis rebns. Si ille qni looanit 97 
lem et iile qni conduxit nolnnt nnne alii semare qnod dictnm eet 

10 snpia, index debet eos cogere. et si iile qni condnzit aiiqnam 
rem ab alio tardat pagare denaiios de locacione, indez debet pre- 
cipere qnod det nsnras qne cnrmnt per tenam, si non snnt contia 
legeuL ille tudat dare preoinm, post qnam petitar ei et ipse non 
nnlt pagaie et tempns est quod debet pagare. Istas peliciones quas S8 

15 habent ille qui locauit et ille qui conduzit poBsunt habere heredes 
eorum nsqne ad XXX annos. 

LXX. ^«ando ali4|«ts dst terraii flUM pvopter MBnm. 

Postqnam dizimns de iocacione, modo dicsmus de negodis 1 
iUis que non snnt locaoiones nec uendioiones, set simiiia snnt liis 

20 et nocantur 'emphiieosis*, id est officium melioraeionis: sicnti si 
ego do terrsm meam aUcui ut faoiat eam meliorem, et quod | del 
michi censum, et quod teneat eam semper et ipse et heres ipsius, 
et qnod ipsi habeant potestatem uendendi et donandi et alienandi 
terram illam quomodo uelint, soinmmodo ita fiat qnod ego liabeam 

26 censnm meum sicut promissnm fuit michi. In hoo negodo qnod 8 
dizimus, de omnibus conuencionibns que facte snnt debet fieri 
sciiptuia, nec ualet alio modo, et dominus lei non cogitnr mittore 
in possesionem illnm cum quo fecit conuendonem, d non est facta 
in scripti& nec aliquis eomm potest habere diictuiam aduenus 
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alium pro aliqua conuencione quc facta sit inter eos, si lum fait 
8 facta iu scriptis. set si schptiira facta est illius negocii, bene valet^ 
et dominiis zei oogitiir lem tradere iili cum qno fedt connencioneiii, 
si ipse nult pagare oensum. et omnis conuencio que facta fuit 
intcr oos debet seruaii, si fuit Bcripta et si non foit contra legem. 5 
set si ipse non uult pagare censum, dominus rei non cogitur xacio» 
nabiliter tradere ei rem, si non fuit facta connencio inter eos quo 
tempore debet pagare oensum, id ost nsaticum. set si tempus fuit 
positum, non debet peti usque ad illud tempus, nec dominus potest 
80 defendere quod non mittat eum in possesionem, quamuis aliquisl 10 
^jf^ non pagat ei consum usque ad tempus. Quamuis sit dictum desnper 
quod non ualet istud negocium, si non cst facta inde scriptura, et 
quod dominuR non cogitur tradere rem alii: tamen si tcadiderit eam 
iUi qui debet eam tenere, ideo quia credidit se essc coactum pro 
conuencione quam feoit, non potest ei postea eam tollere, et ualet 15 
6 contractus sicuti si scriptura inde facta fuisset Si iUe qui tenet 
rem aliquam ad feudum stabit per III annos quod non pagabit 
censum, uel per duos annos, si res est ecclesie uel alterius loci 
uenerabilis sicut hospitalis, ipse perdit racionem quam habobat in 
re illa, et potest ei auferri possesio ipsius rei, ita quod non habebit 20 
penam, quamuis fuisset pena promissa in conuencione, si aliquis 
tolleret ei possesionem. ot lioc contingit ideo, quia perdit rem sua 
culpa. nec ualet ei illa occasio quod non fuisset ei petitum usati- 
cum, quia ipse debuissot portare et donare domino, quamuis domi- 
nus non petisset ei. set si domiuus uon uult recipere iisaticum uel 25 
abscondit se ideo quia non uult quod alius paget ei, ipse qui tenet 
reni debot ire ad iudieoni. id ost ad potestatem terre, et debet 
poiiore usaticura ubi iudox precipiet ei, uol debet illum mittere in 
ecclesia. et postquam boc factum erit, ita erit securus, sicuti si 
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fAUN 28 fiiiBset] sit JT 24 delnuaBet] ifa pegne et N 26 domiaiie] 
ipoe MN 28 pieoipeiet M pieoepeiit JV| fflod Jf 29 hoo] ftk» M 
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iam pagauisset iUud | oenram. Hoo totom quod dictom est ueram 6 a |5 
eet, si non foit £ftota oonuenoio inier eos quomodo debet pagari 
cenaom illud. set quando feoerant oonuencionem quomodo debet 
pagari censum, illa oonuencio debet teneri, si fnit inde faota sorip- 
5 tnia. Si res quam aliquis dat ad usattcum est peioiata usque ad 7 
medietatem, non debet propterea minus pagari usaticnm, si non 
fuit dictom in conuendone. set si res fuit peiorata ultra medietatem, 
non petest aliquis petere usaticum, nisi pro ea parte que remansit^ 
si non est alia oonuencio. Ble qui tenet aliquid ad usatioum si 8 

10 unlt uendere uel donare uel aliquo modo alienaie iUam drictoram 
qnam habet in re, bene potest hoo faoere seoundum conuencionem 
quam feoit oum domino in principio, si oonuendo iUa foit soripta. 
set si conuendo non fnit scripta, uel si fuit soripta et non apaiet 
scriptnra, iUe qui tenet rem debet ire ad dominum rei et debet ei 

16 dioere quia uult uendere iUam drioturam quam habet in re iUa, et 
debet ei dioere predum quod uult ei daii et si dominus uult d 
tantomdem dare, debet d dimittere ante quam aUcui homini set 
n dominns non uult compaxare rem, ud d uult compaiare et non 
nult tantum dare quantom aUus, iste debet stare usque ad dnos 

20 menses quod non debet uendere iUam drioturam. | et iu capite ^ff 
duoram mendnm debet iteram diceie domino rd quod uult uen- 
dere illam driotnram quam habet et si doniinus non uult d tantnm 
dare quantom aUus, potest iUam uendere cni uult post quam duo 
menses sint transacti, Uoet dominus hoe non udit, solummodo 

26 persona illa cni uult uendere non dt talis que dt prohibita habere 
lem iUam. Quando iUe qui tenet rem ab aUquo, aUqno modo uendit • 
eam ud aUter aUenat: d ipse dienat eam dcut diotnm est supia, 
dominus rd debet mittere iUum qui emit in possedonem, et ipse 
dominus propterea debet habere quinqnagesimam paiiem, id est de 

30 L sol Xn denarios, qnia ipse aUns uendidit drictoram quam habe- 
bat set d ipse non uendit drictoram quam habet, set aUenat aUo 

1 illum censum MN 1—3 hoc — illud] fehil M 2, 3 pagare censum 
illum N 4 pagare M \ censumj uel quando folgt N 7 res fuitj fuerit M 8 quej 
M qua L 10 alienArej fehlt M 12 scriptaj facta in soriptia N 15, 16 q;aiA — 
flt] 4idd nel qiiaatnm qnis «ilt ei daie pio le illa ^ | qnla — dioeie] fthU M 

16 sij fehU M 17 alicui] alieno folgt N 23-25 post quam — uultj fehlt M 
24 sintj fuerunt N | uolit] uult N 2.') (jue sit] feJiU M 27 aliter] fehlt M 29 
80 id est de LJ uel J£ 30 solj debet babexe folgt N 31 alioj fehU MN 



6. Treo.iy, 58 §6; L. 1, 2 pr. C. 17,66. 7. Sreo. iUd.; L.1 ^17,66, 93 
ia 1 Inst de]oo.llI,24iot JU48D.de uafr. YII, 1. YgL Aoo. gL Fiitioiilara 
adL.iaiV,66. 6-11. TkM.iy,6S 86, 7; L.3 0.17,66. 

10» 



Digitized by Google 



148 



De empliytoittloo fore. IV, 70. 



aliquolibot modo, debet oxistimBri illa drictura, et secundum quod 
fuerit debebit dominos habere qainquagesimam partem ipeius ezisti- 
macionis, et debet reolpere eum in possesione per se ipsum et 
non per nimGium suiun, nisi miserit oA literas suas quod ipso in- 
tret in possesione. et insuper debet subscribere in cartala qae fiet 5 

10 de iUo oontractu. si uero dominos non aolt recipere in possesione 
illam qui lucratus est dricturam ipsius rei ab eo qui prius habebat 
eam, et tardauerit hoo facere per duos menses, postea poteriteum 

Jf mittore in posbesionem | ille qui uendidit uel alienaoit alio modo 

11 illam dricturam. Si ille qui teuet aliquid ad usaticum nendiderit 10 
uel alio modo alienaaerit aliter quam debeat, perdit oranem drio- 

12 turam quim babebat in re illa. Si ille qui tenet aliquid a me in 
empiiiteosin perdiderit possesionem ipsias rei, potest eam petere 
omnibus hominibus racionabiliter, et a me ipso ouios res est, si 
pagauit michi censum uel uolait pagare, quamuis ipse teneat rem 15 
pro me, id est possidet pro me, id est meo nomine, et homines 
iutelligunt quod ego habeam possesionem: set tamen ipse habet 
dricturam in re illa quare potest eam petere omnibus hominibus 

18 qui tenent eam. Si ego do terram nieam alii in emphiteosim, ille 
conuenciones quas fecimus in principio debent teneri, siue fecimus 20 
talem conuencionem quod ipse et heres eius teneret reni illam, siue 
quod posset eam uendere et donare, siue conuencio illa fuit talis 
quod teneret eam solum modo in uita sua: omnes debent teneri, si 

14 scriptura fuit iude facta, dum uou sint contra legem. Si ille qui 
tenet rem meani ut supra dictiuu est tenuerit eam per XXX annos 26 
et semper pagat michi usaticum, uon potest dicere quod res sit sna 



1 aliqiiolibet] aliquo M qnollbet N \ modo] fehlt M \ ot] Lonsum folgl N 
3 — 5 eum — intrct] fehlt M 4 non perj fehlt N T) scribcre | uartula] illa 
folfft N (i contnictu] MN tractxi L 8 eumj fehlt M 10 quij fehlt M | usaticum] 
et fotgt MN I uendideritj iUud folgt N 15 michij fehlt iV J remj illam folgt MN 
16 pro] per i/ 1 id est — ine] /Mft JITI bomineB] omxm N aatpm. T. 28 oam] 
iUam Jf I aoIiUD] taatnm N 24 nnt] annt Jf ait TIT 26 eam] /UUf M 
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propter illara retencionora. set si teuuerit eam per XXX annos 
quod non dcderit usaticimi ncc facit aliquod seraiciimi, potest se 
defeudere et a domino ot ab omnibus hominibus ot potest rem illam 
teiiere pro sua, ita quod nulli homini dabit usaticum. U 

5 BxpUdt Uber im. InelFit Uber Y. { 

L Be sfeuMdlbiis» Id est de llde lnMtinie qve dator in 
nutrlmonllB, et de arrls. 

PosTQVAM dixiraus de nogociis illis que unus facit cura alio, 1 
sicnti est iieiidicio et locatio, et de aliis multis que liominos faciunt 

10 respectu peccunie, modo dicamus de matrimoniis, que non fiunt 
tantum respectu poccunie quantum rospectu sui ipsius. Si aliquis 2 
uult acciporo uxorem, multa debent considerari. Prius debet con- 
siderari etas utriusque, et ipsius qui accipit uxorom et mulieris 
que accipit uiram, quia nulius potest firmare uxorem, si habet 

15 minus YIT annis. similiter femina debet habere VII annos, si ipsa 
uult firmare uirum, siue habeat patrem siue non. nec ualet fir- 
mantia, quamuis sint data pignora nel pecunia pro arris: totum 
nichil ualet similiter nullus potest eam ducere, quamuis possit 3 
eam firmare, si sit minor XUU annis. femina quoque non potest 

20 accipere maritam, si est minor XTT annis, quamuis possit ipsa 
firmare maritam. Si ille qui firmauit uxorom est minor XITTT annis | 4 
et femina est minor XII annis, possunt se diuidere absque omni ^ 
pena et sine peccato, si ambo hoc tiolunt uel solum modo uniis, 
licet sit inde factnm saoramentum, et licet sit inde promissa fides. 

25 set si onus tantum est minor quam dictum sit, sicuti si homo est 
minor XTTn annis, uel si mulier ert minor XII annis, et alius est 
maior, ille qui minor eet potest se diuidere sine pena et sine peo' 
oato. similiter et ille qui eet maior Xnn annis potest se partire 
gine pena si faedt ordinata, et sine peccato quod non haliebit^ 



1 MBk] /Uft jr 2 fMit] bOofiOgtNZ homiiiilins] /Uft Jf 5 BzplMI 
llber mil /UW MN Q, 7 De ■ponmUbns N De matrlmonlls M 6 •ponnll- 

hvB] jV pror. T. sponsalletbns L 8 cnra alio] alii N 15 debet — annos] non 
debet haberc minus VII annis MX (non deu auer meinz do VII anz prov. T.) 
17 pignoraj o fermaosa folgt im prov. T. 17, 18 totum nichil uaietj fehll N 21 
firmaait] finnare uolt N 23 sine] omni folgt N % teitnm] M tam (= tamen) 
L\fMtN 2eiiet]ifjr;/M«L|femina^ 26, 27 ot - naior] /Uft 28—5 
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quamuis ipw iuiasset, propterea quod non stat pro eo quin aodpiftt 
uxorem aienti iuranezat et quamuis uerum sit quod pro eo remanet^ 
poteet tamen eam dimittere, si ipsa est minor XH annis, quamuis 
ipse sit maior Xllll annis, et quamuis ipse iurauerii et hoc potest 
faoere sine pena, nisi quia periurus erit, si fedt firmantiam iUam 5 

5 cum sacramento. eadem rado est ez parte femine. Sin autem 
sunt maiores XXT annis, certa pena est ordinata ilHs qui uolunt 
frBDgere illas securitates que sunt &cte pro matrimonio lUo. pena 
talis esi si ille qui firmauit uxorem est maior XXY annis et 
zemanet pro eo quod non accepit uzorem, debet perdere anas si 10 
donauerit eas, uel pignora si dederit set si in femina remanet qne 
est maior XXV annis, debet reddere illud quod accepit a uiro et 
£{f tantumdem, | et non plus, si non fuerint ibi &cte alie conuendones. 
set si facta fuit talis conuencio in secnritatibus, quando femina ao- 
cepit anas uel pignora ud alius pro ea, quod ipsa redderet illud 15 
et quatuor tantum uel pater ipsius, si ez parte mulieris remaneat: 
bene ualet ista conuendo et maritos potest petere iliud quod fuit 
d promissum, d remanet ez parte mulieris quod non aodpiat uimm. 
set d conuendo fnit maior faota quam dt quatnor tantum, non 

• udet illa oonuendo de eo quod dictum est ultra quadruplum. Hle 20 
qui est in potestate patris sui non debet acdpeie uzorem sine con- 
sensu patris sui, et d hoc fadt, non ualet, nid pater postea con- 
sendat eadem rado est, d est in potestate aui. eadem rado est 
de femina que est in potestate patris sui, d ipsa uult aodpere 
uimm, quod ipsa non potest facere hoo doneo est in potestate 25 

7 patris ud aui sine consensn eorom. Sicuti uerum est de filio qui 
est in potestate patris uel aui quod non debet aodpere uzorem sine 
uoluntate eorum, ita uerum est quod pater et auus non possunt 
cogeie filium acdpeie nzoiem: immo opus est quod fitius nomi- 



5 fecit finnantiam] MN (si el fei aquellas fcrmaillas prtw. T.) ille fimaiut 
L («mbwiM aufSasur) e Mdem — femincj fehU M 7 XV MN 8 iUaB] 
fBhU Jfl iacfea] fshU If\ pn] MN in L 9 XY M 10 pio] in 11 danantt 

MX I dedit X I iu] fchlf L 12 XII M 15 rcdderet] N reddot /. reddat M 
IG quatuor lautum] tantuindom MN 19 maior — sitj (iua.si ter N \ quam M 
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N 24 de femiuaj fehlt M 26 hocj fehU M 26 patriiij sui folgl N 27 patrisj 
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natim consenciat ad hoc iit ualeat matrimonium. alia racio est de 8 
fiJia quo est in potestate patris, quia pator ot auus possunt ei dare 
maritum, quamiiis ipsa non uelit, ot ipsa debet consentiro illi mari||to J; 
quem pater et auus uolunt sibi dare, solum modo maritus ille sit 
5 honesta persona, id cst non sit infamis, quia si est infamis etnon 
est honesta peisona, filia non cogitui consentird patci sao. 

11. De donacione qaauL feclt sponsus sponse ct sponsa sponso. 

Hle qui fiimauit uxorem potest ci donare quiquid uult ante 1 
quam accipiat eam, si ipse est maior XXY annis. set si est minor 

10 XXV annis, potest ei donare de pecnnia sna, tantum modo faciat 
hoc cnm oonsiiio tutoris uel curatoris in qnomm potestate ipse est, 
quia sponsus bene potest donare sponse suq, et sponsa sponso simi- 
iiter. set si sponsus oonnenit nt daret sponse snq aliqaid, uei totum 2 
simul ucl in uno qnoqne anno, eo tempore quando esset nxor sua, 

15 non uaiet ista conuencio, quamuis promisisset ei tone quando eiat 
sponsa sna, nec poterit petere femina postquam erit nxor neo aHqnis 
pro ea, nisi tunc quando ipse est mortnns ante uxorem snam, ita 
quod non penituit de hoc quod promisit nxori suq nel sponse. set t 
de possesione sua non potest donare nec ei nec alicni, el si hoc 

20 iaoit, non ualet donacio, propterea quia minor XXY annis non 
potest dare de honore suo fdicui. Eadom racio est ex parte mulieris. 4 
si ipsa uult facere donacionem iUi marito quem firmauit, bene potest 
hoc facere sicut de marijto dictum est Si ille qui securauit uxorem 6^ 
non accepit eam, bene potest ei petere illud quod donauit, nisi 

25 habebat talem uoluntatem quando dederit ei, quod donasset ei quam- 
uis non securasset eam. set hoc quod dictum est quia sponsus 
potest petere ot recuperare donum quod fecit sponse suq si non 
accepit eam, hoc uerum ost quando non remanet pro eo quia non 
accepit eam nec ex sua parte, set remanet ex parte femine uel 



7 Kcin tiencr Titcl in N\ faclt Ind. (fal pro»,T^ 10 daro M 11 uol] N 
et LM 12 dare M 16 sponsa] uxor .V 17 ante uxorem snam] fehlt N \ ita] 
tamen folgt N 18 sot] si est minor XXV aunis fohjt N 20 donacioj conueutio 
If 25 habebatj MN habeat L ] dcderit eij focit hoc M 
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pro alia iusta oiHBa. set si remaiiet in marito uel in illo in cuius 
potestate est, non potest recuperare illud quod dedit: immo femina 
potest illud retinere et recuperare illud quod dedit ei. 111 a eadem 
lacio qne dicta est ex parte uiri, eadem est ex parte mulieris que ' 

• fecit donom illi qui firmauit eam. Si aliquis firmauit uxorem et 5 
dedit ei aliquam rem mobilem sicut supra dictum est, ot aliquis 
6X 618 moritur antequam accipiat eam: si ipse basiauerit oam, nec 
ipse nec heres ipsius potest petere nisi medictatem dc hoc quod 
donauit ei. set si non fuerat eam osculatus, totum potest petcrc. 
si ideo donauit quia firmauerat cam. set si donasset ei quamuis lO 
non firmaret eam, nichil potest petore. Alia racio est ex parte 
femine, si ipsa donauit marito (luem firmauerat, et moritur unus 
de illis duobus anto quam uir ducat eam, quia ipsa uel heree ipaioS) 

i 81 ipsa OBt mortua, totum | potest petere. 

UL De antelketo, id est de donaeione propter nupeiAS qaaiu 15 

laeit maritus oxori sue. 

1 Postquam diximus de donaoione quam facit maritus uxori suq 
ante quam accipiat eam, uel uxor marito, ita simpliciter sicut 
facerent alii extranei homines inter se, modo dicamus de donacione 

% illa qu6 appellatur ^sponsalioium'. Hanc donationem potest iacere 20 
maritus nxori suq et pater mariti et alius extranens pro eo. et 
potest iieri lieo donado antequam marituB aecipint eam et post quam 

i acoeperit eam. Hec donacio quam maritus uel alius pro eo faeit 
uxoR BUq que uocatur sponsalioiam debet esse equalis cnm dote 
quam uxor dat marito suo qoando accepit eam, id est dos quam 25 
dat uxor marito suo uel aliquis pro ea debet esse equalis donaoioni 
quam uir facit uxori sue uel aliquis pro eo. ct si donacio plus 
est quam dos uel doR plus quam donacio, illud quod plus est non 
ualet racionabiliter. et si unus conuenit ut donaret et alius non, 
niobil ualet illa conuencio. similiter si aliquis ex eis donauit uel 30 



2 femina] non folfft .V 3 ot rprupprare illud] fchlt M 7 osculatus fuerit 
M 10 dona-^^sotj doniiiot M 13 uirj fchlt M 14 |»etere| antifaitura folgt M 
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(03: alius pro eo, et alius nichil donauit, illud quod donatum est non 
mk ualet, set renuoiet dommiimi illi qui donanit, sicuti erat ante qoam 

donaret Illam eandem conuencionem qnam fiunt maritns uxori i 
]Bi quando dat ei sponsalioiam, debet facere oxor marito quaado dat 
lai 5 ei dotem. et si ex una parte faeht facta aliqna | conaendo, et 
>it non est faota ex alia, iUa conaendo non aalet 

IUL Hwtd maritas non potest donare nel allenare dotem 
.^^ ael antefactum axoris sae. 

'r 

{ui Si maritus dat rem inmobilem axori sne, sicati poesesionem, 1 

[ ^ 10 ael alias pro eo in sponsaliciam, non potest eam poet ea uendere 
jz i^^c donare nee ^gnoraze neqne cambiare nec aliquo modo alienare, 
lioet consenciat ei mnlier. et si hoc facit, non nalebit aliquid, et 
ideo poterit destniere illud quod fecii et femina et heree ipeios 
potest ran iUam petere statim postqaam sdt qoia maritus suus 
p 15 factus est pai^er, sieat poBset eam petere, si res non esset alionata. 

Similiter si ipsa separat se a marito propter mortem mariti uel 8 
propter aliam racionem: si maritus feoit ei talem conuendonem 
\, quando rlodit ei tale sponsalicium , quod ipsa rotineret illum in nita 
sua ucl (luod foret suos ex toto, si prius ossct mortuus quam illa, 
, 20 uel si separaret se ab Ula, ipsa potest illum petere ab omnibus 
hominibus, nec potest se defendere ille qui emit rem a marito nec 
^ alius qui possideat aliquo modo, si sciuit quod res illa esset spon- 
^ salicium raulieris, nisi tenuerit eam per XXX annos sine recla- 
^ macione sicut lex dicit ab ea die in antea ex qua mulier potuit 

25 petere rem iJlara, id est post quam maritus factus est pauper uel 
postquam | fuit raortiius uel matrimonium fuit diuisum inter cos. ^ 
hoc uerum est, si mulier non consentiuit illam alionacionom po.st 
quam fuit sine illo marito, qoia si hoc fedt, non potest post ea 



1 alius pro] aliquis pro .V 2, 3 quam donaret] fchlt X 3 eandem] dona- 
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8 aliqtiid petere. Totum illud (juud supra dictiim ost de sponsalicio, 
scilicot quod maritus non potest uendero sponsalicium mulieris 
quamuis femina consenciat, uerum cst nisi femina consenciat sicut 
lcx precipit, id est si ipsa consentit et laudat quando maritus ucndit 
eam uel donat uel ponit eam pro piguore, ct post ea nominatim 5 
consentit post duos annos postquam res fuit alienata, et si femina 
fecit scribere in cartula quod ipsa firmat et laudat illud quod factum 
est, id est pignus uel alicnacioni-m. sot si hoc raodo facta est 
alicnacio, bene ualet, si maritus babet tantam pecuniam uel posso- 
sionem quod femina sit secura dc sponsalicio. alio modo non ualet, 10 
quamuis mulior consenciat multociens, nisi ip.sa sit secura quod 

4 non possit perdere sponsalicium. Totum illud quod supra dictum 
cst de sponsalicio quod maritus ponit in pignoro uol alienat aliquo 
modo, debot intelligi de dote similiter quam uxor dat marito suo, 

& si est res inraobilis, sicuti domus uel campus uel uinea. Ille qui 15 

® recepit dotera uel sponsalicium pro pignore uel qui emit a ma | rito, 
si perdit rem illam racionabiliter, habet saluum precium quod dedit 
contra maritum uel in rebus ipsius. 

y. ]>e Ibiiiina qne aeeeptt marltDBi post mortem priml maritL 

1 81 aliqiia femina accipit maritum postquam primus mortaus 20 
est, debet habere grandem penam duabus de causis. una est, si 
ipsa accipit maritum infra unum annum post mortem primi mariti. 
alia est, si ipsa habet filios de priori marito et ipsa post ea accipit 
maritom, qoamuis sit tnnsaetns «imu8 post mortem primi mariti. 

2 Pemi iliias femine qne accipit maxitam infrs uuum annum post 25 
quam primns est mortnus, talis est qnia eiit infamis ipsa et ilie 
qui sdens aocepit eam antequam aanue eit transaotus. nec potest 
daro in dotem nec alio modo, nec in uita nec in morte, illi marito 
qui eam accipit nisi tantum quantum ipsa dabit in nita nel in 
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morte aliquo modo imi de filiis prioiis mariti ooi minus dabit: et 
hoc debet oonsideiari, quando illa peisona est moitoa que feoit dno 
matrimonia de ocdns hereditate est pUusitanL et totnm illnd qnod 
dedit ei aliqno modo plns non nalet, et filii prioris mariti possnnt 

5 petere illnd qnod plns est, et debet esse eomnne inter omnee filios. 
Similiter bano aliam penam debet habere mnlier | que acoipit ma- 
ritnm ante qnam transeat annns post mortem alterius, qnia si 
aliqnis extianens qui nichil perlineat muiieri uel aliquis parena 
mulieiis ultra terdum giadum dimittit in morte sna aliqnid mnlieri, 

10 ipea mnlior non potest petere illnd, et si aooeperit inde aliqnid, non 
potest aliqnid retinere, set debet reddere iUis peisonis quibns lex 
precipit, qnia heros iilins peisone que dimisit potest illam rem 
petere, dne saccedat defnnoto ex teetamento sine ab intestato. 
Adhuc debet snstinere aiiam penam mnlier que infra annam in 4 

15 quo primns maritas mortuus est accepit alium maritam, qaia si 
primns maritas dimisit ei aliquid in morto, ipsa non delwt illud 
habere: neo potest illud petere, si alii hominee teneant, nec potest 
retinere, si ipsa habet, id est non debet habeie dominium neque 
usumfractnm, immo debent habere ille peisone qaibas lex preoipit, 

ao id est pater mariti et mater et auus et auia et filii sui usque ad 
seenndnm ^dum, id est lilins et filia et nepotes, et fratres. etsi 
non est ibi aliqua istaram personarum, debet redire ad fiscam. 
Similiter spoosaliciam quod dedit maritus uxori sue qnando accepit 
eam, ael alins pro eo, non debet mulier habcre, quamnis fecisset 

25 ei talem conuencionem quod ipsa haberet, si prius ipse moreretur 
quam mulier. | Similiter hanc pcnam patitur mulier supra dicta, & ^ 
quod non potest suocedere alicai sao parenti, si moritur sine testa- 
mento, postqaam transit terdum gradum parentnm. Similem penam • 
debet haberc molier que inpregnata ost infra nnum annum in qno 

30 maritas mortuus est Pqna illias femine snpra diote est, qnia nec 7 

1 primi 3/ 4 ei] illi M\ feJiU N \ \>hi^] MN post L 5 plus] MN post L 
7 qoiaj fehli M 8 oxtruaous] fehU N 9 mortuj uita M 13 succedatj M suc- 
oedaiit LN (aaooediiiit j»ro«. T.) | defDiioto] M dofoiiole LN \ ex] siae Jf 15 ao- 
oipit Jlf 18 retiDeral ipea nlbera If | id eei] /Utt Jf 28 ndlra] rotiiiera M 

25 eij MN', fehU L \ ipsa] feJtU M 2S transiit .V \ Similiter MN 29 inpregnala 
est] impri-^rnaiiit MN | nnnm] fefilf V 30 supm dii tc} Cirmriiit ist tmrb drm 
prov. T. die Fraii, dic iiach Ablaiif cincs Jahres seit dem Tode dea ersten Mannes, 
oiyMlaA aie von diesem Kinder hat, pon ncuem heiralet. 
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potest nec dobet aliquid habere de rebus ipsius mariti qiii mortuus 
est, quamuis dedisset ci in sponsalicium uel alio modo donasset ei 
in uita sua, uel dimisisset oi in morte sua aliquo modo: sot fructus, 
id est gaudimcntum, illarum rerum potest retinere in uita sua, et 
dominium debet csso filiorum quos habuit de illo marito qui dimisit 5 
6 ei rem. Adhuc habet aliam penam. si aliquis onim fiJiorum moritur 
sino testamento et sine filiis, nnn potest aliquid habcro iii rebus 
illis que pcrtinent ad illum filium qui cst ex parto patris, nisi 
tantum modo gaudimentum in uita sua illius partis (inam haberet, 
si ipsa non accepisset alium raaritum. et hoc est ucrum, si ipsa 10 
accepit maritum post quam filius mortuus est uel ante riuam raor- 
tuus cssct. set si illo filius qui raortuus cst habebat aliquid quod 
uon crat cx parte patris, poterit mator habero partera sicuti iiiius 
filiorum prioris mariti, id est si illo habebat fratres qui mortuus 
est, mater debet succederc ab intestato ita sicut unus de illis fratri- 15 

\f bus uel sororibus defuncti ex parte patris et matris. set si || habebat 
alios fratres, illi non possunt uenire d«uiec fraties germani sunt ibi. 
9 Filius prioris mariti bene potest diraittere oTuncs res su.as matri, 
sicut pos.set dimittero alii, quamnis mater acccpissct alium maritum 
ncl postca accipiat et poterit niater habere illud quod filius ei 20 
dimisit, sicut posset alius homo cui dimisisset, quamuis non potuisset 
ita totum habere, si filius suus non fccissot testamentnm, id est si 

10 moi-tuus esset ab intestato. Mater non potest uendore ne(jue donare 
nequo pignorare nequo aliter ali(;nare neque in uita neque in morte 
res illas de quibus supra diximus quod ipsa debet habere solum 25 
raodo gaudimentura, id est si niaritus diraittit ei uel si fucrunt filii 
ex parte patris tantum, nisi hoc faciat illis filiis qui fuerunt prioris 
mariti quem nuiritura prius habuit (juara illum quera nunc habet 
et si hoc fecorit alio raodo, id cst si alienauorit. filii sui quomm 
res ille debent esse poterunt illas petere ab omuibus hominibus qui 30 

5 esse] habere if | de illo maritoj fehlt 8 qui estj xu streiehen? VgL 
prov. T. : que peruemuit ad aqnel fiU de pert mn piin 11 fiUtie] primiu If 13 
eseet] fedt ooiiueiitioneai folgi N 14, 16 habebat — est] qni mortaiu eet habebat 

fratres M qui abobat fratres est mortuus N 16 uol sororibusl fehlt M 18 Filius] 
illius M I onincs] fehlt N 22 totum] pote.st folgt L 23 Mater] Pater M 24 in- 
pignorare M \ aliter] fchlt N \ uita neque inj fehlt M 20 dimisit M \ fuerint M 
27, 28 ex priori marito M 28 quam M | maritus MN \ priusj fehlt M | habuitj 
MN belmerit L \ quem bhiic] qnem neo M qiiam bnne N 90 ille] fMt M \ pot- 
erant] MN potarit L | ab] /Mft MN\ omnibns] iUis M 
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tenueTiiit eas: et hoo, si les ille appaient, mai tenaerint eas tanto 
tempore quod poasint se defendere raoionabiliter. set si lea ille 
non iqpparent, filii poterunt res illas petere beredibus matria que 
mater nendidit nel que alienanit alio modo. et hoc est aerom quod 
5 possunt petere res illas, lieet non sint heredes patris uel mstria 
Si filii quorom res snpra dicte debent esse simt heiedee omnium ii 
bonorum patris, non possunt petere res ilias illi cni || mater uendidit 
uel donauit alio modo, quia omnos homines qui sont heredes ali- 
cuius, siue sint filii siue non, debent habere firmum iliud quod 

10 fecit ille ouius sant ipsi heredes. si uero fuerint heredes solum 
modo unius paitis et alii sunt heredes alteiias partis, pro eapaite 
debont habere firmum illud quod mater eorum feoit de reboa sapia- 
dictis pro qua ipsi sunt heredes matris, et pio ea pro qna non snnt 
heredes poterunt peteie omnibns hominibus partem illanim rerum 

15 qnas tenent et si non appaient uel si sunt piescripte, potemnt 
petere precium illarum rcrum aliis heredibus pro ea parte quam 
habent in hereditate. et ille qui tenet res supradictas non poterit 
se defendere aliqua racione, si non tenuit tanto tempore postquam 
iHe qui petit exiuit de potestate patris quod pcx^sit se defendere 

20 lacionabiiitei, sioat diotum est in illo titulo ubi dioitui de pre- 
scripcioiiibaa. 

VL Si femiua qae perdit maritam non liabet filios ex eo. 
Hoc quod supradictum est quam penam debet hubere mulier 1 
qae aocipit maritum post qnam annus transactus est post mortem 
25 primi mariti, totum hoc nerum est qnando femina habet filios ex 
illo marito qui mortuns est set si non habet filios ez illo marito 
qai mortans est, bene potest accipere alium maritnm post annum 
kansactam, et bene potest habere ilind quod maritus dedit ei in 
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uita uel in mortc, et benc pot^st facere onines suas uohintates | de 

2 rebus illis quas habet a niarito suo. 8i aliqua feniina perdit maritum 
suum et post ea non accepit aliuni, bene potest facere uoluntatem 
suam (le supradictis rebus, licet ipsa habeat filios ex marito illo 
qui niortuus est, et potest habere hereditateni filiorum siuo ex 5 
testamento, si est relictii, uel sine testiimento, si filii sui sunt mortui 

3 sine filiis. Illud quod dictum est quia femina pote.st facere uolun- 
tatem suam de illis robus quas maritus dimisit ei, si ipsa non 
accipit alium maritum, lioc cst uerum nisi (ic spon.salicio, quia 
sponsalicium cogitur ilhi reseruare filiis (juos habuerit ex illo marito 10 
qui dedit ei illud sponsalicium, siue accipiat alium maritum siue 
non. set tamen iuterim donec accipiat alium maritum, ipsa debet 
habere talem partem qualem liabet unus de filiis quos liabuit ex 

4 priori marito. Si uero femina supradicta non uendit neque douat 
alio modo iUas res de quibus dixinius quod potest facere uoluntatem 15 
suara, post mortom ipsius debent esse res illo filioruni quos habuit 
ex ilh) marito (jui dedit ei res illas. et si aliquis filiorum illoruni 
moituus fuerit, debet dimittero filiis suis si habot. set si non habet 
filios, paitem .suam debet dimittere fratribus et soruribus qui sunt 

& ex parte patris et ex parte matris. Totum illud quod supradictum 20 
est de feniina que accipit maritum post mortom primi transacto 
anuo, totiini illud debet similiter intellip ex parte nuiriti, si ip.se 
^lf accipit mulierem fl post quam prima est moii;ua, si ipse habetfilios 
ex ea. 

Vn. St maritns dat uxori sue usumfhictuni suamm rernm. 25 

1 Si aliquis homo uult donaro muliori sue usumfructum rerum 

suamm uel in uita sua uol in morte, bonc potest hoc facore, si 
non habet filios. nec femina potest perdero illum iisumfructum, 
quamuis accipiat alium maritum, solum modo aunus sit trausactus 

3 aooipit M \ aliamj MN (autre prov. T.) maritam L 3, 4 nohmtaiem aum] 
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postqiiani fait mortaus piimnfl maritnB, nisi iUe maritas qui donaiiit 
ei nsnmfmctam dixit nominatim quod peideret, si ipsa aodperet 
aliom maritom, qnia tono statim qnando acdpit alinm maritom ipsa 
perdit illam nsnmfraetam, licet annns sit pieteritns post mori»m 

5 illins mariti qni dedit ei illnm nsnfrnctom uel in nita sna uel in 
morte. Set si aliqnis habet filios et ipse uult dimittere usnfmctnm 2 
suaram rerum uxori sne, potest dimittere nsumfmctum duarum 
pazcium omnium bonorom suorom, et quiquid plus reliquid nichil 
ualet, quia fUii debent babere falddiam, id est terdam partem 

10 omnium bonorum, que bona pater eonim habebat, et de pecunia 
et de poflsedone, et proprietatem, id est dominium, et usufractnm. 
et ffl filii snnt jdures qnam quatuor, debent habere medietatem. 

YIIL ^ue penona ast «onstrteta dare dotem nel antefiMtnm 

pro alio. 

15 Si aliquis habet filiam in potestato sua uel noptam, id est 1 
filiam filii, debet ei dare maritum et cogitur ei dare dutom. simi- 
liter si aliqniB habet filium uel nepotem qui cst iu potestate sua 
et ille filius uel nepos accipit uxorem cum consilio patris sui, patcr 
et auus in cuius potestate est coguntur |1 antefactum dare pro eis. 

20 Mater non cogitur dare dotem pro filia nec antefactum pro filio 8 
nisi in uno casu: ut si mator est heretica et filius uel filia non 
est heretica set sunt catholici filii. Nullus alius nisi pater uel 3 
mater pro filio suo sicut supradictum est cogitur dare dotom uol 
antefactum pro alio, nisi ipse uult Si aliquis uel aliqua femina 4 

25 conuenit ut daret dotem pro aliqua femina, semper debet intelligi 
quod conuenit ut daret de suo proprio, et cogitur dare illam dotem 
postquam fecit conuencionem ut daret, ct quamuis non fuisset facta 
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promissio neque cartala neqne firmancia neque pignora, si tantum 
modo quando hoe connenit fuit de tali etate quod potuisset se 

6 obligaro. Set hoc qaod supradictnm est qaod aliquis cogitar dare 
dotem postquam conne&it, boc aerum est quando alifiiiB oonnenit 
dotem, id est certam rem, ut si ita dixit: 'Ejgo ooniiiBiiio nnam 6 
domnm* — ueL sot' — 'in dote pro hac femina quam accipis 
in uxorem', nel quando sic dixit: 'Ego dabo tibi dotem in arbitrio 
Geraldi' — uel 'Burgarelli* — uel dixit: 'in arbitrio probi hominis*. 
set si non dixit in aliquo istorura modorum, set dixit: 'Ego tibi 

6 dabo dotem', non cogitur dare aliquid si non uult Totum illud 10 
qnod supra dictum est quia ille qoi promittit dotem uel antefactum 
cogitur dare, hoc uerum est quando matrimonium \m\ot racionabili- 
ter, seilicet quando honio et mulier sunt de tali etate quod possunt 
se accipere racionabiliter, nec est aliqaa iosta causa que uetet quod 
non poBsint se aodpere radonabiliter. 16 

YIIII. Quantnm potest femlna dare In dotem. 

Femina que accipit maritiim si est B maior XXV annis, bene 
potest dare onines ros suas in dotem nmrito suo, si ipsa non habet 
filios nec habuit alium marituni. sot si habet filios, debet eis dimit- 
tere falcidiani et de omnibus aliis rebiis suis potest facere uohin- 20 
tatem suani. et si ipsa habuit aliuni maritum, debet illud con- 
siderari quod supra dictum est de illa feniina que post mortem 

2 primi mariti accipit aliuni. Similiter si illa femina que est minor 
XXV annis accipit marituni, debet dare dotem secundum possi- 
bilitatem suani et secundum paraticum suum et niariti sni et cum 26 

S consiiio curatoris sui, si ipsa babet Dos appeliatur totum illud 
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qnod femiiui u«L Aliqius pro ea dedit uel piomisit dare marito sno 
uel alii pro eo. Aliqtuuido ipsa miilier que accipit maritam dat 
dotem pro se ipsa marito sno, aliquando dat dotem ille in onios 
potestate est mulier, sicuti pater uel auns, aliqnando aliquis extra- 

6 nens dat dotem pro ea. Siimliter aliquis dat in dotem aliquando 
denarios, aliquando alias rea. similiter aliquando alius dat in dotem 
rem mobilem, aliquando rem inmobilem. aliquando etiam res illa 
que datur in dotem est apreciata, aliquando aon. apreciata est, ut 
cnm 8ic dicimns: 'Ego do tibi istam domum pro H &oV et de 

10 omnibus supra dictis debemus scire quam drictuzam habet maritus 
in dote, et quis potest petere dotem in loco mariti et ex parte 
mulieris, et cni potest peti, et in quo tempore potest peti. Ule 
potest petere dotem cui promissa est iUi qui promisit eam. set non 
potest aliquls petere dotem donec aodpiat mulierem pro qua fuit 

15 promissa dos, nisi | hoc fuit in conuencione quod posset esm peteie ^ 
antequam duceret eam| quia tunc bene potest peti prius. 

X. <{nam racionem habet maritns in dotem uxoris sne. 
Maritus habet talem dricturam in dote que existimata est cum 1 
denariis, siue sit possesio siue auere, quia statim est dominus ip- 

20 sins dotis postquam dos data est ei, si iUe qui dedit erat dominus. 
set si dos non erat ipsius qui dedit eam et dedit eam bona fide, 
quia putabat rem suam esse, et ipse accepit eam bona fide: si ipse 
tenuit eam per UI annos sine reclamacione, ab eo tempore in antea 
erit sua, si erat res mobilis et non erat furata uel tolta per forciam 

25 alicui homini. set si non fuit bona fides ex utraque parte, maritus 
non poterit se defendere minus quam usquo ad XXX annos, si 
aliquis potest monstraro quod habeat in re illa drictiuram. set si 
dos erat res inmobilis, maritus poterit se defendcre tanto tempore 
sicut ordinatum est in eo tituio ubi dicitur de prescripcionibus. 

2 uel — eo] MX; fehlt L \ mulier] fehlt M 3 dotem ille] dotem fehlt M 
5 in dotem] fehlt M 6 aimiliter aliquandoj ali(|uaodu feidt M\ aliusj aliqui^? um 
prow, T, 11 ex parte] in looo Jf 12 ek in — peti] /dbtt M 14 «UqaisJ aliquid 
Hr t MbI 4e d€4e N 17 maittu habet M\^MN\ «zmI L M. ) m] 
fehlt N 18 in dote] MN\ fMt L 19 possosione L 23 sine rcclamacione] 
fekU M I tempore] fehlt N 24 erit] MX orunt L | toliam L [ ioxzam MN 26 
oflqne ad] per M | annosj ans M 29 scriptionibus M 
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De hiie dotnim. T, 10. 



S Si autem doB fuit existimata ad denarios, maritus dobet habere 
gaudimentimi quod ezibit de dote illa, et poterit uendere et donare 
et facere uoluntatem aman, et ipse debet reddere precium qoaatam 
res fuit existimata uxori sae quando matrimonium diuiditur, nisi 

S habuerit aliquam racionem qnare possit retinere. set si ree Bon 5 
fuit existimata quando foit in dotem data: si eet honor, sicuti campns 
uel uinea uel domus, omnes fructos qoi exeunt de rc iila debent 
esse mariti, sicuti est la pisione que datnr do domo, et sicatL est 

' usaticum quod datur de aliis robus. || et maiitus debet facere ezpensas 
in rebus que sunt nccessarie et debet sustinere laborem de se et 10 

4 de uxore sua et de tota domo sna. Yerumptamen si maritns uult 
alienare illam possesionem que non fuit existiniata, uel uult in- 
pignorare, non potest hoc facere, nisi sicut supradictum est in titulo 

5 de sponsalioio. Si illud quod fuit datum in dotem est res mobilis 
et non fuit exisdraata: si est talis res que fuit data ad numerum, 15 
sicut sunt denarii, uel ad pensam, sicut est aurum uel argentum, 
uel ad mensuram, sicut uinum et oleum et frumentum, statim sunt 
mariti omnia hec, si erant illius qui dedit ei, et maritus potest 
uondere et donarc et facero uoluntatem suam. et quando matri- 
monium diuiditur, si ipse uiuit, dobet reddere tot denarios uel tot 20 
auimalia et ita bona, et si ipse raortuus fuerit, debent illa omnia 
reddere heredos ipsius, si non habent aliquam racionem per quara 
ipsi pnssunt se defendore ot rotinero. eadem racio est de rebus 
que fuorunt ei dato ad pensam, ut aurum et arj^entuni, uel ad 

6 meusiiram, ut uinum ot oloum. Sot si ost aliud auere quara dictum 25 
est et non fuit extiinatum, marifus bene potest illud uondere et 

7 alienare alin modo ouni consensu uxoris sue. In omnibus istis rebus 
que dantur in dotom ot non sunt oxistimato, si non sunt donate 
ad numerum uel ad j)onsam ucl ad raensuram, maritus debet talem 
habere curam, sicuti liaborot aliquis probus homo de ilhs rebus, 30 
uel sicut debet habere creditor in re que est ei missa in pignore. 

2 de] MNi fehll L 5 babeat MN 7 exiorunt iV 8 la pisione] la pision 
M penritatio N \ domo] donatione M lelniB dotalilms N 10 neoeflse M 11 et de 
tota domo soa] feklt M 12, 13 inpignofaTe] in fiignon M 20 dioiditQr] MN 

dinidi L 24 pensam] id est folgt L 25 quam] V A' ni 1 J, 27 alio] qnolibet Jf 
28 si non sont] eiae M 30—1 habexe — talem] fdUt M 31 oreditor] N oon- 
ditor L 
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et si habet talera curam sicut dictum est, 1| et una de robus illis uel (• 
omnes perduntur uel peiorantur sine culpa mariti, danipnum dobet 
esso uxnris. et si res non perduntur nec peiorantur, dehent reuerti 
ad muliereni, si niaritus moritur, uel si diuiditur a marito aliquo 
5 modo, uel ad heredes mulieris, si ipsa moritur ante quatn maritus. 
Si res que erat data in dotem est euicta a marito racionabiliter, 8 
ille qui dedit ei, siue fuit uxor uol pater uxoris uel alius homo 
extraneus, cogitur marito emendare rem illam, si maritus dixit ei 
quod dofendorot ille sibi rera illam antequara esset sibi euicta. set 
10 si )ioc prius uon dixit ei antequam res esset euicta, non poterit 
post oi aiiquid petere. 

XI. Ftnlto matrimonio cai potest petl dos. 

Si matrimonium finitur morte mariti uel uxoris uol alia iusta 1 
eausii uel alia causa que non sit iusta, solum modo non sit culpa 

15 mulieris, maritus debet mulieri reddere dotem, si fuit uiuus, et si 
fuit mortuus, debcnt oi reddero lieredes sui, si maritus habuerit do- 
tem uel alius pro eo. set si dos illa fuit data patri mariti. pator 
debet reddere, et si pater est mortuus, heredes ipsius tenentur, unus- 
quisque pro ea parte quani habot de hereditate. Donec matrimoniuni 2 

i.'0 durat inter marituni ot uxorem non potest mulier petere dotera 
suam, nisi maritus factus est pauper uel quod facit aliquid unde 
apareat quod dobeat esse pauper. set si hoc apparet, femina potest 
petere dotom ot donacionem proptor nupcias, ot maritus dobet ei 
roddore, et mulier ii debet tenere et custodire ros iHas sicuti inaritus 

2:> faceret, si teneret eus. et omne gaudimentuni quod potest mulier 
habere de dote et de douacione propter nupcias, id est de antifaito, 

1, 2 vel omiws] fihtt M b tA beredes] MN «b heredibiis L 7 nzor mel) 

fMt M 9 ille sibi] illi N\ rem ill un] fefdt MN anteqnam; rcs folgt X 9, 10 
sfit — euicta] fehlt N und pmr. T. B 11 post fil i>n.stpn U.V 12 Cul potcst 
petl dos flnlto mntrimonio M \ matrimoiiio] N marito L | potcst peti dos] dos 
petAtur N\ et matrimonio folgt L 13 uei uxori»J fehU M 15 fuorit MN 1(> 
ioeiit MN I halmit M 17 patri mariti] N mariti pani L patri nel matri M 
18, 19 nnoaqnieqne] MN; fekU L 19 habet] MN\ fakU L 21 laotnB eet] eit 
laotns N sit M \ quod] fthU M 26 habeie] MN\ ftkU L antifBito] aatifMto N 
antifait L antifact M 



2^$: L. 10 pr. D. ZXni, 8. 8^6i L nn. § 13a, §6 a de lei nz. aot 
Y, 13. 8. L. 1 C y , 12 ict L. 1 G. de peiio. et eomm. rei Tend. IV, 48, L.tt 0. 

de e%-ict. VIII, 44. 

V, 11. Rubr.: rubr. C. V, 13, 18. 1. Trec. V, 9 § 5, 6; L. 22 § 12 D. h. t 
XXIV. 3. 2. Trec. V, 8 § 8; Nov. 22 c. 3U pr., L. 29 pr. C de iure dot V, 12 ict 
L.24 pr. D. XXIV, 3. 

11» 



164 



Soluto mathmoiuo cui potest peti dos. Y, 11. 



debet mnUer ezpendere in ee et in muifto et m fiUis gaos habaeiit 
de illo marito et in iDie m qiiibiifl maritas ezpenderot, si haberet 

t dotem et anti&itom, et non alio modo. Si matrimoniom finitnm 
est et uxor dederit dotem marito, ipea bene poteet illam petere, si 
ipsa est in sna potestste, qnia ipsa non habet patrem neqoe aonm S 
ez paite patris, oel, sl habet, ipse non est in sao sensn uel non 
est in ea tena neo est qoi petat pio ea, nel si ipsa est emanoipata, 
id est si ipsa ezioit de potestate patris: in omnibns istis oasibos 
mnlier potest petere dotem. set alio modo non potest ipsa petere 
dotem sine consenso patris, nec pater potest petere neo alins sine 10 

i consensn filie. Si pater qni habet filiam in potsstate uel anos ez 
parte patria dedit dotnn de rebus snis et matrimonium finitor, oel 
propter generom uel propter aliam iustam oausam, sine culpa £e- 
mine uel patris sui, pater potest petere dotem uel auus, si femina 
consentiat lemina oonsentit sioe nominatim siue quia ipsa scit et 15 
non contradidi Alio modo neo auus nec pater nec filins potest 
petere pro filia, nec ipsa potest petere sine oonsensu patris uel ani 
Sf in cuius poteetata esi set si pater udl amis | moritor ante quam 
femina, ipsa potest peteie dotem et heredes ipsius, si ipsa fuerit 

6 mortoa. Si filia que est in polestate patiis uel aui ez parte patiia 20 
est prins mortua quam maritus ipaius, pater potest petere dotem, 

si ipse dedit de rebus suis, et non est aliqua differentia in legibus, 
si femina habet ez eo filios uel non. set quidam homines sont 
qui dicont quod pater potest dimandare dotem, qusmuis dimisisset 
ipsa fiiios. sed prior racio plus ualet, hoc est quod pater non 25 

7 potest petere dotem quando ipsa dimisit filios. Si aliquis dat dotem 

1 expenderej et folgt N j lubuit M 2 si haberet] fehlt X 3 antifai tum 
4 illamj M illad LN 5 quia ipsaj si Jlf 6 uol nonj neque N 7 necj non M 
nel noii ZIT | pxo eaj LMN\ pro eo? per el {richtiif) pnw, 3! 10 peterej MN\ fakU h 
13 piopter geoenim] per la moxi del genwjmw. 9*. 15 femiiia oonBentit] fMt M\ 
siue nominatilll] MN suum nomtnatim L \ ipsaj MN ipso L 16 filius] LMN; 
alius? autre prov. T. 19 heres M 20 ox parte patris] fefiU M 21 ipsiua pater] 
pater ipaiue MN 22 dedit] ei foigt M 25 nonj LN {wie pro9. Z)\ fthU M 
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pro afiqoa femina, bene potest &oere talem conuentioneiii qnod dos 
illa lenertainr «d enm qnando matrimoninm finietnr aliqno modo. 
et si ipee facit talem oonnentionem aiont diotnm est, debet ei reddi 
dos, nel aibi neL beredibns snis, qnando matrimoninm eiit finitnm. 
5 set d ipse non feeit talem oonnentionem quando dedit dotem, debet 
inteUigi qnod ipee dedeiit dotem mnlieii, et mnlier babet talem 
diiotnnun in iHa dote, sicnti ai ipeamet dediaset eam de lebns suia. 

UL ln qno tempore potest aliqnls peterc dotem qme wt 
[data] alienl homlnl pio aUqiia Ibmiiuu 

10 Poatqnam dizimns qne perBona debet reddere dotem, et qne 1 
peiBone poaannt illam petere, modo dicamns in qno tempore potest 
aliqnis petere dotent Si maritns &otn8 dt panper, femina potest 8 
petere dotem snam ab eo | tempore in antea ex qno apparet qnod 
maritnB eneniat panper, siont anpra dizimna. eet ai maritna non 

15 efGctainr panper, non potest peti dos donec matrimoninm dniat 
inter maritom et nxorem. Si nero matrimoninm finitnr moite maiiti S 
nel piopter aliam oansam sine onlpa fmnine, atatim postqnam ipee 
maritns eat dinians ab ea debet reddi dos mnlieii nel beiedi ipstns, 
si illa dos est possesio. set si est pecnnia nel aliqna les mobilis 

20 et ipsa non i^paret, si ipsa non fnit estimata, ideo qnia expendidit 
eam maritns: non oogitnr maritns neqne beres ipsins reddeie 
pecnniam nel rem illam parti mnlieris nsqne ad a^nd nnins anni 
poet qnam fnit dinisnm matrimoniom inter illos. 8i dos non fnerit 4 
leddita sno tempore, boo est, si est posseeio, statim post quam 

25 diuisnm fnit matrimoninm, nel si est res mobiiis qne facta sit mariti, 
itttn nnnm annnm: certe ab eo tempoie in antea inteUigitnr ease 
ibi demonncia, et post qnam dimoiansa est ibi, debent pagari fmo- 
tns qni ezibnnt de re uel usnras de predo, qnando fnit anere, nel 
qnando res fnit ezirtimata pro anere et tali oonnenoione qnod res 

30 esset mariti et quod ipse redderet tantam peonniam quaatnm res 



3 ei] fehlt N 4 sibi uel] fehlt M 5 talem] fehlt N 7 camj fehU N | 
rebas] MN heredibus L 8, 9 potost — feminaj potert petere aliqols dotem M 
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De inpensis ia res dotalas factia. Y, 13. 



I 



fuit existinittta. Uiiare debent iuteUigi in isto casu sol V in aoiio 
do iibra. 

Xin. <|iia8 expensifl potest reeapenro maritiu» b1 tttAt in 

dote vxoiiB* 

1 Si maritus facit expensas in rebus dotalibus, iiol illo expense 5 
sunt nccessarie uel utiles uel uoluptarie. illo oxpenso sunt neces- 

J; sario, sicuti si raaritus refacit donium uxoris || sue que uolebat eadore 
uol (luo osset pciorata. ille expense sunt utilos pro quibus res ost 
moliorata, sicuti est si raaritus plantat uineani in terra uxoris siio. 
ille expenso sunt uoluptarie que sunt facte propter delectacionem, 10 

2 sicuti est pingere aliquam domum. Si maritus facit expensas neces- 
sarias in rebus uxoris sue, sicuti si refacit domum ipsius, et post 

ea cogitnr reddere dotem: in tantiun cogitur minus et ipse et heres ; 
ipsius reddere uxori sue uel heredi ipsius in quantum ipse fecit | 
expensas, uel potest retinere domum illam pro pignore in quam 15 i 
fecit expensas donec redantur sibi expense. et si reddiderit rein ' 

8 antequam recuperaret expensas, bene potest petere expensas. Simi- 
liter maritus potest petere ntiles expensas quas fecit in dote uxoris 
sue, sicuti si plantauit uineam uel oliuetum in dote uxoris sue, siue 
fecit hoc uoluntate uxoris sue uel non, solnmmodo ipsa non ueta- 20 

i uerit Set si maritus uoluptarias &cit ezpensas, ut si ipse expendit 
ideo ut xes eeset pulciior, noque maritns neque hcvedes ipsins 
habent aliqoam dricturam per quam possint illas petere, nec potest 
retinere lem in pignore, quamuis feoiiBset i]las exp«ii888 eam noliin- 
iate nxoris sue. set si illnd quod maritus fedt ibi sicut dictom 25 
est supra, est tale quod possit illud toUexe ita qaod res non ualeat i 
minas quam ualebat antequam expensaria facta esset, maritus potest 
illud toUere, et hoc si est proficanm | snum, et non alio modo. et 



1 aoli TI 2V 3 feelt] eas folgt MN 4 nxoris] soe folgt MN 6 neoaa- 
sarie] MN" neceaae L 7 leflcit M 8 peiorata] ai non faisBet faota folgi N 10 

uoluptuarie N \ sunt facte] fiunt M 12 reficit M 13 tantum cogitarj ipae 
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tanc qnando maritas potest tolleie ittud quod fedt in le nzoris 
sae propter deleotacionem: si xixor non unlt quod maritos tollat, 
debet leddere ei expenses quas feoit Hoo quod diotmn eet, qnod 
maritos non poteet dimandaxe expensas uolnptarias quas fecit in 
5 lebns uxoris, uenim est qnando res non eiat nenalis. aet si ree 
erat uenalis, expense ille tuno sunt utilea, et ideo potest illas petere 
maritos. 

XniL In qiunitiuii potest eondempnarl marltus in doteM 
vxotIs sne, sl non potest iilam reddere. 

10 Si maritus mittitiir in placito ut dotem reddat uxoris sue, et 1 
ipse est ita pauper quod non possit iUam ledderei ipse non debet 
condempnari nisi in quantum ipse &oeie potesti u^ nisi in quantum 
ipse f eoit suo malo ingenio quod non possei pagaie. set debet pro- 
mittere quod paget illud quod remanet, si ipee luciatns fuerit de 

15 quo possit pagare. Si iudex ita fuit stoltus quod preoepit marito 8 
ut pagaret totam dotem uxoris sue, qnando non debebat pagare nisi 
qnantom faoeie posset, non est propteiea coactns maritus nt paget 
msi quantnm &oere potesi Totum illud adiutorium quod est datom t 
marito, scilicet qoia non est constrictus pagaze nisi quantum faceie 

20 potest, est donatnm similiter patri mariti et iUi qui uult defendeze 
maritum. set beredes mariti non possunt illud babere adiutorium, 
si ipsi snnt missi in placito pro dote uxoris defuncti, si illi heiedes 
non fuerunt filii mortui 

XV. ^uod maritus pot^st retlnere II dotcm uxoris sue post J 
25 diiUsionein matrimoiiii, si pro sua cnlpa non est diulsnm. 

Aliquando contingit quod matrimonium diuiditur sine culpa 1 
mariti et iusta causa est per quam maritus potest retinere dotem 
nel totam nel partem: sicnti si aliquis fccit secnm conuencionem 
qnando ipse recepit dotem qnod, si mulier moreretur ante quam 

1 potost] uult M 5 uervun est] MN; feJdt L \ quando] qiii (= quoniam) 
MN 8 maritas debet condempnari N 8, 9 in — redderej si non potest red- 
tae M« uwli (WEifl SMitT) MN 11 ita] MN\ fehU L 12, 13 faoen — 
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maritiv, qaod ipse haberet dotem in iiita sna solnmmodo, uel ut 
laoeret nolimtatem snam omnibiis modis. aine oonneiiolo iDa fait 
de tota dote siue Mt de parte, bene nalet illa connendo, ai similiter 
foit &ota ez alia parte. Qoando maritus Tedpit dotem et ipee fadt 
talem oonnenoionem onm nxore sna, si ipsa dat ei dotem, uel si 6 
faoit oonnendonem onm alio, d alins dat ei dotem pco ea, nt si 
mnlier moritnr anteqnam maritos, qnod maritos posdt lacere totam 
nolnntatem suam de dote, bene nalet ista oonnendo, si ipse habet 
iilios ez ea nzoie. set si ipse non habet filios ex ea nzore, potest 
habere nsnmfmetam, id est gandimentom, ipdns dotis in nita sna, 10 
dne aodpiat aliam nxorem siue non. set d acdpiat aMam nzorem, 
non potest aliquid alienare de dote illa neque in nita sna neqne 
in morte, set debet totom dimittere filiis iHins molieris que est 
mortoa. et si ipse non acdpit aliam uxorem, debet liabero talem 
partem in illa dote dcut unus ex filiis snis, et de parte illa debet 15 

9 faoere uolontatem snam et in uita et in morte. Illam eandem con- 
uendonem qnam potest faoere maritns de dote potest facere molier 

' de antefacto qaod maritas dedit |] uxori sne uel alius dedit pro 
marito, et illa eadem racio que est de dote est de antifacto secnn- 
dum hoc quod supra dictum est neque ualet oonuencio que est 90 
facta de dote, nisi illa eadem dt facta de antifacto. et debent esse 
equales conuencionee omnibus modis de dote et de antifaoto, et d 
faota fnerit maior conuencio in uno istorum quam in alio, mdor 
connendo semper debet adequari minori oonnendonL 

XYL Sl nuuitiis donat allquid nxort sne uel vxw mulM uel 96 

pAler fllio uel fllins patrL 
1 Hodo dicamus que rado est de donadone quam fedt maritas 
nzori sne post quam aodpit eam, ud qnam fedt uzor marito suo, 



3 fuit] MN; fehU L 4 recipitj MN recepit L | facitj MN fecit L 6, 7 
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«d pater fiUoi xuA filins patri Nnlliis homo poteflt faoero dona- 1 
donem nzoxi soe poet qnam dnxit eam, si ipse non fiusit in morte 
nel in testamento. et si ipse feoerit alio modo, non nalebit donaeio, 
et zes illa qnam ei donat xemanet ana, sionti si niohil donasset ei, 

5 et potest lem iUam dimandaie et ipse et heres ipsins omnibns homi- 
nihns qni tenent rem ipsam, si ipse non tennerit eam tanto tempoie 
qnod possit se defendere. 8i maritns dimandat nxori sne rem qnam S 
sibi donanit: si ipsa non habet eam, qnoniam ipsa ezpendidit eam 
nel perdidit, non potest aliqnis ei dimandare niri tantom qnantom 

10 ipea eet melionita et ipBO est peioratns. 8i maritns qni donanit l 
rem aliqnam nzori sue moritnr ante qnam nzor sna, et ipse non 
monstranit in nita sna nolnntatem snam qnod nellet destmere do- 
naoionem qnam feoerat, bene nalet illa donado post quam maritns 
est mortnns, et heres mariti non potest illnd 0 petere. set ri mnlier ^ Jf 

16 oni est faeta iUa donado moritur ante qnam maritos, maritos pot- 
est bene dimandace illud quod donauit, heieclibus uxoiis sue. Oener 

^ et nnrus non possunt faoere donadonem sooeio, id est patri nzoris 
sne, neqne femina potest donare patri mariti sui, et non possunt 
iBcere donadonem iUis qui snnt in potestate sooeri, nout sunt filii 

90 Booeri ud semL similiter non potest facere donadonem gener ud 
nnms iUis in quorum potestate suni etiam sooer meus et sooer 
uzoris mee non possnnt dM aliquid donare unus aUi Siouti gener 
et nums non possunt faoere donadonem socero suo, similiter sooer 
non potest daie genero nd nurai, neque iUis qni snnt in potestate 
generi sni nd nnms, neque iltt in onius potestate est gener nd 
nums. Siouti maritus non potest aliquid donare nzori sne, itat 
pater non potest donare filio suo neqne alii qui est in sna potestate. 
Hater non potest aliquid donaie fiUis snis, d ipd sunt in potestate 7 



2 m»} MN loi L \ facit] hoo folgt MN 4 bqii] fMtN\^] ipse folgt N 
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maritus, qaod ipse habevet dotem in uita sua solommodo, uel nt 
^useret uolimiatem siiam omnibnB modis. siae oonaeneio iUa fnit 
de tota dote sine foit de parte, bene nalet iila eoniiencio, si similiter 
loit &cta ex alia parte. Qnando maritus ledpit dotem et ipse fadt 
talem conuencionem cnm nxoxe sna, si ipsa dat ei dotem, nel si 6 
fadt connendonem cnm alio, d aUns dat d dotem pro ea, nt d 
mulier moritur antequam maritus, quod maritns posdt faoeie totam 
uoluntatem suam de dote, bene ualet ista conuendo, d ^se habet 
filioB ex ea uxore. set si ipse non habet filios ex ea uxore, potest 
habere usnmfniotum, id eet gandimentum, ipdus dotis in uita sua, 10 
dne acd|nat aliam uxorem due non. set d acdpiat aMam uxorem, 
non potest aliquid alienaie de dote Ula neque in uita sna neque 
in morte, set debet totum dimittere fiiiis iUius muHeris que est 
mortna. et d ipse non acdpit aliam uxorem, debet habeie talem 
paxtem in illa dote dcut unus ex filiis suis, et de parte i]la debet 15 
2 &oere uoinntatem snam et in uita et in morte. Hhun eandem con- 
nendonem quam potest faoere maritus de dote potest facere mulier 
^Jf de antefaoto quod maritus dedit|uxori sne ud alius dedit pro 
marito, et iDa eadem rado que eet de dote est de antifacto secun- 
dum hoo quod supia dictum esi neque udet conuendo que est 90 
facta de dote, nid illa eadem dt facta de anti&cto. et debent esse 
equales conuendones omnibus modis de dote et de antifaoto, et d 
fscta fuerit maior conuendo in uno istorum quam in alio, mdor 
oonuendo semper debet adeqnari minori conuendoni 

XVL 8t mailtBS doiial allfiitd nxori sne nel nxor mailto mel 86 

poter filio nel flltiu patri 

1 Hodo dicamus que rado est de donadone qnam fedt maritus 
nxori Bue post quam acdpit eam, uel quam fedt uxor marito suo, 
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«el pater iOio, nel fiUus patrt Nnlliu homo poteflt fftoere donar S 
oionem nzoii sae poet qiiam dnzit eam, si ipee non &oit in moite 
nel in teetBmento. et si ipse fecerit alio modo, non naleMt donado, 
et 168 illa qnam ei donat lemanet ana, sionti d niohil donasset el, 

5 et potest lem illam dimandaie et ipae et heres ipsins omnibns homi- 
nibns qni tenent lem ipsam, si ipse non tenneiit eam tanto tempoie 
qnod possit se defendere. 8i maritos dimandat nzori sae rem qnam t 
Bibi donaoit: si ipsa non habet eam, qnoniam ipsa expendidit eam 
nel perdidit, non poteet aliqnis ei dimandaie nisi tantom qnantnm 

lOipea est meliorata et ipse eet peioratos. 8i maritoa qni donanit4 
rem aliqnam nzori sne moritnr ante qnam nzor sna, et ipse non 
monstrauit in nita sna nolnntatem soam qnod nellet deafarnere do- 
nadonem qnam feoenit, bene nalet illa donaoio post quam maritns 
est moitans, et heies mariti non potest illad || peteie. set si mnlier ^ Jf 

15 coi est laota illa donaoio moritor ante qnam maritns, maritas pot- 
est bene dimandare iUnd qnod donanit, heiedibna nzoris sne. Gener 
et nnrns non poesant fsoere donaoionem sooero, id estpatri nzoris 
sae, neqne lemina potest donare patri mariti sai, et non poesnnt 
fioere donaoionem iUis qni sont in potestate sooeri, siont sont filii 

ao soceri nel semL similiter non potest faoere donacionem gener nel 
niinis iUis in quorom potestate snni etiam sooer meus et socer 
nzoris mee non possnnt sibi aliqnid donaie nnns alii Sionti gener 
et nnms non possunt facere donadonem sooero sno, simiiiter sooefr 
non potest dare genero nel noroi, neqoe iUis qni snnt in poteetste 

S generi sni uel nnrus, neqne iUi in oaias potestate est gener neL 
nnrus. Sionti maritas non potest aUqnid donare nzori sue, itat 
pater non potest donare filio suo neqoe alii qui est in sna potestate. 
Hater non potest sUquid donaie fiUis sais, si ipei sunt in potestate 7 
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soi patris, ideo quia filii lucrantiir ad opus sui patm illud quod 
mater doDat eis, et ideo est tale quod donat filus suis, sicuti d 
ipsa donasset marito suo. set si filii non sunt in potostiito <;ui 
patris, uel si pater est mortuus, bcne potest donare mater illis filiis. 

8 Sicuti pater non potest donare illis filiis quos babet in potestate, 6 
ita filins non pot^st uliqnid donare patri suo in cuius potestatc ipse 
est et non potest ali^iuid donare matri sue donec iilius habet 

• patrem in cuius potestato ipse est filius. Dla racio que est dicta 
ff supra de patre et de fiiio, illa eadem est de auo I ex parte patris 

10 uel de nepote suo uel de nepta qui sunt nati de filio suo. Sicuti 10 
dictum est supra do dono quod facit maritus uxori sue quod potest 
illud petere, uel quod illud donum potest confirmari, si maritus 
moritur ante quam mulier sua et ipse confirmat illud donum nomi- 
natim uel nichil dicit de illo set tacot, siniiliter omnes alie dona- 
ciones que supra dicte suut possunt recuperari ab illis qui fecerunt, 16 
si ipsi uolunt, ct possunt confirmari, si ille qui fecit donum non 

11 uult illud destruero noque in uita nequo in morte. lila racio que 
dicta e.st supra, si maritus facit donacionem uxori sue, est talis 

12 qualis est, si uxor dat marito suo. Hoo quod supradictum est quod 
maritus non potest aliquid donare uxori sue neque uxor marito 20 

IS suo, uerum est, siue ipsa est legitima siuo non. Aliquando est 
quod maritus potest donare uxori sue, sicuti est si donat ei por 
unum (luemque annum, uel per siuf^ulos mensos, ideo nt ipsa uutriat 
se uel filios suos uel familiam suam. similiter ualet donacio, si 
ille cui facta est donacio non est plus diues propter illud donum, 26 
ut si maritus donauit uxori suo unum seruum ideo ut faceret eum 

H liberum. similiter bene potest imperator facere donum uxori sue, 
et imperatrix bene potest donare marito suo Lniperatori, quamuis 
alii homines nou possint aliquid donaie uxoribus suis. 
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XYII. Fer qoM emM marltu potest se dlaidere ab nxore 

8WI nel «xor a marlto. 

Sicnti bomines possiiiit acdpere nzoies et femine poB8Uiit| 
acdpere maritos, similiter simt qnedam inste et oerte cansa per ^'Jf 

5 qnas maritos potest dimittere nxorem snam sine pena, qnamnis non 
nelit hoc f emina. similiter et mnlier potest dimittere maritnm snnm 
slne pena propter iUas easdem laciones, qnamnis non nelit boc 
maritns. et si aliqnis de istis dinidit matrimomnm alio modo, boc 
est nisi sicnt leges predpinnt, debet inde babeie giandem penam 

10 sicnti est oidinatnm. set qnia non est in consnetndine bodie qnod 
matrimoninm diuidatnr nisi per canones, sicnti piopter pazentelam 
nel per adnlterinm qnod facit femina, ideo non est neoessarinm 
nt inde aliqnid dicamus. 

XVUL Si maritus diaidit sc ab vxore sna, quis debet Dutrire 

15 fllios. 

Si maritns dipaititos est ab uxore sna aliqno modo et ipse l 
babet filios ez ea qni snnt minoies tribns annis, mater debet eos 
nntriie donec sint tres anni transactL sed si ipsi snnt maioies 
tribns annis, pater debet eos nutrire. Etiam iudez debet inqnirere 8 

20 cnm quo possint melius stare, uel cum patre uel cum matre, et 
ipse debet predpere ut iUe teneat infantes cum quo melius poterunt 
manere, siue sint minores tribus annis siue sint maiores. 

XIX. HwA pater et mater debent nntrire ftlios snos et fllli 

patrem et matrem. 

25 Katuialis ratio est ut, si aliquis abet filios de nzoie sna que 1 
sit legituna, quod ipse debet eos nutrire, boc est quod debet eis 
dare mandacare et bibere et uestire et caldare secundum hoc quod 
connenit ds et secundum quod pater potest &oere. | et contra hoo 

1, 2 Qaibn» de caiuis marltus pofcst dimittere uxorem ael nxor ma- 
rititm iV 1 sej fehll M \ dlaiderej partir proe. T defendere LM 2 suaj felUt 
I nelj et ir 8 diniditj N diiiiditQr L diniut M 9 debent M 14 maritas — 
na] iMtriMlni dteMltw M \ smj allqia «tMa N 16 dipwtitas estj dioisit 
•eJf 17BiBtJf 23 4ekeBt]eotutar J^inNa]/Mtt2!r 27 odm JV 
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pater habet tide cambium quoniam totom illad quod filius et filia 
laonmtaT donec ipsi sunt in potestato patris, si ipsi lucrantur de 
rebus pabriB nel ani in qaomm potostote sunt, totum illud lucrantor 
patri gno nel auo in quorum sunt potostate. sed si ipsi lucrantor 
aliunde, gaudimentum debet esse patris uel aui, sicut dictum est, 6 

t et proprietas debet esse filiorum. Sicuti pator debet nutrire filios, 
gimilitoT debet eos nutrire mater, quamuis non sint ipsi legitimi. 

8 sed pater non cogitor nntriie filioe, ai ipsi non sunt leg^itinu. Quem 
ad modum pator et mater cognntar natriie filioa saoe, ito fiiii 
cogantar nutrire patrem et matrem suam et auum et auiam et 10 
bisaaom et biBaaiaoL sed hoc uerum est, si filii sunt ita diuitea 
qaod possant hoc facere, et patres et alii sapradicti sunt ita pau- 

4 peres quod non possint se retinere uel pascere. Siniiliter liberti 
debent nutrire patronos saos et filios patroni, si Ubeiti sunt ita 
dioitos qaod posaint boc facere, et patroni et filii eoram sant ito 15 
paii^»ere0, qaod non poBsint se retinere. 

XX . (^uam dirlctaram habent filll Illi qui non snnt legitimi 

in rebus patris. 

1 Contingit aliquando quod illi filii qui non sunt nati de uxore 
t possunt habere hereditatem patris sui. Si aliqaia homo qui non 20 
babet uxoiem iacet cum aliqua femina quam j)o^<vt duoere in 
oxorem lationabiliter si ambo uoluissent, et ipse tenet oam solam 
in domo sua et habet filios ex ea, bene potest donaie illis filiiB 
habetl ex ea in uito soa et in morto omnes res suas, hoc est 
totim pecuniam et poesessiones, si ipse non habet legitimoe filioB 25 
neque habet patrem oel matrem uel aliam superiorem personam. 
set si ipee habet aliquam dc superioribus et ipse non habet filios 
legitimoB, potest similiter daie omnes les snas filiis supradictis 
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prater fdddiaia qvMii debet leUnqaere sDperioifliiie paxeniibiiBi 
scilicet fflis qui eimt proxiiiiiofes. Set d ipse habet legitimoB filioe, 8 
non poteet doiiaze fiJiie supxadiotis neqne bagasde sae pins qnam 
dnodeoiniam partem hereditatis sne neqne in nita saa neqne in 

6 morte, et de parte illa mater iUorom filimm debet habere medie- 
tatem et omnes filii debent abere aliam medietatem. et si filii solom 
modo snnt ibi, ipd debent habere totam snpra dictam partem. et 
si ooncnbina, hoc est bagascia, est ibi sola, qnia non liabet filios 
ez ea, non potest ei donare oltra medietatem illins partis sapra 

10 diete, hoc est de uiginti qataor partibas onam. hoc totam neram 
est quando ipse babet filios legitimos. si uero ipse plus dederit 
iDis filiis nel matri illonim qoam diotam est ael in aita ael in 
morte, non oalet qaod plus datam est neqae debent illnd habere, 
set debet esse illorum filiorum qoi sant legitimi, et possunt illum 

15 retinere, si ipsi babent, nel possunt petere, si non habeni Dictum A 
est qaantum iUe homo qui habet filios de bagacia sua potest dimit- 
tere eis, si facit testamentum, uel in uita uel in morto | sua. set ^f,^ 
si ipse moritur sine testamento et ipse babet legitimam uxorem uel 
legitimos filios, filii bagascie non debent habere aliquid de rebus 

20 patris nisi quod filii legitimi debent nutiire illos filios secundam 
ezistimacionem probi homiuis. Set si ipse non habet legitimam 5 
uzorem neque legitimos fiiios et ipse moiitur sine testamento, filii 
bagacie debent cum matre habere sextam partem hereditatis patris 
sui et si mater non uult ibi habere partem, nel non potest quia 

25 ipsa est mortua, fiiii debent habere illam sextam partem iutegram. 
set qaando mater eorum habet parteni in ista parte, unusquisque 
filiorum debet ibi habere talem partem qualem mater. Sicuti pater 6 
supradictus debet sucurere illis filiis qui non sunt legitimi sioat 
dictimi est, eodem modo illi filii debent saccuiere patri suo, et 

30 debent nutrire patrem sunm, si est ei necessaiinm, et debent ei 
diiiiittere filii hereditatem suam. Illi filii qui non sant nati de 7 
iegitiinii iiX0re neqne de tali bagada sicnt dictum est, non possnnt 
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habeie aliqnam dixictaiam oontra patram saimi neqne contra xea 
patris snL neque pater neque fratres iUoram cogontar nntriie illos 
fiUos, et non cogantor qaod donent eie aliqoid neqae in oita neqne 
in morte. neqae debent ^pellari filii proprie. 

XXL <{aoiio4o pooBnnt mendl nel inpignoraii rea Uloram qnl 6 

suit minora XXV annls. 

1 Modo dioamas qaomodo poseant ixendi nel alienari uel inpigno- 1 
^f^2 lari les illomm qai sant minores XXY annis. Sl ille qai est minoi 
XXY annis uel iJias pro eo unlt alienaie uel inpignoraie rem in- 
mobilem, siontil est possesio, non potest hoc faceie nisi eo modo 10 
sicati lex didt, hoo est quod debet ire ad potestatem terre et debet 
ei dicere quod uult uendere nel inpignorare rem illam, et post ea 
debet hoc facere cum suo consensn. et hoc modo ualebit alienacio 
uel pignus, si minor fecerit hoc propter pecuniam quam debet alii: 

5 set non ualebit alio modo. Sicuti lUe qui est minor XXY annis 15 
non potest alienaie neque iDpignorare res suas sine consilio potesta- 
tis, similiter non potest illam donare in enpbiteosin, id est ad usa- 
ticnm, hoc est ad melioraoionem, neque potest alienare usumfruo- 
tum rei sue. et non potest dare seruitutem alii in re sna sine 
oonsilio potestatis, et si alius debet ei seruitutem, non potest eam 20 

4 perdonaie. Si minoi XXV annis habet aLiquam rem comunem cum 
alio minore, non potest aliquis de illis apellare, ut alius qui est 
minor diuidat rem, siue consilio potestatis illius terre. set si res 
est comunis minoris XXV annis et alterius qui est maior, maior 
bene potest constringere minorem ut ipse diuidat, et ualebit diuisio, 25 
quamuis non sit facta cum consilio potestatis. set minor non potest 

6 uocaie maiorem ad diuisiouem sinc conscntimento potestatis. lUa 
^gf lacio que est si minor XXV annis unlt ali|cnare uel inpignorare 

rem saam inmobilem, eadem lacio est de omnibus suis aLiis lebus, 
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Diai solummodo de iUis rebas qaas aliquiB non potest seraare, sicati 
est ainiuii et fromentam et uestimenta uetera et supezflua animalia, 
quoniam les iste possunt uendi sine coilsilio potestatis. 8i ille qui • 
est minor XXY annis onlt alienare uel inpignorare aliquas res Buas 

5 nisi istaa quas diximos snpra, non potest hoc facere sine consilio 
potestatis ipsius terre. neque potestas debet hoc nimis leuiter ei 
consentire, set debet subtiliter inquirere si minor XXY anuis uult 
6usere illam alicnacionem pro debito quod stat ei ad usoras et ideo, 
quia creditor cui ipse debct peccuniam fortiter oogit eum ut ipse 

10 reddat. Qnando minor XXV annis dicit quod res sim non fuit 10 
aUenata noquc obliguata sicut debuit, et ipse uult idco illam di> 
mandare: si ille cui petit eam potest monstrare quod illa pecunia 
quam minor accopit sit oxpcnRa in proficuo minoris, sicuti est si 
fuit pagata illi cui minor debebat eam, uel in alio suo proficuo, 

15 minor non potest dimandare rem, si ipee prius non reddit totum 
illud quod iiersum est in proficuum suum cum lucro. et si ipse 
uult hoc reddere, potcst recupeiare rem cnm fructibus quos accepit 
ille qiii rem tenuit si uero ille qui tenebat rem reddit fnictus, 
potest retincrc de illis fructibus expensas quas fecit in re. Similiter 11 

20 si minor laudauit alienationem uel pignus sue rei post quam fuit 
maior | XXV annis: quamuis non ualuisset prima alienacio, non ^ 
potest eam postea destruere. Similiter si ipse stat per X annoe 12 
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sino placito post quam habiiit XXV annos et ipse est in iUa terra, 
uel per XX annos si ipse non est in terra illa, bene potest post 
ea se dcfendcro ille qui tenet rem. sct hoc ucrimi est, si ille qui 
dimandat rem erat pupillus, id est minor Xllll annis si erat raas- 
culus, uel rainor XII si erat mulier, et ipse dedit rera cum consilio 5 
tutoris sui. set si pupillus non iiabebat tutorem quando ipse aliena- 
nit rem uel quando misit eam in pignore, uel si ipso habebat 
tutorem et non dedit eam cum suo consilio, non ualet neque alie- 
natio neque pignus, et ideo ille qui tenet rem non potest se dofen- 
dero quod non reddat eam, si non sunt transacti XXX anni sine 10 
placito post quam ille qui dedit rem et qui petit raodo habuit XII 
annos si esset femina, uel XIIII si ipse erat masculus, quoniam 
possesio XXX annorum incipit currerc illi homini qui est minor 
18 XXV annis post quam transiuit pupillarcm etatem. Eadem mcio 
cst de illo minore qiii est maior quam pupillus, set est tamen minor 16 
XXV annis et non habet curatorem. set si ipse habet curatorem 
et ipse aUenauit uel dedit in pignore de rebus suis suo consilio, 
non ualet proptorea. set si ipse steterit per V annos quod nichil 
dicit, tamen post quam habuerit XXV annos, beue ualebit illud 
quod ipse fecerit cum coosilio sui curatoris. 20 

XXII. Quando minor XXY annis potest alienare res snas. 

[f 1 Aliquando contingit || quod minor XXV annis potest daro rem 
suam alii sine consilio potcstatis: sicuti est in dotem, si ipsa est 
femina que accipit maritum, uel in antefactum, si ipse est homo 
2 qui accipiat uxorem. Similiter si pater minoris uel alius homo 25 
cuius ipse est heres dimisit aliquam rem suam alicui suo amico 
quando moriebatur, uel debebat rem aliquam alicui, sicuti est si 
ipse uendiderat eam uel promiserat: illo homo qui est heres ipsius, 
qoamuis sit miuor XXV auuis, poterit dare rem illam siue cousilio 



1 haboit] MN habuerit L | annois] MN anais L 2 non — illa] est in alia 
terra N 5 cum] MX; fchlt L 7 ue! quando] N (o cora prov. T.) et quando LM 
8 ualot neque] M (ualg ni prov. T.)\ neque fehlt LN 13 possesioj prescriptio N 
21 allenare resj MN IiuL alieuares L. §1—6 tbilig abiceicJiend in N 2A 
•ntifMJtiim M 26 flst] if; fMi L 



tf^ltf: L. 3 §la C ds inMMr.ZZX T.ZL «111.711,80. lflL!Ereay,20 
§6; L.3 pr., §1 a Bi maior {aotaiT,74. 

V, SS2. Bttbr.: rubr. C. V, 72. 1. Trec. V, 20 § 3 in f.; L. 3 § 2 C. si 
maior factus V, 74 ict. L. 22 § 1 a de adm. toL Y, 37. 2. Ixeo. Y, 20 5; L.3 
aV,72, L.5 94, 6, 7 D. XXVII, 9. 



Digitized by Google 



OmDdo deotttto Of«t tiSh^ 



iii 



potestatis illi homini cui mortuus debebat Eodem modo si mortuus 8 
ille cuius minor XXV annis est heres miserat aliquam rem in 
pignore: si minor non pagat pecuniam pio qua res erat missa in 
pignore, creditor potest ita uendere rem illam sicuti ipsemet posset, 

5 si res esset maioris XXV annis, hoc est si ipse uendit eam illo 
modo quo crcditor debet ucndere pignus suum, et ille qui com- 
parauit eam liabe))it talem dricturam, sicuti si res esset alicuius 
hominLs XXV anius. Similiter si ille homo in cuius bailia est minor 4 
XXV annis dc pecunia illa (|uani arcopit a nie in prestancia redemit 

10 aliquam rem minoris quam habebat aii^iuis homo in pignoro: quam- 
uis ego recepissem rem illam in pignore sine consilio potestatis, 
tamen ego habebo ibi talem dricturam qualera habebat ille a quo 
fuit redempta de auerc meo. Similitcr cum prccepto potestatis terre b 
potest mitti in pignore res minoris XXV annis et potest uendi ita 

15 bene, sicut si esset alicuius maioris XXV auuis, si iusta || causa ^ 
est per quam potestas precipit: sicuti in hoc exemplo. domus 
rainoris erat iuxta domum meam et erat ita fracta quod uolebat 
cadere: potestas debet ei precipere ut det michi securitatem quod 
reddat michi dampnum quod ego haberem, si domus illa caderet, 

20 et si minor non uult hoc facere, potestas potest me iure mittere in 
possesionem illius domus, et ego tenebo domum in loco pignoris 
nel donec emendet michi dampnum quod domus michi fecit quando 
cecidit Quamuis minor XXY annis non possit inpignorare rem 6 
uel donare alii nisi illo modo supra dicto, tamen si aliquis maior 

25 XXV aDniB mittit aliquam rem suam in pignore ideo ut minor 
habeat firmam illam alienaciouem quam ipse fecit uel illud pignus 
quod dedit: si minor non habet firmum illud quod fecit, alius poterit 
retinere pignus quod dedit ille qui erat maior XXV annis, doneo 
ait ei emendatum dampnum qnod ipse habet * et d hoo est uerum, 

30 debet Inqniiere poteetiis si ipse potest pagaze debttniii Buum alio 
modOf dciiti est si ipse habebat fmmentiim nel uinum nel alia 
dmlMa, vel d ipse babebat debitoxem qui debebat ei dare pecu* 
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Be Mtvis fngitiTis. VI, 1. 



niam quam ipB% potent leonpenva, et qiiod posait pagaxe oreditoii- 
7 bus snia illud qnod eis debebat et si poteatas non potest hoo 
inuenire, debet eonsiderare iliud quod est melius ad opus minoria: 
nel debet uendere rem uel debet mittere eam in pignore. et ai 
ipae uideiit quod plua ualeat ei uendere, debet predpere ut rea 5 
{'^'^ illa uendator que minus ualet ad opuB minoiis et fl de qua babet 
minus profiouum. et debet eonaideiare potestas quod ipse non 
uendat maTimam rem pro pamo predo. similiter si minor mittit 
rem suam in pignore, potestas debet considerare quod ipse non 
S accipiat plua de pecunia nisi quantum ipse debei et omnibus modis 10 
debet potestas habere curam ut ipse non sit ingannatus, et debet 
potestas ordinare aliquem hominem qui habeat soUicitudinem qnod 
peonnia illa quam minor malleuauit et pro qua uendidit rem suam 
9 sit pagata creditoribus minoris. Si les minoiis XXY annis est alie- 
nata uel pignorata alio modo quam dictum est supra, non ualet, 15 
quamuis sit talis quod ipse non habebat inde aliquod proficuum, 
sicuti est si ipsa erat talis res que erat sine fruotu, et poterit eam 
dimandare minor illi qui tenuerit eam ubicumque inuenerit eam. 
et poterit eam petere tutori suo qui alienauit eam alio modo quam 
debeiet * 20 

Indpit Uber YI. 

L De aeniia qui ftigliint domiiila ania. 

1 MoDO dicamus de seruis qui fugiunt dominis sois et de libeF- 
S tims. set prius sdendum est quis est fogitiuus. IHigitiuus est ille 
aeruus qoi fogit a domino suo ud a magistro suo cum tali uolun- 26 
tate qnod non redeat ad ipsum, quamuis postea mutanit uoluntatem 
Buam et rediii similiter n ipse abscondit se in domo domini 8ui| 
ideo ut ipee inueniret occadonem fogiendi: quamuis non fngisset 
ille, tamen tantnm ualet sicuti d fogissei aimiliter d aliquis 
seruus fngiebat et ipse mutanit postea uduntatem suam et ocddt 30 
se ipBum aliquo modo, tantnm ualet sicuti d fogissei iUa eadem 
rado est de illo qui uolebat fngere, et quando ipse inoepit cnrrere, 
dominus suus cepit eum, ita quod ipse non potuit fogere. con- 
aimilis rado est, d seruus mens iuit ad tdem loenm de quo ego 
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mm possiim «iim lednoece, ut ei ipfle iiiit ad ininiiooB meoB. 8i t 
serane meiis lugit miohi, ego possiim lediie td iUam qoi dedit 
iUom miolii nel per uendidoiiem uel per oambium, et posenm lodire 
ad eum qui leoepit illum, et ad illam qui dedit ei oonailium nt 
5 fogerei Si iHe homo qui leoepit seruum meom f ugitiamn oeliait 4 
enm miobi, quoiiiam noloit qaod ego soiiem: qoamuie non eoisset 
ilie qnod esset meos, tamen ri ipee eciebat qaod easet fogitiaiia, 
ipse debet iUam miofai leddere et aUum aeraam ita bonom nel 
XX 8ot. et qnodens reoeperit enm, semper debet babere bnina 

10 modi penam, ri ipee tennit enm per XX dies et non manifeelaaerit 
enm iUi oaias erat neqne manifestanit boo in pnbUeo. et iosuper 
ipse tenetoT ei pro latrooiiiio. et si ipse non potest pagare bano 
penam, potestas debet enm oastigaie seonndum quod mbi nisam 
faeiit Si aUqnis serans fogit a domino sno et ipse absoondit se in 6 

16 domo ilUns qni est minor XXV annis, dominns polest iUnm | diman- ^ 
dare ilU bomini in enias bailia est iUe minor, id est tatoii nei 
omaiori ipaias, et isti tenentnr onm illa pena qne snpia diota eat 
81 dominns semi fugittni habet malnm ingeninm in foga serni sni, • 
sicati eet si dizit boo modo: ^Yade, fuge ad domnm Hartini qoi 

20 eet inimiotts mens', el semns fngit onm consiUo domini sni, et lioo 
poterit cognosci per dimaadamentnm qnod erit faotnm seruo: domi- 
noB debeMt iUnm perdere, et semns erit fisci, boo est imperatoris. 
8i iUe in ooins domo fngit sernns aUenns dioit qnod iUe semns 7 
est sons, nel didt qnod iUe est Uber, semns iUe debet mitti ad 

86 tonnenta, qnod ipse dioat ueritatem ri ipse est serans nd Uber, et 
a ipse est seraus, dioat onins serans est, si n^tas non poteet 
sdri aUo modo. S& aUqnis bomo didt qnod seraus snns fngit d, 8 
et ipse nult eum qnesere in domo aUcuins bominis, non debet d 
netare. Set d serans aUooins fngit, dominns non potest peidero • 

80 drictaiam qnam babet nsqne ad XXX annos, neqae aUns poteet 
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l80 De fartis. VI, 2, 3. 



illum gadaiuAte miom qoam per XXX annos, qnanrais oom^ansset 
ab alio bona fide: et ideo oontiiigit, qaiA semuB fMut lurfcam sui 
ipaius quando ipse fugii 

n. De tele. 

1 Qaoniam seraas alicaius solet &oere faitam domino sao oeL 5 
alii homini qaando ipse fogit, ideo debemns dicere de latrooinio 
et qoam penam debet babeze ille bomo qoi coirampit seruom ali- 
j;|f onios ideo ot ipse fogiat set prios de|bemas scire qaid esfc bitro- 
oiniam, et quis homo poteet faoere latroouiiam, et cui potest aliqais 
facere bitrociniam, et de qoa re, et qoam penam debet habere ille 10 
qoi dat oonsiliam uel adiutorium alicui ut faciat fortam aliL et 
debemus scire per quantum iempus durat isfca racio, id est istud 
dimandamentum, et quis homo potest dimandare rem furatami et 
oui poteet esse dimandaia. et debemus scire quo modo latro debet 

t leddeie rem quam faiatus est Sle homo faoit fuitom qui operator 15 
rem alicuius aliquo modo oontra uoluntatem domini, siue dominus 
soiuit siue, si ipse sciuisset, ipse noluisset, et facit hoc pio profiouo 
8U0 et bene scit quod iUud quod ipse fadt Udt contra uoluntatem 
domini ipsius rei. set si ille qui operatur rem alicaius non cogitat 
quod sit moleetum illi cuius res est, set putat qaod ipse sufferret 20 
si ipse sciiet, non &cit inde furtum, quamuis sit molestum illi 
ouius les est, et quamuis non concessiset ille, si ipse sduisset 

S eadeni raeio est, si ille qui operatur rem cogiiat facere contra 
uoluntatem domini rei, set hoc non fuit molestum domino, si ipse 
sciuit, uel, si ipse soisset, bene conoessiset ei 25 

III. Qaot modls potest fteri fUrtam. 
1 Tribus modis potcst ficri furtum de re aliena: hoo est uel pro- 
fiouo rei, quaiulo aliquis furatur eam ideo quia uult eam habere ad 
8 opns suum, uel uult eam donare alii. Similiter propter usum rei 

1 illum] ei M \ gadainare }f ] minus quain ]»'r] LM\ jier niinus quamV 
4 De furtis N 6 latrocini L 11 <imj comunpit liiium uel folyt M. In Uer Tat 
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facit aliquis furtara de tota xe: ricati est in boo exemplo. quidam 
homo prestauit roichi uel locanit equmn. usqiie ad certom Iocum:|| 
81 ego duco eum longius quam ipse prestaneiit et fado hoc contra ^ | 
aolontatem ipdiis et bene credo quod, si ipse soiret, ipse nollet, 

5 ego lado lortam de toto equo, quamniB non facio ideo qnod nolim 
ei reddere. et isto modo &cit «liqnis furtum rei aHcnius propter 
nsnm ipdns. eadem lado est, si aliqnis liomo misit midii lem 
aliqnam in pignore et ego opetor rem illam alio modo qnam htir 
bemns in connendone. consimiliB rado est, si aliquis deditmichi 

10 rem snam ad cnstodiendnm et cgo nsani eam contoa nolnntatem 
ipdns. SimiUter propter possedonem &dt aliqnis fnitom hoc modo* S 
si aliqnis homo tenebat rem meam qnam ego dicebam esse meam 
et, nt ego tollerem micfai cairicnm probandi quod esset mea et 
darem abi, abstnli sibi rem propteiea nt ego haberem possedonem: 

15 quamnis non abstulissem ei propter nsnm ipsins id, tamen ego 
fado fnrtnm propter possedonem. 

Iin. ^nis est ille qul potest petere rem quc est furata 

et penam. 

Post quam diximus quid est furtiim, et quomodo facit aliquis 1 
aO homo fiirtum, et quis est ille qui facit furtum, modo dicamus quis 
homo potest dimandaro rem furatam et ponam ipsius. Illo homo 2 
potest diraandare penam furti cui furtum factum ost, hoc est ille 
qui tenebat rem aliquo iusto modo in illo tempore quando fuit ei 
furata, sicuti est ille cui erat prcstata uel locata uol coramondata 
25 ad custodiendum. Set hoc totum uerum est quod ille cui res fiiit 
furata potest illara dimandare, quando perdit eam sua culpa uel 
tali modo quod ipse erat !i constrictus reddere rem illi pro quo 
habebat eam, et non alio modo, nisi sit creditor cui sit furatum 
pignus, quoniam creditor potest dimandare pignus, si est sibi fura- 
30 tum, quamuis non perdidisset ipse sua culpa, quoniam plus est 
securus de debito suo, si ipse potest recnperare suum pignus. 



4 ipM nirilat] minimd odlet M 5 non facio] non faciam M 17, 18 Qidi 
potest petere penam fartl N 17 est Qle qal] fehlt 3f | petere — fhratal fk* 

eere rem fumtam M 21 homo potest] horao feJiU M 22 faitomj f«klt M 24 
commcndataj M (comandada prop. Z) oomodata L 



8. Trec. VI, 2 §4 in f.; § 10 Inst. IV, 1. 

TI, 4. 2. L. 14 § 12, 16 D. XLYII, 2. 28-31: § 14 Liai IV, 1. L. 13 
ft2» I%14 $6-7, L. 15 pr- D* 30.711, 2, 



1 by Googie 



182 



De tetiB. VI, 5. 



y. Si pi^us cst furatQm credltoii. 

1 Si pignus est furatum creditori siue sua culpa siue sine sua 
culpa, solum modo non habuisset ipse malura ingenium, bene potest 
dimandare rem et totam penam, quamiiis debitor beno possit eum 
pagare, set debet redderc debitori qui misit ei rem in pignore totum 5 
illud quod recepit a furo ultra auere suum, hoc est totum illud 

2 quod est plus quam debitor suus debet ei. set si ipsemet debitor 
furatus est rem creditori, creditor potest ei dimandare tantum quan- 
tum est debitum et usuras debiti cum pena furti, similiter sicut 
posset alii extraneo. et non computabit hoc pro sua pona. sicut 10 
supra dictum est si aliquis alius homo essct furatus pignus: et hoc 
contingit ideo, quia debitor habet istud dampnum sua culpa. nichil 
minus est constrictus propterea ut reddat debitum creditori et pignus 

9 similiter donec reddat debitum. Si ille cui ego loeaui aliquam rem 
perdidit eam por furtum et sine sua culpa, ego possum illam diman- 15 
dare a lati'one et ipse non, quoniam dampiuini non est suum si res 
est perdita, quamuis sit alia racio de creditore, siout siipra dictum 
est set hoc uerum est, H si ipse non fecit michi conuencionem ut 
redderet michi rem, quocumque modo ipse perderet oam. set si 
res est ei furata sua culpa et ipse est tantum diues quod bene 20 
possit eam michi reddere, ipse debet michi respondere de re, et 
debet ipse redire ad lati'onem, et totum illud quod ipse potest re- 
cuperare ab eo debot habere ad opus suum, quoniam ipso qui haberet 
dampnum si res non fuisset postea recuperata, ille debet habero 
proficuum si ipse potest rem recuperare. set si ipse est ita diues 25 
quod potest reddere unam medietatem et aliam non, ipse potest 
rediro ad furem pro ea medietate quam potost michi reddere, et 

4 non per plus, et ego possum redire pro alia paite. Illa racio quo 
est de illo cui ego locaui aliquam rem secundum quod dictum est 
supra, eadem racio est de aliquo panno, si fuit furatum illi cui ego 30 

6 dedi ad lauandum. Si ego prestaui aliquam rem alicui honiini per 
amorem, sicuti equum, et ipse equus est iuratus ei sua culpa, alia 
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rado ost qaain sit dicta snpra, quoniam in isto negocio est in arbi- 
trio meo uel rediie ad illum cui ego prestani equum uel redire ad 
foiom, quamuis ille cui ego prestaui sit ita diues quod possit midhi 
reddere rem. set postquam ego dimando cquiim latroni, ille cni 
5 ego prestaueram est Hberatns a me, et ipse non potest aliquid dicere 
latroni, siue ipse paget me siiie Boa. set si ego redeo ad illum 
cai prestaai rem, ipse debet eam miohi reddere, et potest ipse redire 
ad farem et non ego, ai fldebam quod res esset fiinta. set el 
ego nesdebam qnod res easet fnrata qnando U incepi eam petere illi 

10 eni ego preataneram, et ego sdoi poetea, bene poeBom dimitfceve 
illmai et ledire ad latronem, si iUe non rediderat miohi rem cni 
ego prestsneram eam, quoniam si ipee iammc pa<^auerat, non pos- 
anm post ea redire ad latronem. 8i ille coi ego prestani lem meam • 
itd alterios per amorem perdidit eam sine sna cnlpa, ipse non 

15 potest eam dimaadaie, quoniam non eet dampnnm snum si ipee 
peididerit eam, nid conuenit mecnm qnod ipse redderet midn, qno- 
onmqne modo perdidisset eam. Si ego comendani aliqnam rem 7 
alicni ad cnstodiendnm et ego dedi d pecnniam et ipso perdidit 
eam sna culpa, ipse debet micbi eam reddere. et d ipse connenit 

20 mecnm qnod bene cnstodiiet eam, nd connenit meonm qnod red- 
deiet eam midii, si ipse perdidisset eam atiqno modo: qnamnis non 
perdidiseet eam sna culpa, tamen debebitmidiieamieddere, prop- 
teiea qnia boe connenit meenm. set d ipee ante dizit miobi qnam 
ego dbi quod ego oomendarem ei et qnod ipee custodiiet eam: d 

25 ipse peidit eam sna culpa, ipse debet eam midii leddeie, et non 
dio modo. in omnibns ietis cadbns, d les est sibi fniata, ipse 
bene potest petere penam fnrti, set non ego, quoniam dampnnm 
peitinet ad enm de le perdita n ipee non posset eam recuperare, 
d ipse est ita dines quod posdt midii rem emendare. set si ipse 

30 non potest eam micfai reddeie, ego possum dimandaie penam fmrtl, 
set non ipse, sicnt supra dictnm est de illo homine cni aliquis 
locanit rem aliquam. Si ille qni reoepit lem meam propterea nt S 
resemaiet eam michi, non lecepit eam eo modo quo dietom est 
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Bapia: si ert fdrata ei aliquo modo, hoo est suo malo iagenio nel 
^ff suA oDlpa qma ipee non caetodiiiit eam sicat po|tait et aicat debnit, 
non potest ire oontra latronem aliqno modo, set ego possnm diman- 
dare latroni et rem et penam. et etiam possnm dimandare illi cai 
comendani eam ad cnatodiendam, si ipee perdidit eam sao malo 5 
• ingenio. Totnm illad qaod aapra dictom est qaod ille cul ego locaai 
rem meam, ael ille cai ego dedi pannnm meam ad laoare ael casire 
poteet redire ad iarem ai est ei foratam, aeram est solam modo 
de pena foiti, set non de re Idrata. idem est de illo oai ego dedi 
rem meam ad castodiendnm. set alia lado est de oreditore cai est 10 
faiata res quam habel>at in pignore. 

TL <)iioniodo poteat ftliqalB llMere fliTtiiiii. 

1 Fnrtnm potest fieri, si aliqois farator aliqaam rem alii ad 
fadendom proficaam saam, ael si aliqais accipit eam at prestet 
ael donet eam alicai amico sno: sicati est si ego loco tibi ael presto 15 
tibi caballam meam aaqae ad certom locam, et ta dads eam plas 

t longe ael alias dadt taa aolnntate. Similiter ta fads fortom rei 
mee, d to coniongis eqnom meom com iomento tno contra meam 
nolontatem, et ta cogitas qood fadas hoc contia aolontatem meam. 

5 Etiam d ta tenes rem meam qoam to habes sine radone et sine 20 
iosta caosa et non ois eam michi reddeie post qoam ego peto tibi 
eam, et to cognoscis qood debeas eam michi leddere, certe ta fads 

i inde fortom, et per fortom possom eam tibi peteie. Etlam d ego 
pago tibi denazios ad aliod aoere, et eg^ pago tibi plus quam ego 
debebam tibi, ita qood to sds eet ego ues|cio: ego possom tibi 25 
dimandare per fortom illad qood ego non debebam tibL eadem 
rado est, d alias homo pagaoit tibi pro me, et ego babni firmum 

6 qoando ego sdoi Similiter d ego ibam per mare et ego gitaui 
aliqoam rem de naoi pro malo tempore propteiea at nauis esset 
lenior, et aliqais homo inaenit eam ael in terra uel in aqna, et 80 
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ipse tenet eam pio proficuo suo et non xeddit eam michi: si ipse 
adt sicuti est, &oit inde fnitanL et in omnibus modis est uenim 
quod ille qui opcratur rem alterius coutra uoluntatem illius onias 
168 est, ipse facit fartom et per furtum debet eam reddere, solum 

5 modo qxiod ipse sciat quod res sit alterius, quamuis ipse nesciat 
cuius res erat Aliquando est quod ille qui non facit furtum tenetur • 
de forto, hoc est de pena solummodo, sicuti est ille qui donat alii 
oonsilium et adiutorinm ut faciat furtom. Hle dat consiliam at 7 
aliqnia faciat fortam qoi pmtanit femunenta ut ipse frangeret 

10 portam nel «rcam in qna erat ree illa qne est furata, uel prestanit 
sealas alii nel pomiit eas inxta feneetram meam nt for intrBrei Bet 
hoc nenun est, si iUe qni dat adintorinm fRoit hoo malo ingmiio, 
id est quoniam bene acit illad quod uult fRcere iUe oui ipee prestat 
adiutorium. set si ipse nescit, non liabet ibi aUquam cnlpam, et 

15 non potest ei aliquid dici, ideo quia non &cit hoc pro malo se 
sdente. Sle dat consUium ad furtom faciendum malo ingenio qui 8 
conf ortat aliqnem hominem ut ipse fnretur rem aliquam | alioui 
homini Hle qui dat oonsilium et adintorium ad laoiendum fnrtam • 
nel solummodo adiutorium tenetur solnmmodo de pena farti et non 

90 de re ipsa, si res mm peruenit ad eum neque tota neque pro parte. 
set ille qui dedit solummodo consiliom ad &ciendnm furtum non 
tenetur de pena furti, set tenetnr de dampno per actionem que 
didior in legibus *de dolo*, id eet per illud dimandamentum per 
qnod tenentur illi qui &dunt ingannum alii, d ille cui xes est fu- 

S5 lata non potest illam reoupeiare aUo modo. 

YH. qulbiu lebiis non potest flerl Itartsm. 
Quedam res snnt de quibus non potest fieri fuiium, douti 1 
sunt ree ille que non sunt alicnius, ut sunt res saciate. ille res 
sont saciate que sunt sacrate Deo per episcopum, douti sunt calioee 
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% et Grooes. Stiam llle qni fnnHiit libomm hondnem non fRoit foitom. 
set si iUe qvi eet fimtas est in potestate eui pairis, pater poteet 
eimi dimandaie, set non est fortnm, et poteet dimandaie totom 
dampnnm quod ipse babet de fOio sao qui est ei fniataa. 

VHL <lal« p«tMt petere rem fimtam et cai poteet petl. 5 

1 nie coi res est forata, si ipae est dominns, nel a ipae est 
oreditor cui est furatum pignus, et heres suus potest illam diman- 

dare omnibus bomimbus qui tenent ipsam, si res apparet, uel sl 
ille qui tenebat rem fecit suo malo ingenio in re ipsa per quod res 
ipsa non apporei alius bomo non potest dimandare rem furatara 10 
nisi illi qui supra dicti sunt et isti dicent hoc modo ilU qui tenebit) 
J-|f rem: 'Frater, hec res fuit micbi forata'. et ego non sum constrio- 
tus reddere precium, quamuis iUe comparasset cui ego peto eam. 

2 Si res furata non apparet, non potest peti nisi latroni uel heredi 
ipsius. heres latronis tenetiir de tota re furata, si ipse est solus 15 
heres. set si ipsi sunt plures heredes, unusquisque tenetor pro ea 
parte quam habet in hereditate. 

IX <^uis potest petere penam ftartl, et enl poteet petL 

1 Fur tonctur de pena furti et ille qui dedit consilium et ad- 

2 iutorium ad faciondum furtum uel solummodo adiutorium. Set 20 
hercdes furis noii tenentiir de pena furti, quamuis sint filii, nisi 

de illo quod pcruenit ad eos, id est in quantum ipsi sunt mcliorati, 
si reclamacio non fuerit facta contra lati'onem sicut lex dicit, quo- 
niam heredes ipsius qui fiicit aliquod nialeficium, sicuti est furtuni 
uel rapinam et dampnum et ininriam, non tenentur post mortem 25 
defnncti qui fecit furtimi, si in uita ipsius uon fuit facta reclamacio, 
nisi de illo quod peruenit ad eos. 
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X. (Jue racio est, sl plnres hominfs faelnnt fUrtnm. 

Si plures homines faciunt furtum, omnes tenentur et de re 
furata ot de poiia furti. set si unus reddit rem uel emendat eam, 
alii sunt liberati qnantum ad rom pertinet Alia racio est de pena 
5 furti, quoniam si unus de illis emendat penam, nicbil prodest aliis, 
set unnsquisqae tenetor ad penam dandam, si ipsi essent mille. 

XL i^m peiiani debet IwlMre ille ^«I toatnr rem alterliis. 

Pena furti est aliquando de duplo, aliquando de quadruplo de eo|| 1 
quod res ualet aliquando etiam furtum est manifestum, aliquando {;ff 

10 est non manifestum. Si furtum est manifestum, pena est quadrupli 2 
preter ipsam rem furatam. res furata debet esse reddita uel pre- 
cium rei tantum quantum res ualuit plus post quam fuit furata, et 
pena crescit similiter sicut facit res: sicuti in hoc oxemplo. quidam 
homo furatus est michi unura polledrum et tenuit eum doncc fuit 

15 grandis: ipse dcbet eum michi reddere uel emcndaro ita bonum 
sicut modo est, et penam quadrupli sino re fiirata, si furtum fuit 
manifestimi. Si uero furtum non fuit manifestum, pena est dupli 8 
sine re furata, et crescit pena sicuti de furto manifosto. set non 
potcst decrescere propterea ut sit dampnum ipsius cui aiiquis debet 

20 eam emendare. 

Xn. 4)m#d IMiim est mmilMui, et q«et noii est 

maniftstam. 

Post quam pena furti manifesti est alia quam furti non mani- 1 
festi, bonum est ut sciamus quis est fur manifestus, et quis non est 
25 manifestiis. Dle fur est manifestus qui ca})itiir cum re furata in 8 
tota ea dio in qua furatus est eam, anto quam portaret eam ad 
looum ilium ad quem uolebat illam portare ad custodiendum. set 
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Dd fartis. VI, 13, 14. 



post qvam tnnsii illa dies in qua fedt fnrtam, nel post quam por- 
tanit eam ad loonm illnm in qno nolebat eam reponere, non eat fnr 
manifeetns. in boc non est differencia, sine dominns rei c^piat 
/• fnrem aine alius. eadem racio eet, si dominns S rei uidit enm cnm 
re forata uel alins bomo, et fur propter timorem quem babnit dimisit 5 
rem fnratanL similiter non eet ibi aliqna differenoia, si fdr foit 
oaptos qnando forabatnr rem, sioati anteqnam eziret de domo in 
8 qna furabatur eam, siue fnit captus in nia nel in alio loco. Foet 
qnam dizimns qnis est lairo manifestns, bene potest aliqnis scire 
qnis est non manifeetus. lO 

XTTT. <{aoiiiodo far potest liberare se a re illa qiuuii 

ftiratns est. 

8i fur reddit rem furatam illi cui debet eam reddere uel est 
preparatus ad reddendum, non tenetor poetea de re, quamuis postea 
pereat res, solnmmodo non pereat sno malo ingenio uel sna culpa. 15 
set si ipse non reddit eam nel non est preparatus nt reddat eam: 
quamnis res pereat sine sna cnlpa, tamen non est ipse liberatus, 
quoniam fnr semper est in dimoranca ab ea die in antea ex qua 
ipse fnratnr rem, et illa dimoransa trabit ad se pericnlnm, si fur 
non reddit rem nel non est preparatus ut reddat, sicut dictum esi 20 

Xnn. Tsqne ad qnod tempw aliquis potMt petore wm 

ftinitaiit et penuii. 

Omnes istas raciones (iiias diximus do re furata, siue furtum 
est manifestum siue non, siue de re siue de pcna, non possunt 
pcrdi per minus quam pcr XXX annos, si fur tantum uiuit, uel 25 
si reclamacio facta est in uita sua. 
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XY. i^aam penam debet habere Ule qjxi eorrompit U filium 

uel sernnm alterlus. 

Tlle homo qiii corrumpit soruum alterius mala fido et malo 1 
ingenio, ipse tcnetur domiuo in duplum, hoc ost debot ei reddere 
5 ita bonum seruum sicut ipse erat in illa die in qua corrumpit eum 
et tantum quantum seruns ualebat et insuper debet reddere omnes 
res quas fur portauit per furtura in duplum, (juoniam bene apparet 
quod dominus perdidit res suas propter consilium ot adiutorium 
ipsius qui corrumpit seruum suum, et ideo debet ei emendare totum 

10 dampnum quod habet propterea: sicuti si soruus meus furatus est 
rem aliquam alicui homini propter tuum consilium, tu debebis michi 
emendare tantum quantum seruus est peioratus et totum illud quod 
ego emendarem per illud furtum. Si aliquis homo corrumpit ser- 2 
uum meum, in arbitiio meo est uel recipere seruum, etipse emen- 

15 dabit michi dampnum in duplum de hoc quod seruus est peioratus, 
uel ego reddam seruum illi qui corrumpit eum, et ipso debebit 
michi reddere precium serui de hoc qnod ualebat in eo die quando 
comimpit eum. set si ego non habeo seruum quem ego reddam 
ei et noii perdidi eum meo malo ingenio, ipse debet michi reddere 

20preoiam aemi siouti dictum est, et ego debeo ei dare dncturam 
quam habeo in illo aenio suo pericuio, boc est si ipse non potest 
innenire emn neqne lecuperare, quod ipse habebit dampnnmetnon 
ego. IUe homo qui corrompit filium alterius tenetur patri in cuin8{| 8 
potestate est filius, quod emendet ei in dupinm secundum arbitrium 

26 iudicis de eo quod est peioratus, quoniam piodest patri ut iiliua 
et filia non sint coirupti, per qnod ipsi minus naieant 

XYI. (^nis potest petere penam seml et fllii eorrapti et qni 

non. 

Dorainus sorui eorrupti ct patcr filii et fiiie corrupto possunt 1 
30 dimaudare per istam actionem que appellatur 'de seruo corrupto'. 
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De Mm oompio. VI, 17. 



t Set ille qui tenet serauin alteriofl uel libemm hommem bona £ide 
et iost» ciUM, sicati est si oompAtaiiit enm, non poteat aliqpid 
dicere per istam racionem, qnamms nerom ait quod alius comipisset 

i enm. aimiliter creditor cui corruptus est seruus quem ipee babebat 
in ]iignore non potest aliquid dimandare per istam racionem, quam- 6 

4 uis possit ipse dimandarc illum per furtum, si fuit ei foratos. Ueo 
actio durat usque ad XXX annos contra illam qui corrapit seruum 
uel iiliam alterius, si tantum uiuit, uel usque ad XL annos post- 
quam reclamacio facta erit set si ille est mortuus qui corrupit 
seruum, beredes ipeias non tenentar, si redamacio non fait facta 10 
oontra enm in aita sna. 

XTEL est eomunpere, et qaomodo »llqiii8 potwt oor- 
ntmpere sornnm «ol llttiim tlteriiis. 

1 Hoc modo potest aliquis coiTumpere seruum alterius uel filium 
uel filiam: si sunt boni et aliquis dixit eis aliquid per quod facti 16 
sunt mali, uel si sunt mali et aliquis dixit eis per quod facti sunt 
peiores: sicuti est si aliquis ammonet seruum meura ut faciat ali- 
quod maloficium, sicuti est furtum uel rapinam uel dampnum fl uel 
iniuriam, quamuis seruus meus uoluisset facere illud maleficium 
etiam sine illo ammonimento. idera est, si aliquis dat cousilium 20 
seruo ut fugiat: quamuis ipse uoluisset antea fugere, tamen quoniam 
mala uoluntas serui crescit per illud consilium quod aliquis sibi 

2 donat. ideo intelligitur esso corruptus. Etiam si aliquis homo dat 
consilium seruo raeo ut sonius meus det consilium alii seruo ut 
fugiat, uel ut efficiatur amator morotricum uel iocator, uel ut con- 26 
uersetur cum malis hominibus, uel ut faciat aliquam malam artem, 
uel ut sit luxuriosus, uel ut sit superbus contra suum meliorem 

et conti'a alium, uel ut iaceat cum aliqua femina: in omnibus istis 
casibus est sirailitudo quod corrumpat eum, et tenetur sicut supra 
dictam est, quod emendet quantum ipse est peioratus propter suum 30 
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oonnlinm in duptaim, ta. ipse &oit malo ingenio. ol alio modo non S 
tenetor per istam racionem, qoamnis consiliatus esset ei illud quod 
BQpift dietom eet per ioonm, et quamuis ait inde seraos peioratus. 
aet tenetor alia racione ut emendet dampnum domino quod inde 
5 habct, sicut didtor in iUo titalo in quo dicitur quomodo unns debet 
emendare dampnum alii qnod unuB fiusit aliL Eadem laoio eet de 4 
fiUo et de filia que eet ^ot» de serno. 

XVIIL i^aMido patroiiiie potest suecedere liberto* 
Post quam supra dictnm eet de iudiciis et de nogooiiB que 1 

10 nnns &cit alii et de matrimoniis et de furtis, | modo dicamns de ^ f 
suooesBionibua, id est quomodo unus potest babere hereditatem 
alterius. set prius dicamus quomodo patronuB sucoedat liberto. set 
priuB debemuB scire quis eet libertinns. LibertinoB est iUe qni inste S 
fiiit seruus, et dominus eius fecit eum liberum. Si libertinus meus S 

iSmoritnr et ipse &oit iestamentom, uel morito sine testsmento, 
etiam si habet fiUoe uel non, de omnibns istis debemus sctre que 
diriotura est. 

ZIX. l)aod iuB eet, bI llberti» est mortnis sliio fiwto 

teotMnento* 

SO Si Hbertinus aUcoius moritor et ipse fecit testsmentam, neque 1 
patronus neque fiUi Ubertini possunt babere aUquam ladonem in 
bereditate Ubertiiii oontra uolnntatem ipsius, siue iUe UbertinaB 
dimisit fiUos siue non. boc uerum est, si hereditas Ubeitini non 
nalebat ultra C bisantos. set si ualet nltia 0 bisantos et ipse fadt S 

26 testamentom, patronns non habet ibi sUquam drictoram, d iUe Uber- 
tinuB habebat fiUos et dimisit hereditatem fiUis sois. set d non 
leUquid legitimos fiUos, uel, si ipse habebat, exheieditanit eos uel 
nichil dimidt eis, debet dimitteire terdam psrtem omniom bonorom 
soorom patrono soo, od d dimidt minns quam terdam psrtem od 
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Id2 Be iafle«nloii« libertoniiD. TI, 20, 31, 82. 

nichil dimisit ei, patronus debet dimandare omnibus honiinibus qui 
tenent hereditatem libertini tantiim quod patronus habeat terciam 
partom. et istam terciam paitem debet babere patrouus sine omni 
carico. 

XX. i^aod liu lial»et patronus In rebus libertini, sl moritur 6 

slne testamento. II 
^l^l Si libertinus moritur sinc testamento et ipse non dimisit ali- 
quem filium: siuc ipsc habebat C bisantos ucl non, patronus debet 
babere omnes res suas, et auere et possesiones, et poterit eas petere 
omnibus hominibus. set si libertus dimisit filios quaudo ipse fuit 10 
mortuus sine testamento, patronus non potest habere aliquam dric* 
turam in rebus libertini, siue habeat ultra C bisantos siue minus. 
2 £andem racioncm habet patronus in rebus libertine sue quam habet 
in rebus libertini, et eandem diictuiam babet patrona quam babet 
patroniiB. 16 

XXI. Quani drietarauL habent filii patroni in rebos UbertinL 

1 Eaudem racionem qnam babet patronus et patrona in rebus 
libertini uel liliertine, eandem laoionem habent filii patroni uel 
patrone qui sunt proximiores equaliter, si patronos non designauit 
illum libertinum alicui de filiis suis, quoniam tanc erit libertinas 20 

2 illius filii cai patronus designauit eum. Pationus potest designare 
libertinum suum uni de filiis in testamento sao et sine testamento 
uel qaibas libet uerbia. 

XXII. Vsque ad quem gradum parentcs patroni possunt lllam 
drictaraia iiabere qaaui patronas babebat in suo libcrtino. 25 

Si patronus uel patrona moriuntur sine filiis, ilia drictura 
quam habebant in rebus libertini pcrtinct parcntibus usque ad ter* 
cium gradum, set taii modo quod ilii qui sunt proximiores patrono 
aenient primo ioco, et debent inde faoere tot partes | quot ipsi sunt 



5, 6 Kein neuer Titel in N 8 bizantos M bi(;^tos N 9 anere] pecu- 
niam M 11 debet M 12 bizautos M biQantios iV 10 Kein nenrr Tltel in N 
24, 25 Kein neuer Tilel in X 24 patroni parcutes M 24, 25 illam drietnnunj 
fehU M 25 qaaan — babebatj qaod ipse iiabet M 2S gradumj parenteso prov. T. 



TI, 20. 1, 2. §3 Inst cit. 

YI, 21. 1. Xiec. YI, 4 § 4; § 3 in f. Inst cit ict pr. Inst de adBiga. liberL 
111,8. 8. §8 Inst eod. UI,& 

TI» 88. §8 in f. Inst de sacc. lib. 111,7. 



Digitized by Google 
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XXin. Hne diietnra est, sl libertimifl allenBait omnes leg ^nas 
Iwbiilt nel pwrtem ideo ut patronns perderet drletnnuii iiiiani 

liabelNit. 

Si iibertmus aHcuins hominis alienaoit omnes res snas nel 
5 parkem et hoc fecit ipse in frandem patroni sui, hoo est per in- 
gannum, qnod patronns perderet ibi diicturam enam, patronns poteiit 
ibi dimandaie terdam partem omnibus hominibus qni tenent, et 
poterit eam habere ad opus suum, si ipse non laudauit iliam alie- 
nadonem post quam fuit libertinus mortnuB. 

10 XXUIl. <{uomodo llbertlnus uol libertina efficluntnr serui. 

Si libertinus uel libertina post quara sunt liberi faciunt ali- 1 
quam ingratitudinem patrono suo uel uxori ipsius uol filio uel alii 
heredi ipsius, et patronus uel fiiii ipsius poterunt hoc probare, 
possnnt illos reuocare in seruitutem, et debent esse serui. Cause 2 

15 ingratitudinis per quas libertinus uel libertina debet redire in ser- 
uitutem sunt iste: si libortinus minatus est ferire patronum suum, 
uel si fecit ci irrande uituperium alio modo, sicut est si ipse feriuit 
eum, uel si fecit ninximmn dampniim in rebns patroni, uel si fecit 
ei aliquid quod esset uituperium ipsius aliquo modo. Quamuis liber- 3 

20 tinus et iibertina efficiantur senii per ingratitudinem quam faciunt 
patronis suis: si tamen illi libertini liabeDt filios qnando efficiuntur 
serui, tamen filii eorum non ininus erunt liberi propterea. etiam 
si libertina que redit in seruitutem ost grauida, ille qui nasceturez 
ea I erit liber, ita sicuti si esset natus de aliqua libera feraina, quo- 

25 niam nudeficium matris non debet nooere illi qui adhuc est in uentre. 

XXY. ^nomodo mnlier potest snceedere marito sno sine 
testamento nel maritus nxorl sne. 

Si niaritus alicuius feinine nioritur Hnt(H[ua)n iixur sua et ipse 1 
non dimittit filios neque parentes superiores neque ex latere, et 
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Du coUatiunibmj. VI, 26. 



ipse non facit testamentQm, mnlier debet ei succedere integre, hoo 
est debet lubeie omnes lee mariti, et peconiam et possesiones. 

8 Set hodie est plns oidinatom. hoo est si maritus moritor sine tes- 
tamento anteqnam nxor sua, et ipse erat dines et nxor erat panpera: 
quamms non dedisset dotem marito ano, ipsa poterit dinumdare 5 
qnartam partem omninm lemm quas maritns habebat qnaado foii 
mortnns, qnamuis dimisifiset filios, si ipse dimisit ni nel pandores. 
set si ipse dimisit im filios nel plnies quam qnatuor, mnlier debet 
sneoedere eqnaliter cnm iUiis, hoc est talem partem debet ipsa ha- 

8 bere in rebns mariti sni sicnti nnns de jBliis. Sicnti nxor poteet 10 
snccedere marito sno modo supra dicto, si maritus moritur prius 
qnam ipsa, similiter maritns potest succedere nxori sue illo eodem 
modo, si mnlier moritur prius quam maritus. 

XXYL De oollacioiilbiiSy lioe eet de rebns qnas debent flratres 

[mlttere] iiislmnl post mortem patrls. i5 

1 Modo dicamus de collacioiiil^us, id est do illis rebus quas 
^ frati"es debent niittere fl simul post mortoni patris, et debent fratros 

dare partem uuus alii. In isto titulo debent considerari muite res. 
et prius debemus scire quis fi'ater debet mittero insimul illas res 
quas habet, et quas res debet mittere, et quonnKlo debet mittere, 20 

2 et cui. Omnes fratres et omnes sorores debent mittere simiil post 
mortem patris sui omnes illas res quas habent de bonis patris et 
illas similiter que essent patris, si ipse esset uiuus, uel de lucro 
filii, et totum hoc debent diuidere inter se pro tali parte pro qua 
ipsi sunt heredes patris: sicuti in hoc casu. si filia fuit maritiita 25 
do rebus patris et ipse iiiaritiiuit eara, et ipsa uult succedere patri 
suo, ipsa debot mittere insimul dotem suam ot debet postoa illud 
diuidere ciun fratribus ot .sororibus pro ea parte que pertinet ad 
eos de hereditate. uel ipsa debet recipere tantum minus de here- 
ditate sui patns quantum est in dote, si ipsa recuperauit eam a 30 
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raarito suo. Eadem drictura est, si pro sua culpa remansit quod 8 
non recuperauit eam in illo temporo (luando potuit et qnando debuit, 
hoc est quando uidebat quod maritus suus efficiebatur pauper, siue 
maritus est uiuus siue est mortuus. uol ipsa debuit dicere patri 
5 suo quod ipse dimandaret dotem: et si ipsa dixit ei, filia non habet 
aliquam culpam, quamuis pater non recuperasset eam. et in isto 
casu debet osse comune dampnum et proficuum sororum et fratrum, 
ai dos fuit pauca. sot si dos non fuit pauca sot ampla, !| ipsamet ^gf 
poterit eam dimandare sine patre suo, et debuit eam dimandare 

10 quando uidebat quod maritus suus efficiebatur pauper. et si ipsa 
hoc non fecit, totum dampnum debet esse suum, propterea quia 
fuit sua culpa, si ipsa est maior XXV annis. set si ipsa est minor 
XXV annis, dampnum debet esse comune et suum et aliorum 
fratrum, siue dos fuit magna siue pauca. et in isto casu onmes 

15 fratres et sorores qui sunt heredes patris debent habere racionem 
petendi illam dotem contra iilum cui dos data fuit et contra heredem 
ipBins, unusquisque pro ea parte quam habet in hereditate. Eadem 
racio est, si filia fuit maritata dc pecunia matris uel aui uel auie 
et placitum est do hereditate ipsius de cuius pecunia fuit maritata. 

20 Sicuti filia debet dare partem fratribus de dote, ita iiiius debet dare 4 
partem fratribus et sororibus de antefacto, si ipse nult suooedne 
patri SQOb set hoc est uerum, si antefactum fuit de rebus ipsius 
Jiominis de cnins hereditate est piacitum. Hoc quod dictum est 6 
supra qnod soror debet mittere In comnni dotem et frater dona^ 

25 tionem simiiiter, uemm est, siae pater fecit testamentum sine non, 
81 ipse non dizit nominatim nni de filiis de aliqoA re qnod non 
mitteret eam in comuni. Si pater dedit rem aliqnam nni ex filiis 6 
nel in nita sua uel in morte, totum illud debet esse comnnc omnium 
filiomm, si ipse de onius hereditate est piacitum non uetauit hoo 

30 nomi|nAtim. Ille qni non nult mitteie in comuni iilnd quod debet 7^2f 
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nun hahet aliam penam, nisi quia non potest dimandare suam partem 
de hereditate. 

XXYIL De successionibus, Iioc est quomodo unus ueuit ad 

hcreditatem altcrius. 

Modo dicamus de snccessionibns, hoc ost quomodo iiniis honio 5 
potest habere hereditatem alterius uel ex testamento uel al> intes- 
tato. et prius dieamus quomodo aliquis homo potest succodere alii 
ex testamento. set ante debemus scire quid est testamentum et 
quomodo aliquis debet facere, et quot testiin(»nia debent esse in 
testamento, et (juis homo potest facere testiirnentum et quis non, 10 
et quis potest esse heres alterius et quis uon. 

XXYIII. Qnando quis potest facere testamentam et quando non. 

1 Tlle homo qui est minor XllII annis, uel XII si est femina, 
non potest facere testamentum aliquo modo, et si fecerit, non iiah^bit 
illud testanientum. et non potest aliquid donare de rebus snis neciuo 15 
in uita neque in morte. eadem racio est de iHo qui non habet 
sensum suum, sicuti est si ipse est furiusus, si non fecit testa- 
mentum antequam esset furiosus. set si antequam esset furiosus 
fecit testamentum uel postquam est liberatus, bene ualebit illud 

2 testamentum. Similitor iilo homo qui non potest loqui neque audire 20 
non potest facere testamentum et non potesl dimittere aliquid in 
testamento alicui in morte sua, si ipse habuerit illam infirmitatem 
naturalitcr, hoc est si habuit eam statim post (juam fuit natus. sot 

si illa infirmit^s suponienit ei post ea quolibet niodo, bone potcst 
facere || testamentum et ordinare res suas sicut alius liomo, si ipse 25 

8 scit literas, et non alio modo. ISi aliquis ost mntus solummodo uel 
surdus, siue fuit ita natns siue illa infirmit;is post ea euenit ei 
aliquo modo, bene potest facere testamentum, si ipse scit litera-s 
tali raodo quod ipsemet scrihat testamentum suum, ot non alio niodo. 

4 bimiliter iUe homo qui est captus ab inimicis, sicut a sarracenis, 30 



3, i hoc — alteriQs] fehlt MN 6 testamento] MX testato L 9 aliquis 
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noE poftest fooere teBtamentam doneo est In poteefeate eomm, ideo 
qnoniam ipse ert serans et seruiu non poteet faoero testamentum, 
licet dominus snns concedat ei. Item ille homo qui est in potestate 6 
sui patris uel aui ez parto patris non potest testamentum Isoere 

5 donec est in potestate patris et aui, quamuis ipse concedat eL set 
bene possunt donare de rebns suis aliis in morte sna per oonsenti- 
mentnm sui patris uel ani iu cnius potestate ipse est Ille homo $ 
qui eet grsmaticns oel dericus cuiuslibet ordinis, solum modo non 
sit monaons, bene potest facere testamentum de illis rebus quas 

10 Incratur aliquo modo per occasionem ipsius offidi, Ucet sit in potes- 
tate patris sui uel aui 

XXIX. 

8i aliquis homo intrat in monasterio ad morandum ibi, et ipse l 
et onmes res ipeius sunt monasterii, et ideo non potest iacere testa- 

15 mentum sunm, siue ante feoerat siue non, si ipse non habet filios, 
nel si ipse habet et dimisit eis fsloidiam, uel dotem quam pater| 
ei dederat si erat femina, uel antefaotum si erat masculns. set ei 2 ^ 
iHe qui intrauit in monasterio habet filios et ipse non ordinauit res 
Boas inter filios snos ante quam intniret in monasterium et non 

SO dimisit eis falcidiam, bene potest exire de monasterio ad diuiden- 
dnm res suas inter filios suos secundum uoluntatem snam, solum 
modo non dimittat alioui ez filiis minus quam fidcidiam: set plus 
potest eis donare si ipse uuli et sibi debet retinere talem paitem 
de rebus suis sicut ipse donat alicui ez filiis, et iUa pars debet 

25 esee monasterii et onmes alie res similiter qnas non dedit filiis suis. 
set si ipse moriatnr in monasterio ante quam diuidat res suas sicttt 
supra cBctnm est, filii possunt dimandaie fslcidiam monasterio, et 
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8 non plus. Hla eadpiii racio qiie dicta est monachis, eadem ost, 
ut dicunt miilti per siniile, de canonicis reguiaribus, set de hoc 
non est lex schpta. 

XXX. Qnomodoaliqnis potost ftieeretesteiiieiitiiiitstiio seriptnni. 

1 Generalitcr cst ueruin (juod omnos omines (|ui suiit possnnt 5 
facere testamentiini nisi illi quibus uetatum est sicut supni (lictiim 

2 est llle homo qui uult facero testaraentum, si ipso est talis homo 
quod possit facere testamentum, beno potest hoc facere et in scriptis 

8 et sine scriptis. Ille qui uult facere testamentum sine scriptura 

debet diccre uoluntatem suam, quomodo ipse uult ordinare res suas, 10 
\f ante YII testimonia legitima. et ualebit illud te8ta|mentum ita 
sicuti si fuisset scriptum. 

XXXI homineo delmt eme testw tn testuneiito. 

1 Testimonia que debent esse In testamentis sint talia quod non 
sit ibi seruus neque femina, et non sit ibi aliquis qui perdidisset 15 
sensnm suum, et non sit talis homo cui potestas terre uetauerit 
administrationein soarum reruni propterea quia deuastator erat sua- 

2 rum rerom, et non sit ibi infamis neque minor Xllli annis. set 
si aliquis de testibus erat seruus quando fuit factum testamentiim, 

et onmes cogitabant quod esset liber, et non erat tunc aliquis homo 20 
qui reclamationem faceret de eo, quod diceret eum esse seruum: 
quaniuis cognoscatur postea quod sit senms, tamen non rainus ualct 
tcstamentimi, siuo illud testaincntum factum est in scriptura uel 
sine scriptura. 

XXXn. <laomodo debet eme fiM^tiim testamentam In serlptnrls* 25 

1 Dle homo qui iralt faoere testamentam sunm in scriptis nel 
aine Beriptis, si ipse unlt quod illiid teetamentom naleat raoiona- 

1 Tlla — (iicta] Illud i|uoci (iiotum ,1/ 1, 2 fadpm fst ntj idera 3f 4 Qnod 
tof^famcntam potest sine scriptara Heri M Qaomodo testamentnm fit sinc 
scriptara N 5 qni suntj fehlt MN (trtc im pruv. T.) 6 uetatur M 13 De testi* 
monlto M. Kein neuer Titel in N 17 quiaj est folgt M | deaastaior] M deiuetor 
L 17, 18 ent — fenun] fdkU M 25 l^araioda tMtaaMBitBm llt In aeilptli N\ 
«ee llMtBBi tettaaMBtBBi] teBtMMatBBi leri M 

3. Potr. 1,25 in f.: Quod do moiiactiis dizimns, idem etiem de oanonicis 
regolaribuR iudicandum dubitari non debet. 

TI, 30. Rnbr.: rubr. C. VI, 23. 1. Trec. VI,9 §2. 2. Trec. VI,10 §6. 
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TI, n. 1. §6 In8ill,10. 8. §7 lBatII,ia 

TI, 82. l.Ino.VI,10§2;§34List de le«rt. II, 20, L. 24 a VI, 23. 



Digitized by Google 



De testanienti» unlinandis. VI, 83. 



199 



biUter, ipee debet institaere heiedem saiim in iUo teetamento, hoo 
est debet dicere de quo bomine nult £Msere samu heiedem, qaoniam 
ordinamentam heredis est capnt et fondamentam todas testamenti, 
quoniam nuUam testamentom nalet, nisi sit ibi institatos heres. et 

5 non est dif(erencia, sl heies est ordinatos in capite testamenti ael 
in medio uel in fine. Forma ilUas testamenti quod est lactam in t 
scriptis debet esse talis. septem testimonia legitima talia 8icat| 
sapra dicta sant debent esse in eo loco insimal et in ano tempore 
in qao aliqois &cit testamentom, et iUe qai &oit testamentom debet 

10 dioere qaomodo uult ordinare res snas in presentia et aadienda 
omniom testiam, si ipse aolt 

XXXm. <|iiOHOdo aliqols potest fiMsero tostamentaiii Ita qnod 

niilliifl hoiiio sfdal 

Ele qai ualt facere testamentum et non aalt quod testimonia 1 
iSsdant aoluntatem suam neque suum ordinamentum, ipsemet pot- 
est scilbere testamentum uel aUus pro eo, et dicat post ea coram 
omnibus testibus quod iUud est testamentum suum, et dicat eis quod 
ipsi subscribant et quod nnusqaisque fadat ibi signum suum. et 
testes debent hoc facere. et iliemet qui facit testamentum debet 
20 subscribere in testamento ante testes et debet confiimaie testamen- 
tom suum. et si hoc totum factum fnerit, ualebit testamentum, 
sicut dictom est, ita sicut onmes testes audissent et sdssent iUud 
quod ipse scripdt in testamento. set si ipse qui fadt testamentnm 2 
nescit Uteras uel nesdt scribere ud non potest scribere, aUus preter 
tostimonia Ula debet soribere pro eo totom iUud quod ipsemet deberet 
scribere, si ipse sdret uel d ipse posset Omnia testamenta que 8 
Bnnt &da in scriptis debent subscribi et snbdcpiiari per TH testi- 
monia, per unumquemque de iUis, et omnes testes possont signare 
testamentom com tmo sigiUo. lUud testamentum quod non est ita 4 
90 subscriptnm et subsignatum sicut diotom est u supra non ualet, quo- ^ |f 

4 iU] ir (i jm, T)\ fMt L 12, 13 De oeaito tMtnncBto M. Kgm 

muer Titel in N 17 qiiod iHtid est] fehlt M 21, 22 et — est] e se aco tot sera 
faig 81 ctim ea dig, tialra ben lo testamenz prov. T. 22 ita sinit! .V ita ut L 
24, 25 alius — illud] uns altre isters li parf-nz deu sozescriure per el tot aco 
prot. T. alius potest scribere testimonia illa debet scribere totum pro eo illud L 
•Uiis debet eoribere pro eo Jf alhis pro eo snhNiribat JV 26, 26 Ulod — possetj 
fikUMN 26 debeiet] deoria |MW. r. debet L 
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niam non est completiini, si illi qui sont scripti beiredes non sont 
filii nel filie iUins qui facit testamentom. set si iUi qni sunt soripti 
heredes sont filii illius qni facit testamentnm, bene nalet testamen- 
tom, qnamnis non sit snbsoriptnm neque subsignatum per TII testes, 
si est factum siout supia scriptom est set si aliquis homo extra- 5 
neus est soriptus heres oum fiUis ilUus qui feoit testamentom, et 
iUnd testamentum non est subscriptum neque signatum sicut supra 
dictum est, non ualet testamentum quantum ad iUum hominem 
extraneum, et tale est sicuti si qtse non fuisset soriptus heres. 

XXXTTTT. ({aoiiiodo pater nel tam potest Ikeero testanieBtiiiii lO 

inter lllios. 

1 Noua lex precipit, si pater uel mater uel auus uel auia ez 
parte patris uel matris uult ordinare testamentum in morte sua, si 
ipse habet fiUos nel fiUas in potestate sua uel extra potestatem 
suam, liuod fttoiat omnes suos heredes uel per equales partes uel 16 
inequales, solum modo non dimittat aUcui ex fiUis minus quam 

S fiilcidiam. et si dimisit aUcui de fiUis suis minus quam falcidiani, 
non ualet testamentum nisi hoo modo, ut si Ule qui fiusit testamen- 
tum facit de iUo suum heiedem oui dimittit minus quam &Icidiam, 
et ipse dimisit ei unam rem uel duas et dixit ei qnod ipse esset 20 
quietuB de illis soUs lebus. certe in hoc casu bene nalebit testamen- 
tum, siue ipse habet minus qnam &lcidiam siue plus. set si ipse 
habet minus quam falddiam, potest dimandare taotom quod habeot 
^ completam | falcidiam. 

XXXV. St pater et alle smperlores porsone boii Iheliuit do 25 
onuilbiis IUU8 sbIs shob liorodee. 

1 Si aUquis homo uel femina fadt testamentnm et non facit 
onmes fiUos et fiUas suas suos heredes sicut supra dictum est, debet 
eos exhereditare nominatim et debet causas dicere per cas exheredat 

1 Babsoripti M 2 soripli] eeorit prM. 7. snlHoripti Jf ; /Uft L 4 ngiiatiim 

My 10, 11 Qiild noua lex dleat N 12 Noua] Bona M 17. 18 ot — modo] 
fMt M 18 ut| uol .1/; fcliK prov. T. 18, 19 fecit suum heredera de illo cui 
diniisit? foi sun lion^l «i a^iuel a t ui t.'l iaissft prop. T. 2.^,26 Qiiod fUII nel sant 
lastitaendi uel nominatim exiieredandi N j de — lieredeitj lieredes omnes liiios M 
29 azhezedare MN 
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eos, et debet eas soribeie in testamento, si ipee fadt testameiitiuii 
Bcribere. et ille qui beres eet scriptiis debebit illas causas probare, 
si dubitado inde faeiit set si dimittit aliquem de filiis quod non 
ezbeiedet eom nominatim neque &cit eum beredem sicut snpra 

5 dictom est, non nalebit testamentom, quamnis ille filius babeat de 
rebos patiis tantom quantum ualeret fidddia aliquo alio modo. et 
quamnis exhereditauit eum, si non dizit nominatim ocoaaionem per 
quam boc fedt, non ualet testamentum. et post quam non ualet 
testamentum, filii debent snccedere equaliter, sicnti ipsi &c6rent, 

10 si pater non fecisset aliqnod testamentom neque aliquod ordinamen- 
tom. set illud quod ille dimisit alio modo bene ualebit, sicnti pro 
anima sna, uel si dedit alicni amioo suo. Canse per quas pater et 8 
mater et auus et auia possunt ezheredaie filios et filias suas uel 
aliquam de inferioribus personis sunt XTTTL iUe cause per quas 

15 fillus et fOia nel alie inferiores persone possunt exheredare patrem 
et matrem et aunm et auiam sunt Vn. Sicnti pater et mater et 9 
alie superioies peisone debent facere omnes fiUos snos heiedes uel 
ezhereditare nominatim sicut snpra dictum est, ita filii et | filie J; 
debent laoere suos beredes de patre et matre et de aliis superiori- 

20 bns peiBonis. et si feoerint alio modo, non ualebit, et taatnm nalet 
sicnt ipsi non fedssent testamentnm qnantnm pertinet ad illum de 
quo fecenmt sunm heredem, hoc est neque plus uoquc minus pos- 
sunt esse heredes propter illud testamentum qnod defunctus ordi- 
naaerit. set bene ualet quantum ad alias res que sunt dicte et 

2S ordinate in illo testamento, hoc est si dimisit aliquid pro anima 
sua, uel si fedt aliquem seruum suum liberum. eadem racio est 
in testamento patris uel matris uel aui uel auie. 

XXXTI. <lmoB4»d« pater et alle snperloTes persone posaimt 
diiililere ree snas lnter fillos siios Itne testeiiieiito. 

30 Si pater uel muter uel auus uel auia non faciuiit testamontuni 1 
socundum illam fonnam que supra dicta ost in omnibus hominibus, 
bene possunt sine scriptura diuidere et ordinare res suas inter filios 



(J ualeretj est M (es prov. T.) 7 exheredauit M exheredauerit N 12 sij 
M\ fehlt L 17 vel] Jf (o prov. T.) et L 18 ttlwfadftaiie] «xhenditai» L ex- 
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2. S. ob. III, 17, 19. 3. Trec. ibid. ; Nov. 115 c. 4 pr., § 0. Vgl. ob. ni, 18. 
Ti, Sfi, 1. Nov. 107 praef. ict L. 26 C. fam. erc. lU, 36, L. 21 pr. C YI, 23. 



Digitized by Google 



202 



De tefliameiitis oidiiiandis. TI, 96. 



siios quocuiiHjue raodo uoliint, solum modo non dimittat alicui 
eorum miiuis quam falcidiam: hoo ost iinnsquisque eornni debet 
haboie teroiam part^m de eo quod portiuorot ad eum, si pater siius 
uol niater osset mortuus sino testamentu, si filii non sunt nisi 1111. 
set si ipsi sunt plures ([uam TTTT. unusquisquo dobet haboro medie- 5 
tatem de ilh^ quod peitinerot ad eum, si ille de ciiius hereditate 
est phicitum est mortuus sine testamento. et bene ualet ilhid diuidi- 
mentum inter filios soium modo, si ante potestatem est certimi et 
notum ilhid ordij|namentum (|uod fecit defunctus, si potest monstrari 
per duo testimonia legitinui, quamuis multi homines sunt qui dieant 10 
quod non debet monstrari pauoioribus quam V testibus. set hoc 

2 totuni uonun est, si non fuit inde facta scriptura. set si pater uel 
mator diuidit res suas intor filios suos et de hoc fuit facta scrip- 
tiua, non ualet hoc nisi hoo inodn. hoc ost quod ipse debet seribero 
in illa carta et debet illud oi»nfirmaro. set si ipse noscit scribere, 15 
debent subscribere omnes filii sui quibus diniittit res suas. et si 
ipse non fecit ita, uel si ipse fecit et non sunt ibi aliqua testi- 
monia, non ualet illud quod ipso fecit, ot omnes fib"i poterunt suc- 
cedere equaliter ita bene, sicut si ipse nichil ordinasset de cuius 

8 hereditate est placitimi. et quamuis non subscribat neque ipse 20 
neque filii ipsius sicut dictiun est in illo diuidimento: si ipse facit 
istas tres res, bene ualet illud diuidimentum quod fecit, hoc est 
si ipse scribit tempus in quo facit illud diuidimentum, et scribit 
nomi&a filiorum, et scribit quam partem ipse dimittit de rcbus suis 
niiicuique. et insuper si ipse uult facere aliquem de filiis suis 25 
heredem de aliqua re certa nol de duabus, debet dicere nominatim 
de qua re uult faoere ilium heredem sunm, propterea ut non sit 
ibi dubitacio. hk isls sciiptora bene potest defunctus dimittere de 
rebus siiis alii pro anima sna et fUiis suis ante partem suam pro 
£2f melioiamento. et uxori sue potest ibi fl dimittere, et potest facere 90 
seruum suum liberum in illa scriptura. et totum illud quod nos 
diximus bene ualet, si ipse feoeiit, quamuis non sit ibi aliafoima 
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qne sapra dicta est in testamento. Si uero illad diaidimentom A 
foeiit scriptnm sioat sapra dictam est, non perdit postoa forzam 
snam et non Irangitar sidammodo proptor illad qaod dicetar post 
mortem qaod notobat qnod illad dhiidimentam naleret, si ipse non 
5 dizit in presenoia et andienoia VII testium legitimonmL set si 
dixit anto Vn testoe quod nolebat nt illnd dioidimentam oaleret, 
bene est firaotom, si ipse ordinaoit postoa res snas alio modo siae 
in scnptara siae sine scriptara, et bene oalebit altimimi ordina- 
mentnm. 

10 XXXYII. Qnis potest scribere testameutam. 

Non est differencia qnis scribat testamentnm, siue ille cuius 
est siue nnos de tostibus scribat siue alius, quaniuis ipse sit seruus, 
solummodo qnod non sit )iores ipsius cnius est testamentum. Simi- 
liter etiam non est diiferencia, siue sit scriptam in carta siue in 

15 tobnlis siue in petra. 

XXXYIU. ^nod testamentiim potest fieri Y tesUbus. 

Dictum est supra quomodo omnes homines possunt tooere 1 
testamtentum, et quomodo debent facere, siue dimittant omnes res 
soas filiis suis, siue dimittant extraneis. et si testamentum est 

20&otam alio modo quam diotom sit supra, non ualebii set hoc 
totam uemm est, si leges sunt in eo | loco in quo factum est ^ 
testamentum et si tonentur ibi et si sunt ibi honiines litorati, siue 
ille locus sit ciuitas uel uiila nel oastollum. Set si leges non sunt in 8 
eo looo in quo aliquis facit testamentum et non tenentur ibi, uel non 

25 inneniuntor ibi homines literati nisi rarament, sicnti inter uillanos, 
id est rustioos: si aliqois facit ibi testamentimi secundam con- 
suetudinem tene, ito bene ualebit illud testamentum, siouti si esset 
fMStam secundum leges, si tostamentom est laetam in soriptora, 
Bolammodo YII testee sint ibi literati, si possont ibi inueniii, et 

30 mrasqoisque subsoribat in testamento, si soiant soribere. et si non 

4 nolebat] M noleret L | diuidimentum| M (diuidiraenz prnr. T.) dimanda- 
mentam L 8 ultimum j MX flo derrers pror. T.) illud // 10 Kcin neuer Titel 
m N 16 ante qainque testes M 22 sunt ibij M (i sunt prov. T.)\ ibi fehit L 
23—25 kges — muneiit] hoo totom non ost iU Jf 26 nmfit L (lanument 
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Qailns modis UjbtauiuQta infimiantui*. VI, 39. 



poflsunt inuenM TII testes litenti et unns de iUis neL dno sdunt 
UteniB, vpd debent Bubsoribere pro se et pro aliis qni neectunt 
liteiBS. et in isto casu omnes testes debent seire et audiie uolun- 
tatem illius qui &oit teBtamentiun, et debent sdre de quo fiMjit 
ipse suum hraedem, et debent iuiare post mortem ipsius qui ieoit 5 
testamentmn ante potestatem terre uel ante probos homines quod 
illud sit uerom quod dicit testamentunt et ita sicut ipsi iurant 
debet esse ecriptiun, propterea ut possit probaii uduntas mortai per 
illam scriptnram, quamuis perdatur postea testamentom, uel quam- 
uis moriantur testimonia. Set si non possunt inueniri YII testes in 10 
(a jf illo loco in quo est factum testamentum, | satis sunt Y et non minus, 
siue testamentnm sit factum in scriptis siue non. Si aliquis uil- 
lanus faoit testamentom eo modo quo dictum est supra, bene 
ualebit illud testainentiun, quoniam male esset, si homo non posset 
ordinare les suas nisi secondum leges in ilio looo in quo non sunt 15 
homines literatL 

XXXTX. ilaomado firaDgitur testamentnn qnod eet fiujtnm 

reete. 

1 Kultis modis potest firaagi testamentum post quam est fiustum: 
sicuti est si ille homo qui fedt testamentum et postea fiidt aliud 90 
seenndum leges: prius testsmentam postea niohil ualet set ultimum 
bene ualet, d factom est radonabiliter. set si ultimum non est 
completom, uel si est completum et non est fiustom radonabiliter, 
non ualet et non fiangitur prius testamentum per ultimum, quam- 
uis ille qui fedt testamentum dizisset quod nolebat ut primum 26 
teetsmentnm ualeret, nid isto modo: hoo est d potest monstrari 
per ni testes legitimos quod ille qui fedt testamentom poetea 
mutauit uoluntatem suam, et quod postea sint X anni transaoti in 
uita ipsius qui ledt tnno non ualet primum testamentum, si hoc 

9 potest monstrari. Similiter primum testamentum potest frangi per 90 
ultimum, d tales honiines erant faeti heredes in priori testamento 

2 ipsi] illi M 10 inuoniri] fehlt M 11 in quo — testaraentum ] feJili M 
12— IB Si — literatij fehlt M 13 quol quod L 17 (iuot modls .Y 17, 18 quod 
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qm noii potenuit eese heredes ipdns qui fedt testamentum, alio 
modo, hoc est gl non foissent faoti heiedes in testamentOf in ultimo 
t0sta|mento sont lUi &cti heredes qni poteiant succedere defancto {^lf 
sme omni testamento, hoc est qnamuis ipse esset mortans sine 
6 testamento, ita tamen si in ultimo testamento faerunt Y testes legi- 
timi, quoniam tunc prius testamentum [frangitiir] et illi qui sunt 
heredes in ultimo testamento potenmt sacoedere seoundum uolun* 
tatem defuncti, solummodo quod testes iurent ante potestatem quod 
mortuus mutauit uoluntatem suam et feoisset ita sicut dicit ultimum 
10 testamentuoL et postea debet esse ita sicut testimonia iuiani set 
si nltimum testamentum non est faotum ita sicut dictum est, non 
ualet et pximum non frangitur. Et multis aliis modis frangitar iUud 8 
testamentum quod est &ctam legitime: set non sunt in consuetudine, 
et ideo dimittamus illos. 

16 XL. <)iioiiiodo dehent pnbllcul testunenta. 

Omnia testamenta que sunt facta recte, siue sint soiipta uel 1 
non sunt soripta, bene ualent, si ipsa sint publioata, quamuis per- 
datur illa scriptuia testamenti, uel quamuis moiiantor testimonia. 
Testamentum debet esse pubiioatum isto modo: omnes testes debent 9 

ao iie ante potestatem post moitem ilUus qui fedt testamentum, sdum 
modo potostas illa non sit clericus, quoniam uetatum est derioo ut 
ante ilium non sit publicatum aliquod testamentum, et pena L 
librarum auri debebit dare ille qui contra hoc iBdei et debent 
diceie testes ante predictam potestatem totom illud quod defunctus| 

26 oidinauit in eorum presentia, et postea debent iurare quod ipsi £ 
uiderunt et audieront illud quod ipd dizeruni et potestas teiie 
debet fBcm scribeie sicut testes iuiaueiunt ante se. et debent 
esse ibi illi testes ud alii honesti homines et legitimi Ideo debet • 
hoc eese &otum ut, d testimonia moiiantur postea et aliquis ostendit 

ao soriptuiam potestatis, ita bene debet credi dcuti testimonia, si non 
potest iqieite monstiari ex alia parte qnod non sit uerum illud quod 
scriptnia didi Ista talis scriptuia appdlatur ^acta publioa'. 

6 — 14 quoniam — illos) fehlt M 6 frangihir] es offranz prov. T.; feklt L 
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De heredibos institaeDdis. VI, 41, 42. 



XLL ^ui pofismit 6886 Ii6r6il68 allonuii 6t qpl non* 

1 Supra dictum est qnis homo potest &c6re testamentam et quis 
non, et quomodo debet esse factum testamentum. modo dicamus 
quis potest essc heres alterius in testamento et quis non, quoniam 
quamuis testamentum sit ita factum sicut snpra dictum est, quoniam 5 
non ualet, si ille cui dimissa est hereditas non est talis homo qui 

2 possit csso heres illius mortui sine testamento. Ille homo potest 
esse hcies alterius in testaraento qui racionabiliter potest accipere 
illud quod aliquis dimittit ei in testamento. Generaliter est ueruni 
quod omnes homines possunt esse hercdes alterius et possimt acci- 10 
pere illud quod defunctus diiinsit eis in suo testamento, siue sint 
filii siue alii liomines cxtrauei. similitor siue sint liberi siue serui 
uel ipsius hominis qui facit testamentum uci altciius homiuis. 
similiter siue sit in suo sensu siuc non, sicuti est ille qui est 

' furiosus. etiam nou cst (iiffcrencia, siue sint | pupilli siue sint 15 

3 nuiiores. Set quedam persone sunt que nichil possunt iiabcrc do 
hoc (|U()(1 ali(|uis dimittit eis in testamento, sicut sunt illo femine 
quc accipiunt maritos infra unum aunum post mortem primi niariti, 
si ille qui diniittit cis ali^juid in testaniento suo non pertinet illis 
mulicribus usque ad tcrcium gradum consanguinitatis. set si per- 20 
manet in tercio gradu, femimi bone potcst habere illud quod sibi 

4 diniititur. Siraili raodo filii naturaies (qui non sunt nati de uxore) 
non possunt habere per testaraentura sui patris nisi taleni partem 
sicut supra dictura ost in co loco ubi dixiraus de filiis naturaiibus. 
hoc uerum est, si mortuus diiuisit legitimos filios. 25 

XLII. Si aliquis faclt suum heredem de allqao honiine de 
quo cogitabat quod esset suus fllius et non est. 

1 Aliquando est quod testamentum est factum legitime et quod 
iile qui est factus heres beno potest esse heres, set non potest et 
non debet esse heres ipsius qui ledt testamentom et fecit eum 30 



1 «M liMwtealtsm] iwlltid hindiBJiricttiitnm] /MftJf 5qiio- 
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siram horedein: sioatl est de lllo qui faoit aUqiiem hominem suimi 
heredem qaem patat esee saom fUiom et non eet, ael si fecit de 
aliquo serao saom heredem et patat eum esse lihernm. set hoc est 
uerum qnod ipse non potest heres esse, sicut sapra diotum est, nisi 

5 tuno quando defunctas fecisset eum suom heredem, quamuis scis- 
set ueritatem, hoc est quamuis sciuisset quod ipse non esset suus 
frater uel suus filias, uel quamuis soisset quod ipee esset seruus 
quem fadehat suum heredem. eadem drictuta est de illo | qui fedt ^ J/^ 
aliquam feminam sihi heredem, quia credehat quod esset saa mulier 

10 et non erat et hoc totum uemm est per illam laoionem quoniam 
uolnntas ipsius qui errat non uaiet Set si est duhitaoio de uolun- 2 
tate defnncti si ipse feciaset de illo suum heredem, si scisset ueri- 
latem, uel si non fecisset, tonc dehet eese in aibitrio iudicis, ut 
ipse cognoscat per similitudines que fnerit defnncti uoluntas, hoc 

15 est si fedsset de illo suum heredem uel non, et secundum hoc 
iudex dehet daie sentenciam, qnoniam semper quando uofamtas 
defnncti est ohscura uel propter ohsoura uerba que dixit, quia 
possunt intelligi dnohus modis, uel si uoluntas defuncti est ohsoura 
alio modo, sicut supra dictam est quando ipse fecit de illo suum 

20 heredem quem cogitahat esse suum filium uel suum fratrem et non 
erat, iudez debet ezistimare que fuit sua uoluntas, et secundum 
quod poterit sdre dabit sentendam. 

XLin. ^onMklo attqnlB fotest fiMwre hextedem saniii pnn^ 

hoe est bIbo retenlmento. 

25 Omnes hominee possunt heredes f aceie taleo sicut ipd uolimt l 
etiam unusquisque potest faoere heredem pure, hoc est sine aliquo 
retenimento, ud sub condidone. pure: ut si dizerit hoc modo: 2 
Tetre et lohannes, estote mei heredes', ud d dizerit: ^ego fado 
U06 meos heiedes' uel *ego dimitto uobis res meas'. Eadem lado 2 

aOflst, d est unus heies ud d sunt plures. et d fuerint pluies 

1— II doiiti — oalet] Seftr siark gtk&rxt m M 8 quem] qui L 12 
sdsaet] ipae sciuisset \f 16 — 22 quoniam — sontenciam] fehlt M 23, 24 Qao- 
modo qnls faclt heredem pnre M {Vorschrift atn unteren Kande) Quomodo 
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heredes, omnes dobont esse heredes eqnaliter, si mortiius noii dixitjj 
' nominatim pro qua parte esset heres unusquisque, quoniam tunc 
debet teneii quod defunctus dixit: set tamen ita quod unusquisque 
habeat falcidiam, si sunt filii defuncti. et si sunt extranei, non 
debent esse onerati de debito mortui ultra tres partes illius partis 5 

4 quam ipsi habent in hereditate. et quando ipsi sunt plures heredes: 
si aliquis illorum non accipit suam partem propterea quia non uult 
uel quia non potest, iila pars erit alioram heredum pro ea parto 
qaam habet aniisquisque in heieditate. 

XLUU. (tuomodo pot^st aliqnis Tacere de aUquo heredem lO 

saum cum retenlmento. 

1 Post quam diximus quomodo aliquis potest facere heredem 
sunm pnre, modo dicamns quomodo potest facere heredem sub con- 

8 dicione. Aliquis homo potest facere sub condioione heredem hoc 
modo: *Petre, sis meus heres tali condidone, si imperator ceperit 15 
Romam in hoc anno'. ista condido est uocata in latino 'casualis', 
ideo quia potest euenire et non euenire. et omnes iste condiciones 
que possunt euenire duobus modis, sicnt est illa supra dicta et alie, 
sunt apellate casuales. 'condido* in hitino est 'retenimentum' in 

5 uulgari. Alia condicio est que apellatur 'potestatiua', hoc est illa 20 
que est in potestate heredis ut faciat uel ut dimittat: sicuti est si 
aliquis facit simm heredem de alio in isto reteninipnto: 'Petre, sis 

' meus heres tali condicione', ut *si |1 dederis G sol lohanni' uel 'si 
4 tu iueris usquo Lucam'. Alin condido est que appellatur 'mixta': 
sicuti si ego facio do iUiquo homine meum heredem tali condicione, 25 
si ipse acceperit talem feminam uxorem. ista condido appellatur 



1 horede.s omnes] heredes fehU Af 5 de debito mortui] del depte del de- 
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ideo mizta, quia non est tota in potestate heredis ut oompleat eam, 
set nna pazs est in potestate ipsiTis, et alift paxs est in potestate 
fomine, quoniam quamuis ipse uelit eam accipere in uxozem, non 
potest hoc faoere, ai ipsa non unlt 



Hle qai est institatus heres, hoc est qui est oidinatos heres l 
alicnins homjnis, si ipse est instltutas pnie, id est sine letenimento, 
ipse potest acoipere hezeditatem statim post qnam est moitans ille 
qui focit enm snmn heredem, si ipse heres est in potestate illias, 

10 et si est in suo sensu et non est pupillns uel pupilla. set si est s 
pupillus uel pupilla, uel si non habeat sensnm snum, ipse debet 
accipere hereditatem que pcrtinet ad eum aficuius sui parentig uel 
alicuius sui amici, uel ex testamento uel sine testamento, cum con- 
sensu tutoris sui uel curatoris in cuius bailia ipse est, uel patris 

15 sui, si ipse habet patrem et est in potestate ipsius, uel consensu 
(iomiui, si ipse est seruus. et si isti accipiunt hereditatem nisi 
sicut supra dictum est, nichil ualebit Eadem racio est de illo qui S 
est institutus heres sub condicione, id est sub retemHmento. j 



Si aliquis est institutus heres in ilhi condicionOi id est in illo 1 
retenimento, quod dicitur casualo, non potest esso heres donec cou- 
dicio sit irapleta. set postqiiaiii coiKiicin ost completa, ipse potest 
esse heres. Eadem racio est de illn (lui est institutus heres sub 2 
.^j condicione potestatiua, lioc est que o.st in potestate et in arbiti"io 
herodis uel facere uel diniittere, (juoniam ipse uun potest eres esse, 
si ipse non seruat illud (juod defunctus precepit, si ipse potest hoc 
facere. set si ipse nou potest hoc fucere, uon nocet ei, quouiam 

5 96 adenia bendltate K 7 letiiieaiento M 9 ert in potesiato iHhis] 
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210 De insL sub oondioi<me factis. YI, 47. De adqnirend* herediliie. TI, 48. 

heres et omnes illi homines quibus defunctus diniisit aliquid debent 
seruare uoluntatem dcfuncti, si ipsi possunt, et alio modo non 
debent habere illud quod est eis dimissum, nisi sit el nuuiclatoiii 
ut faciat r|nod non potcst fieri uel quod est contra iQgfan^ qaonjam 
tunc debent ipsi habeie quod cst eis dinussum, quamuis non &ciant 5 
8 id quod defunctus preeepit. Set iUe qui eet institutus heres sub 
mixta condicione, bene potest esse heres F^fatim pt^^^tquam defunctus 
est mortuus, si ipso milt adimplcre illud quod defiiactus precepit 
ei, qnamnis non adimpleat et condido non neniat ad finem, solnm- 
modo non remaneat in eo. 10 

XLYIL Bi aU4|iils est institatiis hem naquid ad eertiim tempiu. 

1 Heres poteat aliqnis institni et pnie et sab condidone, sicat| 
J' snpra dictom est set non potest aliqais institaere heiedem osqae 

ad certum tempus ael a certo tempore in antea. in istis dnobns 
casibos tantum ualet, sicuti si pare fnisset £acta institucio et sine 15 

2 aliqno retenimento. Set si aliqois anlt facere .de aliquo saam 
heredem pure, bene potest ei preoipere ut ipse reddat totam here- 
ditatem uel partem post mortem saam, hoc est post mortem heredis, 
uel qaod reddat eam post certum tempas. 

XLYin. <liioiiiodo lieredes possimt Ire ad heredltfttem. 20 

1 Modo dicamus qaomodo heredes possnnt ire ad hereditatem 

2 qoam debent habeie nel ex testamento nel sine testamento. Si 
aliquis debet habere aliqaam hereditatem ael totam ael partem ael 
ex testamento ael sine testamento, ipse debet monstnoe aoluntatem 
suam, hoc est debet dicere: 'Ego debeo habere istam hereditatem 25 
et aolo illam habere*. set post quam ipse monstiaoit noluntatem 
suam, non potest se delendere qnod non paget totnm debitum de- 
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• 

functi, si ipse babet totam hereditatera, [et si ipse non habet totam 
hereditatcra,] pro ea parto quam habet in heredibite debet pagare 
debitiim defiincti, si ipsc non facit inuentarium. inuontarium est 
cartula quam dobot facore ille qui uenit ad hereditatem uel ex 

5 tostamento uol ab intcstato, in qua d(;bet scriboro omnes res here- 
ditatis, qiiia tunc non est constrii tiis reddere dobitoribus uisi quan- 
tum ualont res hereditatis, licet plus sit debitum. istud inuontarium || 
debet scribi infra VIIII menses postquam est inuostitus de heredi- p 
tate uel de tota uol de parte. Duobus modis potest ire ad heredi- 3 

10 tatem ille ad quem pcrtinct hcreditas aliquo modo, unus modus 
est, si ipse se intromittit de hcroditato sicut heres, alius est, si est 
heres soJa uoluntate. ille homo intromittit se de hereditate in loco 
heredis qui utitur rebns hereditatis sicut heres: sicuti est si ipse 
uendit aliquam rem de hereditate, uel si facit arare terram heredi- 

15 tatis, uel si locat cam, uel si ostendit uoluntatom suam aliquo modo 
oporandn res horeditiuias, uol si dixit quod ipse uelit esse heres. 
Set iUo qui uult esse heres debet scire si ille cuius uult esse heres 
fnit moiiiuus cum testamento uel siue testamento. 

XljViiii. Qnomodo aliquis potest refntare hereditatem. 

20 Sicuti alitiuis potest esse heres sohi uoluntate, similiter potest 
rofutiire heroditatom quo ad ouin spectat sola uoluntate, ut si dixerit 
aliquii» quod nolit esse herus ipsius hereditatis. 

L. Be 8ii1»8tltneioiifbii8. 

Qul instituit uuum heredem uel plurcs potest substituere ununi 
26 alii hoc modo: 'Petre et Martine et Paulo et lohanncs ostote moi 
heredes. et si aliquis uestrum non fuerit heres, alii sint iiorodos.' 
uel aliter: 'si aliquis uestnmi non fuorit liores, Petre ct i'aule 
habeatis partem illius qui non erit hercs.' et hec substitucio dici- 
tur 'uulgaris', ideo quia omnes homines possunt iilam facere, fl siue 
30 diinittant res suas filiis suis siue aliis hominibus. 

1, 2 et — heredltelein] elirae dayMekm iri *u mrgSnMH; lyl. pror. T.: 
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De hubstitutiouibus. VI, 51, 52. 



LL 

In hac substitacione que didtiiT uulgaris talis est nciu quia, 
fli ille qui primo looo institatQs eet heres priiis fuerit heres, licet 
moriatur postea, non poterit flnbgtitatiis uenire ad hereditatem, nisi 
eiat frater nel soror qni erat pupiUus et qoi esset filius iliius qui 5 
instituit eum heredem: nam tunc quamuis sit heres iUe qui prius 
oonstitutus est, si moritur sine filiis ante quam habeat XII annos 
si mulier est, nel ante Xim si est masculus, ille qui erat sub- 
stitutus poterit habere hereditatem illius, si fiUus est defuncti cuios 
fiUuB esl iUe qui prins institutus eiat heires. aUter non. 10 

UL De sulMtltiieloiie ^iuaii flult pater lOlo qvl est pnpUliu* 

1 Qui habet fittos in potestate qni sunt pupiUi, mascuU nel 
iemine, bene potest unum substitaeie aUi sicut supra dictum est, 
ut: *si iUe iilius meus non fuerit heres meus, iUe aUas sit meus 
heres in loco sao*. item potest unum substituere aUi alio modo, 15 
id est pupiUari. pupillaris substitucio est cum pater dicit hoc modo: 
^Petrus fiUus mous sit meus heres. et si Petrus fiUus meus non 
fuerit heres meus, uel si fuerit meus heres et infra XIIII annos 
mortuus fuerit' — uel, si fuerit femina, 'infra XII annos' — , 'lohannes 
fiUus meus sit meus heres in loco ipsius in hoc casu si ille qui 20 
fuit institutus primo loco non fuerit hores, ideo quia non uult uel 
quia non potest, uel si fuerit heres ot mortuus fiierit infra iilud || 
tempus quod dictum est, substitutus poterit esse heres, si fuerit 
frater uel soror illius qui fuit institutus prini(» loco et cst pupillus, 

2 et non alio modo. Set si institutus piiiuo Iocd uiuit iiitra XIIII 25 
annos si est masculus, uol si est femina ultia XII annos, licet ipse 
postea moriatur sine testamento et sine filiis, ille qui fuit sub- 
stitutus nun poterit esse heres ipsius propter illud testameiitum 
prius factum nec propter uoluntatem ipsius qui fecit huiusmodi 
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testamentom, nisi habneiit ibi aliam racionein. £t hec subetitacio 
didtiir 'pupillaiis*. 

LIIL <)nando snbBtltnelo niilgaris dldter pnptllaris. 

Eadem lacio est, si pater fecit illam siibstitacionem inter fi]ios l 
5 qne dioitar nnlgaris et non aliam, quia tonc iJla que est unlgaris 
intelligitur pupillaris. set hoc ueram est, si illi qoi sunt heredes 2 
non habent matrem: sicuti in hoc exemplo. si pater feoerat daos 
filios saos sibi heiedes qai eiant in potestate sua et qai eiant pupilli 
et dixit eis hoc modo: 'si onas aestrom non fuerit heies meas, 
10 alins ait meas heres in loco ipsins*: in hoc casa, lioet sint ambo 
heredes, si aliquis ex eis faerit mortuus donec est pupillas et sine 
filiis, alias debet habere partem ipsias, si mater non uiuat set si 
mater niuit, ipsa debet habere hoeditatem filii com aliis &atriba8 
defunoti sicat lex dicit 

15 Lnn. Cnl potMt snbstltnl pnpttlarlter et «nl nom 

Si aliqais fadt de alio sanm heredem, bene potest ei snb- 
stitnere alium | sabstitaoione qae didtar uulgaris nel pupillaris, ^Jj 
sicat supra diotom est. set tamen nnllus potest snbstitaere extraneo 
homini pupillari sobstitadone, licet faciat de eo suum heredem, et 
90 quamnis ipse heies sit pnpillus, nec pater potest facere illam sub- 
stitudonem filio sao, si filius ille non fnerit pupillus. et si fecerit 
alio modo, non ualebit. set ipse bene potest rogare hcredem suum 
nt ipse reddat hereditatem alii uel totam uel partem post mortem 
heredis uel post certum tempus, sicuti post X annos. 

25 LY. Be qnot modlB snnt lieTedeB. 

Heredum alii sant necessarii tantum, alii sui ct nocessarii, i 
alii extranei. et de his omnibus scii'e debemus (|ue diffcrentia est 
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214 D« httwlniii qaalitate ei diffeareiitia. VI, oU, 57, r^d. 

8 inter illos, que ratio est onmiimi. Si quis &cit de semis suis 
suoB heiedes, illi sunt neceBsacii. ideo ueio dicuntur neoessazii, 
quia ooguntur accipere hereditatem statim ex quo dominus mortuus 
est, siue ipsi nolint uel uelini et statim enmt liberi, lioet dominus 
non dixeiit quod ipai essent liberi, quia lex intaUigit quod uoluntas 5 
defoneti talis esset, quod dominus non posset fscere seruum suum 
sibi heredem, msi faoeret eum libemm. 

LVL 

Seruus heies domini debet omnia debita domini sui reddere, 
si hereditas tantum ualet quantum sunt debita: set non debet plus 10 
persoluere si non uult si uero non uult persoluere debitum domini 
oreditoribus ipsius, debet eis dimitteie heieditatem, et ipsi uendunt 
uel diuidunt inter se sicut lex precipii et totum quod seruus lu- 
cratuT post mortem domini debet esse ipsius propiium, neque orc- 
^IJ ditor domini poteiit | habere aliquod ius in rebus illis, quamuis 15 
non sit tantnm in heieditate quod debitum possit persolui 

LYIL ]>e illis heradibiu qut snnt sul et ii6«marii. 

lilii et filie et nepotes ex his, qui sunt in potestate patiis uel 
aui cum moriuntur, sunt patri et auo sui heredes et neoessaiii ideo 
autem sui heredes dicnntur, qxiia uiuente patre in cuius sunt potes- 20 
tate domini intelliguntnr esse bonorum patiis, et bonomm aui ex 
parte patris, si pater eorum est mortuus. idcirco si aliquis mor- 
tuus est sine testamento, filii prius ueniunt ad hereditatem. 

LVHL 

1 EQii ideo dicuntur heredes necessarii et filie, quia si filii sunt 25 
in potestate patris cum moritur, statim quando pater mortnus est 
ipsi sunt heredes omnibus modis, siue uelint siue non. et hoc 
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nenuii est, licet nesoiant quod pater eorum sit mortaus. propterea 
non eet ibi atiqua diffeieacia, siue sit pQpillas due non, nel si 
habet Bensiim nel non habeai Et quamniB fiiii et filie qui in 2 
potestate patris sunt oum ipse moritur sint heredes ipsius, siue 
5 uelint siue non, quantum ad striotam radonem perttnet: si ipsi 
uolunt dimittere hereditatem patris, possunt hoc facere antequam 
ostendant aliquo modo quod uelint esse heredes. et post quam ipsi 
dimittunt heieditatem, non habebunt ibi proficuum uel dampnum. 

LYIIIL Hnk keredes dleiintiir seeeflsariL 

10 Omnes ilU homines qui non sunt in potestate illorum qni 
&ciunt 808 heredes, ipsi sunt heredes extranei, n lioet ipsi sint filii, 
quia si non sunt in potestate illorum qui &ciunt eos heredes, fiilii 
eztranei heredes emnt: siouti in hoc exemplo. si mater constitait 
filios snos uel fUias sibi heredes, ipd sunt extranei, quia mater 

15 non potest habere filios nel filias in potestate: nulla enim femina 
potest habere aliquam personam in potestate nisi seruum sunm. 

LX. De hereditote mil qnl est mlnor YII annlB. 

Si aliquA hereditas pertinet ad aliquem ex testamento uel ab 1 
intestato, uel ex parte matris uel alicuius sui parentis, et pater snus 

20 niuit uel auus et ipse est in potestate eorum: si ipse est minor 
VII annis, pater et auus suus possunt acdpere hereditatem loco 
filii, quamuis filius non consendat, quia filius ille consentire non 
potest et sl pater uel auus non faabuerit illam hereditatem et filius 
moritur ante YII annos, illa hereditas pertinet ad patrem, unde- 

25 cnmque pertinebat ad filiuuL similis racio est, si habuerit patrem 
uel auum ex parte patris et ipse non est in potestate eorum. Set 2 
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De adqniraida heiedilate. 71« 61. 



si puer ille ad queni pcrtinet aliqua hereditas habet tutorem, ille 
tutor debet ire ad hereditatem loco pueri, ct hoc modo debet illam 
lucrari puero. set si tutor non uult adire hereditatem, uel si illo 
non habot tutorem, ille non potest ire ad liereditatem, ideoque 
coutingit quod, si puer ille moriatur ante TTT annos, ita est sicut 5 
si hereditas non pertineret ad eum, ot illa hereditaa pertinebit ad 
cum ad quem pertineret, si puer ille non habuisset ibi aliquam dric- 
tiiram. Set si i puer complenit YIT annos et ipse habot pati*om uol 
auum ex parte patris, puor dobet adire hereditiitein cum consensu 
patris uel aui, si ost in potcstato sua, ot non alio modo. si autem 10 
filius non uult adire hereditatem, pater nel auus potest illam adiro, 
licot filius non consenciat, et in hoc oasu filius noc dani])uuin 
neqno proficuum debet inde habcre, et omnia debent esse patris. 

4 Sct si puer ille non habuerit patrem uol auum ex parte patris et 
ipse habet tutorem. tiitor dcbet iro ad heroditatcm in loco ipsius, 15 
ot hoc uoluntato oiusdem pupiili, et non aliter. et pupilhis potest 
adiro lieredit-item cum consensu tutoris. et lioc uorum ost, cimi 
habot VII annos. si uero tutor noluerit consentirc. uol si non 
habuerit tutorem, ipse debet irc ad potestatem loci illius ot cuni 

6 consonsu ipsius debet ire ad heroditatem. Quod nutom dictum ost 20 
si pupillus habot tutorem, idoin dicimus si habet patrem uel auum 
ex paite patris et uon est iu potestate ipsius. 

LXI. Quomodo illc qui est in potestato pntrls potest ire ad 
heredltntem quc pertiiict ad eum. 

1 Si aliqua horoditas portinet ad aliqucm qui sit maior XIIII 25 
annis, uel ad mulierem quc sit maior XII anuis, ex testamento uel 
ab intestato: si ipse est in potestate patris uel aui ex parte patris, 
ipse potest adire hereditatem que ad eum pertinet cum conseDsa 

2 patris uel aui in cuius potestate ipse est, et non aliter. et si ipse 
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Bon est in potestate atiooiiis et ipse habet ouiatoiem, debet adixe 
hexelditatem oum consensu cmatozis. et d ipse non habet cnratorem, 
potest ire per se ipsom. 

TiXn. 

5 8i hereditas iUa qoam accepit minor XXV annis per se uel 
cum consensu tntoris uei curatoris uel patris nel ani fnerit damp- 
nosa, id est plns habet inde dampnum quam proficnum, minor 
potest restitoi, sicut et in aliis rebus in quibus ipse est deoeptns. 
et sic debet restitui quod neo dampnum nec proficuum debet inde 

10 habere. Eadem lacio est, si tutor uel curator, uel pater uel auus 
adiuit hereditatem cum consensu minoris. 

Lxm. 

Si aliqua hereditas uel tota uel pars pei-tinet ad aliqnem 
hominem nel ex testamento uel ab intestato, tnnc si ipse non est 

15 in potestate alicuius nec habet tutorem uel curatorem, in arbitrio 
8U0 est, si uelit esBC heres lUius hereditatis uel non, quia nuUus 
homo debet recipere hereditatem si nolit eam, nisi in uno casu, id 
est cum ipse est rogatus ut reddat eam alii, sicut dicemus in antea. 
et qnoniam nullus cogitur acdpere hereditatem alterius, drictura 

20 est quod ex quo accepit eam cogatur reddere omnia debita defnnotL 
pretexea totnm illud quod def onctns dimisit in morte sna nel alicui 
amico suo nel pro anima sua, quamuis hereditas sit ei ni ablata, 
uel qnamuis non sit tantom in hereditate quod possit reddere debita 
mortuL nec poterit retinere laleidiam, nisi in hoc casu cum heres 

25 est filius uel filia et non fuit ei relictum | ultra falcidiam: tuno (: 
debet ipse habere falcidiam sine honere, sicut supra dictum est 
eadem racio que dicta est de filio et filia est, si fnerint pater uel 
mater mortui et non sit eis relictum plus quam falcidia. Hoc autem 
quod dictum est quia heres cogitur post quam adiit hereditatem, 
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De adqmTOiida hendiiaie. VI, 64, 66, 66. 



uonim est, si noii focit inuentarium sicut dicitur in legibus, uel si 
est maior XX. V auuis. 

Lxim. 

Si iUe «d quem peitinet heieditas ex testamento uel ab in- 
testato tota uel pro parte facit inuentarium secundum legem, id est 5 
facit cartulam omninm rernm defuncti quas habobat cum pernenit 
ad mortem, non tenetur creditoiibus uel aliis tonc nisi quantom 
fneiit in faereditate peisolueie. 

• 

LXY. ((iiomodo debet flert Imieiitoriiiiii. 

1 Inuentariuni debet fieri hoc modo. postqiiaiu lieres cognoscet 10 
se esso hcredem ex testamento uel ab intestato, ante XXX dics 
debet scribero uel saltem incipero, ot dobent omnia scripta esse 
usque ad alios LX dies, ita scilicet ut inter principium et finem 
sint III menses. et hoc uerum est, si heres fuerit prosons ubi sunt 
rcs horoditarie, uel ubi fuit inaior pai*s hereditatis. heros iilc intel- 15 
ligitiir presens qui est in eadem prouincia uhi hero<litas est uel 

2 maior pai-s horedilati.s. si uero non fuerit presens, id ost in oadeni 
prouincia ubi ost iiereditjis uol maior pars hcreditatis, heres debet 
habere unum annum ad faciendum inuontarium. annus ille debet 
computari a morto dofuncti illius cuius fuit horoditas, si hores|| 20 
sciuit ipsum esse raortuum. Kt si inuontarium factum fuit hoc modo, 
hercs nou babcbit dampnum iu liereditate. 

LXVL 

Heres potest scribere inuentarium si scit et debet subscribere 
hoc modo: dicet enim ea que sunt in hereditate, et quod ipse 25 
nullum ingannnm fecit in hereditate nec in antea faciet. si uero 
heres nescit scribere uel non potest, notarius potest scribere pro 
eo, et heies debet facere crucem in principio iuuentaiii 
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LXyil. Ante quos debet teri Inuentarinm. 

Qtuuido heres facit inxieiitariiim, omnes ilU qnibus defimcttts 1 
dimisit aliquid in moifce sua ueL quibus defonctns aliquid debebat 
debent esse in eo looo ubi &ctnm fuit inuentarium, si aunt in ea 

5 nilla ubi fit inuenfarium, nisi fuerit femina uel digna persona, uel 
nisi cdt pupillus uel infirmus uel captus. set in his casibus debent 
adesse illi in quorum sunt potestate, sicuti tutor uel curator. 8i 
illi in quorum presencia debet fieri inuentarium non sunt in terra 
ubi fit inuentarium uel nolunt ibi esse, heres debet habere tres 

10 diuites et legitimos homines illius terre, et in eomm presenda debet 
fieri inuentarium. Si autem ille cui deftmctus dimisit aliquid in 2 
morte uel creditores illius defuncti uolunt dioere quod heres sub- 
trazerit res hereditBrias et quod eas celauerit, seruus bereditarius, 
si quis est ibi, debet mitti ad tormentum ut dicat quid fecit heres,! 

15 si ueritas non potest cognosci alio modo. heres quo(|ue iurabit ^ 
quod non fecerit scribere aliqna fraude inuentarium. preterea testes 
debent iurare quod nesdant heredem habuisse fraudem. Hoc bene- S 
ficium habebit heres pro inuentario quia ipse non tenetur nisi quan- 
tom ipse habet in hereditate, preter in quibusdam casibus. 

20 LXYIIL Inlhi qiiod tempuB potest iio sd lieTedltRtem* 

Dictam est quomodo poteet adiri hereditas uel tota uel pro 1 
parte: nunc dicendum est infra quod tempus debet aliquis ire ad 
hereditatem. lUe ad quem pertinet hereditas potest ire ad here- 8 
ditatem statim ex quo mortnua est ille cuius erat heieditas, nisi 

25 tunc cum institntus est cum retencione aliqua, quia tunc ipse potest 
ire secundum quod dictum est supra. set si non facit inuentarium 8 
sicut dictum est, nec uult ire ad hereditatem nec ctiam uult illam 
respuere, quia sdt illam cssc bonam uol malam, ipse potest cogitare 
tantum spadum temporis quantum uult, nec poterit cogi ut ipse 

90 eat ad hereditatem, nisi quando creditorcs mortui uel alii homines 
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quibus defunctus dimisit aliquid uolunt heredem cogere ut oat ad 
bereditatem. oum autem hoo contingit, debet ire ad potestatem et 
petere certum spacium tempoiis infra quod heres cogitabit si uo- 
luerit 6886 heres uel non. et potestas debet ei dare G dies uel an- 
num, secundum quod sibi melius uidebitur: heres siquidem cogitor 5 
^Jf infra iUud spacium ut | uel accipiat hereditatem uel eam respuat. 

4 ai autom nullus est qui petat ei hereditatem uel non, uel quod ipse 
accipiat hereditatem uel quod respuat, bene poterit iro nrl here- 
ditatem omiii tempore, et poterit eam petere usque ad XXX annos 
ab eo qui pcesidet uel totam uel partom, nisi illo qui possidet habet 10 

b iustam occasionem per quam se defendai Set si heres moriatur 
ante quam adoat hereditatem, non poterit dimittoro alii heredi suo 
illud ius, sdlicet ut possit similiter ire ad hereditatem, nisi moria- 
tnr infra annum ex quo cognoscit quod hereditas ad eum pertinet 
uel ez testamento uel sine testamento et potuit eam adire. trans- 15 
acto autem anno post quam potuit adire hereditatem et sciuit quod 
erat heres et non iuit et sio mortuns est, heres ipsius heredis non 
poterit eam petere, nec ad eum pertinebit set ad ilium ad quem 

5 pertineret, si prior heres non fuissei Alia rado est fiiiomm et 
fi1i«rnin cum hereditas patris uel matris pertinet ad filium seu ad 20 
filiam: lioet filius uel filia ante moriantur quam adeant hereditatem, 

id est «nte quam sint heredes, licet nesoirent quod essent heredes, 
filii et filie filiorum defunoti potenmt aocipere hereditatem, quam- 
uis pater uel mater eorum non accepisset in uita sua, quamuis 
etiam mortui essent poat annum tcansactnm ex quo hereditas ad 25 
eoB pertinuit, ante quam irent ad hereditatem. 

^lf LXVTIIT. Quomodo II pot«st refntarl hereditas. 

1 Ex quo dixiraus qualiter illo ad qucm portinot horodit<'is uel 

tota uei pro parte potest ire ad hereditatem, nunc dicamus qualiter 

2 ad potestatemj N (a la poeatat prov. T) lieteditatem LM 5 tiqnidein] 
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potest Olam lefiitare. lUe ad qaem pertinet aliqna hereditas habet 2 
potestatem ut ait heies uel non, nec poteat cogi. ideoqne aiont 
uemm est qnod aliquis non potest refatare hereditatem qoam accepit^ 
si non est minor XXY annis, similiter si eam zefataft, postea non 

5 potest esse heres ipsins hereditatis, si non est minor XXV annis. 
set si minor est XXY annis, potest lestitai, si deoeptns est ideo S 
qnia respnit hereditatem. Adliuc si est filins uel filia ipsius cuins 4 
Mt heieditas, potest lecnpeiare cansas heieditatis infra tres annos 
post mortem defnnoti uMcnmque inueniat, licet refutanerit heredi- 

10 tatem. hoc antem uerom est, si res hereditatis non snnt nendite 
uel aMenate alio modo a creditoribus hereditatis. set si res heredi- 
tarie snnt alienate, non poterit postea lecuperare post quam lefu- 
tauit, quamuis sit filius defancti, nisi ait minor XXY annis. Heres & 
potest lespuere heieditatem sola uoluntate, sicuti potest esse heres 

15 sola uoluntate. 

LXX. <lnod tefltuiiaitiim debet pnbUeail ante poteetoteiii. 

Si quis faoit testamentum cum moiitur uel aliam scriptuiim, l 
sicut sunt codioilli, heres uel alius cui aliquid dimiBSUTn est in ilio 
testamento uel in illa scriptura potest peteie lem illam illi qui 

20 posddet eam, et potest petere ut testamentnm nel illa scriptuia 
portetur ante potestatem | terre nt bene legatur coram testibus qui ^ 
interfnerunt. quando &ctum fuit testamentnm in scriptura illa. 
et si illa testimonia non fuerint ibi, debet legi coram aliis probis 
hominibus. potest etiam impetrare ut dimittatur ei ad scribendum, 

25 ideo ut ipse habeat ezemplum. set ille qui petit hoc quod dictom 
est debet prius iurare de calumpnia. Post quam antem testamen- 2 
tum apertom erit et lectom sicut dictum est: (^anuiis postea destm- 
atur uel testes moziantur, non erit dampnum heredis nec illius cui 
defonctus aliqnid dimisit 
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LXXL 

Si aliqms constitait slM heredem, iUe qni est scriptas heres 
debet mitti in possesione iUarum reram cnm precepto potestatis 
tene statim post qnam mortnns est ille qni f ecit enm snnm heredem, 
qnamnis discordia sit de hereditate inter heredem et aliquem pa- 5 
rantem defnncte peisone. post qnam antem missns est in posse- 
sione hereditatis, debet lespondere onmibns qni monent sibi qnestio- 
nem hereditatis et qni dicunt enm nnlla racione debeie esse heredem. 
8i dno homines ostendant soriptaias nel testimonia, et nnusqiii.sque 
dicat sibi relictam esse hereditatem, index debet cognosoere qnis 10 
neri similins dixerit, et iUe prius debet mitti in hereditate, nisi 
ille qni tenet hereditatem possit se defenderc, quia longuu tonipore 
tennit hereditatem. 

LXXII <lua]ido heres perdit qnod deAmotiu dlmlstt el in 

morte sna. 16 

1 Cuntingit Mlif[uando quod ille qui scriptus est lieres nun potest 
' esse hores raciunal)i|jlitor, set si tenet hereditatein, debet oani red- 

dere: siciiti si dcfunctus fccit aliciueni heredoni contra uuluntateni 
suani. eadem racio est, si ille ad quein hereditas mea sine testa- 
mento pertinet proibuit michi ne ego facerem testiunentuni secun- 20 
dum uoluntateni meam et egu mortuus sum sine testameiito. in 
his duobus casibus dobet hereditas auferri heredibus et dari fisco. 

2 Siniiliter si aliquis occidit aliquem parentem ineum cuius hereditas 
ad me pei"tinet si mortiuis est sine testamonto, et efri» non accuso 
oum coram potostato teiTO illius," nou debeu pustea esse heies illius, 25 

8 nisi sim miiiur XXV annis. Simili mudu si appellaueru ali(jUod 
testamentum falsum et nun possum id probaro, non p(»teru jiostea 
petere ne(|ue retinere id ([uud in trstaiiit-nto illo michi diiuissum 
ostf set iiscus potest a me petere quiquid iude babeo. 
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LXXni. De lcguatts. 

Post quani diximus de horeditate (juam aliquis dimittit in 1 
testamento, dicamus nunc de legatis quc similitor aliquis dimittit 
in testaniento. Fi-ius dicaraus quid sit legatum, et dcindo (luc ros 
5 potost osso por logata dimissa, ct quomodo unusquisquc potest di- 
mittoro logatum. Lct^atum est res ([uam uliquis dimittit alicui ami- 2 
corum temporc mortis, Le^i^atum potest dimitti ot in testiimento et 3 
sine testamento, si tamen boc ueiit aliquis, dum tameu siut ibi 
Y testes. 

10 LXXIIIL Cni potcst dlinittl legatum. 

Legatinn potcst rclinciui (^'cclesie et ospitali et ciuitati et fisco, [| 
et etiam alicui Iiereduni ut illud ante partem babeat, id est pro ^|.' 
meUoratione, uel etiam alicui amicorum. 

LXXY. Qne res possnnt dlmitti per les^atum alll. 

15 Per legatiun potest dimitti omnis res corporalis seu incorpo- 1 

raliSf et pecunia et possesiones, dum taraen non sit res sacra uel 
religiosa, nec sit liber homo, uel alie res similes istis, Per iegatum 2 
potest aliquis michi dimittere rem suam et rem heredis et insuper 
rem alienam. cum autem aliquis micbi dimittit rem suam, heres $ 

20 ipsius debet eam michi prcstare, et ego possum eam petere ubi- 
cumque inueniam eam. sct si res erat aliena, beres debet eam A 
adquirere ab eo cuius cst si potest, et dobot eam micbi dare. si 
uero rem habore non potest, debet michi tiintum dare quantum les 
ualet boo autem quod beres debet michi dare uel rem nel pre- 

25 cium tunc uerum est, si defunotus scit esse rem alienam. set ai 
pntabat lem svam esse et ipea crat aliena, non cogitur Iicres nec 
rem nec precinm micfai daro, qnia nidetur qnod defunctus noluerit 
michi dimittere, si soiret lem esse alienam. ai dubitetur utmm 
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defimctiis sciuerit rem esse alienani uel non, ille qui rem petit 
debet probare quod defunctus sciuit rom esso alienam si potest, et 
tuno heres debet dare michi rem uel precium. si uero probare 
non poterit quod defunctus sciuerit rem esse alienam, non poterit 
aliquid pctere, nisi sit talis persona de qua uideatur quod defunctus 5 
' dimitteret ei rem, etiam | si sciret illam esae alienam» sicuti est 
iilios et uxor uel alia proxima persona. 

L3LXVL 

Si aliquis dimisit michi rem aliquaiB quc orat pigaoii obligata, 
heres debet eam redimere et debet eam michi dare, si defunctus 10 
qui dimisit eam michi sciuit eam esse pignoratam nec dixit nomi- 
natim quod ego rediincrcm eam. set si placitum est inter eos, et 
unus dicat quod defunctus sciebat rem esse pignoratam, et heres 
dicit quod ignoiabat, ego debeo probaie quod defunctus sciebat 
rem esse pignoia.tam. 16 

LXXVIL ^tnoniodo aliqulB polest diBiittere alii per legfttiim* 

1 Ynusquisque potest dimittere legatom alii et pure et sub oon- 
didone et usque ad certum tempus et etiam a certo iempore in 

2 antea. nec est differencia si dixerit *ego dimitto* uel *dono'. Si 
qnis dimisit michi rem aliquam, ipse potest me rogare ut ego dem 20 
eam alii uel totam uel parfeem, uel quod ego dem rem aliam, quia 
omnes qui dimittnnt atiquid in morte alicui possunt iUos rogare 
quibus dimittunt, ut ipsi dent alii tantum qnantum ualet id quod 

S eis dimittunt, et non plus. Si aliquis debet micbi aliquid, bene 
possum illud sibi dimittere in morte mea quod michi debet, et 25 
heres meus non poteiit sibi inde aliquid petere, set oogetur heies 

4 meus ut se dioat quietum. Heies non cogitur prestsre legatum 



1 sciueritj MN sciuit L 2 sciuerit M 3, 4 probare uonj uon fehlt M 
6 rem — iilamj licet sciuerit rem M rem legatam quamuis sciuisset eam A'^ | 
etiaiii] aliam L S EMk fM L. KrimnmnrTUd i»MN 13 hiuib] aiaits JT 
U flgo deteo] dttbet Jf k^tttiw dabet N 16 M\ dlaltta» alfl] di- 

mltti M. Kein muer TUd i» N 26 qaod midbi debet] eoi noloeio Jf 26 uon 
^9st]ftkU M 26| 27 hens menB] /Mft Jf 



5—7: L. 10 C. VI, 37. 
VI, 76. § 5 Inst. II, 20. 

YI, 17, 1. Trec. VI, 22 § 3, 7; L. 26 C. VI, 37. 19: L. 2 yi. C. comm. de 
leg. YI, 43. 2. § 1 Inst de siiig. reb. per fideic U, 24. 8. § 13 Inst 11, 20. 
4. 27-1: L. I 91 D. de legat m. (ZXXII). 



Digitized by Google 



Delegirtii. 71,78,70. 



225 



quod in testameiito rlimissiim est, si testamentiim nichil ualet. set 
si aiiquis dimisit legatum siiie testamento, illud hene ualet, si sunt 
ibi y testimonia, siue dimiserit U illud scriptum uei non. 



solidum uel pro parte non accipit liereditateiii , uel quia non uult 
uel quia nou potest, totum illud (juod defimctus precepit fieri 
nichil ualet, ideo quia testamentum totiini destructum est. nec 
aliquis potest quiquani petere de testamento illo quod factum est, 

10 si defunctus non prccopit hoc modo: si ille de quo fecit suum 
heredem non acciperet hereditatera, ut ille ([ui acciperet hereditatom 
sine testimiento facerot id quod defunctus precepit. set si, ille de- 
functus dixit hoc (juod dictum est, ille qui erit suus heres, (juamuis 
ipse habeat hereditatom siue testanieuto, debot totum id facere 

15 quod defunctus precepit, sicut si haberet horeditatem ex testamento, 
si defunctus precepit id fieri quod possit esse et quod non sit 
contra leges. 

LXXYini. Qnomodo qui petft leg;atiim debet probare 
quod el sit dimissum uel non. 

20 Si aliquis petit legatum et hoc ex testameuto, ipsc debet pro- 1 
bare quod testiinientum factuni sit secundum ([uod leges precipiunt: 
aliter petere nichil potest propter testiimentum, nisi defunctus hoc 
precepit sicut supra dictuni est. Sin uero petit aliquid et non ex 
testamento, sot dicit (luod dofnnctus sibi dimisit et aduocat testes, 

25 debet id probaro V testibus logitiruis quod defunctus sibi dimiserit. 
8et si noluerit sibi uocare tostimonia, set tantum dicit quia defunc- 2 
tus dimisit ei in morte sua: si heres cognoscit uenim esse quod 
defunctus dimisit ei rem quam petit, set tamen uult heres se tan- 
tum II defendere subtilitate logum et dicit quod non fuerout tot ^ 
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LXXYIII. 



5 



Testamentum uel ualet uel non. si ualot ot heres scriptus in 
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testos sicut lex dicit, uel dicit testamentum non esse factum secim- 
dum leges, ipse debet facere id quod defunctus precepit. set si 
ipse hoc non cognouerit, ipse debet iurare quod non audiuit quod 
defiinctiis diinitteret ei aliquid. si petitor uoluerit quod ipse iuret, 
prius dcbet iurare do caluinpniu. et si heres noluerit iurare sicut 5 
supra dictum est, debet porsoluero id quod alius petit ei. si heres 
noluorit confiteri quiquid defunctus diraisit in morte sua et con- . 
fitetur partcm, ucl debet iurare sicut supra dictum est, uel totuin 
debet persoluero. hoc auteni quod dictum est ueruin est, siue fuerint 
ibi testes V siue pauciores uel nuUi, siue defunctus fuerit pater 10 i 
heredis, siue etiam extraiieuin fecit suum heredem. et totum quod 
supra dictum est tuno demum uerum est, cum petitor non petit ex 
testiimento defuncti. cum uero petit ex testamento defuncti, ipse 
debet probare quod testameutiun factuni sit legitime. 

LXXX. 15 

Qni hetes est iiuslitatQS, ^ue sit filios fliue sit extnmeiis, ipse 
debet obedire uolontati defancti et debet facere preceptmn ipBius 
eecmidam partem qoam habet in hereditate, si potest illud faoere 
nec eet oontra leges. et si non feoerit id quod defonotas precepit 
infra annum post quam iudex monebit eam quatinus ipse peisoluat 20 
id quod defunctus dimisit pro aoima soa, hanc penam debet sus- 
tinere: si heres est pater defancti uel fiUus uel patraas, iudex 
A si debet accipere totam hereditatem de qaa ipse est | heres, et debet 
totom iliud diuidere quod defonctos ei dimisit pteter ftJoidiam. et 
hoc, si est maior XX7 annis. set si minor est XXV annis, potest 25 
restitai, lioet non fedt infra unum annum id quod defonctas pre- 
cepit Set si heres non est talis persona sicut supra dictom est, 
set est extranea, siae uir siue molier sit, et eet maior XZY annia, 
et ipse non fecit id quod defonctos precepit infira unum annom ex 
quo potestas precepit ei, potestas debet capere qoicqoid defonotos 90 
dimisit eL 
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LXXXL 

Si heres noluerit soluere legatum et noluerit facere id quod 
defunctus precepit, ille qui est ei substitutus potest ei petere quio- 
qiiid ei defonctiiB dimisit, sicut supra dictum est et si ille non 

5 i^paret uel iloil uult illud petere: si sunt duo heredes, alter potest 
petere partem alterius qui non nult iacere quod defunctus precepit 
si iiero iUe qui petit non apparet, potest illam petere proximior 
consangDineuB defnnctL item si ille qui petit non apparet, potest 
eam petere extraneus. set iUe qui uult hoc petere de omnibus istis 

10 supza dictis debet firmare quod faciet totum illud quod defunctus 
iure precepii poetea habebit in hereditatem tale ius quale haberet, 
si esset heres, et in petendo id quod debebatur defuncto et in sol- 
uendo id quod debebat Set ai nullus appaieat de supra dictts qui 
petat hereditatem, fisouB poterit petere. 

15 LXXXn. Sl «xor dlmfalt mailto ano aliqnid toli oondldone 

nt non aoelplftt aUam nxoiom. 

Si uxor dimisit marito suo aliquid in morfte sua tali tenore 1 ^ |' 
ut uir non acdpiat uxorem aliam, uir statim ea mortna potest 
petere rem iUam, sl certnm eet quod non acdpiat aliam uxorem, 

30 sicnt si fiuuat se monacum uel dericum. set si certnm non est 
quod non acdpiat postea aliam uxorem, non poterit petere id quod 
dimidt dbi uxor sua usque ad annum transactum post mortem 
uxoris. transacto autem anno poteiit petere, si id est possesio quod 2 
defnncta ei dimisit, si uult iuiare qnod reddat rem et firuotus quoa 

26 percipiet, d aliam nxorem acdpiat: et insnper debet dare pi^oia 
omnes res suas ut ita obseruei eadem rado est, licet res dt mobiliSi S 
d ille cni res dimissa est fuerit diues. si uero id qnod nxor d 4 
dimidt sub tali conuendone fnerint nnmmi, et ipse non tenuit illam 
oonnendonem , ipse debet reddere denarios et lucmm quod habuit, 
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si dedeiit eos ad lucnndum. set si non dedeiit, debet ipee dare 
lucrum de solido 101 denaiios in anno donee tenuerit eos. eel d 
non est diues, ipse debet dare securitatem, si milt habero id qaod 
uxor sibi dimisit, quia obseruabit sicut supra diotnm e8& et ai 
non potest inuenire securitatem, debet obligare res suas in pignore 5 
6 et iurare sicut supra dictum est. Si ille cui uxor aliquid dimiait 
illa conuencione que dicta est supra accipiat postea aliam , quamuis 
iui'auoiit uel firmauerit prout dictum est: heres ipsius mulieris 
poterit peteie rem illam, quicumque habuerit eam et ubicumque 
iuueuiat, uiue sit res mobilis uel imnobilis. |1 10 

i« Lxxxm. 

1 Hoo qnod diotum est qoia maiitas debet fiimare nel iniare 
tonc nemm est, si nxor non dizit nominatim qnod non fiimaret 
nel iniaiet: set si dixerit quod ipse non finnaret neo iuraret, non 

2 cogitur hoc faoeie. Eadem racio est, si uir dimiaeiit uxoii sue 15 
aliquid, nt non aocipiat alium maritum, que dicta eat, si uzor di- 

8 miserit uiro. Similis qnoqne rado est, si aliquis dimisit aliqnid 
alicni femine, ut non acdpiat alium maritnm, et etiam si aliqna 
femina dimiserit alicui ea oondicione nt non accipiat aliam uxorem. 

liXXXIIII. Cui potc8t dimitti res quc est dimlBBa per 20 

legatum. 

IUe cui iiliquid cst relictum per legatiim potest illud petere 
heredi eius qui diiiiisit et etiani omnihus (|ui teuueriut rem illam, 
si res erat ipsius qui dimisit. si ille qui tenet nou tenuit eam tanto 
tempore quod possit se defendere. s«^t si res non erat defuncti, 25 
ille cni relicta erat non poterit eam petere nisi heredi defuncti. 
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r.XXXV. Quod res dcfimcti slnt obligate ilU col dimlttlt 

aUqnid. 

Defunctus obligat oranes res snas tacite illi cui aliquid di- 
mittit donec ei sit soliitum id quod ei relictum esi et si ei non 
5 faerit solutum quod dimissum est ei, potest petere tot de rebus de- 
foncti his qui aliquo modo tenent eas quantom ualet id quod de- 
fnnctos ei dimisit, si ilie non nult ei dimittore qui tenet res. 

LXXXVI. St alttifo ifnltttt altqiaai nm alleal ^jnkm aalt 

ellgere Hle evl dlin1ttlt.ll 

10 8i quis habebat plures seruos uel oues uol boues uel equos 
et dimisit duobus honiinibus unum de seruis illis uel do aliis rcbus 
supra dictis, ut acciperent quodcumque ucllent: heres debct dimittere 
nt ipsi eli^^-unnt quod uelint ct si discordia est inter illos in clec- 
tione, ipsi dcbent initterc sortem, et ille qui uincet debet eligere 

15 rem et debct ipsam haberc, et debet dare uiiicuique sociorum talem 
partem precii qualem ipse haberet in re. 

LXXXm Si aliquis fUmittlt alil talem rem steiit ellget 

loliaiiiies. 

Si aliquis babebat plures equos uel alias res eiusdem manerio 
20 et dimisit unam do illis alicui quam Petrus — uel lohannes — 
eligerot, beno potest petere ille cui eam dimisit tidem qualem Petiiis 
— uel lohannes — elegerit. et si Petrus steterit pcr annum post 
mortem defuncti quod non eleg:erit rem, ille cui dimissa fuerit pot- 
erit eam eligere, tali modo ut nec meliorem nec deteriorem acci- 
25 piat set mediocrem. 
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LXXXYIIL <{nod res qiain defunctuR dlmittit aUi siili 
«omlleioiie niMi debet aiieni iieiidi. 

1 Si aliquis dimiserit aliooi rem aliquam in morte bua siue pure 
siue cum aliqus retencione, SLue precepit ut daretur ei usque ad 
certnm tempus, sicuii usque ad festiuitMem sancti Hartini, ille cui 5 
defunctus precepit ut daret rem iUam, siue sit heies ipsius uei non, 
I' non debet illam zem uendere | nec donare nec pignorare. et si hoc 
fecerit, non erit dampnum ipsius cui res dimissa est, set poterit 
eam petere tanquam suam ab omnibus qui eam tenent, si erat 
ipsius qui eam dimisit, et si ille qni rem tenet non potest se de- 10 
fendeie per retendonem XXX annorum ab ea die in aniea quod 
iUe cui dinussa fuit potuit eam petere. set si res non fnit defoncti 
qui eam dimisit, ille cui dimissa est non poterit eam peteie nisi 

t tantom hezedi defunctL Si. aliquis emit aliquam rem ab herede 
que res cuidam dimissa eiat, et postea reddidit eam illi cui dimissa 15 
eiat: ipse non poterit lepetere ab herede nisi tantum modo procium 
quod sibi dederat, et non plus, si sduit quando emit quod res illa 
esset alii dimissa. set si nesciebat, poterit ei peteie totum dampnum 

S quod inde habuerii Eadem lacio que dicta est superius si heres 
aiienabit lem que pure uel ad certum tempus dimissa est, eadem 20 
rado obseiuatur, si heies alienabit lem alicui lelictam sub con- 
didone, id est cum aliqua retencione: ut si defonctus diiut hoc 
modo: *Ego uolo et preclpio quod heiee meus det domum suam 
post mortem suam Uarttno'. 

LXXXVnn. ^tnando fllius potest alienare rem iilam quam 25 

paler proeepit ut daret allL 

In duobus casibus, si heres est filius uel filia defuncti, potest 
alienare rera quam defunctus dimisit alii et potest illam minuere: 
sicuti si pater uel mater fecit suos heredes filium uel filiam et ro- 
gauit eum ut redderet hereditatem alicui suorum ami|corum uel 30 
alii suo filio ad certum tempus, sicuti usque ad X annos, uel iu 
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moite 8ua, seu etiam post mortem suam. in hoe casu potestfilius 
uel filiA retinere falcidiam, et alias partes hereditatis dehet reddere 
integras edcat piecepit defunctus. si uero fiUus ille acceperit 
nxoiem ante quam reddat liereditatem, poterit in sponsalicium sibi 

5 dare de rebus quas debct alii reddere. si autem faerit f emina que 
acoipiat maritam, poterit ei dare de rebus illis pro dote. hoe 
tamcn ucrum est, si filius non habeat quid donet uxori quam 
accipit, uel filia non habet dotem quam det marito. Quod dictum 
est de patre, si fecerit heredem filium uel filiam, idcm dicimus, 

10 81 aans uel auia fecit suum heredem filium filii sai, id est nepotem 
8U1UD. Set si heres fuerit cxtrancas, et non est filiaa uel filia, 
non poterit letinere dictam falcidiaaL 

XC. 

Quod aatem dictam est quod filias poterit dare donacionem, 
15 si uxorem accipit, et filia dotem, si accipit maritum, de rebus 
quas defonctus dimisit alii, boc uerum est, si ita honorifice dederit 
sicut conuenit, id est non debet esse ita param quod sit oituperium 
iUias qui donat, nec debet sapeiflaam esse, ne sit magnum damp> 
nom jUias qui debet habere res qaas defunctus sibi dimisit 

20 XCL 81 maritos dlmittit per legatnm uxorl sue quod Ipsa 

non dederat eL 

Si maritas in testamento dixit: *£go dimitto axori mee dotem 
quam michi dedit*: | si ipsa nichil sibi dederat, nichil poterit petere 
per iUam legatom, nisi maritns dixerit de aliqua certa re, ut si 

25 ita dixit: *S!go dimitto domum meam* — uel 'C so2* — *pro dote 
sna quam ipsa dedit michi in dotem*. in hoc casu poterit uxor 
bene petere legatam, licet ipsa nichil dederit in dotem. Similiter 
si dixit maritas: *Ego dimitto nxori mee id quod scriptum est in 
carta dotali': muUer poterit tanc tantum petere qnantnm scriptam 

ao fuerit in cartnla illa, Ucet ipsa nichU dedisset 
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XCIL Be iUis rebns qnas aliqais dimlttit alii sub condicione. 

1 Quod sab oondicione relictum est, statim potest peti post 
quam enenit oondicio, ut si aliquis dimisit michi aliquid, si ego 

2 irem Romam, uel post quam rex mortnua esset et quamuis non 
eueniat condicio, set pro me non remanet quin eueniat, set ideo 5 
qnia non possum illam adimplere, ut si dimittat michi sub tali 
oondicione 'si celum digito tetigero': tamen ^o possum petere id 
quod michi dimissnm est, quamuis non possum tangere celum cum 

• digito. eadem rado est, si quis dimittit michi aLiquid sub condi- 
cione que est contra racionem, sieut si defunctus dizit: ^EJgo di- 10 
mitto Hartino C sot sub tali condicione qnod dimittat uxorem suam* 
nel ^qnod hominem occidat' uel ^quod &ciat latrocinium'. in his 
omnibus casibus et in similibus istis non cogitar ille cni defunctos 
dimisit G sot uel aliud, ut obseruet illam condidonem, et poterit 

4 petere id quod | defunctus dimiait el Set si aliquis dimisit miobi 16 
aliqnam rem tali condicione quod possim eam facere neo est contra 
radonem, ego non possmn petere rem donec sit adimpleta oondi- 
do: ut ai quis dimidt midii G sot ea oondidone nt darem XX sol 
Martino, ud d ego irem ad Sanctum Egidium. 

XCUI. Qnod heres debot paj^are usura;;, si non unlt 20 
pa^re quod defunctus proceplt. 

Si heres non persoluit miclii eo tempore (|Ui> debet persoliiero 
ct sunt denarii, ipse debet hicrum denariorum persoluere ab e*» dio 
in antea secunduni consuetudinem terre, dum tamen nou sit lucrum 
illud contra racinneni. si uero non fuerint nummi set alia res 25 
mobilis uel inniobilis, et heres non dat eani miclii cum debet, debet 
eam michi reddere cum omnibus fnictibus quos percipiet ab eo die 
in antea et omne proficuum quod habebit 
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XCmL Sl deftmetiiB pnoeflt heredi siio «t t]Me ledderet 

alii liereditsteiii. 

AliqniB qui moritDr, mue iaciat tefltamentom uel non, potorit 1 
rogaie heredem savm ael illum ad quoni putabat hereditatem auam 

5 pc^neie sine testamento, iit ipse leddat alii iUnd de qao fecit enm 
sunm bendem, et poterit dicere hoc modo: *l|go uolo' uel ^maado' 
uel *rogo te, Petre qui es beres mens, ut tu reddas quod tibi di- 
mitto Harldno'. boc dicto bezeB a. quidem poterit xetinere qnaztam f 
partem de hoc quod defunctns ei dimisit, licet defnnctns precepit 

10 ei ut totum redderet: set tamen tres partes debet reddere iHi eui 
defunctos preccpit. nec est differenoia, siue defunctus precepit ut 
statim redderet post quam haberet, j| uel si posnit ibi ferminum, 
nec est differenda, siue defunctus precepit ut redderet statim post 
mortem suam, nel si dixit ut redderet, si moreretur sine filiis. 

15 omnibus istis modis potest aliquis dicere heredi suo ut reddat here- 
ditatem alii quam sibi dimittit heres debet reddere secundum 
prcceptam defuncti: tamcn potest retinere quartam partem si uult, 
quamuis defunctus hoc sibi non dixerit, et debet respondero debi- 
toribus defuncti et potest petere creditoribus secundum partem quam 

20 habet in hereditate. Si uero ille qui reddit hereditatem habuit 3 
aliquod lucrum ante quam redderet hereditatem, debet reddere tros 
pai tcs iiicri simul cum hereditate. et si ipsu habet aliquod damp- 
nuni, sicuti si porsnluit dol>itiun horeditarium, tautujn ininus dobet 
ei reddere cui defunctus precepit, quautuni ad cum pcitiuet pro 

25 tribus partibus, et si reddidit ei totus trcs partes, potest ci dinian- 
dare III partes debiti (juod persoluit illc qid habet IIII partem 
hereditatis. Si heres {|ucm defunctiis rogauit ut reddcrot heredi- 4 
tatem alii uult adire licrcditatem sola uuluutate et uult cani totam 
redderc illi cui defunctus precepit, heres nuUum proficuum et 
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B nuliuin darapnum sustincbit, sct illo cui data cst horoditas. Sct si 
heres uon uult adirc horcditateni quani dcfunctus prcccpit dari alii, 
ille cui reddi debet hercditas potest euni racionabilitcr cogere quod 
adeat hereditatem et quod sibi reddat et in hoc casu omue damp- 
J}f6 num et proficuum dcbet esse illius cui reddit hcreditatem. Heres 5 
cui defunctus prccepit ut rcdderot hereditatem debet habere quartam 
partem, siue defunctus dimisit ei uel non. similiter siue dimisit 
minus ei quarta parte uel nichil, semper potest ttmtum retinere 
donec habeat llll partem et do proficuo et de dampno, sicut supra 

7 dictum est Si defunctus precepit heredi suo ut totam heredititem 10 
redderet preter certam rem, ut preter domum uel mille sot, heres 
potest retinere id quod defunctus sibi dixit et totum alium debet 
reddere. et in hoc ca^u heres non debet sustinere aliquod honns 
hereditatis, sicuti est persoluere debita, set ille debet sustinere 
honus hereditatis cui hereditas reddita est eadem racio est, si de- 15 
fuactas uoluit ut heres retineret duas certas res uel plures et no- 

8 minanit eas, licet plus ualeant quam quarta pars iiereditatis. Omnis 
racio que dicta cst superius de illo herede qui rogatus est reddere 
hereditatem alii est uera, siue fuerit unus solus heres, siue sint 
plures, si defunctus dixit omuibus uel uni tantum eorum uel duobus 20 

« quod ipsi rcdderent partem suara. nec est differencia, si hores est 
£lius uel iilia uel non, nisi in hoc quod filius uel filia cui pater 
uel mater precepit ut redderet hereditatem nlii potest retinere 
qnartam partem illiua rei de qua institutus est heres, sicut posset 
fdius qui institutus essct heres, et insuper poteiit tantum retinere 25 
quantum sibi deeat de falcidia, neque sibi computabit in quaita 
parte fructus quos suscepit de rebus hereditatis ante quam esset 
(^lf tempus redendi, set retincbit de omnibus rebns quaitBm H partein, 
ut si defunctus preoepit ei ut redderet cuni moreretnr uel post 
mortem uel si morerctur sine filiis. set alius beres qui non est 90 
10 filius uel filia computabit fructus quos accepit pro quarta. Si heres 
defuncti non reddidit hereditatem in uita sua cui defunctns precepit 
ut reddeiet hereditatem, heres ipsius heredis cogitur leddere illam 
hereditatem, et poteht similitei retinere quartam partem sicut iUe 
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ouitis est hena Aliquando oontingit qiiod heres ooi defnnotiis 11 
preoepit nt redderet heieditatem non OQgitQr eam reddere, nt si 
filio nel filie pieoepit ut redderet ad oertom tempos hereditatem 
alii, et ante qnam tempns n^niret ^ee habnerit filinm: in hoo oasn 
5 debet intelligi qnod nolnntas defonoti fuit taUa qnod heres snns non 
ledderet hereditatem alii, si ipse heres haberet filinuL Similiter si 18 
iUe &ctD8 est monaons nel oanonions nel dat se a]ii loco ueneiabili, 
non oogitar postea leddeie heieditatem, quia Dens intelligitar esse 
heies in hoo casn. 

10 XCY. Si deftinetiis dimisit aliis taiitom qnod non dimislt 

faleidinm heredi* 
Postquam diximus de rebus iUis quas aliquis dimittit in morte 1 
soa, nnnc dicamus de &lcidia, que lado est, si defunctas tantnm 
dimittit aliis quod heies non habeat qoartam partem, si heres unlt 

15 dare totom sicut defonctns pieoepit tonc enim heres potest retineie 
quaitam partem omninm iUamm lerum quas def anctos preoepit dare 
aliL si uero heies | peisolait plos qnam debuit, id est tantam quod 2^ 
non lemanet ei quaita pars, et ipse putabat quod lemaneiet sibi 
quaita, bene poterit lepeteie id quod plus peisoluii set si nesciebat 

20 lacionem, id est nesciebat quod lex diceiet quod ipse posset retineie 
Moidiam, set sciebat quod non lemanebat ei qnaita pars quando 
ipse peisoluit, non potest postea aliquid peteie. similiter si sdebot 
qnod poBset laoionabiliter retinere quartam partem et ipse noluit 
let in eie, non poteiit postea lecupeiaie. Cum heies iiacit laoionem 8 

25 si quaita pars lemanebit ei, si ipse uult pagare totam quod de- 
fanctas preoepit: piius debet trahere de hereditate id quod in de- 
foncti sepnltnra ezpendit et postea totnm id quod debebat tempore 
mortis, uel si hoo debebat ipsi heredi, uel qaod debebat alii et 
debet traheie precium ipsius seroi quem defunotas manumiait 

30 postea potetrit ipse retinere usque ad quartam partem de omnibus 
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illis rebus quas defuactas dimisit alii, si ipse non habet quartain 
partem ipsiiis partis de qoa foit &ctu8 heres. 

XCYI. De legatls qaibiis allquls BOii potest retinere 

fideidiam. 

1 Be legatis, id eat de rebus, qne dindttuntur eodeaiia uel aliis 9 
lods uenerabilibus, sicuti hospitfdibus, heres non potest retinere| 

^*f/ quartam partem, nec potest retinere de aliis rebus in loco illsmm. 

2 Similitsr si defnnctus dizit heredi quod ipse non retineret quaitam, 

3 non poterit postea retinere. Item si heres fedt innentarium siout 
dizimns superius, non poterit retinere ftlddiam, id est quartam. 10 

xcm 

1 Huc usque dictnm est de legatts. modo dicamns quomodo 
illud quod defunctus dimisit in morte sua non ualet, ita sdlicet 

9 quod aliquis posdt id petere. Si ille cui defonctus dimisit atiquid 
pro hereditate uel pro legato mortuus erat cum defunctus d dimidt, 15 
uel fnit mortuus post mortem ipdus qui dimisit ei aliquid ante 
quam ipse haberet hereditatem, non ualet, d iUud fuit ei dimissum 

g pro hereditate. eadem rado est, d alius erat heres, et ille oui 
defunctus dimidt aliquid fuit mortuua ante quam heres uoluisset 

4 hereditatem. Similiter non ualet, d defunctus dimittit aliquid sub 20 
condidone, d illa condido non uenit ad finem. 

XCVnL 81 llle eai aliqiui res es( dlmlss» In moHe moritar 

ante qnam petat eam. 

1 Si aliquis dimidt michi aliquam rem non pro hereditate set 
pro legato, et ego morior post mortem illius ante quam heres adeat 25 
hereditatem, heres meus poterit illam petere, si ego non refutaui 
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eam in tiita mea, licet non ostendi uolnntatem meam quod ego 
uellem lem illom. set hoc ita H nerum est, si les illa michi fnit 
dimissa pnre, id est sine aliqua letmcione, uel si sic fait michi 
dimissa quod heres prestaret eam michi usque ad oertnm tempus, 

5 id est usque ad festiuitatem sancti lCartmi, et ego fui antea mortuus. 
8et si ego eram factus heres sicut supra dictum eet, et ego morior 2 
post mortem illius qui me fecit heredem ante quam ego adeam 
heieditatem, ille qui erit heres meus aliquo modo non poteiit petere 
id unde ego eram factns heres, nisi sim mortuns infra annum post 

10 moitem illius qui fecit me heredem: bene poterit tanc heies meus 
peteie id de quo eram &ctus heies, si ego non refutaui illud in 
uita mea, licet non accepi illud donec foi uiuus. et hoc ius non 
perdit heres meus usque ad XXX annos. 

XCYIIII. 81 aliquis dimlsit aliquam rem alii ad certum tempus, 
15 heres debet eam firmare illi cui defiinctu» dimisit eam. 

Si aliquis diniisit iniclii aliquid quod daretur michi usque ad 1 
certum tempus, sicuti us(iue ad festum sancti Michaelis, ille cui 
hoc defunctus procepit debet inichi daie securitateni (juod det illud 
michi eo tempore (luu defunctus precepit. si uero noluerit michi 2 

20 firmare, potestas illius terre debet me niittere in possesionem om- 
uinm illarum rerum quas defunctus habuit, nisi nominatim defunctus 
dixit quod ipse non firmarot hoc michi. et si ille ((ui debet mic)ii 3 
fiiinare steterit || per VI menses ab eo tempon' in aiitea (juod non 
firmauerit michi, putestas debet nie mittere in possessione omnium 

35 reruni quas habet uel quas teiiet, et ego tenebo pro pi^uore donec 
ipse firmet michi, uel donec redihit. Eadem racio est de rebus 4 
illis quas aliquis dimittit alicui sub coudicioue. 
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0. QnonuNlo potest mna8 taooedm olii Btno tostamonto. 

1 Post qnam dizimas quomodo unusquisque potest snccedero 
aUi ex teetainento, nunc dicamoe qnomodo aliquia poteet succedeie 

0 alioui sine teBtameiito. Fdns debemns aoixe qnod m sunt ordines 
conBanguinitatia, et ideo III sunt maneriee hereditatom. prior eet 5 
inferior, id eet fiUorum, quomodo ipsi succedunt patri uel matcL 
secunda est superior, id est quomodo pater uel mater succedunt 
filiis suis et etiam fUiis suomm filiorum, id est nepoti1ra& tercia 
est ex transuerso, id est quomodo fratres et oonsolirini et alii pa- 
rentes sucoedunt inter se unus alii 10 

CL Quomodo fillus et fllia debent snceedere patrl et matrl. 

1 Si aliquis uel aliqua nioritur siue testamento et ipse habet 
filios, filii prius debent succedere si uolunt, siue sint in potesttite 
patris uel non, et siue sint masculi siue feraine. et debet equiUiter 
succedere filius et filia patri et matri, si ipsi moriuntur sine testa- 15 
mento. nec est differencia, si filia que uult succedere cum aliis 

' fratribus habet uirum uel non, noc differt || utrum pater maritauit 
eam uel fratres. set si soror uult succedere patri uel matri uel 
auo cum fratribus suis. ipsa debet computare pro parte sua dotem 
quam habuit quando accepit maritum, sicut dictum est supra, si 20 
ille dedit ei dotem cui uult succedere, nisi defunctus uetauit quod 

2 ipsa non computaret hoc pro partc sua. Si filii uel filie qui sunt 
prioris ordinis non uiuuut ([uando pater eoiTjm moritur, uel si 
uiuunt et ipsi non succedunt, filii filionim, id est nepotos, succe- 
dunt auo suo, siue sunt masculi siue sunt femine. noc est diffe- 25 
rencia, si sunt filii filii uol filic, sct omncs succedunt equaliter. 

3 Ynuni sciendum est quod filius filii defuncti non succedit auo suo 
donec pater ipsius uiuit, nisi in uno casu : sicut quidam homo uel 
quedam femina habot duos filios uel plures, et unus ox illis filiis 
moritur ante quam pator iicl mater moriatur et dimittit filios nias- 30 
culos uel feminas. iiU iilii debent succedere auo uel auie sue in 
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loeo patriB et matris sne eqnaliter cum aannoalis snis, et debent 
tantom redpere de hereditate qnantnm ledperet pater nel mater 
eomm ai nineret 

Cn. ilBomodo fttler et mAter delMnt snMedere iUis ■vls. 

5 8i aliquis moiitor aine testamento et ipee non habet filios, i 
pater et mater debent anecedere pxinB quam alie peisone, si ille 
qni mortnns | eet non dimisit fratree germanoe. set ai fintzee ger- 
manoe dimisit et sorores, ipsi debent saooedere enm patre et matre 
defancti, hoc modo nt nnusquisque iilomm timtmm tantnm habeat 

10 quantum pater nel mator. et in hoc casn non debet pater habere 
usumfructuin in parte illa que pertinet liliis suis, set filii debent 
habere usumfructum et proprietatem sue partis. Cum pater et mater 2 
succedunt filio suo mortuo cum aliis filiis sicut dictum est supra, 
potest cum eis similiter succedere nepos, filins scilicet alterius filii 

16 qui iam mortuus est hoc ita uerum est, si pater illius nepotis 
fuit frater ex parte patris et raatris filii illius mortui cui pater et 
mater et fi-atres uolunt succedere. et ille debet tantum habere de 
hereditate quantuin haberet pater suus si uiueret. eadem racio est, 
si ille nepos qui uult succcdore auonculo suo mortuo fuit filius 

20 sororis mortui, et soror illa fuit mortua aute quain frater, et si 
soror illa fuit germana. 

(Jill. (^uando uuus parens debct suceedere ali! sine testamento. 

Si aliquis homo moritur sine tesfaiuonto nec dimittit filium 
uel filiam nec aliquam porsonam inferiorem, sicuti filios filii uei 
2'j filie, nec dimittit patrem uel matrein uel aliam superiorem porsonam, 
prius (iehont ei succodere fratres et sorores sui, si suut germani, 
id est carnales ex paite patris et matris. 

Cirn. Si 11 deftinetus dlmisit sorores uel fratres. 

Si fratres et sorores germane mortue sunt ante quara ille de 1 
30 cuius hereditate est placitum, filii eorum debent succedere defuncto, 
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id est auoncolo suo et amite sue qiii mortui sunt sine filiis et sine 
testamento, et debent succederc simul auunculo et amite qui fuenmt 
germani defuncti, et debent illi filii habere talem partem in here- 
ditate mortai qualem haberent pater uel mater eorum si uiuerent^ 
siiie sit unus uel duo uel plures, nec est differencia, ai sunt mae- 5 
culi uel femine. hoc est: quando frater uel soror geimani snccedmit 
fratribus et sorozibns geimanis qui sunt mortui sine testamento et 
aine filiis, bene possnnt sucoedere cum eis similiter fiiii illius fratris 
et soroiis qui ante mortuus erat, id est qui mortnus fuit ante quam 
iUe de cuius hereditate erat pladtum, si pater uel mater illius filii 10 
pertlnebant illi defuncto ez paite patris et matris de cuius hero- 
ditate est pladtnm, et illi filii deb^t liabere talem partem In here- 
ditate defnncti qualem haberet pater et mater eorum si uineret, 

9 sicut supra dictum est 8i illa peisona que est mortna sine testa^ 
mento non dinusit filios neo patrem nec matrem nec auum nec 15 
auiam neo fratres germanos neo etiam sorores, et dimisit fratres et 
sorores qui tantum pertinent ex parte patris uel matris, ipsi debent 
suocedere frairibus et sororibus suis prius quam aliquis de paren- 
^ 8 tibus. Si qnis | moritur qui habeat fratres et soiores ex parte patria 
nel matris tantummodo, et apparent filii alterius fratris uel sororis 20 
qui mortuus erat ante quam moreretur iUe de cuius hereditate est 
plaoitum et qui pertinent defuncto ex paite patiis et ex parte matris 
ouius hereditatem petnnt, quamuis sint plus lemoti quoniam in teroio 
gradu sunt, ipsi tamen debent sucoedere aunnoulis suis et expel- 
lunt de hereditate firatres illos qui pertinent defunoto tantum ex 25 
una parte, licet sint ipsi fratres et soiores proximiores, quia ipsi 
sunt in seonndo giadu defunoto de ouius hereditate est pladtum. 

4 Si quis moritur sine testamento nec dimittit filios neo patrem nec 
matzem neo aliquem snperiorem neo etiam fratrem et sororem, filii 
fratiis et sororis de^cti suocedunt equaliter, id est quot sunt 90 
persone tot sunt partes, quia talem partem unns habebit qualem 
alius. et istl fllii fratiiB et sozoris proidunt de hereditate auun- 
oulos et amitas defunotii quamuis tantum periineant defunoto quan- 
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tum alii. Si defiinctus non dimittit aliquem fiJium nec aliquem 5 
supcrioreni nec dimittit frati'em uel sororem nec nepotem, ille con- 
sanguinou.s qui est ei proximior debet ei prius succedere. et si 
sunt plures in eodem gradu qui sunt proximiores, debent equaliter 
5 diuidere hereditatem. et si aliquis de proximioribus non uult suc- 
cedere defuncto uel non potest ei succedere, pai"s ipsius acrescit 
aliis qui succedunt. uec est differencia, H si illi qui succedunt ^ 
sunt mascidi uel femine. similiter non est differencia, si defunctus 
est masculus uel iemiua, sulum modo siut paientes inter se. 

10 CV. Quam drictnram habet pater In rebns fiUorum. 

Nunc dicendum est de rebus matris quo modo pertinent filiis, i 
et quod ius, id est quam diricturani, hahet pater in rebus quas 
lucrantur filii donec sunt in potestato patris. Si filius et filia qui 2 
sunt in potestato patris uel aui lucrantur ali(|uid de rebus ipsorum 

15 in quorum sunt potestate, totum illud lucrum debet esse illorum 
in quorum sunt potestate: et proprietas et ususfructus. et pater et 
aiuis poterunt totum illud lucioim donare et in uita sua et in morte, 
quanuiis hoc non uelit ille filius qui lucratus est. Si uero filius 8 
qui est in potestate patris lucratus est aliquid propter suam scien- 

20 ciam, ueluti in placitis, uel pro uentura quam habet, ut si ipse in- 
uenit C sot ucl miilo marcas argenti, totus ususfructus ipsius lucri 
debet esse patiis uel aui in cuius potestate est, set proprietas per- 
tinet ad filium qui lucratus est. eadera racio est de rebus illis (|uas 
habent filii e.v parto matris uel uxoris uel aliunde, ut .si quis parens 

25 suus ut.4 amicus donauit ei aliquid uel diniisit ei in inorte. in his 
omnibus rebus filius qui lucratus cst abet pioprietatem ct pater uel 
auus debet habere usurafructum. Hoe sciendum est quod nec pater 4 
nec auus potest ueTulere uel donare uel pignorare, nec in [j uita uel ^ 
in morte, res filiorum sine suo consilio. et si pater uel auus hoc 

30 fecerit, fiUus cuius res erat poterit eas petere post mortem patris 

2 cimuttitj 3/ {lusssiprov. T.) dimittat L 3 prius] prior M 4 equaliter] MN\ 
fehlt L 8 Qol femiiie] fMt M 10 luie habeat fater ia nlMB flUenni 
13 filii] feUt M 14 fiatiia] fMt M 16-18 bt — eak] pMt M 20pio]air 
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omnibiis hotiiiiiilnis qui tenent e«8, nisi cnm ille qiii xem possidet 
poflsedit eftm poet mortem patm ipsius nel post quam filins eziuit de 
potestate patiis tanto tempore quod possit ee defendere: hoo est totnm 
ilind tempns doneo foit ninns pater nel «uus ipsius cnins ree erat, 
et donec fnit in potestate eorum, nec nocet illi cnins res est, neo 5 
prodest illi qui possidet nec est differencia, si iHe qni possidet 
sduit rem illBm esse filii uel non. Pater debet habere eandem 
curam de rebus filii quam de propriis, et debet placitari pro filio 
et petere id quod debetur filio, et filius debet ei consentire, si non 
est minor YII annis, quia tiinc non potest ei consentire. set totum 10 
id qnod pater facit intelligitur facere cum consensu filii, nisi pater 
alienet res filii. et hoc potest facere pater et alius cum precepto 
filii. et debet respondere omnibus hominibus pro filio, et debet 
facere expensas in placito pro filio de suo proprio et non de rebus 

6 filii: et hoc ideo quia pator habet usunifnictum in rebus filii. Pater 16 
non cogitur dare securitiitem noc facere promissionom fUio suo quod 
mensurate gerat res filii sui. licet faciant liaiic firmanciam iilii 
homines extranei qni habeiit usiimfnirtuni iu rebus aliorum. si- 

^ militer B non cogitur pater quod faeiat raoioncni filiis suis de anii- 
nistracione illarum rerum, licet ipse debeat custodire et aministnire 20 

7 studioso. set si pater alicnaucrit res filii sui uel expendiderit nisi 
in hi.s robus de quibus lex dicit, filius tacite habet obligatas omnes 
res patris. et possunt redire ad heredes patris sui ut ipsi emcndent 
eis pro ea parte pro qua sunt heredes, nisi pater dixit in moi*to 
quod filii nichil peterent de rebus illis quas alienauerat, quia tunc 25 
filii debent scruare uoiuntatem patris, si ipsi uolunt habere here- 
ditateni ipsius. 

Cyi. ^lnando pater potest alienare res flltl. 

Si filius meus habuerit debitum, ego possum uendere nomine 
ipsius de suis rebus mobiiibus tot quod ego persoluam debitum 30 

3 tento] MN toto £ 12 aUiu] L (altrc prov. T.) anos M 12, 13 com 
prooeplo filii] LM\ per aon nuuidament pgee ep to p«Me) prw. T, 16 seoori- 
faiee M 17 rcs] negotia M 20 debeat] MK debebat L 21 expenderit M 22 

filius ta' it" habct oblipitn.s] soi fillz ant obliadas tacitaraent pror. T. 2'.^ poasuntl 
(podunt j>rov. T.) ijotust MN 24 cLsj L (lor prov. T.) ei S: fchlt M 28 Kexn 
neuer TUel in N j rem M 29 habuit M habet N 30 totj tantum M 
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ipsiiis. si uero non habuerit tot de rebus mobilibns quod possim 
leddeie debitom, possum tunc nendeie de rebus inmobilibus et 
reddere debitum, ut filius meus non det nsuras. et si ita non feceio 
aicut dictnm est, ego debeo reddere usuras de fructibus illarum 
5 rerum qai imctaB debent esse mei, uel de meis propriis rebus. In 
hoc caan possum ego nendere rem filii mei nomine ipsius, et si 
non innenio aliqaem qui uclit emcre, poesnm illam pignorare. 
Preterea ai res est dampnabilis et nimium cst magni honeris filio 
meo, ego possum illam ucndere, licet sit inmobilis, et dobeo cx- 
10 pendere precium in rebus || filii mei cuius fuit res illa, uel debeo 
ezpendere nt nolnero, nel debeo id reponeie. 

CVII. 4}iiod filim non potest alienare res in quibiis pater 

habet usumHraetiim. 

Sicut pater non potest alienarc nec obligare res filii sui, nisi 
15 in his casibus in quibus lex piecipit, similiter filius non potest 
alienare nec obligaie sine consensu patris res in quibus pater habet 
usumfnictum. set cum consensn patris uel aui cx parte patris potest 
alienare uel obligare et in uita sna et in morte, licet ipse non possit 
fscere testamentom sine consensu patris donec ipse est in potes- 
20 tate eins. 

CVIIL (^iuuido pater non potest habere nsiimflractiim in 

rebos flliL 

IlliuB qui est in potestate patris si habet peculium castrense 1 
nel quasi castrense, nec pater nec auus habet usumfructum in illo 
25 pecaHo, immo est integie filii, et filius potest iUnd nendeie et 
donare et obligaie omnibns modis et in nita sua et in morte, et 
potest inde faceie testamentam, iicet sit in potestate patris uel ani. 
et hoo totnm nernm est, lioet hoo non faciat ^e com consensn 
patris uel ani in cuins potestate est Etiam si aliquis donanit ali- 2 

2, 3 posstim — debitum] 3/. Uhnlich N\ fehlt h 7 inpiernoraro 3/ 0 illam] 
3f illas L 11 ut] nisi M 12, 13 Qaando fllius potest ulieuare res patrls M. 
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De nuununiasioiiibiiB. VII, 1, 2. 



qnid filio alicuins in nita siia ad in morto sab tali condiclone ut 
pater non haberet asamfniotam in re Ula, pater non debet ibi habere 
^2fS asumfractam nec aliam dmctaianL Pecnlimn castrense est | qaod 
lucrator miles pro milioia sua: set isti milites non snnt hodie. 
Feculiiim quasi castrense est quod gramatici ael alii deiici IncEantar 6 
pro officio suo, nisi sint monachi. 

Inelplt liber septimus. 
L Be firanchitate* 

1 PosiXjTAM dictom est de contractibus qnos homines faciunt 
inter se, et est dictum quomodo nnus potest snccedcro alii, modo 10 

S dicamns de libertatibaB. Libertas potest donaii seruo aei in ecdesiai 
uel inter amicos, uel per literas si semns est in aliena tena. etiam 
dominns potest donare libertatem semo suo in morte saa, et in 
testamento et sine testamento, si tantam sint ibi Y testes. 

n. <liioiiiodo senms eflieitar liber oontm «olmitnteiii domtni. 15 

1 Si qnis habnerit seranm infirmnm et proicit enm extra domam 
soam, nec mittit enm in ospitali, nec donat ei aliquod adintorinm: 
ille seraus efficitar liber. aeramptamen dominns semper habet illam 

8 dirieturam in iUo qoam habet patronos in suum libertinnm. 8i- 
militer si ego uendidi anciUam tali oonuendone ut non mitteretnr ao 
in lupanari, et emptor mittit eam ibi contra oonuendonem: illa 
£'178 anoiUa effidtor | Ubera. Item si dixero aliquem esse seraum meum 
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et hoc probauero, et ipse dat michi piocium siii ipsius uel alius 
dat pro eo: illo sonius officitur libor, et ego nou habeo postoa 
aliquod ius iu eo. Simiiiter si quis dederit anciHam suam in 4 
uxorem alii et dedorit ei dotem: illa ancilla efficitur libera, quia 
5 matrimonium non potest fieri nisi inter liberas porsonas, et quando 
dominus donat illam pro uxore alicui, intolligitur quod uelit illam 
esso francam. Similitcr si sustineo moo malo ingonio quod aliquis 5 
accipiat ancillara raeam pro uxoro, et iile putabat oani ess6 liberam: 
illa ancilla efficitur libera. eadem racio est de seruo. 

10 nL fitt dno luilieiit sennun ommieiii, nniu potest dare lilieiv 

tfttem eontim aolnntatein alterliuu 

Si dno honiines babent senium oonumem, et unus uult ei dare 1 
libertatem nel ia nita uel in morte, bene potest illud facere, licet 
atius non uelii et alius cogitur uendere partem suam illi qui uult 

15 ei dare libertatem. set ille qui dat libertatem semo comuni, debet 
sociis dare precium pro ea parte quam habent in serao, et si socii 
nolunt accipere partem precii, ille qui dat libertatem seruo debet 
sigillare precium et mittere in ecclesia. Sicut socii coguntur uen- 
dere semum comunem illi qui uult illum liberum facere, ita ille 

20 qui ideo accepit eum cogitur illum facere liberum. si uero seruus 
ille habot peculium, illud debet osse comune !| illorum dominorum J 
pro ea parte quam habent in senio. Procium serui debot esse tale 2 
in hoc casu, siiie sit masculus siue fomina. si ipse non habet 
artem, debet approciari XX soJ et non plus. si habot ultra X annos. 

2') set si non habot ultra X aiuios, non dobet approciari ultra X sot. 
sin autem ipse habuorit ali^iuam artem, dobot appreciari XXX sol, 
si non est notarius ucl modicus. set si ipse est notarius, debot 
appreciari L sol, et si ost modicus, debet approciari LX soh si 
autem ipse fuerit castratus et uon habet aliquam artom et est 

30 maior X annorum, debet appreciari L sol, set si habct artom, debet 
appreciari LXX so^. et si iste castratus est minor X aunis, debot 
appreciari XXX sol et non pius, siue babet artom siuu uon. 

3, 4 in vzoniii] LN; in fdUt M 6 quod mlit iUam] fMtU 7 fnnolMiii 
Jf 10, 11 t^Mfl «108 (linlMtui foM fmtan Bbertatem semo oomnvnl 
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niL QqoihmnIo p«te6t all<|iiis dare Ifbertatein senio til Mt in 

plgnore. 

1 Si aliquis babet seruum pignoratnm aUi, non potest iUum 
manumittere nisi cum consensn creditoris, uel nisi reddat ei debitiinL 

2 hoc autem uenmi est, si semns erat inpignoratus specialiter, id eat 5 
nominatim. set si generaliter erat obligatus, sicnti si dominus seroi 
posuit pro pignore omnes res suas, bene potest illnm manumittere, 

3 licet creditor non consenciat. Similiter maritus bone potest manu- 
mittere illum soruum et illara ancillam (\u'dm uxor dedit ei in dotem, 

si maritus tantum haboat quod pussit ei reddore dotem: set non 10 
potest II manumittero ilium seruuiii quom habet iu piguoro ab uxoro 
A sua. Post quam alic^uis est de oa etate quod potest facere testa- 
mentum, bene potest manumittero seruuin suum, id est beno potest 
ei dare libertatem. hoc autem est quando femina compleuit Xil 
annos et masculus post quam compieuit XTITT. 15 

y. Qnis non potest dicere qnod slt Ifber. 

1 Si aliqiiis est maior XX armis et ipse consentit quod idiquis 
ucndat eum, propterea quod ipso haboat partem precii: si ipso fuorit 
uenditus hoc modo alicui qui cogitabat quod ipse esset seruus illius 
qui uendidit, ot ille qui fuit uenditus habet partem precii, ipso 20 
postea factus ost soruus comparatoris, et non potest postoa dicere 

2 quod sit liber. set si ipse non habot partem precii, non est factus 
seruus, set tenotur reddere comparatori precium in duphmi quod 
ipse dedit, et hoc est propter suum malum ingenium, quia dixit 
quod esset seruus. et hoc, si coinpanitor co,:;itabat quod essot seruus. 25 

3 set si comparator co^it^ibat quod essot libor, non orit soruus, quam- 

4 uis habuisset partem in precio. siniiliter (lUoqiH.' .^1 ipse orat minor 
XX annis, non eificitur seruus comparatoris, quamuis habuisset 
partem in precio. 

1, 2 Qaomodo potest dari llbertas senio plgnorl oMlffato N Qaomodo 
datiir Ubertai lerao M 3 inpignoratam M 6 speoialittr] MN plonliter L 
14 aatem] uerum folfft M 16 ijaoaiodo hom» llb«r njUgatw !■ Mraltntem N 
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Si aliqius est mortiras qui stetit in tempoie uite sae in pre- 1 
sencia dcati homo liber et ita qnod uieini ipsiiis putabant ipenm 
esae liberom, et tnmsaoti eont Y anni poat mortem ipsius, | nollns ^Jf 

5 homo postea potest dicere qnod ille qni mortuns est fnisset semns 
snns nel alienns. nec potest aliqnis petere les ipsins mortoi prop- 
terea qnia dicat qnod res ille essent serui sni. et hoc totum nerum 8 
est, si iUe qni est mortuus stabat in posseaione franchitatis bona 
fide, qnia si ipse erat in possesione libertatis mala fide, ille qni 

10 fnit dominns non potest peidere diricturam nsqne ad XXX annos. 

YIL Per qnantiim tempiis «llqiils efflleltnr Itber. 

8i aliquis eiat semus et stetit in posseeione libertatis pei XX 1 
annoe bona fide, id est qnia cogitabat esse liber, ipse effioitur liber, 
si ipee habuit bonum piindpinm: sicuti in hoc exemplo. quidam 

15 dedit libertatem semo suo in testamento, postea abstuUt ei in codi- 
dllis quos fedt post testamentum, et post mortem domini scinit 
semus quia dominus dederat ei libertatem in testamento, set ne- 
sdebat quod abstolisset ei in codidUis: si ille semus stetit per XX 
annos post mortem domini sui ad similitudinem Uberi hominis, non 

80 poterit postea retrai in semitutem Per contrarium est quia homo S 
Hber nnmqnam potest esse semns per possesionem aUcuius tem- 
poiis, quamnis teneat eum aUquis per LX annos. 

YUL i^aoiiiodo allqiia res effieitor alteriiu. 

Certe maneries sunt quibus homines lucrantur rem aUquam et 1 
2S efUduntnr domini: sicuti si aliquis apprehendit feram bestiam que 
non est aUcoius | nd auem ud piscem, statim post qnam apprehen- {'f^ 
dit est faotuB dominns, qnoniam iUud quod non est aUcuius est 
factum meum statim post quam ego capio possedonem. et non est 
diffeienda, due ego capiam in teixa mea nd in texia dterius. set 
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quando ego capio in temi altorius: si domiims illius terre uiderit 
rae intrare in terram suam, bene poterit uetare racionabiliter quod 

2 ego non introm in tcrram suam eontra suam uoluntatem. Si ego capio 
bestiam feram, tantum est mca donec est in mea custodia. in custodia 
mea esse intelligitur donec ego possum accipere possesionera eius. 5 
set si ipsa exit de custodia mea et recipit se in naturalera franchi- 
tatem, ego perdo dominium ipsius, et erit illius qui poterit eam 
capere. tunc intelligitur redire in naturalem libertatcm quando 
ipsa fugit ante oculos meos ita quod non possum eam uidere, uol 
si Ggo possum illam uidere, ego non possum illam capere. eadem 10 

S racio est de auibus et de piscibus. Si ego percussi bestiam feram 
ita quod leuitor poterit capi, propterea non est illa bestia mea, nisi 
ego capiam eam. et si aliquis capit eam ante quam ego, ille erit 
dominus et bestia eiit sua, quamuis ego percussissem eam, et quam- 
nis ego sequebar eam quando ipse cepit eam. et hoo ideo est, quia 15 
molte zes poasent me impediie quod ego non oaperam eam. 

VIIIL Be apibns. 

Apes sunt fote. et ideo, lioet sint in arbore mea, iamen non 
snnt mee doneo ego in|oludam et reponam eas in ama mea, aouti 
anes non sunt mee, qoamuis &oiant nidum in aibore mea. et ideo 20 
oontingit quod, si aliquis j/noB inoludit eaa quam ego famuttf ipse 
erit dominus, quamuis fuiBsent in «rbore mea. aimiliter si fadant 
in arbore mea mel, unusqulBque homo poterit illud acoipere, et 
non eiit f ortum. set n ego uidi illum qui intraret in terram meam 
ad aocipiendum iUud mel uel ad inoludendas iUas apes, ego poesum 25 
ei uetare racionabiliter quod ipee non intrei Similiter ezamen 
quod ezit de ama mea est meum doneo ego poflsum illud uidere^ 
ai ego posBum illud leuiter oapere. set si tantum fugit quod ego 
non poflsum uideze, uel lioet posaim uidere, tamen non possum 
iUud capere: ego perdo dominium, et erit iUiuB qui poterit iUud 30 
capere. 
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X. Be bestiis et aulbus qne solent fre et redlre. 

De illis auibiis et de illis bestiis que solent ire foras et redire 
ad domum nostram, sicut sunt pauones et columhe et cerui et apes, 
(luamuis sint de fera natura, taraen ita est ordinatuni de istis: si 

5 enim uadunt foras, ille cuius sunt non perdit dominium donoc ille 
habent animum reuertendi domum. set post quam non habent 
uoluntatem redeundi, iJle cuius erant perdit dominium, et erunt 
illius qui poterit illas capere. Tunc || deberaus intelligere quod 
habent animum redeundi, quando ipso redeunt domum sicut con- 

10 sueueiiint. set si ipse dimittunt consuotudinem redeundi domum, 
dicuntur perdere animum redeundi similiter, et enmt iilius qui 
poteht iilas capere. 

XI. De gallliiis et ancis. 

De gallinis et aucis est alia racio quam supra dictum est de 1 

15 aliis auibus, quoniam ego non perdo gallinas meas (>t aucas, quam- 
uis uolent tantum quod cgo non possura eas uidere. et si aiiquis 
capit eas tali animo quod non reddat eas michi, ipse facit furtum. 
Similiter si nos capimus aliquid quod sit de inimicis nostris, id est 2 
de sarracenis, ilhid est nostnim. et ideo contingit quod, si nos 

20 capimus hominem francum qui sit de inimicis nostris, ille erit 
noster seruus. set .si ipse postea fugit, erit factus liber sicuti antea 
erat Similiter si ego inueuio aliquid in ripa niaris et illa res non 3 
est alterius, illa statim est mea post quam ego inuenio eam, sicuti 
simt lapides ot gemme et alie res que inueniuntur. Similiter iUud 4 

25 quod nascitiu- de bestia raea erit moum, si mater est mea. Ktiam 5 
si crescit aliquid campo meo per alhiuioucm dc eampo uicini mei, 
illud est meum. illud crescit campo meo per alluuionom quod 
flumen tollit de campo uicini et ponit caini)o meo ita parum et 
parum quod nulhis potest cognoscere r (luando illud uoniat campo (. 

30 meo. set si iiumeu toilit per forsam de campo uicini mei aliquam 6 
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partem et ponit illam partcm campo meo qiii est prope, pars illa 
non est mea, si non stetit tantiun com teini mea quod non potest 
cognosci a terra mea, et etiam si arbores qne erant in illa parte 
non miseront xidioes in terra mea. set si pars illa tantum stetit 
cnm oampo meo quod nullus bomo potest illam diuidero, uel si 6 
arbores ille quas adduzit fecenmt radices ibi, illa pais est amodo mea. 

XTI. Si aliqaa insula naseitur in aliquo flamiiiey caiaB debet 

csse. 

Si aliqua insula nascitiir in aliquo flumino, siciiti in llumine 
Arni: si est in medio flumlno, debet esse comunis iliorum qui hi^ 10 
bont terram iuxta ripam fluminis ©x utraque pai-te. secundum ampli- 
tudinera torro que est iuxta hpam dobont habere partem in insula. 
set si insula illa est plus uioina micbi quam alicui, ent mea. 

xm. Si flomen creseit et eooperit terram alicaios. 

8i flumen ita oresoit quod superabundet aqua campum meum, 15 
ego non piopterea perdo dominium campi mei, si forma campi mei 
non est penitus mutata ab ea fonna quam ante habebat 

XTTIT. Si aliqulB facit aliqoid de aliena cansa. 
1 Si aiiquis facit opus de aliena re bona fide, sicuti si fecit de 
i ^ aliena | lana uestimentum uel de argento alieno soiphum, illa opera 20 
sunt illius qui fecit, si non potest redire in prioiem foimam: sicuti 
si aliquis fecit uestimentum de lana uel de lino meo, illud uesti- 
mentum non potest redire in lanam nec in linum. similiter si 
aliquis fadt mustum de alienis uuis, uel &cit oleum de alienis oliuis, 
de ilio nino non possunt fieri uue, neque de oleo oliue, et ideo 86 
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debet esse illad umiim et iUad olenm illiiis qai Udt bona fide, id 
est si cogitabat quod ime ille ael oliae essent sae, si non faerant 
ablaie per aim ael forate. 8i aero res qne faota est potest redire 
in priorem formam, debet esse iUias oaius foit materia: sicati cupa 

5 qae f acta est de aigento et de aaro meo bene potest redire in 
priorem foimam, quia potest inde fieri aarom et aigentam. eadem 
lado est de omnibns rebus similibus istis. Eadem quoque racio 8 
est de frumento meo, quia si aliquis excussit granum de spicis 
meis, quamuis postea non possit redire gianum in spicis, tamen 

10 granum est meum, quia ipse nichil alind fecit nisi qoia discooperuit 
granum quod erat coopertnnL set si ipse fedt bona fide, quia 
putabat lem suam eese, debet retinere fnmientum donec reddam 
sibi expensas quas fecit utiliter. Gonsimilis racio est, si aliquis 9 
fecit openun | de re sua et mea, sicuti si de lana mea et sna fedt ^-f 

15 uestimentam, ad si fsdt de uino meo et de melle suo stelladiam. 

XY. U allqvls edlfleat ln tenm moL de lapldlbuB alienis. 

8i aliquis fodt edifidam saper terram suam de alienis lapi- 1 
dibus uel lignis, ille qui est dominus terre erit dominus edifidi, 
quia illud edifidom quod fit in aliena teiia est iUius ooias est 

aotena. et ille cuius foit materia adhuc est dominus: tamen non 
potest petere materiam donec edifidnm dorat, d ille qui fedt edi- 
fidom fedt bona fide, id est si cogitabat quod materia esset sua 
qoando edificabat, set ille cogitur radonabiliter quod reddat michi 
in duplum tantum quantum materia ualebat, quia iniusticia esset, 

25 si aliquis edificauit domum de lapidibus meis bona fide, quod 
deberet eam destanere. set si domus illa cadet aliquo modo, ego 
possum petere materiam meam, quia e^o qui autea eram dominus 
n(m perdidi dominium, si ego non recepi emendamentum in duplum 
. quod materia mea ualebat Set si ille qui edificauit de materia 2 
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mea fecit hoo mala fide quia sciebat iUam materiam esse alienam, 
ipse tenetur pio latroGiiiio, et tenetur illa racione quia debet tantum 
dare qnantum res eo tempore oalebat quando placitnm fuit inoeptum, 
£ ^ aicati tenetor | ille qui tenebat rem suo malo ingenio. 

XVL De illo qnl edlflest de siim materia in tem alteriiiB. 5 

1 81 aliquis edificat de sua materia in terra alterius, illnd edi- 
fioium erit illius ouius est tena et non illius qui edifioat: immo 
perdit domlninm materie, ai illa materia eiat sua et sciebat quod 
tena illa in qua edificabat erat alterins. et postea quamms c»dat 
iUud edifidnm aliquo modo, non poterit tamen petere materiam iUe 10 
ouius fuit, quoniam apparet quod noluisset illam materiam donaie 
iUi ouins erat teiia, quia sdebat teiram esse altarius. si nero iUe 
qni edificauid mala fide est in possesione ipsius edifidi, et domi- 
nus terre petat iUud edificiam, iUe qui edificanit debet reddere iUud 
edifidum cum teira, neo poterit reouperaie expensam quam fedt 15 
in re iUa, ideo quia mala fide edifioauit set si edificauit bona 
fide et est in possesione edifidi, ipse poterit retinere edifidum 
donec dominus iUius terre in qua edificauit reddat ei ezpensas qnas 

2 f edt in edifido. d uero iUe qui edificauit reddat edifidum domino 
tene, non poterit postea petere expensas, si dominus tene non 20 
fedt d oonuendonem ut redderet 

XYIL 81 aliqiils plantat arborem alterins In ma tenra nel 
arborem snam in terra alterins. 

1 Si ego planto arborem alterius in terra mea, iUa arbor statim 
2; 2^ erit mea postquam 1 midt radices in teira mea, et non antea. simi- 25 
Uter d ego planto arborem meam in tena alterius, aibor erit iUins 
cnius est terra postqoam mittet ibi radices, siue ego fed bona fide 
dne mala fide. Si arbor uidni mei ita prozima est terre mee qnod 
ibi mittat ladioes et quod uiuit tota de tena mea, iUa arbor debet 
esse mea, quoniam rado non uult quod arbor dt nid iUius de cuius 30 
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tena mnii et si arbor porita est inter me et nicuium menm ita 
qaod uinat de teira mea et sna, illa arbor debet esse oomunifl. 
Eadem rado est, si aliquiB seminat framentam saam in teira alte- 9 
rioB nel frumentnm alterins in teira sna, qaia fromentam semper 

5 est iUins enias est terra et non illias qni seminanii set ille qui 
seminauit frnmentam in terra alterius et hoo fecit bona fide, quia 
cogitabat quod terra esset soa: si ipse est in possesione, ipse poterit 
eam rotinere donec reddator ei ezpensa quam fedt bona fide, siout 
snpra dictum est de illo qui edificauit in terra alterius de sua ma- 

10 teria, sicuti de suis lapidibus. 

XVHI. Sl aliquis scrlblt cartulas alterlus, culus debent esse. 

Si aliquis scribit cartulas altcriiis, ipse est dominus cuius sunt 1 
cartule. set si ipse scripsit bona fide et alius petat ei, ipse qui 
scripsit poterit retinere donec alius reddat ei expensas uel precium 
16 scripture. £adem racio est, si aliquis facit | picturas in tabula2{;{f 
alterius. 

XTX. 8t allqiils mdiiat eunf nm alteTliu feenft llile, enlns 

delMt esse flnietns. 

Si ego emi campiiiii alicnius bona fido, id ost si cp^o co^itabam 
20 qiiod esset iieiiditdris et qiiod ipso iiaberet dirictiirain uendendi illiim 
campum, et non orat illius neqiie habebat diricturani uondendi, et 
ego seminaui illum campnm, fructus quos recipiam erunt niei, quani- 
uis post quam emi sciui quod orat alterius. Set si ego sciui quando 
ego emi campiim quod erat alterius uel (luando fui missus in pos- 
25 sesionem, ego debui rcddere fructus quos accepi illi cuius crat 
campus, quamuis ego expendiderim, et debeo ei reddere campum. 
Eadem racio est, si ilie campus fuit miciii douatus iu dotem uel 
alio modo. 

UBecarWlsir 13 soiiUt JfJT 14 aoxibit Jf | ezpensas ud] /UUI ^ 
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XX Si quls InfteDlt tesaimiiiiy euliu debet eflse. 

1 8i aliquis inuenit tfaesaurnm in tena sua, ipee debet esee 
domiiius. set ei aUqois iniieiiit theBaoniin in looo saoro, douti est 
eodeeia, nel in looo religioso, sicnti in cimiterio ubi homines mortiii 
sepdinntur, debet esse ilUus qui innenit, ai ipse non qnerebat 5 
thesanrum set per fortunam inuenit et si aliquis inuenit thesaurum 
per fortunam in terra alterius, medietas debet esse illius qui innenit^ 
8 et alia medietas debet esse iUius cuius est terra. 8i aUquis inuenit 
thesaurum in teira alterius non per fortunam, set quia studiose 
qnerebat contra uoluntatem iUius cuius est tezia in qua terra fuit 1 10 
^;^^ innentus: lUius erit cuius eet terra. 

XXL 

8i aUquis casualiter inuenit thesaurum in taU loco qui sit 
oomunis tocius uiUe nel sit fisci, id est rei pubUoe, medietas debet 
esse comnni nel fisoi, et aUa medietas debet esse iUius qui innenit 15 
et si innenit in loco oomuni duitatis, medietas debet esse oiuitatis, 
et aUa medietas debet esse ilUus qui innenii 

XXn. i^M est tesaunuu 

Tbesanms est pecunia que est reposita tanto tempore quod 
non est memoria ouius iUa pecunia fuit: ideoqne inteUigitur quod 20 
non habeat dominum doneo est absoonditus. 

XXTTT. <{iioiiiodo aliqnie lnerfttnr domlnliiiii rel per 

tradidonem. 

1 Si tn debes michi aUquid aliquo modo, uel si tn nis michi 
donare, et tu tradis eam rem michi uel alU noluntate mea et nomine 26 
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meo, uel alios tradit taa nohmtate: ego adquizo dominiimi iUiiiB 
rei, si les illa est tna. set si les non ezat tua, ego habeo ibi talem 8 
dirictmam qualem ta habebas. et si ego putabam qoia les illa 
esset toa et non eiat tna, les illa statim postquam ego som in poe- 
5 seeione non eiit mea, set erit mea, si ego tenuero eam tanto tem- 
poie sicut lex dicit Sicuti les erit mea, si ego fueio missus a te t 
in possesione, eodem modo erit mea, si ego intraueio in possesione 
toa uoluntate, id est te sciente et non oontradioente, uel tu habuisti 
fiimum post quam sduisti. 

10 XXIUL <taid est tradere rem. || 

Tradeie lem id est mitteie in possesionem lei: quando tu 
dncis aliquem in terra uel in domo oui tu uis tnideie lem. eadem 
lado est, si tu piecipis ei ut ipse intret et ipse intrat, uel si tu 
monstias ei lem ita quod ipse uideat, si ipse habet pieterea cor et 

15 uduntatem retinendi rem, quamuis non intret cum pedibus. 

XXY. <{uaiulo illc qui comparat rem efBcitnr dominns. 

Si cgo comparaui rem aliiiuam a te, res illa non est mea 
donec tu tradas oam michi, nec propter tradicionom orit mea doneo 
epco persoluain preciuni (jnod debui persoliiore pro rc illa. et nen- 
20 ditor poterit retinere rem donoo sit ci pagatum precinm. similiter 
erit res mea, si ego do ei securitatem uel pignora et ipse accipit, 
uel si ipse coniidit dc re illa iu mc. iu istis IITT casihus efficitur 
res illius qui emit eam, si est ei tradita, et non alio modo. 

XXYL Si aliqnls Innenit rem que cst gitata extra nauem 
26 per malum tempus, cnius debet esse. 

Si aliquis qni cst in mari nel in alia aqua priticit de naui de 1 
rebus suis propter niaium tempus, ipse nou perdit doiniiiium reruui 
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ilUnim qtias pzoicit, qnia ipse non proicit eas ideo quod uelit eas 
perdero si ipse potest eas letinere, set ideo ut lugiat periculum 
aqae. et ideo si aliquis inucnit res iUas in aqua uel in ripa et 
acoipit eas propterea ut habeat ad opus suum, ipse facit inde furtnm, 
et pro furix) potest ei peti res illa. eadem raoio est, si aliquis 5 
innenit aliquid quod cadit de | coirigia alicuius nel de aaino uel 
de oabalio, si ideo accipit rem illam nt non uelit eam leddere illi 
2 cuius est zes illa. Si aliquis proicit de rebus suis extra nauim 
propter timorem maris ideo ut ipse liberetur ct post ea liberatur, 
omnos illi qui habent aliquid in naui ot quibus fuit pioficuum hoc 10 
qnod ilie proiecit in mari rem suam, debent restaoiare rea illaa illi 
qui pioiecit eas in mari secundum eam partem pecunie qnam unus- 
quisque habet in ea naui. et ille qui cst dominus nauis dcbet 
similiter restauiare dampnum illi qui proiedt pio.tali parte sicut 
ualet nauis. 16 

XXVIL JDe ugncapcione, hoc est quomodo aUquis Inenitiir 
in posseeioue triam annoram. 

In hoo titulo debemus soiie quid est usucapcio, et que ree 
potest usncapi, et per quantum temporis potest res aliouius usucapi, 
et quis homo potest nsacapere lem alterius. 20 

XXVIIL 4{aifl est nsneapdo. 
Ysucapio est quando aliquis adqnirit zem alterius per reten- 
donem tanti temporis sicut lez didt, id est per tres annos oontinuos. 

XXYinL Hue res potest Dsneapi et qne non» et per quantam 

tempns. 26 

1 Ysuciqtio trium annorom habet locum solum modo in lebus 
mobilibus, id est tantnm modo res mobiles possunt usucapi per tres 
annos, sicat sunt bestie et seiui et panni et omnee alie les mobileS) 

9 et — liberatur] ot alii .1/ 14 rostituero M \ proiecit] MX profcit L 
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preter res illas que sunt excepte in legibus, sicuti est res sacrata 
et horao liber et res furata, et sicuti est si aliquis in mortc dimisit 
alicui aliquam |i rem et uetauit et contradixit ei ne ipse uenderet 
rem illam: si postea ipse uendiderit eam, res illu non poterit usucapi. 
5 similiter res illius qui est minor XXY annis non potest usucapi. 
Si ego Ricardus emi rem mobilem a te Martino qui non oras dorai- 2 
nus: si ego emi bona fide, id est si ego putabuni quod tu esses 
dominus uel quod tu liaberes diricturam uendcndi, sicuti habet 
tutor uel curator uel procurator, et ego habui hanc bonam fidem 

10 quando ego emi et quando fuit michi tiadita, et ego teneo eam sine 
placito et sine reclamacione per tres annos sicut lex dicit, res illa 
postea est mea, si ille qui uendidit putabat (luod liaboret diricturam 
uendendi rem illam et ego nesciui infra trcs annos (juod res illa 
esset alterius nisi illius qui ucndidit eam michi, quouiam si ego 

15 sciui infra III annos quod ille qui uendidit michi rem non habebat 
ibi diricturam, non erit res mea, quamuis ego emi bona fide sicut 
supra dictum est. set si ego morior ante quam III anni sint com- S 
pleti: quamuis sciat heres meus quod ille qui uendidit rem non 
habebat diricturam uendendi, propterea non minus erit res sua, si 

20 tenet eara per ni annos sine reclamacione, solum modo ego emerim 
eam bona fide sicut supra dictum est. Sicuti possum gadaniare 4 
rem quam emi per retenciouem trium aiinomm, siniiliter possum 
lucrari rem B que est michi donata, uel quam aceepi in dotem ab 
uxore mea, uel quam accepi iu cambio ab aliquo homiue, uei quam 

25 8um lucratus alia iusta causa. 

XXX. Qnl poflBimt vsneapere rtm altertiu et qvi non. 

Onmes homines, et msfleiili et femlne, possmit luacapere rem l 
«Iteiias, 81 vant in poteetele emu aet si smit in petesbite altBiiiis, 
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sicati senms qni est in potestete donimi ael filiiis qui est m pote»> 
tate patris uel aoi ez parte patris, non posstint iisuGspere siai tbb 
qvas habent in pecolio sao: set dominus et pater possunt usu- 
2 capere per senram et per filinm. Similiter illi qai sont capti ab 
ostibus non possunt aliqnid poesidere doneo sunt oapti ab ostibiiai 6 
et ideo non possont nsacapere donec annt captL 

XXXI. Quomodo aliquis Incratnr rem alterins per possesionem 
et quomodo retiiiet ct quomodo perdit. 

Ille homo qiii uult scire quid est possidere debet scire VII res. 
prius sciendum est quid est possesio, et quomodo aliquis lucratur 10 
possesionem, et in quo tempore aliquis potest eam lucrari. sirailiter 
quomodo potest retinere possesionem aliciiius rei, et qualiter potest 
perdi. et qui liomines possunt possidere, et qui non possunt pos- 
sidere. etiam que res potest possideh, id est cuius rei potest 
babeii possesio. 15 

TTTTT 

Possidere eet qnando ille qni iralt retinere rem ponit pedee 
desuper ex una parte, sicnti est in aliqoa tena nel in aliqoa domo, 
nel quando g accipit eam cnm mann, sicoti est de aliqna re mobili, 
nel quaado ipse habet rem ante ocnloe ita quod possit eam nidere. 20 
set ille qui uuit possidere semper debet habere uoluntatem posai- 
dendi et debet incipere possidere cam aolnntate illins qui tenet rem. 

XXXUL i^iiomodo ftUquiB Inentiir pMaedoiiom alieniui nL 

1 Si res est mobilis et ego uolo indpere eam poBsidere, ego 
debeo eam aocipere cum mann, nel ego debeo eam habere in 25 

5, 6 ab — capti] fehli M 7, 8 Quld sit possessio et qoid possldere M. 
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eostodiA, uel sio debeo eam liabeie quod pofisini eam aodpere quando 
ego noluero. set ai zes eet inmobOis, id est possesio, ego incipio 8 
eani possideire qnando ego iDiro ex uoa parte in campo uel in domO| 
et ego babeo poesesionem usque ad illum loenm usque ad quem 

5 ogo uolo possidere et ille qui dat micbi possesionem uult quod ego 
poBsideam, quamuis ego non uadam per totam teiram uel per totam 
domum. set boc quod diotom est quia ego babeo possesionem 
campi, si ego intro ez una parte uel in domo, boc uemm est, ai 
totus campuB tenet se simul uel tota domus, quoniam si ego intro 

10 in possesionem unius oampi uel domus, ego non possiim possidere 
aliam rem preter illam, si ego non intro similiter in possesionem 
altorius reL Hle qui uult possidere rem aliquam debet eese itaS 
magnos quod babeat animum et intoncionem possidendL et ideo| 
foriosQs non potost indpeie possidere aliquid per se, id est non ^Jf 

iSpotost luoiari possesionem, nec pupillus, si non est prope Xn 
annonun, si est femina, si uero est maseulus, prope XIDI annorum, 
quia ipsi non babent intoncionem possidendi. set oum consensu 
totoris uel curatoris possimt indpere possidere pupillos et furiosus. 
et quamuis fnrioeus non possit indpere possidere sine consensu A 

20 omatoris post quam eet ix^iimus, ipse non poteet perdere posse- 
sionem quam babebat anto quam esset infiimus, quia non babet 
sensum suum neque consentimentDm, et ille qui non babet consen- 
snm non potest peidere possesionem pruptor suum fiustum. Omnes 6 
bomines qni babent intolleotam possidendi et uoluntatem possnnt 

'^3 possidere et per se et per alios, id eet poesunt toneie possedonem 
et per se et per alium. ideoque tutor poteet posddere nomine 
pnpiili sui, et onrator potost possidere nomine adulti sni, d ipse 
ault simiiiter d seruus tuus uel colonus, id est ille qui tenel rem • 
twun ad operandum, uel aliquis alius tenet zem aliquam tno nomine, 

ao ta ipse poeddes per eum, id est boo debet inteUigi quod tu babeas 
posseaionem illius rd pro tua uoluntato et per personam iHius qui 
tanet lem illam pro te. Si uero lUe qui tenet rem aliquam tuo 7 

12f 13 ita magBQs] tant gmis pro9. T. 18 imxo] uel si Jf 20 polMt] 

tamen folgt M 26 alios M 28 rem] terram? tem prov. T. 29 aliqaam] tuam Jf 
31 et] e prov. T.B ael L (o prw. T.A)\ fMt Jf | per] Jf} fshlt L 



8. Ikecibid.; L.8 Sl B.XIJ,2. 8. Iieo.TII»23 §8; L. 1 §3 D.XLI,2 
lot §10 liui de iimt. stip. m,19. 4. Treo.yiI, 23 § 22; L.2? D.ZLI, 2. »• 

Trec. YU, 23 § 6, 7; L. 3 § 12 D. XLT, 2. 26—28: L. 1 § 20 D. XLL 2. 6. L. 3 
§ 12, L. 9 D. XLI, 2. 7. Trec. VII, 23 § 2n- L. 44 § 2 - L. 46 D. XLI, 2. Vgl. Azo 
in Lect. ad L. 12 C. VII, 32, Acc. gL Qeneretor ad Jjw 12 C. dt. Andeis unteii 
VU,38 §5. Vgl. aucii VU,38 §6. 

17» 



Digitized by Google 



260 



De p ooowo ion o . 711, 34, 35. 



nomine iiiit proieotus de possesione, non perdes ta iUain possoBio- 
^lf nem doneo | tu scias quod ipse sit proiectus de possesione. set 
qnaado tn scis hoO| uel quando ipse dat rem illam alii, tu peidis 
8 eam. Si tu precipis alicui homini nt ipse accipiat possesionem 
alicuius rei pro te, et qoando ipee aooipit illam poeseBionem non 5 
habet nolontatem possidendi pro te, immo unlt eam ad opus suum 
uel ad opus alterius: mala uoiuntas illius non nocet tibi et ta 
habebis retencionem illius rei per eum, sicuti si accepisset eam 
nomine tuo, si ille qui tnididit ei posseeionem fecit hoc tuo nomine^ 
• id eet .si ideo dedit ei ut ipae teneret eam pro te. Si aliqnis intrat 10 
in poesesionem aliooias rei pro me, ego habeo posseflionem per enm 
qni tenet rem statim post qnam ipse habet, qoamnis $go nesoiaerim 
qaando ipse aocepit illam posaesionem. set non poasam indpere 
asacapere rem, nisi post qaam ego sdo qaod ipee habet possesionem. 

XXXTIIT. Hu» debet selre ille qal aalt laenuri posBesloneiii 16 

«Ueniiis reL 

Ille qoi aolt laenuri possesionem alicnias rei debet sdre qao- 
modo ipse aalt possidere, id est qaomodo aalt habere possedonem, 
id est d aolt habere eam per comparadonem nd per donam ad 
per dotem nd per cambiam ad per aliam certam rem, qaia d ipse SO 
non habet oocadonem qoare teneat rem, non tenet eam recte. 

XXXY. ^ge res iNNHniiit poedldeii et qne non. 
^ Jf 1 Bes saorata et rdigiosa ael sancta et res | qae est oomunis 
alicuius lod, omnes res iste non possunt posdderi ab illo qni sdt 
8 Similiter res incorpordes, dcat sont seroitutes, non possunt posd- 25 
deri proprie ab aliquo homine. set quando utitur rebus illis, ita 
intdligitar dcati d ipse habet possedonem, et tantum udet eL 
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XXXVL Per qjBm bomlnes ego gadanio possestoBOiii 

aUenlus rel. 

Per me possum ego lucrari et retinere possesionem, si ego 1 
non sum in potestate alicuius. set si ego sum in potestate alicuius, 
5 ego gadanio possesionem illarum rerum illi in cuiiis potestate sum. 
hoc est dicere: filii qui sunt in potestate patris et serui in potestate 
domini lucrantur retencioneni illarum renira illis in quorum potes- 
tate sunt, quoniam filius non potcst lucrari possesionem aliciiius 
rei ad opus suum set ad opus illius in cuius potestate est sirailiter 

10 filii et serui possunt lucrari solummodo possosioneni alicuius rei 
sine dominio patri et domino suo, quamuis pater et domiiius ne- 
sciant quando filius uel seruus liu rantur possesionem. Similiter per 2 
procuratorem meum possura lucrari possesionem, quia si aliquis 
extraneus recepit aiiquam posscsionem meo noniine uel meo pre- 

15 cepto, ipse lucratur ipsam possesionem miclii, quaniuis nesciui ego 
quando ipse accepit possesionem. et quamuis ipso non accipiat 
possesionera mco nomine neque raeo precepto: si illo qui tradidit 
possesionem fecit hoc meo nomine, tamen ipse lucratur | illam rem ^ 
michi, sicut supra dictuni est. Similiter per tutorem et per cura- 

20 torem possum lucrari possesionem. Per illas personas per quas 8 
aliquis potest acquirere possesionem, per illas eaijdem aliquis potest 
retinere, quoniam si aliquis tenet possesionem nieo nomine, ego 
habeo retencionem per eum, id est ego retineo possesionem illam 
propter meam uoluntatem et cum corpore illius qui tenet rera pro 

25 me, quia intelligitur quod ille habeat retencioncm rei pro quo 
aliquis retinet et possidet rem, sicut supra dictum est. ille <|ui 
tenet terram mcani retinet possesionem niichi, et ille cui ego pre- 
.staui reni meani similiter. et cui ego h)caui rcm raeam uel cui 
comendaui: onines isti retincnt possesionem michi similiter. Set 4 

30 croditor retinet possesionem sibi in omnibus rebus nisi in una sola: 
ut si res fuit alterius, ego possum eam usucapere propter suam 
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retendonem, ita bene sicati si egtmiet eam xetiiiiusBem, id est 
qxiaiitam ad hoc quod ego possum usncapere lem quam habet in 
pignore, ipse tenet esm michi, id est ad proficaimi menm. 

XXXYIL. Qne possesio est uioiosa* 

1 Yieioea possesio est illa que non est iusta. qiiam tnbns modis 5 
possum retinere, ut si ego teneo rem alicuius per uim, uel in 

2 absoonso, uel per precee quas feci illi cuius res est Bem illam 
^ Jf teneo ego per uim de qua ego proido | aliquem hominem per oim. 

similiter si ego intro in possesionem illius rei qnam aliquis tenet, 
non per uim, set ita intro quod ille nescit, et qnando sciuit ipse 10 
uoluit intrare et possidere lem suam, set ego non dimisi eum in- 
trare: inteiligitor quod ego teneam rem illam per forssm. et ita 
teneor in hoo cssu reddere possesionem ilii, sicuti si ego proiecis- 

8 sem eum de possesione. set si ipse non uult uenire et intrare in 
possesionem quando sciuit quod ego enon in possesione, ideo quia 15 
putabat qnod ego proicerem eum si ipse ueniiet: tunc ipse perdidit 
poflsesionem illam, et ego non liabeo illam posseeionem per uim. 

4 Set si ego tenui rem aliquam in absconsa, si ego cogitabam et 
intelligebam quando intraui in illa possesione quod ille qui tenebat 
lem illsm moueret michi pladtum. et si ipse mouet michi placitani, 20 
ego debeo ei leddere possesionem cum fructibus, set non debeo 
habere talem pqnam qualem deberem habere, si ego proiecissem 

h per foisiam illum. set si ego oculte intraui in poBsesionem iUarum 
rerum quas tu tenebas, et tu uenisti statim post quam sciuisti et 
non inuenisti me quia recesseram, uel ego reoipio te in possesionem, 26 
uel tu proiecisti me per foraiam, tn non perdidiati possesionem 
neque habebis aliquam penam propterea quia proiedsti me, quoniam| 
^ est rado quod tu teneas per forsiam posesionem iUius lei qusm tn 
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habes et posndes, si aHiiB milt tibi toUere rem illam. Bem illam 6 
teneo ego precario de qua ego rogo te ut ta dimittats eam miohi 
tenere. et qnantum ad te, id est ad personam tnam, ego tenui rem 
illam uicioee, id est non habui aliquam diiicturam contra te. et 
5 qoaado ta uolueris recnperare rem taam, ego debeo eam tibi red- 
deie, qoamiiia ieeiflses michi connencionem quod ta non toUas eam 
ndchi naqne ad nnnm ceirtwn tempus. nec potero eam tenere ianto 
tempore qnod possim me defendere de te. et ideo appellator 
ista poeseBlo nicioea et non iusta, quia non potest michi aUqoid 

10 prodesse contra te. set oontra alios homines prodest michi illa pos- 
sessio, et reote teneo eam contra aUoe homines. Si aliquis donat 7 
rem aUqnam uxori sue post qaam accepit eam (nisi donacionem qne 
dieitar antefactum), sicuti domnm uel aUquam terram, muUer non 
poteet inete habere letencionem iUins rei, quoniam donacio iUa non 

16 oalet eadem dirictoia est, si mnUer donat aUqaid marito sao, 
qaoniam nicfaU nalet donado faota inter maritam et azorem. et 
ideo poaaeBio iUias lei qaam maritas dat oxori sae ael oxor marito 
sno non prodest iUi qoi tenet rem donatam oontra | iUnm qoi do- 
nanit, si jdacitam eet inde inter eos. ideoqne Ule cui donafca est 

90 res debet eam reddere iUi qoi donanit oel heredi ipsios, et debet 
reddere omnes fraotas, sicat iUe qoi abstaUt eam aUi per forsam 
et sicat iUe qai tenet rem alterias mala fide, si iUe cai ree donaia 
Init sdebat qnod donacio iUa non nalebai set si mnUer cogitabat 
qnod naleret donacio iUa qnam &oiebat maritos sans sibi, non tenetnr 

35 de fractibas sicat sapr» dictom est eadem dirictara est de marito, 
si cogitabat qaod donaeio iUa qnam faeiebat sibi nxor sna aalerei 

XXXvill. <{aomodo ego perdo possesionem illlas rel quam 

ego teneo. 

Si aliquis proicit me do possesione illius rei quara ogo toniii, 1 
30 ego perdo possesionem. Similitoi si aliquis iatiat lu possesiouem 

3 tsmeo M 4 habeo Jf 13 tntiftitaiii M 19 inde] moeptom M 91 

forzam M 22 fide] hoc ueram est fi>lgt MN 24 maritas sibi faciebat M \ non] 
fehli M 27, 28 Qaando amlUo poMariOBfln let qwA babee N | ««oj fehU M { 
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alionix» rei meQ quando ego non snm in tem ei non dimittit me 
intrare qaando ego uenio, ego statim perdo poeseeionem. set si 
ipse non netanit me intraie in possenonem, uel uoluit uetaie eel 
ego non dimisi pro eo quod non intraiem, tunc non perdidi ego 
poaaedonem. set si ego nolui iie ad xem meam quando ego sciui 5 
quod alius intrauerat, ideo quia ego putaui quod non dimitteret 
me intrare, ego perdidi poeeesionem, et ille qoi intranerat in poe- 
seeionem tenet eam iniuste, sicut supra dictnm est, et ipse debet 
^ If 2 eam miehi reddere. Simillter si ego possideo H rem aliquam sola 
uoluntate ita quod nullns tenet rem illam, et ego uoluntatem tenendi lO 
lem illam perdo: ego perdo possesionem, quia uolnntas tenendi lem 
t non adest micbi set si ego sum in possesione coiporaliter nel alins 
pro me: ego non perdo illam posseeionm, qaamuis non habeam 
uoluntatem possidendi, donec ego sum in ea possesione uel alius 
pro me. set si ego exio extra possesionem nec alins tenet eam 16 
pro me, neo ego habeo uoluntatem possidendi rem illam: ego perdo 

4 tonc possesionem illius lei similiter si aliquis intrat in possesionem 
alicnius rei quam ego teneo, ego non perdo retenimentum iilius 
rei sola uoluntate donec ego sciam quia ipse intrauerit set post 
quam ego scio, si ego timeo intrare in possesioncm, perdidi eam, 20 
sicut supra dictum est, si aliquis non retincbat eam pro me. set 

si aliquis tenebat eam pro me, sicut ille qui tenet domum meam 
ad pisionem uel alius quislibet qui tenet eam meo nomino: statim 
post quara aliquis alius intrauit in possesione illa, ego perdo eam, 
quamuis nesciam quando ipse intraiiit. ot liec differencia est inter 25 
illam possesinnem quam tenui soluin niodo mea uoluntate et sine 
corpore meo uol corporo alterius, et inlcr illani quam tenui cum 

5 raea uoluntate et meo corpore uel corpore alterius. Similiter si 
ille qui tenet terram meam ad faciariam, id est ad preparandum, 
uel domum meam ad pensionem, uel alius 1 qui tenet rem aliquam 30 
pro me dimittit possesionem illius rei, ego non perdo illam posse- 



3 noUiit M 4 ogo non] non fehlt 3/ | tunc non] non fehlt M 5 nolui] M 
{tcie prov. T.) \ Uhnlich N uolui L 8 iniustej iustaraent pror. T. 15 oxeo M 18 ro- 
tinementum M 23 eamj M (la prov. 21); fehll L 29 fachariam M 30 pensionem] 
poBsesnoiiMn Jf 



S-^Si s. ob. yn, 37 S 6. 5—9: s. ob. YII, 37 § 3. & Trac TH, 23 §23; 
I..17§1, L.27D.XLI,2. S.Treo.il»d.; L.44§2ictL.8 D.XII,2. 4.77-19: 

L.44 if 2 in f.-L. 46 D. XLI,2. 19^21: L. 7 D. XLL 2 Vgl. oh ^ l. 21 25: 
L 44 §2 D. XLI 2. L. 40 ^ 1 in 1 D, eod. S. aber ob. VII, 33 § 7. 6. Ireo. 
VII, 23 §2ti. S. ob. VII, 33 §7. 



Digitlzed by Google 



De pMMtione. VII,8& 



266 



sionem donec alins accipiat et ego sciam. set si ille qiii tenet rem 
pro mo sicut supia dictum est dat possesionem alii, ego perdo eam 
statim post quara ipse tradit rem, quamuis ego nesciam quando ipse 
tradit rem illam. set ego possum petere rem illi qui tenet eam, 

5 si ipsa est mea: set de possesione non habeo aliquod dimandamen- 
tmn. et possum redire similiter contra illum qui txadidit ei posse- 
sionem. uenimptamen si ego nou habebani diricturam in re per 
quam ego petam eam illi qui tenet, ego non possum redire nisi 
contra illum qui dedit possesionem alii. Adhuc ego perdo posse- 6 

10 sionera illius rei quam tenoo, si ipsa est mea, sicuti est terra mea, 
si ego raitto ibi hominem mortuura, quia fit terra illa religiosa quan- 
tum mortuus tenet, et res religiosa non potest teneri ab aliquo 
homine, sicut supra dictum est. Similiter si ego manumitto seruum 7 
meum, id est facio eum liberuni, tunc pcrdo possesionem ipsius, 

15 quoniam liber homo non potest possideri ab aliquo. Similiter si 8 
ego muto aliquam rem meam in aliam formara, sicuti de argento 
meo facio nappuni: ego perdo illam possesionem quam prius habe- 
bam, quia sicut res mutata est, ita et possosio. Similiter si ego 9 
alienaui rem quam habebam, ego perdidi possesionem. Insuper 10 

20 perdo possesiouem, si pretor uel alia recta potestas aiifert miclii 
possesionera illius rei I| quam habui: sicuti in hoc exemplo. si ^ 
ego nolebam facero diricturam ilii qui fecit reclamacionem de me, 
si ego eram in terra ilhi uel, si ego non eram, potestas feeit me 
querere sicut lox dicit, et ego nolo ire ot faccro oi dirictiu-am, et 

25 ideo si potestas tollit michi rera quara teuehain, ego perdo posse- 
sionem illius rei. set si ego rediero infra aniiuni et dedero firman- 
ciam quod faciam diricturam alii, e^^o doboo rocuperare possesionem 
rei mee. Eodem modo si eram in terra quam ego tenebani et uidi U 
ueniro hominos armatos et ego fugi extra terram illam propter illum 

30 tiniorem: ego perdidi possesionem, si illi homines armati intrant in 
possesionem. Simiiiter si aUquis intrat in posscsionom alicuius roi 12 
mee quando ego sum in absencia, hoc est quando ego sum in alia 
terra, et qaaado ego uolo iiitrare in posseaionem non dimittit me 
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18 intru», ego Btitim peido poflBesiQnein. Btiam si aliqids letimiit me 
in ferra qoam ego tenebami nel d Tetinnit illos qni emnt in tenm 

14 illa pKO me, aioati eet Bemna meas, ego perdo poBBesionenL Simi- 
Uter 81 ego Bom oi^taB ab inimiois, ego perdo poBBedonem omninm 
mearom renun, propterea qnin teneor ego ab alio, et ille homo qni 6 
tenetnr ab aliqno non poteat afiqnid poBsidere neqne sibi neqne 
aUi, nisi Bemns qni pOBsidet ad opns domini sni doneo tenetnr a 
domino sno. Hoo qnod dietam est snpra qnia Berans Incratar posse- 
sionem domino sno de ipsts rebns qnas ipse laeraior, hoo nerom 

If eet de illis | rebas qaas lacratar reote. set si ipse male Inontar 10 
poesesionem alicnias rei nel male laeratar aliqnam rem: dominns 
non habet poBBesionem ipdns rei, qnamnis teneatar ipee reddere 
rem illam ideo quia dominns habet poteetatom red«Ldi rem iUam 
qnam semns male Ineratar. 

XXXTX . Qaomodo aliquis lacratnr rem alterios per 16 
posseslonem X nel XX annornm. 

1 Post quam dictum est de possesione, raodo dicamus de pre- 
scripcione, quoniam nullus potest prescribere rem alicuius sine 

2 possesione. Ad hoc ut aliquis possit prescribere rem alicuius, hoc 
est lucrari eam per posscsionem, debemns scire que res possit 20 
prescribi, et que est persona que uult prebcribere, et que est illa 
persona cuius fuit res que debet prescribi. et debemus sciro per 
quantum tempus potcst prescribi res alterius, et per quam racionom. 

S Res mobiles possunt lucrari per possesionom trium annorum, sicut 
supra dictum est: set in isto titulo dicitur solum modo de rebus 25 

4t inmobilibus. Omnes res inmobiles possunt lucrari per possesionem 
X annorum uel XX, nisi ille de quibus lex dicit: sicut est res 
sacrata et religiosa et res publica et res que tenetor per forBam et 

13 quia M (que prov. T.)\ fehlt LN \ dominusj ipse M 14 quam] MN qm 
(ss qaoniam) L 16, 16 De preseriptiane X «el XX annonun N \ allquisj fM 
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res qne est pupilli nel pnpille. et res illa est excepta similiter 
quam aliquis dat indici qoi est publica potestas, si est ei data 
oontra legem, hoo est si ipse accipit aliquid ab iUis bominibus qui 
sunt in sua potestate, quod dederont ei prupter timorem illius 

5 potestatis quam habet super illos. ipsi | non possunt illas res tenere ^ 
per X uel XX annos, quod possint se defendere per illam posse- 
sionem. Si ego comparo unam rem inmobilem ab eo cuius non 5 
est ipsa res, uel si ipso donat eam michi, uel si ego accipio eam 
in pignore uel in dote uel in alia iusta missura, et ego habui 

10 bonam fidera et quando contractus factus est et quando aliquis 
tradidit niichi possesionera rei, hoc est si ego cogito quod ille qui 
donat eara michi liabeat dominiiim ipsius rei, uel quod habeat diric- 
turam uendendi uel alienandi alio modo, siciiti habet tiitor uel 
curator uel procurator, et non habet ita sicuti ego cogitabam, ot 

15 ego teneo rem per X annos sine tali appellacione sicut lex dicit 
inter presentes, hoc est in eadem terra de qua est ille cuius res 
est, uel teneo eam per XX annos inter absentes, id est ego sum 
in una terra et ille cuius res est in alia terra: res illa efficitur 
mea per illam possesionem quo dicta est supra, ita quod ego pos- 

20 sum me deffendere ab omnibus honiinibus qui dimandauerint cam, 
siue ille qui petit erit creditor, hoc est quod habebat rem in pig- 
nore, siue est dominus cuius fuit res. et si ego perdo possesionem, 
ego potero eam petere omnibus hominibus qui tenuerint rem ipsam, 
quamuis teneat eam ille cuius fuit uel ille qui habnit eam in pig- 

25 noro. Set hoc quod dictum est supra, hoc est quod res efficitur 6 
mea, si teneo eam fl per X annos inter presentes uel per XX annos ^ 
inter absentes, hoc uerum est quando bona fides fuit ex utriKjue 
parte, hoc est si ego qui acccpi rem acccpi eam bona fidc sicut 
sapra dictum est, et ille a quo ego lucratus sum rem aliquo iusto 

5 habet] M babent L 5—7 ipsi — possesionem] fMi MN\ el non la pot 
tntr p«r tmniiii d» X «ni o de XX anz qm el 8'en pusoha defendre per aqaella 
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modo habuerit ibi bonam fidem similiter, hoc esi si ipse cogitabat 
quod liaberet diricturam uendendL aet si ille a qno ego 8iua lu* 
cratas rem habuit ibi malam fidem, res non effiGitar mea, et non 
poflsiim me defendere nsqae ad XXX amios ab eo qui habet diric- 
toram dimandandi rem, qnamiiiB habuissem ego bonam fidem, si 5 
ille qui miit dimaadare rem neeciiiit qnod res esset alienata, hoc 
est neBciuit quod ego tenerem rem, uel, si ipse sciuit, nesciuit quod 
haberet dirictonon in ipsa re. eet si ille sduit qni habebat dirio- 
toram petendi rem ipsam: ree e^dtur mea, d ego tenni eam per 
tantom tempns aioat supra dictum eet sine appellamento, hoo est 10 
per Z annos nel per XX, si ego accepi rem bona fide, qaamnis 
ego scissem poetea qnam ego aocepi eam qnod iHe qni neadidit 
eam michi non habebat ibi duictoram, et quamais ille habniseet 
7 malam fidem a qno ego lucratnB sum eam. Si ille qni nnlt ee 
deffendere per preeenpdonem X annorum non foit semper preeene 15 
in ea tena de qna erat ille qni petit rem, set fuit absens in aliquo 
^{B^ tempore, id est in alia term, et in aliquo tempore fuit || preeens: 
non poterit se defendere per istoe X annoe, set opns est d poet 
quam eiit reuerBus qnod teneat rem per tantum tempus per qnan- 
tum ipee fuit absens, ita qnod teneat in presenda rem per X annos, 20 
hoc eet in X annis non poteet compntare nid illoe annos in quibus 
tennit rem ante quam fuisBet absenB et illos annoe in quibns tenuit 
rem poet quam fuit reueEsus. 

XL. 4{aando aliqois pdtest eontlniiare pmesionem siam cum 
posseaione illias a qno liabnit eam por saeeesslonem nel ali* 25 

qao modo. 

I Si ego sum heres alicoius hominis qni tenet aliqnam rem bona 
fide et illa res non erat sna: ego potero oontinuare illa tempora in 
quibus tenuero rem post mortem illius cuius ego sum heres oum 
iilis temporibus in qnibus ipse tennit in uita sua, qnamnis sdam 30 
ego qnod res non fuit defuncii, d defunctus habuerit bonam fidem 
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aioat dictom est nipnL set hoc uemm est, si alius non tenuit rem 2 
antea quam ego post mortem defundi, et si illa non foit tmdita 
michi, quoniam si alius tenuit rem post mortem defuncti ante quam 
ego, oel si les fuit tradita michi, ego non possom continuare pos- 

5 seaionem meam cum possesione defoncti, si ego non habeo similiter 
bonam fidem. set si ego cogitabam quando res foit michi tradita 
qaod ille qui tiadidit eam michi habuisset diiictaram alienandi, ego 
posaiim eam prescribere, siae defanctas compaiaaerat eam siae| 
non. Set si defonctos caias ego som heres recepit alienam lem 

10 mala fide, non potero coniungere possesionem meam cam sua in 
iUa possesione X uel XX annorum, qnamuis habeam ego bonam 
fidem, hoo est quamais cogitanerim ego qaod esset res defoncti, 
quoniam heres succedit In aido defoncti, id est possesio heiedis 
debet eese talis sicut fuit illa possesio defancti, qaoniam si defanc- 

15 tos habaerit iastam possesionem, heres similiter habet iostam pos- 
sesionem, et si defunctos haboerit iniastam possesionem, heree 
simiUter habet aidosam. et possesio defoncti uidosa non piodeet 
heiedi suo in piescripdone X annorum od XX, immo sunt neces- 
sarii XXX annL Quamuis continuaretur possedo defuncti cum 4 

90 possedone heredis, d defunctus luciatus fuit rem bona fide, quam. 
ois sdsset heres quod les non esset defnncti, dcnt dictum est 
sopia: propterea non continaatar possedo uenditoris com possesione 
compaiatoris in prescripdone X annorum oel XX, si ipd ambo 
non haboenmt ibi bonam fidem, id est emptor et oenditor. eadem 

25 dirictoia est, d ille qni oolt se defendere per possedonem X an- 
norom ud XX lacmtas est rem alio modo, dcoti per donadonem 
od per aliom modom. 

XLL i{aomodo frangiuitiir praerlpeloiieB. 

Onmes piesoripdones frangantar doobos modis, id est nata- 1 
90 laliter et dniliter. Natuialiter frangitar possedo, d aliquis proidt t 

3 post] 3/ })ro{>o L 1 rfisj non folgt M 12 quamuis] quia 3/ | cogitabam 
M 13 quoniam — id estj nam M 19 — 22 Quamuis proptfreaj fehlt M 
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Sf ilhun Mt m poflserione. slntliier | ti tUqiiis intnt in poasa- 
sione xei mee qiuuido ego som absens, id est qnando ego som 
eztia iezrun meam, et ipee non dimittLt me intnie si ego nolo: 
illa poseeBio eet fraota qnam ego habebam ante quam ipae intmret. 

8 Ciniliter firangitur poinedo, si placitom eat inoeptom de re oontra 5 
illom qoi habet posseaioinem, quoniam tnnc, quamuia ipee teneat 
rem, ideo quia dubitat de dirictara posaesionis si ipse habet eam 
reote uel non, fraota est possesio illa ita quod ille non poterit oon- 
tinuare tempora in quibns tenuerat ante placitum cum illis tem- 
poribus que fuerunt post placitam. et non poterit se defendere 10 
per possesionem, quamuis teneat ipse rem statim post placitum per 
X annos uel per XX, si ipse non tenuerat ante quam placitum 
fuisset inceptum per tantum tempus quod possit se defendere. set 
post quam placitum est inceptum alicuius rei , non potest se defen- 
dere per retenimentuni quod faciat ille cui aliquis petit cani, si 15 
nou tenet eam ab illo placito in antea per XL annos sino appel- 

4 lamento. Eadem racio ost, si actor uadit ad potcstatem in cuius 
potestate ille est a quo ipse petit aluiuid, ct potestas dieit illi dc 
quo aliquis facit reclauuicioueni ut ipse ueuiat ad racionem de ilia 
re, quonium tunc illc ([ui tenet reni uon poterit se deffendere per 20 
possesionem quam faciat ab eo tempore in antea, si non || tenuerit 
eam ab eo temporo in antea per XL annos sine reclamacione, siue 

6 ipse iuit ad potcstatem quando potestas precepit ei uel non, Eadeni 
dirictura est, si non erat potestas in terra iUa qui faceret ei diric- 
turam et ipse iuit ad reclamandum ad cpiscopum illius terre uel 2r» 
ad defenditorem ipsius uille, uol si scribit reclamacionem suam et 

6 ipsc fecit eam anto ecclesiam uel ante uicinos. Alia racio est 
quando possesio frangitur naturaliter sicut supra dictum est, quo- 
niam tunc, quamuis sit aliquis deiectus de possesione corporaliter, 
si ipse recuperat postea rem et tenuerit eam in quiete per X annos 30 
inter presentes uel per XX inter absentes, ipso prescribit eam, id 
est lucratur eam per possesionem, si ipse nesciuit ante quam recu- 
peraret possesionem quod res erat alterius. set si ipse sciuit quod 



7 dubitat] M (dopta prop. T.) dubiuibat L 9 continuerat M 25J et] 
fekU L 27 facit M 32 — 2 possesionem — possesionem] fehU M 

1— 4: aob.7U,38 §1. S. Irao.ilild.; I..10aVlI, 38. I5:L.1§1 
Q Vn,33. 14— 17: L.9 §1,3 ada inae8cr.ZXZy.XLaiui.Yl];30, L.1 §le 

C. do ann. exc. YII, 40. 1. L. 2 pr. <a eod. iot L. 7 pr., § 5 G. de praescr. XXX 
V. XL ann. VII, 39. 5. L. 2 § 1 C. de ann. exc. VII, 40. 6. Trec. yil,24 §8; L. 15 
§ 2 D. de osarp. «t a«ao. XU, 3, L. 7 §4 D. pro emjpt XLI, 4. 



Digitized by Google 



De prMser. L i Vn, 42. Qidlw am oUdatiir 1. 1 pnmoriplfo. VII, 43. 271 

>es ent altenns post quam ipse perdidit eon ante quain reoiiqpeKeiet 
possesionem, non poteiit eam prescribere per minus qnam per 
2XX annoe, propterea quia non habuit bonam iidem quando recu- 
perauit rem. liie homo qni preseribit aliquam rem alicoius, id eet 7 

5 qui lucratur eam per possesionem X uel XX annorum, poterit se 
defendere ab omnibus hominibus qui pedeiint donec ipse tenucrit 
eant et si ipse perdit possesionem, ipse poterit eam dimandare 
ab omnibus homlmbus qni tenneiint eam, quamuis fuisset res illius 
hominis qui tenuerit eam, nel qnamnis habuisset | eam in pignoie ^ 

10 antea ille qui tenet eam modo, si ille qui tenet eam modo non 
tennit eam tento tempore qnod posait se defendere. 

XLH Per fuuitui teiapiis potest se ddfoniere tlle fol 
tenet lem qne fUt tnpIgBont» allL 

Sioati dominns rei perdit dliiotaram qnam habet, si aliqais 
16 teneat iUam per X annos inter preeentee nel per XX inter absentes 
sieat supia diotom est: simjliter oreditor, id est ille qui dimandat 
aliqnam rem mobilem nel Inmobilem qaoniam dioit qaod eet pignns 
sonm, pcrdit dirictnram qnam ibi habebat, si aliqais homo tennit 
mam rem per X annos inter presentes ael per XX annos inter 
SO absentes, si iUe homo tenuit eam ita sicut lex dicit, et sl ipee 
lucratus est eam bona fide aiiquo iusto modo, sicuti per compara- 
cionem. 

XTiTTT. if^uB nen noeet preserlpelo X nel XX annomm. 

Aliquaudo est quod prescripcio X uel XX annorum non habet 1 
26 locum et non nocet illis contra quos aliquis uult eam opponere, id 
est contra illum a quo aliquis uult se defendere, et hoc contingit 
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propter i^ersonam cui aliquis uult opponoro illam prcscripcionora, 
quoniam si res quam aliquis tenuit per X uel per XX annos fiiit 
pupilli uel pupillo, uel fuit pignus pupilli uel pupille, et uolunt 
ipsam rom dimandare, non nocet eis prescripcio X uel XX anno- 
rum, set prescripcio XXX uel XL, si incipit contra minorem post 5 
quam habet XIIII annos si est masculus, uel si habet XII si est 
ilf 2 femina. Eciam | aliquando est quod non potest aliquis opponere 
prescripcionem X uel XX annorum iUi qui petit rem et, si oppo- 
natur, non nocet ei, et hoc contingit aliqua iusta causa: sicuti est 
in hoc exemplo. si aliquis homo fuit captus ab inimicis, et ipse 10 
est reuersus et uult dimandare rem suam quam aliqnis alius pre- 
scripserat per iliud tempus quod ipse stetit captus: non potest ei 
S opponi illa prescripcio X uel XX amiiB. et generaliter est uenim 
quod preeanpcio X uel XX annorom non nocet illis qui sunt ab- 
sentes sine malo ingeiuo aliqua iusta causa, id est si sunt extra 16 
terram suam, uel si sunt ita retenti contra suam uoluntatem quod 
ipsi non possunt dimandaie diiictoram snam in illo tempore in quo 
debereni set hoc est uemm quod presoripcio X uel XX annonmi 
non nocet eis, si ipsi non dimiserunt proouratorem qui peteret pro 
eis, et si ipsi non steterunt per nil annos postquam foenmt reuersi 20 
et ipai habuerunt potestatem dimandandi racionem suam, quoniam 
tonc noeet eis presoripcio. 

Xl^ini. Si imperator uei imperatrix donant aliquld alicnl. 

1 8i imperator uel uzor sua donat michi uel uendit aliquam 
rem alterius uel tradit eam michi alio modo, ego sum Beonras 25 
statim et possum me defendere ab omnibus illis bominibus qui 
uolunt illam michi dimandare, quamuis ipse sit ille dominus rei, 
^Jf uel ait oreditor qui habebat rem in pignore, si ego habui bo|nam 
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fidem quando imperator tradidit eam niichi uel alii honiini pro me, 
hoc est si ego cogitaui (luod res esset sua. set si ego habui malam 
fidem quando egu acccpi rem illam ab imperatore uel a uxore sua, 
hoc est si ego sciebam quod res non erat sua, non efficitur res 
5 mea et non potero me defendere ab illo cuius est res, si ego non 
tenui eam per XXX annos sine appellamento, quamuis quidani 
dicant alio modo. Quando imperator uel uxor sua donat aliquam 2 
rem alterius alicui homini, ille cuius fuit res uel qui habuit ali- 
quam diricturam in re poterit dimandare racionem suam imperatori, 

10 uel mulieri sue si ipsa donauit eam, infra im annos post quam 
res erit donata. et si illi IIII anni sunt transacti, non habebit 
postea diricturam petendi aliquid imperatori uel imperatrici uel 
etiam homini qui tenet rem. Eadem racio est, si fiscus alienat 8 
rem alterius. Si imperator uel fiscus uoluit dimandare res suas 4 

15 iliis hominibus qui tenent eas, non nooet eis aliqna prescripcio. 

XLY. Be preieripdone XXX uel XL ■imenniL 

Sapia dictnm est de illa pFescripcione que non prodeat posse- 1 
sori, fii ipse non est lucntiia rem bona fide et insto modo, sioDti 
per comparacionem. modo dicamus de illa presoripcione in qua{| 

20non oonsideratar bona fides neque iosta causa: set solum modo 
posseeio oonsideratiir in ista prescripcione, si letendo est Iscta per 
XXX aimos ud per XL sine tsli dimandamento dcut lez didt 
Prescripdo XXX ud XL annomm fuit inuenta per odium dimanda- 
torum. Omnes actiones, id est petidonee, queeumque sunt in mundo, 2 

85 siue ille sint in rem due in personam, finiuntur per prescripdonem 
XXX annorum, nid in tribus cadbus. lUa aotio est personalisS 
quando diquis didt alicni homini: ^Tu debes michi X sol', ud 
qnando ego dioo tibi: 'Tu debes miehi huius modi rem quam ego 
comparaui a te', ud quando ego peto aUquid per dotem, uel quando 

30 ego dico: 'Talis homo cuius tu es heree dimidt michi equum' ud 
*C sol' ud ^domum', uel quando ego dico alicui quod debeat miehi 
daie uel &cere aliquid. Dla acdo est in rem quando ego dimando 4 
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aliquam rem coipondein aliom qui tenet eam uel qui dimiait poa- 
aeaioiiem malo ingenio, aiue ego dico quod rea eat mea, siae dico 
qnod res illa est menm pignus, aiiie ego dioo quod ego habeo talem 
dirictDiam in re sieat habet ille qui donat michi censom, hoc est 

( ille qoi tenet rem in enphiteosin. Si aUquis homo Mt debitor 5 
mens, hoo est si ipse Mt michi obligatus daie uel faeere aliquid 
aliquo modo, uel si ipee tenet aliquam rem meam uel rem in qua 
ego habeo diiictnram, et ipse stetit | sine placito et sine legitima 
redamadone per XXX annos: non possum eum postea mitteie in 
phMsito, et ipse potest se defendere per retenoionem XXX annonim, lO 
siue tenuit eam bona fide, siue tenuit eam mala fide, siue habuit 

• iustam causam siue non, si ipse possedit rem suo nomine. set si 
ipee possedit alii, id est si tennit rem nomine alteiius, sicuti fadt 
colonus, et sicuti fodt inquilinus, id est ille qui tenet domum ad 
pendonem, non potest se defendere per aliquod tempus a domino 15 
rei si ipse petit lem. eadem rado est de illo qui tenet aliquam 
teiiam in enphiteosin, et de iUo qui tenet aliquam rem per preces. 
et hoc contingit ideo, quoniam ipsi non possident et prescripdo 
non piodest nid illis qui possident suo nomine, id est illis qui 
tenent rem ad opus suum. et ille qui tenet rem nomine alteiius 20 
non potest purgare animnm suum neque causam possesionis, hoc 
est non potest hoc &oere ut teneat rem nomine suo quam incepit 
posddere nomine alteiius, si non oontingit aliqua iusta causa uel 
iniusta. iusta oausa posset contiugere, si ille qui tenebat rem sicut 
dictom est comparasset eam a domino ud gadaniasset eam alio modo, 25 
quoniam tuno posset ipse possidere nomine suo et esset statim 
^ dominus rei, si ille erat dominus a | quo ipse comparauit eam uel 
habuit alio modo: et si ipse non eiat dominus rei a quo ipse habuit 
eam, ipse poterit eam prescribere sicnt lex didt iniusta causa 
posset contingere per quam ille qui tenet rem alterius indperet 30 
eam tenere nomine suo: sicut est si dominus uolnit intraie in illam 
rem et ille qui tenebat rem pro eo non dimidt eum intiare. in 
hoc v,i..j. si ipse steteiit post ea per XXX annos in illam posse- 
sionem sine legitima redamadone, quod non dederit pissionem aU- 



15 pi.sioiiem 3/ 2') gadainasset M 2S, 'J9 habuit eamj M liabuerit L\ el 
lii gadainot pntr. T. 34 pisiouem M peusionem N 



5. Trec. VII, 29 § 3 ; L. 3 pr., § 1 C. VII, 39. 6. Trec. ibid.; L. 2, 7 § 7 
C. Vn, 39. 20 - 24: L. 3 § 19 D. de adq. poi,.s. XLI, 2. 24-29: L. 3 § 20 D. ood., 
L. 33 § 1 D. de usurp. et usuc. XLI, 3. 29—32: L. 12, 18 pr. D. de vi XLIU, 16. 



Digitized by Googl^ 



De piaascriptione XXX vel XL annorum. YII, 46, 47. 275 

qvam et non jfodet nsaticiim iUi pro qno ipse tenebat lem: ipse 
poterit postea se deffendere ab ea 

XLYL Per qiiantiiiii tempvs potest m defendere lUe qnl tmet 

rem «Iterliis. 

5 Hoc qaod diotnm est de iUo qni tenet lem aliquam pio alio, 1 
qaod ipse non potest se defendere a domino per possesionem aliouius 
tempoiis, hoc nernm est, si ille qui tenet lem persolnit piecinm 
qnod connenit daie domino. set si iUe qni tenet rem pro alio 
steterit per XXX annos sine pladto et sine legitima redamacione 

10 ita qnod nichil ipse pagabit infra iUos XXX annos iUi a quo ipee 
tenet lem et non f adet aliquod nsalicum (sicuti fadunt multi hominee 
qni snnt): ipse posset postea se defendere de re iUa ab omnibns 
hominibns. Eadem lado est de iUo homine qni debet alii aneie S 
ad Incrom, quoniam donec | ipse pagat Incrum, ipse non poterit se ^ 

15 deffendere quod non paget pecuniam, quamnis ipse tenuerit per 
XXX annos. set d ipae steterit pei XXX annos sine tali queri- 
monia dcnt lex dicit, quod non paget aUquid de Incio: ipse poterit se 
deffendere ab eo tempore in antea, quod non paget iUam pecuniam. 

XLYIL De lllo dlmaniaiiieiito qnod iion lliiitiir iuH|no ad 
2Q XL annos. 

Si creditor qui habet in pigDore rem mobUem nel inmobUem i 
dimandat piguus snnm iUi qui tenetf diffeienda est, si ipse petit 
eam debitori qui misit lem in pignore, uel si petit eam heredi 
debitoris, uel si petit eam alicui homini extzaneo qui tenet eam, 

25 quoniam si ipse petit piguus debitori ud heiedi debitoris qui tenet 
lem, debitor et heies ipdos poterunt se defendere, si ipse tennit 
pignus XL annis sine legitima querimonia, et non per minus tempus. 
set si creditoT petit pignns sunm alicoi homini eztraneo qui tenet 8 
eam: si iUe homo habnit iustam cansam et bonam fidem sicnt snpra 

ao dictum est, ipse poterit defendere piguus creditoris per possesionem 
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t X annorum inter presentes uel XX inter absentes. set si ille qui 
tenet pignus non est lucratus eam per bonam fidem uel per iustam 
causam: si ipse tenuerit eam per XXX annos sine reclamacione 
iegitima, poterit defendere rem iHam ab omnibus hominibus, et non 
^ per minus || tempus. boc uerum est, si ille qui tenet rem non habuit 6 
eam in pignoro ab eo qui misit eam in pignore illi qui dimandat 
eam, quoniam tonc esset alia xaoio, aicut nos dicemoa in antea. 

XLYIIL Si allqiils petlt ran qne slbi Mt lnplgiionitft. 

1 Si aliquis homo coi les aliqua fuit miasa in pignore petit eam 
illi qui tenet eam, et ille qui tenet eam dicit quod ipse habeat eam 10 
in pignore: ille qui tenet eam poterit se deffendere per posseflionem 
XL annorum, si ipse habuit iJlam nltimo looo in pignore. et quamius 
habuiflset eam primo looo in pignore: si alius nult ei pagaie iliud 
qaod ipse habet desuper, non potest se deffendere qnod ipae non 
reddat, si ipae non tenuit per XL annos shie legitima redamacione. 15 

2 Set hoc uemm est quia non potest ae deffendere per minus quam 
per XL asttos, si ipse tenuerit eam per iUos XL annos in nita 
debitocis qui miait eam in pignore. set si ipse partim tennit eam in 
uita deintoiis et partim post moitem Ipsins, non poterit se defendm 
similiter per minus quam XL annos, si ipse non tenuit eam post 20 
mortem debiioris per XXX annos, quoniam tunc, id ert qnando 
tenuit eam XXX annis post mortem debitoris, bene poterit se de- 
fendere sicuti alius extraneus homo. Eadem racio est, si ille qui 
habuit eam primo loco in pignore petit eam, et ille tenet eam B cui 
foit ultimo loco missa in piguore. 25 

XLIX. Do racionlbos ecclesiarimi et aliorum locorum 

uenerabiliom. 

Si aliqua ecclesia uel oliquod hospitale habent aliquam accio- 
nem, id est aliquod dimandamentum, contra aliquem hominem: si 
iila accio est taiis quod non dnraiet uitra XXX annos, si aliquis 30 
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homo priiiatus haborot eam, ecclesia uel alius locus uonerabilis non 
perdit eam per minus quam per XL annos. sot per XL annos 
ecclesie pordunt suum dimandamentum prcter ecclcsiam romanam, 
quoniam ecclesia romana non pordit diraandamentum quod alius 
5 perdit per XXX aimos per minus quam por C aunos. 

L. 4)iiiiitii]ii dnnit dlmuidamentiuii 4|mod miiu Hidt alil, 
poBtqiiaiii pladtui eat Ineeptiiiii. 

Si aliqnis homo habet aUqnod dimandimentum oontra alium 1 
de aliqua re, et ipse mittit enm in pladto ante suum indicem uel 

10 in potestate axhitii, nel ladt talem xedamaoionem dcnt lex didt, 
ipse non perdit postea suam acoionem per minna quam per XL 
annos, siue illa accio est in rem eine in personam. et non est ibi 
differencia, siue illud dimandamentum est de auere siue de pos- 
sesione. similiter non est ibi differencia, siue illud dimandamentnm 

15 est de negocio, sicuti est de uendicione, siue est de maloficio, sicuti 
est de fnrto uel de rapina uel de dampno uel de iniuria. omnes 
istc acciones 1 durant usquo ad XL annos postquam placitum est 
inceptiim. set accio de dolo non dnrat plus quam pcr duos annos, 2 
siuo placitum est motum siue non. 

20 LI. ((ttibas non nocet prescripeio XXX nel XL annoranu 

Freacripcio XXX annonim nel XL nooet onmibna hominibns, 
sine sint mascnli siue sunt femine, siue snnt presentea sine snnt 
abaentee. et non eat differencia, siue ipai snnt pzinati sine snnt 
militeB. set pnpillis non nooet presciiptio XXX annomm nel XL 
SS5 qui snnt minores XHE annis si snnt mascoU, nel Xn annis si 
sunt fomine, donec sunt pupilli uel pnpiUe. 
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De praescriptioiie XXX vel XL annoram. . VII, 52. 



LH i^Mim dffetimaiL liabet lUe qui tenvlt rem alterlns 
X Qel per XX oel XXX «el XL ttinee. 

1 IUe homo qiii prescripsit rem, id est qiii tenuit eam per X 
annos inter presentes bona fidc et iusta causa, sicuti est per com- 
paracionem. ucl per XX aunos inter absentes bona fide similiter 5 
et iustii causa, ipse potest se defendere ab omuibus hominibus qui 
pecierint, quamuis sit dominus rei ille qui dimandat rem, uel 

2 quarauis habuisset eam in pignore. Ille qui tenet rem alterius per 
XXX annos uel per XL, si ipsc habuit bonam fideni in inicio quando 
ipsc lucratiLS estrem: quamuis non habuisset ipse rem iusto modo, 10 
poterit tamen eam defendere et petere ab omnibus hominibus qui 
tenuerint, quamuis fuisset res illius qui tenet eam, uel quamuis 

3 habuisset cam in pignore. set si ille qui lucratur rem mala fide, 
id est quia sciebat quod res non erat illius qui tradidit || ei rem, 
tenuit eam per XXX annos uel pcr XL, ipse potost cam defendero 15 
ab omnibus hominibus: set si ipse perdit possosidnem aliquo modo, 
non potest eam dinumdare ab aliquo homine, spt ille cuius fuit res 
uel qui habuit eam in pignore poterit eam dinuindare illi qui tenet 
eam modo, ita quod ille qui tenet eam non poterit so deffondere 
quod non reddat eam illi ('uius fuit, (juanuiis ille qui tonuoiit eara 20 
primo loco teuuerit eani per XXX annos ufl pcr Xi^, ct ((uanniis 
stetisset ille qui dimandat rem pei- XXX uel por XL unnos, quod 
non dimandauit rem. set hoc uerum est, si ille qui tenot eam 
modo uon tenuit eam per XXX annos lu^i por XL, ({uoniam si 
tcnuit eam per XXX annos uel XL, jpso potest eam deffendero 

4 ab omnibus liorainibu.s. Set hoc quo(l dictum ost quod ille qui 
tenet modo rem quam aliquis petit ei potcst so defendero ab eo 
qui Inoratus est eam mala fide si ipse petit enni. quamuis ipsc 
tenucrit eam por XXX amios uel per XL, hoc uerum est, si ipse 
qui tenet eam modo nou proiecit per forsam illum qui potit, quo- 30 

1, 2 De illo qui teuet rem ulterias X uel XX nel XXX nel XL aonos M 
81 qilt tniiiil nm •Iteiliw yer X haI XX ««1 XXX «cl XXXX «uils (!) N 
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niam si proiecit euni per forsam, ipse debet eam reddere illi cui 
abstnlit, aiae ille cui ipse abstulit lucratns est eam bona fide uel 
mala fide. 

LIIL De illo <|iii tenet aliqnam rem per preeeptaiii indielB. 

5 Si ego fscio reclamacionem potesfcati tene de aliqno homine 
qui tenet sliqoam xem quam ego dico esse mesm uel qnod habeam 
ibi aliquam diiictaram, et potestas non potest ilium facere uenire 
ad racionem, si ipse eet in ea I tena) uel si est absens, hoc est in ^ 
alia tena, et ipse mandanit ei per tres uioes, et per totum hoo 

10 nolnit uenire ad racionem, et ideo abstulit ei possesionem illius rei 
qnam ego petebam et misit me in illam possesionem: ego habeo 
illam possesionem reote, quoniam iUe homo tenet rem iuste qui tenet 
eam per preceptum iudicis, si index precepit hoc iuste, et non alio 
modo, siciiti est in isto casu supra dicto et in multis aliis. Set si 

15 ille cui potestas abstuUt possesionem rediit infra nnum annum post 
quam perdidit eam, et ipse nult finnare quod stet ad pladtom et 
fsdat dirictum: ego debeo ei reddere possesionem, et ipse habebit 
post ea talem diricturam sicut habebat antea, et ego similiter. set 
si ipse non nenit infra unum annum, uei si uenit infra unum annum 

20 et non nult faoere illam seouritatem snpra dictam: ego tenebo rem 
ita sicut ego &u!io et non reddam sibi, nisi probaneiit aperte quod 
ree sit sua, uel quod habeat ibi talem dirioturam per quam poesit 
eam dimandare. 

Ineipit liber YIU. 

25 L De Intordietis. et prius si arbor alieaiQS noeet domai 

alterius. 

Sl ABBOB uiciui niei pcudet siipra domum meani ita quod 1 
nocet micbi, ego debeo dicere illi cuiiLs est arbor n quod toUat eam 
ita quod arbor illa non noceat et si ipse non uult hoc f»i r>-e, lex 

1 forzam M 4 Dc lllo qnl possidet preccpto iudicis .V | per preceptnm] 
preeepto 3/ G quod habeauij habeo M 15 ledit M (toina prov. T.) 20 securi- 
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Qnonun lionoram. VIII, 2. Unde vi. YIU, 3. 



dicit quod egomet tollaiii, et quod ego incidam eam ad radicem 
et quod ego habeam ligna arboris. et ille cuius est arbor non debet 
michi contradicere quod uon incidam arborem et non debet michi 

2 uetare ligna. Similiter si arhor alicuius hominis pendet super campum 
alterius, ille super toiTam cuius pcndet arbor poterit incidere radices 5 
usque ad XV pcdes propo terram et debet habore ligna, si ille 
cuius est arbor non uult iUam incidere. et ille cuius est arbor 
non dobet uetare illi super cuius terram pondet quod non incidat 

3 radices sicut dictum est Si radices alicuius arboris nocent uicinn, 
sicuti est si radices ipsius arboris intrant sub fundamcnto (iomus 10 
uicini ita quod illc nocent illi domui, et ille cuius est arbor non 
uult illas euellere: illo cui nocent poterit illam euellere et poterit 
habere ligua, et non debet oi contra dici. 

II. ({aMido hcres potcst pet«re hcreditatem que pertinet 

ad enm. 15 

llle homo ad quem pertinet ali(|iia horfMJitas uel totji iiel pars, 
uel ex testamento uel sine tcstiimento, statim post qnam est hercs 
post mortem defuncti poterit dimandare possesionom heroditatis illis 
qui tenent sine titulo, hoc est sine iusta causa, siue illc qui toiK t 
f putat esse heres hereditatis et ipse nou cst, uel bene |i scit quud 20 
non est heres. 

III. ({aomodo ille qai est gitatas dc possesione alicaios 

rel inmobllls potest rccuperarc posscsionem. 

1 Tn isto titulo dcbenius sciro quis hoino {)otest dimandare pos- 
sesionem, et cui potest peti, et que res potcst pcti pcr ist^mi racionem, 25 
et quam penam debet habere ille homo qui proicit alium de pos- 

2 sessione. lUo liomo qui proicitur de possesiono alicuius lei in- 
mobilis quam tenebat potest diniaudare per istam racionem rem 

1, 2 quod ego incidam — egoj fehlt 3 et non] nec M 5 radicesj LMN las 
raiizprov.T. Richiig wHn nmoB. 9 X7] M prop. T. X7L L XKX N 7 illamj 
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que lait ei tolta et totnm dampiiiuii qiiod ipse abet ille homo S 
inteUigitiir qaod sit ddectas de posseeione qiii tenebat rem ea die 
qnando alios abstalit ei, si ipse tenebat eam sno nomine. et per 
istam lacionem, si colonnB meus uel inquilinus nel alins qui tanet 

5 aliquam rem pio me exit deiectas de possesione, non intelligitar 
quod ipse sit deiectos et non poteiit illam dimandare: set ego ooius 
nomine illa res tenebatar sum inde deiectas, et ideo possum illam 
dimandare per istsm raoionem Ih tribna casibas potest dimandare 4 
per istam lacionem ille qui est deiectas de possesione alicnius rei, 

10 quamuis non teneat eam sno nomine: sicati est usufructnaiius, id 
est ille qui habet usumfructum in re aliena. similiter iile qui babet 
domum snpra tenam alterius, qui est uocatos ^sopeificiariua': et 
quidam homines sunt qui dant in uno quoque anno | aliquid, et ^ 
quidam sunt qui nichil dant nisi quaodo ipsi luciantar rem: ipsi 

15 possont dimandaie per istam radonem, si ipsi sunt deiecti de pos» 
sesione. simiHter enphiteotarius, id est iUe qui tenet rem alicaiua 
ad meUorandum, potest habeie istnd dimandamentam, si ipse est 
deiectus per fonam de possesione quam tenebat in enphiteosin. 
Slimiliter iUe qui tenet aliquam rem alterius per pieces potest habeie 6 

20 iatod dimandamentom, ai aliquis proiecit eum nisi iUe a quo ipse 
tenebat rem. set si dominus a quo tenebat rem deiedt eum, non 
potest ei aliquid dicere per istam radonem. Simiiiter colonus non • 
potest aliquid dicere, si dominns proidt enm, qnoniam ipse non 
tenet rem suo noDiine, nid in uno casu, hoc est si dominos pro 

26 qno ipse tenebat rem uoluit intraro in iUam rem, et ille qoi tenebat 
pro eo non dimidt eum intrare in possesionem: d iUe cuius res 
est deidt eum postea, ipse tenetor ei per istam radonem, ideo 
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quoniain ille qui proiecit cuni primo loco inccperat cam tLiiore 

7 nomino suo. Non est aliqua differencia quantuni ad lioc quod aliquis 
possit petere possesioiicni per istam racionem, siue aliquis dei(>cit 

8 nos cum armis siue sine armis. Ille qui deiecit aliquem de pos- 
^ sesione quam tencbat tenetur per [[ istam racionem, si res est inmo- 5 

bilis, sicuti est tciTa uel uinea uel domus, sj ipse deiecit eum per 
foi^sam contra uolnntatem suam, siue ille qui deiecit aliqucm intret 

9 in possesionc, siue ibi iilius intrauit. siue nullus intrauit. Similiter 
ilie liomo qui preeepit alii ut proieeret ali(|uem de possesione tenetur 
per istam racionem, sicuti tencrotur, si ipscmet 'proiecisset eum. 10 
etiam si aliquis proicit alium de possesioue pro me et ego habui 
firmum qnando lioc sciui, e^'o teneor ita sicut si ego proiecissera 

10 cum, (pianiuis non precepissem e;:o (juod ipse esset deiectus. Simi- 
liter illo homo tenetur per istiim racionem (|ui facit suo malo ingenio 

11 quod aliquis homo proicit alium de aJiqua possesione. Tlle etiam 15 
tenetur per istam racionem qui retiuet aliquem hominem qui tenet 
aliquam rem in possesione ipsius ultra uoluntatom suam: sicuti est 

si ep-o teneo aliquam domum uel campum, ct aliquis retinet me in 
illa domo uel in illo campo ultra uoluntatcm meam. eadem racio 
est, si ipso precipit michi ut faciam aliquid contra uolunUitem meam 20 
in iilo campo uel in illa dorao. in istis duobus casibus ipse habet 
possesionem pcr forsara pro me et ego perdidi eam, quamuis sim 
^ ego in iUa domo uel in illo carapo, H et ideo ego possnm illam ei 
petere per istam racionem) ita sicuti si ipse me proiecisset 

nn. <}iiaiitam potest dimandare ilie qui est pFoiectus 25 

de possesione. 

1 Ille homo qui est deiectus de posscsiono alicuius rei quam 
tenebat, sicuti cst dc aliqua uinea uel de aliqua domo, potest diman- 
dare rem de qua est deiectus, et potest petere dampnum quod habet 

3 deieit M 4 deicit alium M G duiocit] i\' (gitet prov. T.) deii;it L 7 
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de possesione quam perdidii et potest petere omnes res mobileB 
que erant in uinea uel in domo de qna fnit proieotus, qaamviB 
sint perdite aliquo modo post quam ipse perdidit possesionem. et 
insuper potest petere per furtum uel per rapinam res mobiles que 

5 erant in terra quando fuit ei tolta. similiter ille qui fuit deiectus 2 
de possesione alicuius terre potest dimandare omnes fmctus quos • 
potuissct habere, si non perdidisset possesionem, ab ea die ex qua 
aliquis abstulit ci. Ille homo qui proicit aliam de aUqua possesione S 
tenetur usque ad XXX annos pro illa possesione, fiiue ipse habneiit 

10 rem de qua proiecit aliquem siue non. 

Y. I^iunn penmi deliet liabere llle qai proielt aliiim 

de poflseslone. 

IUe homo qui proiecit aliura de possosione alicuius rei dcbet 1 
habere talem penara. si ros crat B sua de qua ipse deiecit alium qui 

15 tenebat eam. ipse debet reddere rom illi cui ipse abstulit, et perdit 
totam iliam diricturam (|iiam habebat. set si res non erat sua, ipse 
debct posscsionem reddere illi cui ipse abstulit rem et debet ei 
dare tantum quantum rcs ualebat. et ista racio non finitur usque 
ad XXX annos. Lcx donat potcstatem homini, si ip.se habet pos- 2 

20 sesionem aUcuius rei et aliquis uult eum proiccre, quod ipse de- 
fendat eam. et si uliquis toUit ei per forsam, ipse potest illam 
recuperare pcr foi-sam, si statim hoc faciat, quoniam omnes homines 
possunt defendere racionabiliter res quas habent et tenent, quando 
aliquis uult eas ois toUerc. set si hoc non faciunt statim, non 

2.^ debent postea hoc facere, set debent post ea illara petere ante 
potpstatom toiTC. lUe intelligitur facere forsam qui accipit sua aucto- 8 
ritate et nun auctoritate iudicis iUud quod putat ut alius debeat ei. 
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(gitet prov. T.) proioit L 11 debet — proielt] babet qil cMt M 18 praiMit] 
N (gitet prop. T.) proiett L eictt Jf 14 eiecit M\ altiimj fkhU N 14» 15 qoi — 

eam ipse] fehlt MN 17 ipsol .V; fehll L 18 ualebit .V 21 et] Af set L; fehlt N 
21 oi] eam M\ forzam .1/ 22 forzani .V | .statim] fehll N | faciat] ia contincnti 
folgt N 24 easj .V (las i>ror. T.); fphlt L | setj et M 24, 2.5 non debent — set] 
fehli N 26 terrej Im prov. T. folgt eine neue Uubrik. 28 iudicis illud quodj 
iltios qiMm If | ut — e^ nt leddero debeat el N non nbi periiiieie M 
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Unde VI. Vlll, 6. Uti possidetis. Vlll, 7. 



TL "Dt lUo qvl Intraiilt in oaeaaoi j^MtMtonem» Id «tt 

qnani nallvB tenelmt. 

1 Si aliquis bonio acdpit sna auotoiitate poesesionem alicuius 
rei ininotrilia que non tenetar per aMqaem hominem, id est qaam 
nnlliis homo tonet nel sno corpoie nel oorpore altorius, set stat 5 
iUa possesio aacua, ^^iopterea forsitan qiiod dominus rei ne8|ciebat 
quod esset sua, uel ideo quia erat absens, id est in alia torra, et 
non habebat animmn redeundi, uel ideo erat uacua posscsio quoniam 
ille qui tonebat rem est mortuus sine herede et ideo res non tenetur 
per aliquem homiaem: in omnibus istis casibus tonetur ille qui 10 
accipit possesionem sua auctoritate, sicuti tenetur ille homo qui 
tenet mala fide rem alienam, et ipse debet reddere rem et omues 
fructu.s quos habuit si res fuit sominuta, uel quos potuisset habere 

2 si rcs fuisset scminata quando non fuit. lllara candem penam quc 
supni (licta est dcbct habcre illc homo qui intraiiit iu posscsiouem 15 
alicuius rei quam tenet aduersarius suus, (luando aducrsarius suus 
est absens, id est cxtra terram, quanuiis ipse intret in illam pos- 
sesionem per prcceptum iudicis, si illc aducrsarius non ftiit uocatus 

3 per tres uicos ad placitum sicut lex dicit, Omnis ista racio quc 
supra dicta ost non perditur por minus quam XXX annos. 20 

yn. fll aUqiili dlfltnrbat poeaedonem alterins Ita qnod non 
dlmlttlt fllnm tenere In paee lUnd qnod tenet. 

1 Si cgo teneo aliqnam lem inmoMon, sicati est oampns uel 
ninea, et aliqiiis homo tnrbat iUam possesioiiem, hoc est non dimittit 
me tmere in pace id quod ego teneo, set non proicit me de pos- 25 
seaione set molestat eam michi, sicuti si non dimittit me edilicare 

ii*^ uel plan|tare uel seminare, propterea qiiia dicit quod res sit sua: 
iUe homo tenetur per illam racionem que appellatur *interdictum 
uti possidetis', quod emeudet michi dampnum totum quod habui 

2 per illum molestamentum quod facit michi et ista racio habet 30 

1, 2 De poiMHloM aUafta Jf 4 id eat qnam] ideo qnia N 5 tenet] oun 

f^N 7 uel] .V (o prov. T. B) et LN {fi prov. T. A) | altera N 8 reuertendi M \ 
nel] 0 prov. T ot LMX 10, 11 per — t- n 'tur[ fefill X 11 riui) fehlt N 13 
fuit] MX (fo prov. T.) fuibset /. 21, 22 turbat MN \ iU — teuetj fehU MN 
28 istam X 29 possidetisj N possidentis LM 30 fecit MN 
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§1, L. ? -si per ^-im VIII, 5. Y^\. oh. VIL 53. X L. 11 § 2 C 7111,4. 
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De SQpeificiebas. YIU, a De preoario. VIII, 9. 2S5 

looam, quamms ego teneam rem illam per lorsam ab alio nel in 
occalto uel per preces, solum modo ego non teneam iHam per enm 
qui mittit me in placito per forsam neque in oconlto uel per preces. 
eet ai ego teneam eam per f ozBam uel in ooolto uel per pieoes ab 
5 eo qni tuibat eam micfai, non habet locnm ista rado. Ista racio t 
non duiat ultra annam utilem. 

YnL He snperfleUffio, id eit i» lllo qui habet demiui 

In tem alterius. 

Superficiarius, id est iile qui habet domum hedificatam super 1 
10 terram alterius cum uoluntato iliius cuius est terra, potest defendere 
illam domum ab oinnibus hominibus, si ipse nou tenet illam domum 
per forsam uel in occulto uel precario ab eo qui mouet ei placitum. 
et potest illam defendere ab eo cuius est terra, si ipso pagauit ei 
uel paratus est pagare illud quod debet ei dare uel perdit terram. 
15 Ille homo i[ui luouet placitura sine racioue superficiario de edificio 2 
quod fecit super ternuu alterius, debet ei emendare totum dampnum 
quod habet ])ropterea (juod aliquis non diniittit ei tenere in pace. 
Ille homo appellatur 'supcrficiarius' qui habet unam donuim edifi- 3 
catam super g terram alterius et dat in uno quoque anno illi cuius ^ 
20 est terra certam mercedem, sicuti XX denarios uel plus uel miiius. 

IX. De precario, hoc est de rc quam aliquis dimittlt 

tenere alii per preees ct pro amore. i 
Jliodo dicamus que rea poteet daii et dimitti alicui precario, t 
id est per preces et per amorem, et qois potest dimandare rem 
25 que eet data aiii per preces, et cui potest esse dimandata, et quam 



1 teneMn] MN ieneo L \ fonna M 3 mittit] MN misit L | fonam M 

4 lorzam M 7,8 U «st — «Iterlns] fehlt MN 11 domum] fehU MN 12 for- 
zam 3/' 13 ei] usaticum folgt N 14 uel perdit termm] L MX: yer terram? de 
la term prov. T. 21, 22 De preeario M De re qiiam aliqiik teaet «b alio per 

preces N 25 esse dimandata] dimandare N 
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De pteoario. Tm, 0. 



penam debet habere ille cui est dimiBsa res per preces, si ipse non 

2 uult eam reddere donec reddit esm per iudicium. Onines res possiint 
dimitti alii per preces: et res mobiles et inmobiles et seruitutes, 
sicnti est si aliquis homo logftt me ut ego dimittam ei ut ipse 
mittat ti»bem snam in muro meo, uel si rogat me ut dimittam eum 5 

8 ire per campum mennL lUe homo qui rogat alium ut dimittat eum 
tenere et uti aliqua re precario, sicuti est campus uel uinea uel 
domus uel alia res, ipse potest tenere rem illam et usare donec est 
uoluntas ipsius qui dimisit ei, et non plus. et ideo, quamuis esset 
dictnm inter eos et conuencio facta fuisset quod ipse teneret rem lO 
usque ad certum tempus, sicuti est usque ad V annos uel usque 
ad X, non poterit eam ideo retinere, quando ipse dimandat eam 
sibi iUe a quo tenet eam per preces. quamuis non sit completum 
^j{P^4 tempus quod fuit in conuencione. Ille qui U dimisit per amorem 
tenere aliquam rem alicui sine predo potest dimandare rem ipsam 16 
quando ipso uult, et possunt illam dimandare sui heredes post mortem 

& ipsius, illi cui dimisit eam tenere et heredibus ipsius. et si ille cui 
res foit dimissa per preoes non uult eam reddere quando aliquis 
dimandat eam sibi, et retinet eam donec iudex det inde sentenciara: 
- ipse debet reddere rem, et totnm dampnum quod babet ille qui 20 
dimisit ei tenere rem et totum proficnum quod ipse haberet, si 
aUus dimisisset sibi rem quando dimandauit eam, debet simiUter 

% emendare, et insnper debet reddere tantnm quantum res ualet Dle 
qni tenet rem precario non potest se deffendere aUquo tempore 
quod non reddat eam iUi qui dimisit eum tenere. eadem rado est 25 
de herede ipdus qui tenet rem precaiio, quoniam heres tenet eam 
uidose, siouti fadebat iUe cnius est heiee. 



3 et inmobiles] fehU N 5 in] fehlt N T uti] MN ita L 9 esset] sit N 
12 ipse] fefilt M 13 a quo] A' qui LM | tenet — preccs] dimisit ei M 17 
tenerej fe/ilt N \ ipsiusj suis N 19 detj proferat M 20 et] et dubet ouiendaie? 
e dea emendar pror. 31 21 eij eam N \ remj fehlt N 22 quandoj ipse folgt M 
23 emendan] lem fotjft N \ xeddexe] emendaie N 23—27 Ule — est hevBB] fMt 
M 25 qnod) nt N | eam] xem N 



2. Trec. Vm, 10 § 3; L. 2 § 3, L. 3, 4 pr. D. XLIII, 26. 3. G-9: L. 1 pr., 
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De «edifioiis phvatiB. YIU, 10. Be pignoiibas. VUi, 11. 287 



X. Be domibiu. 

Ille homo qui babet domum aliquam que male stet debet i 
eam refacere et meliorare, propterea ut uilla non sit plus rustica, 
quoniam qnando domus sunt pulcre in ciuitate, ciuitas est pul- 
5 crior. Si duo homines uel plures habent domum comunem et 2 
nocesse est ut doraus iila preparetur, omnes simul debent illam 
reficere, et unusquisque est constrictus pro sua parte. et si aliquis 
de illis non uult preparare domum pro sua parte, et unus de sociis 
rofacit oam totam, alii | socii debent ci reddcre infra IIIl menscs 

10 totum illud (juod expeiidit pio sua pai-te, et iusuper debont ei dare 
lucrum do uno quuquo solido I deuariuni in mense. et si aiiqiiis 
sociorum uon uult hoc facore infra IIIl menses, ipse perdit partem 
illius domus et debet esso illius qui refacit eam, et ille poterit eam 
defeudore, si tenet eam. et si alius teuet eam, ipse poterit eum 

15 dimaudare. 

XI. Be pignoribus. 

Nimc dicamus de pignoribus. In pignore debemus scire qno- 1 
modo res potest esse obligata pro pignore, et qnomodo res qae eet 
in pignore potest libeiari. Res potest obligari per pignos solnm t 

20 modo consensu: hoc est si aliqois connenit mecam ut aliqna les 
esset michi in pignore, iUa les statim erit michi obligata per pignus, 
qnamnis non det roichi possesionem ipaius rei, siue facta est inde 
scriptuia siue non. et ego cni res fnit inpignorata potero eam 
dimandare ubicumque inueniam eam, si aliquis non pagat michi 

25 debitum pro quo habeo eam in pignore. sine res que est missa 
in pignoie est tradita creditori uel non, bene ualet pignus. Pignus 8 
aliud generale, aliud speciale. pignus generale est quando aliquis 

1 Kein ueuer Titd in N 2 li..uio| fehlt MN \ 4ue] fchlt M \ stetj stat N 
stantf^ra M (estaiit pror. T.) 3 ruficere MN 4 sunt pulcrej iilures fuerint N 
0 .simul] siiniliter N \ illamj fehU N 7 ct sij sct si 10 suaj eorum N 12 
hocj M (aco prov. 7.); fehU LN 13 debutj domiis folgt N \ zefioat if | etm et] 
«un ftkH N\m poterit] poteet N 17 Nimc — pjgBorilme] fAU JT 19 Bes ~ 
per] Obligari poteet N 20 consensuj ciun consensu M 21 eaaet] Bit M 23 inde] 
in v 2r., 26 diw — ualet pigniis] fehU M 27 aliod genenle] MN aliqaid 
goDeialo L 
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De pignoribus. VIII, 12. 



mittit in pignore totom iUud quod habeat ael qnod habebit ixi antea: 
A et bene ualet illa oonaendo. epeciale pignus est quando aliqiiis 
^^^^ dioit: D *Ego mitto tibi domnm meam in pignore que eat in capite 
pontis Ani pro C 80}.' 

Xn. Qaomodo potest liberari res que cst in pignore. 5 

1 Pignus liberatur multis modis. Si oreditor uult quod pignus 
Uberetur et dicit hoc, pignus est liberatum sua uoluntate et suo 

2 consensu solum modo. Si creditor uidet quod debitor mittit in 
pignoro alii rem quam ipse habebat in pignorc, uel si uidet eum 
uendere alii uel alienare alio modo, et nicbil inde dicit: ipse perdit tO 
pignuB, si ipse putat propterea pcrdore diricturam suam. set quam- 
uis ipse uideat uendere piguus uei alienare aiio modo, et ipse cogitat 
quod propterea non perdat suam diiicturam in iUo pignore: non 
liberatur pignus, sicuti non liberaretor pignus, si creditor dimisisset 
illam alienare sub tali pacto quod non perderet ibi suam dirictoram. 15 

S Similiter si ipse dubitat de aliqua re si ipsa est in pignore uel non, 
uel si erat data sentencia quod non esset in pignore res, illa res 

4 erit Uberata. SimiU modo Uberatur res iUa que est iopignorata, 
si debitor pagat totum iUud pro quo ree est in pignore, ucl si dat 
aUud pignos creditori, uel si dat ei flrmanciam, si hoc fuit dictum 80 
inter cieditorem et debitorem quando dedit sibi pignus uel firman- 
ciam quod aUud pignus esset liberatum. et|alio modo, nisi ita 
nominatim dictom iuerit, non erit Uberatum primum pignus, set 
primum et ultimum et etiam ipsa iinnaacia: omnia erunt obligata. 



1 habeat ael quodj N, fthit LM. Vgl pn», 21: tot aoo que al a e qae 
ei aoia. 3, 4 qne — Axm] fahU M 4 pontissanu N 6 QaiMMia Ukcfatv 

figMS M I potest llberarl] Uberatar N \ In pi(niM«] biplgiierata N 6—8 8i — 

Bolum modo] fehlt M 7 pignus] fehlt N 8 solum modo] N (solament prov. T.)\ 
fehlt L 9 ipse] fehlt LN 12 et ipse cogitat] tamen si ipso putat N 13 per- 
dit N 14 liberaretur] liberatur N 16 si ip.se dubitiit] ssi es Uoptes {richtig) prov. T. \ 
dubitaret ^ 17 oel si erat] e eera (riehiig) proo. T. [ data sentencia] talis condicio 
daia JV | qood aon esset in pigiiore xes] de non. cant lo deniton iniaia qia» la 
osnaa non sia em peinora pro9, 3*. 20 eQ aliam ^ 29 et] non fi^ N \ ita] MNi 
fehlt L 23 dictum] MN indiotam L 23, 24 Bot primnm et] et per 24 et 
etiamj Set etiam N ( (unniaj et omnia N 
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Set 81 oreditor qui habet aliquam rem in pignore petit debitoxi & 
pecQiiiuii pro qua habet lem in plgnoie, et indez precipiat nt 
detor aibi pecunia, pignas non erit liberatam, neque fiimancia ai 
est ibi, doneo debitor paget totom debitom. Si cieditor dimandat e 
5 pignas snmn alicui bomini qui teneat, et ille qni tenet pignus nolt 
ei pagare totam pecaniam quam habet super pignus: non est coactns 
ei reddeie pignns, siue ille qui tenet pignus est ipse idem debitor, 
sine est alina homo. set si est alius homo qui teneat piguus et 7 
pagat oreditori sicnt dictom est, ipse non est constrictuB reddere 
1<) debitoii pignus, si ipse petit eam, doneo debitor pogauit ei totum 
hoc quod qiee iuate persolnit pio eo in pignoie et totum pro- 
ficnum iOiuB capitBlis quod pagauit pio debitoie. set ai ipse paga- 
nit luorum creditori pro debitore, illiua lucii non debet petere 
aUnd hicrum. 

15 XIH <)iiid debeat creditor eomfiittte pro debitOy tnaado 

debitor milt reeolllgere plgnns. 

EzpenBas quas deditor facit in pignore debet com|putare ini^^^ 
illo debito qnod habet supra pignus, si expensa est neceBsaiia uel 
utilia. iUa e:qpen8a est neoesBaxia sine qua lee esBet deatructa uel 

20 peiorata. illa est utilis ezpensa per quam pignuB melioratar, set 
pignuB non eBset peioratum neque destructum, quamuia non fniBBBt 
foct» Ola ezpenaa. et omnes istas ezpensas debet reddere debitor 
oreditoii, si uult quod dt pignus liberatuuL E contra cieditor debet S 
computRie pro suo debito totum iUnd quod trazit de pignore et 

25 quod potuinet trahere si ipse uohiissct, preter ezpensas quas ibi 
leoit, dcnt eflt in aiaie et aeminare et lecoUigeie immentnm nel 
alio modo. 



1 petiit N 6 coactus] debitor folgt N 10 eam] illud N 11 totum] hoc quod 
ipse iuxta folgt N 12 set] fehU N 15, 16 i^iiid debet condltor oopntare pro 
deUto M 17 Expense N | debent N \ compntBre] li oomputari LN. VgLprov. 71: 

iMjBSuaM dea easw oomtida 20 aet] aet ti 28Stooiktn^ 26pmter] 

petne N 26 ftetaset N \ aioat eet] fahU MK 
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290 De pignorilms. VIIT, 14. In quibns caoBis pignus tacite oontrahitor. YIII, 15. 

XIIU. Quam euHtodiaiii debot habere eredltor de pignore. 

Creditor ita debot custodire rcai quam habet in pignore sicut 
solet custodire res suas. et si res destruitur uel peioratur suo malo 
inpniio uel culpa sua, uel malo injyenio ucl culpa sue familio, ipso 
del)('t cain ementlare. sot si res dostruitur uel poioratui- alit» modo. ."> 
creditor non debet oam emendare. Similiter si ros perditur ])or 
casum fortuitum uel por uim maiorem uol poioratur, nou tenetur 
creditor. ot ideo non minus creditor poterit petere pecuniam suam 
' quam habet supra pignus, si non fuit 1| dictum et conuencio non 
est facta inter eos ut, si pignus ammiteretur, quod creditor simi- 10 
litor porderet pecuniam suara (juam habebat super pip^nus. casus 
fortuitus est illa uentura a qua homo non pot<?st se eustodiro, sieuti 
est terre motus et focus et ruina. uis maior est illa forsa cui ali- 
quis non potest contrastare, sicuti est ira ciuitatis uel de tota uel 
de raaiori pai-te ciuitatis. si pignus amittitur propter istas res pre- 15 
dictas, non debet habere dampnum creditor et poterit recuperare 
pecuniam suam, si alia conuencio non fuit ibi, solom modo quod 
non habuisset ibi culpam. 

XV. ({uando res debltoris mel siint mleht obligate pro 

pisnore slne oninl connenelone. 20 

1 Hultociens contlngit quod res mei debitoris sunt michi obiigate 
pro pignoie tadte, id est sine omni connencione, sicuti in faoo casu: 
si aliquis homo misit michi in pignore campum suum uel uineam, 
taoite snnt miohi obligati omnes frnctus qui tunc sunt in illo campo 
uel in illa uinea, uel qni nascentur donec ego habuero in piguore. 26 

2 SimiHter si ta mittis miohi in pignore andllam tuam, fiUus qui 
postea nascetur de ea erit michi obligatus tacite^ quamuis nichil 

Z fuisset inde dictam* Si ego locaui tibi domum meam, omnes res 

1 ]>e enm eoaiHiriB dna plgnt Af. Die Ruhrik dea foigmdm TUeU 

steht aucli hvr inN 3 deatmitur] MN (lestruatur L 4 ."ua - culpa] fehlt MN 
i;^ riruit.a V' fnrza 3f 14 contrastare] rosi.stere N 17 ibij facta /b/^^ .V 19,20 
Ijuaudo pig;nus obligatar tacite M 24, 25 compo ueij tempore N 25 quij MN 
que L 2G fiiiusj iilo N 



▼m, 14. Trec. Yin, 13 §5; L. 13 § I, L. 14 D. de pign. aci Xm, 7, L. 19 
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qnas tn mittes in illa domo eront michi obligate propter pensionem| 
domns, quamnis nicbil fnisset dictnm de fXiia rebns quando ego 
locaui tibi domnm. aet si ego loco tibi terram meam, ille rea qnas 
tn poitabis in terram illam ad tenendnm ibi, ita quod ego soineio, 

5 omnes enmt mea pignoia tadte propter pisionem tene, et non alie 
res. Res tntoiis alionins pnpiUi uel pupiUe sunt obligate pupillo 4 
nel pupiile, si ipse non aministrat Bicut debet similiter ree cnra- 
toiis snnt obligate illi cuins est cnrator. Si aliqua femina est tntrix 5 
ffliomm snomm et post qnam incepit illam bailiam ipsa nnlt accipeTe 

10 maritnm: ipsa debet petere tntorem filiis snis, si ipsi snnt pupilli, 
et debet reddere racionem de eo qnod aministrauit, et si aliqnid 
debet filiis snis de iUa aministracione, iilnd debet leddere piius, 
et postea si uult potest accipere alium maritum. et si aocipit alinm 
maritum nisi siont dictum est, omnes res feroine et res illius maiiti 

15 quem accipiet eruut obligate tacite pro pi^niore filiis ipsius femine 
pro illo quod ipsa debet eis de bailia quam administrauit Si ali- 6 
quis homo promittlt dotem pro se uel pro aliqua femina, omnes 
res sue tacite sunt obligate pro piguorc illi cui fuit promissa dos 
donec sit ei pagata. similiter etiam omnes res mariti snnt tacite 7 

20 obligate pro pigiiure || uxori pro dote redenda quando erit destructuni ^ J 
matrimonium, si non fuit facta ibi alia conuencio racionabiUter. 
Etiam res patris sunt obligate filiis pro pignore propter res que g 
pertinent fiJiis ex parto inatris sue que ost moi-tua. eadem racio 
est ex parte niatris, si pater moritur ante quam mater. 

25 XVI. 81 aliqnis mittit in piguorc rcni alterius. 

Nullus homo potest inpignorare rem alterius sine uoluntate i 
ipsius cnius est, et si Xactum fuerit, non ualebit pignus, si iUe 

1 propter pensionem] pro pisione M 3 ille] MN iiUs L 4 sciam N 5 
mea pignora] michi pignori N \ tacite] obligate folgt N \ pensionem N 6 res] 
ftUi N I tatamm N | nel papiUe] fekU N 7 uel pupille fekUN\ivAN\ admini- 
stmt N I delMot iV 8 tntiiz] imirix M 9 saorom] N\ fehU LM 14 omnes 
rae] mobiles fnlgt X 16 baillia M 17 homo] 0 alcuna femona folgt ini prov. T. \ 
aliqtia] alia /..V; rgl. pror. T. : alouiia altia 10 etiam] et 25 8i — alteiliu] 
t^nl mitiit in pignore M \ remj re«i N 



S^: L. 5 a de loc. lY, 66. 4. Trec. VIII, 14 § 3; L. aoa de adm. tni 37. 
ft. Trec ¥111,141 4; L6aVIlI,14, Noy.22 o.40. 6. Treo.yi[I,14S5; L.im. 
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Quae les pignori obiigari possuut VIII, 17. 



cniiis est ns non habet postea iDud finniun, niei in hoo casu: 
siouti d est tutor uel cnxator, quoniam iati poflsunt inpignoraxe xea 
iUoTum quonun sunt ipsi tutoies uel cuiatozes, si illa peounia quam 
suacipiunt in pignoie redit in pioficuo et in negocio illorum quomm 

2 res ipsi mittunt in pignoie. alio modo non ualet pignus. Eadem 5 
diiictttia est de procDratore qui mittit in pignore rem illius cuius 
ipse est procniator, quoniam pignus non ualet, si ille cuius est res 
non piecepit quod les sua esset missa in pignoie, uel si non habuit 
finnum quando ipse sduit, uel si pecunia quam malleuauit desuper 

S non ledit in negodo illius cuius est ipse procurator. 8i ego in- 10 
pignoio rem toam te uidente et sciente, et ille qui accipit eam in 
pignore putat quod res sit mea: bene ualet pignus, si creditor tenet 
?^ illud, quam|uis tu non dizisses quod ego mitterem illam in pignore, 

i donec aUqnis paget ei illud pro quo habet eam in pignore. 8i ego 
mitto in pignoie aliquam lem alterius: quamuis tiinc non ualuisset 15 
pignus, tamen si res postea effidtnr mea aliquo modo, bene ualet 
pignus postea: sicuti si ego comparo rem quam ef/a misi in pignore 
ab eo cnius est, uel si sum &ctas postea suus heres, uel ipse meus. 

XVII. <^ue res non possunt mitti in plgnore. 

1 Res sacia sancta religiosa et hoino libcr: liec oninia non pos- 20 

2 sunt inpif^iorari. Si aliquis mittit in pignoro totiiin (juod habct et 
qiKul poterit lucrari, bone ualot ista conuoncio, ct totum qnod habet 
ct (}uod postea kicrabitur erit iu piguore, nisi ille res th' quil)us 
non est credendum quod misisset eas in pignore: sicuti sunt uesti- 
menta sua, uel sicuti est filius suus bastardus qui est seruus suus 25 
uel filia que cst ancilla, et sicut suut boues sui et serui qui suut 



1 hocj exemplo uel folgt N 2 sicuti sij iST; si fehlt L, siouti fehll M \ ibtij 
omnes isti L 5—10 Eadem — procuratorj fMt M 8 precepit] (mandet jtto». T) 
pieoipUL 9 nudlenaidt] ^(BiftnleiMt pror. T.) alienwiit L lO^ 11 inpignoRni N 
11 Bdente] et non contndioente] folgt iAergetchrieben in L; fMt aber Mlf tnui 
pror. T. 12 putabat N \ sij MN (wie prov. T.) et /. 14 pagat N 16 efficiatur N 
19 Res qne N 20 saucta) et M | religiosa] fehit N 22, 23 potorit — qnodl fehlt 
MN 23 eritj N; fehlt L \ pignore| totutn folgt N 25 seruus .suusj suos fehlt N 
26 ancilla bua N sua anciila M \ sicut suntj MN\ sunt fehU L \ seruij fehll MN \ 
qni sont] fekU M 
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.sacros. occl. 1, 2, L. 3, 6 C. VIII, 10. 2. L. 9 C. VIU, 16. 23—26: L. G-8 D. de 
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bnbiilei et alie res que snnt ei necessaiie ad laborandom terram, 
4 qaoninn non est oredendam de omnibns iatiB rebns qnod miaisset 
eas in pignore, nisi nominatim dixit qnod essent in pigaore. 



XYIIL Si niui res est hiIbs» in piguore daobas homiiiibus. 

5 Si tot» aliqna res est inpignorata dnobus hominibns uel plu- 1 
libns, et luit inpignoxata omnibus eodem tempore: onmes habent 
equalem diiicturam in ^ignore oontFa alios homines, siue ipsi petimt, 
nel si ipta. tenent | set si ipsi pladtentnr inter se, quia nnus tenet ^ jP 
pignus et alius petit ei, ille qui possidet habet meliorem racionem 

10 et potest retinere totum pignus, si aliqais non pagat ei illud pro 
quo habet in pignoie. set si aliqua res est missa in pignore duobns 
hominibus pro parte, unusquisque potest dimandare partem suam 
pignoris et sodo qni habet partem pignoiis et aliis hominibus. 
8i aliqna res est missa in pignore dnobns hominibus in dineisis 2 

15 temporibns, hoc est prins nni et postea alii: iUe habebit meliorem 
diricturam cni res primo loco fuit missa in pignore, et ille potest 
eam dimaadare omnibus qni tenent eam, si aliqnis non pagat ei 
iilud quod debetur oL Si cgo prins acoepi in pignore rem, eta 
postea aliquis acdpit in pignore eam et possidet, ego possnm ei 

20j]]am petere, si ipse non unlt michi pagare iUud pro quo habeo 
eam in pignore. et non pagabo sibi aliqnid de hoc quod habet 
snper pignns si ego nolo. set si ego teneo iUud pignus et Ule qui 4 
acoepit postea eandem rem in pignore uult miclu pagare totnm 
illud quod habeo snpra, ego debeo sibi reddere pignns: alio modo 

26 non cogor sibi respondere. et si ego nolo sibi reddere pignns 
qnando ipse uult michi pagare illud quod habeo supra, et ipso 
reponit in ecdesia illnd quod habeo snper pignns, uel | reponit in 
eo loco in qno potestas terro prccipit: ipse poterit micbi petere 
pignus si unlt, et ego debeo dbi reddere. 



1 bubolci] MN bifulci L 2 omnibas] feJtU N 4 De re niui M \ tn 
plgBorej fehU N S to«R] MN\ fehU L | aliqua] /efttt M 5, 6 uel plu- 
rilniB] MN', fMtL 6 et — onmUms] M; fMt LN | eodem tempoie] fm N 
0 habet] Jf^" hsbebit L 11 — 13 8et — hominibusj fehlt M 13 ot — et] fMt N 
19 cam] eandom N | poosidet] eam fotgt N 20 illud] totom illud N 23 aodpit 
N 28 piecepit N 
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XIX. <)naiidQ 0eeiuid«i mdttor haM melloraii drietnnmi 

1 Aliquando est quod illo cui pic^nus est obligatuin ultimo loco 
habet ibi meliorem racioncm quam ille cui pignus fuit missum 
primo loco: sicuti est in isto casu. si tu misisti in pignoro alicui 5 
homini totum illud (juod habebas et quod lucratunis esses, bone 
ualet istud pignus, sicut supra dictum est set tamen si ego dem 
tibi XX sol ad comparandnm aliquani rem tali conuoncionc {[Uod 
res illa quara tu debes comparare sit meum pignus pro XX so}: 

et ego et ille cui tu inpiguoraueras omnia illa que tu habohas et 10 
(|ue iucraturns cras habebimus in pignore rem illam quam tu com- 
parasti dc XX soJ, et <|uanuiis ille sit prior in pignore cui tu 
miseras omncs res tuas in pignorc, tamen ego liabeo meliorem 
diricturam in rc illa pro pignore, siue ego pcto sibi, siuc ego teneo 
ot ipsc pctit cam michi. et hoc contingit propterea (]uia res illa ir» 

2 fuit comparatii dc nummis mcis. Eadcm diriotura cst, si cgo crcdidi 
tibi pecuniam mcara ad refacicndam ucl arman(him ali(|uam rcni, 
sicuti cst donuis uel nauis quc tu antc inpigiu>raueras alii. ([Uoniain 
ego habco mcliorcm racioncm in illa dnmo ucl in iihi naui qiuim 

fcj?* habuissct H illc cui prius orant iiijiignorata. Similitcr si tu iupigno- 20 
raueras naucm tuam alicui, ct po^tca cgo prcstaui tibi pccuniani 
ad conduccn(h»s nauch'ros ct acccpi rcm iHam in pignorc: cpt hahou 
ibi meliorcm diricturam (luam illc qui habuit cam prius in pign^ue. 

3 Kodcm modo si tu inpignoraucras ros tuas ((uc crant in alicpui 
naui, et cgo prcstaui tibi pccuniani ut pagarcs mcrccdcni quiiiii tu ^f) 
debebas chirc pro naui ct acccpi rcs ilhis in j)ignorc: cg<> liahcl)o 
ibi mcliorcni diiicturam (iuam illc qui hal>cbat rcs illas primo h)C(t 

A in pignorc. Eadcm dirictura c.st. si cgo picstaui tibi pecuniani, ut 
pagarcs prcciiun alicuius c(|ui (|ucm c^uiduxcras idco ut portarcs 
aliquam rem quam tu iupiguoraueras alicui homiui, et cgo acccpi 30 



1 drlctarani] rationem M h.ibcHa.«<| tu baboa.s X \ eraM M H l ompa- 
ran'l:un N 10 »'t egoj ot fehlt N j inpignoraucris N | tu] L (tii pror. T.) tum A"; 
fiUU M 11 tuj fehlt MN 14 pro pignore] fehU MN \ peto — ego] fehlt N 
14f 15 ego teneo et ipse] feikU U 15 oontingit] MN oontigit L 17 refioiendam MN \ 
aimandam] ad prqMnuidKni N 20 enuit] MN erat L 23 diridnnun] ntionem M 
24 aliqna] alia N 25 nani] que ibat Bugiam folgt V.V, ((uo anaua a Genoa 
folgt im pror. T. | pacf^iires A' [ tu) frhlt MN 26 haboo MN 27 rationem M 
28 Ubi] N ibi />; feJUt M 30 ego feJiU N 
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postoa in pignore rem eandem pro illa pecunia quam ego prestauoiam 
tibi. Si ego comparo rem aliquam de pecunia quani piestauit michi 5 
pupilliis uel pupilla, res illa erit obligata pupillo uel pupille sinc 
omni conuoncione, et habebit ibi meliorem racionom quam alius 
5 cui o£:o inpignoraueram omnes res meas. Si tu uolol)as manleu;tro (j 
poeuniam a mo ot tu misisti michi aliquam rom in pignoro, ot anto 
quani tu acciporos [njciiniaiu illam a mo, tu misisti rem illani in 
pignort' alii j| ot acccpisti ab co illud prn qno inpi,irnorasti oi loin 
illam. ot postoa accopisti a nie illam pccuniani pro qua ante iniM iiis 
10 miciii eandem rom in pignore: ille habebit in illo pignore moliorom 
diricturam (iui prius prestauit tibi pecuniam, quauiuis ego prius 
habuissem rem iupignoratam. 

XX. 

Si fMqoA femina petit dotem saam, ipsa habet meliorem 
15 ncionem in rebns mariti qnam omnes alii creditores nuuiti, quamuis 
ipsa nltimo loco dedisset dotem marito suo, hoc est si alii creditores 
prius erediderant pecmuam marito et ipsa postea dedit ei dotem. 
set si aliquis iuste babuit duas uzores, et matrimoninm est diuisum,' 
et ipse petunt dotem suam, uel heredes ipsarum, roarito suo, si 
20 ipse uiuit, uel heredi ipsius: prior uzor habebit meliorem dirictuzam 
petendi dotem suam, si res quas dedit secunda uzor in dotem non 
apparcnt, quoniam tunc secunda uxor poterit dimandare res que 
fuerunt sue. 

XXI. ^laomodo oli^iiils potest luibero lUam dliletiinuii 
26 qnAm habebftt prlor ereditor. 

8i aliquis homo debet tibi denarios uel aliud auore, et tu 1 
habes aliquam rom in piguoro, et illud dcbitum pro quo tu habes 

3 illaj fehlt }fN^\ iielj ct y 5 nolohas malleuaro >V 0 promisisti .V (5 —8 
aiitn — alii ot] frhlf X II rafiutipm V | tilii| .\fX il.i L V.i h'Hl>rlk fehlt /y. 
(^uod molier liabet lueliurem rntionem iii rcbus nmriti sui i|uum alii eredi» 
tores N. Keinncuer Tilel in M 10 creditures mariUj mariti fchlt M\ sui folgt N 
16 Bi] fekU N 17 peoaniam] ftkU N \ marito] sao folgl N 19 petantj MN peoierint 
L {mif Ra$ur) 20 heredij heredes N 21 dotem] rem M 22 xeB] meas folgf U 
24, 25 Be primo ot sc< uiido eredltore M Sl aUtals iHHao pafat debltum 
eredltori, ipse hat^ot iilain dlriotoram ia plgMiw qaam eredttor habebat N 

(. I1.7 pr. ]).XX,4 ioi L.6 G. de Bonro pign. dato man. VII, 8, L. 3 pr. 
D. de leb. eor. XXVH, 9. 0. L. 11 pr. D. XX, 4. 

Vni, 20. Trec. VIII, 17 § 3; L. 12 § 4-7 C. VIII, 17. 
Ylll , -21. Rubr.: rubr. C. VIU, 18. Irec. VIJI, la 1. L. 1 U.Vm, 18, 
L. 3 D. ^viae reu pigo. XX, 3. 
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De Tttnditioiie ^pmris. Vm, 22. 



ijt^ pignns eiit tibi pagatum de nummis meis nel de alio y meo auere: 
illud pignns est liberatum a te, et ego de cnius ancro tu es pagatuB 
snccedam in tuo loco, hoc est ego habebo in illo pignore illam 
diriefcnram quam tu habebas ante, si ego fed talem oonnencionem 
cum debitoie qui paganit te de niunmis meis, quando ego credidi 5 
sibi illam pecnniam, qnod ego haberem illam diricturam in pignoze 
2 qnam tn habebas, et non alio modo. Eadem dirictnza est, quamuis 
ego non credidissem pecuniam debitori, set ego pagaui tibi nel alii 
tua uoluntate et iuit talis conuencio inter me et tc quando pagani 
tibi pecuniam , quod ego haberem illam dirictuiam in pignore qnam 10 
ta habebaa: aUo modo non habeo ibi dirictoram. 

XXTT. Si creditor uel debitor nendit pignns. 

t Si ereditor nendit pignus recte et res fuit illins qni inpignoranit 
eam, ille qni comparat rem iUam statim erit dominns, quamuis non 
fnisset dominus ille qui uendidit, si creditor ille qui uendidit pignns 15 
foit prior creditor, id est ai fuit talis creditor qui habuit meliorem 

8 dirictniam qnam alins creditor. Si iile creditor qni habet meliorem 
dirictoiam in pignore uendidit pignna recte, et debitor nei etiam 
A gecundus cieditor petit pignns: ille qni comparanit pignus non | est 
constrictns lacionabiiiter nt reddat, qnamnis sit pieparatns ille qni 20 

t petit nt reddat totom illnd piednm qno alins comparanit Si snnt 
dno hominee qni liabent aliqnam rem comunem, bene poteet nnns 
de illis inpignonare paitem snam, qnamnis hoo non nelit alina 

4 socins. Greditor bene potest nendere rem qnam habet in pignore, 

i qnamnia non nelit hoc debitor. 8i ego liabeo nnam rem in pignore 25 

1 pignus] fehU ^fN i orit] fehU M | meo] fchlt N 2 te] MN me L | et] 
postea folgt N | auere j ppcunia 3/ 3 habebo] .1/ (aurai prov. T.) haboo LN 4 tale 
paotum N 5 tej fehlt N 5, 6 quando — pecuuiara ] fehU MN 6, 7 quod — 
modo] fehUM % egoj fehU 2V| Sdem iuis 7 riuamj quod 8 aia] If alia 
LN 9 aolaiilate] /Utt ir 10 tibi] nel alii /bi^ 12 Be «oiiHlMe plfaMli 
M 15 creditor ille] illo fehU N 16 prius H 17 diricturani] rationem M:, in 
pij^oro folgt N {wie prov T.) 17 — 21 Si — oomparauit] fehU M 17 Si] et .V 
18 pignus] fehU N\ uelj uel alius (o aitre prov. T.) 19 comparauitj N (a com- 
pndapror. T.) comparat L 20 reddatj eis folgt N 21 quoj N quod L | SiJ Hic N 
28 dft flliB] ex illiB Jf; /Mil^' 25 lioet Jf | habeo] aUqaam folgt NL» 

2. 8 a vm, la 

Tin, 22. Rnbr.: rubr. P. XX, 5 (C. YIIT, 19). 1. Trec. VIII, 25 §4; L. 4 
D. de pign. act. XIIJ, 7 ict L. 46 D. de adq rer. dom. XLI, 1, § 1 Inst quib. 
alion. II, 8. 2. Trec. VIU, 19 §2; L. 2 0. VIII, 19, L. 6 C. qui pot in pign.VIil, 17. 
3. Trec. ibid.; L. un. C. si comin. res pign. VIII, 20. 4. Trec. VI IL 26; L 1, 2 C. 
deb. veiid.pign. Vm, 88. §• L.6 C. de disbaoi pjgiLyill, 27, L.19 D.de pign.ZX, 1. 
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nel duas, ego poteio omnes uendere, qxiamms sit michi pagata maior 
pan debiti, si debitor ael alins pio eo non est paratus leddere 
michi totam debitam pro qno habeo xem in pignore. eadem dinotora « 
eat de herede debitoria mei qni misit michi in pignore nnam rem 

5 nel phireS) qnoniam, qnamnis unns de heredibns paget michi partem 
anam debiti, ego poesnm nendere totnm pignus, si alii heredes 
nolnnt michi pagaze partem snam debitl Si debitor pagat uel est 7 
paiatas pagare debitnm pro quo inpignorauit aliquam rem, creditor 
non poteet illam uendere, et si ipee uendit eam, non ualet illa 

10 uendicio. Si debitor alienat pignns sine uoluntate creditons, bene 8 
ualet iUa alienado, et res effidtar illius cni ipse donat eam, si 
ipsom pignns erat | debitoiis. set creditor non perdit diiictaram 
qaam habebat in pignore, set poterit dimandare illud pignus illi 
homini qui tenet, si ipse non uult pagare debitam pro quo habet 

15 rem in pignore. Si creditor uult dimandaxe pignus iOi qni tenet: 9 
si debitor uel heres ipsius tenet, creditor potest dimandaie debitum 
si uult debitori uel heredi ipsius qoi tenet pignns, et si ipse uult 
dimandare pignns, bene potest fiicere id quod unlt, si ille non est 
preparatas pagare debitam. set si alius homo eztraneus tenet pignus, 

20 non potest iUud creditor petere donec prius reddeat ad debitorem 
suum uel ad suam fiimandam. 

XXm. CMltor potest Inplgnonre wm qnani lialMt in 

pignore alU. 

Ri ego habeo aliquam rom in pipiiore, ego possuin iUam iii- 
25 pi^^Udiiire alii pro tanta pccnnia quantiim e^M) habeo supra, quamiiis 
non fiiisset in conuendono quando ego accepi rem in pignore a 
debitore meo. et si debitoi- meus pagat michi debitum uel illi cui 

3—10 eadem — uendioio] fehlt M 4 de berede] dels heres prop. T. | 
imain] fekU N 6 pagat N 6 alli] Nmi 7 debitor] N oreditor L 10 ame] 

SQum M 11. 12 et — debitoria] fehlt M 12 pignos] N; fehlt L 13 in pfgnora] 

Af (en la peinora prov. T.)\ fehlt LN 16 ni] et A'| tenont N 17 lenet pifmus] 
tf-npt ipsum .V 18 illo] ipso .V 19 pagare] reddere .V | alius] aliquis M 22, 23 
rem — alll] alii reni quam habct In pi^nore N piirnas M 24 cgo] bene M 
24, 25 possam illam iDpignorare] ilfA' illam inpiguorare possum L 27 uol] pagat 
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YIU, 23. Rnbr.i rubr. C. Vlli, 23. Trec. Vlll, 22; L. 13 §2 D. de pi^n. 
XX, 1, L. 1 C. Vm, 23. 



Digitized by Google 



298 



De disti-actiuue piguoiuiu. VI Jl, 24, 25. 



ego inpigDorani rem, pignuB erit liberatmn et a me et ab eo cui 
ego poam in pignore. 

XXHIL ^iiiiido mjilltor potent uendere pigniis. 

1 Si ego habeo aHqoam rem in pignore et debitum non erit 
pagatom michi eo die in qua foit &cta conuencio, ego potero 5 
^ uendere pignus, si fuit dictum inter | me et debitorem quando ego 
aooepi rem in pignore quod ego possem illam uendere, si debitum 
non foisset micbi pagatum in eo die de qua &cta est oonuencio. 
set 8i hoc non fuit dictum inter me et ipsum quod ego possem 
uendere pignus, non potero iUud uendere donec sit transacta dies 10 
in qua debui esse pagatus et post ea duo anuL et post duos annos 
ego debeo dioere debitori meo in testimonio bonomm bominnm 
qnod ipse paget me et quod ipse tiberet pignus suum uel ego 
nendam. et post ea si ipse non uult iUud redimere, bene potero 

8 nendere. 1% creditor qui uult uendere pignus suum non inuenit 15 
aliquem qui comparct, ipse poterit sibi retinere cum auctoritate 
imperatoris, hoc est si dicit imperatori quod consendat ei habere 
rem illam, quia ipse non potest inuenire aliquem qui uelit com- 
parare. si- imperator conoedit ei, ipse tenebit pignus, et non alio 
modo sine uohmtate debitoris. et quamuis concessisset ei imperator, 20 
benc potest debitor recuperare rem suam infra dnos annos, si ipse 
unlt pagare creditori totum debitum cum lucro et uult ei emendare 
totnm dampnum quod habet proptcrca quod non pagauit eum in 
die stabilita ab utroque. 

XXT. Sl eredltor plns nel minns nendlt plgnns qnam 26 

8lt In debtto. 

Creditor debet uendere bona fide. et si 1 uendit pignus minus 
quam sit debitum, potest iUud quod est minus dimandare debitori 
ut reddat sibi, quoniam debitor non est liberatus, quamuis pignus 

1, 2 rem — p^snoraj Hberaiiit pigntis N 3 Kein neuer Titel in N \ Qaod M 
6 in — conuencio] quo erat conuentum 3/1 qua] LN 8 <iual LN 11 delmisscm 
N 11 — 13 post — rae etj denuntiatum sit ipsi N 13 ii).se| feblt MN 13, 14 
uel ego ueniiiunj fehlt N 14 post ea| fchU MN \ ipscj fehll N \ illudj pobtea M\ 
' fM N 18 quia — aeUtJ fthU N 19 sij ct si M set »i N 22 ei] N; fehlt LM 
23 totom] fdUt 25^ 26 81 debttor neadtt plgain plu ael nhiiif qwun sit 
deUtam. if 29 nt — deliitor] et N 
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dt nenditam. Si creditar uendit rem qaam habet in pignore plus t 
qnam sit debitmn, ipse debebit reddere debitori saperflumn. et si 
ipse expendit iUud qaod est ultra debitum, ipse debet reddere illud 
debitori et debet ei dare laeram secnndam oonsaetadinem terre, 

5 si illa ooDsaetttdo non est contra legem, si debitor est talis homo 
qni consaeaemt acdpere lacram. eadem dirietaia est, quamois 
creditor non ezpendisset illud quod superauit de debito quando 
uendidit pignus, si ipse fuit in dimoiansa at redderet xem debitori. 
in dimoransa intelligitor esse, si ipse non reddidit quando aliquis 

10 pelii sibi set ai creditor prestauit alii illud quod superauit de 
debito qoando uendidit pignus, ipse debet leddere debitori cum 
illo Incro quod accepit ab alio. Si uendidit creditor pignus, et 8 
debitor dicit quod pignus non fuit uenditum recte, creditor debet 
iuraTe quod ipse uendidit pignus tantum quantum potuit sine in- 

15 ganno. et post quam ipse iurauerit boc, dobet reddere debitori 
illud quod accepit de pignore ultra debitum suum. Si uero retinet 4 
creditor pignus ad opus suum sicut supra dictum est, iudox debet 
considerarc si pignus ualet plus uel D niinus quam sit debitum. et 
si cognoscit quod plus ualet, debet precipere creditori ut reddat ei 

20 taiitum quantum plus ualet quam in dcbito. et si iiidex cognoscit 
quod miuus ualeat pignus quam sit debitum, debet precipere debitori 
ut reddat creditori illud quod minus est dc debito. Creditor si 6 
uendit pignus miniis quam ualet et facit hoc siio inganno uol sua 
culpa, ipse debet emendare dcbitori. set uendicio non destruitur 

25 propterca, siue crcditor emcndot debitori uel non, nisi in illo casu 
quando croditor qui uendidit {)i;j;iuis fecit fraudem in uendicionc, 
quoniara tunc potcst dcstrui uendicio pifpioris, si dcbitor est paratus 
rpddero coniparatori illius pignoris debitum cum lucro. et poterit 
debitor recuperare pignus cum fi uctibus ab oo qui comparauit set 

2 debet Mlf 2, 3 si ipsej ipse fehU N 3 est] acoepit N 5 contra] 
extia N\ fthU M 6 eonsnemt N oonsaenerit M 6—12 eedem — alio] fMt M 

8 ut — dcbitori] fehlt X 9 reddit N 10 prestauit] dedit ad Inomm N 12 ab 
alio] fehlt X \ crcditor] alicui folgt X 15 iuranit X in WhvV fchlt X 18 cognos- 
cere M 18-21 ct — debitumj fehlt MN 22 dej fehlt N 23 ualeat N 26 
'luij J/A'; fehlt L \ uendit N 
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hoc uerom est quod uendicio pignoris destruitur^ si creditor non 
potest emendare debitori ingannum quod fecit in uendicionc pignoris 
et ille qui comparauit pignus sciuit fruudcm quam focit creditor in 
oendicione pignoriB. ille homo facit fraudem qui se sciente uendit 
pignus minus quam ualeat uel propter amorem illius qui comparamt 5 
illnd uel propter inimicioiam debitoris uel alia causa. 

XXVI. Bi mditor ffeett talem | conmendoBem omni debltorl 
^nod nenderet plgnni » sl non pagwet nsqne ad eertnm 

tempns. 

8i ego inpignoraui fibi aliqnam rem tali conuencione qnod 10 
pignns esset tanm, si ego non pagassem te die stabilita inter me 
et te: propterea non erit tnom pignus, quoniam illa oonnencio non 
ualnit, inmio foit contra legem, et eandem dirictoram habebis tu 
in pignore quam ta haberes, si iUa conuencio non foisset &cta, et 
non aliam. 15 

XXVn. Res de f nn eet pladtom ineeptnm non deliet nendi. 

X Si placitum est inceptum intcr mo et te de aliqua rc inmohili 
uel de auerc, tu qui mittis mc in placito nnn dobcs alicnarc illam 
diricturam quam to dicis haberc contra mc. ct si foceris, illc cui 
tu alienabis illam diricturam non poterit aliquid michi dimaiularo, 20 
set placitiim debot tcneri usquc ad fin^m ita siciiti si tu iiun 

2 donasses (liricturani tuam alii. Similiter illc cui alit|uis mouet 
placitum do aliqua re mobili uel inmobili non debot alit narf lllani 
rem post quam placitum est inccptum. ct si fcccrit, pcna cst 
ordinata ct illi qui alienabit ct illi qui rccipict aliquo modo. pona 25 
est talis. si illo qui rccipit rcra sciehat quod placitum crat iuceptum, 
/•IW ipse perdit rcm ot perdit precium ((uod j] dedit pro re illa, ct fiscus 
debet illud preciiuu habere, et poterit iiscus illud petero iili qui 



7 — U Kcin neucr Titcl in MN \ omnl — pignu.«i] cum debitore quod 
pignus esset Buum2 ab lo deptor que la penora fo« hua prov. T. 14 halMres] 
in pignore folgt N 16 Kra iAbet ■eail res de qaa eet pUMMum iMeptni M 
19 te difliB liAberel ta liabes N 21 boh] fMt N 22 tiuunj /mN 2S\ mobili] 

fehlt M\ uel inmobili] fehlt M\ 2o recipietj receperit rem N 25, 26 aliquo — 
talis] fehU N 26 iUe — lem] fehU N 27 re] fekU N 28 peteie] piecinm petere N 
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alieDanit rem et tantamdem aliunde. set si ille qui accepit lem 8 
nesciebat quod placitiim esset inceptnm, non debet inde faabeie 
penam, set debet reddere rem, si ipse receperat eam, et poterit 
recuperare predum qaod dedit in re ab eo qni alienauit, et postea 
5 tantom qnantom est terda pais predi. AJiqnando est qnod res l 
illa de qua est placitum poteat esse alienata: dcuti est in dotem 
et in sponsalicium uel propter diuisionem, ut si res est comunis 
duorom uel plorium 

XXTin. De pTomlBstoaibiiB qiiM faelt miiit «III. 

10 Modo dicamus de stipulacionibus. Hulta debent oonsiderari 1 
in stipulacionibns ad hoc ut ualeant primo debemus uidere quid 
est stipulacio, et quomodo debet fieri, et que persona est illa que 
petit per stipulacionem, et que est iUa que promittit per stiptda- 
donem, et de qua re aliquis &cit eam. Stipulado est quando aliquis 8 

l&homo dimandat alii hoc modo: *Petre, fades michi domum?' et 
ipse respondit: '0 domine, ego &ciam tibi domum', uel d ego dico: 
*Petre, dabis michi C sot?' et ipse respondit: *Domine, ego dabo', 
quoniam bene est stipnlado, quocumque modo ipse respondeat ad 
hoo de quo ego inteirogo eum, et ipse est michi obligatos de eo 

20 quod ego dimandaui eum et ipse promisit michi, d non est aliqua 
iusta causa | quaie non debeat esse obligatus, dout nos dicemus in 
antea. Stipulado potest fieri pure, id est sine aliquo retenimento, S 
et potest fieri in die et sub condidone. Quando stlpulado esti 
facta pure, id est sine aliqua oondidone, statim potest peti iUud 

85 quod piomisit: siouti cum dico: *Promittis michi te daturam 00 sd?' 
et non pono ibi aliquam oondidonem, et ipse respondit quod dabit 



1 aUenabit N | accepitj MN aodpit L 2 esset] MN est L | indej fehU MN 
6 precii] del prez prov. T, iDins pTMii M\ debitt LN" 7 bQ (a prw. T); 
fMt LM I ert] feUi MN 8 plaiiim] MN plaiimiim L; aangiietnr fi>igt N 9 

faas — alil] fehU M 13 petit per stipalacionem] demanda la promession prov. T. \ 
quo promittit] cui petitur N 14 et — eanij e deu om saber de cal causa fai om 
promession o [icr cal caiLsa om la fai jiror. T. 15 aliij MX\ fehlt L 16 dico] 
tibi folgt N 17 daboj tibi C folgt N 18 quoniamj et M [ respondit N 19 eum] 
ftklt N 20 ego) fehlt N I eum] ei N 21 in] MN; ftkU L 22—24 aliqtio — 
siiie] /Mft M 22 xetiiuimeiitD N 23 diem N 26 pNmiaifc] piOBiantm eat Jf 
(es promes pror. T.) \ michi te datamm] te daturum michi M\ miflhi /Mif N 26 
aUquam] MN aliam L\ vgLprw. T,; seiie altre letenement qae «n wm i met 
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6 illos miohi. Stipalacio qae fit ad diem fit hoc modo: ^Dabis michi 
G aol' — uel lacies miohi domum' — 'usqae ad festam sancti Martini? ' 
et ipse lespondet: ^Dabo' ael 'S^oiam\ qaando stipulacio eiit faota 
ad diem, noii potest pett de luxe illad qaod promiBsam eat asque 

• ad illam diem. Sub condicione fit stipulacio hoo modo: 'Dabis 5 
miohi C sol, si impeiator oeperit Hediolanam?* et tu dicis: 'Efgo 
dabo*. illad qaod promisisti te datorum ael factamm michi sub 
oondidone non potest dimandari donec existat condicio. 

XXIX. Cu! persone potest essc facta proiiilsslo. ct que 

persoiia potest se obIiu:uare per stipulacionem. 10 

1 Fersoiui iliius qiii diniaiidat et iilius qui respondet debot con- 

siderari, (|Uod sit talis quod non sit ei uetitum querere promissioneni 
uel respondere nequo de natura neque de iure, id est pcr dirietum. 
Natura est contni dictum facere promissionem et dimandare eam 

^ illis qui sunt infantes uel propo infanciam, sicut || sunt illi qui 15 
habent VII annos uel VIII. similiter surdus et mutus et ille qui 
perdidit sensum suura proibentur natura facero proniissionem alii 

8 et diraandare eara ab aliquo. lure uetatum est aliis facere pro- 
missionem illis qui non habent diricturam hicrandi reni illam que 

t est eis promissa. Si ille persone quas diximus faciunt promissionera 20 
alii uel alius eis, non ualet illa promissio. Omnes alii homines 
bene possunt promittere aliis et possunt recipere promissionem ab 

4 alio preter supra dictos, si non est alia racio contraria. Eoc debemus 
scire quod ille cui aliquis facit promissionem et iUe qui facit pro- 
missionem debeut ambo esse presentes, ita quod unas possit uidere 25 

6 alium: alio modo non ualet promissio. Ilie honio qui petit pro- 
missionem debet illam dimaudare ad opas saam, et aiiter non ualet, 
quoniam nullus potest dimandare conaencionem ad opus alterius, 
et si hoc iacit, non ualet, nisi in eo casa de quo lex dioit: sicuti 

3 respondit MN | eritj est MN | factaj fefUt M 6 fitj MN est L 8 exLstat) 
MN esststat L 9, 10 Qne perBMa enl perMiie obllgatnr per gtipalatitiMm M 
Be peiMiili qae debent qnerfre feapondore N 12 el] N (li pro». T.); fthU L 

13 do natura] MN\ de fehlt L\\6. — diriotnm] fehlt MN 17 perdit i\' | suum] 
fehlt N 17—19 alii — illisj sunt alii N 20, 21 Si — promissio] fehlt M 21 
uel aliiis ei.sl fehlt N 22 benej fehlt MN 23 si] et si | alia| aliqua .V 24, 2fi 
et — promibsionemj fehlt N 2t> alioj MN\ fehlt L 2S dimandare — alteriusj 
alteri pa^isei nel stipaJari N 29 eo] tali If nno ^ 
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si aliqtiis dimaadat pronussionein ad opiis patrb sni uel aui in 
cuins potestate ipse est, qaoniam tunc lucratnr illam promissionem 
patri similiter ai seruuB dimandat promissionem, illa erit aquisita 
domino. eadem racio est, ai seruns &oit sibi promittere donare 

5 aliqnam rem illi homini qui est in potestate domini sui: ipse) 
lucratur illam obligationem domino suo, et ualet ita iUa obligaoio 
aicttti si dominua ipsemet dimandasset eam. Set si pater facit sibi 6 
promittere alicui homini ut donet uel &ciat aliquid filio auo, ipee 
lucrator illam obligacionem sibi, sicuti si dimandasset iUam pro- 

10 missionem ad opns snum. eadem dirictura est, si dominus faidt 
promittere aliquem hominem ut donet uel ut faciat aliquid seruo 
suo, quoniam ipse lucratur eam obligacionem ad opus suum, et 
ita poterit dimandare illud quod fuit promissum, sicuti si fniflset 
promissum sibi ipei. 

15 XXX. 

8i ego dimando aliquam stipulacionem ad opus procuratoris 1 
mei, bene ualet iUa stlpulacio, id est illa promissio, sicuti in hoc 
exemplo: 'Petro, promittis michi qnod tu dabis X sol tali homini 
qui est procnrator meus?' et tu dicis: ^Promitto' uel ^Dabo' uel 

20 *Ftociam': ego potero ita dimandare istos X sol, sicnti si tu pro- 
misisses donare illos michi. eadem racio est, si ego dimando alii 
isto modo: ^Petre, dabis X sol Martino quos sibi debeo?' et ipse 
respondit: ^Babo'. consimilis rado est, si tutor uel curator fadt 
sibi promittere donare uel facere aliquid illi qui est in sua | bailia, ^ f 

25 id est pupillo uel adulto. eadem dirictura est, si procnrator fa<ut 2 
promittere alicui homini quod ipse dabit aiiquam rem illi cuius ipse 
est procurator: sicuti est si tu facis piacitum meo preoepto uel sine 
meo precepto et dimandasti illi cnm quo tenebas placitnm talem 
promissionem: 'Fromittis michi quod tn dabis lCartino pro quo ego 

1,2 ad — promissiouem] fehU N 4 promittere] uel folgt L \ rgl. aher prov. T. : 
prcnnetro do donar G unlot — obligacio] ita est illa promissio ita folgl L 
8 alicui hominil ad aloun omo pror. T. B alcun ome prur. T. A 12 ad opus 
suura] sibi N 13 pruinissunij seruo suo folyt N 1;> Rtibrik feJtU L, Dir Rubrik 
des folgenden Tiieh steht auch hier m N, Kem neuer THti w» Mund ini prov, 1. 
21 donare] fekU MN 24 nbtl Afttt ^^j donan uel Uovn\ fekU N\ bMllia M 
26, 27 alicai — procurator] aliqoid illi qni eat in sna prooDntione 27, SB 
flamtiim — temeiits] in N 
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* facio istud placitum iUud quod iudex iudicabit?' et ipse respondit 
quod fadet Ceite in omnibus casibus supra dictis bene ualet illa 
stipnlaoio, id est promissio, et ille cui fuit facta atipnlacio ita poterit 
dimandare per illam piomisaionem, sicuti ai ipae dimandasset eam 
ad opns sunm, quoniam aunm profiouum est qui dimandauit illam 5 
piomiflaionenL set alio modo non potest aliquis dimandare pro- 
t misBlonem ad opns alteiins, et si hoo feceiit, nichil ualebit Edam 
isto modo poasnnt omnes homines peteie piomissionem ad opus 
alterins ita quod promissio ualet, si pena est ihi promissa: siouti 
in hoc exemplo: Tetre, promittis quod tu faoies domum lCartino, 10 
et si tn non feceris, dabis michi 0 sol nomine pene?' et ipse dioit 
miohi: ^llaciam'. (Tantnm ualet, si ego dico: 'Slades hoc?', sicuti 
£ jr^' si dicerem: *Fromittis michi quod tn fodes hoc?' et idem est, | si 
ego dico alii: *Dabis equum tali homini?' et postea dico sic: ^si 
tu non dederis iUi equum, dabis michi C sol pro pena?*) Si ego 15 
peto promisdonem alicui homini quod ipse &oiat ud quod det 
aliqnam rem alii sicnt supra dictnm est, et d ipse non dederit nd 
d non fecerit, ipse promittit michi penam: ipse est constrictus 
hoete michi iliud qnod conuenit ud dare michi penam qnam 
promidi 20 

XXXI. De pena qnui aUqnls promitttt alll, sl non 
Ihoeret qaod promialt. 

1 Si ego facio aliquem hominem promittere quod ipse det uel 
faoiat aliquam rem alii, bene ualet iUa stipulado dout dictum est, 
hoo est d pena ioit ibi promissa. set d ego dimando promisdonem 2s 
ad opus meum, ut d ego dioo: *Promittis miehi quod dabis nd 

facies michi allquid?', ego possum similiter mittere penam tali con- 
dicione: ^si tu non facies michi illud quod conuenit inter nos, 
promittis quod dabis 0 sol: pro pena?': iu isto casu si tu promittis 

1 iUud] iatnd N\ fakU M \ nspoiidet Jf respondeMt N 2 omiiilnia] iitis 

folgi N\ illa] fehlt MN 3 id est — ulacio] fehlt N 6, 7 set — promissionem] 
fehll N 7 alterius] ita folgt N | hoc] aliter folgt N 9 ita] fehlt N 10 tu] fehlt N 
11 dicit] 3/.V dieot L 14, 15 cquum - dabis] feJilt N 15 ego] fehlt N 16 faciat] 
MN faciet L 18 aij fehU MN j ipsej si ipse N\ fehit M \ promisit N | peoamj certe 
folgt N 10 fim midii] iniod fekU N 19, 20 qaam promisitj ftkU N 21, 22 
Krin nmar TU$lin M\hiint^] hOt N 23-2 8i — et] /W Jf 23 det] 
iantN 2imfMtN 26ego]/MlriV-|27nuohi] jy^/MAL 

8. Troc. ibid.; § 19 Inst. de inut. stip. III, 19. 

YIU, 31. 1. Irec.ym, 33 5 9; § 7 Inst UI, 16. 29-3: L. 115 § 2 
D. XLV, 1. 
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miohi sieiit diolnm est, ego poflsom te cogere nt faoias michi quod 
connenisti, et ai ta faeris ia mora quod non iMiaB, ego possom 
tibi petere penam qnam promisisti miohL set quando ego dimando 2 
tibi penam qnam promiflM miohi, si tn mm nis miehi dare nel 

5 facere illud | quod piomisisil, non possnm ie cogere de pena, si 
ego non doxi te ad pladtnm. set post qnam uenies ad placitum 
et placitum erit inceptom pro pena quam tibi peto, non poteris 
postea te defendere quod non pages postea penam si ego uolo, 
qnamuis tn uelis michi complere illud quod promisisti michi. In S 

10 dimoransa inteliigitur quod tu sis, post quam transit tempus quod 
nos posuimus, uel post quam transit tantum tempus quod tn potnisti 
facere illud quod conuenisti, si tempus non fnisset transactom. Si 4 
tu promittis dare uel facere aliquid et promittis penam si non 
feceris: quando ueniet tempus in quo debes michi dare uel facere 

15 illud quod conuenisti, tu non debes expectare quod ego petam tibi 
illud quod conuenisti dare uel facere michi, set debes facere illud 
quod conuenisti micbi, quamuis ego non pctam tibi. et si tu tardas 
quod non facias donec ego petam tibi, tu cades in penam quam 
promisisti michi: set si tu es pieparatus facere illud quod tu debes 

20 ante qiiam placitum sit inceptum inter nos, tu poteris euitai'e penam 
quod uun debebis eam micbi, sicut supra dictum est. 

XXXU. Be quibus rebus potest fieri promissio et de 

quibus non. 

Res quam unus promittit facere alii debet csse taiis que recte|| 1 
25 possit promitti, ad hoc ut ille qui prumittit sit obligatus facere illud ^jl^ 
quod promittit. Gotieraliter est ucnim quod omnes res possunt 
promitti pretcr illas que suut uetiite natura uel iure. Natura est 2 
contradictum promittere rem iliara que uou est uec esse potest: 
aicuti si ego promitto tibi dare ypocentaurum uel cimeram, ego 

2—5 ego — aind fMt M 4 non] doh jm. 31; ftUt LN 5 qnod ta N 
6 noo] fddi N 9 pxomisisti miohi} hn pr&9. T. UgimU tin «mmt TM 9—12 
In — transactom] fehlt M 18 — tiansaotum] fekU N; m tempns non foit 

positmn? si tenniuis non i fo pausatz pror. T. 13 ta promittis] tu promisisti N 
14 uenit iV" | quo] tu folgt /V | debes] MN del>eres L 16, 17 daro — conuenisti] 
fehU N 22, 23 et — non] fehU M 24 facoro] LN\ fehlt M (wie prov. T.) 27 
uel] fehU N 29 oimenun] N cliimeram M coneam L 



2. Trecibld.; L. 14 C. de pact. n, 3, L. 5 § 1 C. VIII, 37, L. 21 § 12 D. de 
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non teneor tibi, propterea quia iste due res non sunt et noiLpossunt 
esse. similiter si ego |»:omitto tibi seruum qui iam est mortuus, 

i nichil ualfit, quoniam ipse non eet lus, hoc est diziotarft, uetat 
ut eigo non promittam tibi rem aacram uel sanctam nel hominem 
libenun ual rem pnblicani, id est talem rem que est comunis omniom 5 
hominiim qui sunt in ailkf aciiti est mftTcatiim et parlamentum et 
stadium, id est locos in quo currunt milites, uel campum Maroium, 

A id est locus in quo solebant ladexe militee romttii Similiter ai 
ego promitto tibi rem toam, ego non teneor, propterea qooniam 
iik les que eet tua non potest alia nioe eeBe ta* doneo penenent lO 
tnn. eet ai ego promitto tibi aliquam rem tuam sub condicion^ 
bene ualet promissio et ego teneor tibi, id est si xes illa exinit de 
poteetate ipsias quAndo nenit oondicio: oerte ego teneor tunc ut 
ego compaEem iUwn rem ei ego possum et quod dem iUam tibi, 
et si ^o non possum illam habere, debeo tibi tantum dare quamtum 15 
(^jf^5res ualet H eadem dirictura est, si ego promitto tibi rem qne noB 
est tua, set certum est qnod debet esae tua: sicut est si ego pro- 
initto tibi illud quod nascetax ex ancilla toa nel ex bestia tnai 
qnoniam si illud quod nascitur non erit tuum quando naaoitur, bene 

6 ualebit pxomiaaiOf et non alio modo. Similiter si ego promitto tibi 20 
illam xem qnam tn non potee inoraii, non nalet illa piomisaioy et 
ego non teneor tibL 

XXXUL Qnando nalet promlsaio et qnando non. 
l Ad hoc nt ait obligatoa ille qni piomittit alii, insta canea et 
natnxalis debet OBse pro qoa ipse pxomittit: alio modo non est con- 25 
striotas {aoeie iUnd qnod pxondttit natnxalis oansa est qnod ille 
oni aliqnis promittit debet dare uel faceie aHqnam lem illi qni 
promittit sibi, et d hoc non lacit, non tenetor iUe qni piomisLt: 



1 et non] nec MN 2 qai] MN quia L 7 currunt] omnes folgt L \ uel] 
etJV| campum Marcium] LifiV 9 teneorl tibi /b/j^/ .V 12 tibi] .ViVsibi L 12,13 
de potestate ipsius] L (do son domini prov. T.) d*' j)otf stato tua N de dominio tuo M 
14 remj fehlt MN 17 ego] fehlt MN 18 na.scitur N 19 rjuod — quando] fehU 
N 22 ego] fehU JIT 23 et «aaBAo boiiJ fehU M 86, 26 alio — piomittit] 
fMt U 26 pnmiittit] IT (pioiiief; pioniisit L 27 aliqiuB] aliquid N 



8« §2 Inst eod. „8tadiam*': § 6 Inst de rer. di^. II^ 1. „campum Marcium": 
§ 4 Inst de logat. H, 20. 4. 8—11: § 2 Insi cit., L. 1 § 10 D. de obl. et act. 
XLIV, 7 ict. § 10 Inst. de legat. II, 20. 11-13: L. 31 D.XLV, 1. §22 Inst 
de iuut stip. lU, 19. 6. § 2 Inst eod., L. 34 D. XLV, 1. 
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Mitl 60k fli ego ptmdttn tiki dsre aliqiiiun mn, doaii est dMMM, 
^ liin tepor Uka. daze iUad qnod promisi, il ta aon donMli nel 
fBoioti nel non jnmiMi oonln iUnd aliqaom mn, fropterea ui 
«00 daran tibi iUnd qnod pnnua. et oi in dizeris: ^Pgo nolo nt 

5 dis ■ioln iSnd qnod pmiUMoti', ego Teepondebo it»: 'Delo dieis, 
qoin in petis iUnd qnod ego iHKnniai iiM, qnonioai iUnd ego praniei 
tibt fliiio ooiiM'. Bt hoe nernm eot qnod ego non tenoor tibi li 8 
noD Inii ibi notanlie eenM per qnim ^ promisi tiM, ti ego non 
leci animo donandi tibi iliad | qaod piomisi: «loati eot ai ego aoiobam ^ 

10 qnando 090 fcomiai iibl aMqnam fom qnod ego non dobebam iibi 
Ulnd qnod pEomim, qabniam tnno qnando soienter pnimisi tibt iUnd 
qaod iibi non dabebam, neriaiiiule est qnod aelnisBem tibi donare 
ittnd qnod pEomisi iibi ei ideo 090 teneoi ni dem ilbi iUnd qnbd 
ffimisi, si non imi ibi iMia alia ooaneBdo. 

15 yyTTTT. Oo iHo fBl iraitttfi «Ufnld fotl aoite» trai» 

fli ia promittis nuohi qood tn iuias miobi aUqaid post mofiem l 
meam, sioDli Isoeie domnm nel soribeEO miohi lAram, nel si pvo- 
mitias miohi qood dabia C aol post moiiem mesm: beno naki ista 
pramisBU), ot heEos mons poterit tibi petero iUnd qnod miohi ptth 

aomisisii, oi poterit paieie iao hezodi poet mortem ioain, quamnis 
ego noB petoiisom tibi polsre donoo ogo foi ninns. SimiUter si in S 
promiitis •qnod debeas aUqaid miehi daro nel laoere post mortem 
iaam, ogo potevo ittnd dimandare horodi tao post mortem taam, 
qnamnia non pntnimoni iibi peiere. ot heree mems simiUter poterit 

25 peteve heredi tao post moEiem mesm, sioati ogo possem. 

XXXV. Ho tUls prwBlssiOBlbas qne m iialoiit 

Xnttoeieiis oemtingit quod iUe qui promittit aUqnam rem aUi, l 
mm tenetv do oo quod promiitit, proptecea quia promimio non 



1 dHN] fm y 2 dmd §AN Z viA im} tm fikU N \ lUnd} fiUt N 

4—8 ot — tibi] ita tamen M 4, 5 tu — promisisti] petieris N 4 diceris L 
6 illud e^o] fehU N 8 ibi] fehlt N\ pro qua | si ego) si tamen boc N 15 D© 
promisslone quam aliquis facit post mortein*suam N \ aliqnldj feldt M \ snam] 
fthU M 16 qnod — michi] fehU N { facia^j M faoia L 17 sicuti cst N \ donum N 
18 daUs nioid N 19 potnit tibi] potert IfU MN\ mnd qood] lem qnam N 22 
fnmiaiali N 24 potniBaem] mm fol^ L pn», T) 28 Hltai] /UftJf 
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valei et hoo oontingit propter muItM res: hoo eat propter pei^ 
^ aonam, si perBomt iUius qni promittit uel iUiiu eoi piomittitar | est 

t talis qne non poteit ee ohli^ve, eieat sapm diotam est Etiam si 
iUe qoi promittit et iUe oni promittitnr diBBendimt inter se, non 
nalet promiasio, aieiiti est si nos emuimnB in re illa qoam pio- 5 
mitto tihi: sioati eat ai ego inteUigo de nna re et ta inteUigia de 
aUa re, 9go non teneor tihL aet ai noe sokmi modo erranimos in 
nomine alieoioa lei, hene oalet iU» pramlBBio: at si ego peto tihi | 
aUqnem hominem de qno aedo qaod habeat nomen Petros et iUe 
uooator Ifaztinas, et ta qai promittia miohi aoia hene de qao ego 10 
dioo et de qoo inteUigo: in hoo oaaa ta teneris miohi, sioati si 

S ago dizissem neram nomen. SimiUter si tu petis miohi daas xes 
hoo modo: ^Petre, dahis miehi honem ael eqaom?' et ego promitto 
tibi solammodo onam, non oalet promissio, si ta non oonsensiBti 
statim in eo qaem tibi promisi, qnia tono oalet promissio. set si 15 
ego peto tihi daas res isto modo: 'Petre, dabis midii eqaom et 
hooem?' et ta promisisti miohi unam sohmi, hene nalet promissio^ 

A et ego potero tiM dimandare iUnd qnod midhi piomisisti. Hoo 
dehemas soiie qnod in omni piomissione et in omni oontiacta qoi 
sont inter daos homines iodez dehet inqtdreie iUud quod nominatim 90 
dictom foit inter eos, et si potest hoo oognosoere, ipse dehet iUnd 
seqai et dehet preo^ere ot sit faotom iUad qaod fait diotam inter 
eos. et si indez non potsst sdre iUud qnod fait dietom inter eos 
nominatim, | ipae dehet seqoi iUad qnod est consaetom in tena in 
qaa foit &otas oontiaotos: sieati est si ego pnmusi tibi daie C sot 25 
aUqoo modo, et non fuit diotom de qoihos denaiiis, et in tenm iOa 
ooirant denaiii dioeise monete, qooniam in hoo ezemplo et in 
omnihns aUis simiUbus istis, si disooidia est de hoo quod aUqois 
petit, siooti est si dimandator petlt meUoies nnmmos qoam iUe qoi 
pronusit ueUt daro, iudez in onius potestate est pladtum et omnes 30 
hommes dehent oredero quod promissor promisit se daturum tales 
denarios qni phis caxrunt per iUam uilhun in qua ipse promisit eL 



a penooA] et fo^ L 9 ille] tnidcai fitl^ If 12 nonMn] id ert MaitiBiiB 
folft N\bi\fiMt MN Um^fMiN 10, 20 qoi aiuit] qoi fit JT qood Aiit ; 
ipt» 80 Ittt prop. T. 22 seqiu] N (segre prov. T) ooiueqili L 26, 27 et in — 

monete] nec de dluem moneta X 27 — 31 qnonuun — homines] fehlt M 29 
mandator N 30 promiut] N promittit L 31 promiBiaeet N 32 eij fehli N 
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3i ego promttto tibi daxe aHquam ceitsni lem, sieoti oabaUum qnem 
ego habeo, et ille cabaUiiB moritor sine mes euipa aiiie tempus, hoo 
est aate qnam ego debeam ittam tibi dare, ego som liberatiis a te. 
set si tnmait tempoa ita quod ego non do tibi illnm oabaUnm et 
5 mm fui paratos quod neHem tibi daie: qnamniB iUe moriatar postea 
sine culpa mea, ego teneor nt dem tibi tantnm qnantam calwUna 
iUe nalebat qnando ego debni iUnm tibi daie. idem eet, si ego 
promiai tQn dare aHqnam rem aUcnins hominis. 

XXXTL 

10 Sicnti non nalet piomissio qnando non eet ibi aUqna rea 1 
natniaUSf similiter non nalet promisBio, si iUnd quod aUquis promittit 
eat torpe, hoc est contra legem et contra bonam con|saetadinem: ^ 
sicnti est si ego promitto tibi qnod ego fadam te heiedem meam 
post mortem meam, ael si ego dico quod ogo dimiitam tibi omnes 

15 res meas uel partem post mortem meam: non aalet iUa piomiasio, 
qnoniam est contra bonam oonsaetadinem, et propteiea ego poasom 
mataze nefamtatem meam et possam dimitteie alii les meas. et si 
ego piomisi tibi penam, aioati est qaod daiem tibi G sol, si ego 
non iaceiem te heiedem meam: ego non teneor tibi daie 0 sot 

20 neqae faoeie te heredem menm, quoniam promissio pene non aalet| 
si iUad qaod piomisi prias non oalei SimiUter si ego promitto t 
tibi X sot ideo at ta ocddas aUqaem hominem, uel quod ta faieris 
aUquam lem, ael qaod tn fiMsias aUqaod maleficiam, ego non teneor 
tibi pro iUis X. sol:, quamuis ta feoisses iUud pro qao ego 4ibi 

25 piomisL e contra si ego tradidi tibi, ego non possam iUos tibi 
petere, et ta non es constriotas facere iUad malefieiam pro qao 
ego dedi tibi neque per leges neque per canones. et si ta pro- 
misisti michi penam, ut, si non faceres, quod dares miohi C 8o2, 
ego non poteio tibi iUam dimaadaie, propterea quia foit facta pro 

90 taipi re. et si ego conaeni qood emendaiem tibi totam dampnum 

2 oid|M] et folgt L 3 flhui N 4 do] dem N iybet non] N (ni prov. T) 

uel non L 7, 8 idem — dare] uel 0 Ettbrik fehU L. Knn nmier Titel m 
MN 10 ualet] stipulatio id est folgt N \ aliqua] fehlt MN 14 quod ego] fehU N 
16 bonoR mores N \ pro^terea] ideo N postea M 17 mut&re — possum] MN\ 
fehit L I aliij aiiis N, omues folgt L 18 est] fehlt N 23 ego] fehU N 24 ego 
filn] tibi /«Aft^ 26 tradidi tilii] ilke X sol /b^ Jf 26 ooatiiotQS £ 29,30 
fnta — le] prominio flHoite N 
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qiod tn ktees pro iUo malefido ri Immm, aon poMt tBiiM 
dmumdax», efc si ego dedi tiki finuDdaB, Bon foteiit ledir» ai ean 

{•^ XXXm 81 ■lliili frmttttft allqilA intkiM kanlMaMy | nel 

A iM f Mdfttant laL 

1 81 aHqaia homo froBulftit dare mH laoare allqiian lem diioli«i 5 
bommilraa nol plmibiia, vmisqaisqao oofum poteiit petno totom 
iUad qaod foit ela fnnmiwinm , ai foift dietaB loaiioatim qoaido 
Mft lusta prominio qood iUe qui promiait dare uel faoeEO esseft 
obligatas anicoiqae iUoram. set si ipse pagat toftdm imi, alii noa 
potenmt ei aliquid petere, qaoniam ipse de toto esft lib0rafta& set 10 
ille ooi est pagatum totom debet respondere aliis sociis qoi babent 

S dirioturam in re illa. Similiter dao homines ael ftres possont pro> 
mittere uni aliqaid et possant se obligare per promissionem ita 
qaod unnsquisqne erit obiigatas de toto. set quamais unusquisqae 
teneatur de toto, non debet peti ab uno nisi sua pars, hoc est Ift 
medietas ai faerint duo, si ipsi possunt omnes pagare et omnes 
sant presentes, id est in terra illa in qna debent id quod pro- 
ndserunt, quamuis fuisset dictum et conuencio facta fuisset quando 
fuit facta promissio, quod unusquisque esset obligatus de toto et 
quod ille cui facta fuit promissio haberet licenciam potendi totiim 20 
cuicumquo ipse uellet set si ali(iiii.s do illis est ita pauper quod 
non potost pagaro partem suam, ucl si ipse non est in illa terra, alii 
socii debent pagare partem iUius. 

XXXVnL ]>e iraMB|cim qum imia flMlft pio allo, nel 4» 
liUs f bI precipiuBft mft all«|mia llMimft llmaBclMi pro 25 

86 Bol pro allo. 

1 Firmancia potcst dari de omnibus nogociis iure de quibns 
uuus est obligutus alii, quamuis sit obligatio taiis quod non uascitur 

2 eam] ilUum N 3, 4 Si nBns promittit plnrlbBs uel plores anl I>e 
dasbasniMO) pTCBdtteBils(l) 7eia]el^ lOtotaJV Uliabtlir 12ills] 
fekU N 12 iieB] plnree M U erit ~ umisqaiiqae] /Mft N 15 toto] tols is iBds 
tamen N 18 et — faisset] fehlt X 19 fuitj fehlt N 20 promissio] conuentio N 
21 ip«e] si ips<^ iV 22 ipse] illc N 24 — 26 qnam ~ Oll pvo bUoJ /Mtt JtfJ^ 27 
iozej N (dreitament prov. T.) in x& L\ fehit M 
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inde aliqna aodo, Bolum modo iHa obfigado non sit oontra logem: 
flietiti est si iile filinB qni est in potestate patris nel ani malleiianit 
peooniam oontta preceptom legis: in lioe easa non teneiar ille qd 
intiaait in fiimanoia pro eo. 8i aennui alioniae hominis obligat ae t 
5 aliqao modo, non naaoitar aodo ooniim enm; aet si aHqfois homo 
inlzat in firmanoiA pro eo, ipse tenetar ita, aioati si faisset finnanefa 
pro Hbero homine. Si ego facio fizmaiidam pro te, et ta das pignora S 
ereditori dmilitBr oni ego sam in firmanota pro te, et ego pago 
iUvm postea pro te: ipse debet miohi dare rem qnam habet in 
10 pignoro ft te, et debet michi totam llhun diilettiram dare qaam 
habet oontn te pro illo pro qno cgo som firmaneia pro te. 8i dno i 
hominee ladnnt fiimaneiam pro aliquo homine, imasquisqae tenetor 
piro toto, qaamoiB non loisBet diotam nominatim qnod anasqoisqae 
tenerotor de toto, si ipti non fadont illam firmandam diaisim: 
is aet si ipsi leoerant flrmandam dloisim, anosqaisque | tenetar pro ^ 
ea parte pro qna feoerant firmandam. qaamnis illi qoi fadant 
fiimaneiam pro alio teneantor de toto: d tamen ipsi possont omnes 
pagare, non potest peti nnieniqne nld iUa paie qoe ad eom pertinei 
set si aliqttis de illis nos polest pagare parlem saam, alM debent 
20 dbi pagare. Si ego Isd tibi fiimanoiam pro aliqao lioniine, la non $ 
poleiiB lediro ad me doneo tn poterls innenlro debitoiem et ipee 
potest pagare, d non fnit didam alio mode qaando ego fed flr* 
mandam libL set d ipse non potest tibi pagare, tu poterls redlro 
ad me qni snm fiimanoia. el qnamnis possit debitor pagaro: d 
25 ipae non est in eo loco, ta poteiis rodiro ad me. set aBte qoam 
ego pagem te, poteslae lem clebet ndchi dsro nnam #em hifm 
qnam diem ego debeo Hlom queieTe. et d ego possum, debeo iUom 
dnoero in presenda, et tn debebis rodiro ad eam, d ipse potesl 



2 mauleQauit If 4 inj fehlt N \ pro eoj fehU N | alligat M 5 aliquo modoj 
aUqando N 6 foiiaat ilmiMieia] N\ fimiaiMfa fMt L 7 bouiae] /Ult N\ 
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prnr. T. f pro Ulo] fehlt N 13, 14 qujunuls — toto] fehU N 14 si — diuisim] N 
{tcie prov. T.)\ fehlt LM 15 sot — diuisim] fehlt N 20 sil)!] LN; fehlt M {tcie 
prov. T.) I tuj N\ fefUt LM 22 pagare te N 23-25 tu — ipsej uel M 24 fix- 
anMia] JrilniaBdam Ir 25 potea 26 te] fehtt N 27 ^m} fehU N 28 
debea MN 
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De fideiiiaioribiw. 7111, 39. 



pagare. et si ego non innenio eum , uel si ipse non uult ibi uenire, 
ego qui sum firmancia debeo pagare pro eo, et tu debes michi 
da^ totam illam diricturam quam tu habes contra eum pro illo 

• dehito. Nulla firmancia tenetur nisi in quantum tenetur ille pro 
qno est finnaiLcia, et non in plus, et non potest se plus obligare 5 
^gf nisi qiiantDm est debitor obligatos. || et non potcst debitum peti a 
finnanda luqae ad illud tempus in qno debitor debet illud pagaie, 
qnamuis nominatim foisset dictum quod debitum fuisset prius 

7 petLtam fiimancie qnam debitori. Si debitor est iudicatos perderc 
omnes res Buas propter crimen quod fecit, ipee non tenetur postea 10 
creditoribus snis, set fiscus ad quem pertinent bona ipeiuB debitoiis 
incipit teneri creditoribiis ipsius qui est iudicatus: set qnamuiB ait 
libeiatas dehitor, ille tenetur qni eet in finnanoia pro eo. 

XXXTX. <^od aliqnis potest CMere firmanelam fto alio 

slne aliiiuo maadMmento» i6 

1 Si ta iMsis firmaneiam pro aliquo homine preoepto meo, ego 
teneor tlbi, et ille tenetar miohi et tihi pro qno ta feoisti fizmanoiam, 
[sine ipae eeinit quando ta feeisti firmanciam] pro eo sine non, 
solnm modo ai ipee non contrBdizit tihi, qnoniam hene potest aJiqnis 
&oere firmanoiam pro alio, qnamaia non haheat inde mandamentom 80 
debitoris nel alterias hominis. et hoe ueram eat, aine dehitor scinit 
quando firmancia fnit facta pxo eo dae non, solum modo dehitor 
non uetaeset eL set ille qui f edt fiimanciam pro alio sine piecepto 
et nesdente eo pio qao fideinsBit dehet facere tali modo qnod non 
sit sua oolpa, qaoniam si feoit firmanciam aliter qnam dehuisset et 25 
ipee hahet inde dampnnm, non poterit ad illum redire | pro quo 
fecit illam fiimanciam, qnoniam sna culpa habet iUud dampnum. 



2 qoi nim] flhU N 3 ta\ fehlt MN 5 in plas] fM M\ in fekU N 
5, 6 et non potost — non] fehlt MN 6, 7 a firmancia] firmantie 2V 8, 9 debi- 
tum — petitumj prius peteretur debitum M 12 tenere N 14. 15 Dc flrmantJa 
qne flt pro aliqno sine illiiis preeepto M Quando aliqufs homo faoit firmaa* 
tiam siBe einB mandato N 17 — 19 pro qao — solnm modoj fehU M 18 siue — 
fimuuiGiim] gmafi dtm jm. T.B: o sia qne el o aaap eant ta isiiBt la far- 
mansa. Im prov. T,A fMm 4k Wort$j iri» 4» LMN \ pzo — non] /Mft N\ 
pm folgt L 19-23 quoniam — eil fehlt M 20 aliquo N 21 deUtolis] N\ 
fehU L 2'.\ aliquo A' 25 sua] in 2V 26 ipsej fehU MN 
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Hle qni fedt finnandain pro alio si pagat pro illa fiimancia, ipse t 
poteat lediie ad iUnm pro quo fideimsit et ad heFedem ipdas pro 
qno fideiiisait lUe qni faoit firmanciam pro alio habet totam illam 8 
diiietiiram et illam nunonem et omnem illam defensionem quam 
5 habet iUe pro qao iimt fiimandam. 

XL Si flmiftiicia pagavlt lllvd qnod non debnlt. 

Si fideiussor pagat illud quod dobitor non dobebat. ipse poteiit 1 
petere illi cui pagauit, ot non debitori, si ipse sciebat quod debitor 
habebat ali(}uani racionem per quam posset se defendere et firmanciu 

10 noluit illani raeiunem dicere, uel si dcbitor non habuit firmuni illud 
pagamentum, quoniam si debitor habuit firmum illud pagamentum 
quod fecit firmauoia sua, ipse tenetur firmancie sue, et ille cui 
pagauir firniancia tenetur debitori, propterea quia accepit ilhid quod 
ei non debeliatur. Si tu facis firmanciam pro me de ro illa que 2 

15 est contra legera, et tu habes aliquod dampnum de firmancia illa, 
ego uon teneor tibi, quamuis fecisses illam firmanciam meo precepto. 

XLI. 1>e solncionibns, hoc est de pagamento, et qoomodo 
ille qui est obligatus d« aliqua re potest Uberari. U 

Si tu debes michi dare aliquam rem, tu non poteris miofaii^{[' 

20 pagare aliam rem nisi illam quam tu michi debes, si ego nolo: 
sicuti est ai tu debes miciii XX aot^ non debes michi dare aliud 

1 — 3 Ulo — fideiussit] fehlt L. Si aquel que fei formanza per altro paia 
per aquella fermanza, ol so pot tornar ad a<^uel per cui el paga, si el paga drei- 
tament, e poiia 8*6ii tomar aiwa heied prw. T, 1, 2 lUe — ndi» ad] iV 8i 
iHe qnl feoit fimumtlani pegst debitom, poteet emuieiiiie Jf 2 iOnai ~ ad] Jf ; 
fehlt N 2, 3 pro quo fideiussitT X\ fehlt M 3 fecit JV 6 8i fldeinjisor solult 
iidebitnm .V | padrftt M \ illadj fehlt M \ debet M 7 fideiussorj firmautia JN' | 
ipsa N 8 dubitorij debitor N 9 etj MN\ fehlt L 10 uelj LMN; etV e prov. T. 
13 firmantia sua i\r 17, 18 De Bolatioiilbiis et iibemtionibus j hoe — libe- 
tvgiftkU M\\SltVtm^m&uMliMprw^ 198ita]^;ta 
fAUL 20 qaamtamiidiidebeal/UWirid eKoaolo] Jf (ri eaD^ 
fehlt LN. in jwior. T. folgt: si to 08 aco qne ta aM deus. 21 tu debes miclii] 
N (tu me denB jmkw. T.) tn debeiee nuohi LM\ pogare fo^t N | debee miohi dare] 
prestabis N 



2. §6 la8tm,20. t. L.19 D. do eza XUY,!, L.32 D.ZLTI,!, §4 
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Tin, 40. 1. L. 10 § 12, L.29 pr. D mand. XVII, 1. B. anch L.6pr. D. 

de cond. ind. Xn, 6. 2. L. G § 3 D. maiid. XVn, 1. 

Tin, 41. Rnbr.: rubr. C. VIII, 42. 1. Trec. Vlll,38 %-}\ pr. Inst. quib. 
mod. obl. toll. III, 29, L. 2 § 1 in 1. D. de reb. cred. XII, 1, L. 16 C VIII, 42. 
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De 8(^tioiubii8. YII], 41. 



t mA ZX 80^, si ego nola set sl tii noB haboe niimmoB de qvibns 
pa^ me, tu poteiis me pagaze de alia le mobili d ta babee, et 
poteris le libeiaie. et si non habee lem mobilem, poteiiB me 
pagare de ze inmobiH etiami de meHori qnam ta habes, et isto 
modo eris liberatus. et si ego nolo accipere fem iUam et ta nie 5 
illam nendere, ta debee miohi fizmaie qnod pagabis michi prednm 

5 quod aoe^ee inde, et poetea poterie iUam nendere. Sine ego pago 
ilind qnod debeo sine ailine paget pio me, ego eom liberatoe, 
qoamnia neeeiam ego et qnamnie non nelim qnod aliqois paget pro 

4 me. aimiliter eine ego pago tibi line alii precepto tno nel ita qnod 10 

6 tn habee fizmnm, ego snm libezstoB a te^ Set ei ego pago alii nisi 
iUi oni debeo pagare, ego nom snm libezatoe, ei ego non pago 
uohmtBte illina oni debeo pagare, uel si ego oogitani veote pagaie 
et hoo fed ineta ignoianoia: eieati eet in hoo exemplo. ta habee 
peoeozntozem qui aministrat negoeia taa tao pzecepto, el ille pro- 15 
curatoz habet geneiale preccptum in adninifltn&do lee tuae, hoe 
est quia potest nendeie et donaze et osmbiaze efc loeaie zes tuasl 

et prestare auere tnnm alii et potest petere debiforibns tais illnd 
qnod tibi debent: Bi ego pago iUi homini qni habet iia laigam 
bailiam doneo habet istam bailiam, ego pago ita reote slenti si 20 
pagassom tibL set si tu contra dicis illi procnzatori admimstra- 
cionem tuarum remm, ipse non habet postea potestatom zado- 
uabilitcr faciendi aliquam rem de zebus tuis, et si aliqnis deihitor 
tuus pagat postea illi, non est liberatus a te, quoniam ipse non 
pagat iUi cui debet set si aliquis debitor tnus nescit quod tn 26 
uetasses sibi bailiam et pagat sibi bona fide, non poteris sibi aliquid 
e petere, quuniam ipse est securus iusta ignorancia. Si ego debeo 
tibi aliqiiam rcm, ot tu preci})is michi quod ego pagem illud alicui 
homiui, tucuti est Fetrus, ot auto quam ego pagem illi tu dixisti 



1 nisi XX soTj fehli MN | si ego nolo] fehli M2—7 mobili — uendere] 
Bi nolo uel precioin si nia^?is uolo M 2 — 4 mobili — meliori] feJilt X 4 t\x] 
fehlt N 5 uolo] LN: noloV no uoill pror. T. 7 tu accipias .V | pago) tibi folgi L 
9 uelim quod] uoluissem (iuando N | pagat N 11 alii] illud N 12 cuij ego 
folgt N 12, 13 ego non som — debeo pagare] fekU N 13 oogitauij noa «aiei 
prov. T, 16 prooeptam] MN pncmm L 17 qnia] qw»d N 18 iUod] f$kU N 
le tte] MN\ fthU L 21 tn] fkhU MN 26 non » aliqoid) nl poiM JIT ZBOliid] 
L (aoo jm. 7.) illam J£2r 2» sknATtti» N 



2. Trec. ibid. in f.; Auth. Hoc nisi debitor ad L. IG C. cit 3. Trec. 
VIII, 38 § 2; cit. pr. Inst. m, 29. 4. Troc. ibid.; L. 12 pr., § 4 D. h. t. XLVI, 3. 
b. Tzoc ibid.; L.1282, L.34S3D. XLYI, 3. 6. Irec. ibid.; L. 38 § 1 D. XLVX, 3. 



Digitized by Google 



aolitioiubaB; YUL, 41. 



31& 



ei quod ipse non acdperet illud, et dbdsti ei Hft qmd ego nesciui, 
et ego pagaui iUnm postea: ego snm liberatos a te iusta ignorancia, 
et ille Petrus tenetur tibi pro latrocinio, ut reddat tibi in duplum 
illud quod sibi pagauL et ego adhuc teneor tibi: set si ego uolo 

5 esse liberatus a te, debeo tibi dare illam diricturam quam ego 
habeo contra eum propterea quia pagaui eum. lUe qui ost debitor 7 
miDoris XXV annis potest recte pagare tutori uel curatori sui cre- 
ditoris. set tutor uol curator non possunt aliquid dimittere dobitori 
do dirictura illius cudus sunt | tutores uel curatores. Si debitor8j;J[ 

10 pagat illud quod dobet: et ipse est liberatus et omnes sccuritates 
ipsius et omnes res sue. Si ego dedi tibi aliquid, sicut XX sol, d 
et ego sum debitor tuus ex multis rebus, aicuti est dc pecunia 
quam michi prestasti, et dedi tibi denarios do idia re quam com- 
paiaiii a te: quando ego uolo te pagare, ego pussum dicere quomodo 

15 ego uelim te pagare. et si hoc dico, tu debes retinere pro ea 
cau.sa pro qua ego dico. set si ego non dico tibi pro qua causa 
ego pago te, et tu dicis: 'Ego uolo rotinore istos deuarios pro illis 
quos tu debes michi ex tali causa', bene potes boc facere. set si 
ego non dico tibi pro qua causa ego pagaui te, neque tu dixisti 

20 quando ego pagaui te pro qua ( ausu uolebas illos retinere: tu debes 
illos retinere pro maiori debito, id est pro eo quod erat grauius 
debitori. Si creditor tion uult recipere illud quod debitor suus 10 
debet ei, ot debitor uult eum p{igiu*e: debitor debet ei presentare, 
et si croditor non uult illud recipere, debitor debot illud reponero 

25 in eo loco in quo precipiot potestas illius terre uel in ecclesia, et 
isto modo erit liberatus debitor et pignus suum et firmancia, ita 
sicut si pagasset creditori. Si ego posui ante te illud quod tibi 11 
debebam tuo precepto, ego sum iiberatus a te, ita sicuti si ego 
tradidissem tibL 



1 ci ita] ei fehlt N 2 illum] illi N\ a te] N (de to pror. 7.)- fehlt LM 
4, 5 set — dare] ut dcni tibi M 5 ego! fehlt MN 6 contra eom] eum fehlt N 
7 XXX M 8 dimittere debitori] debitori petero .V 9 — 29 Si — tibi] fchlt M 
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De eyiotioiiniiis. VHl, 42. 



XLSL De eniettonlbus, hoc est qne drictnra esty st res 
jjf qnim nenldidi ttU Mt ttbi eiiiete. 

1 Hultociens oontiiigit quod res illa qnam ego nendidi tibi uel 
pagaoi nel donani alio modo est euicta tibi, et ideo debemiis soiie 

S qae raoio est propterea. Si les illa quam donani tibi est eniota 5 
tiM, ego debeo iilam tibi emendaie, eiae eonueni tecom siae non, 
dae ego aendidi eam tibi siue dedi eam tibi per oambium ael per 

5 dotem ael pro precio alicaias rei qaam tibi debebam set si res 
qaam dedi tibi eet tibi eaiola, ego teneor tibi de eaiotione hoc 
modo, SL ego sdebam qaod res non esset mea, ael si ego promiai lO 

4 tibi per stipaladonem, et non alio modo. Tonc inteUigitar qaod 
rea sit eaicta, aiae res illa est tolta per iadiciom illi qni tenet 
eam, [siae ille qai tenet] retinet eam sibi et dat ilU qai petit ei 

6 oalenciam ipsias reL 8i res qoam dedisii miohi est miohi eaicta, 

et ego aolo mittere te in plaoito pro eaiotione ipsias rei, iadex 16 
debet oognoscere conaendonem qae fait inter nos, et secondam 
e illam debet iadicaie. 8i ta aendidisti midii aliquam rem uel 
dedisti eam midii per cambiam, ta es oonstrictas radonabiliter pro- 
mittere qaod ta emendabis eam michi in duphim, si ipsa fuerit 
michi xdcta, propter natoiam contiactus, quamuis non foisset talis 20 
conuendo inter nos, si odnsuetado terre est talis, uel d res quam 
uendidisti michi | est magni precii, sicuti est smaragdus. in istis 
dnobus CBsibus: dcuti si consuetndo teire est talis quod ille qui 
uendit aliquid debet promittere euictionem in duplum, ud d les 
est predosa, potest compaiator oogeie uenditorem ut promitfcat sibi 25 

1, 2 hoe — enJeta] fehlt MN 2 uleta Ind.'' (aenenda prov. T.) 4 alio] MN 
aliqao L \ uicta Ifl 5 uicta 6 eara .V 7 siue dedi eani tihi] fehlt N 7, 8 
per dotom] L fper doalidi prov. T. A) in dotem N (en doalici prot. T. B) 9 dedi 
tibi] tibi fehlt N 12 illa] fehlt lY | est — tenet] sit ablata per sententiam ei qui 
tenebat N 13 eam] MN\ fehlt L 13, 14 siae — ipsins rei] nel eins lei exti- 
matiomem penolnit ille qni tenelMt et dator « qni petit Jf 13 eiiie ille qni 
tenet] ergdnxt gemSfi prov. 7.: o aia qne aqnd qni b ten 14—17 8i — indi- 
care] fehlt M 14 res illa N 15 mittere — rei] agere de euictione oontra te 
N 17 debet iudicare] df b»^t fehlt X. Vo7i hier an N .sfark afnreichend von L 
20 euicta M 22 smaragdusj M maragdusL 22 — 1 in — euictaj fehlt M 
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emefndare todi in dnplnm, si eirit aibi eviota. alio modo non est 7 
oonstcictaa oenditor, si ipse non oonnenii set ai ipse oonnenit, 
qneoomqne ait res quam nendit, ipse tenetnr de eo qnod oonnenit^ 
fline oonnenit de dnplo nel de triplo nel de quadruplo. set si 

Soonnoiit nltra cadmplnm, non nal^ illa oonnencio. Si nenditor8 
qni debet piomitftere de enictione non pnmiitfcit ita sioat debet, 
index debet illnm oondempnare in qnantnm oomparator babeiet 
proficnnm, si nenditor promisisBet ei. Nnllua nenditor eet oon- • 
stnctos dare comparatori pignus nel finnanciam pro enictione, neque 

10 !n uendicione neqne in alio oontractn, si ipse non connenit boc 
ei in contractn. Comparaior poteat mittore in placito nenditorem 10 
de enictione, sine est sibi enicta tota ree sine pars, et potest illnm 
mitfcere in ]^acito pro iUa parte que est ei enicta. Knllns potest 11 
mittere alinm in pladto de re qne sit sibi enicta, si res non est 

15 sibi enicta recte per | sentenciam iudiois nel axbitri. similiter nonl2^f' 
potest comparator aliqnid dicere nenditoii, si les est sibi enictai 
si ipse non dixit nenditori qnod aliqnis mittebat enm in placito 
pro re illa qnam sibi nendidit et ideo debet sibi dioeie, ut ipse 
neniat et defendat sibi rem. et si boo dizit ei ante qnam res esset 

SO sibi enicta, nenditor tenetnr el de enictione, sine init ad pladtum 
sine non, sdnm modo res esset enicta racionabiliter. set si talia 
conaoido fnerit facta inter nenditorem et ocmqMucatoiiBm quod, m 
pladtnm fnerit motum de re illa qae nenditnr, nt comparator 
nnmquam &dat hoc sdre uenditori si non nult, tunc nenditor 

25 debebit emendare lem, d fnerit eniota racionabiliter. ita dcut si 
fnisset sibi nnnciatum. eadem dirictura est, si uenditor fedt quare 
comparator non potoit sibi nunciare quod deffenderet sibi rem quam 
uendidit Si res illa quani ego haboo est michi euicta culpa iudicis IS 
qui dedit sentenciam uel culpa mea qui tenebam rem, non possum 

90 aliquid dicere illi a quo comparaueram eam, proptorea quoniam non 
perdideram eam recte. culpa iudicis intelligitur, si ipse non dedit 14 

4 tdplo iiel de] fikU M (de dnplo xuA qnadnqplo N) 11 — 13 Compuator 

— eaicta] fehlt M 15 sentenciam] prosentiam A/ 19 hoc] M; fehU L 23 uen- 
ditur] M aenditor L 24 ueiiditorj MN debiior L 26 raiio M 31—4 oulpa — 
me] fehlt M 
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Ae erictiombtts. Vni, 49- 



Moto indieiiiai, itiie fmk hoo sua stnltioU quui neBdetMii 4iEiotinem 
r,m jieqn^ notMMin^ «iiie | leoit ee eoieiiie. cnlpe niea e«i xee eet 
«oiote inteUigitiur, li Of^ Bon foi ed jJeoitnni sioat debui et ideo 
loit data gentwioia oontca me. idom eit, ei ego pezdidi pkeilsm 
ideo qoia aon lnenmt dioto ez perte mea iUe zaek»nee qne deb^nnt 6 
eeee diote, uel si piaeitom non Mt bene naxzatnm et propterea ego 

i^pevdidi eedem diiiotnza eet, si see luit micbi totta per fbtBem, 
nel ei ego non dizi boo aotoii, id eet aenditozi, neqne dixi boe 
heredi ena set finnaame non debeo iUnd diocve, si nolo iUnd 

le dieefe. 8i ego nendidi aliquam bereditatem iibi qne periinebat 10 
miohi zeote, et Inerit tibi eniota aliqua zee de illa bmditnte: noK 
debeo iibi aliquid emendare, si non Init Iseta oonaeoeio qnando 
ego nendidi tibi qnod ego emendeiem tibi qu&oquid Inisset tibi 
euiotnm de illa hezeditsta 

YTiTTT. Be «xpoisa que Mt Ibefca !■ re qnam 15 

allqnis petlt. 

1 Si res quam tu habes ot tenes fuerit tibi quesita et euicta, . 
tu poteris iilam retinere racionabiliter donec ille qui recuperat 
reddat tibi omnes expensas quas tu fecisti in ro illa utiliter et ex 
necessitate, et quantum iudex poterit cognoscere quod res illa est 20 

2 molioratu propter illas expensas quas tu fecisti, et non plus. set 
superfluum, id est expensas illas quai> focisti pro quibus res non 

JJJ* est meliorata, potcris diniandaro illi | a quo tu es lucratus rem. et 
insuper poteris recuperare ab eodeni precium ipsius rei, et totum 
dampnnm quod habes propterea quod res est tibi euicta donec 25 
recuperes fcmtum quantum fnit precium quod dedisti, et non plus, 
si non fuit facta alia conuencio quando tu fuisti lucratus rem. 



7 foRMn M 8 hoc aotori id est] fehlt M | actori] L (a Tactor prov. T.) 
SoUte hei/im auctori 10—14 Si — hrToditato! frhlf M 10 tibij .V; fehU L 
15, 16 De expensa qoe fit in re euicta M De expensis que facte Buut Ln re 
qnnm petit allqnis N 17 qucbita etj fefdt N 23 petere A'^ 24 recuperare ab 
eodemj N\ ab eodem fehU L\ illi petere M (demandar ad aquel ptov. T.) 
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YLTTTT. if^ toMlBr 4e euietloiie el 4e iliiH|r«ffi 
Ola » qno ti oompaiMli fem qva eet tiM eekte et heieB i 
^^einB tfliMinliT iHbi ^ euktioiie ei heiedi tao asqiie ad XXX ennQB 
p^Mt qnem fee fait tibi euiota. SimilitBr fimiaiiGie et heredee Sat^t 

5Be&eie tBnsBiiir tibL et proptefee oogttiiigit qaod finnaiioie non 
foteet mittm te in pbwlto ie le iUe de qva eat tibi fiimaiiflia «t 
emendBi tiM, ei aliquis mittit te in plaeito. Eadem feeio eet de S 
iUo qid neadidit tibi xem qnam te babee et tenes, quoniam neque 
qee eeqne hneB ipBinB poesnst mittere te in pleflito, quamnie eit 

10 lee berediB. et hoe oontingit ideo, quia ipsi tenentnr tibi et enat 
obligati, ai alinfl niiniMet in pladto, quia debent iilam tibi 
«Mbaden. eet Imee fimaaieie, ei lee eet sna, bene potest mitteie i 
te in pladto et petere rem, quamuis ipse teneator emendare rem 
tibi et dampnum quod tu habes, si ipse ueNalius mitfcit te in 

16 plaoato et tdnGit eam tibi racionabiliter. 

XL7. Hle %■! «endMtt pigaiie no» tenetur de eiletloiie 

alBi te dnobiu eeeibns. 

8i ego uendidi tibi rem quam habebam in pignore et feci 
tibi intelligere quod erat in pignore, | et aliquis uincit eam tibi: 

SO ego non ero oonstriotus emendare aliquid tibi, si ego habebam 
meliorem racionem in re illa quam aliquis creditor, nisi ego promisi 
tibi quando uendidi quod ego defenderem eam tibi ab omnibus 
hominibus, uel si ego nesciui quod re^ non erat illius qui in- 
pignorauit eam. in istis duobus casibus cgo teneor tibi, ut defeudam 

86 tibi rem uei quod emendem dampnum quod tu habebis. 

XLTI <)Baiido ellqais poteet dlaeio 4e ovietfoM et 

quandd noB. 

Manifesta racio est quod nidlus potest mittere in placito illum l 
a quo lucratus est rem propterea quoniaui res est sibi dimandata, 

1 el de iampaa] fikU MK 2 hmdw M 11 deboit] wm folgt MN 
16, 17 De qnl nendit pignmM Quando nendltor aMllMMlBr ieeulctione 
iV j nendit Ind. 23 si ego nesciuil si nesciui M (si eu non saup pror. T.) nisi 
sciebam (richtig) N 2(3, 27 Qaando MOB pttMt diei aliqnid de enietione M \ 
aUfnis potent dleerej foteot ugl N 
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Q, YUI, 44. 6—7: L. 11 C. VIII, 44. 8. L. 14 C. VIII, 44. 4. L. 31 C. VIII, 44. 
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Do evictiODibus. YIII, 47. 



doneo i|»e habet rem et tenet, si ille a quo ipee est laeiatiie rem 
habiiit bonam fidem in alienando rem, hoo est ai oogitahat qnod 
ree eseet sua uel quod alio modo haberet diiictuiam alienandi rem 

t illam. aet gi ipee habuit nudam fidem et ita ingananit companitorem 
nel alium cui dedit aliqua oausa, tunc bene poteet oompaiator 5 
peteie uenditori totum dampnum quod habet pxopterea quod xee 
ilU non effidtnr sna: sioati eet in hoc caeu quia ipee non poteet 
inpignoiaie rem ideo qnoniam non est eua, quia nuilus potest in- 

t pignoiaie rem alteiiuB nne uoluntate illiua cuiua est Si tu com- 
paiaa aliqnam rem a me, et aHquis mittit te in pladto ante quam 10 
ta pages michi preoium: non eris constrictns pagaie michi pieoium, 
fli ^ non defendam eam tibi nel emendabo tiM totum dampnum 
quod habebis propteiea. 

^ XLYIL Si ta pefdis rem | quam dedl tibl U» eolpa^ mtm 

poteris redire ad me. 16 

1 Si res quam uendidi tibi uel quam dedi tibi aliqua iusta 
causa eet tibi euicta, et ta habebaa aliquam radonem per quam 
poterae te iuste defendere, dcnti eet per iustam poeseeionem sicui 
lex dicit uel per aliam instam racionem quam habebas nel ex tna 
paite nel ex mea qui dedi tibi rem: nec ego nec heree meus neque 20 
alius homo pro me tenemnr ad emendandum tibi aliquid, propteiea 

S quia tn peididisti eam tua culpa nel toa stnlticia. Qnmes ille 
lacionee et defensiones per quas posset se defendere iUe a qno ego 
Incratus sum rem quam habeo et teneo nel quam perdidi aliquo 
modo, ai ipse haberet rem et teneret eam, ego debeo habere pro 25 
eo, et ita debent michi nalere et prodesse sicut laoerent sibi, si 
ipse habuisset rem et aliquis petexet eam sibi et si ego dixi ilias 
radones, et index noluit eas redpeie neqne habuit illas radones 
pro bonis et ideo dedit iudidum contra me: ego non habni aliquam 
culpam, et bene potero redire ad eum a quo ego luciatus eiam 90 

4» 9 sot — est] fMt M 5 allqua cann] alio iusto titulo N; alia iust-i 
causa? per altra iusta causa prov. T. 12 si — emen(h)»o"| Statt desseii hat der 
pror. T.: entio que eu te aia donat bona fermanza (ju'' cu la ti^ trarirei c defen- 
drui 0 eu ta emendarei 14, 15 Nou potest redire ad actoreui qui perdit rem 
8aa «dpa If | aadttls .y| taa — me] aoa taaear da eidetlMM N 16 aliqua] 
a]ia? altn prov. T, 22—3 OnmaB — ma] /UU( M 
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rera. set non est ista dirictura, si ego dixi in placito illas raciones 
quas ego habebam ex mea parte, sicuti est iusta possesio, et iudex 
noluit illam racionem recipere et dodit sentenciam contra me. Si t 
tu uendis michi rem quo non orat tua et non habeba.s ibi racionem 
5 uendendi, et ego cogitabam quod tu haberes diricturam uendendi 
rem illam, et post quain J tu nuu habebas aliquam diricturam uen- ^^, 
dendi rem illam, ego iui et lucratus sum diricturani et racioncni 
ab eo homino cuius erat res et tjui habebat diricturam uendendi 
rein ilkmi: non poteris michi petore precium quod conueni dare 
10 pro re illa. set hoc est uerum, si ego nondum pagaueram tibi. 
set si ego pagaueram tibi, non possum tibi illud petere quod reddus 
inichi. et lioc contingit proptcrea, quia debui expectare donec ille 
cuius erat res petisset eam ante potestatem et uicisset eam recte. 

XLTUL St plnies luibeiit nm eomiitem el wm ueBdtt 
15 eim eltl. 

Si duo homines uel plures habent siinul ali([uani rem comunem, 
et unus de illis uendidit eam sine precepto alioruin qui habebant 
ibi partem, ita quod ipsi uident uendere et donaro rem alii et 
nichil dicunt. lioc est uon contradicunt: bene debet aliquis intelligero 

20 quod ipsimet uendidissent eam. et ideo contingit quod ipsi non 
possunt petere illam partem que fuit illorum, set beno tenentur illi 
qui comparauit eam, si res est ei euictii, si ipsi receperunt partem 
precii quod fuit inde acceptura. et bonum argumentum est de illo 
iiomino qui uidet rem suam uendere alii et nichil dixit contra hoc, 

2o quoniam perdit illam diricturam quam habebat in re, si ille homo 
qui comparauit eam nesciebat quod alius haberet ibi dihcturam. 

XIJX. Si ego recomparo hominem a sarraceuls, quam 
drictaram habere debeo In eo. 

Si ego redimo hominem qui erat captus a sarracenis, i propterea 
30 non efficitur seruus meus et non eht in mea potestate. set ego 
possum iUum retinere in pignore donec ipse uel alius pro eo paget 
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322 Qaae sit longa oonsuetado. Vlli, 50. , 

miohi totRHi zedeinptionem, nisi ego peidoiunii slM aliquo modo, 
aioai esset si ego oomptro aliquam feminam ideo qnia nolelNun 
habere filios ex ea, ael si ego misi eam in pntaria postquam ledemi 
eam: in istis daobns casibaa ego perdo diiiGtaiam qnam habebam 
in ea ideo qnia ledemi eam. 6 

lu Be loogt ooBsiietBdliie. 

1 Conaaetado longna tantnm aalet qoantum lex, ai ipsa non 
est oontra legem. set ai ipea est oontia legem, non nalet et non 
debet teneri, quoniam ipse Deos dixit discipuHs aoiB: ^ladieate 

t seoandam iaatioiam*, et non dixit 'seonndum consuetadinem'. Si 10 
de aliqno negocio non est lex scripta, debet iudicaxi secundum 
argumentum alterius legis que loquitur de aliquo simili illi negocio 
de quo est plaoitQm. et si non est lex aliqua neque similitndo 
legis, debet iudicaii seenndum oonsuetndinem terre, si illa con- 
suetudo non est oontia legem. et si non apparet que consnetndo 15, 
sit de illo placito, debet iudicari per aliqaam consuetudinem similem 
lUL et si non est lex neque consuetndo neque argumentnm legis 
uel oonsaetudinis quod sit simile, debet consideiari que oonsuetudo 
tenetur in Bomana dnitate uel in Gonstantinopolitana de illo || ne- 

8 godo. et secundum hec debebit iudicari et teneri. Qui uult iudicare 20 
de aliquo negooio non debet iudicare ad exemplum aliorum hominum, 
hoo est non debet iudicare seoundum hoo quod alii sapientes solent 
indioare in tali negocio, si potest oognosoi ^piod sit raoio et dirictnia 



2 sicutj MN Sic non L 3 xedemr) redimi L comparaui N 9 ipse Deus] 
domiaiiB leaas N 9, 10 disoipiilis — oonsaetadiBem] ^'Bgio snm aeritas*, non 
dixit: snm oonmetado*. et idw lUHiCM est tustioia, et iasttoia eet lex, et 
qni iudicat per legem, iodioat per iostieiam. eigo pOBiponenda est consuetudo 
iustici^, non preferenda nec etiam coequanda, nisi nnum ot idom sensorunt 3f 
12 illi negociol ncrrocio illi N 16 aliam M 17 coosuotudo uequoj fehU N 20 
hec debebitj hou debet N 
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alio modo qaam ipsi iudioaaBent, nisi qmmdo eat tale pbusitDm qnod 
aemper solei iudioaxi ita alciiti illi ai^entoa iudioaiienml, qnoiiiaa 
tono debet iadioazi aeonndiim illam longam oonanelndliiem q«e 
aemper est obaenmta in IIU iena in qna eat illnd i^MsitQm, ai non 
5 poteet adri qnod iUa oonanetndo foiaaet innenta in term iUa prina 
per enoiem, quoniam tiino non nalet illa oonsaetndo, qnamnii ait 
obaemata in terra illa per longum tempus. 

LL De donaeioiifbiu. 

Donare potest unus alii omnes res et mobiles et inmobiles, ai 1 

10 ille qui donat est talis persona qne possit faoere dampnnm snnm, 
preter res illas que excipiuntur legibus, sieuti res sacrata uel sanota 
uel publica, id est de onmibus hominibus uilie, et res religioea uel 
liber homo. Et res corporalis potest donari, sicuti est pecunia et 9 
possesiones, et res incorporalis, sicnti est accio: hoo est si ego 

15 habeo aliquod dimandamentum de auere uel de possesione contra 
aliquem hominem, bene possum donare alii illam diricturam quam 
habeo g contra eum, sicuti possem ei dare equum uel aliam rem. | 
et lioc uerura est, quamuis ille non uelit contra qnem ego habebam 
illud dimandamentum. et istam donacionem possum ego facere in 

20 prescucia debitoris, et ita quod nesciat ipse. Similiter non est S 
differencia, si ego dono tibi aliquam rem ita quod tu es presens 
et uidons et audis quando ego dono tibi, siue ego mando tibi per 
aliquem hominoin uel per litteras quod ego dono tibi talem rem. 
Postquam donacio est perfocta uon potest destrui, nisi eo modo 4 

25 sicuti lex dicit noniiiiatini. donacio intelligitur esse perfecta, quando 
ille ([iii uult donare nianifestauit uoluutatem suam per se, quia 
dixit ita: 'Ego dono tibi C sol' uel 'cabullum' uel 'aliquem campum'. 
idem est, si alius dixit uoluntate ipsius, uol si ipso scripsit in 
onmibus istis casibus est donacio ita porfocta quod non poterit 

30 postea destrui, nisi ita sicut lex dicit. llle homo qui donaiiit ali- 6 
quam rem siue aliquo retenimento et sine aliqua conueucione est 
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ooactas racionabiliter quod tndat Tem i]l«m quam donaait, qaamuis 
non foiaBot &cta scriptara neqne aliqna pxomissio neque foisset 
datom pignns nel fiimancia. 

LIL Si donatio est facta altra B sct* 

8i illud qnod ego donaoi tibi nalet nltra D sol, non nalet 5 
illad quod plus est, et non snm constrictus xamonabiliter qnod ego| 
^0111 jUnd qno^ ^ uii]^ j) got^ gi donacio non est soiipta in 

actis. acta aunt iq[»eUata pnblice scriptare, hoc est si potestss terre 
ledsset soribere: ^talis homo dedit tidem xem tali bomini*. et istam 
talem sciiptoTBm debet sibi retinere potestas teire, et debebit eam 10 
monstrare ntiiqne parti, qnando eiit necessarinm illi cni est faota 
donacio. 

Lin. <liuuido naiet donatlo qne eat altni D sOt. 

1 Impeiator potest donare racionabiliter nltra I) 8o2 et nzori sae 
et omnibns hominibns qnibuscumqne nnlt, et onmes homines simi- 15 
liter posBunt donaxe impeiatori. et in istis dnobus casibus bene 

S nalet donado, quamnis non sit facta illa supia dicta scriptuia. set 
in nnUo alio casn poterit ualere donado nltia D so), si ipsa non 
est scripta in aotis, nisi in tribus oasibus: hoo est si aliquis donat 
alicui homini taii oondicione nt recomparet homines qui sunt capti 20 
a sairacenis, et ai domus alicuius est aisa, uel si domus cecidit, 
bene nalet donacio nltn D sol quam aliquis &cit ei etiam sine 
omni scriptDia. in istis duobus casibns necessarium est nt donatio 
sit expensa in xe illa pio qua donaoio fnit facta, et non alio modo. 
et si dnbitacio inde fnerit, iiie cui facta est donacio debet iuraie 25 
qnod iUnd sit expmum in re illa pro qna fnit donatum, et bene 
^ Sf debebit credi sno 0 sacramento. Similiter ille qui est magister militum 
bene potest donare ultra D sot illis qni sunt in sua potestste, et 

B bene nalet illa donado sine omni scriptara. Dle qni donat aliqnam 

1 oonstrictoa 3/ 2 facta] inde M 4 Be donatlone ultra D solldos M \ 
facta est .V 11 monstrare utriquo! V nionstrari utraque L 13 Quls potest 
doniire ultra 1) soHdos M. Kein nrwr Titrl in N 18 ipsaj X\ fehlt LM 20 
compurot rediniat M 22 quamj (luamius -V 24 expeadatur N\ donacioj f^iU 
MN I nonj ualct folgt N 26 donata MN 27 ille qni est] fakU MN \ miUtie MN 
(de la milida prw. T.) 29»14 Ble — D sot] fMi M 
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xem aHcai est oonstrictos ladonabiUter et ipse et heres i^siiu 
tnidere rem ilU <mi ipse dosat et heredibns ipnliu. et ista lacio 
dmat nsque ad finem XXX annomm ab ea die ex qna donado 
faota ioit 

5 IHIL Qaantam potest donare luiiis ailL 

Bene potest donaie unus homo alii tantom quantiun ipse unlt 
donaze: uel nnam rem uel dnas uel tres nel partem tocius pecnnie 
sne et todnB possesionis. et potest donare totom qnod habet, et 
aaere et possesiones, si ipse nolt, solummodo qnod dimittat tantnm 

10 nnioniqne de filiis snis quod habeant Mddiam, si ipse habet fUioa. 
set ai xee que est donata ualet ultra' B sot, debet esse sciipta in 
actis, hoc est debet inde £leri scriptara publica, sicut snpia dictnm 
est et si hoc non est factnm, non ualet totom iUud quod est ultra 
D solt, si donacio foit facta inter uiuos, hoc est non foit facta 

15 occasione mortis, quoniam si donado fnit fact» occasione mortis, 
bene ualet quodcomque fit, solummodo quod fnissent ibi Y testes 
legitimi, quamuis non fuisset ibi &cta scriptnra aliqua. 

LY. 81 aliquis donauit cartam alii. (1 

Si aliquis donauit michi cartulani aliquam, debet intelligi quodl^ 
20 donaucrit illud quod est scriptum in ista cartula et quod tradidcrit 
illud. ct illo cui fuit donata cartula potest dimandaro illud quod 
est scriptum in illa cartula omnibus honiinibus qui tenent illud, 
ita sicuti si ipso fuissct niissus in possesionc ipsius. Eadom racio 2 
est, si aliquis mittit aliquam cartulam in pignoro alii, quoniam 
25 intelligitur quod mittat in pignore totum iliud quod est scriptum 
in illa cartnla. 

LYL Sl cigo letliieo luiiiiifinietiuii IllliiB qiuun tlbl 
donftiil nel uendldl nel qunn dedl In dotem. 

Si ego donaui tibi aliquam rem, sicut est canipum uel uineam, 
30 uei omnom possesionom moam uei paitem, ot ego retinui usum 

6 <{aaai* N 16 qiiodoamqiie fit] «ant graax qne el sia prw. T, 18 De 
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fnietani Qflque ad oerhim tempus uel in nita mea, debet intelligi 
qaod ego tnididiaeem tibi lem: hoc est tantom nalet si ego letineo 
oaom fmetitm iUioa lei qoam tibi donaoi, aieati si ego tradidiseem 
tibi lem, et ita eiit res tua et poteris eam petere omniboB hominibiie 
qai tennerint eam, aienti ai ego tradidiflaem eam tibi, id eet sicati 5 
fli misiflsem te in poflBesionem. Consimilis racio est, si ego aen> 
diderim tibi lem ael si dedi eam tiM in dotem et retinui osam- 
fruotom, sicati si donsoi tibi aliqaam tem et letinai neam- 
fruotum. 

LTEL Sl ums donftiiit tlifoaiii rm alll et fDelt el lO 
aUqnui ooniieiieloiieiii. 

8i ego donaui tibi aliquam rom et non fuit facta I aliqua con- 
uencio quando donaui tibi eam, non possum postea ibi facere ali- 
quam conuencionem sine tua uoluntate et debeo eam tradere tibi. 
2 set si ego facio ibi aliquam conuencionem, illum debebis tu ob- lo 
seruarc, et si tu non obscruas illam, tu debcbis michi rcddere reiu 
si ego uolo, uel debebis michi tantum dare quantum ego habeo 
dampnum propterea quia non obsemasti michi couucnciunem, ot 
hoc est in arbitrio meo petere tibi quodcumque uuh): sicuti in hoc 
casu. ogo dedi tibi unam terram uel domum ucl XX sol tali 20 
conuencione ut tu darcs michi aliam rem pro iUa, sicuti aliam 
terrani uel bouem uel caballum, uel ut tu ires usque Lucam, uel 
ut scriberes michi librum: in omnibus istis casibus et in omnibus 
aliis similibus istis est in arbitrio ipsius qui dedit aliquam rem alii 
aliqua conuencione, quia potest petere quod conuencio sibi seruetur, 25 
si conuencio non fuit contra legom, uel petere interesse, id est 
dampuum quod ipse habet et proficuum quod baberet si conueucio 
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fuisset sibi seruata, uel si ipsc uult petere rem quam dedit, beae 
potest dimandare illi cui dedit, et non alii tiomini. et omnes istas 
peticiones habet ipse post quam fuit transactam teropus quod foit 
dictum uel tantum temporis quod potnit obseruari illa conuencio 

5 aateqnam eeset transactum illud tempus. Si ego dedi tibi XX sol 9 
ud napptun de argento uel aliam rem tali oonnencione ut daies 
eam Petro in capite Y uel X annorum uel post moi-tem tuam uel 
quando morieris: certe quando | ueiiiot tempus quod fuit positum f 
ei ordinatam, tu debebis dare rem illi homini de quo ego dizi tibL 

10 et si tu non feceris ita siout fuit dictum in conuendone quando 
ego dedi tibi rem, ille bomo coi dixi quod tu dwres poterit eam 
tibi petere et beiedi tno quando tu eris mortaus, si tempus est 
transaotom, qnamnis non fnisset ille ibi neqne scisset quando ego 
dedi eam tibi et iste est unus casns quando aliquis potest dimandare 

16 per oonuencionem alterius, quamuis sit uerom genexaliter, id est 
in omni casu qoando fecit unus conuenoionem alii, quod non potest 
habere peticionem ille homo cui iacta est oonuenoio, nisi in isto 
oasu et in quibnsdam aliis de qoibus lex dicit nominatim. 

LYin. Huwai diriotnram habet Ule cui ftiit donata 

SO allqna accio. 

Si aliquis horao habebat aliquam actionem de auere uel de 
possesione contra alium hominem, et ipso donauit illam actionem 
alicui suo amico, uel uendidit, uol dedit in dotem pro aliqiia femina, 
et dedit dimandaraentum quod ibi habebat: illo homo ciii fuit donata 
25 illa actio uel uendita uel data iii dotera potcst illam bene petere 
si ipse uult. et bene potest mandarc alii quod petat pro eo, quamuis 
ipse nichil petisset et si ipse raoiitur ante quani petat aliquid, 
heredes sui bene possunt illud petere, quarauis ipse nichil dixisset 
in uita sua illi coutra quem ipse habebat iilud dimandamentum. 
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De donatioiubas. Tin, SO, M. 



r.TY. FUina et filta qni sunt in potestate sul pfttrls nel 
' aui nilchil possunt dare alii. 

1 Bilius uel filia qui sunt in potestate patris sui uel aui ex 
parte patris non possunt facere donadonem alicui liomini sine 
noluntate illias in cuins potestate ipse est, quamuis ipse habeat 5 
peculium. et qnamuis pater uel auus dedissent ei libecam ad- 
ministraoionem peculii, hoc est quod lecisset uoluntatem suam de 
peculio, non poteet filius aliquid donare alii licet sit res sua, ^i 
pater uel auus non dixit nominatim quod posset donare alii si 

8 neliet et ideo est uetatum, quoniam de onuubns lebus fiiii habet 10 
auus ex parte patris usumfructum, et si auos est mortuus, uel si 
filius exiuit de potestiite ipsius alio modo, pater liabet eandem 
diricturam in rebus fiiii qnam auus habebat et propterea enenit 
qnod filius non potest donare aliquid, quamuis sit res sua, sine 
noluntate ipsius in cuius potestate est, et non poteet illam alienare 16 
aliquo alio modo sine noluntate eorum, sicnt snpia dictum est et 
si ipse hoc fecerit, non ualet, et poteiit pater suus uel anus petere 

S rem: set filius qui donanit non poteet illam dimandare. Similiter 
non potest filius faceie testamentum donec est in potestate patris 
nel ani, quamuis oonsendat sibi ille in ouius potestate est, nisi 20 
ille filiuB de qno lex didt nominatim, sicati si ipse est aduocatus, 
nel si habet aliqnem ordinem dericatos, qnoniam tnnc potest faoere 

' testamentum | et totam nolimtatem snam de illis rebns qnas Incratar 
per occadonem illins ordinis quem habet 

IX <liiando IIUiis nel fiUji poisiuit donare aUt 25 

1 Aliqnando contingit qnod filins qoi est in potestate patris nel 
ani potest donare: nt si aliqnis serniait filio et filius reddit meritam, 
bene nalet illa donado in qnantnm fnit illad seraidum pro qao 
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xeddidit merituoi. Similiter si ipse ert filiiis nobilis homiiiis, sicati 9 

fiUnB senatoris nel filias alterins qui ha]>6At aliqnam digniiatem, 
sicnti est comes: hene poiest ddinare aine oonailio patris sni, qnoniam 
qnando pater consentinit ei habere liberam aministnicionem sni 

6 pecnlii, bene conaentinit ei qnod poeset donaxe alii si ipse nellet 
Alio modo non potest aliqnid donare filins qni est in alterinsS 
potestate neqne in nita sua neqne in morte sine nolnntate iUins in 
cnins potestate est set si pater consentit filio suo qnod ipse donet 
in morte sna aliquam rem alicui, bene potest donare, et ualet iHa 

10 donacio, qnamuis non possit filius facere testamentnm etiam nolnn- 
tate patris. Qla dirictnra qne est dicta de filio, eadem est de filia i 
et de omnibns aliis. 

LXL ((iitiido ille donanlt aliqoam rem aiU tenetar 
de enietione et qnando non. 

15 Ille homo qui douaiiit aliquam rem alii non est coustrictiis 
defendere rem illam, si fuerit uicta illi cui donauit. Iioc cst n(»u 
est constrictus emendare reni, i| si ille cui fiiit donata res perdidit J; 
eam aliquo modo, nisi iu duobus casibus: hoc est si ille (|ui donauit 
xem sciebat quod non habebat diricturam neque raeioneni donandi 

20 eam, et ille cui donauit putabat quod haberet diricturain donaudi 
rem ipsara. ctiam si ille qui donauit rem conuouit quaudo douauit 
uel quando ti'adidit cani quod ipso defenderct eam sibi, quamuis 
ille cui res donata est scisset ([[wd alius nou habebat ibi di- 
ricturara donandi. in istis duobus casibus ille qui donauit debet 

25 eam defeudere, et si ille cui fuit donata perdit eam racionabiliter, 
ipse debebit ei emendare dampnum, sicuti dictum est iu illo tractatu 
ubi dicitur de euictioue. 
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De ravocaodis donationitnu. Vm, 62. 



LXIL (f-w snnt Inste eanse pcr qnas potest dMtrni donieio 

qnanL ikelt mns aliL 

1 Ifodo dicamus qnaiido donacio potest desfanu lacionabiliter. 
luste canae sunt per quas deetruitor donado: sicuti est si ilie cui 
fuit &cta donacio fecit aliquam ingratitudinem iUi qui donauit sibi, 5 
sicuti si fedt sibi grandem iniuriam, uel si percussit eum cnm 
manu uel alio modo, uel si accepit eum cum manu per capillos, 
uel si ipse ingeniauit ut ipse esset mortnus uel ut peiiret, uel si 
fedt ei aliquid quare euenit sibi grande dampnum de pecunia sua 

^ j/f uel de pofisesione. etiam si conuenoio que fuit f &cta quando to 
donacio fnit &cta non est obseruata. in omnibus istis casibus bene 
potest destmeie donaoionem ille qui fodt set illud dimandamentum 
destmendi donadonem bene potest facere solum modo ille qui fedt 
donadonem: set heres ipsius non potest aliquid dicere, si ille qui 

2 fecit donadonem non dizit aliquid in uita sua. Similiter illa femina 15 
quc post mortem maiiti sui aocepit alium maritum non potest 
destmere donationem quam fedt alioui de ilUs filiis quos habuit 
de primo marito, nisi in tribus easibus: lioo est d filius fedt aU^ 
quod malum ingenium per quod mater sua esset mortna et destraota 
de persona saa, uel si percussit eam cum manu, uel si fedt aliquid 20 
quare mater sua perderet omnes res suas, id est totam pecuniam 
suam et possesionem. in isto casu potest petere mater rem quam 
donauit filio et omnibus hominibus qui tenent eam, d ipsa recla- 
manit de uituperio quod fecit sibi filius suus, antc quam ipso alie- 
nasset rem quam mater sua dederat sibi, et non alio modo. Sed 25 
illa femina que non accepit alium maritum post mortem primi mariti 
bene potest destruore illam donationem quam fecit alicui de fiJiis 
suis ita sicuti posset alterius hominis, si filius cui ipsa donauit tenot 
donationem, ucl si mater rcclaraauit de uituperio ante quam filius || 
alienai'et rem alii, et uou aliu modo. 30 
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LXin. <)waido patroiiiis potMt dwtram doBmttanem 

qnaai IMt Ilberto. 

Fatronus potest destroere iUam donationeni qnam fedt liberto 1 
8U0, si libertus non faoit ei illnd seruiciam quod libertos debet 

6 focere patrono sno, qnamuis non potuisset hoc facere alins homo 
ita leniter, quoniam talis res est nituperinm et ingratitado liberti 
patrono sno que non esset nitaperinm alii homini, quoniam si libertas 
non portat talem renerendam patrono sao sicnt debet, intelligitur 
qnod fftdat sibi grandem ingratitadinem. Similiter si patronos non 8 

10 habet aliquem filinm, et ipse dat totam pecnniam soam ael onmes 
possesiones nel nnam partem quecnmqne sit sno liberto, et ipse 
habebit poetea aliquem filinm de nzore sna: bene poterit destniere 
iHarn donadonem qnam jfecerat sao liberto. 

TiTrTTTT. Be donatloiiibiu qve flimt per oeewloneiii mortls. 

15 Uodo dicamus de donationibns illis qne fiant occadone mortia 1 
et appellantur ^donationes cansa mortis*. Donado que faota est 2 
occasione mortis intdligitur, quando ille qni donanit plos aolnisset 
habere illad qood donaait qnam aellet at ipse haberet cui donanit^ 
et plns nolnit nt haberet iUe cni donanit qnam heree suub. isto 

20 modo cognosdtur quid est donado qne est facta caasa mortis. etlam S 
alio modo potest cognosd: qnia in donadone qne est &cta caasa 
mortis semper dator | possedo illi cai est facta ilia donatio. set ^ 
qnando aliqais homo dimittit aliquid in morte soa et possedo noa 
est tradita ilU cui ipse dimittit rem, intelligitar quod dt talis donado 

25 quc appellatar 4cgatum\ et debot peti heredi ipdns qui dimidt, d 
ipae non dizit nominatim quod alins daret dbi Set dae iUnd quod 4 
aUqnis dimittit in morta ert appeUatum ^legatom* dne est donatio 
dcnt snpra dictam est, semper debent ibi esse T testes legitimi, 
propterea nt, d fdeiit inde dnbitado qnando aUquis petit, possit 

90 probari per teslimonia, due apparet scriptura dne non. Donado 
qnam aUquis &dt in morte sua non petit neque dedderat aUqnam 
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scripturam qne sit facta a potestate terre uel ab alia peraonA, et 
bene ualet quaatumciunque sit, quamuis ait ultra D aol, 

LXY. Qnot modU aliqnis potest donare «lU occasione mortiiB. 

1 Bonatio qiie fit in morte fit tribus modis: siciiti est si aliquis 
est infiimus et est in periculo mortis, et ipse donat alicui ita quod 5 
non bene uult ut ille cui donat habeat statim dominium rei et etatim 
sit dominus. et iliud appellatur donacio quam faoit occasione morfcis* 

2 Similiter aliquando contingit quod aliquis est sanus et saluus et non 
habet aliquam infirmitatem, set quia scit et intelligit qaod debebit 
mori aliquando, contingit quod donat ipse auere uel possesiones 10 
alii II ot uult beno in isto casu qnod illud quod ipso donat statim 
fiat illius cui ipse donat, uel tunc quando morietur illo qui donat 

et ista donacio similiter sicut supra dictum est fit contemplatione 
8 mortis. Similiter aliquando donat unus alii, non ut statim habeat 
timorem mortis, set timet no cito moriatur: sicuti ille qui uult ire 15 
ultra mare uel uult ire ad bellum uel pro mercato in aliena teira 
uel per eum locnm pcr quem mnltum timot ire uel propter timorem 
Buorum inimicomm uel aliorum malorum hnminum quos ipse habet, 
donat de pecconia sna uel de possesione alicui homini tali animo 
et tali uoluntate, ut illud quod ipse donat sit ipsius cui ipse donat 20 
tnnc qnando ipse erit mortuus. 

LXYL i^Qot modis potest destmi donfttlo ^ue est Iketa eftiisa 

mortis. 

1 Donaeio que fit oontemplatione mortis aliquo supra dictorum 
modomm potest destrui tribus modis: sicuti est si ipse penitet de 25 
donatione, uel si ipee est liberatns de iUa infirmitate quam habebat 
quando focat donationem uel si ipse est reuersus de ultra mare uel 
si eet liberatns de bello seu de illo peiicnlo per quod fecerat do- 
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iiati<ni6m) sine ille oni facta fnit donaiio moitaos eet ante quam 
ille qui donauit isto modo ille qni fedt donationem bene potest 
illam petere illi coi lecit, et si ipee est moitans, poteet illad petere 
heredi sao. et bene poteet petere rem illi | homini qai tenet aliquo ^ jf' 

5 modo, si ipee non potest se defendere per poflseeionem tempoiis 
ita sioat lez dioit Aliqaando oontingit qaod ille qui dedit aliquam 8 
rem occaaione mortis non potest petere aliquo supra diotoram 
modomm: sicut est si ille qui donauit rem donauit eam tali modo 
ut non posset se penitere de hoc qnod ipee donabat, uel si dedit 

10 ita at nullo modo posset petere illud quod donabat, quamuis ipse 
Ubersretar de ilia infimiiiate, uel quamuis ante moreretor ille cui 
&ota est donatio. in isto casu non potest peti res que fnit donata 
isto modo sicut prope dictam est Ille homo qui reddit illud quod t 
fuit ei donatum oocasione mortis debet similiter reddere onmes 

15 fructus qui ezierant de re illa ab ea die ez qua donacio foit facta: 
set potest retiaere rem donec reddantar sibi ezpense quas fedt iuste 
in le. Istud dimandamentnm non finitar osque ad XXX anno& 4 

Incfpit Uber YmL 
I. Be raplna. 

20 Ille homo qui facit rapinam teuetur et est obligatus per 1 
rapinam et per furtum. Ille cui aliquid est toltum per rapinam 
potest illam petere et per rapinam et per furtum, et hoc est in 
arbitrio suo petere per quamcumque uult de istis diiabua actionibtts. 
set post quam petit per unam et iudicium erit datum pro eo uel 

25 contra eum, bene poterit postea petere per aliam actionem, et de- 
bebit consequi tantum per istam quantum || iudex poterit cognoscere jjj 
quod pluB sit in ista actione per quam petit ultimo looo quam fuit 
in illa per quam peclit primo loco. Hle qui petit per lapinam bene 2 
potest consequi tantum quantom sibi toltnm est per lapinam, hoc 
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est potest petero retn , et ter tantum si ipse petit infra annum utilein. 
annus utilis inteUigitur dies ilU in quibus bene habuit poteetatem 
pladtandi uel per se uel per alium. set post quam est transactus 
annoB utilis, non poterit ipse petere nisi zem que fuit sibi tolta 
uel preciuin ipeius rei: istud dimandamentum non finitur usque ad 5 
S XXX annofl. Ille cui fuit toltum per rapinam, si ipse uult ea 
petere per fuitnm, potest dimandare ter tantiun, hoe est ipsam lem 
et bis tantum, et istud dimandamentnm non finitnr usque ad XXX 

4 annos. Ille cui aliqua ree est rapta uel furata poterit illam petere 

et ipse et heres ipsius usqne ad XXX annos, siue petat eam per lO 
fnrtom siue per rapinam, siue petat rem aiue petat penam talem 
sicut supra dictum est, nisi quando petit per rapinam quater tantnnL 

5 similiter ille homo qui feoit zapinam tenetnr et ipse et heres ipsius 
in quantom foit rapina usque ad XXX annos, et non plua, sioe 

6 aliqnis petat ei per rapinam siue per fnrtnm. Qle cui fnit tolta 15 
res per rapinam potest illam petere ita sicnt supra diotum est,| 

^^J siue res fdsset sua, siue habebat eam in pieetanoia uel in coman- 
dansia uel in pignore, uel si habebat ibi aliquam dirictnzanL 

n. Be ibrfaeto qnod faclnnt duo homines uel plures se seiente. 

1 Ule homo qui facit aliqiiod forfactuin alii, si facit illud cum 20 
socio, ipsc tonetur in quadruplum, si fuerit sibi dimandatum infi-a 
unum annum utilem: set postquam annus cst transactus, non tenetur 
nisi in simplum, hoc est dampnum omcndare tcnctur, si infra* an- 
num utilem non fuit facta talis rcclamacio sicut lex dicit nomimitim, 

2 Hec racio habet locum, siue ille qui fecit forfactum fecit cum armis 25 

3 uel sine armis. etiam non est differencia, siuo ille qui fecit for- 
factom adunauit homines cum quibus fecit iliud foiiactam, siue 
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alins adniuniit eos ei ipse ei»t iiiter eos quando fedt hoo, siiie 
aliiis adimaiiit eos sialo ingenio ipsiiiB et imiis de iUis fedt iUud 
milamfBCtom. in istis tribns casibus tenetiiT ille coi aliquis di- 
maiidat, solummodo qaod homines illi fuissent adonati ideo at illud 

5 foifiactom fnisset factom. Similiter non est differenda, siae illad A 
malom fnisset fsctam oam foisa ael sine forsa, si dao homines ael 
plures feoenmt illad, solunmiodo quod illad malam factum foisset 
&ctam aperte, id est non fuisset factam in ocoolto. set si anos 
sohis boit aliqaod malum factom, | non habet looum ista xacio quod 

10 ipse teneator in qaadruplum, si ipse non fedt illad per forsaoL 
set si &dt hoc per foisam, bene habet looum ista lado, quamais 
fedsset ipse solus, quoniam omnes homines qai malum&ctom fadunt 
alii per foisam bene habent ibi malam ingeniam. 

IIL De illo malefieio quod aliquis £acit alU per 
15 oecasiouem ignis. 

Si domus alicnius ardebat uel erat destructa, et aliquis homo 1 
n^oit uel furatus est aliquid uel fedt aliquod darapnum alii, id est 
aliqaod nudom factum, et hoc fecit occasione illius ignis od iUius 
ruine, propteiea qoia omnes homines solent cuTTere propter oios- 

20 modi negodom, ipse est constrictos radonabiliter infra onam annum 
atilem emendare iUud dampnum in quadraplom. set post qoam foit 
annas transactus, non tenetur ipse nid in quantum eet dampnam. 
Ista rado habet locom, due dampnum fuit illi factam cuias erat 8 
domus illa qae ardebat aei que ceddit, dae dampaom foit fBMstom 

25 alii homini, soltmmoiodo qaod foisset factom occadone ignis ael 
ruine, quoniam semper poterit dimandare emendamentam ille coi 
fuit factom malomfactom. Eadem rado est de illo dampno qaod 8 
aliqais fadt alii per occadonem aliouios naois qoe erat afondata 
ad qoe aolebat i^ondaie. 
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336 De incendio ruina naafragio. IX, 4. Arbonun fariim caesarum. IX, 5. 

nn. De Ulo homlne qni se seleiite mislt Igneiii ln eliilttte. 

^gfl Dle qoi se sdeiite misit igaem in dnitatem talem n penam 
debet habeie sioat lex didt: hoc est si est talis homo qoi habeat 
aliquam dignitatem, sioati eat eomes, ipse debet peideze oapud uel 
debet eese missus in insnla, id est in captinitate, et debebit iM 5 
atare usqne ad iUud tempus doneo iudez precipiet, hoe est potestas 
2 terre. Hle homo qni se sdente mittit ignem in aliquo monte de 
palea qui erat inzta domum alicuius, debet esse ligatus et uerberatus 
et post ea debet eflse arsus in igne. set si focus intrauit sua culpa 
aet non sua noluntate, debet emendare dampnum quod fecit ignis, 10 
et si ipse non habet de quo possit emendare dampnum, potestas 
illius terre debebit illum castigare de sua porsona, propterea ut alii 
homines qui sdent accipiant inde exemplum. set si ignis coutigit 
sine suA culpa, non tenetnr. 

Y. Be illis arboribns qne snnt lnclBe oeenlte. 15 

1 Quicuinqtic incisit arboreni alterius et ille cuius precepto alius 
incisit tenetur emendare dampnum in duplum illi honiini cui fecit 
dampnum et heredi ipsius ustjue ad XXX annos. set heres ipsius 
qui fecit dampnura non teiietiir nisi in quantum iudex potest 

2 cognoscere quod sit melioratus de illo maleficio. Si duo honiinos 20 
uel plures inciserunt unam arborem, omnes tenentur equaliter emen- 
dare illnd malum, et nnusquisque tenetur de toto danipno, et si 
unus emendat, propterea non sunt alii liberati qui 1| fecerunt illud 

8 dunipnum uel qui manchuienmt illud facere. Eadem racio est de 
4 uinea et de cannis et de omnibus aliis arhoribus. Ilec racio habet 25 

locum tali modo, si mahmifactum fuit factum priuatim, sicuti esset 
6 latrocinium. (^uando dampnum erit existimatuin in duplum, in illo 

duplo debet computari quautum poteris cognoscere quod ualent 

1 De — mkdi] De Ulo qnl Minitir nlttlt Jf De eo qoi nMtN\ eivl- 
tatCMi] M 6 debet eese — captiiiilate] relegari in inenlam N | id eat] nel M 
13 oontiiigit M 15 De arlMHrlbae oealte Indais M Be arborlbns Airtini eeeis N 

16, 17 et — incisit] feltU M 17, 18 homini — dampnum] cuius fiiit M 17 cui 
fccit] a cui el fet prov. T. ciii fuit L qui accepit N 26 malumiactiimj malom M \ 
phuatimj zo es en rescost folgt im prov. T. 

IX, 4. 1. L. 12 § 1 D. ZLVII,9. S. L. 9 D. eod. 13—14: L. 11 D. eod. 
IX, &. Balir.i mbr. D.XLVII,?. 1. L.7 §4, 6,7, L.8|ir.D.XLyn,7. 

18—20: L. un. C. ex del. def. IV, 17. 2. L. 6 pr. D. XLYII, 7 ict. L. 60 D. de 
obl. et a(;t. XLIY. 7; L. 5 §1 J). XLYII, 7 iot. L. 11 §2 D. ad L. Aquil. IX, 2. 
8. L. 3 pr. - § 2 D, XLVU, 7. 4. L. 1, 7 pr., 8 § 1, 3 D.XLVil, 7. 6, L. 7 
§ 7, L. 8 pr. D. XLVII, 7. 



Digitized by Google 



De iniaim. IX, 6, 7. 



337 



aibores ita incise. set d ille qni indBit poitAiiit illis aiboies, ipee • 
debebit emendare pro Utradnio illad qnod ipse poitanit 

YL ]>e iiiiiirla qimii flMlt mnm allL 

Hodo dioamns de iniiuia. Iniiiria, id eet nitaperinm qnodl 
5 facit unuB alii, multis modis fit: hoo eet in tiiipibas ueiibiB qoe 
dizit unu8 alii et in &ctiB similiter. illud uituperium quod &eit S 
unua a]ii in taipibus ueibis appdlatui *contameIia'. ideo appel- 
latoi ^oontamelia', quia ille qui dixit alii tuipia uerba potest illum 
di&mare, id est laoiet illum oadeie in malam nomen. 

10 yn. 

Omnes bomines possunt redpere iniuriam pei se et per alioe, 1 
sicuti est pei filinm suum qui est in sua potestate et pei sernum 
et pei uxoiem: hoc est si aliquis isudt iniuriam michi uel filio meo 
uel filie qni snnt in potestate mea uel uxori mee, ego poesum 

15 dimandaie iUam iniuriam. Ego possum peteie iniuiiam filii mei, 9 
si ille qui fecit sibi iniuriam sdebat quod habebat patiem, quamuis 
nesdiet quis esset patei suus. eadem lado est| de mulieie. et 
filius meus similitei potest illam peteie, quoniam pioptei meum 
dimandamentum non peiditui dimandamentom filii, quoniam illa 

ao iniuria que fnit facta sibi debet eztimari secundum soam peisonam, 
et mea iniuria, hoc est secundum hoc quod ininria filii md per^ 
tinet ad me, debebit existimari secnndum meam peisonam. Patert 
bene potest peteie quod emendetui nbi iniuria que fiiit faota filio 
suo et filie, et illud potest dimandare per se et pei filium suum, 

26 quoniam omnes ille dirictuie et omne illud dimandamentum quod 
pwtinet alicni de filiis meis qui sunt in poteetate mea possum ego 
dimandare pro eo, quamuis non uelit ipse. set filius meus non 4 
potest dimandaze illam dirictuiam que peitinet dbi, donec ego sum 
in piesenda, ud donec est piocuiatoi meus qui petat pro filio meo. 

1 asportaoit N 3 Be inlnria Ulata M De Iniarils N 4 qaod] tiber- 
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De iniaxiis. IX, 8. 



6 set si ego qui sum pater saizs non som in teiia illa, nel qusmnis 
sim Qgo in tena, si ego non possam plaoitBri, sicnt est si ego non 
snm in sensu meo nel smn infinnns neqne habeo procuzatoiem qni 
pUdtetnr pro me: fOins mens bene potest dimandare pro me, si 
aliqnis &cit sibi ininriam, qnod ipae emendet sibi ita sicut rado 5 
precepit, ita bene sioHti ipse posset dimandare, si non haberet 

6 patrem. set si ego sum in teiia et bene sum sanns et habeo sensum 
meum, et nituperium est factum filio meo, non potest aliquid dicere 
filins mens, sine uelim ego dicere, sine uelim elongare placitum, 
sine uo|lo remittere illi qui fecit ininriam filio meo: bene possum 10 
hoc fiicere, quoniam pater bene potest pcrdonare illi qui fecit in- 
iuiiam filio suo, nisi quando pater est niUs homo et talis qui non 
habet multam cnram neqne de honore neque de ininria, et filius 
est honestus homo et talis qui timet uituperium et uerecundiam, 
quoniam tunc bene potest dicere filius, quamuis non uelit hoo pater 15 

7 suus. eadem racio est, si filins cui fuit facta ininzia non est 

8 quando nult placitari in potestate patris sui In omnibus istis 
casibus in quibus filius potest dimandare potest ordinaie procura- 
torem, uel qnando nnlt potest mandare alii quod petat pro se. 

• eadem racio est ex parte patris. Si aliquis homo qui habet patrem 20 
et auum redpit ininriam donec auns snus est in terra iUa et est 
sanus et est in sno sensu, non potest altquid dicere neqne filius 

10 snns neqne nepos cui fnit &cta ininria, si anns non nelii Post 
quam fifius cni fuit facta iniuria placitauit per se, id est sno no- 
taiine: quamnis fecisset hoc sine precepto patris sui nd aui, non 25 
poterit aliquid dicere neque pater neque auus, nisi de eo quod 
pertinet ad ilios, quoniam due sunt peticiones et una non perditnr 
per aliam, sicut supra dictum est 

Yin. Be iUo uitnperio qnod aUqnls fiiolt femtne marltftte. 

1 Si aliqnis homo fccit uitupcrium sponse uel uxori mee, intel- 30 
ligitur quod sit factum michi et iili et patri suo, B si ipsa habet 
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patrem. set si ipsc ([ui fedt Qitaperiiim uxori mee nesciebat qiiod t 
haberet maiitum, ego qiii snm maritus ipanfl non possnm aliqaid 
petere de uitaperio illo quod fecit nzori mee nomine meo, quoniam 
ipse noluit faoere nitnperiam miohi qoi eram anns maEitaa. set si 
5 ilie sdebat qnod ipsa haberet maritam: quamnis non soiret qiiis 
homo esset maiitas anas, tamen nitaperiam illnd bene ad maritam 
pertinet eadem rado est de patre. et ideo ego possnm me re- 
clamare et ipsa et pater ipsios. et si ego nolo dimandare illnd 8 
nitnperiam pro me et pro ipsu, bene possnm hoo facere, si ipsa 
10 non netat michi ut ego non faciam inde redamadonem pro ea, et 
debet extimari uituperium secundum personam ipsius cui factum 
est et pro qno aliquis dimandai et nnum dimandamentum non 
perditur per aliud. 

IX- modo debet intelllgl nltnperlnin qnod nniis fkdt aliL 

15 8i ego dixi alicui homini foUiam et tarpia uerba, sicnti est 1 
si ego uooaui eum seruum uel latronem, non teneor sibi pro in- 
iuria, d ego non dixi hoo pro iniuria. condmilis rado est de 
&cto sicuti de dicto, quoniam qnamuis ego fadam malum alii, 
siooti est si ego ferio eum uel inpiiigo, si non facio hoc pro suo 

20 uituperio, non teneor dbi pro uituperio, quamuis ipee habeat hoo 
pro magno uituperio: dcuti est in boc exemplo. ego cogi|tabam ^'jf 
quod ta esses seruns meus, et tu eras liber homo, et percussi te 
nel inpinxi te: non teneor tibi pro ininria, quoniam ego non habui 
nolnntatem fiusiendi nitnperium tibi nel alii, quoniam si dominus 

25 pcrcutit seruum suum nel nnlt enm percutero, non facit sibi uitu- 
perium. consimilis racio est, si ego uolebam ferire seruuni meum 2 
et tu stabas iuxta eum et percussi te: ego non teneor tibi pro 
iniuria, propterea quia nolui te percutere. set si ego non cogitaui 8 
quod tu esses scruus meus et uolui te percutere, ego teneor tibi 

90 pro iniuria, quaniuis non cognouissem tc, sicuti est si ego cogitabam 
quod tu esscs Petrus quem adirabam et tu eras alius homo: bene 
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Do iniariis. IX, 10, 11, 12. 



teneor tibi, pxoptezea qnoniam habebam anifnnfn et uolnntatom 
4 faciendi iniuiiam illi homini quem cogitabam quod tu esses. Idem 
est si ego percussi aliquam feminam que habebat mazitum, et bene 
cogitabam ego quod ipsa haberet maritam: ego teneor marito suo, 
quamuis non scissem ego quis esset maritus auus. et hoc uerum 6 
est propterea, quia animum habui et uoluntatem faciendi uituperium 
femine maritate. set si ego cogitabam quod ipsa non haberot ma- 
ritum, non teneor ego marito suo pro 86, hoc est suo nomine: set 
teneor sibi nomine uxoris sue. Eadem raoio est, si ego perouslsi 
aliquem qui habebat patrem, quoniam maxima differenda est, si 10 
ego cogitabam quod ipse haberet patrem, uel si cogitabam quod 
non haberet patrem 

X. Dc ininria quam aliqnls fiieit nnmi mee. 
Si aliquis homo facit ininriam numi mee, hoc est uxori filii 
mei uel uxori nepotis mei, intelligitur quod sit &ota miohi qui 15 
Bum 8UU8 socer et marito ipsius et sibi et patri ipsius. et propterea 
potest peti iniuria nomine omnium, et imum dimandamentum non 
perditnr per aliud, et debebit extimari peisona unius coiusque. 

XL i^uamuis ego percussissem te, non poteris aliquid dicere. 

Si ego dixL tibi aliquam foliiam uel percussi te aiiquo modo 20 
et hoc feci mala uoluntato ot tua inioria, non teneor tibi pro in- 
iuria, si tu non habuisti illud pro uituperio quando (lixi tibi illa 
niala uerba, quamuis raodo teneas pro uituperio. Similiter si ego 
leoi tibi uituperiuni aliquo modo, ct tu postea fecisti michi conuen- 
cionem quod nichil diceres michi de hoc: postca non poteris michi 25 
aliquid dicere. et hoc uerum est, siue ego dedi tibi de pecunia 
mea propterea, siue per amorem fecisti michi illam oonuencionem. 

XII. Inluriam potest aliquis petere pra se et pro aiio. 
Si aliquis homo facit michi uitaperium, ego possum sibi di- 
mandare ut emendet illud michi et si ego nolo uel non possum 90 
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illud petere, bene potest aliiis pro me petere, | si habet manda- 
mentum a me, uel si est tator uel curator meos. 

XHL Si all4|iil8 dbdt nMliuii de alio» non tenetnr, fll Ipse 

dixit nenim. 

5 Si ego diffamaui aUquem de aliquo crimine, hoc est si cgo 
dixi aliquam folliam sibi, et hoc feci ideo nt publicarem illiid 
crimen, non tenoor ego et non debeo ogo habere aliquam pcnam, 
si ego dieo uerura, quoniam omnia crimina debent piiblicari: .siciiti 
est si ego appello te seruum uel latronom uel adulteruiu ucl tradi- 

10 torem, non debeo habere aliquam penam, si dixero uerum, quam- 
uis teneas tu hoc pro uituperio. 

XTTTT. i^ot modis allqiiis Iiomo poteet fheere tnlnrlftm alii. 

Yitiiperium, hoc est iniuriam, potcst miiltis niodis unus facere 1 
alii, et ideo bonuni ost ut dcmus iiule excnipla. Si tu percusisti 

15 me uel pulsasti uel dixisti mielii ali(juani folliam, tu tcnoberis 
michi pro iniuria, si tu fecisti hoc pro iniuria, ot non alio modo. 
Si tu fecisti iniuiiani filio meo uel uxori mee uel scruo meo: quam- 2 
uis non tenuisset ille pro uituperio illud quod sibi fccisti, tamen 
tu teneris michi, id est noniLne mco, in tantuni (|uantuin ilia in- 

20 iuria pertinet ad mc. set illis non teneris, ideo (|U(»niam ipsi uon 
tenueruut pro iniuria. Si tu inti'as in donium meam, id est in 3 
domo in qua manebain, siuc cssct mea uel lialtuisscm cani ad pcn- 
sioncm uel aliquani diricturani habnissem || in ca: si tu intras ad ^^!^ 
habitandum per forsam ct per uitupcrium mcum, tu eris miclii 

25 obligatus per iniuriam, qu(mia?n maximnm uitupcrium cst, si intras 
in domum alicuius coutfa uoluntatem ipsius qui tenet eam. et 
propterea uemm est, si ego hjcaui unam domum a te ct iniuria 
est michi facta, ego possum reclamare et non tu, si ille qui intrauit 
non intiauit per tuuiu uituperium. set si ipse intiauit per tuum 
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nitaperium, ut faceret miclii uitaperiam, et ta et ego poterimus 

4 reclamare. Si ego dioo qaod ta fecisti michi iniariam et ta negas, 
ta debebis michi iarare quod non fedsseB miohi istam inioriam de 
qua ego &oio Tedamacionem, uel tu debes permittere michi iuiaFe, 

5 si ego non habeo inde testimonia. 8i ego f eci ueisum de aliquo 5 
et hoo feci pro suo uitaperio, siue scripsi iUum sine dictaui uel 

6 legi, ego teneor sibi pro uituperio. Hle qui fecit ledamaoionem 
de aliquo et dicit quod fecit sibi iniuriam, ipse debet dicere nomi- 
natim iniuriam que sibi &cta est, hoc est si fuit percussus uel 
fuerint sibi dicta tuipia uerba, et debet dioere hoc modo: ^Tui lO 

7 percussus' et ^T^ia uerba sunt michi diota*. Si patronus fecit 
uituperium liberto suo, non tenetur sibi pio iniuria, si ftiit leuis 
iniuria, qnoniam bene potest patronos libertnm suum castigare. set 

^ si fedt d grande uituperium, bene tenetur H sibi, sionti est si per- 

8 oussit eum fortiter, uel si fedt ei plagam. Si pater fedt iniuriam 15 
filio sno qui eiat in sua potestate, non potest filius aliquid dicere, 
propteiea quoniam nuUum dimandamentum potest esse inter patrem 

et filium qui est in sua potestate. set si filius non est in potes- 
tate patris sui et pater fedt sibi iniuriam talem que sit magna, 
bene potest dicere filius oontra patrem: set de leui iniuria non 20 
• potest aliquid dioere. Si duo fratres sunt in potestate sui patris, 
non potest alter alteri aliquid aUquo modo petere. 

XY. ((ne iidiiTta est grandls et gnmls. 

1 Iniuria est grauis tribus modis: ud propter peisonam cui est 
&cta, uel propter &ctnm, sicuti propter percusdonem, uel propter 25 

2 tempus in quo fnit facta iniuria. Fiopter personam iniuria est 
grauis: sicuti d fiUus percussit patrem uel dixit sibi uiUana uerba, 
ud si Ubertns fedt iniuriam patrono suo, debet inteUigi quod fecerit 
sibi grandem iniuriam, quamuis, si aUus fedsset, non teneietur ita 
grandis iniuria. simiUter si poteetati terre fadt iniuriam iUe qui ao 

1 ut — uitaperium] et meum M 4 iiel] LN et M (e prov. T.) \ permtttere 
mifhi iurare] michi permittere et iurare M 7 uitiipcrium L 7—11 Tlle — dicta] 
fcJilt M 11 otl uel? 15 pater fecit] M ffcit ]kiUh- L 23 (^nlbus raodls est 
iniaria g^anis M ijue iuiuria est grttuis et que non N 25, 2(1 uel propter 
tompii8] nel etiim proptor tempus N et propter tcmpus L uel propter locum M 



4. L.5 §8 D.eod. 5. § 1 Inst. IV, 4, L. 15 § 27 in 1 D. eod. •.L.Tpr., 
§ 4 D. eod. 7. L. 7 § 2 D. eod. 8. L. 7 § 3 D. eod. 17—18', L. 4 D. de iud, V, 1. 
9. L. 38 pr. D. de cond. ind. XII, 6. 

IX, 15. 1. L.7 §7, 8 D.XLVll, 10. 2-4. L. 7 § 8, L, 8 D. eod., § 9 
IiiBtIT,4. 



Digitized by Google 



De iniaTus. IX, 15. 343 

est in suo districto: quamiiis sit letiis, si focissct oam alii homini, 
tamen debet credi et teneri pro magna iniuria, si facta est potestatl 
teire. In tali tempore potest aliquis feiire alium uel dicere sibi 3 
aillana uerba, quod est ei grauior ininria, quam | si fuisset ei &cta {; 

5 in alio tempore maior iniuiia: sicuti est si iniuria est facta ibi ubi 
8unt multi homines uel ante comitem uel ante consules uel ante 
aliquem nobilem hominem: licet leuis iniuria sit, tamen debet teneri 
granis propterea, quia fuit faota in tali loco. Propter iMtom, id 4 
est piopter feritam, debet intelligi quod inioria sit grandis et grauis, 

10 quamuis ferita sit pauca, siouti est si percuBsit eum in occulo uel , 
in alio looo in facie. similiter si plaga est multum grandis, quam- 
uis non sit ita in aperto loco sicuti est facies, debet tamen intelligi 
quod sit grandis iniuria. Etiam sine omni percussione et sine plaga 6 
potest aliquis facere grandem iniuriam, sicuti est si aliquis homo 

16 scindit mantellum de collo alicuius hominis uel aliud uestimentam 
in dorso ipsius. Similiter talia uerba potest aliquis dicere alii, quod 
aliqnis debet intelligere quod iniuria sit grandis et grauis. Similiter 6 
d aliquis nobilis homo uel muUer ibat per uiam cum aliquo homine, 
et alius homo tenuit socium ipsius pro uitnperio ipsius cum quo 

20 ibat et dixit ei talia uerba per que dimisit Olum cum quo ibat: 
certe grauis ininria est sibi, si ille socius erat talis qui eiat soUtus 
ire cum eo. 8i aUquis homo percussit me in mercato uel ante 7 
multos homines, inteUigitar quod fedsset michi grandem iniuriam, 
quamuis leuiter percussiset | me. Si aUquis dicit aUcui caste femine8^;j/ 

25 quod iaceat secnm uel cum aUo, bene potest reclamare de iniuria 
femina, si non eiat sua uoluntas. et pater poterit redamare simi- 
Uter, quamnis noluisset fiUa, si ipsa est in potestate patris suL 
eadem racio est de aUquo homine, si aliquis facit eum uagum. Si 9 
potestas facit ducere aUquem hominem ad placitum conlza suam 

30 uoluntatem, quia noloit uenire suo precepto: non potest dicere 
aUquid aUcui homini, qnoniam iUud quod potestas faoit iuste, uel 
aUus homo suo mandato, per occasionem ipsius potestatis quam 
habet, non est aUqua iniuria. set si potestas faxat aUi iUud quod 
non debet: quamuis fiiciat hoc per occasionem ipsius officu qnod 
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habet, ipse tamen tenetoi de iniuzja, sicnti teneretur, si ipse non 
10 haberet iUad officiiinL Si to non dimisisti me piscare in maii uel 
in flumine publioo, sioati eet Boduiiis, ledBti micfai ininriam. 
eadem rado eet, si tn oontradicis nt non lanaiem me ibL similiter 
fli ta uetas midii sedere uel staie in loco publico, sioati est in 5 
meicato ael in oia publica uel in eodeBia, uel si uetas me usare 
aliquam rem meam uel aliam rem in qoa habebam aliquam dirio- 
2;^]lturam, tu ledsti michi iniuiiam. Si tu leuas | manom, ut peroucias 
me, ud quia minaris michi: quamuis non percncias me, tamen 
IS ledsti michi iniuiiam. Sle qui ladt ud didt unde aliqais est 10 
difEamatns, hoc est in malo nomine, &dt ei iniuriam: sicnt est d 
ego portaoi rasticum uestimentom per aitupeiiam dterios, ud si 
cantaui de eo male, ego fed dbi iniuiiam. 

XVI. De Inluria que est facta seruo allcuius. 

1 Si ego pcrcussi seruuni alienum per iniuriani, bone intelligitur 15 
quod ego fecissem iniuriam doinino suo, licet non scissem ciro cuius 
seruus fuissot, nisi in duobus casibus: hoc est si tunc quando ego 
percussi eura habui talera uoluntatem quod ego non percussissem 
eum, si ego scissem quod esset seruus suus, uel si o^o coijitabam 
quod esset liber homo. in istis duobus casibus iion potest michi 20 
aliquid dicere dominus eius, sicuti posset, si cgo scissom quod esset 
seruus suus: hoc est non debet extimari iniuria sccundum pcrsonam 

2 domini set secundum personam serui. 8i esro porcussi seruum tuum, 
ego debeo tibi emendare dampnum et pcioramcntum serui et in- 

3 iuriam, et unum dimandamcntum non perditur por aliud. Si phires 25 
homines habent seruum comunem ct alius foriuit eum, omnes illi 
qui habont partem in illo scruo possunt potere dampnum, id est 
peioramcntum serui, et iniuriam pro ea parte quam habet unos 
quisque de illis, et non plus. || 

f-g' XYIL De Ininrift qjum fMii serniu meiu alient 30 

1 Si afiquis seruus meus &dt iniuriam tibi, in arbitrio meo est 
ut mittam illum in potestate tua, ut possis eum caatigare secundum 
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iK^imtatem taam. et si ego nolo iUud tacere, ego sam constrietns 
due tibi seraom ita qnod sit tuna, ael debeo tibi emendaie in- 
inriam. Set si seraus mens fedt iniuriam nel aliud dampnnm uel 2 
tibi nel alii, et ipse facit hoo meo preoepto nel ita qnod ego soio 

5 et non uetaui sibi si ego potui uetare: ego debeo emendare illam 
ininriam et illnd malefactnm ita sicuti egomet fecissem, et non 
poesnm me liberare, si post ea nolo dare sernum ut sit seruus iUius 
cni feoit ininriam nel malefidnm, nisi qnando semus &cit iniuriam 
nel aliquod maleficinm ad se defendendnm uel pro me qui snm 

10 dominus suns, quoniam tnnc non ego ero constrictns, quamuis ipse 
fedsset meo precepto, propterea quoniam lidtum est omnibus def- 
fendere et se et dominnm snnm, et qui fedt hoc non debet babere 
aliqnam penam. Si aliqnis seraus tuus fedt iniuriam semo meo, t 
idem est dcnti d fecisset eam miohi ipd. 

15 XVnL <t<imodo aUqnlB homo fiicit InliiTiam allL 

8i tn netasti michi nendere semum meum ud aliam rem in i 
quam habebam diriotnram uendendi, ta fedsti miohi iniuriam, d 
tu oredebas et sdebas quod esset mea diric||tura. Si ego debeo2^^f 
tibi pecuniam et ego sum paxatus dare eam tibi, et postea tu petis 

20 eam fixmande mee ud redamabis de me nd de firmancia mea et 
hoc fades propter uitnperium meum: oerte tu fads miohi iniuiiam. 
Si tn pro mea iniuria anpaias domum meam uel aliam rem qnam t 
habeo et teneo, et hoo fads sine mea uoluntate et sine prcccpto 
potestatis, tn fiusis michi iniuriam. 8i tu intras in domum meam 4 

86 contra meam noluntatem, tu fedsti miohi inioriam, quamuis in- 
trssses ideo ut uocaies me ad pladtum, quoniam nullns homo debet 
intraie in domum alterins oontra uoluntatem illius qui tenet eam. 
Si tn iaces com aliqna anoUla mea uel cum filia mea que erat in 5 
potestate mea, tu fecisti michi iniuriam, quamnis ipsa nellet Si 0 

80 tu fads uituperium filio meo ud serao meo, tu fedsti michi in- 
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7 iuriara, quamuis hoc uellent. Ille homo qui roclamaait se de alio 
et dixit quod feoerat sibi iniuriam et sdt se scicnte quod non dioit 
uerum, talem penam debet ipse habere quia potestas debet eum 
mittere in ezilium usque a<I certum tempus, uel debet cum proieere 
de illo honore quem babet: sicuti si cst clericus, debet eum eicere 5 
^jf^Sde 8ua olericia. Si duo uicini stant in domo u'jna, et unus stat 
desupor et alius inferius, bene debet custodire ille qui manet de 
subtus ut non faoiat fnmum qui nooeat illi qui estdesuper, etille 
qui est desuper non debet eicere aquun uel aliam rem que noceat 
illi qui maneat de subtus. et quicumque de istis non custodiet hoc 10 
debebit emendare dampnum, et iniuriam si facit hoo per uitu- 
perium ipsius. 

XYIin. Sl piures Ikelant iniuriam aiii. 

Si plures homines faciunt iniuriam alii homini, unusquisque 
de illis tenetnr, ct si unus de illis emendat, ideo non liberantor 15 
alii, quoniam tot iniurie sunt quot sunt persone que fecerunt in- 
iuriam. et propterea est maior iniuria. 

XX. ^iiis iLomo tenetnr de iniaria qne est Hetu alil. 

1 Ille homo tenetur de iniuria qui per se ipsum facit iniuriam, 
sicati est iUe qui ore suo dixit aUi rustica uerba ael qui percussit 20 
enm manu saa. Similiter si tu per mandamenium meum uel meo 
ingenio fecisti inioriam alii aliquo modo, ego teDeor ita sicuti si 
t egomet fecissem illam, et tu similiter teneberis. set tanc aerom 
est quia ego teneor de illa iniuria qaam tu fecisti meo precepto, 
qoando dedi tibi pecuniam uel conueni ut darem tibi aliquid, uel 25 
si tu non fedsses eam alio modo nisi ego precepissem tibi set si 
ego non dedi tibi aliquid neque conueni quod darem tibi aliquam 
jf' rem, ael si tu fecisses quamuis ego non precepissem B tibi, ta eris 
constrictas emendare, set ego non ero constrictus. 
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XXI. 

Dimandameiitiim de iniuria noii diirat iilti"a auniim utilom, 
nisi fuit facta reclamacio legitima, et non durat post quam est 
mortuus ille qui fecit iniuham et ilie cui facta est iniuria. 

5 XXn. HuBm emeDdAtloiieiii debet faeere llle fnl feelt 

Inlnrlaiii alli. 

Hle homo qui fecit iniuriam alii aliquo modo tenetiir cmen- 1 
dare sibi tantum quantum uult iurarc iiie ciii iniuria facta est, pro 
quanto ipse nollet tunc quando iniuria fuit facta recepisse illam 

10 iniuriam, nisi ille uelit iurare ultra mensuram, quoniain tunc cst 
in arbitrio potestatis in cuius potestate est placitiim, quod ipsc con- 
sidcret personani illius ([ui fecit iniuriam, et illius cui fuit factii, 
et in (|Uo tempore fuit facta, iioc ost siiie in piiblico siuc in priuato. 
similiter debet considerare si iniuria fuit de uerbis uel dc ferita 

15 uel alio modo. et secundum hoc (piod potest ci^gnoscere quod in- 
iuria fuit pauca uel grandis debebit esse cmendatura. Si ille qui 2 
fecit aliquo modo iniuriam alii est ita paiiper quod non potest dare 
emendamentum de iniuria, potestiis illa in cuius potestate est placitura 
debebit illum acriter casti^rare de sua persona, propterea ut ipse et 

20 omnes alii exempium accipiaut castigamenti. 



iBubrikfmL. EsinneueriminMN 5, 6 B« MtllAMttoM 
inle M iDam4t miigt M). Ksinnetimr TUd in N 19, 20 de sna pexBona — 

— exemplam castigamenti] de sa persona, per aco que el e toig ome en 

prendant i«s('mj)lt» de castiament pror. T. Das Wort exomi>luni fef/Ii ganx , dte 
abrigen bexeichneten Worter fehUn teilweise in L, weii die wUere rechte Ecke 
de» BkUtea abgeriseen iet. 



XCt tL, 2—3'. pr. Inst de peip. et temp. act IT, 12, L. 6 C. EC, 35. 
3—4: L. 13 pr. T). XLVII, 10. 

IX, 22. 1. Potr. III, 46: Si quis Rlium verboraverit vcl vulnoraverit aut 
aliqnam iniuriam intulerit animo coutmneliao et illo cui iniuria illata est ad ani- 
mum iitatim revocaverit, iuret prius ille qui iniuriam pasaus est, pro quanto noUet 
inhtriem istam ribi esae iUatam. et si index oognoTerit eom nltn modnm iniare 
Tol inraBse velle, lioeat ei moderare secnndnm qualitatem personae et dignitatem 
inioriam paasi atqne magnitudinem doHcti. Ygl. auch Brachyl. III, 23 §4: per^ 
mittitur iniuriam passo iureiurando iniuriam aestimare. § 7, 9 Inst. IV, 4. 2. Petr. 
ibid.: et si iUe qui commisit iniuriam, unde aestimationem solvat non habuerit, 
aat verberibus afficiatur aut alia quavis poena quam iudex arbitratus fuerit dam- 
netor. L.85 D.ZLyn,ia 
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De sepalchro vioUto. IX, 23* 



^3. XXm. i^aMm I pomi deM ludbefe flle «ini uiolauit 

sepnltiirsiii, 

1 Si aliqiiis homo uiolauit uel comipit sepulcrmn in quo iacet 
homo moiiuus ot hoc fecit se sciente ius, ipse debet de hoc iudi- 
cari secundum quod iudici uideatur bonum et equum, soium modo 6 
quod pena non sit niinor quam esset, si aliquis cxtraneus homo 

2 placitaietur, hoc est de C marabitinis. Istud dimaudamentum prius 
portinct ad iJlum ad ([uem plus pertinot illa iniuria et illud nialum, 
sicuti illi qui habobat diricturam sepeiiendi ibi aliquem hominem, 
sicuti est filius mortui uel alius qui habebat ibi diricturam. set 10 
si sunt plures honiines qui uohmt reclamare, iudex plus dobobit 
audire illum de quo potest cojc^osccre quod liabeat ibi maiorem 
diricturam. set si omnes habont equalem racionem, (imues possunt 
insimul agero. istud dimandamentum est tale, quod non potest 
aliquis homo aliquid dicere post quam somel est data seutencia. 15 

3 Si ille homo ad quem pertinet istud diniandamentum non uult recla- 
mare uel non potest, alius quicumque uult potest Jioc faccre, hoc 
cst potest reclamare de monumento uiolato. in isto dimandainento, 
quando facit aliquis homo extraneus, uenit pena de C bisantis. 

4 Istud dimandamentuni de sepulcro uiohito non durat iiltra unum 20 
annuni post quam fuit uiohitum, si antea non fiiit facta tiilis recla- 

^-^^^^matio sicut lex dicit. Si ille hrjmo qui uiolauit || monumeutum non 
fuit mis.sus in placito in uita sua, non potest aliquid dici heredi 
6 suo. llle homo intolligitur uiolasse sepulcruin qui se sciente cor- 
rupit et iiiolauit, sicuti est si ipse proiecit foras hominem mortuum 25 
qui erat intus, noi .si pioiecit ussa, uel si spoliauit lidmiiiem mor- 
tuum, uel si habitauit in monumento, uel .si fceit ali(juam rem nisi 
illam que est facta ad opus monumenti, solum niodo quod fecisset 
hoc malo ingeuio. set qui facit aiiquam rem sine malo ingeiuo, 



1, 2 (|aain pennm pntitnr qul nlolat sepolcnim alterlas N \ Qaam] Ind.; 
fehlt L ans dem genannicn (irufule 4 ius] i' L; fchlt N und prov. T. 6 pena] 
N (la peua prov. T.) \ fehlt L 7 de C marabitinis] centum aureorum N de C be- 
aanz jmv». T. 13 d omnes] ta. toig prw. T. si homines L 19 centum aoreoram N 

21, 22 post qoam foit facta lez diott] poin que el fo uiolu, n enant 

non fo faita aitals rancura cum leis diz jprov. T. Die ob^m WHrier faMm aua 
d$m t» TU.22 gmatmtm Gnmde gamt odiw tniweiM m L 

m 

IX, 23. Rubr.: rubr. D. XLVH, 12 (C. IX, 19). 1. L. 3 pr., §1, 8 D. 
XLYIL 12. 2. L. 6 ict. L. 3 pr., §9 D. eod. 3. L. 3 pr., 6 D. eod. 4. Pr. Inst 
do perp. et temp. act. IV, 12. 6. g 1 in f. Inst eod. «. L. 3 § 1, 6, 7, 11, L. 7, 
11 D. ZLYn, 12. 
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ipfle non tenetor. Sepulomm inteUigiior looos ubionmque olim 7 
homo moitaiie est Bepalta& 

XXTTTT. Hum. penam debet habere ille qni sepelioit hominem 

mortuam in cialtate» 

5 Hle homo qai sepeliuit aliquem hominem mortuom in doitate 
debebit habere penam de XL bizantis, et iata pena debet esse fieoi. 
Similiter iUe homo qui Mt sepultus debet esse proiectus foras et 
debet portari ad alium locum, et ille looas de quo est traotus debet 
esse de oomuni illius ciuitatia. 



1 olim] fehlt N {wie improv. T.)\ aliquis? 6 penam XL aareoram hoo Mt 
deZLbisttitisJV^Ifisoi] Mertimpexatoris/U^lir 7 sepoltaB] in oinitsto /bl^ ilT 
8 ad slioiii UN»mi] extra ciutatem N 9 ottiitstis] 8et heo lex hodis noii ssrastiir. 
ExflMt saamia lefnm folgi N 



7. LbS §2 D. eod. 

IX, 21. L3 §5 D. XLVn, 12. 
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ProTenzaUsche JGUndbeiuerkiiiigeii in der fiandsclirift zn JdhL 

Die Bomerktingen sind nach den r<> pit wie moglich bestimmten Stellon lies Textes, 
worauf siL' sich beziehen, freonJnct und f-iithuiffud Lrcziihlt. Den Verweisungen aiif 
auderu Stellen des Rechtsbuohes it>t jede:imal in Xluimneru die outjjprecheiidt) ^telle 
der Toriiegendeii AaegBbe beigeeeiit 

1. I, 2 § 4] Eu aquost cas, si oon es se alciis om laisa alcuna caiisa 
altre a sa mort: car adoncz pot el dire ^aquosta oausa es nua'^ ia noa aia 
el mes cn tenezo. 

2. I, 2 § 6] Infra lib. Vn. c. XLVm. Se una gleiza. (VH, 49) 

3. 1 , 2 § 6 non perdii cam iisque ad XL annos] Mas laa causas moblas 
pot om gazainar per tenezo de III anz o per IIII anz.* 

4. I, 2 § 8 quod non possil reddi de mofnlUms, prius res inmobHis] 
Moblas causas sont calicc, corpoi-al, libre, encesser ct altras' causas que sont 
asatz^, ai con sont crotz o uostimens. e car sont sagradas e benezeitas, no 
las pot om ueudre ui cnpennorar. Immoblas causas sont terras, uinnas, maisos 
et altiaa honorR. aquestas pot om enpennorar per la neoessitat de la gleisa. 

5. I, 2 § 8(?)] Infra lib. ini. XLV. Autras oausas sont. (IV, 60? 

6. I, 2 § 9 e/ debei inde fkri scriptura] e cora om uen la cauaa, deu 
esser escrit quo nidla res non es faita a dan de la gleiza. 

7. I, 2 § 14 nisi una eccksia contra cUiam] So es a entendre d'^l8* 
gleizas. mas la maier gleisa, 80 es lo monesteiis, enoontra altta gleiza non 
prescriut per meins de XL anz. 

& I, 2 § 14 e< eedesia romana etc.] Ara noa es tangut, ne i a plus de 
priuilegi en aquo qno altra gleiza. 

9. I, 3 § 1 6^ jTTMW — eecietie] Infra librum primiim ca. IIII. dels euea- 
ques. (I, 4) 

10. I, 3 § 5] In eodeiu libro ca. IIII. Ara digam dels euesques. (I, 4) 

11. I, 3 § 6 <S* — kgee] Infra lib. VL ca. CVU.' Sel filz d'alcan omo. 
(VI, 106) 



1 cs mia fehlt M. 2 Entsprichi dcr Aulh. Quas actiones ad L. 23 C. J, 2 in 
ihrer spateren Fassnng. 3 altrals M. 4 afatz M. 5 Ist im prov. T. IV, 62 Tals 
cansaa snni tV, 45 {kier 43) hat die Anfanget^rter Fois qne nos anem dit und 
paeet auek eaehUeh nieht hierher. 6 de oals JH 7 Uif. YIL ca.XX. Jf. 
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18« I, 3 § 6 monaeki uero ete.] Atrotal diBont molt omo da ouioigiie 
'Oglnr: mas non es leis esoritgL* 

15. I, 3 § 6 ibid.] Inira lil». YL oa. XXX. Se •lous om intm el mo- 
!M8teir. (VI, 29) 

U. I, 3§6inlMln /imt eta] Inim lift. YI. oa. XXX. Se alous 
»m iaini el moster. (YI, 29) 

16. I, i § 3] Mae eneaqiiee e* altie intguee ordenaiz non podon eoeer 
iutgne antre autree omee per lor anctoritat, se no per lor electio de las parts, 
mas aeiia arfaitreB: ao ea a diaer ben s'en pot om ranouiar del seu inzisi, 
euaament com se ns antre om ragues fkit. 

16^ I, 5 § 4 <Si «ero — manionm] Car ad antia lemena son totas las 
cansaa de so marit obligadas tadtament per son doL mas a la heretga non 
sont obligadas las oausas del marit 

17. n, 1 § 3 e< » «Us — osfembr»] Oar la leiB dona fauor al reu, so 
08 priuslegis qu'el pot destienier per raso rauctor^ de mostiar carta" que pro 
li poeoa tener. 

18. II, 1 § 4 (?)] e se om lor fa forsa, non es tenguts mss de dos tans, 
e enoontra antrs pMsona es om tengutz de mi aitans.^* 

19. n, 2 § 2 quia im paleti — aUmiu»] Se entre lo tudor el pupil 
endenen plait, que tutor noi pot eeser auotor*' e la sua oausa, lo pretor deu 
donar curaor al pupil, entroi que plaitx sia flnitz, e pois es al tudor cd eia 
4 qg enant.^^ 

20. n, 3 § 5] Ihfia lib. mi. oap. Xm. (lY, 12) 

21. n, 3 § 5] Infra liB. YIIL cap. XXXYIL (Ym, 36) 

29. II, 3 § 5 paela fU€ mmi eonira legee non debeni eeruart] Ni aquel^ 
oonenens non den esser tengutz que es fatz contia mandament del empeiador: 
si oon es ffl el tiamet so mesa^e e om li & oonenensa de donar auer. ni 
aquel que ee ikts eooontra saoras constitntioe: si oon es se om oonueno de 
penre a moiller sa flUoIa. ni aqnel que es enoontca legem Papiam et Inliam: 
si oon 06 fiinator ooueno de penie a moiler una Hberta.** 

2Si II, 3 § 5 in 1 tf< M — heredem umm] Has doi ome se podont 
liRr couenensa" que, se IHis a heretat, que rautre i aia part, se el o fki ab 
OQnditio'* del seinQr de la heietat et el i a perseueiansa entio a la fl.** 



9 rgl.VI,29 §8. 9 en JH 10 eUM I*aotor. 11 oaitar M. 12 Die Bemer- 
hmg paast nicM hierher. 13 etrar? M. 14 S. §3 ln$t. de auet, M. 1, 21: 8i inter 

tutorem impilluiiive iudicium agendum sit, quia ipsc tutor in rem suam aoctor esse non 
p<jtest, non praetorius tutor ut olim constituitur, scd curator in locum eius datur, quo 
intervenieute iudicmm peragitur, ot eo peracto curator e.sst.' desinit. 15 aqueul 3/. 
16 8. L. 44 pr., § l D. de riiu nupt. XXUI, 2. 17 couenza M. 18 consilio? 
\% 8, L.80 §8 Cde paetie 8, Bem. 28 eraeheini in M ale SNIek und Furt- 
Mbnmff een Bem.22. 
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Sreter Anlumg. 



2A. n, 3 § 6 in f.] Paoxs pot ben esser fnte sen€B aimas* de que om 
non es tengutK de oouinent qnen fasa de donar auer: a. con ea ael senner dits 
a Bon aer que el oremara la carta en que l'aiua d<Miada ftranqnetai per aquesta 
paor ni per aiiti-n asemblant d'aquesta ncm es om tmguta de oonenent quen ffiwnn 

n. n, 3 § 7 inteUigUur iaeU»padm — partem] Aquesta tacita oonenensa 
deu esser aisi entenduda que, oel credeiTe reoep la partida de Tun e non dits 
^salua la mia dreitura', n(ui pot plus demaadar ad aquel, e ae li antre son e 
la tena e podon pagar.*^ 

2S. n, 3 § 7 eif M6 erunt omnes liberait] Se om deu C so]: a doe omes 
0 a trea, e i'uB fa oouenensa dels altres^ quen sia quitis lo deuteire, si que 
el 0 ueso e o auzo: oertaa no Ten podon poia ren demandar, ee no fdro 
semblant que mal e greu lor fos, e non o oontradissero aqui eis o de man 
tenent quar se feiro eil semblant qne mal e greu lor fos e o oontradiBseron 
de man tenent, no lor ten dan, e ben podon far lor deman oon des aibanz. 

27. n, 3 § 9] Lo pupiUes non pot requere eretat senes toador in po8> 
secioni fidei non oommiBsa, ia sia so que no sia daaosBa, aiso troba om «n 
EBtetuta.'" 

28. n, 3 § 10 in 1 bona fide» debet este ex uiraque parte\ Oar se 1*ub 
a mala fe, aquel es tengntz a rantre qne a bona fe. e se amdd au mala 
fe, negus non es tengntz « rantre. i 

29. U, 3 § 11 nuOue horno poteat promittere pro aUo] Inlita lib. YHL ; 
oap. XXX. Aquel om que demanda. (Yin, 29) 

30. II, 3 § 11 neo pt^eet aUguie reeipere eonueneioiiem pro aUo] Infra 
lib. Yia cap. XXX. (VHI, 39). 

31. n, 3 § 11 hoe non uaktfjf)] Couenent que so** fiits ex interuallo no 
ualo, se non es de natura de contraio, oant ad enant Infra lib.IIIL cap.LXX. ; 
(IV, 66 § 2)» 

83. II, 3 § 11 preter fiiUum — domino] Eisament pot om aner actio et 
ezoeptio* per oouinent de proonrador, ae om 11 mandeo penre lo oouinent. de 
mala oouenensa non a foraa aotioB, mas be ual oant ad exoeptio.*' 

SS. n, 4] Se eu lais ad autre en aqueeta maneira e mon teetament o 
de mon deuiziment, que el aia bo uiure de ma honor, e el ne fioa transactio 



20 armars M. 21 Vyl. Auth. Hoc ita ad L. 2 C. de duob. reis VIU, 39. 22 del 
al^tres M. 23 §1 6uL de aueL tut. /, 21: Neque tamen bereditalem adixe neqoe 
bononim pOBaeBsionem peleie neque bereditatam ez fiddocmmiflao saaoipwe aUter poeannt 

nisi tutnris auotoritate, quamvis hu-rosa sit neqne nlluiu damnimi luibeai 24 fo M, 

25 Dtese Verweintng stehf in M iihrr Bnn. .31, kann sich ahcr vur auf «e bexiehen. 

26 accepto M. 27 Der Srhl/iss.^ntt dcr Bem. :VJ : do mala — exceptio isi hicr sinnlos. 
Er acheitU ais ForUetxung xu Bem, 31 xu gehoren. Dies angenommen , tcdre dort 
naeh ualo ein I^mkt xu $etiten, der ISmkt nadk enaat Higen, la etatt de mala, fona 
ad aotio etaU foxsa aotioe xu eetxen. 
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tb mon heres qiie li fenisoa aqno: no nal la tniiaiotiofl, tot sia fatt denant 
lo inetor. maB empero 8'aquel que ik la tranBBotio es em pieaenfla del pretor, 
e el a tal mestdr don el posca ben aner so fonniment e bo uiuie, ual ]a 
tianBaetiofl, so «6 la fls.** 

Sft. n, 5 § 3 infameB — Miffta] Se om me la deman, ai oon es 
de fnit o de lapina o d'autia cauaa don eu aerei infiunefl, se eu n'eni oouen- 
gatz, e en efltabliflo** prooundor quem defenda em plait: ia aia bo quel pro- 
cnraiie ne sia eouengatz, ni el ncn pct CBser infiuncfl ni eu. 

ttii II, 6 § 8 ctrU isti «on possurU plaeUari ntc pro §e neo pn aHia] 
Infita eodem lilne cap. YII. Nute om poderoB. (II, 7) 

56. II, 6 § 9 (?)] Absuidum eet fldem flenuuri qui uult oontra fldem 
fleniari.*^ 

57. n, 6 I 9 ddtet audm, ei «arfym eet quod hoo faciat prec^to dominiH 
VaB fle non ee serts qne sia bob procuraiie, adono non deu easer ausit troi sia 
comensats lo plait/, e tot uoUa*^ el donar fermansa. 

n. n, 6 § 14j Afiudl om que uol defendre altre em plait si den donar 
fennansa, si aqnel non la a fiiita oni el uol defendre, iudicatnm aolui, lo es 
de pagar aquo quel iutgues iutgara."* 

m. II, 6 § 15] Infra Uft. niL cap. LVIIL Ara digam d'aquel oontraia 
(IV, 56). 

M. U, G § 18 (?)] Se eu ei dos procunidors* a oiu en aia donada larga 
aminiBtrazo, et eil me dono auer amdoi, negns non pot a rautre ren demandar 
de ao que eO dono, se eu non o mandei espedalment 

41. II, C § 18] Infra lib. nil. cap. L7III. Aia digara d'aqiiel contnK. 
(IV, 56) 

18. n, 6 § 18 «t «09 — /Srmiim]InfiK eodem Uhro «ip. VI. (II, 8 § 5, 10) 

M. II, 6 § 19 non poterit mithi aliquid petere] aquel a oui es emen- 
dada. mas a prooamdor son en tengutz e liats de emendar.'* 

M. n, 7 § 2 e< quicumque — inea\ Infra lib.YIIL oap.V. Aquelom 
que getet. (VIII, 5) 

45. II, 7 § 3(?)] Infi» lib.Vin. cap.VL (VUI, 6) 

M. II, 8 § 3 ipse — prccepiseem n] Infra lib.Iin. cap.XVni. (IV, 17) 

47. II, 8 § 3 ibid. (?)] Qui fit rautmi afar malament, non es demanB en 
cansa, mas demans es em peisona. 

4«. n, 8 §10inf.«(«^fenMr«2N]In&aUb.VLcapitnloVn. (VI,6§4) 



28 VgL L. 8 pr., § 2, 11 D. de inmeaet. 11, 15. 29 estabUtso M. 90 Vgl, 

Tree.n,3 §8: inlquum est enim ei qui contta fidem fecit fidem scruari sibi. Bem.36 
steht in M neben der bexcichneten Stelle, passt aber nicht hierher, sondcm scheint 
lu Beni.28 xu gcfidren. 31 uollo M. 32 Bcr)i. 38 isf dcr proreiixalischc Urlext von 
U,6§ 14. 33 procuradoB M. 34 Bem. 43 ist ein iStuck de^ provenstaliaehen Ur^ 
texUi ton n, 6 § 19. 
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Erster Anhang. 



4», n, 8 § 11 (?)] Ihfra Ub. cap. yiIL(?) 

M. n, 8 § 13, 1$ (?)] Infn lil».niL Gap.XVnL Tal uegtdt es. (IV, 17 
8 § 13 «tmtltlM' — habuero] 8e alouB om aminiBtra lo mea a£w 
tal nes eB que non es tengats se no per egui* ei oon es ae Peftzs era periloe 
se oon es ea &8a nn plaig per mi metois e ion ndaize qne peiciia lo plaic 
e partio m*en, e nenc altre e plai^t per mL e ae el perdet lo plait, no mc 
n*ee tengutz, ae non o fets per egan qne el i feiea. 

68. n, 8 § 14] In&a fib. IUI. oa. LVUL (IV, 56 § 11) 

68. H, 8 § 16] Qui & rantmi afur ab mandament o aenea mandament 
non ee tengnts de greo, ae non o promet eepeoialment 

M. n, 8 § 17] Infta lib. IIL oa. XXI. Aqnel om qne tan la oansa de 
]a heietat (m, 28 § 3) 

66. n, 8 § 17] hdn, lit». V. ca. Xin. (V, 13 § 4) 

M. II,8§17inf. — e89d\ Oar d*aitant" li Bon en tengnts 

oon el i fets de meBsio, B*ea no noil ooesentir qne el ne moua aqno qn*el 1 foe. 

57. II, 8 § 19] lCas 8*el a laita alcnna meaaio enant qne en li o uedee 
0 antre per me, d*aqno aon eu tengats. 

65. n, 9 g 1] Tot aqno que ee &it per fcosa o por paor no nal, A oon 
^ta luBtiniaa: ^Qaod ui metusae cauaa* gestam est latam non habeo'." 

69« n, 9 § 1 «el faeenm finem aUoumt miMe(?)] Snpra eodem liliro 
oap. niL (n, 4) 

55. n, 9 § 2 pofetta» debei eum eonden^mare in quadngphim] hdn 
]ib.VIIIL oap. Aqoel qne lanbiB. (IX, 1) 

51. II, 9 §3 etf^dSBteo — •2fo(?)]Infhilib.mLcap.LXnL (IV,61§2) 

52. n, 9§3inle<Aeo aeHo durai ueque ad XXX aamoe (Q] Infra 
Ifl». VmL c^^. (IX, 1 § 2 in f.) 

55. n, 9 § 7 in f. quamme ego adhue eim m poeeeeekme quod e§o me 
poeeem defendere] Infia lib. IHL ca. XIIL Cant en don aner. (IV, 12 § 3) 

54. n, 9 § 8] Tota donaaoe e" oompraxoB e pennutatU» e tranBaotias 
qne son faitas per poder o per foiea no nalo. 

56. n, 9 § 8(?)] HaB tal ome sani so qne diao que om non o pot 
demandar, oar lag fo al demandador e non al deptor. mas l*altn laaoe ual 
maiB e n*apazeiB plua dreitmmra.* 

55* n, 10 § 2J Aquo^ que ee &it per forsa es fait per mal engein. aquo 
qoe ea Cait per mal engein non pot dunr ni non deu eBser tengut per dreig. 

57. II, 10 §'2 ideoque si ego uendidi tibi etc.J Infra lib. IIII. cap. LXOI. 
(TV, 61 § 3) 



35 daitaint 3/. 3t') Quoii in ui tus urtausa }f. 37 L. 1 D. quod mctus (ausa 
IV, 2. 'ib ef M. 39 Die Bemerkung passt nicht Uierher, sondern sdieint sich auj 
IV, 12 §5 %u bexiekm. Vgl l^. IV,6 §1 in f. 40 aque IC 
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68. n, 10 § 8 (?)] ^ffotB daa easer proats per gaieDtiaa. 
6». Hnd. (?)] Infra lift. IL cap. XX.(?) 

30. U^ll %1 vd fidekuHi] Sel menie de XKV ana intra e fermaaBa 
e aqnel per cni intra non pot pagar, non ea tengots lo menre. maa ee pot 
pagar, ben es tenguta. 

n. n, 11 § 2 pnctplo it«iKw(?)] Infra Ifl». Y. cap. XXL (Y, 21) 
72. n, 11 § 2 gmmuis iudex — fwnpreMptrati^)] Infra]ift.y. cap.XXn. 
(V, 22) 

78. n, 11 § 4 «e{ at aKquam kendUaim aeinpit] Infralib.VI. cap.LXniL 
Se aqneaia^ heretats que pres lo menre de XXV anz. (VI, 62) 

74. n, 11 § 4 iwl «I retpmt hartdUaiem] Infin Ub. VL cap. LXXL 
(VI, 69 § 2, 8) 

76. n, 11 § 6 mah ingefno aduersarii Mft(?)] Sel menre de XXV ans 
& dan ad autre ad eadent, adonc non pot esBer reatituits.^ 

76. n, 14 § 5] Uaa tal ome aont qne dizoii: sel menie non o inret 
denant la poeatat, non ea tengats de aeroar so que a inrat, se nos uoL maa 
i'aatra laaos ual maia, so ea que noe dea peiiurar' d*aquel big que & per 
ouminal dreig, ae autre om que foe maier de XXV ana lo agues faig.^^ 

77. n, 14 § 6] Infka lib. IHX cap. LV. Pois que nos auem dit en cal 
guiza se merma lo demans. {TVy 53 § 3) 

78. n, 14 § 7 Uem — niM uakbU] Sel paire laisa tnador o cuiador 
a 80 fil e Bon testament o e son deuesiment, non es dieitament tnaiie ne 
cumlie, se la poestata de la tena no Pa oonfonnai 

78. n, 14 § 7 in f. quomam mmarw — raekmttbiUter] Pois que om es 
maier de XIIII ans, non pot eeser foisats d^estar sots ouiador, se nos uol, se 
no en plait: car plait non pot d Isr ses curador ni donar doi* 

68. H, 14 § 7 in t qumiam muune — raeioiuMlUer (?)] In eodem 
libro cap. XVHEI. (II, 19) 

81. n, 14 § 8] Infra lib. Vn. cap. XTiTTT. (Vn, 48) 

88. Ibid. (?)] latak lib. V. cap. XXI. Aia digam en cal mesura son oen- 
dudas. (V, 21) 

88. Ibid. (?)] Infra lib. V cap. XXL Am^* digam en oal mesura sunt 
uendndas. (V, 21) 

84. n, 16 § 2] Infn lib. ca. XLUI. (Vn, 48) 
86. ?] Infia lib. cap. XXVniL (?) 

• 

41 nqzia M aquella A arjuela ms. B. 42 Vgl. IT, 14 § 4. 43 piurar M. 
4-1 Aiif die lii^mrrkiiyKj folgt der Xnrhfrng des in M' {trie im prov. T.B) fchlnidnt 
Satxes: srt si fai tuin t;ilti pst 4U0<1 maior XXV annis |Kisset dostniere und diirioitcr 
der culaprecheHdc Urtext: car se lo faitz es tals que aquel quo es niaier do XXV aus 
lo pogaea desbize. i5 tot M. Vgl. § 2 hwL de eunU. 1,23, L,7 D. de hO. daii$ 
XXVI, 5. 46 aram M. 
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M. n, 17] Infra lib. ca. XX. (TTT, 22 § 2,4) 

87. n, 17J Infra lib. III. cap.XXTIT. Pois que noB auem dit (IH, 25 § 4) 

88. n, 18 § 2] Se doi home zeoeabro arbitre oitre lor, nols deu Ux 
ivan que el esten^' e la aoa sententift, ne el non deuo far iurar rarbitieqiie 
el lo8 ne^* adreiture. e se eil iuro e fau contra lei, e ae eil ioro mal per 
engan, aio la pena de Deu deloeL efleiloiaupeir ignofanaa, us quees aia 
la penn aegnnt so qiie a iurat 

89. n, 19] Supra eodem libro cap. XUIL (II, 14 § 7 in f.) 

90l n, 19 «m autem etc.] Eisament deu esser entendut del menor iutgue. 

91. II, 24 § 1 Arbitri — debei{?)] Mas la sentensa de rarbitre noi pot 
ome^* in&mar, ae el uol laisar la pena e no laisa la sentenda. 

92. n, 24 § 1 nui — eUbei] ai ela non ee donada apertament enoontra 
lei, o ela non es donada per auer o per amor: cai adoaos non deu esser tenguda.^ 

98. n, 24 § 1] S'una'^ sententia es donada oontra la una de lae paiti, 
la parta oontia oui ee donada la aentensia deu donar a rautm part totaa las 
meeaioe del plait. 

94. n, 24 § 3 quod arbiter — serUenoiam] la sententia que li ariritrea 
iutgaia: adimc aqael que no uolra atoidze la sententia del iutge ni aoo qnen 
aera dit^ deuia donar a Taltra part tant oant el i aura de pro, ae el atendea 
la aententia que n'e6 dioba.'* 

95. n, 27 PM Uttm eontestatam — elatim debet fieri eaerameniuM 
eahmgmie] AqueBt sagiamenB e tots altre aagiamena deuont eaaer fag dauant 
la aententia: oar en aquest noetie temps non ee antieiat, maa dauant lo defeni- 
ment de la aententia dea om penie lo sagiameni 

96. n, 27] In eodem Uloo mL (Q, 4 § 2?) 

97. n, 27 § 1 Fost Utem eonteetatam] Lis oonteetada ea, oaat lo iutguee 
oomenfla ad auzir per l*actor.*' 



47 estem M. 48 me M. 49 om M. 50 Bem. 92 ist ier dem Satxe nisi — 
debet entsprechende provenxahsche Urtext. 51 Saua M. 52 Bem. 94 ist der dem 
bexeichneten Sturke ron II. 24 § cntsprprhende prorenxalische Vrtext mii den, okm 
Zweifel durch die Vbersetx iiug verafUassten , Eimclialtungcn Uel iutge ni aco quen aera 
dit und que a es dicha. 53 Vgl. L. tm. inf. 0. de lUie eonteet. UL 9: Ei ealm tnno 
▼idetnr oonteatata, onm index per nanationem negotii oanaam aodire ooepexii 
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Zweiter Anhaug. 



Verzeichiiis luittellateiniHcher nnd ronmnischer Ausdriieke 
iu der lateiniscben Gbersetzung des Codi. 

ESn YOigeeetzteB f bedeatet, daas dea "Woti bei Dn Gange entweder ganz oder 

doch in dieser Bedeutung oder mit soicher Erklimng fehlt. Die eingeklammerten Worter 
mit pr. sind die ontsprechenden Wijrter des pnivcnzalisdion Textes (nacli der Hand- 
scbxiftB), uud zwar Substantiva ia der form dea Accusativ.s, diejenigen mit it. die ent- 
sprecbenden der hentigen ilBlieniedien Bprache. IHe zor EhMinuig angegebenen latei- 
nischen Witrter aind regelmUBig diejenigen des Corpus iuris, die durch das orkllrte 
Woi-t wiedergegeben wcrden soUten. Wo ein Wort ncben der eigentiiralichen Bedeutung, 
die den Anlass zu setner Auinahmc iu dieses Verzeicbnis gab, noch andere, bekannto 
Bedentongen bat, sind diesa moht erwlbni 



Acaptue (pr. aohaptar, oossegie) er- 
werben, erlaiigeii, adqnirere, ocm- 
aeqni (it aocattaie). 

t aee^ne (pt. prenre , penre) nehmen, 
ergreifen (capere), aufnehmen (Qeld 
als Darlehen) vl fthnL (it pzendere). 
Insbes. aocipere maritnm, u.xorem; 
aodpere hereditatem = eineErlMchaft 
erwerboi, oapere hereditatem. 

t aMt ewl m entnm IV, 06 § 3 (pr. ao qne 
i ea aoregiit) = ZuvaohB, incremen- 
tom, aocessio (it accrescimento). 

taiinBe alqm IX, 9 § 3 (pr. tener ira) 
« enfibnit sein gegen jemanden Qt 
adiiazei oon qd.). 

adanaie IX, 2 § 3*(pr. adunar) = sa- 
Bammenbringen, Tereinigen, oogeie, 
sptyat adunare (it adiinare). 

afluMlare u. aftmdatl IX, 3 § 3 (pr. afon- 
sar) — unteigehen, unterauiken, de- 
mergi (it affondarsi). 

Fittias, Lo Codl 1. 



aioi^ameatam, elongaiNatam, pceieii- 
gaBMatnm (pr. alongament) « Yerilii- 
gerong, Anfbohiib, dilatio (it aUun- 
gamento). 

tammeidmeatoM YI, 17 |1 (pr. 8o- 
monement) ^ Aufmuntaimg, Ei> 
malmung, admonitio (it ammoni- 
mento). 

anparare IX, 18 § 3 (pr. anpoiar) = in 
BeaitB nehmen, aioh bemiditigBn, in- 
Tadero, occupare. 

antea * weiterliin, deinoeipB. S. auoh 
in antea! 

aateftwtnm, antifaetnm, aallftttam (pr. 
spoealici) » donatio pmpter (friUker 
ante) nuptiaa, antiphema, Ciegengabe 
des Mannes gegen die Mitgift der 
ftan. 8.auoh sponaalioram! 

t apenameatnm, appellRmeBftam (pr. 
apei)"« geriohtlioheBelaogQng, Elage^ 
oonventio. 

24 



Digitlzecl by Google 



370 Zweiter 

•ppffwtore (pr. etitiiiar) = abscli&ken, 

aeBtimare (it. apprezzare). 
araa YII, 9 (pr. uaisBel, bnisc) » 

ttenenkorb, alveus (it amia). 
MM, mO» (pr. aucha) « Qaoa, aoaer 

ift ooa). 

avere (pr. auer) = wie peciinia 1) Geld, 

2) bewegliches Yerm^n, Fahrnis, 

3) Yennflgen fiberhaupt (it avere). 

Bagacia, bagatia, bagasela, bagasslay 

bagassa (pr. concoa) = ooncubina, 
(I. h. mit einem Mann in erlaubter 
auBerGheUcher Geschlechtsyerbin- 

dung lebende Frau (it. bagascia). 
ballia(pr.bailia) = Qewalt,Verwaltungs- 

macht, potestas, administratio (it. balia). 
bastardus (pr. sebenc) == naturlicher 

Sohn, filius naturalis (it. bastardo). 
bisauus LN, besauus M IV, 46 § 4, V, 19 

§ 3 (pr. bexaui) = UrgroBvater, pro- 

aviis (it. bisavo). V, 19 § 3 auch 

bisauia. 

blzanti, bisanti (pr. bezant) =^ aurei. 
fbotega IV, 40 rubr. , batega IV, 54 

§ 3 (pr. obrador) ^= Ki-auiiaden, er- 

gastoriuni (it. bottcga). 
boUsLM, botaN IV, 62 §9 (pr. uaissel) 

= Gefaii, Fass, vas (it. botte). 

Fti8beUeidiing, Beaohulnmg, oal- 
oiameiktaoi (ii oabasiento). 

•amblare 1) s. B. I, 2 § 10, 11, lY, 
69 § 7 (pr. Gaaibiar ocL oamiar) ▼er- 
tai]8ohen,pennutare, oambire (iioam- 
biare); 2)1, 2 §7 (pr.oamiar en fethee) 
in ISrbpacht (emphjrteuaifl) geben. 

eamUnm (pr. ohange, oamge) = 1) nnd 
gewGhnlidh Tausoh, permntatio. 2) 



Anbang. 

V, 19 § 1 Eintausch, Ersata, Ent- 

geli 3) IV, 54 § 3 (pr. tauia) cani- 

bium publicum, mensa nummulam, 

Wechselbank (it. cambio). 
«apttale (pr. chaptal) Capital, oaput, 

sors (it capitale). 
earrleare (pr. cargare) » beladra, one- 

rare (ii oaricare). 
eanlenm, earlcnm (pr« caig) Laat, 

onus (it. carico). 
entey eartala (pr. carta) >= UrJmnde, 

instnimentum (it. carta). 
eastaldlo (pr. baile) = IV, 36 § 2 (hier 

casteldie LM) Verwalter, procurator, 

n, 9 § 8 Vogt, Amtmann (iicastaldo). 
t eastisamfintam IX, 22 § 2 (pr. chastia- 

ment) — ZQohtignng, oastigatio ^i 

gastigamento). 
eaaaleri MN IH, 26 § 15 (pr. AccPlur. 

cauallei^s) = milites (so L), Kiiegs- 

leute, Bitter (ii cavalieri). 
eansa (pr. causa) Saohe, res (ii ooea). 

YgL res! 

ewsas od. eeanni (pr. oes) = Boden- 
zins, Zins, canon, pensio (ii censo). 

elerleia 1,3 §4, IX, 18 § 7 (pr. oleraia) 
= geiailicher Stand, dericatus. 

eegnatl IV, 30 § 3 (pr. oosin) » Yet- 
tem. primi c (pr. cusin german, 
prim cosin) Qeeohwisterkinder, 
oooflobiini, patmeleo, amitini se- 
oundi c. (pr. segon ooein) = Naoh- 
gesoh^riatarkinder, eobrini. (In L. 4 
D. de tesi XXII, 5, der Qnelle 
Ton lY, 30 § 3, ist freilich ▼on ao- 
fanntta aobrina, sobrino sobrina natus 
die Bede.) 

eomaniaMla L, eomiMdantia K IS, 1 
§ 7, eomaniUa IV, 69 § 6 (pr. oo- 
manda) =- ^tarlegnng, deposttnm 
(ii oomandigia). 
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MMidMMBtm, «•nmiiMMirtui IV, 

56ni!br., § 6 (pr, mandainent)^ Anf- 
trag, mandatnm (it oonumdamento). 

mmmUn (pr.oonumdar) huiterlflgen, 
sn unentgeltlioheryerwahraog geben, 
deponeie, ooinmendare (L. 24 D. de- 
poe. XVI, 3: qnid eet enim aliad 
oommendaie qnam deponere?, L. 186 
D. de veib. sign. L, 16). So in, 36 
§ 1 (bier pr. oomandar en gaida), 
rv, 65 § 2, 4, 6 0. a. a. 00. 

eeniatee ai eulodMbni (pr. ooman- 
dar per eetoiar) = VI, 5 § 7 snr 
Verwabmng geben, wenn anch gegen 
VergOtung (vgL IV, 55 § 3, 11), ge- 
w5hnlioh aber, wie lB. 111,22 $ 12, 
hintsilegen, dep<Niere. 

•MUMBdaTO ai lalaaBinm IV, 56 § 9 
(pr« oomander per fiff selnaB laa oansaa) 
» hinterlegen, deponwe^ 

eemcilMieL, eomeetieMN IV, 69 §23 
(pr. maniar) = Nahiong, cibaria (it 
comeetione). 

cempagnla, eompanala, eanpaaaia (pr. 
oompania) = QeBeHedhaft, eodetaB 
(it oompegnia). 

eenpaiafe (pr. oompnr) « Innlen, 
emeie, oompaiare (it oompenue, 
compiaie). 

eenpn (pr. oompra) » KaQf , emptio, 
oompaiatio (it. oompra, oompeia). 

eenue elaltalls IV, 80 § 6 (pr. lo oo- 
mon de la tem) — Stadtgemeinde, 
QemeinweBen, lee paUioa (it oo- 
mnne di dttik). 

eeniMCIe IV, 68 § 4 (pr. lognier) — 
Miefgeld, Dienettolm, meroes (it con- 
dvaioae). 

eenCMMie m, 7 § 1, IV, 28 § 4 (pr. 
oofoepM) = logeetehen, oonflteri ^t 
oonfeesare). 



eeMeatlnealBn (pr.coeentiment, ooBeil) 

— Znstimmnng, EinwiUigung, oon- 

BensoB (it oonBentimento). 
eeBelliam(pr.coeeil)aZa8timmang; vgl. 

oonflentimentum (it oonBig^). 
eoBlnitare (pr. oontnetar) « wider- 

atehen, leBiBtere (it oontraBtare). 
teer Vn, 24 (pr. oor) » 'Wille, ani- 

muB (it ouoie). 
eenlgia Vn, 26 § 1 (pr. OQRda) = 

Lederriemen, schoD gotlat oorrigia; 

hier wohl statt dee BllndelB, das mit 

dem Biemen suBammengeBchnilrt iat 

(it coreggia). 
eufare VI, 5 § 9 (pr. ooBer) = nlhen, 

oooBuere (it ouoiie, euBcire). 

DanpBaUlii IV, 35 § 10 (pr. dam- 
nable) » iohadenbringead, Bofaaden- 
drohend, damnoBUi. 

t iwe (pr. dar) koomt, wie donaie^ teilB 
im Sinn TQn geben, teilB in dem be- 
ionderea Sinn ▼on adieDkni Tor. 
(Ebeuio im ItalieniBohen.) 

tdeMMer aille Vn, 41 § 5 (pr. de- 
fendedor de la uila) = defenaor dyi- 
tatiB, Schutabeamter einer Stadt S. 
Savigny, Qeech. d. B5m. B. I, 88 If. 

tioBMcaBela, ilBMiBBeia, ieBMraaBa, 
ilnoiaBia, itnefaBaa (pr. tardameat) 
» Verzng, moia (it dimoianza). 

ieaaiil (pr. Aoa Flur. diners) iind nioht 
bloB die unter dieeem Namen bekann* 
ten Mtlnzen, Boadem auoh GeldBtQolce, 
Geld libeifaanpt (it denari od. danari). 

ilanBia M IX, 7 § 2 (pr. deman) » 
Klage, AnBpruch, actio (it dimanda). 

dlnanianeBtBn (pr. demandament) » 
1) Bo Tiel wie dimaada, 2) VI, 1 § 6 
Befragung, interrogatio (it dimanda- 
mento). 

24* 
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ilBuuiian (pr. demandar) » 1) fordfini, 

peten, 2) flngeii, mtenogue (it 

diniaiidtte) 
dlMaiator VH, 46 § 1 (pr. demanda- 

dor) <=> KUger, Anapmdiabereditig^ 

tor, petitor, oreditor. 
tilparllrf Y, 18 § 1 (pr. parlir) — 

aifili trennen, aioh soheiden, diTertere 

(it dipartirsi). 
ilrietaaif iiletBm VII, 63 (pr.diett) » 

Becht, daa dem Bedht Eatspredhende, 

ins (it diritto). 
ililitara, diletaf» (pr.dreft) a^Berech- 

tigung, Beoht, ina (xt dirittnra). 
ilMoeialre YU, U § 2 (pr. deaoobiir) 

« anfdeckea, enthflUea, detegere, 

apltlat diaoooperire (it Boepriie). 
fihdihneaitBm (pr. dioiament) « Tei- 

Inng, diviaio (it diTidimento). 
ienaie (pr. dooar) kommt, wie dave, im 

aUgememen Sinn Ton geben, ver- 

&u£em, imd im beaondeien Sinn 

von schenken ▼or. (Ebenao im Itar 

lieniadhen.) 



BleBgaBMBtmB a. alongamentQm. 
emMiamoBtam (pr. emenda) « Ersatz, 

Genngtanng (it emendamento). 
«BeBiaie (pr. «nendar) — wieder gut 

maofaen, eraebten, genugtun, sarcire, 

satisfiKjere (it emendare). 
enune M, nune LN lY, 39 § 3 (pr. 

ooure, ooiie) = hier Bronze, aes, 

spStlat aeramen (it nune). 
^xheredttare 71, 35 § 1 (pr. deeeretar) 

= enterfoen, exberedare, spfttlat ex- 

heredxtare (it eeereditare). 
t expeaaarla Y, 18 § 4 (pr. meesios) = 

Anfwendung, expensa (it. spesaria). 

Vgl. spensaria. 



Anhang. 

tMaila L, Maila H YH, 38 § 6 

(pr. iadaria) »> Beirbeitnng; deon 
in der Stelle heifit ob: ,|iUe qni tenet 
terrun meam ad ihcaariam, id est 
ad preparuidnm'^, nnd gemeint iat 
damit der Plohter, oolonna, wieder 
proTensaliBoheUriext in YII, 45 $ 6 
aosdrilcklich exkllrt: „oolonus, so 
es aqnel qui ten terra a &daria^. 
Zn eng ist daher die ErfclSmiig 
ftoharia und fiuiheria ala Tdlpacht 
bei Du Oange. 

Cdelila (pr. fidddia) bedeutet in der 
Bcgel den FflichtteU, geht aber auch 
nioht selten, namenflich in YI, 05, 
auf die quarta Falciclia. 

tftJMmeBtam lY, 7 § e (pr. fiJiment) 
a Irrtum, error (it falUmento). 

tertta, llBiltBn 111,31 § U, IX, 16 §4 
(pr. piaga) « Wunde, plaga, ▼nlnua 
(it lerita). 

ferttiitaa YI, 88 § 1, YI, 98 § 1 (pr. 
messa) « Fest, spitiat festivitas 
(it festirit&). 

foaiam, feeiBm, tBiam IH, 26 § 3, 
lY, 70 § 5 (pr. fedes, fedis) *- em- 
phyteusis, Erbpacht (vgL m, 25 § 3: 
„iUe qui habet lem ad oensom, id 
est in feodnm") (it feudo). 

HCBuatBm: lY, 34 rubr.: cnm figmento 
(pr. faintament) « mit Yeistelhing, 
aum Schein, simnlate (it fingimento). 

flUaater lY, 30 § 3 (pr. filiastre) »Stief- 
Bohn, prirignus (it. figliastro). 

llnaaBela, flmiaBllay InBanala (^. fer- 
mansa) — 1) Btiigsohaft, fldeinBsio, 
sstisdatio, 2) BOige, fideiussor, 3) 
Y, 1 § 2 (i»r. las fermaUas) Yeri0b- 
nis, sponsslia. 

flnaare (pr. tmar) = i) und gewdhn- 
Uoh verfipreohen, promittere, cavere, 
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2) ^> 1 § 2, 3, 4 duich YerlObiiis 
bindea, doih verloben (firmaie uirum, 
f. uzoieai), S) z. B. n, 19 aeqq., 
m, 89 § 7: firmare se in potestete 
aibitri od. iudicis (pr. ferniar se e 
8011 poder) sieh dem Sohiedarioihter 
— oder Bichter — unterwerfen (it 
firmaisi). 

feew IV, 35 § 6, Vm, 14 (pr. foos) 
» Feuer, ignia, inoendium (iifuooo). 

MHm, UHHIm (pr. folia) » 1) I, 3 § 4 
Torhdt, bee. Liebeshandel, atultitia 
(80 hier L), 2) gewfihnlioh Schimpf- 
wort, convioinm; Tgl. IX, 11 prov. 
T.: folia, eo ee laias paiaulas (it 
rdUia). 

HDiela, fi>fw, fma (pr. foiaa) Gewalt, 

▼is (it forzft). 
ferltotiui m, 19 § 1, IX, 2 (pr. for- 

fait, mala faita) » llisselat, male- 

floium. 

fkraeMiB IV, 62 § 9 (jpr. purit) = irer- 
feult, angefault, vitiosus, sohon bei 
Cato fracidus (it fractdo, firadioio). 

Anmehitas (pr. ftanohetat) » Fieiheit, 
libertas (it francfaigia). 

ftraaew (pr. franc) = firei, liber (it 
fnmco). 

€MaiBare« gaiaaiaie, gaiaanare (pr. 

gazaniar) erweiben, adquiiere (it 

guadagnare). 
tgarMtia IV, 30 § 3 (pr. garentia): m 

der Verbindung fiioere garentiam = 

Zeugnis leisten, teetimonium iteeie. 
gaidimeatum = 1) IV, 37 § 6 (pr. 

gausiment) Gfenuss, Kutzen, hier 

Zinsen, usurae, 2) V, 5 § 7 (pr. 

gausida) NntznieBnng, fnictns (it 

godimento). 



gitaie, gltare (pr. gitar) » 1) VI, 6 
§ 5, Vn, 26 rubr. weefen, hinaus- 
weifen, eioere, 2) IV, 32 § 3 ver- 
weifen, surfidnreisen, lepellere ^t 
gettare, gittare). 

gifii LN (gibsa M) II, 7 § 3 (pr. seinal) 
s einZeiohen an einerSache, wo- 
duroh jemand diese als ihm gehOrig 
oder ein Pfimdiecht an ihr in An- 
spruoh nimmt, signum. VgL Du 
Cange s. ▼. Wi&. 

t gramatlous (i»r. gramazis) — aduocatus ; 
s. II, 5 § 1 : ,,a(lu()<)ati sunt (pii do- 
fonduiil (iiiusaui ex utraquc paite, 
id cst gramatici"; YI, 28 § 6 (statt 
^^ramaticus hicr aduocatiis N), VI, 
108 § 3. Vgl. placitator. 

grunda ITI. 27 2 (pr. degot) — 
Dachvorsi»ruug, Tiaufe, suggrunda 
(it grouda). 

Heresia 1,5 4; 4 (pr. er(?tguia) — Ketze- 
rei, liaei-esis (it. oresia). 

honor (pr. onor) = 1) IV, 64 § 8 („honor 
ifl est possesio") und zumeist Gnmd- 
stnck, praedium, fundus, 2) IV, 21, 
V, 2 § 3 unbewegliohes VermOgen, 
Qrundbesits. 



la anten (pr.enant)=hinfort,farderhin, 

woitorhin, spftter, deinceps, posthao 

(it. innanzi). 
Ittlhtttes, 2. E 1, 5 § 3 (pr. Aoc. Plur. en- 

fsns) = Einder, liberi, filii. 
ingannare (pr. enganar) ^ betrOgen, 

tftttsohen, decipere (it ingannare). 
ittgaannm (pr. ongan) » Betrng, iUg- 

list, dolus (it inganno). 
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ingVBhre YIII, 62 § 1 (pr. enginar) » 
etiriB enrinnen, sioh bemtthen, aig^ 
Hstig versuohen (ii ingegnani). 

fngeBfam (pr. engdng) Aiglisl, doLQa. 
Vm, 62 § 2 fM»re aliqnod malum 
ingeninm (pr. enginar) eine Tlloke 
Terfiben, inadias stmere. 

tafigmfaie (pr. metre en peniora) ~ 
Teipftnden, plgnerBie. Ygl. it im- 
pegnaie. 

tannelilvet rraeatlre, i«lnneittre(pr.iie8tir, 

teuestir) = in BeeitB eetzen (it in- 

veetiie, linTeBtiie). 
ieeater YI, 17 § 2 (pr. iogador)»Spieler 

(it giooatore). 
ieeQlBter m, 17 (pr. iotglar) » Gankler 

(it giocdlatore). 
inmentnm (pr. ega) Stute, equa. 

tllbenrl (pr. gaiir) — befieit werden 
Ton Erankheit, Wahnsinn, QefBhr 
u. dgl; TgL Vm, 66 § 1 : „liberBttt8 
de infiimitate, — de beilo, — de 
perieolo". Also: geheilt verden, von 
einer EianUieit geneBon, aber aueh: 
aus einer andeien Qefahr gerettet 
werden, z. K VH, 26 § 2 dnrch 
den Schi&wnif , lY, 64 § 5 das 
Caiatal bei dem Seedarlehen. 

llbi» (pr. lium) — 20 solidi (it lim, 
lin). 

leeaelo IV, 69 § 24 (pr. loguer) = hier 

FiBdLtBinB. 
leeaie (pr. logar) wird nioht nur im 

Sinn von vermieten, looare, aondem 

auch im Sinn Ton mieten, oondu- 

oere, gebmucht 
iQemm z. B. IV, 50 § 2, V, 21 § 10 

(pr. gasain) Qewinn, hier Zinsen, 

UBuiae (it lucro). 



Auhaug. 

t Haie m , 39 § 4 » SoUeohteB, OUee, 
SoUeohtigkeit (it male). 

fmallenare» manlenaie, mannlenare (pr. 
manleuBr) » 1) eln Dariehen anf- 
nehmen, s. B. IV, 22 §4,6, 2) sich 
verbfiigen, s. B. IV, 62 § 2 ^t mal- 
levaie). 

mallenater, mannleialer IV,52 §2(pr. 

fermanBa) — Blbge, MetOBSor (it 

maUevadoce). IV, 48 § 6 anoh mal- 

leuatrix (it malleTadnce). 
maaiamentnm (pr. mandament) — Auf- 

trag, mandatum (it mandamento). 
mandare Vm, 51 § 8 (pr. mandar) » 

durch Boten oder Biief melden, mitp 

teilen (it mandaie). 
mandaeaie IV, 36 §10, V, 19 §1 (pr. 

maniar)— iOBsen, IresBen, eese, edere 

(it mangiare). 
maaeila, manerieB (pr. maneirB) >» 1) 

VI, 87 Gattung, genus, 2) VII, 8 

§ 1 Art und Weise, modns, 3) VI, 

100 § 2 Beihe, Stofe, ElasBe, ordo, 

giadus (hier „oidinee'* 19) (it ma- 

nieia). 

mantellnm IX, 16 § 6 (pr. mantel) «- 
Hantei, schon beiPlantas manteUmn 
(it mantello). 

mannlenater s. maUeuator. 

aumnteneie 1, 4 § 1 (pr. mantener) » 
schAtaen ^t mantenere). 

mambHlnnB L IX, 23 § 1 (pr. besant) 
» aureuB (so hier N). VgL Du 
Oange s. t. Haiabotinus und oben 
bizantL 

BMiea VI, 105 § 3: & Du Gange &t. 
MarcB. 

tmeUenunentam VI, 36 §3, meUeiatie 

VI, 74 (pr. meliorBment, meluiament) 
» Vomus, praecipuum (it miglio- 
ramoito). 
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mmun IT, 67 § 1 (pr. meiiar) » Inin- 
g«ii,fil]iraD,lii«r ezpartBre (itmeiiaie). 

faiMinto "VI, 105 | 6 (pr. amesura- 
dameat) « ia angemesBeiier WeiBe, 
aofgllltig, diligentor (it misuiata- 
mente). 

tM w w atiri a» menatoilay meieatarla 

IV, 41 § 1, 3 (pr. meicbadaiia) 
HkndAWi nnohttlt Hftndelflbetri^K ne- 
gotiatio, meroatnnL 

mcieatam — 1) (pr. merobat, baiata, 
ooDtndt) Gesohflffe, Vertnig, segotiirai, 
oontmotOB, meioati», 2) 7111,32 
§ 3, IZ, 16 § 7 (pr.meiohat) Uarkt, 
iiDram, meiQatiis. (Beideeitmeiioato). 

tmimatleia IT, 36 § 2 (pr. meeatge) 
B Bote, nanahM. 

tadHani 711, 39 g 5 (pr. maneim) =- 
Art tmd Weise, modoB (it misura). 

tmaleBtameatui Ym, 7 § 1 (pr. de- 
stQrtieir)B8t0itmg, BeUtetigttQg, tor- 
batio, mdestia (it molestamento). 

malleeleBa (jn, Bonen, moutas negadas) 
a oft, saepe. 



NaMi» MPf« 111,31 §10, IV,35 §7 
(pr. enap) » Beoher, scliypluiB (it 
nappo). 

■epeB VI, 104 § 5 (pr. nepe) = Neife, 
fllins fintris nel BororiB (it nipote). 

■epta V, 8 § 1, V,16 § 9 (pr. neboda) 
^ Bnkelin, neptis. 



Opera Vn, 14 § 3 (pr. obra) *<- hier 
nene Sabhe, speoieB (it opera). 

e p er a re (pr. adobrar) » behandeln, ge- 
branchen, contreotaie, nti (it operare). 

•pas: ad opus aliciiiuR (pr. ad ops oder 
en pio d*alcun ome) » zum Vorteil 



jemandes, fOr Beohnung jemandee. 
ViG^ it eeser d*uopa 
ordinamentam (pr. oidenament) « 1) 
VI, 82 g 1 Anordnung, hier oidi- 
namentum lieredis d. h. Ed)ein- 
setsung, lieiedis institotio, 2) m, 16 
§ 1 letztwillige VeifQgung, ultima 
dispositio (it ordinamento). 



FngaaMntnm (pr. p^sament) « BeBah- 

lung, solotio ^t pagamento). 
pagare (pr. pagar) «> sahlen, beiahlen, 

sdlveie, peisolTere (it pegare). 
panlleom V, 9 g 2 (pr. paiatge)— Stand, 

digmtas (it panggio). 
pareateB VI, 22, VI, 26 g 1 Ao& 

Flnr. paiens) » Verwandte, oognati, 

sp8tlat auoih parentes ^ parenti). 

VI, 104 g 2 in f. sind parentes die 

entfemteren Sdtenverwandten. 
tpeilaanatim Vm, 32 g 3 (pr. oapt- 

tol) — BathauB ^ parlamento). 
tpanieBBa« paraenaa IV, 29 g 1 (pr. 

paruensa) » WahrsoheinliahkBlt, Be- 

veiflgrund, indidnm (it parTenia). 
tpatienuB LN, paMraB M IV, 30 g 3 

(pr. pairastie) » Stiefvater, yitrioaB. 
petoffaaMntam m, 26 g 3 (pr. peima- 

ment) ^ Veisdhleolkterung (it peg- 

gioramento). 
penaa V, 10 g 6 (pr. peaa) — Qewioht, 

ponduB (it pesa). 
peaaare H Vm, 2 — denken, oogitaie 

(it pensare). 
perdenare IV, 6 g 1, V, 21 g3, Vm, 

49 (pr. perdonar, lemetre) » er- 

laflsen, lemittere (it perdonaie). 
pertnBBtn IV, 62 g 9 (pr. pertumt) 

= durchlAchert, pertiisnB ^it per> 

tugiato). 
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pwMU» (peneaie MN) lY, 6 § 1 (pr. 

peear) «• vagen, peimra (it pasaro). 
plgBiafaH NVn, 14 § 3 (pr. piment) 

ptaeue IX, 16 § 10 (pr. peachar) — 
fleohen, pofloari (ii peaceze). 
, tfld» (pr. logaer) » lCetnitB, Flacht- 
ziiis, pensio pl^ione). Dare rem 
ad piaioneiii IV, 69 § 2 = ▼ennieten, 
verpaohten (it daie a pigione). 

plaeltBii od. plaettaie (pr. pkideiar) = 
Pcooeaa fDhren, litigare. 

plaeitator IV, 69 § 16 (pr. gramadi) 
= AdvooBt Vgl. gramatioaA. 

plMitam (pr. plait) » Qeriohtaverhand- 
long, FiooeBa, indidnm, ius pt piato). 

peUednK VI, 11 § 2 (pr.polin)»F1lUen, 
eooleua (it pdledro, pnledro). 

peaMHle (pr. honor)= adir hanflgLiegen- 
achaft, QrandstQcl^ poeaeaaio ^t pos- 
aeaaione). VgL honor. 

poteataa (pr. poestat) — 1) IV, 32 § 1 
ohciglLeitliohe Peraon (aohon gutlatei- 
niaoh poteataa), 2) IV, 67 § 1 die 
Ohrigkeit ala Vertreterin dea Oe- 
meinweaeDB (hedeutet liier den im 
Gorpna iniia genannten fiacos), 3) 
n, 11 § 3 („iad6x id eat potestas 
lod**), IV, 70 § 5 („dehet ire ad 
iudioem, id eat ad potestatem tene'*), 
IX, 4 § 1 und an vielen anderen 
Orten der rechtsprechende Magiatrat, 
entapreohend dem rSmiechen praetor 
oder pneaea (a. H, 23 § 1, III, 14 
§ 2) (it poteatik, podeetik). 

pieitanela (pr. pieata, preBtanaa)— Leihe 

(it prestanaa). 
preatare (pr. prestar) = leilien (it pre- 
etare). Preatare per amorem VI, 5 
§ 5 ^= unentgeltlich leilien, com- 
modiire. 



Anhaog. 

pilDlgnaa 11, 8 § 18 (pr. pairaatre) = 
Staefrater, uitricua. 

pietaun (pr. pro) — Nutaen, Vorteil, 
lucrom, ulilitaa; IV, 50 § 2 (pr. 
gaaain) Zinaen. VgL it piofltto. 

tiwalengaaentam a. alongamentnm. 

pntaiia IV, 12 §4, IV, 67 §2, Vn, 2 
§ 2 (hier lapanar L) (pr. putaria) 
Huienstand, Preiagebang aor Un- 
xucht, meietrioinm, proatitntio. 



Baele (pr. razon) 1) Recht, ius, 

2) Khige, Uaghater Anaprodi, aotio, 

3) VQ, 53 Gerioht, GeriohtaTer- 
handinng, Gerichtastfltte, ioa (it 
lagione). 

raelanahlliler (pr. per nzon) bedeutet 

sumeiat: dem Bechte gemiB. 
nune a. erama 

lamment VI, 38 § 2 (pr. rarament) >» 

Bolten (it xaiamente). 
leelaBUMle (pr. dam, ranooia) » Qel- 

tendmaohung dnes Anapruchea, An- 

aprudi (it ledamazione). 
reebunaie (pr. demandar) » fordem, 

beanapruohen; IV, 39 § 4 eher: atdi 

besdLweren (it redamare). 
leeempaiare Vm, 49 (pr. lecemer) « 

auriloklEaufen, lodnafen, redimere 

^t rioomperare, ricompiare). 
les Vn, 34, Vm, 36 § 1 (pr. causa) 
Grund, oauaa, titulua. VgL 

causa. 

leaeoatamente III, 27 § 6 (pr. en leaooBt) 
=s heimlidi, dam. Vgl it nasoosta* 
mente. 

retendo » l) vn,33 §8, Vn,45 § 1 
(pr. tenezon) Bedts, poesessb, 2) 
VI, 88 § 1, 3 (pr. retenement) Be- 
dingung. YgL letenimentum. 



Digitized by Google 



IfitteUateiiusohe und roniBiiische Aiudracke. 



377 



releataiaitiun, retineraeniiiiii, reUidmeH- 
t«B== 1) z. B. ni, 27 ^ 5, VU, 38 
§ 4, YU,41 §3 (pr.teiie20ii)Beidtz, 
pOBsessio, 2) IV, 32 § 1 (pr. rete- 
nement) Yorbelialt, Mckhalt, ins- 
besondere aber und gewOhnlich Be- 
dingong, oondicio. S. VI, 44 §2: 
*oondioio* in latino est 'retenimen- 
tnm' in uulgari (it. ritenimento). 

retinere (pr. retener) = h&ufig: besitzon, 
poesidere; se retinere V, 19 § 3 (pr. 
se retener) heifit sioh erlialten, er- 
n&hren, se sustinero. 

re«estire s. inuestire. 



tSeenrare V, 2 § 5 (pr. formare) = 
sich verloben. VgL firmare 2. 

■eearltM - 1) z. B. IV, 56 § lo (pr. 
fermansa) Bargschaft, satisdatio; 2) 
securitates V, 1 § 5 (pr. las fennalias) 
»= Verlabnis. Vgl. firraancia 3. 

acgvare III, 23 § 1 (pr. segar) == schnei- 
den, abschneiden, sccare (it segare). 

t ■iiidlitiiie 1) Vin, 50 § 2 (pr. sem- 
Umt) Ahnlichkeit, Verwandtschaft, 
Analogie, 2) VI, 17 §2 (pr. panient) 
Wahischeinlichkat; 3) similitudines 
IV, 32 § 1 (pr. semblansas), VI, 42 
§ 2 (pr. paruensas) = Wahrscheinlich- 
keitsgrflBde, indicia (it. sembianza). 

tsoppuB IV, 69 § 14 (pr. clops) = 
lahm, olaaduB (it. zoppo). 

tspaiMtem IV, 68 § 11 (pr. cspa- 
oeiitofl) -» Bchreckhaft, furchtsam, 
pavidiis (it spaventoso). 

tapeamla ni, 23 § 2 (pr. meesion) s. 
expttinTia. 

qiOMaiieiniu, HixMalleinni (pr. sposalici) 
= donatio proptcr i^uptias. Vgl. V, 3 
1 und antefactnm. 



tsleitadla L, stelladinm M VU, 14 § 3 

(pr. piment) = aus Honig und Wein 
hergestelltee Qetrftnk, Meth, mulsum 
(it stelladia). Vgl. pigmcntum. 
tsnatiaere VU, 2 § 5 (pr. suf&ir) = 
dulden, gestatten, pati (it sostenere). 

TMbk IV, 40 rubr. (pr. taula) = meusa 

nummularia, Weohselbank (it tavola). 

Vgl. cambinm 3. 
tenere IX, 11, IX, 14 § 2, IX, 15 § 2, 

8 (pr. tener) = fflr etwas Iialten , cr- » 

achten, ansehen, habere, aestimare 

(it tenere). 
term (pr. terra) — 1) (Srundstflck, 

pracdium, fundus, 2) Land; in die- 

sem Sinn haufig statt „provincia** 

dee Corpus inris. So z. B. lU, 12 

§ 3, VU, 39 § 5, 7 (it, torra). 
testimonium (pr.garcntia)=« l)Zougnis, 

testimonium, 2) Zeugo, teetis (it 

testiinonio). 
toita (pr. touta) - gcwaltsame Weg- 

nahmc, spoliatio (it. tolta). 
toltns UI, 23 § 3, VIII, -42 § 4 (pr. 

tout) weggenommen, ablatus (it. 

tolto). 

tomare IV, 27 § 4 (pr. tomar) » ver- 
wandeln, vertere (it. tomaro). 

Taleaela VUI, 42 § 4 (pr. ualensa) 
Wert, pretium, aestimatio. 

aaseellam, naisellam (pr. mdmel) » Ge- 
ffiB, vas. Vgl. it Tasello. 

taentoni^ 1) VIII, 14 (pr. eedene- 
nimens) Ereignis, casus, 2) IV, 45 
§ 3, VI, 105 § 3 (pr. uentura) gttn- 
stiges Geschick, GlOck, foftuna (it 
ventura). 
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tmmn IV, 58 § 11 (pr. eacampar) 

* gieBan, Munohlltteii, eAindflro 

0it namn). 
tMmtmi IV, 69 § 2 („daie td piBto- 

nenn nei «d ueetltanun'*) » Beots, 

Inneluibimg. 
vlUn (pr. iiiln) * Stidt, mta, dvitae. 
■mau leEfea IX, 16 § 2 (pr. hata 

pannlaa) » grobe, beleidigende 

KTorte, oonvicinm (ii villane pavoile). 

YgLlbUa. 

nlllanl TI, 88 § 2 (pr. AoR.Plur.ui]aa) 
SB Landbewohner, DSrfler, rostid (it. 
villani). 



tnltapeilini (pr. aonta, onta) « Beld- 
digong, iniuna ^ vitnperio). 

■aave (pr. naar) » gebnnohen, uti (it 
uaaie). 

laHaaai — 1) (pr. usatge) t)bung, Ge- 
wohnhdt, oonsaetudo (ii uaanza). 
So I, 2 §6, IV, 38 § 2, IV,53 § 6. 
2) (pr. oes) GegeDldBtang fOr den 
Oebraudi einer Saohe. 8o 1, 2 § 7, 
IV, 64 § 8, IV, 70 § 3 (ncenaom, 
id eat uaaticnni*') Bodenaina bd der 
Bmphyteuae, oanon, nnd IV, 69 §25 
pMshtiina bd der Paoht, mevDea, 
penaio. 
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«iMenlia: mtitntio prapter 

abi. 30 •q., 272. 
absliiioiidi beneficium 215. 

accessio possessionis 268 S(|. 
accrescondi ius 206, 241. 
acta publica 205, 324. 
aotio: qnid est 85. a.iDiem 

et im personam 42, 86, 

273 sq. 

actio : arbonim f urtim cacsa- 
nim 330. CsUvisiana 193. 
couunodati 97 sqq. com- 
mimi dividQndo 68 sq. 
condadil40,1438q. oon- 
fesaoria 60, Gl. depositi 

116 sqq. de dolo 25 sq,, 
185,277. do dotc 163 sqq. 
empti 128 exercitoria 
103. ad ezhibendam 71. 
&mil^ lien»M»mdae 66 
eqq. llBYiana 193. furti 
181 sqq., 185, 186, 187, 
188, 189, 334. hjiwtJie- 
caria 287, 289. de in rem 
▼ezao 107. instiioria 104. 
inriarorandiTS. qnodioaaa 
107. legisAquiliae 63sqq., 
191. locati 140 sqq. raan- 
dati 1 18 sqq. quod metu.s 
causa23. negotiorum ges- 
toram direeta et oontraria 
ISsqq. de panperie 71. 
de peculio 87, 88, 103, 
105 sq., lOit. dc fiocunia 
constituta 90. pignoraticia 
inper8onaml00.s(iq. prae- 
Msriptis Tepbia 13, 326 sq. 



PnUieiana 50, 86. qnanti 
minoria 138. redhibitoria 

138 sq. sopulchii ^nolati 
348. servi corrapti 189 
sq. pro socio 120 sqq. 
spoiii 284. ex stipolata 
802, 309, 307. ez teata- 
mento 223 8q., 226. de 
tigno iuncto 251. tribn- 
torial04. vectigalis 558q., 
86, 148. venditi 129 sq. 

actio donata vel vendita vel 
dala in dotem 327. a. 
vendita 126. 

actiones noxales 69sqq. 

actioncs quao ab heiedibtts 
incipiunt 86. 

actoris officium 41. ^ 

addiotio in diem 135. 

aditio lieieditatia 210 eq., 
219 sq. 

adsigiiatio liberti 192. 

adventiuia filiifamilias: rogu- 
laria 241 sqq., 328. irre- 
gnlaria 239, 243 aq. 

advooati 13 aq., 44, 93, 328. 
advocatorura quasi ca- 
sti-oiise pcculium 328. 

aedificia piivata refioiuuda 
sont 287. 

aedtlioiae aetiones 138 aq. 

alendi liberi a parentibns et 
paientes a liboris 171 sq. 

aliena rcs quando potest 
vcndi I32h(i. 
j alienatio: rei alienae uon 
I tenetl32sq. rel propriae 



aliqaando est probildt» 
133. a.rMcommmiiBl84, 

321. 

alienatio in fraudem patroni 
193. 

alienatio iudicii matandi 
oansa 31, 56. 

alienatio liberorum 126. 
alienatiopraediorum uel alia- 
rum rerum minoris 174 

sqq. 

alienatio prohibita: zd im> 
moUIia qiiae ad dooaftlo- 

nem propter nnptias vel 

dotem pertinet 153 sq. 
relictorura ei a quo relicta 
auut 230 s<i. rorum quae 
hereditatis petitione pe- 
tnntur a mota controver- 
sia 54. 
alluvio 249. 

altcr pro altero non tenetar 

87. 

autefactom y. donatio 

propter nuptiaa. 
i^ooha 95. 

apostatao 8. 

arbitri 32sqq. 

iu'}x>res furtim cacsac 336. 

arrae 1 24. a. sponsalioiae 150. 

andientia efiiBOopalls 6aq. 

avnlaio 249 aq. 

baptisma reitei^e prohibi- 
tum 8. 

beneficia: fideiaseomm 311. 
mnlierom 110 sq. 
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beneficmm: absfinnndi 215. 

invontarii 21 1, 218 siifj. 
bona fiibis v. fidos bona. 
bona libertxjruni 191 sqq. 
bonomm pcmessio terliae 

partis 191 sq. 

canonicus 23.'). <•. rc^jvilaris 
non jMjtest test.iri lO.M. 

caitula V. instrumuutuni. 

otttaldio 24, 100. 

castrense et qotti eastr. pe- 
oulium 5, 243. 244. 

casus fortuitns 2'JO. 

causa falsa adiecta lcgato 
231. 

oansa oUjgandi iusta et na- 
hinlia 83 sq., 306 sq. 

cautio: damni infecti 177. 
de defensione 16. iudi- 
oatnm solvi \r>. IG. lega- 
lorum servandorum causa 
237. de rato 15, 16. usu- 
f ruotuaria 348. 

olausola codicnHaris 225. 

derici 4 sqq. clericonim 
hereditates G, privilegia 
.'), 6, quasi castronsc pc- 
culium 5, 197, 244, 328. 

codioim 221. 

oognitionnm oido 43. 

collationes 1948qq. collaiio 
dotis 238. 

colonus partiarius 144. 

comes94, 115, 329, 33(5, 343. 

oommiBsoria lex: in ven- 
ditione 185. in pignore 
300. 

commodatimi 97 sqq. 
commodum rei venditao 124. 
communi.s servus mauumis- 

sas 246. 
oompagnia v. aooietas. 
compBiatio litteramm 05. 
oompensatio 112.si)q. 
compromissum 32. 
concubimi 172 sq. 
oondioio: casoalis, potosta- 

tiva, mixta208sqq., 302. 



< . inipo.ssibilis vel torpia 

210. 232. 
( oiidiotio: ob (Mii.sam dato- 

rum 77 .sqq., 327. furtivu 

80 .sq., 186, 187, 188,334. 

indeUti 75tqq. sinecansa 

Slsqq., 99. ob tupem 

causam 79 sq. 
ctmstituta pecunia 90. 
coustitutum possossoiuun 

325 sq. 
conanetndo looga 822 sq. 
oonsul 24, 343. 
contumacia actoris vel roi 40. 
eonventiones v. paeta. 
corrci credcudi et dcbundi 

310. 
colpa lala 117. 

damnum intoria datum 63 

sqq- 

datio in .sulutum 314. 
debitor debitoris qtiando te- 

netnr ozediiori 80. 
defenaor dvitatis 270. 

defensores 15, 16. 

defunctoiiim de statu no 
post quinqucnnium quae- 
ratur 247. d. ex deliotis 
in quantnm heredes te- 
Bmtnr 89 sq. 

deiectio quibus modis fieri 
possit 282. 

deliberandi spatium 220. 

depositum 116 sqq. 

dilationes 44. 

dbtraotio pignomm 296, 298 

sqq. 

divina lex 7. 

divisio parentis iuter liberos 

201 Wiq. 

divortiam 171. d.faotoapad 
quem liberi manere de- 
beant 171. 

dolus 24 sqq. d. cjwisam 
dans et incidcns 2.'), 127. 

domcstica iustrumcnta et 
testimonia non recipiuntur 
in iudioio 91. 



'lominii impetrandi ius 206, 

29'.». 

dominium: dc adquirendo 
duminiu: fcrarum bcstia- 
rum, avium, pisdum 247 
8q.,249. apiam 248, 249. 
^llinarum et anserum 
249. renim et persnnn- 
nnn iiostiuni 249. rfrum 
uuilius 249. alluvionis 

249. avnlsionis 249 sq. 
insttlafi in flumine natae 

250. specioi ex aliona 
materia facfao 2.')0 sq. 
fi-umenti excussi 251. 
aedificii cx aliena matem 
faoti 251 aq. ailKnis in 
alieno ttillo poaitae 252. 
frumenti in alieno solo 
sati 253. scripturae ot 
picturae 253. fructuuni 
a bonao fidei possessoro 
perceptomm253. tiiesauri 
tnventi 254. per tndi- 
tionem 254 sq. per nsu- 
capionom 256 sqq. 

dominus litis 15, 16, 17. 

donatio propter nuptias 152 
sq., 158, 159, 163, 168. 

donationeB3238qq. d.ultia 
D solidos 324 sq. d. sub 
modo 326 sq. niiusfami- 
lias quando potest donare 
328 S4i. de revocandis 
donationibus 330 sq. d. 
inofticiosae 51. d. inter 
vimm et uxorem et inter 
parentes et liberos 168 
sqq. d. simplices inter 
s|iousum et sponsam 151 

sq. 

donationes mortis oauBa 331 
sqq. 

dos: dotis proraissio vel poJ- 
licitaHo ]r>9 sq. de iure 
dutium 101 sqq. quando 
mulicr potest pctere dotem 
163, 105. solnto matri- 
monio qnemadmodom dos 
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|>etatur 1G3 sqtj. in quan- 
tiiin poto^t condcninari 
marituii pro dote lt>7. 
pacta ddalift 167 sq. f an- 
diu dotalis 154. 

dos aestimata 161 sq. d. 
profecticia 1G4. d. re- 
cepticia 1G5. dos inoffi- 
ciosa 52f 160. 

dno rai itipohmdi ▼«! pvo- 
mittendi 310. 

ecclesia romana C annnnim 

praescriptioue gaudet 3, 

4, 277. 
eodasiaram priTil^pa 8 sqq. 
edttto aotionig et iBBtramen- 

torom 8 sq. 
emphyteiisis 3, 146sqq., 174, 

274, 281. 
emphyteuticurius contractus 

debet fieri in sciiptis 96, 

145 sq. 

emptio: de oontrahenda e. 
122 sqq. e. in scriptis 
confecta 96, 123 sq. e. 
bereditatis vei actiunis 125 
sq., 8S7. qoaadoUoetab 
e. dieoedere 127. ai qniB 
alteri vel sibl sub alterius 
nomiac vd alieiia p^orimia 
eni''ritl31. de pactis intcr 
emptorem et venditorem 
184 tqq. Y. etiam ven- 
ditio. 

^iscopalis aadientia 6 sq. 

episcopus 4 sqq. , 270. 

error fat;ti ot iuris 235. 

eTiotiones 316 sqq. evictio: 
rei venditae 123, 316 &*i q. 
hereditatie veaditae 125 
s. i., 318. rel dotidis 163. 
pignoris a creditore ven- 
diti 319. rci donatac 329. 

exoeptio: doli geuoralis 84, 
3(^7. ioiittaxaBdi 73. non 
nmneratae peooniae 84, 
111 sq. rei venditae et 
tnditae SO, 133. 



excrcitoria actio 10'!. 

e.xiicredatio: iilieronmj 48, 
200 sq. parentum 50, 201. 
exheredationia inatae cau- 
aae 40 aq., 50 sq., 201. 

expensae necessariae, utiles, 
volupt<u-iae 54 aq., 58 aq., 
166 sq.. 2S9. 

expensarum ratio: in gesto 
negotio aiieno 21 aq. in 
petitione hereditatia 54 aq. 
in rei vindicatione 57, 58 
sq. iu actione pignoraticia 
102. in actione hypothe- 
oaiia 289. factaruui a 
marito in res dotalea 166 
aq. in n evicta 318. 

Falcidia lex 235 sq. 

falcidia {= pars legitima): 
liberorum 48 sq,, 51, 52, 
159, 160, 107, 200, 206, 
217,226,231,326. pazen- 
tum 50, 51, 173, 226. 

fama communis 94. 

fenus nauticum 115 sq. 

feodum, feudum 56, 146. 

feriae 45. 

fiddoommiaaom heiedi prae- 
aenti imunctnm 225 aq. 

fiddoommiaanm hereditatis 
233 aqq. 

fideiussores 310 sqq. fide- 
iussorum beueficia 311. 

fides (catholica) 1. 

fides in pactis servanda 10. 

f idea bona tn conventionibas 
debet esae ex otniqoe 
parta 11, 12. 

fidcs bona: in osncapione 
257. in praescripti(me 
longi tem]»oris 267. in 
prae.scriptione XXX vel 
XL annornm 278. 

fidea instramentoram 05 aq. 

filii oorrapti 180 aq. 

filiusftimiliaa a potestaie li- 
beratos qoatenas ex ne- 



gotio antea contracto te- 

netur 105. 
firmancia v. f ideiussores. 
fiaco vel imporatori nou no- 

oet aliqua praeaoriptio273. 
fisoaa aat imperator aeu im- 

pexatriz ai tradat rem alie- 

nam ut propriam, qoid 

iuris .sit 272 sq. 

forum rei actor sequi debet 
46. 

finaas v. dolas. 
fraotnam ratio: in petitiono 
hereditatis 53 aq. in rel 

vindicationo 57aqq. 

fugitivi servi 178 Sfj. 

fundus dotalis 154. 

furtum l^Osrjq. f. rei 180. 
f. usus 98, 141, 181, 184. 
f. poaseasionia 181. qnot 
modia polest fieri fortam 
180 sq., 1848q.,256,333. 
quarum ronim U'<n potest 
fieri f. lS5.sq. f. mani- 
fostum et nec raaoifestiun 
187 sq. 

giffa la 

gnmmaftici 13, 107, 244. 

grammaticorum fjuasi ca- 
streose peculium 197, 244. 

haeretid Taq., 50, 51. h. 
non poaaant facere teata- 

mentum 7. h. pro filio 
daro sponsalicium . pro 
filia dare dotem debent 8, 
159. h. ne serviun chri- 
atianamhabeantS. haere- 
tleis moUeribis privile- 
gium dotts denegatur 8. 
heredes qui possunt esse 
206. de hcredibus iusti- 
tuendis 206 sqq. h. sub 
oondicioae inatttatl 208, 
200. h. neoeaaarii, ani et 
necessarii, extranei (vo- 
lantarii) 213 aqq. 



Digitized by Google 



382 



Begiater. 



heredes «juomodo ex con- 
tractu vel ex delicto de- 
faBoti tenentiir 89 sq. 

hemditai: ex teslameiito 196 
aqq. ab intestato 192, 193 

sq., 238 sqq. 
liereditas quibus atindignis 

aufertur 222. 
heraditBB vendita 125 sq.f 

8ia 

hereditafie adqaieitio 20Qaq., 

213 Sqq. aditio 2]' v/jij 
repadiatio 211, i;20sii. 

hereditatis petitio v. pe ti ti u 
hereditatis. 

hospHilia 2, 276. 

iUnafcres procaiatoreni dare 

cof^imtur 15. 
inipeniiae v. expeiihiae. 
imperator sou impemtiix aut 

llaoiia ai reoi alienam ut 

propiiaiii tzadat, qnid inris 

ait 2728q. 
imperatori vel fisco non no- 

cct aliqua praescriptio273. 
in diem addictio 135. 
inintegrumrestilntio: prop- 

ter miBorem aetatem 26 

aqq., 217, 221, 226. prop- 

terabsentiam 30 sq., 272. 

quac personae posaant re- 

stituere 30, 31. 
in ius vocatio y si|. 
incendium, ruina, naufra- 

gium 835 sq. 
indi^: de liis qnae nt in- 

dignia aof erantor 222, 226 

aq. 

induciae in placitis 44, 45. 
iofamea 13, 95, 151, 154, 
198. 

miuria 337 bqq. 

ino£fiidoaftdoaatio61. inoft 

doa 52. 
inoffidoaom teatamentiim47 

aqq., 201. 
inatitoiia aotio 104. 



instrumentii dorae.stica non 
recipiuntur in iudicio 91. 

instmmento rei donatae vel 
pignontae tndtto et de 
re ipsa danda Tel obli- 
ganda aotnm eaae Tidetor 
325. 

instrumentorum f ides 95 sq. 
insula in flamine nata 250. 
infteroesaio 110 aq. 
interdiota 279 aqq. 

interdictuin: do arboribus 
caodondLs 279 sq. de nii- 
grando 143. de precario 
286. quorum bonorum 
280. de8iiperficiebQa2S}. 
onde Ti 2808qq. atipoa- 
sidetis 284 sq. 

interesse 12,8, 145. 

interruptio praescriptionis 
20U sqq. 

inventBrii henefiohim 211, 
218 aqq. 

iudaei 8. 

iudex quis potest ossG 38. 

iudicis officium '.V^ s([<\. 
iudicia 38 sqq. i. ubi per- 

ageada sunt 45 sqq. iudi- 

oiornm ordo 43. 
iadidmn plnoitam. 
iuxiadioiio 45Bqq. 
iurisdictiovolantaria: eman- 

' ipatio,manamiMio, adop* 

tio 45. 
ius accrescendi 208, 241. 
ius offerendi et succedendi 

276, 293. 
ioaiarandam: delatam 72 sq., 

342. m litam 57. mdi- 

cialo 72. proptcr calum- 

niani 37. 74, 221, 22G. 
iuste possidet qui auctore 

iadice possidet 279. 

laeaio enoimia 127. 
lata oalpn 117. 
I^gata 223 aqq. legatorum 
uaarae et Iraotaa 238. 



legatum: a quo potest )>eti 

228, 230. pro legato res 
defuncti tacite sunt obli- 
gataA 229. L electionia 

229. 1. dotis 231. L sob 
condioione lelictam 232, 
236. 

lex: Aquiiia 03 sqq. Fal- 
cidia 235 sq. Rhodia de 
iacta 256. 

lez oommiaaorin: in Tondi- 
tione 1 35. in ^gnore 300. 

lex divina 7. 

iiberi: a parentibus aleudi 
171 sq. praeteriti vel ex- 
heredati 49 sq., 200 sq. 

Uberi natnrales 172 aqq. 

libertas: quibus modis senro 
potest dari 244, 246. pn) 
quibus cau.sis servns con- 
tra voluntatem domini li- 
hertatem aooipiat 244 aq. 
qnihoa ad libeititom pro- 
damare non Ucet 246. de 
longi femporis ]iraescrip- 
tiono pro libertate 247. 

libertorum in boua successiu 
191 aqq. 

litigioaa lea vel aotio 300 aq. 

litia oontestatio 43. L o. 
coram arbitro 36 sq. 

locatio 139 sqq. L operamm 
140, 142 sq. 

looornm TenerabUiom pri- 
vilegia ^aqq., 276 aq. 

longa consuetndo 322 aq. 

longi temporis praescriptio 
V. praescriptio longi 
temporis. 

Macedomanom aenataa con- 
sultam 87, 106, 108 aqq. 

maiores: in integrum resti- 
tutio maiorum 30 sq. 

mancipium .si ita veneat: ut 
exportetur 136. neprosti- 
tnstar 196» 244. ut mn- 
nomitiatnr vel ne fiat li- 
berom 136 aq. 
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niaudatum 16 h<i„ 118 sqq. 

manuinissio : in eoclesia^ inter 
amicos, p€)r epii>tuiam 244. 
tasiamenturta 244, 246. 
Bi. aenri oommQiiis 246b 
m. servi pignori dali 246. 

metus 22 sq., 127. 

milites riuales romani hodie 
non suut 244. 

minaraa: in integram xasti* 
tntio flunoxam26sqq.,217, 
221, 226. de praediis vel 
aliis rebus riiinonim alie- 
nandis vel obligandis 174 
sqq. 

monaolnis 236. m. non pot- 

est tastari 5, 197. 
mor& oaosa donatitmes 831 

sqq. 

muiiorura beneficia 110 sq. 
matuum 74 sq. m. datum 

lOioftttnflias 87, 106, 108 

aqq. 

natniales lilieii 172 sqq. 

natoralls obligatio 310 sq. 
naofragium v. incendiuro. 
nanticnra ft iuis 115 sq. 
negligentia <]uid sit 21. 
n^gotiorum gestio ISsq^. 
nemo stU ipse «nuam pos- 

sessionia mutare poteet 

274. 

non nomenitae pecuniae ex- 

ceptio 111 sq. 
notuiiiB 91, 95, 218, 245. 
nozales aotiones 60sqq. 
nuptiae quomodo disBolvan- 

tur 171. 
auptiae secundae 154 sqq. 

ohligatio naturalis 310 sq. 
obligatioties: e.\ coiitractu 

83, quasi ex coutractu 84, 

ex delioto 84, qoasi ex 

delioto 84 sq. 
offerendi et snooedendi ins 

276, 298. 



officium: iudicis 39 s<iq., 
actoris 41, rei 41 sq. 

onus probaudi 41 sq., 91, 92, 
94 sq., 223 sq., 225 sq. 

Mdo iodioioram 43. 

pacta lOsqq. p. adieota 135, 

140, 146 sq. 
pacta: in donatioue propter 
ni^tias 163, 168. dolalia 
163, 167 sq. inter empto- 

rem et venditoreml348qq. 
jtactnm de (luota litis 17. 
|iag;uiieutum v. solutione.s. 
pareutes: a liberis aiendi 

172. pvaeteriti vet ex* 

heiedati 60 sq., 201. 
patronatos tos 244. 
patroni a libertis alendi 172. 
|n'ouIium: quid sit 81, 87, 

lOG. actiu do p. b7, 88, 

103, 105 sq., 100. 
peooltam oastrense etqossi 

castrense 243 sq. p. q. 

cast clericorum 5, 197, 

244, 328. i>. q. cast. ad- 

vocatorum (grammatico- 

nun) 197, 244, 32& 
peonnia oonstitata 90. 
pecuniae non nomeratse ex- 

ceptio 111 sq. 
per quas persouas nobis ad- 

quiritur 107 sq., 241, 2til. 
ptirioolam nii Tonditae 124. 
permatalio 128. 
personae miserabiles 46. 
personae qoae debent eese 

in iudicio 13. 
petitio horeditatis 52 sqq. 

p. h. quantnm dorat 66. 
pi^oratioiaa otmtraotos 100 

sqq., 299. 
pipuus: de pignorilnis 287 
"^qq. p. quihus modis sol- 
vitur 288 sq. p. tacitum 
242, 290 sq. sidieBaTse 
p%iiori data sit 291 sq. 
qnae rae pignoii obligari 
non possnnt 292 sq. qoi 



potiorcs in pijc^oro hal>o- 
antur 293 sqq. de his qui 
in prionmi crcditorum 
looam soooedont 296 sq. 
si orsditor vel deliitor 
pignos Tondat 296 sq. si 
pignus pignori datum sit 
297 sq. distractio pigno- 
rum 133, 298 sq. ius do- 
minii impetrandi 298, 299. 
ler oommisBoria 300. p. 
in causa iudicati ciq)tam 
132. de pignoris evictione 
creditor non tenetur 319. 

placitatures 142. 

pladtnm: de qailms xoInis 
potett esse 39. qais pot- 
est stare in pl. 39. pl. 
inceptum 43, post pl. in- 
ceptum omnis ratio me- 
lioratur 42. 

ploa petitio 44. 

plae valet qaod sgitnr qnam 
quod siinulafte oonoipitar 
96, 131. 

poennc nomine promissa 
304 sq. 

poenae seoandaram nuptia- 
nun 164 sqq., 390. 

possessio: qnid sit 258. qoo- 
raodo adquiratur 2.58 sqq. 
quomudo retinoatur 201, 
262. quomodo amittatur 

263 s.qq. 

posssesio: iasta et iniosta 

260, 262 sq., 269. vitiosa 

262 sq., 269 sq., 286. 
possessionis accessio 208 sq. 
possessionis causa 260. 
poetDlare 13 sq. 
potentiorilias ncm lioet pa- 

trocinia praestare 18. 
pi-aescriptio contra ijupera- 

torom vel fiscum uon est 

273. 

prseseriplio ■etionis de dok» 
277, 

praescriptio longi tsmporis 
266 sqq., 27& pxaeeerip- 
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tionis iaterruptio 269 s(^(i. 
p. I. t oontn oreditorain 
hTpothecarium 271. p. 1. 
t. qmbos non nocet 271 sq. 

p. 1. t. pro libertatc 247. 

pracscriptio XXX vel XL 
aimonim 273 sqq., 278. 
praescriptioms inteiroptio 
275. p. aotionis hypothe- 
oariae 275 aq. p. XL en- 
norom post controversiam 
motam 270, 277. p. XXX 
V. XL ann. quibos non 
nooet 277. 

pneeoxiptio: XL annomm 
oontn eooIesiamTel looom 
Tenerabilem 2sq., 4, 276 
^•]. C annorum eontra ec- 
ciesiam ix)manam 3, 4, 
277. 

praetaritio lihexonim t. li- 
beri. 

precarium 263, 274, 281, 

285 sq. 

pre.stantia v. niutuum. 

privati ad refectionem aedi- 
ficionun oognntar 287. 

privilegia: dericonun &, 6. 
eooleBianmi et looonim 
Tenerabilium2sqq., 27()8q. 

privilegiuui Jotis hacreticis 
mulieribu.s denegatur 8. 

probatio iH^sqq. p. per in- 
dicia91,94. p. perfamam 
oommimem 94. 

probstioius onos 41 aq., 01, 
92, 94 sq., 223 eq., 225 aq. 

procnratores 14 sqq. procu- 
ratorem daro coguntur 
personac maguac digni- 
tati» 15. p. quando satis- 
dare debet 15, 16. 

qnarta lUoidia 236 aq. 
qnaai poeBeaao 260. 
qnaai naasfmotua 62. 
querela non nmnenitae pe- 
cuniae 111. 



rapina 333 sq. 
receptnm aibitri 32, 34. 
redempti ab bostibDS 321 eq. 

rei Anndicatio 55sqq. 
romodium cx 1. ult. C. de 

edicto D.Hadriani toUendo 

222. 

remissio mercedis 144. 
lepodiatio hereditatis 211, 
220 sq. 

restitutio in integrum v. in 

integrum restitutio. 
reus: officium rei 41 sq. 
revocatio in servitutom 103. 
Bhodia lex de iftotn 266w 
ruina t. inoendinm. 

Kaoiamentam t. inainran- 
dum. 

satisdationcs 15, lU. 

secuudae nuptiac 154 sqq. 

sepulcbrum viululum 348. 

sepultora hominis moitoi in 
oiWtato pnhibita 349. 

senatns consultum : Maecdo- 
niannm S7, 10(1, IO8S411. 
TrebcUianuni 238 sqq. Vel- 
leiauum 110 sq. 

aerri: oorrupti 189 sq., fugi- 
tivi 178 aq. 

servi neoesaarii heredee 214. 

serri pro quibus cau&is liber- 
tatem accipiant 244 sq. 

ser\itutes (iOaqq. s. peiBO- 
narum Ml. 

servum cbrisUanum no iudaei 
Tol pagani Tel liaeretici 
habeant neTe droamd> 
dant 8. 

scrvu.s fit ca|<tus abhoetibns 
196 sq., 249, 206. 

semis: o.\' suo facto non 
tenetur post manumissio- 
nem 88. 8. oommunis 
quomodo dominis adqnirat 
69, 108. 8. oommonis 
mantunis.sns 245. 8. {^- 
nori datuii manumiflsns 



246. s. si exportandus 
Teneatm 8.8ii(aalie- 
natur ut manumittatnr 

ne fiat liber 136 sq. 

societas 120 sqq. 
solutiones 313 sqq. 
spatium deliberandi 220. 
specificatio 250 sq. 
fl^pooaalia 149 sqq. 
apoiwalidnm t. donatio 

propter nuptias. 
statu.s: ne de st. defuncto- 

rum post quinqueunium 

quaeratur 247. 
stipulatio: qoid eet 115, 301. 

de oontnhenda stdOl sqq. 

promissio poenae 304 sq. 

quae ros possunt pi-omitti 

305 s(i. st. post mortoni 

stipulatoris vel promis- 

8ori8 307. st inntilee 307 

sqq. pnmiisBio tnipis 309 

sq. duo rei stipulandiTd 

promittcndi 310. 
substitutio: vulgaris 211, 

pupillaiis 212 s<i. 
successio in bona libertoram 

191 sqq. 
suooesrio inter Tirnm et 

nxorem 193 sq. 
sueces.sioDes : ex teetamento 

1<.)G sqq. ab intostato 192, 

193 sq., 238 sqq. 

superficiariuii 281, 285. 

testamenta: qui t. facere pos- 
sont 6, 196 sq., 328. t 
qaemadmodnm oidinantnr 
198 sqq. qnis potest scri- 
bere testamonttim 203. t. 
quibufj modii» infirmantur 
204 sq., 225. t quemad- 
modum publicantar 200 
sq., 221. 

testamentom non possant 
faceie haeretici 7. 

teatamentum iuoffidosam 47 
sqq., 201. 
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teeiameiitem: parantis mter 

liberos 200, 202. nui ooo» 

(litum 20r^sq. 
tostes 92 ^qq. 

testes ia testamento qai pos- 

atmt 6888 198. 
tnBtimoni» domestioa non 

led^ontDr in indioio 91. 

thesaurus 254. 

timor V. metus. 

traditio 254 sq. 

tmnaaatio 12 sq. 

tnmwn 18810 ; eoc oapite inlan- 
tiao 215 sii lustinianea 
220, 237. Thoodosiana220. 

Trebeilianum senatus con- 
sultum 233 sqq. 



tribotxnia aoiio 104. 

trinitas 1. 
torfaa 334 sq. 

usucapio 2oGsqq. 
nsoiae 114 sqg. nsnnnun 
modns 115 sq. 

usurae: dotis 165 sq. lega- 
torum 232. lei iudicatac 

116. 

osttsfructus 61 sqq. u. (^uem 
maiituB dat nxori 168 sq. 

Yelleianom aonatns oonsnl- 

tum llOsq. 
vcndi quae res nonpoBBnnt 
12G, 134. 



TOnditio: da perioido et omn- 

modo rei venditae 124. de 
rescindenda v, 127. v. 
facta [iroptcr publicas pen- 
sitatiunes 132 S(|. v. roi 
Titiosae vel morbosae 137 
sqq. Y. etiam emptio. 
venditio pignoris 133, 296 

Sq., 298 Sq. 
vice<;omos 24. 
viduitas indicta 227 sq. 
vindioatio SSaqq. 
vis metna. 
vie maior 290. 
Yocatio ad placitom Osq. 



BQohdraolMnl det VatehaiiaM la Halla a. 8. 
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ln m^mtne dn .■n.C <Vi .* 
.1 u|nrjmii>fiml'.piiul^5;:ir:i(i 




IkfMflil Jiflliilf*l 0l# (ilfcHiJ^A 

Ciftf «lc fi>r,-i <fr tnmnnr.4*«* 

4i <tlin#^.Tnitnr.V)cv' »fiw.t\t»<f 
-I mutrtCiicivr rtiim.ioifW 

cfeilpf f •OLiiau tifltiM 

^luafifi C3l<*ctwnw.^.tti r 



fiiif t«f fr cnn <cr n td UipK. Wrr^T i 



nV urtirmlnl»^. >c»m'i frr «fi 
t.tni'<lrfiycccf 1 Af v^Uoat f^ 
iimm>«lf«l«l* <«llt4hft 

tu MMr im^fhff itui^ir in 

ix tciUinadr .iTt.jnf ;#rracta 
<Kicr« 4% fWMri^fi 4lti(t^ i* r 

tnf ti? f«r «r t*Ci tn ^»«irPfi«>tvr. 

ycTtl^ ttiii cvl» '»0^. ^"tf'*'!' 
H ttntr »pw . llfc t^'f*h it»ca. 
^ fiJili^f itiiiir Vhm^ ^ 

Atit %ttc i^r<^,<f ni f#- r*ir 

mtHtiftnfillffttfiiC. S"^' 
»4 <fwitftr tn ifcit ftiA qtt 
Htctr rrlbniintnT .tt<qit/ r?n» 
.itfCfil c<^.ff^ Mlnr*- tVi «wi 



^rrftir tt» tvra^^t ^ti^i^tr 
tiTdurr cwn» «<initi^<»*fu 

^iulirnrr ^•iivticH^tni) 



M 



fr|r €1^1^191^ «Htie fii« .51 
fUfnrtiilifjr^ttxi «ifiitrrf. 

tvik:.* wwimreiifftii^ — ; 

fttc» «frntntrjct »f»»tiTi, 
c<mi"Wr «cTli-r t\\%t fitr 
•.i«rrrt' H^n -rrfl«5irTiT<.r-rf 

.p»' 1 ,nV? ti*'.tnr fr f ircnCinr 

ffCCm; if dpr.ttyitrf .•irwitu 



i.ifi.^f«*i«cirifr 

«nnHftl»: I o<I#tfttnr#MHr 
rC4*titi*"f rc'r« ^.tt^t^cT^rft.^ 
■niiUtaf ttf ^KTt i#firiti€ 
JltVrrc^it^HaliA-Jpfiwvi f«<IP 
•#trt.« firnA «ittn^nA.^r 
^r fHU ^tf utC4 .tft f <«tv. 
tittn • '.cArciKltffff ci>i)*^'r« 
tcrfi/r .i»ut <ti • ilu «#if . r rt- <f n 
mf «r^t KiK-ir-T-rm pMiT^r^i 

ri'." ' rcf fM r if T\f i-r^ft^tr m 
Inrr:' y%*\lf)Sm\ ffitntlff 

t»in»«*tr tiMfflinf isMfl-er* 

ttvt Jiitqitt.tif yflnjr «cBl f:^ 
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tt^^fAtA^ Me.^r^e^r On* v*^""» ''n^'^ ^"«^^V 

rty^^y^Xxnt ci^ txi^t ni ye^^ tyCyond^ "^^!^ ^2^^'* 
Autr.Cit^ ^^md$tyAAa'^y^^^^^^^''^^^^*^ ^ 

c^x^UC^tuxUrcd^^tzentrr-myUciMP.^fn <^^^ 

twr. y^r- attAn- tu lUfCM^ AAyUmt^Srnl^i^hc ttacu^ v^^^^V*-? 
4tiit wYUntttftrK^^tn tt^nTtnAt^^tfCtytm^^^tctut M£.t^ ^^I^^X^ 
tii \<yc xu>cMV .yjtrf titn fl|ui^ initw yotc^xot<\y Mitr tAo ^^^^^^^^^^ 

ru' fcc^^tp yctTOatir. G t- yotv^MAA^^ cx^Centxrc^. U Ctct^tcX ft„T?*pH?^ 
^yAr ttr atiSmiat-^ Ttr afiu^nr^WiI tuitru^ *>t»ii ctLrCi ^^'J^Jlf;,,^ 
jMf Wi^rtcr-C^.^.u 4*<U.np.-ut*.-»V"»---^ xtttttrtA.^ ^!^^.^:^ 

.itrrtiu ni «.^f<^<7.i.tli^ mit Cxur Ctt-ttttC-t^u^mU^tay^f» ^iyOHiAr.A 
t«4!»ii<iv «atf^u fiKnr^cti UXHtnx.Cnyccyt* ^oortfcmt.T tUU nofcv^^jo, 
CAuftT tncxxtxXPncyc^CtyvuJCtu^cxre-y^-rivniXlUctC^U^ ^^^r 
twytF x%0fAr^' y^xy-wttd''^xd^\<?xtccf^ftc' yMk^.x».rnxAn*ctn O^f^-t^y^- 
uT^Jbtu^ ixc^A\fXf y^vnvtnt CttU'U^tt\'axc cxtxC.xii^klt^Ccp fft^at^mu^^ ' 
n C0 truwV» c^tt* Hwn»»? fttf .-Vivi»; iUrtttir ycn^.i^Atu^ct^ gS^^W*?-" 
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18 -?^«a7tpc ;{urttfe<37li5ft|i^ 



jmnuno 



^^util^ 5f iQr 4 w^t«iitt7 ttm 

_«btllrla«^tirtma-tt:tftitr 
tnola^ tHo^ ^tfO^f tu 

M^<g:o €9^(nist.tttota&iUq^> 
V]\y^cu{it^-p6Wrtjatmk^ 

to ttt^Mtf.tol-CtrAbOMxre' 
citntttCamDtte-.-^tcfeOtcttC 

tllCQAtUt tKUtfCCDUi^lUt'* 
tuc -GLiiib<5^tTtttttt:tT»e-t:poC> 

{j^ncm^tgp uttet^eTia-ft^ 

] t«utatJC-ttU»tetf -poCBb^ ^U 
i tiituK>9ttuftr'|a^utt7.u? 

^^};i^^l^tft&t&urr' 



egp tetini^tcntt^tnntcnu 



Tafel III. 




oc-tu 



^nottttm -pVtr» ^oomiitTiett 
itzu^tuj^r tn.-^egp^^Bo^ii&^tDt 
ct^d^ ^i^bc^^toUatr «mtutCzL 
^arh^L tUa tvnnoouf tn^-^ 

.^tp^tiimtttxlrT5-Wcr^ Cnc 
^;^^ ttur ttiCt^c^cgoiaiia 

arbMjf.€t itW-adclb^tlcn.tto 
?Jb7tn«J^&iic ^nb tnaDa ^ 
"^^tto^Jbr-m twtafcligiut^ 

^ it^catn^ al&tttr ^?i5wntai! 
^nlrasb::^ji0^ttici]^iaDtoj I 

fimrtticiife77tnrd£«te.tm 
uetarr ^-GF^^ -^Eb^ 

tialjtfiKtirttDIMltotrtJ^^t^ 

ficotmleftr. [ 

Mune%aKr dt^arbcQtTitocctrta 

ti7ttuuu.Uxi5fiDrtiw^iIU 
#9ttttu:7 lUr cuIr^rbGa.Tio 
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